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百年 风雨 一 路 走 来 
一 一 《西夏 学 文库 》 BUF 


经 过 几 年 的 酝酿 、 规 划 和 编 篆 ， 《西夏 学 文库 (以 下 简称 《文库 )) 终于 
和 读者 见面 了 。2016 年 ， 这 一 学 术 出 版 项 目 被 列 人 “十 三 五 ”国家 重点 图 书 
出 版 规划 ，2017 年 人 选 国家 出 版 基金 项 目 ， 并 在 “十 三 五 ”开局 的 第 二 年 即 
开始 陆续 出 书 ， 这 是 西夏 学 界 和 出 版 社 共同 努力 的 硕果 。 

HB 1908, 1909 年 黑 水 城西 夏 文献 发 现 起 ， 近 代 意 义 上 的 西夏 学 走 过 了 百 
年 历程 ， 大 体 经 历 了 两 个 阶段 : | 

20 世纪 20 年 代 至 80 年 代为 第 一 阶段 ， 该 时 期 的 西夏 学 有 如 下 特点 : 

一 是 苏联 学 者 “近水楼台 ”， 首 先 对 黑 水 城西 夏 文献 进行 整理 研究 ， 涌 现 
HERA., SRL. RK. ИК. SAGE KR. TORS E = # 
家 ， 出 版 了 大 量 论著 ， 成 为 国际 西夏 学 的 “老大 哥 ”。 

二 是 中 国学 者 第 路 蓝 缕 ， 在 西夏 文 文献 资料 有 限 的 情况 下 ， 结 合 汉文 文 
献 和 文物 考古 资料 ， 开 展 西 夏 语言 文献 、 社 会 历史 、 文 物 考 古 研究 。20 世纪 
30 年 代 ， 王 静 如 出 版 三 辑 《西夏 研究 》， 内 容 涉及 西夏 佛经 、 历 史 、 语 言 、 
国名 、 官 印 等 。1979 4E, SERE 《中 国 通史 》 第 六 册 专 列 西夏 史 ， 和 辽 金 史 
并 列 ， 首 次 在 中 国 通史 中 确立 了 西夏 史 的 地 位 。 

三 是 日 本 、 欧 美的 西夏 研究 也 有 不 俗 表 现 ， 特 别 是 日 本 学 者 在 西夏 语言 
文献 和 党 项 古代 史 研 究 方面 有 着 重要 贡献 。 

四 是 经 过 国内 外 学 界 的 不 懈 努 力 ， 至 20 世纪 80 年 代 ， 中 国 西夏 学 界 推 
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出 《西夏 史 稿 兴 文 海 研究 兴 同 音 研 究 兴 西夏 文物 研究 兴 西 夏 佛教 史 略 兴 西 夏 文 
物 ; 等 一 系列 标志 性 成 果 ， 发 表 了 一 批 论文 。 西 夏 学 从 早期 的 黑 水 城 文献 整理 
与 西夏 文字 释 读 ， 拓 展 成 对 党 项 民族 及 西夏 王朝 的 政治 、 历 史 、 经 济 、 军 事 、 
地 理 、 宗 教 、 考 古 、 文 物 、 文 献 、 语 言 文字 、 文 化 艺术 、 社 会 风俗 等 全 方位 
研究 ， 完整 意义 上 的 西夏 学 已 经 形成 。 

20 世纪 90 年 代 迄 今 为 第 二 阶段 ， 这 一 时 期 的 西夏 学 呈现 出 三 大 新 特点 : 

一 是 《 俄 藏 黑 水 城 文献 兴 英 藏 黑 水 城 文献 兴 日 本 藏 西夏 文 文献 兴 法 藏 敦 
煌 西夏 文 文献 兴 斯 坦 因 第 三 次 中 亚 考古 所 获 汉 文 文献 〈 非 佛经 部 分 ) 兴 党 项 与 
西夏 资料 汇编 兴 中 国 藏 西夏 文献 兴 中 国 藏 黑 水 城 汉 文 文献 兴 中 国 藏 黑 水 城 民 
族 文字 文献 兴 俄 藏 黑 水 城 艺术 品 兴 西夏 文物 并 多 卷 本 ) 等 大 型 文献 文物 著作 
相继 整理 出 版 ， 这 是 西夏 学 的 一 大 盛事 。 

二 是 随 着 文献 文物 资料 的 整理 出 版 ， 国 内 外 西夏 学 专家 们 ， 无 论 是 俯首 
耕耘 的 老 一 佛学 者 ， 还 是 风华 正 刻 的 中 青年 学 者 ， 都 积极 参与 西夏 文献 文物 
的 诠释 和 研究 ， 洪 心 探索 ， 精 心 培育 新 的 科研 成 果 ， 特 别 是 在 西夏 文 文献 的 
译 释 方面 ， 取 得 了 卓越 成 就 ,激活 了 死亡 的 西夏 文字 ， 就 连 解读 难度 很 大 的 
西夏 文 草书 文献 也 有 了 突破 性 进展 ， 对 西夏 历史 文化 深度 开掘 做 出 了 实质 性 
贡献 。 举 凡 西 夏 社 人 会、 政治、 经济、 军事、 文化 、 法 律 、 宗 教 、 风 俗 、 科 技 、 
建筑 、 医 学 、 语 言 、 文 字 、 文 物 等 ， 都 有 新 作 问 世 ， 发 表 了 数 以 千 计 的 论文 ， 
出 版 了 数 以 百 计 的 著作 ,宁夏 人 民 出 版 社 、 上 海 古籍 出 版 社 、 中 国 社会 科学 
出 版 社 、 社 科 文 献 出 版 社 、 甘 肃 文 化 出 版 社 成 为 这 一 时 期 西夏 研究 成 果 出 版 
的 重镇 。 宁 夏 大 学 西夏 学 研究 院 编纂 的 《西夏 研究 从 书 兴 西夏 文献 研究 从 
TD. ， 中 国 社会 科学 院 西 夏 文化 研究 中 心 联合 宁夏 大 学 西夏 学 研究 院 等 单位 编 
自 的 《西夏 文献 文物 研究 丛书》 是 上 述 成 果 的 重要 载体 。 西 夏 研究 由 冷 渐 热 ， 
丰富 的 西夏 文献 资料 已 悄然 影响 着 同时 代 宋 、 辽 、 金 史 的 研究 。 反 之 ,， 宋 、 
辽 、 金 史学 界 对 西夏 学 的 关注 和 研究 ， 也 促使 西夏 研究 开阔 视野 ， 提 高 水 平 。 

三 是 学 科 建 设 得 到 国家 的 高 度 重视 ， 宁 夏 大 学 西夏 学 研究 中 心 (后 更 名 
西夏 学 研究 院 ) 被 教育 部 批准 为 高 校 人 文 社 科 重点 研究 基地 ， 中 国 社会 科学 
院 将 西夏 学 作为 “绝学 ”， 了 予以 重点 支持 ， 宁 夏 社会 科学 院 和 北方 民族 大 学 也 
将 西夏 研究 列 为 重点 。 西 夏 研究 专家 遍布 全 国 几 十 个 高 校 、 科 研 院 所 和 文物 
考古 部 门 ， 主 持 完成 和 正在 开展 近 百 项 国家 和 省 部 级 科研 课题 ， 包 括 国家 社 
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科 基 金 特 别 委托 项 目 “ 西 夏 文献 文物 研究 "， 重 大 项 目 “ 黑 水 城西 夏 文献 研 
究 “ 西 夏 通 志 ”“ 黑 水 城 出 土 医药 文献 整理 研究 ”， 教 育 部 重大 委托 项 目 “ 西 夏 
文大 词典 “西夏 多 元 文化 及 其 历史 地 位 研究 ”。 

研究 院 按照 教育 部 基地 评估 专家 的 意见 ， 计 划 在 文献 整理 研究 的 基础 上 ， 
以 国家 社 科 基金 重大 项 目 和 教育 部 重大 委托 项 目 为 抓 手 ， 加 大 西夏 历史 文化 
研究 力度 ， 推 出 重大 成 果 ， 同 时 系统 整理 出 版 百年 来 的 研究 成 果 。 中 国 社 会 
科学 院 西夏 文化 研究 中 心 也 在 继承 传统 、 总 结 经 验 的 基础 上 ， 制 订 加 强 西夏 
学 学 科 建 设 、 深 化 西夏 研究 、 推 出 创新 成 果 的 计划 。 这 与 甘肃 文化 出 版 社 着 
力 打造 西夏 研究 成 果 出 版 平台 的 设想 不 谋 而 合 。 于 是 三 方 达成 共同 编纂 出 版 
《文库 》 的 协议 ， 由 史 金 波 、 杜 建 录 共同 担纲 主编 ,一 方面 将 过 去 专家 们 发 表 
的 优秀 论文 结集 出 版 ， 另 一 方面 重点 推出 一 批 新 的 研究 著作 ， 以 期 反映 西夏 
研究 的 最 新 进展 ， 推 动 西 夏 学 迈 上 一 个 新 的 台阶 。 


作为 百年 西夏 研究 成 果 的 集大成 者 ， 作 为 新 时 期 标志 性 的 精品 学 术 工程 ， 
《文库 》 不 是 涵盖 个 别 单位 或 部 分 专家 的 成 果 ， 而 是 要 立足 整个 西夏 学 科 建 设 
的 需求 ， 面 向 海内 外 西夏 学 界 征稿 ， 以 全 方位 展现 新 时 期 西夏 研究 的 新 成 果 
和 新 气象 。 《文库 》 分 为 著作 卷 、 论 集 卷 和 译 著 卷 三 大 板块 。 其 中 ， 史 金波 
侧重 主编 论 集 卷 和 译 著 卷 ， 杜 建 录 侧重 于 主编 著作 卷 。 论 集 卷 主要 是 尚未 结 
集 出 版 的 代表 性 学 术 论文 ， 因 为 已 公开 发 表 ， 由 编 委 会 审核 ， 不 再 匿名 评审 。 
著作 卷 由 各 类 研究 项 目 ( 含 自选 项 目 ) 成 果 、 较 大 幅度 修订 的 已 出 著作 以 及 
公认 的 传世 名 著 三 部 分 组 成 。 所 有 稿件 由 编 委 会 审核 ， 达 到 出 版 水 平 的 予以 
出 版 ， 达 不 到 出 版 水 平 的 ， 则 提出 明确 修改 意见 ， 退 回 作者 修改 补正 后 再 次 
送审 ,确保 《文库 》 的 学 术 水 准 。 宁 夏 大 学 西夏 学 研究 院 设 立 了 专门 的 基金 ， 
用 于 不 同类 型 著作 的 评审 。 

西夏 研究 是 一 门 新 兴 的 学 科 ， 原 来 人 员 构 成 比较 单一 ， 学 术 领 域 比较 狭 
窄 ， 研 究 方法 和 学 术 水 准 均 有 待 提 高 。 从 学 科 发 展 的 角度 看 ， 加 强 西 夏 学 与 
其 他 学 科 的 学 术 交 流 ， 是 提高 西夏 研究 水 平 的 有 效 途 径 。 我 国 现 有 的 西夏 研 
究 队 伍 ， 有 的 一 开始 即 从 事 西夏 研究 ， 有 的 原 是 语言 学 、 历 史学 、 藏 传 佛教 、 
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唐宁 文书 等 领域 的 专家 ,后 来 由 于 深化 或 扩充 原 学 术 领 域 而 涉足 西夏 研究 ， 
这 些 不 同学 术 背 景 的 专家 们 给 西夏 研究 带 来 了 新 的 学 术 视 角 和 新 的 科研 气象 ， 
为 充实 西夏 研究 队伍 、 提 高 西夏 研究 水 平 、 打 造 西 夏 学 学 科 集 群 做 出 了 重要 
的 贡献 。 在 资料 葛 集 、 研 究 方法 和 学 术 规 范 等 方面 ， 俄 罗斯 、 日 本 、 美 国 、 
英国 和 法 国 的 西夏 研究 者 值得 我 们 借鉴 学 习 ， 《文库 》 尽 量 把 他 们 的 研究 成 
果 翻 译 出 版 。 值 得 一 提 的 是 ,我 们 还 特别 请 作者 ， 特 别 是 老 专家 在 各 自 的 著 
述 中 撰写 “前 言 ", 深入 讲述 个 人 从 事 西 自 研 究 的 历程 ， 使 大 家 深切 感受 各 位 
专家 倾心 参与 西夏 研究 的 经 历 、 研 研 钻 研 的 刻苦 精神 ， 以 及 个 中 深刻 的 体会 
和 所 做 出 的 突出 成 绩 。 

《文库 》 既 重视 老 专家 的 新 成 果 ， 也 青睐 青年 学 者 的 著作 。 中 青年 学 者 是 
创新 研究 的 主力 ， 有 着 巨大 的 学 术 潜 力 ， 代 表 着 西夏 学 的 未 来 。 也 许 他 们 的 
著作 难免 会 有 这 样 那样 的 不 足 ， 但 这 是 他 们 为 西夏 学 砍 堂 增光 添彩 的 新 篇 章 ， 
演奏 着 西夏 研究 创新 的 主旋律 。 《文库 》 的 编纂 出 版 ， 既 是 建设 学 术 品牌 、 
展示 研究 成 果 的 需要 ， 也 是 锻造 打磨 精品 、 提 升 作者 水 平 的 过 程 。 从 这 个 意 
ХЕЙ, 《文库 》 是 中 青年 学 者 凝练 观点 、 自 我 升华 的 绝 佳 平台 。 

入 选 (文库 》 的 著作 ， 严 格 按照 学 术 图 书 的 规范 和 要 求 逐 一 核对 修订 ， 
务求 体例 统一 ， 严 遵 续 密 。 为 此 ， 甘 肃 文 化 出 版 社 成 立 了 《文库 》 项 目 组 ， 
按照 国家 精品 出 版 项 目的 要 求 ， 精 心 组 织 ， 精 编 精 校 ， 严 格 规范 ， 统 一 标准 ， 
力争 将 这 套图 书 打 造成 内 容 质量 俱 佳 的 精品 。 


西夏 是 中 国 历 史 的 重要 组 成 部 分 ,西夏 文化 是 中 华 民族 文化 不 可 或 缺 的 
组 成 部 分 。 西 夏 王朝 活跃 于 历史 有 舞台 ,促进 了 我 国 西北 地 区 的 发 展 繁荣 。 源 
远 流 长 、 底 玖 厚重 的 西夏 文明 ， 是 中 华 各 民族 兼容 并 车 、 互 融 互补 、 同 脉 同 
源 的 见证 。 深 入 研究 西夏 有 利于 完善 中 国 历史 发 展 的 链条 ， 对 传承 优秀 民族 
文化 、 促 进 各 民族 团结 繁荣 有 着 重要 意义 。 西 夏 研 究 工作 者 有 责任 更 精准 地 
阐释 西夏 文明 在 中 华文 明 中 的 地 位 、 特 色 、 贡 献 和 影响 ,把 相关 研究 成 果 展 
示 出 来 。 《文库 》 正 是 针对 西夏 学 这 一 特殊 学 科 的 建设 规律 ， 瞄 准 西夏 学 学 
术 发 展 前 沿 ， 提 高 学 术 原创 能 力 ， 出 版 高 质量 、 标 志 性 的 西夏 研究 成 果 ， 打 
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造 具 有 时 代 特 色 的 学 术 品牌 ， 增 强 西 夏 学 话语 体系 建设 ， 对 西夏 研究 起 到 新 
的 推动 作用 ， 对 弘扬 中 国 优秀 传统 文化 做 出 新 的 贡献 。 

甘肃 是 华夏 文明 的 重要 发 祥 地 之 一 ， 也 是 中 华 民 族 多 元 文化 的 资源 宝库 。 
在 甘肃 厚重 的 地 域 文明 中 ,西夏 文化 是 仅 次 于 敦煌 文化 的 另 一 张 名 片 。 西 夏 
主体 民族 党 项 羌 自 西南 地 区 北上 发 展 时 ， 最 初 的 落脚 点 就 在 现在 的 甘肃 庆 阳 
一 带 。 党 项 族 历 经 唐 、 五 代 、 宋 初 的 壮大 ， 直 到 占领 了 河西 走廊 后 ， 才 打下 
了 立国 称霸 的 基础 。 在 整个 西夏 时 期 ， 甘 肃 地 区 作为 西夏 的 重要 一 翼 ， 起 着 
压 舱 石 的 作用 。 今 甘肃 武威 市 是 西夏 时 期 的 一 流 大 城市 西 凉 府 所 在 地 ， 张 掖 
市 是 镇 夷 郡 所 在 地 ， 酒 果 市 是 番 和 性 所 在 地 ， 都 是 当时 闻名 遐 偿 的 重镇 。 今 
瓜 州 县 锁 阳 城 遗 址 为 西夏 瓜 州 监 军 所 在 地 。 敦 煌 莫 高 寅 当时 被 誉 为 神山 。 甘 
肃 保 存 、 出 土 的 西夏 文物 和 文献 宏 富 而 精彩 ， 凸 显 了 西夏 文明 的 厚重 底蕴 ， 
为 复原 西夏 社会 历史 提供 了 珍贵 的 历史 资料 。 甘 肃 是 西夏 文化 的 重要 根 脉 ， 
是 西夏 文明 繁 威 的 一 方 沃土 。 

甘肃 文化 出 版 社 作为 甘肃 本 土 出 版 社 ， 以 传承 弘扬 民族 文化 为 已 任 ， 早 
在 20 多 年 前 就 与 宁夏 大 学 西夏 学 研究 中 心 (西夏 学 研究 院 前 身 ) 合作 ， 编 纂 
出 版 了 《西夏 研究 丛书 》。 近 年 来 ， 该 社 精 耕 于 此 ， 先 后 和 史 金 波 、 杜 建 录 等 
学 者 多 次 沟通 ， 锐 意 联 合 编纂 出 版 《文库 》， 全 力 申 报 “ 十 三 五 ”国家 图 书 出 
版 项 目 和 国家 出 版 基金 项 目 ， 践 行 着 出 版 人 守望 、 传 承 优秀 传统 文化 的 历史 
使 命 。 我 们 衷心 希望 这 方 新 开辟 的 西夏 学 园地 ， 成 为 西夏 学 专家 们 耕耘 的 沃 
土 ， 结 出 丰硕 的 科研 成 果 。 
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这 里 汇集 的 是 我 最 近 二 十 年 来 在 西夏 研究 领域 的 评论 和 介绍 。 当 初 写作 
这 些 文章 的 目的 各 不 相同 一 一 有 平日 读书 写 下 的 笔记 和 随感 ， 有 为 教学 准备 
的 专题 概述 和 资料 翻译 ， 也 有 应 友人 或 报刊 之 约 而 草 成 的 译文 和 简介 。 其 中 
一 些 已 经 落后 于 学 术 的 发 展 ， 也 难免 存在 一 些 限 于 当时 研究 条 件 而 导致 的 失 
误 ， 本 来 “ 拉 杂 摧 烧 之 ” 亦 不 足 惜 ， 而 现在 希望 集中 发 表 这 些 作 品 ， 是 想 给 
有 志 进 入 西夏 学 领域 的 学 生 和 学 术 爱 好 者 提供 一 点 方便 ， 指 引 一 条 路 径 。 当 
然 ， 将 来 如 果 有 谁 愿意 编写 一 部 “西夏 研究 史 ”， 这 本 文集 或 许可 以 为 他 补充 
些 基 础 资料 ， 至 少 可 以 帮 他 省 去 些 阅 读 文献 的 时 间 。 

如 所 周知 ， 若 想 进 入 某 一 领域 从 事 学 术 研 究 ， 首 先 要 做 的 事情 就 是 通过 
大 量 的 文献 阅读 来 了 解 这 一 领域 的 研究 历史 和 现状 。 西 夏 研 究 从 开始 至 今 历 
时 不 过 百 余 年 ， 这 期 间 发 表 的 专著 和 论文 不 算 很 多 ， 仅 就 此 而 言 ， 学 习 者 的 
文献 阅读 量 要 远 远 小 于 传统 的 中 国 历史 学 科 。 不 过 从 另 一 个 角度 看 ， 西 夏 学 
者 的 基础 学 习 却 也 不 像 预想 的 那样 轻松 ， 因 为 需要 阅读 的 资料 分 别 用 英 、 法 、 
德 、 俄 、 日 这 五 种 常用 外 语 写成 ， 绝 不 是 只 习惯 于 阅读 中 文 的 研究 者 在 短 时 
期 内 所 能 应 对 。 训 无 疑问 ， 如 果 对 这 一 领域 的 发 展 概况 没有 足够 的 了 解 ， 不 
知道 同行 们 已 经 做 了 什么 和 正在 做 些 什么 ， 针 对 国际 学 术 界 普遍 关心 的 问题 
缺乏 基本 的 对 话 能 力 ， 那 么 其 研究 的 质量 可 想 而 知 。 现 在 我 们 面临 的 乾 众 局 
面 是 ， 经 常 不 得 不 自称 “创新 ”却说 不 上 来 旧 的 是 什么 样子 ， 经 常 不 得 不 自 
训 “ 世 界 一 流 ” 却 说 不 上 来 世界 二 流 是 什么 水 平 。 

当然 这 里 并 不 是 说 国外 每 一 部 著作 、 每 一 篇 文章 的 质量 都 高 ， 事 实 上 即 
使 是 名 家 的 代表 作 也 会 受到 当时 科研 条 件 和 作者 知识 结构 的 局 限 ， 在 其 中 留 
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下 为 数 不 少 的 遗憾 。 今 天 我 们 重读 这 些 作品 时 ， 应 该 着 重 理解 原作 者 的 学 术 
理念 和 学 术 有 眼光， 而 不 是 仅 满足 于 复述 作品 的 题目 和 大 致 内 容 。 这 就 像 我 们 
今天 评价 一 项 研究 ， 并 不 是 要 看 作者 写 了 多 少 字 和 解读 了 多 少 基础 文献 ， 而 
是 要 看 他 在 解读 文献 时 体现 了 哪些 思想 ， 为 整个 学 术 界 提供 了 哪些 新 的 知识 ， 
联系 到 了 哪些 历史 文化 现象 ， 并 且 对 这 些 现 象 想到 了 哪些 不 同 于 前 人 的 解释 
以 引发 学 术 界 的 进一步 思考 ， 这 才 是 阅读 的 基本 目的 。 当 然 尤其 重要 的 
是 一 一 你 本 人 在 阅读 时 想到 了 什么 。 

这 本 文集 收录 的 大 多 数 文章 此 前 都 在 不 同 的 报刊 上 发 表 过 ， 这 次 结集 时 
经 过 了 些微 的 校 改 : 除去 常规 的 校对 以 外 ， 另 把 一 些 文章 的 尾 注 和 参考 文献 
转换 成 了 页 下 脚注 ， 统 一 调整 了 注释 规格 ， 并 把 几 篇 早期 文章 放 在 文 未 的 西 
夏 字 改 为 用 电脑 录入 后 插入 文中 。 在 编辑 过 程 中 得 到 了 孙 伯 君 教授 和 学 生 们 
的 帮助 ， 在 此 一 并 表示 感谢 。 
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世纪 回首 : FESTUS БЕ 


整整 一 个 世纪 以 前 ， 科 兹 洛 夫 率领 俄国 皇家 蒙古 四 川 地理 考 察 队 来 到 了 内 
蒙古 额济纳 旗 的 黑 水 城 遗 址 。 初 步 的 发 掘 带 给 了 他 们 一 些 西夏 文 的 字 纸 , 也 引导 
考察 队 次 年 在 城 外 一 座 古 塔 内 发 现 了 总 量 不 亚 于 敦煌 藏 经 洞 的 巨大 书库 。20 世 
纪 著 名 的 “西夏 学 "就 是 在 这 次 发 现 的 基础 上 产生 的 , 透 过 出 土 的 文献 人 们 可 以 
T fit 800 年 前 西夏 国民 的 思想 和 生活 方式 ， 从 而 进一步 实现 对 当今 世界 文化 交 
融 趋 向 的 解读 。 

科 兹 洛 夫 在 黑 水 城 的 收获 以 及 后 来 中 国 西北 各 地 的 考古 发 现 构 成 了 这 个 学 
科 的 基本 资料 库 ,可 惜 由 于 研究 工作 的 相对 滞后 ,这 些 珍贵 的 文献 始终 没有 得 到 
批量 刊 布 。 长 期 以 来 ,中 国学 者 只 能 依靠 外 国人 发 表 的 整理 成 果 进 行 再 次 研究 ， 
经 常 因 得 不 到 第 一 手 资料 而 感到 无 可 奈何 。 到 了 20 世纪 末期 ,中 国 的 改革 开放 
政策 带 来 了 经 济 的 高 速 发 展 ,也 给 了 几 近 捉襟见肘 的 西夏 学 以 充足 的 财力 支持 ， 
使 中 国学 者 得 以 走出 国门 ,把 大 量 原 始 资料 拍摄 回国 发 表 ,从 根本 上 解决 了 西夏 
研究 基础 资料 匮乏 的 问题 。 不 过 ,如 果 回 顾 一 下 西夏 学 近 一 个 世纪 的 发 展 历程 ， 
我 们 却 不 得 不 面 对 这 样 一 个 事实 ， 即 世纪 未 资金 的 空前 投入 似乎 并 没有 给 中 国 
的 西夏 研究 水 平 带 来 多 少 实质 性 的 提高 ， 反 而 导致 了 从 业者 的 学 术 目标 乃至 人 
生 目 标的 迷失 。 毫 无 疑问 , 近 十 几 年 来 的 中 国 西夏 学 正在 歧路 入 香 , 考 虑 一 下 造 
成 这 一 结果 的 原因 ,也 许可 以 使 我 们 明确 今后 的 努力 方向 ,从 而 保持 中 国 的 西夏 
学 沿 着 正确 的 轨道 走向 未 来 。 


1993 年 ,俄罗斯 科学 院 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 、 中 国 社会 科学 院 民族 研究 
所 、 上 海 古 籍 出 版 社 关 于 整理 刊 布 俄 藏 黑 水 城 文献 的 合作 计划 开始 实施 。 到 目前 
为 止 , 八 开本 的 巨型 图 片 资料 集 《 俄 藏 黑 水 城 文 献 ) 已 经 由 上 海 古 籍 出 版 社 出 版 
T 13 册 , 这 项 工程 被 看 成 了 中 国 西夏 学 进入 一 个 新 阶段 的 标志 。 受 其 启发 ,宁夏 
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回族 自治 区 在 21 世纪 初 又 推出 了 几 种 同样 装帧 形式 的 成 套 资 料 , 计 有 英国 国家 
图 书馆 .西北 第 二 民族 学 院 、 上 海上 古籍 出 版 社 编 的 《4 英 藏 黑 水 城 文 献 )( 已 出 4 册 ， 
上 海 古籍 出 版 社 ,2005), 宁 夏 大 学 西夏 学 研究 中 心 .国家 图 书馆 和 甘肃 五 凉 古籍 
整理 研究 中 心 编 的 《中 国 藏 西夏 文献 20 册 ,甘肃 和 人民 出 版 社 、 敦 煌 文艺 出 版 社 ， 
2002 一 2007), 宁 夏 社 会 科学 院 编 的 《中 国 国 家 图 书馆 藏 西夏 文献 (4 册 , 上 海上 古 
籍 出 版 社 ,2005 一 2006), 以 及 西北 第 二 民族 学 院 、 上 海上 古籍 出 版 社 和 法 国 国家 图 
书馆 编 的 《法 藏 敦煌 西夏 文 文献 )(1 册 , 上 海 古 籍 出 版 社 ,2007), 据 说 还 有 《日 本 
藏 西夏 文献 》 正 在 酝酿 当中 。 

这 些 高 质量 图 版 的 集中 刊 布 极 大 地 满足 了 西夏 学 界 对 原始 资料 的 渴求 ,人 

- 们 有 理由 期 望 中 国 本 领域 的 研究 水 平 就 此 出 现 较 大 幅度 的 提升 。 不 过 在 真正 的 

学 术 高 潮 到 来 之 前 ,中 国学 术 界 对 其 本 身 的 现状 显然 还 缺乏 清醒 的 认识 ,这 可 以 
从 这 几 种 资料 集 的 编辑 过 程 和 后 来 的 宣传 尺度 明显 地 反映 出 来 。 

作为 国际 学 术 界 的 共同 规范 ， 人 们 要 求 原 始 资料 的 刊 布 绝 不 能 是 文献 照片 
的 简单 罗列 和 单纯 的 形制 描述 ,而 应 该 伴随 着 实质 性 的 研究 成 果 , 即 尽 可 能 地 对 
原始 文献 的 内 容 做 出 准确 鉴定 和 合理 编排 ,至 少 要 为 每 张 图 版 给 出 科学 的 定名 。 
如 果 以 此 作为 标准 来 衡量 中 国 近 十 年 所 出 西夏 资料 的 编辑 质量 ， 那 么 我 们 就 可 
以 看 出 ,在 全 部 这 些 著 作 中 ,《 俄 藏 黑 水 城 文献 ) 编 得 相对 好 些 。 

俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 的 西夏 文 特 藏 来 自 科 兹 洛 夫 探险 队 
1908 年 和 1909 年 在 中 国内 蒙古 黑 水 城 遗 址 的 发 现 ,其 数量 占 到 全 世界 现存 文献 
的 90% 以 上 。《 俄 藏 黑 水 城 文献 》 的 第 7 册 至 第 11 册 收 录 了 其 中 的 几乎 全 部 西夏 
文 世俗 书籍 ,编者 对 每 一 张 照片 都 进行 了 认真 核对 ,并 且 突 破 了 文献 的 原始 馆藏 
编号 ,把 同一 种 文献 的 所 有 图 版 按照 阅读 顺序 重新 排列 , 令 读 者 查阅 起 来 非常 方 
便 。 不 过 同时 应 该 指出 的 是 ,这 些 文献 的 研究 绝 大 部 分 都 得 益 于 俄罗斯 两 代 学 者 
半 个 多 世纪 艰苦 卓绝 的 努力 ， 而 由 中 国学 者 自己 做 出 的 鉴定 并 不 太 多 。 简 单 说 
来 ,中 国学 者 做 的 工作 主要 有 以 下 两 部 分 : 

一 ,纠正 了 前 人 对 某 些 文献 的 误 断 。 例 如 俄国 学 者 在 20 世纪 60 年 代 曾 把 带 
有 完整 书 名 的 《三 才 杂 字 》 和 仅 在 版 心 保存 书 名 简称 的 “ 杂 字 ? 误 断 为 两 种 不 同 的 
书 , 又 把 《法 则 》 和 《 净 年 新 法 》 这 两 种 不 同 的 西夏 法 典 误 断 为 同一 种 书 ,这 些 地 方 
都 在 《 俄 藏 黑 水 城 文献 》 中 得 到 了 纠正 ,可 以 视 为 编者 在 文献 整理 过 程 中 的 最 大 

二 ,改动 了 一 些 此 前 通用 的 书 名 。 例 如 把 西夏 字典 《文海 改称 “刻本 文海 宝 
韵 ”把 西夏 译本 《贞观 政要 改称 “ 德 事 要 文 "。 考 庸 讳言 ,编者 进行 这 些 改动 的 初 
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囊 仅 仅 是 要 杜撰 出 几 个 怪 观点 以 显示 著作 的 “创新 性 ”, 而 在 具体 操作 中 却 或 多 
或 少 地 违背 了 文献 学 的 基本 鉴定 原则 ， 从 而 导致 书 中 这 类 勉强 的 改动 没有 一 项 
在 后 来 得 到 了 学 术 界 的 认可 。 

相 比 之 下 ,《 英 藏 黑 水 城 文献 ) 可 以 说 是 这 些 书 中 编 得 最 不 成 功 的 一 种 。 英 国 
国家 图 书馆 收藏 的 西夏 文献 原 为 斯 坦 因 1914 年 在 黑 水 城 所 得 ,虽然 其 数量 和 保 
存 完好 程度 远 不 能 和 俄国 藏品 相 比 ， 但 仍然 称 得 上 是 世界 上 最 著名 的 西夏 文库 
之 一 。 不 过 与 俄国 情况 不 同 的 是 ,英国 在 这 批文 献 人 藏 之 后 始终 没有 安排 专人 对 
其 进行 全 面 系统 的 鉴定 ,只 是 先后 聘请 了 东方 学 家 克 劳 森 文字 学 家 格林 斯 蒂 德 
和 西夏 学 家 克 平 进行 过 为 时 长 短 不 等 的 浏览 ,至今 尚未 形成 一 套 完 整 的 目录 ,这 
使 得 ( 英 藏 黑 水 城 文献 ) 的 编辑 工作 变 得 异常 繁 难 。 无 奈 之 下 ,中国 的 编者 们 只 好 
把 得 到 的 所 有 照片 按 英国 原始 馆藏 次 序 逐 一 刊 出 , 绝 大 多 数 图 版 的 题目 仅 以 * 佛 
经 ”残片 "之 类 含混 的 词语 甫 衔 带 过 ,科学 的 鉴定 工作 可 以 说 基本 没 做 。 甚 至 是 
此 前 已 经 得 到 准确 鉴定 的 少量 残片 ， 也 因 编 者 不 熟悉 国内 外 的 西夏 学 研究 情况 
而 没 能 把 前 人 的 成 果 充分 吸收 进来 。 

《中 国 藏 西夏 文献 ) 和 《中 国 国家 图 书馆 藏 西夏 文献 ) 这 两 套 大 书 几乎 同时 推 
出 ,后 者 的 内 容 完全 是 前 者 前 11 卷 的 重复 收录 ,只 是 编排 方式 略 有 不 同 而 已 。 国 
家 图 书馆 的 西夏 文 特 藏 主要 是 20 世纪 初 宁夏 灵 武 出 土 的 佛经 ,此 外 还 有 二 十 余 
卷 来 自 俄国 的 馈赠 。 这 些 佛经 绝 大 多 数 保存 完好 ,到 20 世纪 末 已 经 整理 完毕 , 虽 
然 还 缺少 一 份 详细 规范 的 目录 ,但 前 人 对 佛经 名 称 的 鉴定 则 基本 无 误 。《 中 国 国 
家 图 书馆 藏 西夏 文献 }》 全 盘 沿 用 了 已 有 的 成 果 ,而 且 没有 进行 必要 的 覆 核 。 我 们 
看 到 ， 其 中 有 些 佛经 散 叶 的 拼接 顺序 并 不 正确 ， 而 且 编者 还 在 前 人 的 误导 下 把 
《金刚 萨 二 说 频 那 夜 加 天 成 就 仪 轨 经 ) 标 注 成 了 《大 翡 经 》。 

《中 国 藏 西夏 文献 ) 的 构想 更 加 宏大 一 些 ,编者 希望 搜罗 中 国 各 部 门 收藏 的 
全 部 西夏 资料 编 一 个 总 集 。 不 过 ,一 味 地 追求 篇 幅 导 致 了 该 书 编纂 原则 的 混乱 ， 
事实 上 我 们 已 经 不 知道 “西夏 文献 "这 个 词 在 编者 心目 中 的 确切 定义 了 一 一 如 果 
说 这 是 “用 西夏 文 写成 的 文献 ”, 那 么 就 不 能 解释 为 什么 会 有 汉文 文献 编 人 其 中 ; 
如 果 说 这 是 “西夏 时 代 形 成 的 文献 ,那么 就 不 能 解释 为 什么 会 有 元 代 和 明代 文 
献 编 入 其 中 。 另 外 ,文献 * 这 个 词 的 含义 也 会 邻 人 起 疑 一 我们 知道 , 书 中 收录 
的 大 量 钱币 . 符 牌 乃至 瓷器 之 类 的 文物 是 不 能 叫做 “文献 ”的 。 

《法 藏 敦煌 西夏 文 文献 ) 是 这 类 书 中 间 世 最 晚 的 一 种 ,收录 的 是 伯 希 和 1908 
年 在 敦煌 莫 高 富 北 区 两 个 洞 写 内 的 收集 品 ,这 些 资料 的 总 数 只 有 二 百 余 片 ,而 且 
残损 严重 ,许多 纸 片 上 仅 存 两 三 个 字 , 所 以 历来 不 大 受 人 重视 ,此 前 我 们 只 知道 
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里 面 有 一 张 保存 相对 完整 的 叶片 是 4 地 藏 车 萨 本 愿 经 ) 卷 下 。 进 入 21 世纪 之 后 ， 
日 本 学 者 松 泽 博 首 次 对 这 批 资料 进行 了 比较 细致 的 研究 ， 使 得 其 中 不 少 残 片 得 
到 了 科学 的 鉴定 。 然 而 ,尽管 《法 藏 敦煌 西夏 文 文献 》 的 编校 水 平 明 显 高 于 《 英 藏 
黑 水 城 文献 》, 但 松 泽 博 的 成 果 却 没 能 在 书 中 得 到 体现 ,编者 似乎 是 在 有 意 避 免 
提 及 外 国人 已 有 的 结论 以 强调 这 是 自己 的 独立 研究 。 

坦率 地 说 ,这 五 部 巨型 图 片 资料 集 的 编纂 水 平 并 不 像 人 们 想象 的 那样 高 超 ， 
然而 与 此 不 相称 的 是 ,有 关 的 宣传 工作 却 进 行 得 到 友 烈 烈 , 令 人 感到 是 在 不 恰当 
地 夸大 出 版 物 的 学 术 意义 。 我 们 看 到 ,几乎 在 每 一 部 资料 集 出 版 之 后 ,主持 单位 
都 要 斥 巨 资 举 办 首发 式 或 者 新 闻 发 布 会 ,在 报刊 上 也 随 之 出 现 了 一 批 不 着 边际 
的 装 扬 文章 。 这 些 文章 的 作者 大 都 属于 “友情 出 场 ”, 而 且 全 都 没有 通读 过 原 书 ， 
仅仅 是 拼凑 一 些 吉祥 如 意 的 词语 来 帮助 制造 声势 而 已 ,例如 说 主持 单位 是 "领头 
羊 ”, 说 成 果 是 “世界 一 流 “ 里 程 碑 " 之 类 。 我 们 知道 ,任何 一 门 学 问 的 发 展 都 好 比 
是 万 里 长 征 , 而 每 隔 20 米 就 出 现 一 座 里 程 碑 是 令 人 难以 置信 的 。 


毫 无 疑问 ， 上 述 几 种 巨型 图 片 资料 集 的 问世 主要 得 益 于 中 国 改革 开放 政策 
所 带 来 的 强大 资金 支持 。 不 过 同时 我 们 也 必须 明确 ,科研 经 费 只 能 解决 著作 从 编 
写 到 出 版 的 用 度 , 却 不 能 直接 换 来 学 术 研究 水 平 的 提高 。 人 们 看 到 ,除了 《中 国 藏 
西夏 文献 ) 主 要 是 由 民间 组 织 投资 之 外 ,其 他 几 部 书 的 经 费 都 是 由 政府 部 门 高 
等 学 校 科 研 院 所 和 出 版 社 全 和 额 拨付 的 。 各 单位 投资 的 初衷 非常 简单 一 一 希望 发 
表 一 批 有 影响 的 研究 成 果 , 借 以 提高 本 单位 或 本 地 区 的 学 术 声 望 ,但 是 他 们 没有 
想到 ， 近 年 来 中 国 知 识 分 子 心态 的 畸变 已 经 使 这 个 简单 愿望 的 实现 变 得 复杂 起 
ЖТ, 

科研 管理 者 和 投资 者 都 期 竺 在 尽 可 能 短 的 时 间 内 得 到 高 质量 的 大 部 头 研究 
成 果 ,这 本 来 无 可 厚 非 ,但 是 他 们 实际 上 只 能 从 工期 的 长 得 和 部 头 的 大 小 这 两 方 
面 对 产 品 进行 约束 ,至 于 学 术 质 量 ,管理 者 和 投资 者 一 般 没 有 能 力 做 出 评判 ,只 
好 相信 项 目 主持 人 的 自我 表述 和 出 版 后 近乎 商业 广告 的 宣传 。 而 与 此 相对 ,项 目 
主持 人 看 中 的 则 是 前 所 未 有 的 资金 支持 ， 自 然 会 在 时 间 和 篇 幅 上 尽量 迎合 管理 
者 和 投资 者 的 要 求 , 以 利 今 后 的 进一步 合作 。 至 于 学 术 质 量 , 主持 人 当然 不 会 不 
明白 “十 年 磨 一 剑 ” 的 道理 ,但 他 们 在 科研 体制 的 压力 下 和 实际 利益 的 吸引 下 不 
得 不 低下 头 来 ,在 尽 可 能 短 的 时 间 内 磨 出 一 把 符合 尺寸 要 求 的 破 剑 交 差 ,反正 投 
资 者 并 不 会 去 认真 追究 剑 的 优 劣 一 一 切 得 肉 `. 切 得 豆腐 ,关键 是 装潢 精美 ,样子 
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像 宝剑 就 行 。 

为 了 在 短 时 间 内 拿 出 大 部 头 的 出 版 物 ， 学 者 们 的 目光 很 自然 地 集中 在 了 世 
界 各 地 收藏 的 西夏 原始 文献 上 面 ， 人 们 指望 用 现成 照片 的 简单 排列 来 代替 长 期 
艰苦 的 科学 研究 。 目 前 存世 的 西夏 文献 主要 收藏 在 俄 中. 英 日 法 、 德 .瑞典 等 
国 ,这 些 地 方 的 原始 文献 资源 就 成 了 人 们 注目 的 焦点 ,甚至 引发 了 研究 者 之 间 不 
正常 的 争夺 。 中 国 国 家 图 书馆 的 藏品 就 有 这 样 一 段 令 人 啼笑 错 非 的 经 历 一 一 宁 
夏 大 学 和 宁夏 回族 自治 区 社会 科学 院 在 20 世纪 初 几乎 同时 把 这 批 资料 的 出 版 
列 入 计划 ,并 且 在 执行 中 互 不 相让 ,都 要 求 国家 图 书馆 把 独家 出 版 权 授 予 自己 ， 
而 国家 图 书馆 善本 部 也 乐得 与 双方 分 头 签约 一 一 管 它 什么 “独家 ”不 “独家 ”, 先 
赚 取 双 份 的 底 本 授权 费 再 说 。 于 是 ,同样 内 容 的 文献 竟 在 不 久 后 由 不 同 的 出 版 社 
出 版 了 两 次 。 毫 无 疑问 ,被 称 为 “绝学 ”的 西夏 文献 不 会 有 如 此 大 的 社会 需求 ,最 
理想 的 办 法 应 该 是 两 个 单位 以 协作 的 方式 共同 编纂 一 部 高 质量 的 出 版 物 ， 何 况 
这 两 个 单位 的 科研 人 员 此 前 并 非 没 有 友好 协作 的 先例 。 不 过 ,理想 的 协作 在 当前 
颇 带 商业 色彩 的 科研 管理 体制 下 已 经 难以 实现 了 ， 因 为 两 个 单位 的 项 目 主持 人 
必须 分 头 向 各 自 的 出 资方 负责 ,而 一 旦 中 途 修 改 既 定 的 出 版 方案 就 会 被 视 为 “ 违 
反 协 议 ”。 项 目 实施 者 在 这 时 的 想法 只 能 是 ,只 要 钱 给 够 了 就 必须 如 约 交 出 “ 东 
西 ”, 至 于 这 样 无 谓 的 重复 出 版 会 浪费 国家 的 多 少 财力 ,会 在 学 界 造成 怎样 的 不 
良 影响 , 则 由 于 不 是 当初 协议 的 约定 ,所 以 可 以 不 必 顾 及 。 

科研 领导 者 的 心态 是 使 研究 工作 进入 歧途 的 另 一 个 诱因 。 近 些 年 来 自 上 级 
部 门 诸多 形式 主义 的 “检查 "和 “验收 ” 令 大 学 校长 们 倍 感 头 痛 , 他 们 不 得 不 想 尽 
办 法 在 短 时 间 内 拿 出 大 部 头 的 出 版 物 以 增加 “报表 ”的 内 容 , 从 而 既 保 证 政府 次 
年 的 拨款 数额 ,也 保证 自己 有 足够 的 “政绩 "。 持 有 这 种 心态 的 领导 也 注意 到 了 世 
界 各 地 收藏 的 西夏 原始 文献 ,西北 第 二 民族 学 院 在 这 方面 是 个 典型 的 例子 。 他 们 
在 缺乏 专业 人 员 的 情况 下 大 胆 拨 出 巨 款 ， 以 高 出 日 本 方面 数 倍 的 价格 买 下 欧洲 
的 文献 胶片 ,然后 匆匆 刊 布 ,把 四 册 八 开本 豪华 精装 的 《 英 藏 黑 水 城 文献 ) 推 向 了 
世界 。 当 然 ,西夏 学 界 承 认 西 北 第 二 民族 学 院 为 此 付出 的 努力 ,并 对 这 些 珍贵 文 
献 的 出 版 深 表 欢 迎 , 不 过 与 领导 者 的 初衷 多 少 有 些 相悖 的 是 ,《 英 藏 黑 水 城 文献 》 
的 编辑 水 平 不 尽 人 意 ,最 终 不 但 没 能 帮助 编者 确立 在 学 术 界 的 地 位 ,反而 给 大 们 
留 下 了 许多 难 言 的 遗憾。 

最 后 的 问题 在 于 研究 者 本 身 。 现 在 有 许多 学 者 已 不 再 把 学 术 研 究 看 成 是 毕 
生 追 求 的 崇高 目标 ,而 仅仅 是 当 作 谋 求 现实 利益 的 途径 。 在 全 国 性 商品 潮流 的 冲 
击 下 , 坐 惯 了 冷 板 例 的 中 国 知识 分 子 们 不 再 甘心 寂寞 ,老年 人 希望 以 更 高 的 社会 
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地 位 和 物质 享受 来 弥补 前 半生 的 缺失 ， 青 年 人 则 希望 以 快速 的 职务 升迁 和 财富 
积累 来 开辟 自己 的 前 程 。 当 人 们 自觉 或 不 自觉 地 用 非 科 学 的 态度 来 对 待 科研 工 
作 的 时 候 , 难 免 会 用 近乎 商业 性 的 运作 襄 污 真正 的 科学 。 

就 上 述 几 部 巨著 的 编者 而 言 ,他们 中 间 有 些 人 经 过 系统 的 专业 学 习 , 具 备 不 
错 的 学 术 基 础 ,有 着 丰富 的 研究 经 验 , 但 现在 已 经 不 愿意 为 这 些 堆积 如 山 的 文献 
照片 投入 时 间 和 精力 了 ,他 们 宁可 在 确定 几 个 “炒作 点 "之 后 就 草草 成 书 , 而 把 更 
多 的 心思 花 在 新 闻 发 布 会 上 。 男 一 些 人 没有 经 过 系统 的 专业 学 习 , 只 是 胸怀 一 个 
“出 大 部 头 著作 ”的 良好 愿望 。 他 们 并 没有 意识 到 任务 的 艰巨 性 ,等 到 全 部 照片 拿 
到 手 后 才 发 现 自己 的 知识 储备 严重 不 足 , 无 力 对 这 些 残片 做 出 真正 的 科学 研究 ， 
只 好 再 以 承包 者 的 身份 拿 出 钱 来 聘请 别人 去 完成 工作 。 这 样 的 雇佣 关系 难免 导 
致 编辑 水 平 的 低下 ,比如 在 《 英 藏 黑 水 城 文献 开卷 伊始 人 们 就 可 以 看 到 ,序言 的 
作者 竟 把 西夏 文字 的 设计 者 野 利 仁 荣 混 同 于 一 个 半 世 纪 后 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 的 
编者 骨 勒 茂 才 ， 这 类 初级 常识 错误 无 疑 会 使 读者 对 全 书 的 科学 性 失去 起 码 的 信 
Do 

看 到 这 些 情 况 以 后 ,我 们 显然 就 没有 理由 沉醉 于 21 世纪 初中 国 西 夏 学 表面 
上 的 繁荣 。 事 实 上 我 们 更 应 该 清醒 地 看 到 ,在 我 们 前 面 ,尽管 正确 的 科研 方向 依 
旧 明 晰 ,但 研究 人 员 却 因 失 去 了 自我 而 在 歧路 上 征 得 。 造 成 这 种 现象 的 原因 既 有 
研究 人 员 本 身 的 问题 ,也 有 当前 科研 管理 体制 的 问题 ,双方 之 间 的 互相 推 讯 , 希 
望 把 所 有 的 责任 都 归 到 对 方 , 这 对 于 中 国 西夏 学 在 歧路 口 的 猛 醒 是 毫 无 益处 的 。 


要 让 中 国 的 西夏 学 走出 歧路 ， 我 们 也 许 不 应 该 过 多 地 寄 希 望 于 空灵 的 道德 
说 教 , 因 为 如 所 周知 ,中 国 的 西夏 学 界 乃 至 整个 学 术 界 目前 几乎 都 处 在 这 样 一 种 
A J BSH › 

要 想 让 学 术 界 脱离 当前 的 窘境 ,其 前 提 是 从 根本 上 消除 国民 的 浮躁 心态 ,而 
这 并 不 是 仅 靠 学 术 界 自身 努力 就 能 解决 的 问题 。 现 在 开始 提出 整顿 学 风 , 这 当然 
是 好 事 ,可 是 毕竟 已 经 错过 了 最 佳 时 机 。 母 庸 讳言 ,由 于 多 种 因素 的 盘根错节 ,以 
金钱 ,权势 和 人 际 关系 衰 渎 科学 的 现象 已 经 有 如 蔓草 而 不 可 除 ,科研 领导 者 和 科 
研 工作 者 中 间 的 有 志 之 士 在 短 时 间 内 铠 怕 难 有 作为 。 我 们 只 希望 当前 的 科研 领 
导 者 明确 ， 对 高 等 学 校 和 科研 院 所 学 术 水 平 的 评价 标准 并 不 在 于 它 出 产 了 多 少 
“巨著 "并 做 了 多 少 宣传 ,而 在 于 它 是 否 真 的 拥有 一 批 高 素质 的 研究 人 员 。 对 研究 
人 员 素 质 的 评价 标准 也 不 在 于 其 著作 篇 幅 的 大 小 和 职位 的 高 低 ， 而 在 于 他 在 同 
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行人 员 中 的 “口碑 "如何 。 我 们 所 谓 的 “口碑 ”是 一 种 无 形 的 东西 ,如 果 说 科研 人 员 
怀 有 私心 的 话 , 良 好 的 “口碑 "应 该 就 是 他 私下 里 的 最 高 追求 。 当 然 ,同行 的 口碑 
需要 研究 者 用 多 年 积累 的 学 术 素养 ,学术 贡献 以 及 学 术 道 德 去 塑造 ,评价 者 不 会 
考虑 他 所 获得 的 工资 级 别 的 高 低 或 者 科研 经 费 的 多 少 , 因 为 人 们 知道 ,凡是 能 用 
金钱 来 衡量 的 东西 最 终 都 是 没有 多 大 价值 的 。 

毫 无 疑问 ,我 们 国家 还 缺乏 一 套 有 效 的 科研 成 果 评判 机 制 , 目 前 以 量化 式 表 
格 来 进行 双向 匿名 评审 的 制度 遭 到 了 越 来 越 多 的 诉 病 。 举 例 来 说 ,在 国家 委托 评 
审 的 科研 成 果 中 隐 去 项 目 主持 人 和 参加 者 的 名 字 ,这 种 做 法 看 似 严谨 ,实际 上 并 
没有 多 大 意义 一 一 因为 一 个 专家 如 果 不 了 解 同行 们 正在 从 事 什么 研究 ， 不 能 大 
致 猿 出 项 目的 主持 人 是 谁 ,那么 他 铠 怕 根本 就 不 配 当 这 一 领域 的 专家 。 于 是 专家 
对 评审 的 态度 大 都 是 “与 人 方便 ,自己 方便 ”, 并 不 以 真正 的 学 术 研究 为 念 。 当 然 ， 
我 们 偶然 也 能 见 到 一 点 否决 的 评判 ,但 那 有 的 只 是 出 自学 者 间 的 私人 恩怨 ,与 人 
们 预想 中 的 科学 标准 无 关 。 现 在 的 问题 是 ,科研 管理 者 在 自己 不 能 评判 成 果 价 值 
的 情况 下 求助 于 专家 ,这 本 来 是 很 好 的 想法 ,可 是 专家 们 却 并 非 个 个 值得 信赖 ， 
学 术 界 也 没有 一 套 约束 专家 行为 的 手段 ,这 却 是 管理 者 事先 没有 想到 的 。 匿 名 的 
评审 尚且 如 此 ,人 们 当然 更 不 能 指望 具名 的 书评 会 严守 科学 规范 。 出 自 专 家 学 者 
之 手 的 不 负责 任 的 “ 书 捧 " 我 们 见得 太 多 ,已 经 有 些 厌倦 了 。 

我 们 这 里 只 是 说 中 国 的 西夏 学 正在 歧路 口 簿 得 而 不 是 说 彻底 误 和 人 歧途 ,这 
是 因为 还 有 一 些 因素 让 我 们 看 到 了 正确 的 方向 。 简 单 回顾 一 下 中 国 西 夏 学 产生 
之 初 的 情况 一 一 在 罗 福 成 . 罗 福 蕉 、 王 静 如 等 早期 学 者 的 努力 下 ,中 国 的 西夏 学 
在 20 世纪 20 年代 就 基本 确立 了 一 套 严 整 的 解读 规范 ， 这 包括 在 考据 学 基础 上 
发 展 起 来 的 四 行 对 译 法 和 文献 对 勘 法 , 正 是 赁 着 这 些 方法 ,中 国 的 西夏 学 得 到 了 
国际 东方 学 的 瞩目 。 这 套 方法 尽管 在 20 世纪 中 叶 一 度 被 只 重 “ 观 点 ”和 概述 而 不 
重 史料 的 "新 中 国史 学 "所 排斥 ,但 近 些 年 来 重新 又 表现 出 了 其 顽强 的 生命 力 。 我 
们 看 到 , 近 十 年 来 世界 各 国都 有 一 批 年 轻 学 者 仍 在 追寻 着 当年 的 传统 ,他们 研读 
西夏 原始 文献 的 细心 程度 已 经 赶 上 甚至 超过 了 前 人 ,例如 荒川 慎 太 郎 2002 年 在 
京都 大 学 的 博士 论文 《西夏 文 4 金 刚 经 之 研究 》 以 及 他 后 来 对 西夏 译本 《大 千 国 
守护 吉祥 颂 兴 《 庄 垣 内 正弘 先生 退 任 纪念 论 集 : 欧 亚 诸 言语 之 研究 》2006) 和 唐 慧 
忠 《 般 若 心 经 注 》 的 研究 (《 中 亚细亚 古文 献 之 言语 学 ,文献 学 研究 》10,2006)。 与 
国际 上 的 漳 流 相应 ， 中 国 也 有 一 批 年 轻 人 开始 尝试 对 西夏 佛经 进行 深入 的 学 术 
鉴定 和 考察 ,近年 来 这 方面 的 成 果 主 要 有 林 英 津 的 《西夏 语 译 ( 真 实名 经 ?释文 研 
究 )( 中 央 研 究 院 语言 学 研究 所 《语言 屋 语 言 学 ) 专 刊 甲 种 之 八 ,2006)、 孙 伯 君 的 
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《 德 藏 吐鲁番 所 出 西夏 文 \ 郁 伽 长 者 问 经 残片 考 兴 《于 夏 社会 科学 》2005 年 第 5 
期 ) 戴 忠 沛 的 《法 藏 西夏 文 ( 占 察 善 恶 业 报 经 ) 残 片 考 (A《 宁 夏 社会 科学 》2006 年 
第 4 期 ), 以 及 孙 昌 盛 对 最 近 贺 兰 山 山 嘴 沟 石窟 出 土 的 十 几 种 西夏 文 佛教 著作 残 
片 的 鉴定 (2006 年 “ 黑 水 城 人 文 与 环境 国际 学 术 研 讨 会 "论文 ), 等 等 。 这 些 作品 虽 
然 称 不 上 “巨著 ", 但 其 考据 的 规范 程度 却 足 以 令 我 们 这 些 “ 巨 著 " 的 编者 们 为 之 
汗颜 。 

由 此 说 来 ,我们 面前 的 方向 可 以 说 是 明确 的 , 那 就 是 继承 和 发 扬 老 一 辈 学 者 
开创 的 优秀 传统 ,同时 学 习 当 代 青 年 学 者 脚踏实地 的 执著 精神 ,使 中 国 的 西夏 学 
尽早 脱离 功利 主义 的 歧途 。 我 相信 这 里 提出 的 方向 会 得 到 所 有 西夏 学 家 的 赞同 ， 
因为 所 有 的 西夏 学 家 都 认为 当前 在 歧路 上 簿 律 的 人 当中 并 不 包括 他 们 自己 。 


( 原 载 揣 振 宇 等 主编 《中 国民 族 研究 年 鉴 (2007 年 卷 )), 北 京 :中 央 民 族 
大 学 出 版 社 ,2009 年 ,第 101—110 页 。) | 
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从 绝学 到 最 学 :新 世纪 西夏 研究 的 展望 


1908 年 ， 科 兹 洛 夫 率领 俄国 皇家 蒙古 四 川 地 理 考察 队 开始 了 他 的 黑 水 城 之 
旅 , 断 续 一 年 的 考察 使 他 们 得 到 了 难以 数 计 的 原始 文献 ,后 来 闻名 世界 的 西夏 学 
也 就 此 揭 开 了 序幕 。 

一 百年 来 ,西夏 研究 为 我 们 展现 了 新 兴学 科 从 “绝学 "到 “ 显 学 "的 发 展 历程 。 
从 中 我 们 领悟 到 ， 一 门 学 科 在 学 术 界 受到 关注 的 程度 并 不 取决 于 其 本 身 是 否 具 
有 挑战 性 ,更 不 取决 于 政府 和 媒体 对 它 是 否 着 意 宣 传 ,而 是 取决 于 它 能 否 为 相 邻 
学 科 提 供 充 足 的 基础 素材 。 就 这 一 点 上 说 ,西夏 学 显然 具有 先天 的 优厚 条 件 。 历 
史学 家 会 看 到 ， 以 圣彼得堡 黑 水 城 特 藏 为 代表 的 西夏 遗存 在 数量 上 超过 了 现存 
元 代 以 前 的 任何 一 种 少数 民族 文字 文献 ， 其 中 保存 的 丰富 信息 涵盖 了 中 古 王朝 
上 层 建 筑 和 经 济 基础 的 各 个 方面 ， 史 学 任何 一 个 分 支 的 研究 者 都 可 以 从 中 汲取 
到 无 尽 的 滋养 。 语 言 学 家 会 看 到 ,在 有 文献 保存 至 今 的 汉 藏 系 语言 中 ,西夏 语 的 
古老 程度 仅 次 于 汉语 和 藏 语 ， 对 西夏 语 及 其 亲属 语言 的 比较 研究 或 许 能 为 著名 
的 汉 藏 语系 假说 提供 关键 的 论证 。 民 族 学 家 会 看 到 ,西夏 是 个 民族 成 份 最 为 复杂 
的 中 古 地 方 政权 ,党 项 \ 汉 、 藏 . 回 角 .契丹 女真 . 蒜 壮 等 各 种 生活 方式 在 那里 交 
汇 , 可 以 使 人 们 得 出 对 民族 文化 交融 模式 的 深入 解释 。 另 外 ,西夏 这 个 潭 灭 近 八 
百年 的 王朝 始终 给 人 一 种 神秘 感 ， 这 也 使 它 很 容易 成 为 作家 笔下 的 创作 题材 和 
地 方 政府 发 展 文化 产业 的 品牌 。 所 有 这 一 切 ,都 是 资料 遗存 较 少 或 种 类 相对 单一 
的 契丹 .女真 以 及 回 骸 文献 所 不 能 比肩 的 。 

人 们 平常 说 西夏 学 是 “绝学 ” ,实际 上 仅 指 20 世纪 60 年 代 以 前 的 情况 而 言 。 
那 时 的 西夏 研究 还 处 在 初级 的 “识字 "阶段 ,并 不 能 真正 解读 大 型 的 原始 文献 ,也 
就 是 说 ,无 力 为 其 他 学 科 提 供 可 资 利 用 的 研究 素材 ,因而 自然 也 得 不 到 整个 东方 
学 界 的 关注 。 到 了 60 年 代 以 后 ,情况 就 发 生 了 显著 的 变化 。 以 音韵 学 和 语法 学 为 
突破 口 的 西夏 研究 开始 田 露 头角 ， 俄 国学 者 也 几乎 在 同时 开创 了 利用 西夏 文 文 
献 整理 西夏 历史 的 新 纪元 。 特 别 是 在 20 世纪 的 最 后 20 年 ,由 于 有 大 批 中 国学 者 
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加 入 了 研究 阵营 ,西夏 学 这 门 当 年 的 绝学 已 经 发 展 得 不 仅仅 是 显 学 ,甚至 可 以 说 
是 进入 高 潮 了 。 

最 近 三 十 年 出 版 的 各 种 西夏 研究 著作 已 近 百 种 ,专题 论文 也 已 逾 千 。 这 些 研 
究 成 果 绝 大 多 数 都 可 以 归 入 历史 学 领域 。 在 这 些 研究 成 果 中 ,人 们 最 常 引 用 的 西 
夏 资料 就 是 (天 盛 律 令 ) 的 中 译本 。 的 确 ,这 个 中 译本 为 历史 学 界 提供 了 取 之 不 竭 
的 基本 素材 ,近年 的 西夏 史学 之 所 以 搞 得 友 禾 烈 烈 ,不 能 不 说 在 很 大 程度 上 有 这 
个 译本 的 功劳 。 不 过 我 们 也 看 到 ,单纯 以 《天 盛 律令 ) 中 译本 为 基础 的 拓展 型 研究 
迄今 鲜 有 成 功 之 作 ， 这 主要 是 因为 研究 者 大 都 没有 根据 西夏 原文 并 参照 俄 译文 
对 中 译本 进行 必要 的 校 核 ,盲目 征 引 的 时 候 常 常 被 译 者 引入 歧途 。 作 为 《天 盛 律 
令 ) 的 译 者 之 一 ,在 此 我 想 诚 奶 地 提醒 我 国 的 历史 学 家 们 ,这 个 中 译本 只 是 个 非 
常 不 成 熟 的 实验 型 作品 ,说 句 符 人 听闻 的 话 ,就 书 中 的 关键 词语 而 言 PEA 
留 的 问题 绝对 不 少 于 解决 的 问题 ， 甚 至 其 中 还 有 许多 我 们 至 今 也 搞 不 明白 的 表 
iik ,翻译 时 仅仅 是 敷衍 成 句 而 已 。 如 果 把 这 个 连 译 者 也 感到 汗颜 的 中 译本 当成 
第 一 手 史料 来 轻易 使 用 , 那 实在 是 太 危 险 了 。 

想到 《天 盛 律令 ?的 情况 ,西夏 学 界 今后 的 努力 方向 也 就 清楚 了 ,这 就 是 不 辞 
劳苦 . 踏 踏实 实地 做 好 每 一 件 西夏 文 原 始 文献 的 翻译 和 诠释 ,力争 为 历史 学 界 提 
供 可 以 放心 用 于 研究 的 \ 尽 可 能 多 的 基础 素材 。 

这 个 口号 在 汉文 古籍 整理 领域 可 以 说 是 毫 无 惊人 之 处 ， 可 是 在 西夏 学 界 却 
是 个 需要 严肃 对 待 的 问题 。 西 夏 语 已 经 消亡 了 几 百 年 ,今天 已 经 没有 人 能 像 掌握 
现代 英语 或 者 古代 汉语 那样 对 它 运 用 自如 了 。 在 解读 西夏 文献 的 时 候 , 即 使 是 最 
富有 经 验 的 学 者 也 至 多 能 看 懂 篇 章 的 大 意 ， 里 面 涉及 的 不 少 关键 词语 我 们 还 不 
知道 其 确切 所 指 ,更 不 能 找到 它 和 汉文 古书 中 已 有 词语 的 对 应 关系 。 例 如 在 《天 
盛 律 令 ) 里 保存 着 一 批 西夏 官员 的 职衔 或 者 品 阶 ,这 些 词 在 中 译本 里 都 是 照 字 面 
的 " 硬 译 ” ,实际 上 仅仅 是 把 西夏 字 转 换 成 汉字 而 已 ,其 真正 含义 谁 也 不 清楚 。 这 
些 官 阶 里 只 有 一 个 被 译 成 * 茂 寻 " 的 ,或 许可 以 略 作 解 释 一 《天 盛 律令 }? 规 定 这 
个 品级 的 官员 在 出 征 时 要 配备 五 百 枝 箭 ,类 似 的 规定 恰好 也 出 现在 《 宋 史 ' 夏 国 
传 下 》 里 ,从 中 我 们 知道 配备 五 百 枝 箭 的 官员 是 “团练 使 ,这样 ,我 们 就 大 致 可 以 
确定 “ 度 寻 "和 “团练 使 "之 间 的 对 应 关系 ,不 过 ,如 果 要 追问 “ 诚 寻 ”这 个 怪 词 的 语 
源 , 我 们 就 答 不 上 来 了 。 按 理 说 ,在 大 量 关 键 词语 未 获 解 读 的 情况 下 就 动手 翻译 
全 书 ,这 似乎 过 于 冒险 ,但 考虑 到 历史 学 界 的 渴求 ,这 柄 " 双 刃 剑 " 的 问世 也 就 在 
所 难免 。 

未 来 的 西夏 研究 应 该 尽量 避免 这 类 “ 双 刃 剑 " 的 产 出 。 在 翻译 西夏 原著 时 ,我 
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们 至 少 应 该 废弃 当前 不 加 注释 的 "直译 "方法 ,而 要 对 每 一 个 悬而未决 的 词语 下 
注 说 明 ,提供 这 个 词语 的 读音 和 字面 翻译 ,这 样 一 方面 可 以 提醒 读者 不 要 轻易 使 
用 这 个 词语 ,一 方面 可 以 为 人 们 今后 的 深入 考证 创造 条 件 。 到 目前 为 止 ,世界 各 
国 收藏 的 西夏 文献 已 经 开始 陆续 刊 布 ， 西 夏 学 家 可 以 通过 大 量 的 文献 阅读 来 培 
养 自己 的 “语感 ” ,同时 通过 各 种 资料 的 对 勘 来 掌握 更 多 关键 词语 的 含义 ,从 而 使 
我 们 的 译文 最 大 限度 地 规范 化 ,最 大 限度 地 再 现 西夏 人 要 表达 的 实情 。 在 存世 的 
西夏 文 文献 里 ,我 觉得 下 面 这 些 是 应 该 首先 得 到 仔细 研究 的 : 

一 .各 种 中 原 世 俗 著作 的 西夏 译本 ,包括 儒学 著作 、 医 学 著作 和 民间 蒙 书 。 这 
些 书籍 的 汉文 原本 大 都 产生 于 唐 宋 时 代 , 其 中 有 不 少 已 经 在 后 世 亡 佚 。 利 用 西夏 
译本 恢复 这 些 古 书 , 可 以 为 中 古文 献 史 和 教育 史 研 究 补充 一 批 资料 。 

二 \ 西 夏 法 典 。《 天 盛 律令 ?需要 深入 研究 自 不 待 言 。 事 实 上 在 西夏 晚期 还 颁 
布 过 男 外 两 部 大 型 法 典 一 一 《法 则 》 和 《 辫 年 新 法 》, 这 两 部 书 不 但 迄今 没有 汉 译 
本 ,甚至 连 简单 的 介绍 和 摘 译 都 未 见 到 。《 交 年 新 法 ) 是 若干 年 后 西夏 政府 对 《天 
盛 律 令 ) 的 修改 、 解 释 和 补充 ,不 参考 这 部 书 , 实 际 上 是 不 能 真正 读 懂 《( 天 盛 律 令 》 
的 。 

三 ,西夏 民间 文学 作品 。 这 些 书 籍 大 多 抄写 濠 草 ,其 中 有 些 作 品 的 性 质 还 难 
以 判定 , 带 有 文学 色彩 的 表达 法 也 让 译 者 颇 伤 脑筋 ,但 这 上 毕竟 是 反映 西夏 人 思想 
和 生活 的 最 直接 的 素材 。 

四 ,西夏 官 私 文书 ,包括 官府 和 民间 的 文告 .书信 户籍 .账簿 .契约 等 。 这 些 
资料 一 般 用 草书 写成 ,而 且 多 已 残破 , 绥 合 .翻译 起 来 极为 不 易 , 对 这 些 文 书 的 深 
入 研究 也 许 不 是 我 们 这 一 代 人 所 能 完成 的 事情 。 

五 . 藏 传 佛教 典籍 的 西夏 译本 。 当 年 西夏 人 翻译 所 据 的 藏 文 原 本 可 能 有 些 已 
经 亡 佚 ,但 无 论 如 何 ,我们 在 将 来 一 定 要 有 一 部 西夏 佛经 和 藏 文大 藏 经 的 勘 同 目 
录 , 虽 然 现 在 俄国 人 和 日 本 人 已 经 走 在 我 们 前 面 了 。 

毫 无 疑问 ,这 些 大 型 的 研究 在 现 阶段 还 仅仅 是 一 个 理想 。 为 了 尽早 实现 这 个 
理想 ,我 觉得 除了 具体 的 工作 之 外 ,思想 认识 方面 的 问题 是 一 定 要 解决 的 。 

当前 最 重要 的 是 在 历史 学 界 树立 研读 非 汉文 原始 文献 的 意识 。 考 庸 讳言 ,在 
我 国 当 前 的 诸多 人 文 社会 学 科 中 ,中 国史 研究 者 的 平均 外 语 水 平 几 乎 是 最 低 的 ， 
不 少 研究 人 员 ,甚至 是 博士 生 导 师 也 毕生 没有 读 过 一 篇 外 文 论文 。 这 导致 他 们 谈 
外 语 而 色 变 ,也 将 阅读 少数 民族 文字 的 文献 视 为 戎 途 。 尤 其 糟糕 的 是 ,导师 们 在 
国内 的 学 术 成 就 给 了 他 们 的 学 生 一 种 误解 ,认为 不 用 花 大 力气 学 习 多 种 语言 ,只 
去 读 些 质量 参差 不 齐 的 译本 ， 也 可 以 在 学 界 取得 成 功 。 如 此 的 观念 经 过 师 徒 相 
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授 , 代 代 相 传 ,前 景 不 堪 设 想 。 我 们 这 一 代 人 在 青年 时 代 受 到 的 教育 可 以 说 是 残 
缺 不 全 的 ,自然 不 妨 整 天 把 酒 哗 叹 “他 生 未 卜 此 生体 "” ,但 我 们 应 该 告诉 我 们 的 学 
生 , 让 他 们 把 目光 放 远 一 点 ,未 来 的 研究 一 定 要 用 到 几 门 外 国语 言 和 少数 民族 语 
言 ,他 们 必须 自己 想 办 法 去 学 习 。 事 实 上 的 外 语 学 习 并 不 像 有 些 人 想象 的 那样 艰 
难 ,要 求 对 每 门 语言 都 能 做 到 “ 听 说 读 写 译 ” 是 不 大 可 能 的 。 英 语 作 为 国际 上 交际 
的 最 常用 语言 ,我 们 当然 要 尽 可 能 熟练 掌握 ,而 其 他 外 国语 只 要 能 阅读 就 行 ,至 
于 中 国 的 少数 民族 语言 ， 我 们 只 要 培养 出 基本 的 语感 ， 能 翻 着 字典 正确 理解 史 
料 , 在 目前 看 来 也 就 足够 了 。 

展望 未 来 可 以 想 定 ,世界 文化 的 融合 必然 带 来 学 术 的 融合 ,现在 不 去 主动 迎 
接 世 界 的 挑战 ,将 来 必然 要 被 不 可 阻挡 的 潮流 所 淹没 。 外 国 的 汉学 家 莫不 以 学 习 
汉语 和 一 两 门 少数 民族 语言 为 必修 课 , 他 们 认为 这 是 天 经 地 义 的 。 而 我 们 的 历史 
学 家 却 经 常规 劝 学 生根 本 不 必 花 力气 去 学 习 外 语 ， 仅 中 国 这 些 汉 文史 料 就 是 人 
们 几 辈 子 也 摘 不 完 的 一 一 冷静 地 想起 来 ， 这 话 不 过 是 自己 一 辈子 也 没 学 会 一 门 
外 语 的 借口 而 已 。 

毫 无 疑问 , 面 对 浩如烟海 的 西夏 文献 ,只 靠 区 区 几 个 人 的 力量 是 再 过 一 个 世 
纪 也 翻译 不 完 的 。 如 果 我 们 新 一 代 的 历史 学 家 能 够 幅 然 醒悟 ,不 再 依赖 别人 现成 
的 译文 ,而 是 亲自 动手 从 西夏 原始 文献 中 发 现 题材 ,亲自 动手 翻译 和 校订 史料 ， 
那么 我 们 就 会 迎 来 一 个 历史 学 家 和 西夏 文献 学 家 共同 缔造 的 新 局 面 。 中 国 的 历 
史学 界 拥有 一 支 实力 雄厚 的 庞大 队伍 ， 他 们 在 基础 素养 方面 的 优势 将 会 和 西夏 
文献 学 家 形成 互补 ,而 西夏 学 这 门 当 年 的 “绝学 "也 会 就 此 而 印 下 它 那 神秘 的 招 
牌 ,完全 融入 中 国史 学 的 广阔 领域 中 。 


Buil 


( 原 载 《 中 国史 研究 》2008 年 第 4 期 ,第 7 一 9 页) 


西夏 学 :我 们 应 该 做 什么 ? >> 013 


西夏 学 :我们 应 该 做 什么 ? 


经 过 几 代 学 者 的 努力 ,具有 百年 历史 的 西夏 研究 终于 从 当年 的 “绝学 "发展 
成 了 “ 显 学 ”, 这 门 学 科 在 中 国 历史 学 界 和 语言 学 界 的 受 关 注 程 度 已 经 不 亚 于 教 
粕 研究。 到 目前 为 止 ,世界 各 地 收藏 的 西夏 文献 有 许多 已 在 中 国 刊 布 ,在 此 基础 
上 层出不穷 的 研究 成 果 令 人 欣喜 。 不 过 ,每 当 回 顾 近 年 来 堆积 如 山 的 著作 时 ,人 
们 似乎 总 是 愿意 强调 研究 局 面 的 艇 艇 烈 烈 , 强 调 学 科 前 景 的 一 片 光 明 , 却 很 少 冷 
静 地 思考 一 下 我 们 当前 究 况 应 该 做 些 什 么 。 为 此 有 必要 首先 回答 一 个 最 基本 的 
问题 一 一 除了 原始 文献 的 刊 布 以 外 ， 我 们 究竟 为 西夏 学 提供 了 哪些 新 的 理论 和 
新 的 方法 ?” 换 句 话说, 我们 的 哪些 研究 成 果 曾 被 国际 上 采用 ,作为 进一步 创新 的 
基础 ? 

近 几 十 年 的 西夏 学 界 推出 了 几 项 令 人 瞩目 的 发 现 ， 例 如 西夏 语 动词 的 趋向 
前 绥 系 统 和 人 称呼 应 规则 ,西夏 语 构词法 中 的 音韵 转换 规则 .党 项 人 的 杂 属 称谓 
系统 等 等 。 我 们 不 得 不 承认 ,这些 发 现 没有 一 项 出 自 中 国 大 陆 学 者 之 手 。 相 比 之 
下 ,大陆 的 学 术 观 点 中 只 有 关于 西夏 语系 属 问题 的 提议 进入 了 国际 讨论 的 前 沿 ， 
但 提议 者 孙 宏 开 先生 却 是 一 位 少数 民族 语言 学 家 而 非 西夏 学 家 。 据 初步 估计 ,中 
国 大 陆 21 世纪 发 表 的 西夏 学 论文 数量 占 到 了 全 世界 同 领域 论文 的 90% 以 上 ,但 
是 在 国外 论著 中 的 征 引 率 却 不 到 10%。 尤其 令 人 汗颜 的 是 ,国外 论著 大 多 只 征 引 
中 国学 者 整理 刊 布 的 原始 资料 ， 而 几乎 没有 出 现在 大 陆 学 术 理 念 基础 上 进行 的 
拓展 性 研究 ,甚至 是 简单 的 争鸣 也 不 多 见 。 处 在 互联 网 高 度 普及 的 时 代 ,我 们 没 
有 理由 责怪 外 国学 者 看 不 到 中 国 的 西夏 学 著述 。 据 我 所 知 ,当前 每 个 研究 西夏 的 
外 国学 者 都 能 阅读 中 文 , 有 的 还 能 讲 流利 的 汉语 ,到 “中 国 知 网 "上 查看 近期 发 表 
的 论文 更 是 他 们 必修 的 功课 。 至 于 专著 ,如 果 没 有 作者 赠送 ,他 们 也 都 会 通过 互 
联网 订购 。 相 比 之 下 ,倒是 我 们 自身 掌握 的 信息 量 严重 不 足 。 事 实 上 ,中 国 西夏 学 
界 当 前 迫切 需要 解决 的 问题 不 是 成 果 的 数量 太 少 ， 而 是 缺乏 对 国际 学 术 史 的 了 
解 , 不 具备 捕捉 学 术 新 潮 的 眼光 。 
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近年 来 中 国政 府 部 门 和 高 等 院 校 不 断 加 大 对 社会 科学 的 资金 投入 ， 各 西夏 
研究 单位 和 个 人 由 此 获得 了 大 额 的 项 目 经 费 , 令 国外 学 者 鲜 莫 不已。 在 丰厚 的 资 
金 支持 下 ,西夏 学 家 买书 .出 书 、. 外 出 开会 乃至 出 国 访问 都 已 不 成 问题 。 不 过 也 应 
看 到 ， 当 今 的 课题 制度 在 为 科研 工作 提供 巨大 支持 的 同时 也 会 对 科研 水 平 产生 
一 点 负面 影响 。 据 我 了 解 ,国内 有 些 单 位 竟然 把 课题 经 费 数额 当成 了 评定 研究 人 
员工 作业 绩 的 重要 指标 ,结果 造成 了 全 民 科研 全民 申请 课题 的 局 面 。 现 在 所 有 
的 西夏 专业 人 员 都 在 忙于 主持 或 者 参加 来 自 不 同 渠 道 的 课题 ， 由 于 必须 在 限定 
的 时 间 内 交 出 限定 的 篇 幅 ,而 且 批准 的 经 费 越 多 意味 着 要 求 的 成 品 篇 幅 越 大 ,所 
以 人 们 已 经 在 不 知 不 觉 中 把 科学 研究 变 成 了 单纯 的 写作 和 编辑 ， 很 难 抽出 时 间 
和 精力 去 细致 地 思考 问题 和 了 解 学 术 动 态 。 毫 无 疑问 ,不 能 主动 地 补充 新 的 知识 
和 培养 新 的 能 力 ,仅仅 依靠 多 年 前 的 零星 记忆 来 应 付 课题 以 终 其 一 世 , 青 丰富 的 
学 术 积 累 也 终 有 消耗 列 尽 的 一 天 。 

更 加 重要 的 是 ,西夏 学 是 一 门 国际 性 的 学 科 , 补 充 新 的 知识 和 培养 新 的 能 力 
离 不 开外 国语 这 个 工具 。 毋 庸 讳言 ,当前 我 国 西夏 学 者 的 外 语 应 用 能 力 很 差 ,我 
们 不 能 阅读 外 文 原著 ,即使 出 国 参加 学 术 交 流 , 也 只 是 坐 在 那里 体会 一 下 会 议 氛 
围 ,实际 上 根本 听 不 懂 人 家 在 讲 什 么 。 可 想 而 知 ,如 果 连 国际 上 的 研究 发 展 到 了 
什么 样子 都 不 知道 ,那么 我 们 关于 “ 赶 超 世 界 一 流水 平 " 的 口号 就 将 永远 是 一 句 
口号 。 

由 于 历史 和 现实 的 双重 原因 ， 要 想 在 短 时 间 内 全 面 提高 当前 西夏 研究 人 员 
的 外 语 水 平 是 不 现实 的 。 当 前 我 们 或 许可 以 采用 以 下 三 个 权宜 之 计 : 

一 为 西夏 专业 的 研究 生 开设 专业 外 语 课 。 课 程 的 教材 可 以 从 国外 发 表 的 论 
著 中 选 出 ,内容 争 取 涵 盖 西 夏 文化 的 各 个 方面 。 不 过 需要 注意 的 是 ,承担 教学 任 
务 的 不 应 该 是 大 学 里 的 外 语 专业 教师 ,而 应 该 是 长 期 关注 学 术 动 态 的 西夏 学 家 。 
如 果 国 内 没有 这 方面 的 人 才 , 则 不 妨 考虑 从 国外 聘请 。 以 目前 我 国 各 大 学 的 经 济 
实力 ,从 国外 聘请 几 名 专家 来 校 授课 自然 不 成 问题 。 

二 ,加 强 学 术 动 态 的 报道 。 我 们 的 杂志 上 可 以 设 “ 学 术 评 论 "专栏 ,以 最 快速 
度 介绍 国外 新 近 出 版 的 学 术 著 作 或 者 重要 论文 ,当然 ,这 些 介 绍 应 该 是 学 术 性 的 
评论 ,而 不 应 该 是 国内 报刊 上 流行 的 那 种 “ 书 捧 ”。 考 虑 到 “书评 "在 国内 高 校 不 能 
用 于 申请 职称 ,中 级 或 初级 研究 人 员 从 事 写作 的 积极 性 或 许 不 高 ,所 以 这 类 文章 
的 作者 建议 从 高 级 研究 人 员 或 者 外 国学 者 中 选择 。 

三 、 加 强 对 国外 重要 论文 的 翻译 。 国 外 的 西夏 学 家 都 非常 愿意 在 中 国 的 专业 
杂志 上 发 表 他 们 文章 的 译文 ， 所 以 在 着 手 翻译 之 前 征 得 他 们 的 许可 自然 没有 问 
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- 题 。 翻 译 练习 可 以 设 定 为 我 们 西夏 专业 教学 的 内 容 ， 具 体 工作 的 承担 者 是 研究 
生 , 初 步 的 译 稿 交 给 指导 教师 和 原作 者 审 订 一 下 , 则 可 以 基本 保证 翻译 的 质量 。 

上 面 三 个 建议 如 果 得 以 实施 ， 我 觉得 应 该 能 在 一 定 程度 上 改变 当前 我 国 西 
夏 学 界 与 国际 学 术 潮流 隔绝 的 尴 众 局 面 。 


( 原 载 《 中 国 社会 科学 报 》2012 年 10 月 23 日 ,版 A-05) 
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1920 年 ,日 本 学 者 石 演 纯 太郎 在 (支那 学 》 杂 志 上 发 表 了 一 篇 短文 ,率先 使 用 
了 “西夏 学 "这 个 术语 ,从 而 宣告 了 一 个 新 学 科 的 诞生 。 作 为 国际 东方 学 的 分 支 ， 
西夏 学 的 目的 不 仅 在 于 重 现 近 千 年 前 西夏 人 的 思想 和 生活 方式 ， 而 且 还 在 于 为 
古代 丝绸 之 路 沿线 诸 民族 文化 的 共同 繁荣 收集 实证 ， 而 后 者 明显 可 以 为 我 们 解 
析 当 今 少数 民族 地 区 的 文化 发 展 模式 提供 范例 。 以 当前 的 眼光 看 ,西夏 学 的 开展 
首先 必须 立足 于 西夏 本 土 文献 的 研读 ,我 们 甚至 可 以 说 ,如 果 不 能 正确 地 诠释 西 
夏 文 文献 ,一 切 相关 的 研究 都 将 无 从 谈 起 。 

其 实在 “西夏 学 "正式 问世 之 前 半 个 世纪 ,英国 的 伟 烈 就 做 出 了 解读 西夏 文 
字 的 首次 尝试 。 在 那 以 后 ,当时 可 以 见 到 的 几乎 全 部 西夏 文字 资料 都 被 英法 两 国 
学 者 不 止 一 次 地 研究 过 了 ,不 过 ,西夏 文 毕 竟 早 在 明代 中 叶 就 已 消亡 ,而 且 没 有 
足够 的 解读 线索 保存 下 来 ， 所 以 那 时 的 人 们 只 是 试图 通过 文献 本 身 的 比 勘 来 考 
证 个 别 的 字音 和 字义 ,其 理想 也 仅仅 是 “多 认 出 些 字 ”而 已 ,至 于 全 文 解读 一 部 西 
夏 文献 ,学 者 还 不 敢 奢 望 。 

1909 年 ， 俄 国 的 科 兹 洛 夫 考 察 队 在 我 国 黑 水 城 遗 址 的 一 座 古 塔 内 挖掘 出 了 
大 量 的 西夏 书籍 ， 这 批 总 数 不 亚 于 敦煌 藏 经 洞 文献 的 宝藏 构成 了 后 来 西夏 学 赖 
以 产生 的 基础 。 在 全 部 文献 运 抵 圣 彼得 堡 的 次 年 ,俄国 学 者 在 其 中 意外 地 发 现 了 
一 部 由 西夏 人 编写 的 西夏 文 .汉文 对 照 拜 典 ,这 部 题 为 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 的 小 书 
成 了 人 们 解 开 西夏 文字 之 谜 的 第 一 把 钥匙 ,在 它 的 帮助 下 ,人 们 几乎 是 马上 就 可 
以 明白 每 一 种 西夏 文 古书 的 大 致 内 容 。 于 是 ,东方 学 界 半 个 世纪 以 来 的 理想 就 这 
样 意外 地 实现 了 一 一 西夏 字 的 总 数 有 六 千 左 右 , 从 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 里 可 以 找 
到 一 千 多 个 字 的 读音 和 意义 ,再 加 上 后 来 释 读 其 他 文献 的 收获 ,学 界 确切 知道 其 
意义 和 用 法 的 西夏 字 约 有 两 千 , 这 虽然 还 不 足 总 数 的 一 半 , 但 大 都 是 在 文献 中 出 
现 频率 很 高 的 常用 字 , 有 了 这 些 知识 已 经 足以 开展 西夏 文献 的 解读 了 。 这 就 好 比 
我 们 每 个 人 只 要 认识 两 千 汉 字 就 能 应 付 日 常 阅读 的 需要 ， 而 用 不 着 去 搬 弄 整 部 
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的 《康熙 字典 》。 

20 世纪 出 土 的 西夏 文献 绝 大 多 数 都 是 从 汉文 或 藏 文 转译 的 佛经 ， 此 外 就 是 
一 些 译 自 汉 文 的 中 原 典籍 ,真正 由 西夏 人 撰写 的 原创 作品 为 数 极 少 。 这 样 ,人们 
解读 西夏 文献 的 注意 力 很 自然 就 集中 在 了 佛经 或 中 原 典籍 的 西夏 译本 上 面 。 事 
实 上 ,有 了 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 的 帮助 ,人 们 就 可 以 初步 译 出 一 部 分 西夏 作品 的 题 
目 ,并 在 浩如烟海 的 汉文 典籍 中 把 西夏 人 据 以 翻译 的 原著 找 出 来 。 对 照 汉文 原著 
来 透视 西夏 人 当年 的 翻译 思路 ， 这 并 不 是 一 件 太 难 做 到 的 事情 。1932 年 出 刊 的 
《北平 图 书馆 馆 刊 西夏 文 专 号 ) 就 是 这 样 解读 西夏 文献 的 。 当 然 , 在 西夏 研究 史上 
最 著名 的 这 一 期 杂志 里 还 透露 出 一 个 理想 ， 那 就 是 吸引 更 多 的 东方 学 家 进入 西 
夏 研究 阵营 ,以 求 在 多 国学 者 的 共同 努力 下 尽快 摸 清 存世 西夏 文献 的 详情 。 

在 经 历 了 第 二 次 世界 大 战 的 沉寂 之 后 ， 西 夏 学 在 20 世纪 50 年 代 未 期 开始 
了 复兴 。 新 时 期 的 西夏 学 很 快 就 把 研究 领域 扩展 到 了 西夏 历史 的 各 个 层面 ,可 是 
却 在 某 种 程度 上 忽视 了 对 西夏 文献 解读 原则 的 理性 思考 ， 而 由 此 带 来 的 严重 后 
果 在 作为 西夏 文 起 源 地 的 中 国 终于 越 来 越 清楚 地 显露 出 来 了 。 

到 20 世纪 未 为 止 ,存世 最 著名 的 西夏 文献 大 都 已 有 汉 译 本 问世 ,相关 学 科 
的 学 者 也 开始 大 量 利 用 这 些 汉 译本 来 从 事 西夏 历史 诸 领 域 的 研究 。 然 而 ,单纯 从 
汉 译本 而 非 西 夏 原著 出 发 的 拓展 型 研究 可 以 说 至 今 鲜 有 成 功 之 作 ， 这 里 面 的 原 
因 也 许 主 要 不 在 于 历史 学 家 一 方 ， 而 在 于 西夏 语文 学 家 没 能 为 历史 学 界 提供 适 
用 于 科学 研究 的 、 精 审 而 明晰 的 基础 素材 。 比 如 经 常 有 历史 学 家 这 样 请 教 西夏 文 
献 的 解读 者 ; “您 翻译 的 这 段 话 是 什么 意思 ,可 以 给 我 详细 解释 一 下 吗 ? “这 话 真 
让 解读 者 听 来 汗颜 。 

如 俄国 已 故 西夏 语文 学 家 克 平 所 指出 的 ,与 20 世纪 初 相 比 ,世纪 末 的 西夏 
文献 解读 仅仅 是 多 认 出 了 些 单字 ， 而 对 整体 文本 的 诠释 水 平 不 但 没有 得 到 本 质 
的 提高 ,甚至 还 有 所 下 降 。 人 们 在 解读 或 者 翻译 西夏 文 作品 时 总 是 满足 于 西夏 字 
和 汉字 的 简单 置换 ,就 像 把 英语 的 How old are you 置换 成 汉语 的 “怎么 老 是 你 ” 
那样 ， 从 而 造成 了 汉 译 文 的 舍 届 殊 牙 ， 甚 至 因 句 法 不 通 而 令 人 读 来 全 然 不 知 所 
云 ,由 此 形成 的 西夏 学 著作 尽管 因 部 头 宏大 而 炫 人 眼目 ,但 实质 上 不 过 是 碎 拆 下 
来 不 成 片段 的 七 宝 楼 台 。 

我 们 需要 重新 明确 我 们 的 解读 理想 ， 同 时 需要 明确 怎样 才能 做 出 对 西夏 文 
献 的 理想 解读 。 毫 无 疑问 ,西夏 字 和 汉字 的 简单 置换 是 首先 应 该 排除 在 理想 之 外 
的 ， 在 一 个 世纪 前 人 们 出 于 人 迫不得已 而 采用 的 这 种 办 法 如 今 已 经 不 能 称 作 真 正 
的 解读 了 。 当 代 对 西夏 文献 的 解读 理想 应 该 包括 两 个 方面 一 -第 一 ,对 于 翻译 作 
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品 ,我 们 必须 揭示 这 个 译本 的 来 源 并 准确 地 描述 其 翻译 过 程 ,包括 那些 没有 保留 
下 标题 的 残片 ;第 二 ,对 于 西夏 原创 作品 ,我 们 必须 给 出 通顺 流畅 的 汉 译 文 ,并 参 
照相 关 文 献 对 其 中 涉及 的 历史 文化 因素 予以 正确 的 反映 。 具 体 说 来 ,构成 理想 解 
读 的 因素 可 以 借用 “五 个 W" 来 概括 , 即 解读 者 应 该 准确 地 指出 文献 的 产生 时 间 
(when), 产生 地 点 (where)、 编 著者 和 译 者 (who) .著作 内 容 (what) 和 著 译 缘起 
(why)。 当 然 ,古籍 研究 不 同 于 现代 的 田野 调查 ,我 们 需要 的 信息 有 些 是 在 文献 中 
永远 也 了 解 不 到 的 ,例如 西夏 译 者 大 多 不 习惯 在 自己 的 翻译 作品 上 署名 ,这 在 相 
关 的 考证 中 自然 可 以 付 诸 疮 如 ,但 是 ,最 大 限度 地 、 科 学 地 展示 有 关 这 ”五 个 双 ” 
的 情况 ,毕竟 应 该 成 为 西夏 文献 研究 者 不 懈 追 求 的 目标 。 

在 这 五 个 W 中 间 ,著作 内 容 (what) 是 文献 鉴定 的 核心 一 不 管 出 土 的 文本 
如 何 残缺 ,人 们 在 解读 时 都 不 能 缺少 对 著作 内 容 的 考证 。 应 该 看 到 ,在 西夏 文献 
的 鉴定 方面 ,中 国 目前 的 研究 与 世界 先进 水 平 相 比 还 有 明显 的 差距 ,这 主要 是 因 
为 文献 的 理想 解读 标准 在 中 国 当 代 研 究 者 的 头脑 中 还 不 够 清晰 。 长 期 以 来 ,人 们 
误 以 为 只 要 做 了 文字 置换 ,全 部 解读 工作 就 算 完 成 ,而 当 不 得 不 对 著作 内 容 做 出 
鉴定 时 ,就 总 是 轻易 地 以 “西夏 佛经 “西夏 医书 "之 类 空 泛 的 字眼 来 取代 深入 的 
探索 。 作 为 研究 态度 的 对 比 , 我 们 不 妨 看 看 突厥 学 家 对 回 体 文献 的 整理 情况 。20 
地 纪 初 外 国 探险 队 在 新 疆 获 取 的 回 骨 文 献 绝 大 多 数 都 严重 残损 ， 鉴 定 这 些 文献 
的 难度 之 大 可 想 而 知 。 面 对 这 些 凌 乱 的 碎片 ,研究 者 们 并 不 是 马上 把 它们 进行 文 
字 置 换 , 不 管 译文 通 与 不 通 , 先 堆砌 成 书 出 版 以 应 付 评 职称 急需 , 而 是 几 代 人 长 
年 累 月 ,一片 一 片 地 耐心 核对 ,力争 辨认 出 每 一 张 纸 片 来 自 哪 部 佛经 的 哪 一 个 章 
节 , 认 出 多 少 就 发 表 多 少 ,这 样 形成 的 研究 成 果 自 然 被 公认 为 学 科 的 经 典 之 作 。 
可 是 中 国 则 不 然 一 上 世纪 末 出 版 的 《 俄 藏 黑 水 城 文献 》 有 九 成 以 上 都 是 采用 了 
俄国 学 者 已 有 的 整理 ,我 们 自己 的 鉴定 寥寥 无 几 , 而 两 年 前 出 版 的 4 英 藏 黑 水 城 
文献 ) 则 纯粹 是 不 列 颠 图 书馆 所 藏 文献 的 原始 照片 ,相关 的 鉴定 整理 工作 可 以 说 
基本 没 做 。 由 此 我 们 不 得 不 承认 一 个 事实 , 即 在 西夏 文献 的 解读 方面 ,中 国 仍然 
停留 在 初级 的 “识字 "阶段 ,大 多 数 人 还 没有 能 力 ,甚至 还 没有 愿望 从 事 真 正 意义 
的 学 术 研 究 。 

毫 无 疑问 ,机 械 的 文字 置换 不 但 不 等 同 于 解读 ,而 且 不 等 同 于 理想 的 翻译 。 
理想 的 翻译 首先 要 以 尽量 搞 清 上 述 “ 五 个 W" 为 前 提 , 然 后 要 特别 注意 西夏 语 和 
汉语 表达 法 之 间 的 对 应 关系 。 表 达 法 的 对 应 不 同 于 词语 的 对 应 ,在 这 方面 , 现 有 
的 字典 有 时 帮 不 了 我 们 太 大 的 忙 一 一 对 表达 法 的 理解 程度 取决 于 翻译 人 员 对 西 
夏 语 的 感知 能 力 和 古 汉语 的 表达 能 力 ， 而 这 只 能 通过 大 量 的 阅读 和 写作 实践 才 
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能 获得 。 毋 庸 讳言 ,当今 全 世界 的 西夏 学 家 还 没有 人 能 用 "仿古 文体 "进行 写作 ， 
这 对 于 外 国人 来 说 问题 还 不 算 突出 ， 因 为 他 们 的 工作 主要 是 把 西夏 语 译 成 俄语 
或 英语 ， 而 对 于 中 国 的 西夏 学 家 来 说 就 成 了 一 个 难以 掩饰 的 缺陷 一 一 语 言 风格 
的 古今 杂 熔 和 遣 词 造句 的 捉襟见肘 难免 会 使 读者 对 汉 译 文 整体 的 可 靠 性 失去 信 

应 该 强调 的 是 ,在 某 些 特定 的 情况 下 ,要 写 出 符合 古 汉语 表达 习惯 的 译文 也 
并 非 高 不 可 攀 一 一 其 实 只 要 通过 初步 的 解读 预先 知道 面前 的 西夏 文 样本 是 从 哪 
部 汉文 经 书 译 来 的 ,从 而 参照 那 部 汉文 经 书 来 调整 自己 的 译文 ,就 没有 任何 问题 
了 。 这 正 是 国际 东方 学 界 普遍 采用 的 方法 。 我 们 高 兴 地 看 到 ,最 近 两 年 国内 已 经 
有 几 位 博士 研究 生 在 有 意识 地 朝 着 这 个 理想 的 解读 规范 努力 了 一 一 第 一 篇 正式 
发 表 的 论文 解读 了 德国 收藏 的 一 张 西夏 文 佛经 残片 ， 作 者 正确 地 指出 这 张 半 个 
多 世纪 未 得 到 鉴定 的 残 纸 是 曹魏 康 僧 铠 所 译 《 郁 伽 长 者 问 经 》 的 西夏 转译 本 ,并 
在 此 基础 上 给 出 了 最 合乎 汉语 佛经 行文 习惯 的 译文 。 另 外 还 有 几 项 解读 法 国 藏 
品 .英国 藏 品 ` 敦 煌 研究 院 藏品 ` 宁 夏 文物 考古 研究 所 藏品 的 成 果 即 将 发 表 , 后 者 
更 是 利用 藏 文 佛经 解读 西夏 文 的 首次 实践 。 这 些 论文 尽管 大 多 篇 幅 短小 ,但 毕竟 
表明 了 中 国 的 年 轻 一 代 西 夏 学 家 迈 向 国际 水 平 的 见识 和 勇气 ， 在 他 们 身上 我 们 
可 以 欣慰 地 看 到 中 国 西夏 学 的 未 来 。 


( 原 载 《 中 国 社 会 科学 院 院 报 》2006 年 9 月 28 目 ,版 6) 
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西夏 活字 本 研究 述评 


中 国史 书 里 关于 泥 活字 印刷 工艺 的 记载 最 早 见 于 宋代 沈 括 的 《 梦 溪 笔谈 》， 
关于 木 活字 印刷 工艺 的 记载 最 早 见于 元 代 王 祯 的 4《 农 书 》, 不 过 由 于 活字 印刷 术 
在 古代 从 未 如 雕版 印刷 术 那 样 普及 ,所 以 早期 印刷 品 实物 保存 下 来 的 极 少 ,以 致 
人 们 几乎 见 不 到 宋 元 时 代 的 活字 印 本 。 20 世纪 以 后 , 随 着 大 量 西夏 文献 相继 被 发 
现 ,早期 活字 印刷 品 的 资料 空白 逐渐 得 到 了 填补 ,特别 是 1991 年 在 贺兰山 出 土 
了 夏 译 佛经 《吉祥 遍 至 口 和 本 续 》, 更 把 木 活 字 的 发 明和 使 用 时 间 提 早 了 一 个 世 
纪 。 毫 无 疑问 ,这 一 发 现 对 于 西夏 文化 史 和 中 国 印刷 史 研 究 都 具有 重大 意义 。 


西夏 活字 印刷 品 的 确认 意味 着 元 代 的 王 祯 并 不 是 木 活 字 印 刷 术 的 发 明 人 ， 
他 仅仅 是 首次 在 书 中 记录 了 活字 的 制 法 而 已 。 王 静 如 曾经 仔细 分 析 过 《 农 书 ) 中 
有 关 “ 活 字 印 书法 ”的 一 段 文 字 , 从 而 正确 地 指出 王 祯 对 木 活 字 印 刷 术 的 描述 “是 
指 他 当时 了 解 到 的 一 些 制 “ 木 活字 的 情况 ,根本 没 说 到 他 创造 或 发 明 木 活字 ”， 
“他 在 《 农 书 ) 中 附 “ 活 字 印 书法 ' , 亦 不 过 是 便于 流传 "。 由 此 我 们 可 以 知道 ,西夏 
活字 版 印刷 品 的 确认 和 中 国史 书 的 记载 并 无 矛盾 ， 此 前 人 们 把 木 活字 的 发 明 权 
归于 王 祯 ,有力 是 出 于 对 《 农 书 》 中 有 关 文 字 的 误解 。 

20 世纪 80 年 代 以 前 ,对 西夏 活字 版 的 研究 大 都 集中 于 《大 方 广 佛 华 严 经 》。 
现存 的 活字 本 《 华 严 经 ) 是 在 唐 代 实 又 难 陀 汉 译 本 的 基础 上 转译 为 西夏 文 的 ,全 
P 80 卷 ,已 知 北京 图 书馆 现 藏 57 卷 , 张 思 温 藏 5 卷 ,宁夏 回族 自治 区 藏 3 卷 ,日 


Ф 王 静 如 《西夏 文 木 活 字 版 佛经 与 铜牌 》,《 文 物 》1972 年 第 11 期 ;又 见 白 滨 编 《西夏 史 论 文集 》, 银 川 :宁夏 
人 民 出 版 社 ,1984, 第 380 页 。 
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本 京都 大 学 藏 11 卷 ,俄国 圣彼得堡 藏品 详情 目前 尚 不 清楚 2。 最 早 关于 活字 本 的 
判定 是 罗 福 长 据 《 华 严 经 ) 卷 一 做 出 的 ,当时 他 写 下 了 这 样 一 段 简 短 的 文字 : 


右 刊 本 每 半 页 六 行 , 行 十 七 字 , 为 “河西 字 大 藏 经 "有 雕 于 元 大 德 年 中 。 自 
第 一 卷 至 第 十 卷 完 全 无 缺 , 现 藏 仁和 邵 氏 。 节 录 其 首页 原文 与 释 典 比较 读 之 
如 左 。 

附 活字 印 本 一 页 2 。 


罗 福 蕉 正确 地 认 出 《 华 严 经 ) 是 活字 印 本 ,这 在 后 人 的 研究 中 已 经 一 青 得 到 
了 证 明 , 其 中 最 有 决定 性 的 证 据 便 是 《 华 严 经 ) 本 身 的 两 则 西夏 文 题记 : 卷 五 题记 
作 " 都 发 愿 令 雕 碎 字 , 勾 管 作 印 者 都 罗 慧 性 , 复 共 一 切 发 愿 助 随 喜 者 , 皆 当 共同 成 
佛 道 "9, 一 一 “ 碎 字 " 显 然 是 指 单 枚 的 活字 而 言 的 ; 男 有 卷 四 十 题记 作 “ 实 勾 管 作 
选 字 出 力 者 盛 律 美能 惠 共 复 愿 一 切 随 喜 者 , 皆 共 成 佛 道 " ,一 一 选 字 ” 显 然 是 指 
拣选 活字 以 拼 版 而 言 的 。 确 证 了 《 华 严 经 ;是 活字 印 本 以 后 ,人 们 通过 把 它 与 常见 
的 雕版 印刷 本 相 比 较 , 再 参照 其 他 已 知 的 汉文 活字 本 资料 ,就 可 以 总 结 出 活字 本 
的 基本 特征 。 事 实 上 ,活字 印 本 总 是 给 人 以 “不 整齐 ”的 印象 一 一 边栏 接口 不 齐 ， 
单字 排列 不 齐 ,页面 墨色 不 均 , 纸 背 透 墨 深浅 不 同 ,等 等 ,这 些 已 经 成 了 学 界 辨 识 
活字 本 的 公认 标准 。 结 合 这 些 标准 ,中 国学 者 判明 1917 年 在 宁夏 灵 武 县 出 土 的 
数 十 卷 西夏 文 《 华 严 经 ) 的 为 活字 本 9 ,日 本 学 者 则 判明 京都 大 学 所 藏 《 华 严 经 》 亦 
为 活字 本 ®。 除 此 之 外 ,关于 其 他 活字 印 本 的 报道 也 有 所 见 ,例如 芯 枝 晃 即 曾 谈 及 
日 本 天 理 图 书馆 收购 的 张大 千 旧 藏 西 夏 文 木 活 字 陀 罗 尼 残 卷 和 泥 活字 不 知名 佛 


Q) 其 间 略 有 重复 。 详 目 参 看 史 金 波 《 西 夏 佛 教 史 略 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1988 ,第 375-381 .391 392, 
406 .408 ,409 页 。 

© 罗 福 蕉 《大方 广 佛 华 严 经 卷 一 释文 》,《 国 立 北平 图 书馆 馆 刊 ) 第 4 卷 第 3 号 ,1930(1932 年 出 刊 ), 第 182 
页 。 按 罗氏 在 文 末 所 附 的 《 华 严 经 ) 实 际 上 是 两 页 重 抄本 ,已 非 活字 本 原貌 。 

© 中 金波 《西夏 佛教 中略 ,第 209 页 。 按 王 静 如 《西夏 文 木 活 字 版 佛经 与 铜牌 》 译 作 : "一 院 发 愿 ,使 雕 碎 
字 , 管 印 造 事 者 ,都 罗 慧 性 。 并 共同 发 愿 ,此 一 切 随 喜 者 SET a,” 

Ф 史 金波 《西夏 佛教 史 略 》, 第 208 9L. 按 王 静 如 上 引文 译作 : 实 管 选 造 字 事 出 力 者 , 释 律 . 严 能 慧 共 。 并 愿 
一 切 随 喜 者 ,和 皆 当 共 成 佛 道 。” 

© 张 思 温 《活字 版 西夏 文 ( 华 严 经 ) 卷 十 一 至 卷 十 五 简介 》,《 文 物 )1979 年 第 10 期 ; 史 金 波 、 黄 润 华 《北京 图 
所 馆藏 西夏 文 佛 经 整理 记 》, 人 《文献 1985 年 第 4 期 。 

© ЖЕЯ (Ч К MAT ARH oz Ov CAESAR) (НЕЕ 
从 》,1958。 据 作者 说 ,这 是 京都 大 学 文学 部 的 小 川 环 树 教授 在 1958 4E 7 Я з 日 对 该 校 “ 中 国文 献 学 研究 班 ” 
所 做 的 报告 中 首先 谈 及 的 。 
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经 残 卷 ,格林 斯 蒂 德 在 他 的 九 卷 本 《西夏 文大 藏 经 > 的 序言 中 把 西夏 藏 经 版 式 分 
为 15 类 ,其 中 第 9 类 就 是 “西夏 时 代 及 其 后 的 活字 本 ”2。 相 比 之 下 ,掌握 着 大 量 
原始 资料 的 俄国 学 者 对 西夏 活字 印 本 的 反应 却 意 外 地 平淡 ,在 了 蔷 枝 晃 的 著名 论 
文 发 表 5 年 之 后 , 戈 尔 巴 乔 娃 和 克 恰 诺 夫 仍 把 明显 是 活字 本 的 西夏 文 《 三 代 相 昭 
言 集 文 兴 旧 译 4 三 世 属 明言 集 文 》) 和 《德行 集 ? 著 录 为 普通 的 刻本 (xczrorpa 中 六 , 
直至 1981 年 , 捷 连 吉 耶 夫 一 卡 坦 斯 基 才 比较 明确 地 提出 了 ”活字 本 ”的 概念 ,但 
似乎 也 未 来 得 及 进行 足够 深入 的 发 气 。 | 


综观 20 世纪 80 年 代 以 前 关于 活字 本 《 华 严 经 》 的 研究 ,可 以 发 现 其 中 存在 
一 个 惊人 的 矛盾 一 一 一 方面 是 考 《 华 严 经 》 为 活字 本 已 成 了 铁定 的 事实 , 另 一 方 
面 则 是 对 于 这 部 佛经 译本 的 印 制 时 代 还 从 来 没有 过 令 人 信服 的 论证 。 当 前 人 们 
一 般 认为 它 印 成 于 元 代 , 实 际 上 是 出 于 对 前 辈 学 者 的 盲从 。 

如 前 所 述 , 罗 福 长 在 对 西夏 文 《 华 严 经 所 做 的 说 明 中 谈 及 这 部 经 为 “元 大 德 
年 中 ”所 印 ,但 是 并 没有 陈述 他 之 所 以 做 出 这 一 判断 的 理由 ,估计 他 是 照搬 了 王 
国 维 的 说 法 。 王 国 维 在 1922 年 首次 提出 这 部 经 为 元 代 刻 本 @ ,主要 是 根据 日 本 善 
福 寺 藏 元 平江 路 矿砂 延 圣 寺 刊 《大 宗 地 玄 文 本 论 》 卷 三 所 附 的 一 则 元 大 德 十 年 
(1306) 的 管 主 八 发 原文 ,这 则 发 原文 说 : 


于 江南 浙 西 道 杭州 路 大 万 寿 寺 雕 刊 河西 字 大 藏 经 板 三 千 六 百 二 十 余 卷 ， 
华 严 诸 经 尾 板 ,至 大 德 六 年 完备 。 管 主 巴 钦 此 胜 缘 印 造 三 十 余 藏 ,及 华 严 大 
经 、 梁 皇 宝 性 、 华 严 道场 性 仪 各 百 余 部 , 焰 口 施 食 仪 轨 千 有 余部 , 施 于 宁夏 、 永 
昌 等 路 寺院 ,永远 流通 。 


很 明显 ,发愿 文 中 所 说 的 仅仅 是 河西 字 大 藏 经 “ 板 " 和 华 严 诸 经 性 “ 板 ”, 即 通 


CD ЖЕ, 491—492 页 。 

(2) Eric Grinstead, The Tangut Tripitaka, Satapitaka Series, New Delhi, 1973, Part 3, p.4. 中 国 各 图 书 
馆 都 不 藏 此 书 , 本 文 的 介绍 仅 依据 美国 邓 如 萍 (Ruth W. Dunnell) 博 士 赠送 的 序言 和 目录 的 复印 件 。 估 计 格 林 
斯 带 德 收录 的 活字 本 当 有 北 图 所 藏 ( 华 严 经 ) 在 内 ,也 许 还 包括 《 维 摩 计 所 说 经 》。 

图 З.И. Горбачева и Е.И. Кычанов, Тангутские рукописи и ксилографы, Москва: Издательство 
восточной литературы, 1963, с. 54, 59. 

@ А.П. Терентьев- Катанский, Книжное дело в государстве тангутов, Москва: Наука, 1981, c. 
94. 

© 王国 维 《 元 刊本 西 丰 文 华 严 经 残 卷 跋 》, 载 ( 观 堂 集 林 ) 卷 21, 第 18—19 Я. 
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行 的 雕版 印刷 ,与 现在 我 们 看 到 的 活字 本 《 华 严 经 您 怕 不 是 一 回 事情 。 换 句 话 
说 ,这 则 发 愿 文 实际 上 并 不 能 证 明 现 存活 字 本 《 华 严 经 》 就 是 元 刊 河西 字 大 藏 经 
中 的 一 部 了 。 除 此 之 外 ,王国 维 还 尝试 着 据 经 文 的 字体 和 行 格 来 辅助 证 明 《 华 严 
经 》 为 元 代 刊 本 ,但 这 一 尝试 同样 是 不 成 功 的。 最 斯 克 ( 及 历 山 ) 和 石 滨 纯 太郎 曾 
联合 对 此 提出 了 有 理 有 据 的 置疑 2: 


关于 此 元 刊 西夏 藏 经 , 王 静 安 先 生 以 罗氏 姓氏 之 《 华 严 经 》, 断 云 :“ 此 经 
乃 仁宗 所 重 译 ,而 刊刻 字迹 并 与 西夏 所 刊 《 掌 中 珠 ) 等 不 同 。 每 半 番 六 行 , 行 
十 七 字 , 与 元 刊 汉字 藏 经 行 款 相 同 , 歼 即 大 德 中 杭州 大 万 寿 寺 刊本 也 。” 似 以 
为 大 万 寿 寺 本 即 此 。 然 其 说 果 无 误 乎 ? 王 先 生 未 言 伯 希 和 敦煌 本 所 存 管 主 八 
之 愿 文 在 《 华 严 经 》, 或 是 无 之 ,而 举行 款 书 迹 , 纸 墨 诸 点 ,为 元 刊本 之 征 。 然 
所 云 “ 每 半 番 六 行 , 行 十 七 字 ,与 元 刊 汉 藏 同 " 云 云 , 岂 但 元 刊本 而 已 , 宋 藏 诸 
本 , 行 款 莫不 相同 也 。 纸 墨 天 人 未 见 , 不 能 有 言 , 然 止 就 书 迹 与 《掌中 珠 ) 之 比 
较 , 亦 读 何 容易 ? 吾 人 以 为 王 先生 之 鉴定 ,大 约 皆 确 , 惟 所 疑 者 ,此 与 《 华 严 经 》 
形式 相同 者 是 否 元 刊 夏 藏 ,及 如 何 可 以 判定 之 是 也 。 吾 人 所 有 刻本 折 本 样本 
BL $KE B AAF] ,与 《 华 严 经 》 亦 异 , 诚 不 可 思议 。 有 《 佛 母 出 生 三 法 藏 般若 
经 ) 一 叶 , 天 地 为 单线 栏 ,每 半 番 六 行 , 行 十 六 字 。 又 《地 藏 车 萨 本 愿 经 》, 天 地 
双 线 栏 ,每 半 鼻 六 字 , 行 十 六 字 。 又 《妙法 莲 华 经 ) 天 地 单线 栏 ,每 半 番 五 行 ， 
行 十 五 字 , 否 人 又 有 疑 为 仁宗 发 愿 施 经 之 ( 观 弥 勒 车 萨 匈 率 天 经 ) 一 叶 , 亦 为 
| EAR AR, ЖА, GAT TAF. LIES (RPA) ж УД 
fpc +? SO PENARAACH л), WAS ATA? 抑 谓 管 主 八 
集 彼 以 前 之 别 行 刻本 , 添 其 不 足 , 补 其 遗漏 ,以 完成 一 藏 乎 ? ЖАН, Е 
人 不 能 不 叹 材 料 之 过 少 矣 | 


至 此 我 们 可 以 知道 , 因 材 料 所 限 , 王 国 维 对 《 华 严 经 》 印 制 年 代 的 论证 是 极为 
勉强 的 ,只 是 由 于 他 在 国学 界 享有 崇高 的 声望 ,大 多 数 后 人 才 不 假 思索 地 把 他 关 
于 “大 德 年 "的 腾 测 当成 了 定论 。 1988 年 , 史 金 波 考虑 到 元 世祖 至 仁宗 时 期 刻印 佛 
经 的 情况 都 详细 地 记载 在 西夏 文 4 过 去 庄严 动 干 佛 名 经 ?的 发 原文 里 ,但 文中 却 


D 王 静 如 也 有 这 类 看 法 ,如 他 在 《西夏 文 木 活字 版 佛经 与 铜牌 》 的 一 条 脚注 中 说 :“ 管 主 八 所 施 经 , 愿 文 所 
记 为 雕刻 河西 《大藏 经 )3620 余 卷 《 华 严 ) 诸 经 性 板 , 与 邵 氏 ' 活 字 印 本 '《 华 严 经 ) 未 必 相 合 ”。 

@ 芸 斯 克 , 石 滨 纯 太郎 合 著 , 周 一 良 译 《 西 夏 语 译 大 藏 经 考 )《 国 立 北平 图 书馆 馆 刊 ;第 4 卷 第 3 号 ,第 74- 
75 页 。 
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只 字 未 提 用 活字 版 印 经 ,于 是 他 猜测 活字 本 《 华 严 经 》 的 印 制 时 间 当 在 皇 庆 年 间 
之 后 ,其 至 可 以 晚 到 至 正二 十 一 年 (1361)?, 当 然 这 也 仅仅 是 猜测 而 已 。 

与 中 国学 者 相 比 ,外 国学 者 似乎 不 大 受 王国 维 推论 的 左右 。 例 如 日 本 的 西田 
龙 雄 主张 活字 本 《 华 严 经 》 印 制 于 明代 早期 2 ,美国 的 古 德里 奇 则 不 同意 西田 龙 雄 
的 观点 ,他 主张 这 部 佛经 印 制 于 西夏 仁宗 仁孝 在 位 期 间 。 古 德里 奇 的 短文 发 表 在 
1974 年 的 《美国 东方 学 会 会 刊 》F@ ,至 今 未 见 学 者 提 及 ,我们 把 文中 有 关 西 夏 活 
字 版 的 两 段 话 译 在 下 面 ,以 供 中国 西 夏 学 界 参考 : 


在 《文物 》1972 年 第 11 期 的 第 8 页 至 第 18 页 上 ,西夏 文 权威 王 静 如 先 
生 最 近 发 表 了 一 篇 附 有 图 版 的 文章 , 论 及 西夏 译 k 华 严 经 》 卷 26、 卷 57 HE 
76 的 印 本 残 页 。 残 页 的 时 代 属 于 1139/40 年 至 1194 年 .这 并 没有 什么 值得 大 
惊 小 怪 的 ,因为 这 个 时 期 正 是 在 皇帝 和 和 皇后 的 救命 下 大 兴 印 刷 活 动 , 特 别 是 
大 兴 佛 教 著作 印刷 活动 的 时 期 。 - 

几 年 前 西田 龙 雄 先生 在 其 《西夏 语 的 研究 ) 卷 2 第 599 页 上 也 注意 到 了 
京都 收藏 的 上 述 那 种 “ 八 十 华 严 "译本 ,他 当时 主张 这 部 佛经 的 时 代 属 于 明 朝 
早期 。 依 据 在 中 国 西部 的 近期 发 现 , 人 们 恶 怕 会 同意 我 指出 西田 先生 在 此 是 
过 于 小 心 翼 翼 了 。14 世纪 末 叶 不 大 可 能 有 许多 人 还 懂 西 夏 文 ， 西 夏 王朝 于 
1227 年 就 被 成 吉 思 汗 灭亡 了 。 另 外 ,说 雕版 印刷 西夏 文大 藏 经 在 1032 年 就 
已 着 手 ,这 也 不 妨 。 


尽管 古 德 里 奇 的 短文 发 表 数 年 之 后 便 有 明代 的 西夏 文 《高 王 观 世 音 经 》 和 保 
定 经 恒 资 料 公 诸 世 上 里 ,证 明 他 关于 明代 不 会 有 许多 人 还 懂 西 夏 文 的 想法 不 完全 
符合 事实 ,但 我 们 仍然 感到 他 对 《 华 严 经 》 印 刷 于 明代 初期 的 置疑 是 合乎 情理 的 。 
不 过 同时 应 该 指出 的 是 , 古 德里 奇 参 照 4 华 严 经 》 卷 首 仁宗 校 经 题 款 判断 该 经 印 
制 于 夏 仁 宗 在 位 的 1139/40 年 至 1194 年 2， 这 个 结论 却 恶 非 天 衣 无 颖 。 因 为 根据 


D 史 人 金波 《西夏 佛教 史 略 》, 第 209,342 页 。 

(2) 西田 龙 雄 《西夏 语 四 研究)2, 东 京 : 座 右 宝 刊行 会 ,1996, 第 599 页 。 

(3) L. Carrington Goodrich, Movable type printing: two notes, Journal of the American Oriental Society 
94:4, 1974, pp. 476—477. 
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第 574—594 页 。 
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我 们 在 古代 文献 中 看 到 的 情况 ,书籍 并 不 都 是 编校 完毕 马上 就 印 制 出 来 的 , 编 书 
的 时 间 和 印 书 时 间 相 隔 数 十 年 的 例子 也 并 非 绝 无 仅 有 ,这 也 就 是 说 ,《 华 严 经 ) 卷 
首 的 仁宗 校 经 题 款 只 能 证 明 该 经 的 印 制 不 早 于 仁宗 时 代 ， 却 无 法 证 明 该 经 的 确 
切 印 制 时 间 是 校 经 完成 后 的 当年 还 是 那 以 后 的 几 十 年 甚至 上 百年 。 

很 明显 ,由 于 活字 本 西夏 文 《 华 严 经 》 的 现存 部 分 中 没有 保留 下 来 只 言 片 字 
的 排 印 题 记 ,所 以 我 们 还 根本 没有 掌握 关于 这 部 佛经 印 制 年 代 的 铁证 ,甚至 还 没 
有 足够 的 资料 可 用 于 令 人 信服 的 推理 。 现 有 的 种 种 假说 一 一 西夏 晚期 说 ( 古 德 里 
奇 )\ 元 代 早 期 说 (王国 维 )、 元 代 晚 期 说 (中 金波 )、 明 代 早 期 说 (西田 龙 雄 ) 一 一 几 
乎 把 所 有 的 可 能 性 都 包括 在 内 了 ,其 中 自然 必 有 一 说 是 言 中 的 ,然而 由 于 缺乏 资 
料 佐证 ,所 以 即使 有 谁 偶然 说 对 了 ,也 很 难得 到 学 界 的 一 致 赞同 。 


直到 20 世纪 90 年 代 ,活字 本 《 华 严 经 》 的 印 制 时 间 仍 因 缺 乏 直 接 证 据 而 无 
法 最 终 确定 ， 所 幸 此 时 关于 西夏 活字 本 的 一 系列 新 发 现 则 把 这 一 领域 的 研究 推 
向 了 一 个 新 的 阶段 。 

1990 年 11 月 下 旬 ,位 于 宁夏 贺兰山 深 处 的 一 座 无 名 砖 塔 被 盗 宝 的 不 法 分 子 
炸 毁 。 次 年 9 月 宁夏 考古 工作 者 前 去 清理 现场 ,从 中 发 现 了 一 批 西夏 文 和 汉文 的 
佛经 和 文书 。 其 中 有 《吉祥 遍 至 口 合 本 续 》 九 卷 ,经 牛 达 生 研 究 , 断 为 10 世纪 下 半 
叶 的 西夏 木 活 字 印 本 。1996 年 11 月 6 日 ,文化 部 为 此 专门 组 织 了 鉴定 ,鉴定 委员 
会 一 致 肯定 了 和 牛 达 生 的 研究 成 果 , 认 为 “这 批 西夏 文 经 卷 为 西夏 后 期 印 本 ,有 明 
显 的 活字 版 印 本 特征 和 木 活字 版 印 本 特点 ,与 泥 活字 版 有 明显 区 别 , 可 以 认定 为 
迄今 世界 上 发 现 的 最 早 的 木 活 字 版 印 本 实物 。 这 些 实物 不 仅 提供 了 研究 古代 活 
字 印 刷 技术 的 最 新 资料 ,而且 将 木 活 字 的 发 明和 使 用 时 间 提 早 了 一 个 朝代 ,有 力 
地 捍卫 了 我 国 印 刷 术 的 发 明 ”2。 

在 此 之 前 两 年 ， 围 绕 着 某 一 印 本 是 木 活 字 还 是 泥 活字 的 鉴别 标准 还 有 过 一 
次 小 小 的 争论 。 先 是 孙 寿 岭 写 了 一 篇 短文 3, 提 出 甘肃 武威 出 土 的 西夏 文 《 维 摩 语 
所 说 经 下 卷 ) 是 早期 泥 活字 印 本 ,证 据 主 要 是 这 部 佛经 的 印刷 工艺 极为 粗 劣 ,他 
认为 这 是 泥 活字 易 碎 所 带 来 的 必然 后 果 。 此 后 牛 达 生 明确 发 表 文 章 表示 反对 ®， 


Ф 刘 长 荣 , 庄 电 一 《宁夏 发 现 西夏 文 木 活 字 印 本 ,将 木 活 字 的 发 明和 使 用 提早 一 个 朝代 》,《 光 明日 报 》1996 
4611170. 

D PA Cra RTE FZ) , CP CFR) 1994 # 3 А 27 Н. 

O 牛 达 生 《 质 疑 与 期 望 一 一 (西夏 泥 活 字 版 佛经 ) 读 后 ),《 宁 夏 社会 科学 1995 年 第 1 期 。 
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他 认为 孙 寿 岭 的 论点 和 论据 全 然 不 能 成 立 ， 并 结合 科学 实验 的 结果 证 明 泥 活字 同 
样 坚固 ,不 像 人 们 想象 的 那样 易 碎 。 平 心 而 论 , 仅 据 印 本 质量 的 高 低 慌 怕 难 判明 活 
字 的 质地 。 事实 上 , 泥 活字 ,如 牛 达 生 所 说 ,完全 可 以 印 出 质地 精良 的 本 子 。 此 外 我 
们 还 可 以 补充 一 点 ,有 的 雕版 因 采 用 的 木料 质地 下 松 ,加 上 刻 工 粗 拙 , 也 完全 可 以 
印 出 质地 相当 粳 糕 的 书 来 ,南宋 福 建 建 阳 麻 沙 镇 民间 用 榕 木 雕版 所 印 的 书 ( 直 称 
“ 麻 沙 本 ”) 便 是 一 个 极 好 的 例子 ,无 庸 讳言 , 孙 寿 岭 和 和 牛 达 生 二 位 先生 的 上 述 论 断 
未 免 都 过 于 绝对 化 了 ,要 区 别 木 活字 和 泥 活字 本 ,还 需 男 找 特征 才 行 。 

Я ЖИВОЕ 1958 年 指出 , 木 活 字 印 刷 品 若 经 仔细 观察 ,可 以 在 所 印 的 
字面 上 辨认 出 原版 “ 木 理 "痕迹 >。 根 据 这 一 特征 ,他 判断 天 理 图 书馆 收购 的 张大 
千 旧 藏 两 种 小 字 本 西夏 佛 书 残 卷 一 为 木 活 字 ,一 为 泥 活 字 。 应 当 承 认 ВОВ 
鉴别 标准 尽管 很 合理 ,但 却 多 少 有 些 令 人 难以 仿效 ,因为 对 于 没有 机 会 接触 到 印 
本 原 物 的 大 多 数 研究 者 来 说 , 仅 从 杂志 发 表 的 照片 上 是 看 不 出 什么 "“ 木 理 " 来 的 。 
相 比 之 下 , 牛 达 生 提 出 的 印刷 品 上 的 "隔行 竹 片 印痕 "是 区 分 泥 宇 和 木 字 的 重要 
标志 之 一 2 ,这 自然 显得 实际 一 些 , 因 为 这 些 竹 片 的 痕迹 可 以 很 清楚 地 显示 在 杂 
志 发 表 的 照片 上 。 然 而 不 知 是 工艺 上 的 什么 原因 ,同样 的 印痕 却 很 少 反 映 在 其 他 
木 活字 印刷 品 上 。 1993 年 以 后 , 史 金 波 从 俄 藏 黑 水 城 文献 中 陆续 又 发 现 了 一 些 西 
夏 活 字 印 本 ,如 《 维 摩 请 所 说 经 》《 大 乘 百 法 明镜 集 》《 三 代 相 照 言 集 文 》《 德 行 
集 ) 等 ? ,结合 各 方面 的 特征 看 ,这 些 书 无 疑 是 活字 所 印 ,可 是 其 页 面 上 似乎 并 没 
有 清楚 的 隔行 竹 片 印痕 ,著名 的 西夏 文 活字 本 《 华 严 经 》 也 是 如 此 。 

牛 达 生 判 断 西夏 本 《吉祥 遍 至 口 合 本 续 ) 为 木 活字 本 ,这 无 论 怎 么 说 也 是 正 
确 的 ,而 对 于 这 部 佛经 的 印 制 年 代 , 他 不 得 不 依 间接 资料 作 了 以 下 推测 ?: 


此 套 《本 续 ) 不 是 足 本 ,没有 首尾 ,也 无 题跋 ,不 知 成 书 的 确切 年 代 。 根据 
与 它 共 出 的 党 宗 贞 观 年 (1102 一 1104 年 ) 西 夏 文 木 牌 .仁宗 乾 补 十 一 年 (1180 
年 ) 发 愿 文 两 件 纪 年 文献 判断 ,《 本 续 》 当 为 西夏 后 期 之 物 。 


D 叶 梦 得 (石林 燕 语 } 卷 八 :天 下 印 书 以 杭州 为 上 , 蜀 本 次 之 ,福建 最 下 …… 福 建 多 以 柔 木刻 之 , 取 其 易 成 
而 速 售 , 故 不 能 工 。” 

D RSL BAA ER ERRET ART OIL v TATE A). 
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尽管 同时 出 土 的 资料 并 不 能 告诉 人 们 更 确切 一 些 的 信息 ,但 是 从 人 们 对 西 
夏 文 献 的 总 体感 觉 上 说 , 牛 达 生 关 于 《本 续 ) 印 制 于 1180 年 至 1227 年 间 的 假定 
是 合乎 情理 的 。 事 实 上 ,今天 所 能 见 到 的 西夏 文献 绝 大 多 数 都 产生 于 这 个 时 期 ， 
关于 这 个 问题 , 同 为 活字 本 的 西夏 文 《德行 集 》 可 以 提供 一 点 文献 本 身 的 证 据 ?。 
《德行 集 》 是 迄今 所 知 唯一 有 比较 明确 年 代 的 西夏 活字 印 本 ,这 部 书 为 西夏 皇帝 
救 编 , 其 卷首 节 亲 论 计 序言 有 “大白 高 国 者 ,执掌 西 土 逾 二 百年 , 善 厚 福 长 ,以 成 
八代 ”的 句子 ,其 下 又 称 “ 先 护 城 皇帝 "如 何如 何 。“ 护 城 皇帝 "为 西夏 仁宗 仁孝 
(1140—1193 年 在 位 ) 的 “ 城 号 "9, 这 可 以 证 明 《 德 行 集 ) 的 编 定 必 在 其 子 桓 宗 纯 视 
在 位 的 1194 年 至 1206 年 间 , 纯 祈 是 西夏 的 第 八代 皇帝 , 距 太 祖 继 迁 抗 宋 自 立 的 
公元 982 年 已 经 过 了 二 百年 ,序言 的 记载 是 可 以 一 目 了 然 的 。 另 外 ,德行 集 》 的 
卷 末 还 有 匹 则 愿 明 等 三 个 校 印 人 题 款 ,都 冠 以 “ 番 大 学 院 学 士 "的 头衔 。“ 番 大 学 
院 "是 西夏 独 有 的 政府 机 关 , 以 它 用 于 题 款 ,说 明 《 德 行 集 》 的 印 制 时间 必 在 西夏 
灭亡 的 1227 年 以 前 。 总 而 言 之 ,活字 本 《德行 集 》 是 1194 年 至 1227 年 间 的 印刷 
品 , 也 许 其 下 限 还 会 稍 早 一 些 , 例 如 早 到 1206 年 前 的 桓 宗 时 代 。 

可 以 预计 ， 关 于 西夏 活字 本 的 研究 将 随 着 上 述 这 批 珍 贵 文物 的 全 部 刊 布 而 
告 一 段落 。 通 过 这 一 段 时 间 的 探讨 ,学 术 界 向 全 世界 呈献 了 一 批 最 早 的 活字 印刷 
品 实物 ,并 且 据 这 批 实物 进一步 明确 了 活字 印刷 品 的 区 别 特征 ,从 而 有 理 有 据 地 
把 木 活字 印刷 工艺 的 发 明和 使 用 时 间 提 早 了 一 个 朝代 。 不 过 由 于 现存 的 这 些 西 
夏 活字 印 本 都 没 附 有 具体 的 排 印 题记 ， 所 以 我 们 目前 还 无 法 确切 地 回答 以 下 问 
题 : 上 述 这些 活 字 印 本 各 是 在 哪 年 印 制 的 ? 它们 出 现 的 先后 次 序 怎 样 ?” 从 事 活 字 
印刷 的 是 西夏 政府 机 构 还 是 民间 书 肆 ,抑或 兼 而 有 之 ? 活字 印刷 术 是 在 什么 时 候 
通过 什么 途径 从 中 原 传 入 西夏 的 ? 其 在 西夏 的 普及 程度 如 何 ? 要 揭示 这 一 系列 迹 
底 , 仅 据 现 有 的 文献 已 经 无 能 为 力 ,人 们 期 待 着 更 多 新 资料 的 出 土 。 

最 后 ,纯粹 作为 个 人 的 看 法 ,我 觉得 我 们 似乎 不 必 认 定 中 国 历 史上 泥 活字 的 
产生 一 定 早 于 木 活 字 。 事 实 上 ,学 术 界 关于 “ 先 有 泥 活 字 而 后 有 木 活字 ”的 固定 看 
法 很 可 能 是 受 了 王 祯 的 某 种 影响 ,尤其 是 他 在 《 农 书 ) 中 介绍 木 活 字 时 说 这 是 “ 今 
又 有 巧 便 之 法 ", 其 中 的 “ 今 ” 字 极 易 使 人 误会 木 活 字 是 在 王 祯 那个 时 代 ( 略 早 于 
1297 年 ) 才 出 现 的 。 现 在 学 界 既 然 已 经 知道 王 祯 之 前 百年 就 有 西夏 木 活 字 印 本 ， 
那么 我 们 似乎 就 应 注意 一 下 王 祯 具体 描述 的 木 活 字 制 法 一 一 “雕版 木 作 字 ,用 小 


D 原件 藏 俄国 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 ,编号 нив.№_. 799, 3947. 
D 李 范文 (西夏 皇帝 称号 考 》《 西 夏 研 究 论 集 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1983 ,第 85—87 页 。 
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细 锯 镍 开 , 各 作 一 字 " 一 一 显然 说 明 当 时 的 木 活 字 并 不 是 像 后 代 刻 图 章 那 样 一 枚 
一 枚 地 单 刻 出 来 ,而 是 在 整 块 的 雕版 上 分 切 下 来 的 。 这 使 我 们 感觉 到 ,从 原 有 的 
雕版 印刷 到 木 活字 印刷 的 过 渡 比 到 泥 活 字 印 刷 表现 得 更 为 自然 ,我 们 甚至 可 以 
就 此 设想 ， 木 活字 印刷 在 最 初 很 可 能 是 当 雕 版 印刷 的 板材 不 足 时 应 运 而 生 的 一 
种 济 穷 手 段 。 由 此 结论 再 推进 一 步 , 我 们 如 果 说 中 国 历史 上 木 活字 的 产生 年 代 早 
于 泥 活 字 , 这 也 不 是 绝对 不 可 能 的 。 


( 原 载 《民族 研究 动态 》1996 年 第 4 期 ,第 30 一 35 Д) 
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西夏 文 是 11—13 世纪 间 西 夏 王朝 使 用 的 文字 ,记录 的 是 “ 番 语 “党 项 语 )， 
这 种 文字 已 于 明代 晚期 消亡 。 关 于 西夏 文字 的 创制 时 间 和 创制 者 ,史书 上 历来 存 
在 几 种 不 同 的 说 法 ,例如 有 “景宗 元 吴 创 制 说 "( 曾 巩 《隆平 集 》)“ 元 吴 之 徒 遇 乞 
创制 说 "( 沈 括 《 梦 溪 笔谈 》)“ 元 吴 自 制 野 利 仁 荣 演绎 说 "(《 宋 史 : 夏 国 传 》)) 和 “ 太 
祖 德 明 创 制 说 "(《 辽 史 * 西 夏 传 》), 近 年 来 通过 西夏 文献 的 佐证 ,学 界 的 意见 已 经 
基本 统一 为 “元 里 自 制 野 利 仁 荣 演绎 说 ""。 从 感觉 上 讲 ,《 梦 溪 笔 谈 ) 记 载 的 “ 遇 
乞 " 和 《 宋 史 》 记 载 的 “ 仁 荣 "应 该 是 同一 个 人 ,不 过 我 们 在 已 知 的 西夏 文献 中 还 没 
有 找到 他 的 名 字 , 并 且 也 还 没有 能 力 把 他 的 名 字 还 原 为 西夏 文 。 

进入 20 世纪 以 后 ,西夏 原始 资料 已 经 存世 很 少 , 当时 的 学 者 只 能 识 读 极 少 
量 的 西夏 字 , 还 谈 不 到 对 这 种 文字 的 结构 规律 进行 全 面 的 探讨 ”>。 事 情 的 转机 出 
现在 1909 年 ,当时 由 科 兹 洛 夫 率 领 的 俄国 皇家 蒙古 四 川 地 理 考 察 队 在 黑 水 城 遗 
址 发 现 了 大 批 西夏 文献 ， 终 于 使 得 彻底 解读 西夏 文字 并 摸 清 这 种 文字 构造 规律 
的 梦想 有 了 实现 的 可 能 。 在 初步 整理 科 效 洛 夫 所 获 黑 水 城 文献 的 过 程 中 ,俄国 学 
者 发 现 了 那 部 著名 的 夏 汉 对 译 字 书 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》, 西 夏 文字 的 识 读 问题 就 
此 得 以 初步 解决 。 随 着 《掌中 珠 》 的 内 容 逐 渐 披 露 于 世 , 俄 国 及 其 他 国家 的 学 者 开 
始 试 着 研究 西夏 词语 的 语源 ,而 中 国学 者 则 由 于 长 期 使 用 方块 汉字 的 缘故 ,其 目 
光 自 然 集中 在 方块 西夏 字 的 构成 上 。 


D 史 金 波 《西夏 文化 》, 长 春 :吉林 教育 出 版 社 ,1986, 第 11—14 页 。 

© 这 一 时 期 的 主要 著作 有 :S.W. Bushell, The Hsi Hsia Dynasty of Tangut, their money and peculiar 
script, JRAS. 30, 1896; G. Devéria, Stéle Sihia de Leang Tschoou, JA. ser. 9, vol. 11, 1896; L'écriture 
du royaume de Sihia ou Tangut, Mémoires presentés à 1’ Acad. Inscr. ser. 1.2, 1898; С. Morisse,Contribu- 
tion préliminaire à l'étude de l'écriture et de la langue Si-Hia, Mémoires presentés à l'Acad. Inscr., ser. 
11.2, 1904; А. Wylie,On an Ancient Buddhist Inscription at Keu-Yung-Kwan, JRAS. 5, 1907. 
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西夏 字 第 一 眼看 上 去 个 个 都 像 汉字 ， 这 可 以 和 汉文 史籍 中 关于 西夏 人 仿 汉 
字 制 字 的 说 法 相 印 证 ， 因 此 早期 的 研究 者 几乎 都 是 尽 全 力 来 探寻 西夏 字 和 汉字 
的 形体 对 应 关系 ,这 一 时 期 的 代表 作 可 推 罗 福 蕉 的 《西夏 国 书 略 说 )?, 以 及 本 哈 
第 和 查 赫 的 《西夏 语文 小 议 淮 。 由 于 当时 所 能 见 到 的 西夏 文字 资料 过 于 有 限 , 所 
以 其 研究 的 基本 思路 和 结论 都 无 大 异 ,具体 说 来 就 是 ,他 们 都 在 尝试 着 采用 传统 
的 汉字 学 方法 来 分 析 归 纳西 夏 字 的 “偏旁 "和 ”部 首 ”, 以 求 说 明 西夏 字 的 构成 在 
JÉ .音义 三 方面 的 理据 。 例 如 罗 福 甘 从 《掌中 珠 》 和 当时 所 能 见 到 的 佛经 里 举 出 
了 23 个 西夏 “部 首 ” 为 例 ,指出 它们 分 别 和 汉字 部 首 “ 雨 “水 ”“ 火 ”“ 土 "等 等 相 
当 。 在 此 同时 , 罗 福 成 运用 同样 的 办 法 把 西夏 文献 中 的 部 首 归纳 为 164 49. 现在 
看 来 ,他 们 的 研究 中 有 一 点 最 值得 称道 , 那 就 是 他 们 指出 了 西夏 字 是 取 汉字 笔画 
累积 而 成 的 ,这 一 规律 虽然 不 能 用 以 解释 今天 我 们 见 到 的 全 部 资料 ,但 在 解释 某 
些 具体 “部 首 ” 的 来 源 方面 则 被 后 代 多 数 人 确信 不 疑 。 

20 世纪 初 的 西夏 文字 研究 可 以 看 成 个 "初级 阶段 ,这 个 阶段 的 最 初 目的 本 
是 硕 望 准确 地 辨识 和 抄录 西夏 文字 ,然而 却 以 肯定 西夏 字 完 全 派生 于 《说 文 }》 繁 
书 而 告 结束 "。 在 此 之 后 ,西夏 文字 研究 沉寂 了 将 近 四 十 年 的 时 间 ,造成 这 种 局 面 
的 原因 除了 战争 之 外 怒 怕 还 来 自学 术 和 技术 两 个 方面 。 按 照 现代 正统 的 学 科 划 
分 ,古文 字 研 究 不 属 语言 学 范畴 ,人 们 只 将 其 视 为 古文 献 学 的 一 个 分 支 ,然而 在 
古文 献 学 者 眼中 ,认识 文字 仅仅 是 释 读 古文 献 的 桥梁 ,人 们 一 般 只 希望 尽快 通过 
这 座 桥梁 以 进入 更 为 广阔 的 科研 领域 ， 而 没有 几 个 人 愿意 花费 大 量 精力 去 研究 
这 座 桥梁 本 身 , 加 之 20 世纪 的 铅字 排版 印刷 术 也 为 西夏 文 研究 著作 的 出 版 设 下 
了 无 形 的 障碍 ,因此 ,需要 大 量 使 用 西夏 文 铅 字 的 艰苦 的 文字 学 研究 直到 60 年 
代 才 由 西田 龙 雄 重新 推 向 了 学 术 界 ?。 

从 1964 年 开始 ， 西 田 龙 雄 在 许多 著作 和 论文 中 都 反复 地 论述 到 了 西夏 文字 ®。 


QD 罗 福 蕉 《西夏 国 书 略 说 ,东山 学 社 ,1919; 修 订 本 连载 于 《亚洲 学 术 杂 志 ) 第 1 一 4 期 (1921-22), 但 未 完 
成 


(2) A. Bernhardi und E. von Zach, Einige Bemerkungen über Si-Hia Schrift und Sprache, Ostasiatische 
Zeüschrifi, 3-4, 1919. 

G 罗 福 成 《西夏 国 书 类 编 》, 东 山 学 社 ,1920。 

@ 伊 凤 阁 《西夏 国 书 说 》《 国 学 季刊 ;第 1 卷 第 4 期 ,1923。 

©) 据 西田 先生 当年 自己 讲 ,日 本 某 印 刷 厂 有 一 套 专 为 排 印 他 的 著作 而 铸 的 西夏 字 铜 模 , 那 是 他 自己 掏 的 
制作 费用 。 

© 其 中 比较 集中 的 论述 见 《西夏 语 的 研究 一 一 西夏 语 的 构 拟 与 西夏 文字 的 解读 》, 【 VIE, RE : 座 右 宝 刊 
行 会 ,1964,1966;《 西 夏 文 字 一 一 其 解读 方法 》, 东京 : 纪 伊 国 屋 新 书 ,1967( 增 补 版 ,玉川 大 学 出 版 部 ,1981); 
《西夏 文字 一 一 构成 与 运用 》《 言 语 》1980 E 9,10 号 。 
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大 约 是 在 学 校 受 过 严格 的 汉文 训练 的 缘故 ， 他 的 研究 向 人 们 展示 了 标准 的 汉文 
字 学 套路 ,具体 说 来 就 是 ,西田 先生 一 直 在 试图 回答 以 下 三 个 问题 一 一 西夏 字 是 
由 哪些 基本 要 素 组 成 的 ? 这 些 基 本 要 素 是 通过 哪些 手段 组 成 西夏 字 的 ? 西夏 人 在 
造 字 时 所 选用 的 基本 字 素 和 组 合 样式 反映 了 他 们 什么 样 的 思维 特点 ? 到 目前 为 
止 ,前 两 个 问题 可 以 说 已 经 得 到 了 令 人 满意 的 解决 。 通 过 对 全 部 西夏 字 的 形体 分 
析 和 比 勤 ,西田 先生 总 结 出 西夏 字 的 "文字 要 素 "( 构 成 字形 的 最 小 单位 ) 共 有 350 
种 ,其 在 文字 中 的 组 合 样式 (如 "左右 结构 “ 左 中 右 结构 "等 ) 共 有 44 种 ,并 逐一 
将 其 列 出 。 这 项 工作 虽然 枯燥 ,但 却 是 西夏 文字 学 领域 头等 重要 的 基础 研究 , 它 
对 本 学 科 以 后 发 展 的 作用 是 难以 估量 的 。 

至 于 西夏 文字 构造 所 反映 的 西夏 人 的 思维 特点 ， 那 就 不 是 通过 机 械 的 归纳 
统计 所 能 解决 的 了 ,人 们 必须 找到 历史 文化 学 或 者 民族 学 的 充分 理由 ,以 阐明 西 
夏 人 在 造 一 个 个 具体 的 西夏 字 的 时 候 为 什么 选用 那样 的 几 个 字 素 而 非 别 的 字 
素 , 以 及 为 什么 选用 那样 的 组 合 手段 而 非 别 的 手段 。 西 田 先生 举 了 不 少 例子 来 说 
明 西 夏 人 领会 客观 事物 的 思路 和 汉人 、 藏 人 缅甸 人 都 有 不 同 , 甚 至 其 中 有 一 些 
在 我 们 看 来 是 不 可 想象 的 。 在 这 方面 ,西田 先生 付出 了 巨大 的 劳动 ,然而 我 们 知 
道 ,当面 对 一 个 西夏 字 的 时 候 , 几乎 是 人 人 都 可 以 对 其 构造 方式 有 自己 的 理解 ， 
这 无 疑 是 因为 在 20 世纪 60 年 代 以 前 还 没有 相关 的 资料 能 展示 古代 西夏 人 而 非 
现代 人 对 西夏 字 构 成 的 解释 。 

1969 年 ,俄国 学 者 克 平 等 整理 刊 布 了 《文海 )?, 这 是 现时 所 能 见 到 的 解说 最 
为 详尽 的 西夏 文字 典 。 这 部 字典 在 每 个 被 释 字 下 面 都 用 了 几 个 小 字 来 分 析 字形 
的 构成 ,通过 这 些小 字 我 们 得 以 了 解 到 文字 的 直接 使 用 者 对 其 文字 结构 的 看 法 。 
1983 年 ,中 国学 者 在 克 平 等 人 整理 工作 的 基础 上 完成 了 《文海 ) 的 全 文 汉 译 ,并 以 
《文海 研究 ) 为 题 出 版 。《 文 海 研究 ) 的 第 一 部 分 里 收 有 史 金 波 所 著 的 《从 (文海 ) 看 
西夏 文字 构造 的 特点 》 一 文 &， 这 是 20 世纪 下 半 叶 惟一 一 篇 出 自 中 国学 者 之 手 
的 、 系 统 论述 西夏 文字 的 文章 。 史 先生 在 文章 中 首先 叙述 了 《文海 ?说 解 西夏 字形 
的 条 例 ,然后 把 书 中 可 见 的 西夏 字形 结构 归纳 为 以 下 五 类 : 

— ay. tW" 2" CA). GB) 

= BEAMS AEF. ЗИ” САН” CBS CRE ЕЛ, 


(D К.Б. Кепинг, B.C. Колоколов, Е.И. Кычанов и А.П. Терентьев -Катанский, Море письмен, 
Москва: Наука, 1969. 

@ 中 金波 、 白 滨 、 黄 振 华 (文海 研究 》, 北 京 :中 国 社会 科学 出 版 社 ,1983, 第 1—29 页 。 几 年 之 后 , 史 先 生 又 
把 西夏 文字 构造 的 分 类 作 了 调整 ,调整 后 的 分 类 比 以 前 并 无 大 差 , 见 所 著 《 西 夏 文化 》, 第 17—25 М. 
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"AU ONFA RU CBE) 54" OG 6r Ho; "AR" Ce ВЕРХ E BAR" CE "MEC 
СОРТТА), “ЛИ” CHEESE BT) HTT” СРР“ GE) OL. 

= OEE RF о WR SE ER SRR” BEE ЫЛЕ ВНЖ 
W, A BEAR) “AR” ESE “TK” ETA) Gr pk 

pu. EA UTA” EAE) BU TÉ" CHE SS" REC 
Ce Yes RA" GSE HIE IPS FRR” САТАТ) RE KOAR. 

etude x. AR CS ZT") GIZA“ XI" (Oi. 

很 明显 , 史 先 生 这 里 是 在 有 意 避 免 使 用 经 典 的 文字 学 术语 。 在 以 上 举 出 的 几 
类 字形 结构 或 者 说 几 种 造 字 法 中 ,单纯 字 ” 大 约 相当 于 我 们 平常 说 的 “ 初 文 ”， 
“反切 上 下 字 合 成 "是 汉 译 佛经 用 字 的 模仿 ,一般 不 归 入 “ 造 字 法 "范畴 , 除 此 之 外 
的 几 类 也 许可 以 据 传 统 的 “六 书 " 来 重新 认识 。 我 们 不 妨 把 “会 意 合成 "直接 叫做 
“会 意 ”, 把 “ 音 意 合成 “间接 音 意 合成 "和 “长 音 合成 " 同 称 为 “形声 " ,把 “ 互 换 " 称 
为 “转注 ”, 这 样 改动 之 后 ,与 文字 学 的 经 典 定义 并 无 矛盾 ,反而 更 加 容易 被 中 国 
文字 学 界 所 接受 。 当 然 ,也 许 有 人 会 认为 这 样 做 是 落 入 了 许 慎 的 旧 套 ,显得 没有 
“新 意 " 可 言 ,不 过 我 们 知道 ,汉代 以 来 的 "六 书 说 "迄今 已 经 被 无 数 人 验证 过 了 ， 
研究 实践 证 明 这 个 理论 不 但 在 解释 汉字 时 适用 ， 而 且 在 解释 汉字 式 的 外 民族 文 
字 时 也 基本 适用 ， 例 外 的 只 是 个 别 现象 。 当 初 的 西夏 人 参照 汉字 来 创制 西夏 文 
字 , 今 天 的 人 们 参照 汉字 来 理解 西夏 文字 ,这 应 该 是 顺理成章 的 。 

史 先 生 对 西夏 文字 的 研究 有 一 个 最 突出 的 特点 ， 即 在 绝 大 多 数 情况 下 都 严 
守 人 《文海 ?提供 的 字形 说 解 , 极 少 依照 后 世 字 典 上 的 "偏旁 部 首 " 之 类 概念 对 具体 
的 字形 做 出 主观 脐 测 ,这 应 该 说 是 值得 称道 的 。 不 过 他 在 这 样 做 的 同时 也 指出 ， 
《文海 》 中 的 个 别 字形 说 解 似乎 并 不 圆满 ,至 少 在 我 们 今天 看 来 不 像 是 反映 了 西 
夏 字 的 真正 来 源 。 

沿 着 史 先 生 的 初步 思路 我 们 也 许可 以 考虑 一 个 更 加 重要 的 问题 一 一 人 文海 》 
字形 说 解 部 分 的 编写 初衷 是 什么 ? 换 句 话说 ,人 文海 》 的 作者 在 这 里 究竟 是 打算 教 
会 读者 用 一 套 简易 的 方法 来 记 住 西 夏 字形 呢 ， 还 是 打算 以 一 个 学 者 的 眼光 来 探 
寻 当 年 创制 西夏 字 的 理据 呢 ? 经 验 告诉 我 们 ,服务 于 教学 和 服务 于 科研 是 两 个 相 
近 却 不 相同 的 目的 ,经 常会 导致 对 同一 个 字 的 解释 近 异 ,所 不 同 的 只 是 ,科研 的 
正确 答案 是 惟一 的 ,而 服务 于 教学 的 解释 却 不 是 惟一 的 。 从 感 党 上 说 ,西夏 字典 
的 作者 很 可 能 是 选择 了 教学 目的 。 尽 管 (文海 ) 的 字形 说 解 部 分 是 模仿 汉字 学 名 
著 《说 文 解 字 》 而 写 的 ,但 二 者 的 编纂 初 囊 应 该 说 有 很 大 的 不 同一 一 《说 文 ) 在 汉 
字 产 生 之 后 很 久 很 久 才 问世 ,作者 的 目的 是 整理 和 规范 当时 的 汉字 ,所 以 需要 用 
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科学 的 眼光 来 找到 造 字 的 真正 理据 以 确定 每 个 字 的 正确 写法 ;而 《文海 ) 则 在 西 
夏 文 创制 之 后 很 快 就 问世 了 ,作者 的 目的 是 向 国内 介绍 和 推广 新 创 的 文字 ,所 以 
需要 用 一 些 简易 的 理解 和 记忆 窍门 来 帮助 群众 尽快 地 掌握 它 。 举 例 来 说 ,《 文 海 》 
把 西夏 字 “ 钱 ”( 虑 ) 解 释 为 以 “ 终 ”( 心 ) 加 “性 (不) 再 加 “ 笑 "( 休 ) 构 成 ,我 们 不 能 
想象 当初 的 西夏 字 创 制 者 怎么 会 把 问题 考虑 得 如 此 复杂 ， 事 实 上 这 看 起 来 更 像 
是 教师 为 了 帮助 学 生 记 忆 字 形 而 进行 的 权宜 解释 。 当 然 ,我 们 这 里 所 谈 的 只 是 一 
点 初步 的 感觉 ,要 最 终 论 证 人 文海 》 的 本 质 仍 需要 大 量 的 艰苦 研究 , 若 打算 在 较 短 
时 间 内 使 4 文海 ?的 研究 水 平 赴 上 《说 文 解 字 》, 那 息 怕 是 很 不 现实 的 。 

依 个 人 的 看 法 ,我 觉得 获 煌 城 1984 年 对 西夏 文字 衍生 过 程 的 假定 比较 合乎 
情理 。 作 为 这 项 研究 的 基点 ,他 也 对 《文海 的 字形 说 解 表示 了 大 胆 的 、 然 而 却 是 
正确 的 怀疑 2: 


我 们 有 理由 怀疑 文海 与 文海 杂 类 的 字形 解说 是 否 完全 反映 造 字 的 原意 ， 
以 及 依据 它 的 解说 所 建立 的 西夏 文字 衍生 过 程 是 否 能 真正 复 现 造 字 的 次 序 。 
造 字 的 次 序 通常 是 简单 的 在 前 ,复杂 的 在 后 ,虽然 也 偶 有 由 一 个 复杂 的 字 删 
减 笔划 以 造 较 简单 的 字 的 例子 ,但 这 毕竟 属于 例外 情形 ,除非 有 确凿 的 证 据 
或 坚强 的 理由 ,我 们 是 不 可 轻易 作 此 认定 的 。 


在 这 一 认识 的 指引 下 , 歼 先 生 把 西夏 文字 的 衍生 设 定 为 在 “ 初 文 "基础 上 利 
用 “增添 “ 代 换 "或 “对 调 "三 种 变换 规律 以 造 出 新 字 的 过 程 。 以 西夏 字 “ 汕 "(小 ) 
为 例 ， 他 认为 在 这 个 字 的 基础 上 增添 一 笔 或 数 笔 就 可 以 造 出 “ 笛 ”( 堡 )“ 将 ” 
СЫ ИСЗ 4 CHR ИСЛЕУ CERO F EXE AE IE RT ED 
Ш CRE SE d" CHOSE EH AER RT DG HR ONE E" И” CHE Е 
AES n] Dee HR" CARS e fA" CIBO SE EAE RT DUO HEC CEDE E” 
(ар) EXE AES T DLE “BR” CAM), EAE. ll FH BOUT SB RT EA 
是 形声 字 ,会 意 字 、 义 近 字 、 同 源 字 、 汉 语 形声 字 、 反 切 字 ,也 可 以 是 反 义 字 。 毫 无 
疑问 ,如 果 按 照 歼 先生 提出 的 原则 把 全 部 有 衍生 关系 的 西夏 字 “ 系 联 " 起 来 ,那么 
我 们 将 会 看 到 几 十 个 或 者 上 百 个 庞大 的 “ 字 族 ” ,同一 个 字 族 里 的 每 一 个 西夏 字 
都 可 以 通过 不 同 的 途径 产生 字形 .字音 或 字义 诸 方面 的 关联 。 我 不 知道 人 黎 先生 最 


D 奢 煌 城 (西夏 文字 衍生 过 程 的 重建 《国立 政治 大 学 边 政 研究 所 年 报 》15,1984。 另 参看 他 的 《西夏 文 的 
意 符 和 声 符 及 其 衍生 过 程 》, 人 《中央 研 究 院 历史 语言 研究 所 集刊 ?第 57 本 第 4 分 ,1986。 
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初 提出 此 类 想法 是 不 是 受到 了 中 国 传统 “小 学 "的 启发 ,但 无 论 如 何 , 这 种 形 义 系 
联手 段 在 当今 高 等 院 校 的 文字 学 和 训话 学 课堂 上 相当 常见 ， 早 已 为 中 文系 的 师 
生 所 熟知 ,因而 它 肯定 会 为 獒 先生 的 假设 万 得 最 多 的 支持 者 。 

比 先 生 做 出 了 一 项 极 有 价值 的 尝试 ， 只 可 惜 他 没有 沿 着 自己 开创 的 道路 继 
续 前 进 下 去 。 很 明显 ,如 果 采 用 此 类 方法 对 所 有 的 西夏 字 作 一 次 “穷尽 式 " 的 分 析 
和 归纳 ,最 后 摆 在 我 们 面前 的 将 是 这 样 两 个 问题 :第 一 ,全 部 西夏 字 究 竟 可 以 归 
并 为 多 少 个 字 族 ? 第 二 ,作为 字 族 基础 的 “ 初 文 ”当初 是 怎样 造 出 来 的 ? 毫 无 疑问 ， 
第 一 个 问题 在 我 们 分 析 了 全 部 西夏 字 后 就 会 得 到 大 致 的 答案 ， 而 第 二 个 问题 的 
解答 则 不 像 想象 的 那么 容易 ,我 们 即使 在 一 张 字 表 里 开 列 出 了 全 部 西夏 初 文 ,也 
还 很 难 令 所 有 人 都 信服 地 讲 出 每 一 个 符号 的 来 历 。 从 情理 上 讲 , 人 们 不 能 相信 有 
哪 一 个 西夏 字 是 在 造 字 者 头脑 中 凭空 产生 的 ， 事 实 上 在 任何 一 个 民族 文化 大 交 
融 的 时 代 , 后 创 的 文字 大 到 整个 系统 ,小 到 具体 符号 ,无 一 不 受 先 创 文字 的 强烈 
影响 ,西夏 字 应 该 也 不 例外 。 这 就 是 说 ,研究 一 下 西夏 人 怎样 借用 汉字 和 理解 汉 
字 , 这 也 许 会 成 为 我 们 打开 西夏 初 文 之 门 的 一 把 钥匙 。 

众所周知 ,历史 上 的 唐宁 两 代 是 汉字 向 周边 地 区 传播 的 高 峰 期 ,著名 的 契丹 
X ,女真 文 以 及 越南 的 字 喃 等 都 是 在 这 个 时 期 产生 的 ,当然 西夏 文 也 在 其 中 。 不 
难 想到 ,同一 时 代 的 人 们 对 汉字 结构 和 用 法 的 理解 应 该 大 致 相同 ,这 决定 了 他 们 
借用 汉字 的 基本 方式 也 应 该 大 致 相同 ， 如 果 我 们 理解 了 其 他 民族 借用 汉字 的 基 
本 方式 ,那么 西夏 字 的 结构 和 用 法 也 会 随 之 在 我 们 的 头脑 中 变 得 清晰 起 来 。 迄 今 
的 研究 表明 ,周边 民族 借用 汉字 来 记录 自己 的 语言 或 者 创制 自己 的 文字 时 ,尽管 
具体 细节 各 有 差异 ,但 是 像 日 本 文字 那样 的 “ 音 读 "和 “ 训 读 ” 却 是 所 有 文字 创制 
者 和 使 用 者 共同 遵守 的 原则 。 这 样 的 考虑 构成 了 近年 来 黄 振 华 研 究 的 基础 。 (bo 
试 着 利用 “ 音 读 " 和 “ 训 读 "原则 来 猜测 一 些 西 夏 字 的 源头 ,目的 是 解释 西夏 字形 
和 西夏 字义 ,字音 的 关系 >。 这 些 猜 测 有 的 是 比较 令 人 信服 的 ,例如 : 


HAFA “К” “В”, РЯ 49 44, AC 8)24/6. КЕША 
“ 贡 ” 而 音 读 之 。 

BAER AHR” ,平声 43 前 , 见 《 音 同 》48/2。 此 字 当 改 汉 字 “ 流 "之 右 
半 而 音 读 之 。 


CD 黄 振 华 《 汉 字 的 传播 及 其 借用 模式 》, 载 赵 丽 明 、 黄 国营 编 《 汉 字 的 应 用 与 传播 ,北京 :华语 教学 出 版 社 ， 
2000. 
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不 过 对 另 一 些 字 的 解释 还 不 能 说 没有 商 梭 的 余地 ,例如 : 


西夏 字 “ 前 " 音 “ 门 ” ,平声 15 4, UF )476, ЕЛКА “И” 
(《 集 韵 ) 音 “ 门 ”) 增 改 而 音 读 之 。 这 是 最 为 明显 的 音 读 汉 字 之 例 。 

WE TUS" JG" FL ANA”, ЕЯ 44 45, 45) 32/7, 此 字 当 增 
АХ “У”. 548 mtshi、 却 域 语 mtshe( AM, )78 4 , 

HAF SOAR” MEEK raii, FL ASS" “A”, ЕЯ 72435, UF 
E) 46/40. К SARE A” MOREL, (PRBS )A “HAL, "可 比较 
WIE ari( 今 天 ) 和 史 兴 语 Ti( 现 今 )。 


在 第 一 例 中 ,汉字 “ 凋 " 极 不 常用 ,不 如 认为 西夏 “前 ”( 门 ) 字 直接 从 汉字 “ 门 ” 
增 笔 变 形 而 来 。 第 二 例 以 汉字 “ 夕 " 为 西夏 “ 义 "( 人 ) 字 来 源 , 似 有 舍 近 求 远 之 嫌 ， 
不 如 认为 西夏 “ 义 " 字 直接 从 汉字 "人" 增 笔 而 来 。 第 三 例 以 汉字 “ 兹 "为 西夏 “ 效 ” 
(与 ) 字 来 源 ,字形 当然 相近 ,但 似 亦 可 认为 西夏 “ 效 " 字 为 反 转 汉字 “与 ”之 后 减 笔 
而 来 。 当 然 ,我 们 的 解释 也 纯粹 是 猜测 而 已 ,但 这 至 少 可 以 说 明黄 先生 给 出 的 答 
案 不 是 惟一 的 。 

用 这 样 的 方法 来 解释 西夏 字源 ,首先 遇 到 的 问题 是 如 何 看 待 新 的 结论 与 人 文 
海 》 的 矛盾 。 在 这 方面 ,西夏 的 “ 短 " 是 个 突出 的 训 读 例子 。 这 个 字 的 意思 是 “ 坐 ”， 
明显 由 两 个 “多 ”( 人 ) 和 一 个 增 笔 的 “ 土 "组 成 ,与 汉字 “ 坐 " 的 结构 完全 一 样 ,这 无 
论 在 谁 看 来 都 是 最 好 理解 不 过 了 ,可 是 按照 《文海 杂 类 》 的 权威 解释 , 它 却 是 由 
“ 般 "( 安 ) 的 左 半 加 上 “ 钱 "( 息 ) 的 右 半 构 成 的 ?。 显 然 , 如 果 要 采用 黄 先 生 的 方法 
来 进行 大 规模 的 字源 研究 ,那么 就 必须 先 把 4 文海 中 的 一 批 字 形 说 解 设 定 为 《 文 
海 作 者 的 故弄玄虚 ,而 这 也 正 是 史 金 波 和 末 煌 城 当年 想 做 却 没有 能 够 做 到 底 的 
事情 。 

我 们 毫 不 怀疑 黄 先 生 提 出 的 方法 是 可 以 解决 一 部 分 问题 的 ， 特 别 是 在 说 解 
西夏 的 “ 独 体 字 " 或 者 “ 初 文 " 时 尤为 有 效 。 不 过 ,如 果 想 让 有 关 的 结论 具有 更 强 的 
说 服 力 ， 除 了 应 该 尽量 在 论证 过 程 中 少 绕 几 个 圈子 之 外 ,我 们 还 有 许多 工作 要 
做 。 比 如 我 们 知道 ,当初 周边 少数 民族 在 借用 汉字 来 记录 本 民族 语言 的 时 候 ,其 
“ 音 读 " 和 “ 训 读 "实际 上 分 为 四 种 不 同 的 情况 : 

一 、 利 用 汉字 记录 外 民族 的 相近 语音 ,但 表达 的 意义 和 汉语 不 相干 ; 


(D 史 金 波 等 (文海 研究 》, 第 339、548 М. 
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二 ,利用 汉字 记录 外 民族 的 相同 语义 ,但 读 出 的 字音 和 汉语 不 相干 ; 

三 ,在 第 一 种 情况 的 基础 上 再 通过 本 民族 语 内 部 的 “假借 "来 表示 男 一 个 词 ; 

四 \ 在 第 二 种 情况 的 基础 上 再 通过 本 民族 语 内 部 的 “假借 "来 表示 男 一 个 词 。 

一 般 而 言 ,前 两 种 情况 相当 多 见 , 后 两 种 情况 就 比较 少见 一 些 。 少 见 并 不 等 
于 没有 ， 只 是 我 们 目前 还 缺乏 有 力 的 证 据 来 证 明 西 夏 文 里 到 底 有 哪 几 种 或 者 没 
有 哪儿 种 ,对 于 相关 的 具体 规律 也 还 缺乏 清晰 的 领悟, 因而 在 研究 中 常常 不 得 不 
赁 经 验 猜测 以 代替 用 规律 推导 。 不 过 无 论 如 何 , 黄 先生 的 尝试 毕竟 让 我 们 看 到 了 
一 个 新 颖 的 方向 ,今后 如 果 有 人 愿意 朝 着 这 个 方向 努力 ,尽管 不 可 能 解决 西夏 文 
的 全 部 释 读 问题 ,但 是 我 们 几乎 可 以 保证 他 必 有 创 获 。 

作为 西夏 文字 学 的 相关 学 科 ， 对 西夏 文字 电脑 处 理 的 研究 也 有 突破 。 早 在 
1972 年 ,格林 斯 蒂 德 便 设计 出 了 一 套 西 夏 字 的 计算 机 编码 方案 ?, 他 的 这 套 方案 
借鉴 自 鄂 山 戎 《 汉 俄 字典 》 所 用 的 一 套 特殊 的 四 角 号 码 检 字 法 ,单字 则 借鉴 自 苏 
敏 《 西 夏 语文 法 ) 第 二 卷 所 附 的 西夏 字 表 %。 方 案 的 设计 本 身 应 该 说 没有 什么 问 
题 ,只 是 由 于 苏 敏 的 字 表 并 没有 收入 全 部 的 西夏 字 , 加 之 受到 当时 技术 条 件 的 限 
制 ,所 以 格林 斯 带 德 最 终 仅仅 成 了 一 个 成 功 设想 的 开拓 者 ,而 他 的 方案 却 始终 没 
有 在 电脑 上 得 到 检验 。 进 入 80 年 代 末 期 以 后 ,电子 技术 的 飞速 发 展 使 得 人 们 把 
西夏 文字 处 理 重新 担 上 了 上 日程， 好几 个 国家 的 研究 机 构 甚 至 电脑 公司 都 着 手 试 
制 西夏 文字 的 电脑 软件 ,至 世纪 末 已 经 有 了 好 几 种 比较 成 功 的 软件 付 诸 应 用 ,这 
中 间 形 成 了 出 版 物 的 是 东京 外 国语 大 学 的 研究 和 宁夏 大 学 的 研究 。 

东京 外 国语 大 学 亚 非 语言 文化 研究 所 近年 来 印 制 了 几 种 大 部 头 的 著作 吧 ,向 
人 们 展示 了 其 电脑 在 西夏 字 录 入 和 排版 方面 的 强大 能 力 ， 但 从 出 版 物 本 身 我 们 
得 不 到 其 录入 方式 之 类 的 信息 。 相 比 之 下 ,宁夏 大 学 马 希 荣 等 设计 的 “ 夏 汉字 处 
理 系统 "就 显得 有 更 强 的 实用 性 8。 它 建立 有 6000 号 西夏 字 的 两 种 字库 ,西夏 字 
与 汉字 英文 混合 编辑 排版 ,实现 了 西夏 字 的 任意 缩放 输出 ,具有 文字 处 理 软件 
的 所 有 功能 。 这 个 系统 的 西夏 字 输 入 方法 采用 李 范 文 在 其 ( 夏 汉字 典 》 中 设计 的 
四 角 号 码 2 ,在 技术 方面 自然 无 可 厚 非 ,但 由 于 课题 组 成 员 对 西夏 语文 比较 陌生 ， 


(D E. Grinstead, Analysis of the Tangut Script, Lund: Studentliteratur, 1972. 

(2) М.В. Софронов, Грамматика тангутского языка, Москва: Наука, 1968. 

© VABESEPTED SETA rh T (УСС ОНИ ОРС) Z), 1996; 3 
范文 .中 岛 干 起 《电脑 处 理 西夏 文 杂 字 研 究 ),1997; 史 金波 \ 中 岛 干 起 等 (电脑 处 理 文海 宝 韵 研究 ),2000。 

Ф 宁夏 大 学 计算 中 心 《 夏 汉 字 处 理 及 电子 字典 》( 光 盘 版 ), 北 京 :清华 大 学 出 版 社 。 在 这 个 光盘 版 里 我 找 不 
到 版 权 页 式 的 正式 出 版 日 期 ,电子 显示 其 最 后 修改 时 间 是 1999 年 底 。 

© 李 范 文 ( 夏 汉字 典 》, 北 京 :中 国 社会 科学 出 版 社 , 1997。 
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又 为 了 赶 时 间 , 赶 任务 "而 未 能 进行 续 密 的 校 核 , 所 以 其 中 的 环 站 似乎 比 人 们 预 
想 的 要 多 。 事 实 上 ， 夏 汉字 处 理 系统 "除去 继承 了 《 夏 汉字 典 ? 的 几乎 全 部 印刷 错 
误 之 外 ,自己 还 新 添 了 一 些 失误 ,例如 错 码 ` 漏 码 、 错 字 \ 漏 字 等 。 对 于 编码 上 的 错 
漏 ,软件 使 用 者 还 可 以 利用 其 中 的 "西夏 字 总 表 " 来 彻底 查找 ,至 多 影响 录 人 的 速 
度 而 已 ,但 对 于 文字 本 身 的 错漏 ,使 用 者 就 没有 办 法 了 。 总 而 言 之 ,西夏 学 研究 者 
如 果 需 要 在 自己 的 著作 中 插入 不 太 多 的 西夏 字 ， 那 么 利用 当前 的 这 个 系统 还 是 
比较 方便 的 ， 但 如 果 需 要 大 规模 地 处 理 西夏 文献 或 者 对 西夏 文字 进行 穷尽 式 的 
研究 , 则 还 不 得 不 等 待 夏 汉字 处 理 系 统 " 修 订 版 的 问世 。 

1982 年 ,重光 东 首 次 刊 布 了 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 原 件 的 全 部 照片 , 数 年 之 后 
又 在 日 本 发 表 了 一 篇 论文 ， 对 西夏 文字 的 结构 进行 了 一 些 与 通行 观点 大 相 径 庭 
的 描述 ?2。 他 认为 西夏 语 是 像 阿尔 泰语 那样 的 “多 音节 语 ”, 而 西夏 文字 也 是 所 谓 
“多 音节 字 ” ,具体 说 来 就 是 ,一 个 西夏 字 可 以 再 被 切 分 成 好 几 个 部 件 ,每 一 个 部 
件 都 各 自 代 表 一 个 音节 ,借助 “元 音 和 谐 律 "把 这 几 个 音节 连 着 念 出 来 就 可 以 得 
到 该 西夏 字 所 代表 的 词语 的 读音 。 我 们 可 以 坦率 地 说 , 鲁 光 东 先生 的 研究 显得 很 
“外 行 ”, 基 本 上 没有 可 取 之 处 ,不 值得 详细 介绍 ,不 过 他 在 论述 中 顺便 提出 了 一 
个 问题 ,倒是 颇 能 发 人 深思 一 一 按照 通行 的 看 法 ,西夏 文字 是 1036 年 创制 的 ,而 
现存 最 早 的 西夏 文书 《 瓜 州 审判 记录 》 则 写 于 天 赐 礼 盛 国庆 年 间 (1070 一 1074)， 
其 后 的 西夏 文献 更 是 浩如烟海 , 相 比 之 下 ,基本 同时 代 的 契丹 和 女真 文献 却 是 少 
得 可 怜 ,那么 ,究竟 是 什么 缘故 使 得 西夏 文 在 短 短 三 十 年 间 就 在 全 国 普 及 开 来 了 
WE? 从 历史 记载 看 ,西夏 政府 在 推广 新 创 文 字 方 面 所 花费 的 精力 并 没有 明显 超过 
契丹 和 女真 ,看 来 我 们 对 西夏 文字 的 快速 普及 只 能 做 出 这 样 的 解释 :这 种 貌似 繁 
难 的 文字 当中 很 可 能 隐 含 着 某 些 极其 简单 的 规律 ,一 旦 懂得 了 这 些 规律 ,即使 是 
一 个 文化 水 平 不 高 的 西夏 人 也 有 可 能 在 很 短 的 时 间 内 掌握 西夏 文 并 熟练 地 使 用 
它 。 毫 无 疑问 ,今后 的 学 者 在 研究 西夏 文字 时 应 该 致力 于 对 这 些 简 易 规 律 的 推 
寻 ， 和 否则 我 们 将 永远 愧 对 这 样 的 责难 一 一 当年 的 西夏 人 用 很 短 时 间 就 能 学 会 的 
这 种 文字 ,为 什么 我 们 今天 这 么 多 优秀 学 者 联 起 手 来 还 不 能 全 部 识 读 呢 ? 


( 原 载 杜 建 录 主编 《二 十 世纪 西夏 学 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,2004, 第 
112 一 124 页 ) 


(D Lue Kwanten, The Timely Pearl, A 12th Century Tangut Chinese Glossary, Bloomington: Indiana U- 
niversity Press, 1982. 
(2) Lue Kwanten, The Structure of the Tangut [Hsi Hsia] Characters, 7227. 721) 力 言 语文 化 研究 36, 1988. 
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十 九 ` 二 十 世纪 之 交 严 法 两 国 的 西夏 研究 


中 国 历史 上 的 西夏 文 创 制 于 1036 年 ,一 度 在 河西 地 区 广 为 通 行 ,后 来 随 着 
西夏 王国 的 覆灭 而 逐渐 消亡 ,最 终 到 15 世纪 时 成 了 一 种 无 人 使 用 的 死 文字 。 明 
清 两 代 的 学 术 界 只 是 通过 史书 上 的 记载 知道 古 时 曾 有 那样 一 种 文字 存在 ， 却 极 
少 有 人 见 过 它 的 真实 面目 ,于 是 ,西夏 文 就 一 度 成 了 中 国文 字 史 上 著名 的 谜 。 

从 20 世纪 中 叶 开 始 ， 辨 认 西 夏 文字 就 已 经 不 是 什么 难以 企及 的 事情 了 ,大 
量 西夏 文献 的 发 现 和 解读 甚至 还 导致 东方 学 领域 产生 了 一 个 新 的 学 科 ， 这 个 新 
学 科 被 日 本 的 石 滨 纯 太郎 用 汉语 称 作 “ 西 夏 学 "2, 用 拉丁 语 称 作 Tangutica2。 苏联 
1960 年 整理 出 版 了 景 历 山 的 遗 著 《 唐 古 特 语文 学 》， 在 书 的 靡 页 上 也 使 用 了 
Tangutica 作为 标题 ?。 众 所 周知 ,真正 科学 意义 上 的 西夏 研究 起 源 于 英国 和 法 国 ， 
然而 与 20 世纪 下 半 叶 这 门 学 问 在 苏联 .中 国 和 日 本 的 鞍 勃 发 展 相 对 ,在 西夏 学 
正式 成 为 一 门 学 科 的 时 候 , 英 法 两 国学 者 却 很 快 就 淡出 了 这 个 领域 。 今 天 我 们 如 
果 能 以 学 术 眼 光 回 顾 一 下 19.20 世纪 之 交 的 “前 西夏 学 时 代 ”, 看 看 人 们 当初 是 
怎样 在 极其 有 限 的 条 件 下 成 功 地 解读 古文 字 的 ， 这 不 但 有 益 于 中 国 西夏 学 在 今 
后 的 发 展 ， 而 且 还 可 以 帮助 我 们 在 解读 诸如 契丹 文 等 其 他 未 知 文字 时 建立 正确 
的 思路 。 


进入 20 世纪 以 前 , 摆 在 世人 面前 的 西夏 文字 样品 只 有 甘肃 凉 州 大 云 寺 的 感 
通 塔 碑 铭 和 北京 居庸关 过 街 塔 券 洞 内 的 佛教 石刻 ,此 外 就 是 一 些 西 夏 铜钱 。 事实 
上 当时 并 不 是 没有 人 认 出 过 这 种 怪 文字 ,例如 清 代 的 张 潮 在 《 养 素 堂 文集 ) 卷 十 


(D 石 滨 纯 太郎 《西夏 学 小 记 》《 支 那 学 》1 ,1920。 
(2) 石 滨 纯 太 郎 ,Si-hia-Tangutica 1,《 关 西 大 学 文学 论 集 )2.1,1952。 


(3) Н.А. Невский, Тангутская филология, Москва: Издательство восточной литературы, 1960. 
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九里 就 详细 记述 了 1810 年 他 重新 发 现 凉 州 感 通 塔 碑 的 过 程 , 并 根据 碑 阴 上 的 汉 
文 年 号 “天 祁 民 安 ” 正 确 地 指出 了 碑 阳 上 的 文字 是 西夏 文 。 后 来 刘 青 园 又 通过 把 
凉 州 碑 文字 与 凉 州 出 土 的 所 谓 “ 焚 字 钱 "相对 照 ,成 功 地 鉴别 出 了 西夏 铜钱 ?。 只 
不 过 当时 还 没有 人 研究 过 居庸关 的 石刻 ,以 致 ( 顺 天 府 志 ) 卷 一 二 九 还 误 以 为 上 
面 那 种 未 知 的 文字 是 女真 文 。 

欧洲 人 始终 没有 读 过 张 潮 的 《 养 素 堂 文集 ,也 并 不 知道 凉 州 西夏 碑 的 存在 ， 
况且 19 世纪 来 华 的 欧洲 人 大 多 只 到 过 北京 而 没 到 过 甘肃 ,所 以 最 初 引起 他 们 兴 
趣 的 只 有 居庸关 。 居 庸 关 是 当时 由 北京 到 张家口 的 必 经 之 路 ,西方 的 许多 传教 十 
和 使 节 都 曾经 从 这 里 的 过 街 塔 券 洞 下 走 过 ， 但 是 他 们 在 回忆 录 中 往往 仅 记述 了 
精美 的 浮雕 神像 , 却 忽视 了 占据 洞 内 大 半 面 积 的 铭文 。 直 到 1860 年 ,英国 的 来 华 
传教 士 伟 烈 亚 力 (A.Wylie) 才 在 《皇家 亚细亚 学 会 会 刊 》 上 首次 向 西方 世界 介绍 
了 券 洞 内 的 石刻 ,并 指出 上 面 的 铭文 已 著录 于 清 人 钱 大 昕 的 《 潜 研 堂 金石 文 跋 
尾 续 》。 不 过 , 伟 烈 第 一 次 亲眼 见 到 居庸关 券 洞 却 是 在 他 文章 发 表 之 后 三 年 的 事 
情 , 当 时 他 拓 印 了 券 洞 西 面 的 一 部 分 铭文 ,并 于 次 年 在 皇家 亚细亚 学 会 华北 分 会 
首次 会 议 上 进行 了 展示 。1867 年 , 伟 烈 终于 取得 了 全 部 的 资料 ,只 是 其 中 的 林 文 
和 藏 文部 分 是 艾 约 瑟 (J. Edkins) 让 一 个 中 国人 据 他 的 拓片 抄写 的 ,其 中 错 论 较 
多 。 

居庸关 上 刻 的 六 种 文字 中 有 五 种 当时 可 以 认 出 , 即 焚 文 .汉文 ВЕС РАС 
和 八 思 巴 蒙古 文 。 通 过 对 照 阅读 不 难看 出 ,后 四 种 文字 的 主要 内 容 都 是 译 自 同一 
首 楚 文 吕 语 《 佛 顶 尊 胜 陀 罗 尼 》, 只 是 各 文 种 附带 的 题记 不 同 。 以 此 类 推 ,目前 还 
不 认识 的 第 六 种 文字 也 应 该 是 这 首 听 语 的 音译 ， 至 少 用 大 字 刻 写 的 主要 部 分 是 
这 样 ,那么 ,通过 把 这 种 未 知 的 文字 逐一 与 已 知 的 文字 对 读 , 就 应 该 能 够 得 出 一 
批 字 的 读音 。 基 于 这 样 的 假定 , 伟 烈 在 1871 年 写成 了 《华北 居庸关 古代 佛教 铭文 
考 )@。 在 这 篇 著名 的 论文 里 ,他 除了 对 石刻 上 的 六 种 文字 进行 了 详细 的 内 容 描 述 
和 历史 介绍 以 外 ,还 试 着 解读 了 87 个 西夏 译音 字 。 尽 管 伟 烈 对 西夏 字形 的 描摹 
不 尽 准确 ,但 他 通过 与 焚 文 吕 语 对 照 而 得 出 的 西夏 字音 却 大 多 无 误 。 当 然 ,译音 
对 勘 法 一 般 只 能 告诉 我 们 字音 的 大 致 面貌 而 非 绝 对 精确 的 音 值 ， 这 是 今 人 无 法 
强求 于 早期 学 者 的 。 


CD 初 尚 龄 ( 吉 金 所 见 录 》 卷 十 三 。 

(2) Journal of the Royal Asiatic Society 17, 1860, p. 346. 

(3) A. Wylie, On an Ancient Buddhist Inscription at Keu-yung-kwan, in North China, Journal of the 
Royal Asiatic Society 5, 1871. 
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伟 烈 在 这 项 研究 中 展示 了 他 渊博 的 学 识 和 审慎 的 科研 态度 。 他 使 用 的 焚 文 
本 《 佛 项 苯 胜 陀 罗 尼 》 曾 专门 由 焚 文 专家 为 他 校订 和 翻译 ,文中 对 八 思 巴 字 早期 
研究 情况 的 评论 也 给 后 人 留 下 了 丰富 的 史料 ， 只 不 过 文章 出 现 了 一 个 重大 的 失 
误 , 即 错 把 他 研究 的 西夏 文 当成 女真 小 字 了 。 这 个 失误 事 出 有 因 一 一 那 以 前 的 学 
界 一 直 把 陕西 未 陵 的 契丹 小 字 “ 郎 君 行 记 碑 " 错 当成 了 女真 大 字 碑 ,而 伟 烈 看 到 
居庸关 石刻 上 的 字形 完全 不 同 于 乾 陵 石刻 ， 于 是 自然 就 据 汉 文书 籍 闭 录 想 到 那 
可 能 就 是 创制 于 1138 年 的 女真 小 字 。 台 无 疑问 ,假如 作者 当时 见 到 了 凉 州 西夏 
碑 或 者 读 过 张 渤 的 文集 ,这 个 失误 就 应 该 可 以 避免 。 

1870 年 ,法 国 著 名 汉学 家 沙 晓 (Ed. Chavannes) 从 居庸关 把 第 一 张 拓 片 携 到 
了 欧洲 了 ,只 是 直到 1895 年 才 正 式 公 布 。 受 洛 朗 * 波 拿 巴 亲王 (Roland Bonaparte) 
委托 , 沙 晓 和 戴 维 理 亚 (G. Deveria) 出 版 了 图 册 《 十 三 、 十 四 世纪 的 蒙古 文献 闪 ， 
不 过 其 中 在 介绍 居庸关 六 体 铭 文 时 ， 尽 管 他 们 也 沿用 伟 烈 的 方法 解读 了 一 些 译 
音字 ,但 是 却 没 敢 肯定 那 种 文字 就 是 西夏 文 而 不 是 女真 文 。 很 明显 ,问题 的 最 终 
解决 有 待 于 人 们 拿 当 时 存世 的 凉 州 西夏 碑 和 居庸关 石刻 进行 一 番 认 真 的 对 比 ， 
而 这 项 决定 性 的 工作 很 快 就 由 英国 的 卜 士 礼 (S.W，Bushell) 完 成 了 。 

1896 年 ,当时 在 英国 驻 华 军事 使 团 任职 的 卜 士 礼 发 表 了 一 篇 长 文 , 题 为 《 唐 
古 特 的 西夏 王朝 ,其 钱币 和 奇特 的 文字 》3。 文 中 首先 据 清 人 张 鉴 的 《西夏 纪事 本 
未 》 和 叙述 了 西夏 历史 梗概 并 列 出 了 西夏 帝王 年 表 , 然 后 着 手 讨 论 西 夏 文字 。 与 伟 
烈 不 同 的 是 ,下 士 礼 没 有 受 中 国 地 方志 的 误导 ,而 是 在 ( 吉 金 所 见 录 》 的 启发 下 想 
办 法 搞 到 了 一 张 凉 州 碑 的 拓片 ,并 把 这 张 拓 片 与 居庸关 石刻 的 拓片 进行 对 比 , 最 
终 得 以 明确 地 向 世人 宣告 ,两 件 石刻 上 的 文字 都 是 西夏 文 。 然 后 ,他 还 仔细 阅读 
了 凉 州 碑 碑 阴 的 汉文 铭文 ， 根 据 汉字 在 不 同 地 方 的 重 现 规律 解读 出 了 西夏 铭文 
中 相应 的 “大 安 二 年 "“ 大 安 八 年 "“ 三 宝 ”“ 宝 塔 "“ 千 绢 钱 ”"“ 天 社民 安 甲 戌 五 
年 正月 甲 成 十 五 戊子 日 *"“ 八 万 四 千 舍 利 ”“ 黄 金 十 五 两 "“ 白 金 五 十 两 "、“ 二 ”、 
ЩО НЕ" Д ЧЕ ЕГЕР АРЧАДА АРЕ 
这 些 词语 ,在 今天 看 来 ,除了 一 个 “ 九 ” 字 以 外 ,下 士 礼 的 解读 全 都 是 正确 的 。 尽管 
没 能 确定 其 中 任何 一 个 字 的 读音 ， 但 他 在 没有 字典 可 供 参 照 的 情况 下 猜测 字义 


(D W. Baruch, The Writing and Language of the Si-hia, Sino—Siberian Art in the Collection of C. T. 
Loo (Alferd Salmony ed.), Paris: C. T. Loo, 1933. 

(2) Roland Bonaparte, Documents de l'époque Mongole des XIII et XIV siècles, Paris, 1895. 

(3) S.W. Bushell, The Hsi Hsia Dynasty of Tangut, Their Money and Peculiar Script, Journal of the 
North China Branch of the Royal Asiatic Society 30, 1895-96. 
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的 能 力 仍然 令 人 叹服 。 

卜 士 礼 好 像 有 收集 中 国 古 董 的 嗜好 ， 他 这 篇 文章 也 用 了 大 量 篇 幅 来 研究 和 
介绍 他 手头 的 西夏 钱币 。 经 他 公布 拓片 并 加 以 解说 的 西夏 文 钱币 有 两 枚 ,第 一 枚 
他 正确 地 识 出 是 “大 安 宝 钱 ”, 因 为 上 面 的 四 个 西夏 字 都 已 见于 凉 州 碑 ?, 第 二 榴 
他 未 能 识 出 ,因为 表示 年 号 的 两 个 字 在 当时 所 有 的 西夏 资料 中 都 没有 出 现 。 除 西 
夏 文 钱 之 外 ,他 还 刊 布 了 十 枚 汉文 铜钱 , 计 有 “元 德 通宝 " “正德 元 宝 " “大 德 元 
+” RENE “HATO” “PRTC” ARNE” BENE” “SE JÚ 
宝 " 和 ” 乾 定 元 宝 "。 对 此 他 总 结 道 : 


党 项 王朝 的 钱币 均 为 铜 质 ,形制 仿 普 通 的 中 原 式样 ,中 央 有 一 个 穿 绳 的 
方 孔 。 钱 分 两 类 ,第 一 类 为 西夏 文 钱 , 时 代 最 早 , 第 二 类 为 汉字 钱 , 于 元 德 年 
间 (1120 一 26) 开 始 发 行 ,迄今 还 没有 发 现 那 以 前 的 汉字 钱 。 


卜 士 礼 好 像 打算 说 西夏 中 晚期 的 钱 都 是 汉文 的 ,这 式 怕 不 对 ,因为 西北 各 地 
不 但 在 那 以 后 出 土 了 多 种 晚期 西夏 文 钱 币 ， 而且 上 述 卜 士 礼 未 能 识 出 的 那 枚 西 
夏 文 钱 也 正 是 西夏 中 期 的 “ 乾 社 宝 钱 "。 另 外 , 卜 士 礼 后 来 又 发 表 了 一 枚 铜币 ,他 
把 钱 文 误 识 作 “天 赐 宝 钱 ” ,认为 是 夏 惠 宗 天 赐 礼 戌 国庆 年 间 之 物 %, 而 事实 上 那 
也 是 西夏 晚期 的 “天 庆 宝 钱 ”。 

在 卜 士 礼 首次 向 西方 汉学 界 全 面 报道 了 凉 州 感 通 塔 碑 和 西夏 钱 币 之 后 , 英 
国 就 再 没有 人 对 这 种 遥远 的 东方 文字 感到 兴趣 ， 这 时 的 西夏 研究 阵地 似乎 马上 
就 转移 到 了 法 国 。 


卜 士 礼 的 结论 数 年 后 在 法 国学 者 那里 得 到 了 进一步 的 确证 。 
1898 年 , 戴 维 理 亚 在 逝世 前 发 表 了 两 篇 论文 ,一 篇 题 为 《 凉 州 西 夏 碑 考 》@, 另 
一 篇 题 为 《西夏 或 唐 古 特 王国 的 文字 )9。 这 两 篇 论文 的 主要 部 分 是 完全 一 样 的 ， 


Q) ЗНС КЕМ НХ ЖА, М, S.W. Bushell, Une monnaie tangoutaine, Journal Asiatique 11, 
1898, № The Tangut Script in the Nank'ou Pass, China Review 24, No. 2, 1899 

(2) S.W. Bushell, Notice sur une nouvelle monnaie tangoutaine, Journal Asiatique 14, 1899. 

(3) С. Devéria, Stële Si-hia de Leang-tcheou, Journal Asiatique 11, 1898. 

(4) С. Devéria, L'écriture du royaume de Si-hia ou Tangout, Mémoires présentés par divers savants à Г’ 
Académie des Inscriptions, | série, vol. XI. 1, 1898. 
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所 不 同 的 仅仅 是 后 一 篇 的 中 间 多 了 几 页 西夏 历史 概述 , 文 末 多 了 “居庸关 两 篇 密 
叶 中 西夏 对 音字 的 复原 "和 “西夏 带 王 年 表 ” 两 个 附录 。 我们 不 知道 这 算 不 算是 同 
一 项 研究 成 果 的 重复 发 表 , 但 无 论 如 何 ,这 项 研究 从 一 开始 就 旗帜 鲜明 地 反对 伟 
烈 关 于 居庸关 石刻 那 种 未 知 文字 是 女真 文 的 结论 。 戴 维 理 亚 为 此 写 道 : 


1882 FRLET PRA HAH AMM SSH, 并 在 《远东 评论 》 
(Revue de 1’Extréme-Orirent) 上 发 表 了 它 的 复印 件 ,这 块 石碑 的 确 是 “女真 
小 字 " 的 ;然而 这 块 碑 上 的 “女真 小 字 " 既 丝毫 不 像 伟 烈 先生 的 钱 文 ,也 丝毫 不 
像 居 庸 关 那 种 不 能 解读 的 铭文 ;两 种 文字 中 没有 一 种 是 女真 装 靶 人 使 用 的 ， 
这 不 会 是 源 于 女真 ,我 从 那 时 起 就 认为 它们 是 用 西夏 王国 的 文字 写 的 。 


戴 维 理 亚 从 初 尚 龄 著 于 1820 年 的 《 吉 金 所 见 录 》 中 找到 了 自己 初步 想法 的 
佐证 。《 吉 金 所 见 录 ;) 卷 十 三 著录 有 一 枚 西夏 文 的 钱币 ,也 就 是 伟 烈 见 到 的 那 品 大 
BEBO ,文中 记载 刘 青 园 的 话说 : 


凉 州 土 人 掘 地 得 十 钱 数 禽 , 其 中 开元 最 多 ,北宋 辽 钱 及 西夏 元 德 \、. 天 盛 、 
乾 祷 、 天 庆 、 皇 建 光 定 诸 品 亦 复 不 少 ,而 此 种 项 字 钱 亦 有 数 品 。 余 共 捡 得 千 
余 枚 。 又 尝 于 凉 州 大 云 寺 访 得 十 碑 , 阳 面 正 作 此 等 字 。 碑 阴 楷 书 , 扣 读 之 则 天 
被 民 安 五 年 所 立 , 乃 知 此 钱 为 西夏 藕 书 。 景 岩 作 尔 志 时 即 不 之 识 , 数 百年 后 
玻 此 疑 罕 , 亦 快 事 也 。 


为 了 最 终 确 认 这 个 想法 , 戴 维 理 亚 按照 4 吉 金 所 见 录 》 提 供 的 线索 ,在 1896 
年 通过 法 国 驻 中 国 公使 热 拉 尔 (Gerard) 搞 到 了 一 份 凉 州 碑 的 拓片 。 他 考察 了 凉 州 
碑 碑 阳 以 及 碑 阴 的 汉文 铭文 ,看 到 这 种 文字 和 居庸关 上 的 相同 ,于 是 再 次 得 出 了 
那个 不 可 动摇 的 结论 , 即 居庸关 那 种 不 能 解读 的 文字 是 西夏 文 。 除 此 之 外 ,他 还 
正确 地 指出 了 凉 州 碑 的 西夏 文 铭文 和 汉文 铭文 不 是 简单 的 对 译 关 系 。 只 是 在 文 
末 他 认为 西夏 铭文 可 能 是 书写 了 一 种 藏 语 方言 ,这 个 观点 统治 了 学 界 近 二 十 年 ， 
但 后 来 被 证 明 是 不 对 的 >。 显 然 , 戴 维 理 亚 发 现 了 西夏 文 , 却 没有 发 现 西夏 语 。 


D 戴 维 理 亚 原文 所 附 的 古 钱 折 片 并 不 是 初 尚 龄 4 吉 金 所 见 录 》 上 的 西夏 文大 安 宝 钱 , 至今 我 们 还 不 知道 那 
是 什么 文字 的 。 估 计 作 者 并 没有 真 的 检索 过 《 吉 金 所 见 录 》, 他 的 这 份 资料 也 许 是 从 别 的 地 方 转 引 的 。 
(2) B. Laufer, The Si-hia Language, a study in Indo-Chinese philology, T'oung Pao 17, 1916. 
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《西夏 或 唐 古 特 王 国 的 文字 ?虽然 是 西夏 学 史上 公认 的 名 著 之 一 ,但 其 作者 
对 汉文 文献 的 阅读 和 理解 水 平 却 远 不 及 伟 烈 和 卜 士 礼 。 除 去 他 用 法 文 翻译 的 凉 
州 碑 汉 文 铭文 多 有 可 商 之 外 ,我 们 再 举 两 个 例子 : 

如 所 周知 , 宋 元 史 籍 对 西夏 文字 创制 时 间 和 过 程 的 记载 是 不 统一 的 , 辽 史 》 
认为 是 夏 太 宗 李德明 所 创 ,而 4 宋 史 》 则 认为 是 其 子 景宗 元 吴 所 创 ,由 于 《 宋 史 》 的 
说 法 可 以 在 沈 括 的 《 梦 溪 笔 谈 ) 里 找到 佐证 ,所 以 现在 学 界 在 叙述 这 段 历史 的 时 
修一 般 都 遵从 后 者 。 可 是 , 戴 维 理 亚 却 完全 没有 进行 相关 的 史料 辨析 工作 ,而 仅 
仅 是 按照 时 间 的 顺序 ,先是 据 《 辽 史 》 说 德 明 “ 自 制 了 著 书 十 二 卷 , 并 创制 了 “ 符 ' 
m T Bere F— OUS CR бл “р A CR 2 

хаят EF Fl (= I 6 MT ZEB, TE, PB СТЕКА 
ноне rU: 

X luis GU de PEIN CIC, EDO TE S URE f А 6] CE SE T “РИ, 
金 佛 FEEL” CHER Y X — i8] BRA, Г ST aS f Br BJ (C Db 
Ati ZS) AY) (b ВН” (le traité bouddhique intitulé Kin-fo-fan—kuo-king, œuvre d'un 
moine ouigour)， 而 没有 考虑 应 该 找 一 份 相关 的 佛 典 目录 来 核查 一 下 究竟 有 没有 
这 种 书 。 事实 上 “ 金 佛 梵 觉 经 "全 然 不见 著录 ,况且 “ 焚 觉 经 "也 不 是 个 具体 的 经 
名 ,其 中 的 “ 觉 " 不 过 是 焚 文 buddha( 佛 ,浮屠 ) 的 意译 ,整个 词 等 于 说 “新 文 的 佛 
ze". 

戴 维 理 亚 在 叙述 西夏 历史 时 参考 的 主要 资料 是 清 代 吴 广 成 的 《西夏 书 事 》 而 
非 真 正 的 宋 元 古 籍 ,似乎 认为 《西夏 书 事 》 不 但 检索 方便 ,而 且 其 中 谈 到 的 事情 比 
其 他 史书 要 多 出 许多 ,这 在 西夏 学 史上 是 个 常见 的 误会 。 
夏 书 事 》 的 态度 是 极 不 负责 任 的 , 书 中 大 量 被 今 人 误 当 作 史 料 来 使 用 的 文字 只 
过 是 他 本 人 的 杜撰 ,是 据 一 些 毫 不 相关 的 历史 记载 杂凑 而 成 的 ， асе 
多 少 学 者 因 对 《西夏 书 事 ) 缺 乏 辨 析 而 被 引入 了 歧途 。 例 如 戴 维 理 亚 对 西夏 文字 
的 用 途 作 了 这 样 的 叙述 : 


人 们 使 用 新 创制 的 国字 ,在 正文 的 右边 写 上 各 国 原 有 的 文字 ,又 并 列 上 
国字 。 


据 戴 维 理 亚 自 己 说 ,他 叙述 的 根据 是 《西夏 书 事 ) 卷 七 ,我 们 在 《西夏 书 事 ) 中 


CD 附带 说 ,中 华 书局 点 校本 《 辽 史 为 “ 焚 觉 经 " 标 上 了 书 名 号 ,也 是 不 对 的 。 
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可 以 查 到 相应 的 原文 是 这 样 : 


StF SE GE KRRA-WAF SER 36 9) E) * ,45 8-19 # SF al 
之 。 


迄今 发 现 的 西夏 公文 没有 一 件 是 用 西夏 文 和 外 国文 字 逐 行 对 译 的 ， 宋 元 史 
书 里 也 没有 类 似 的 记载 。 吴 广 成 的 那 段 话 恕 怕 是 从 《元 中: 释 老 传 ) 化 用 来 的 : 


自 今 以 往 , 几 有 鼻 书 颁 降 者 ,并 用 蒙 吉 新 字 , 仍 各 以 其 国字 副 之 。 


《元 史 ; 在 这 里 说 的 是 八 思 巴 蒙古 字 ,与 西夏 字 全 然 无 涉 。 

应 当 指 出 的 是 ,和 张 澳 、 刘 青 园 等 中 国学 者 一 样 , 戴 维 理 亚 虽 然 知 道 了 什么 
是 西夏 字 , 但 是 并 没有 试 着 去 解读 它 。 首 次 大 规模 解读 西夏 语言 文字 的 工作 是 由 
他 的 学 生 毛 利 瑟 (G. Morisse ) 完 成 的 。 

这 项 研究 完全 是 出 自 一 个 偶然 的 机 会 。 在 1900 年 动乱 之 后 的 北京 ,毛利 瑟 、 
伯 希 和 (Paul Pelliot) 和 费 尔 南 : 贝尔 多 (Fernand Berteaux ) 来 到 了 北海 的 煤 山 ,他 
们 在 白 塔 下 的 废 纸 堆 里 意外 地 找到 了 六 卷 磁 青 纸 泥 金 书 的 西夏 文 《妙法 莲 华 
经 》, 毛 利 瑟 和 贝尔 多 各 分 得 了 一 半 ?。 贝 尔 多 的 三 卷 后 来 由 他 的 遗 媚 卖 给 了 法 国 
的 吉美 博物 馆 2， 而 毛利 巧 的 三 卷 则 促成 了 他 自己 一 项 优秀 研究 成 果 的 产生 ,这 
就 是 1904 年 发 表 的 《西夏 语言 文字 初探 》3。 

《西夏 语言 文字 初探 》 这 篇 长 文 共 分 四 编 。 第 一 编 题 为 "字音 ”, 通 过 与 汉文 和 
RE CEPA) EVER) psa T 75 个 西夏 音译 词 。 第 二 编 题 为 “字义 ”， 
在 卜 士 礼 研 究 的 基础 上 列 出 了 含有 170 多 个 字 的 西夏 字汇 。 第 三 编 题 为 “字音 
字义 ”, 列 出 了 他 既 考 得 字音 又 考 得 字义 的 西夏 字 。 第 四 编 题 为 “语法 考 " ,分 别 举 
例 论述 了 西夏 语 名 词 的 语序 和 格 后 缀 ,以 及 形容 词 和 动词 词组 的 语序 问题 ,尤其 
强调 了 “西夏 语 和 汉语 间 惟 一 显著 的 区 别 在 于 动词 词组 的 语序 。 事 实 上 西夏 语 中 
的 动词 位 于 词组 的 末尾 、 所 有 补 语 的 后 面 ”。 


CD 毛利 瑟 那 三 卷 书 的 照片 后 来 通过 日 本 的 羽田 亭 传 到 了 中 国 的 罗 福 成 手中 ， 罗 福成 也 对 经 文 进行 了 解 
读 , 见 所 著 《 西 夏 译 莲 华 经 考释 》, 京 都 ,1913。 

© 伯 希 和 为 县 历 山 《西夏 研究 小 史 ) 写 的 评论 , 见 T'oung Рао 29, 1932, pp. 226-229. 

(3) M.G. Morisse, Contribution préliminaire à l'étude de l'écriture et de la langue Si-hia, Mémoires 
présentés par divers savants à l'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, lre Série, tome XI, Пе par- 
tie, 1904. 
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毛利 瑟 的 研究 方法 和 前 人 没有 什么 区 别 ， 他 取得 成 功 完全 是 由 于 他 掌握 着 
当时 所 能 见 到 的 最 丰富 的 资料 , 即 从 汉文 本 转译 的 三 卷 西 夏 文 《妙法 莲 华 经 )。 西 
夏 人 翻译 佛经 时 基本 采用 逐 句 的 “ 硬 译 ", 而 不 是 像 翻译 某 些 世俗 文献 那样 采用 
灵活 的 转述 ,因此 毛利 瑟 得 以 参照 汉文 佛经 把 大 量 西夏 字 的 读音 和 意义 “ 硬 对 ” 
出 来 。 为 了 保证 解读 准确 ,他 还 用 大 量 篇 幅 详细 标明 了 每 个 西夏 字 在 经 文中 的 互 
见 情况 ,以 展示 他 自己 的 校 核 过 程 ,这 在 今天 看 来 不 免 有 些 繁琐 ,但 在 解读 西夏 
文字 的 最 初 阶段 还 是 必要 的 。 

与 伟 烈 相 比 ,毛利 瑟 的 贡献 主要 表现 在 他 首次 确定 了 一 批 西夏 字 的 字义 ,而 
在 字音 方 面 却 没有 取得 实质 性 的 进展 ， 似 乎 他 仅仅 整理 了 西夏 字 和 梵文 之 间 的 
对 应 关系 , 却 没有 考虑 到 利用 这 些 对 应 关系 去 论证 西夏 字 的 实际 读 法 。 例 如 在 他 
的 字音 表 中 有 一 个 和 梵文 hi 对 应 的 西夏 字 , 他 只 是 列 出 了 伟 烈 和 沙 晓 整理 的 对 
音 thi thi the 和 他 自己 从 《法 华 经 ) 里 找到 的 .6di, 尽 管 他 很 可 能 倾向 于 说 那个 
西夏 字 实 际 读 thi, 可 是 却 没 写 下 只 言 片 语 来 解释 这 个 读 thi 的 字 为 什么 还 可 以 用 
来 对 译 thi the .tr 和 di, 何 况 西夏 文 的 《法 华 经 ) 是 从 汉 译 本 转译 的 ,研究 其 中 的 译 
音字 应 该 只 和 汉文 对 照 就 足够 了 ,不必 像 研究 居庸关 铭文 那样 求 诸 梵文 原本 。 

顺便 说 ,此 前 中 国学 者 对 毛利 瑟 贡献 的 评价 是 不 准确 的 ,其 起 因 完全 是 受 了 
REESE REDI (H.A. Невский ИУ Ве. WUE 1931 年 发 表 了 一 篇 题 为 ( 西 
夏 研究 小 史 ) 的 文章 ?, 其 中 说 道 : 


1904 年 ,毛利 瑟 发 表 了 他 对 所 获 西 夏 文 红 纸 金 书 抄本 《妙法 莲 华 经 )( 可 
惜 不 全 , 仅 有 三 卷 ) 的 研究 。 从 文中 所 附 的 图 版 来 看 ,经 文 第 一 卷 的 第 一 叶 并 
非 绀 纸 ,而 是 白 纸 , 上 面 已 经 有 人 试 着 进行 了 研究 。 在 一 些 字 的 右边 有 人 预 
先 写 上 了 相应 的 汉字 ,从 书法 上 看 无 疑 是 出 自 汉 人 之 手 。 据 此 我 估计 这 另 写 
的 一 叶 来 自 某 个 汉人 ,他 在 毛利 瑟 之 前 就 尝试 着 解读 这 种 未 知 的 文字 了 。 或 
许 这 叶 纸 是 毛利 瑟 连 同 三 卷 经 书 一 起 买 到 的 ,他 那 篇 杰出 的 论文 就 是 借助 了 
这 叶 纸 。 


中 国学 者 不 相信 外 国人 能 赁 一 己 之 力 做 出 那样 精彩 的 解读 ， 于 是 便 在 肾 历 


(D Н.А. Невский, Очерк истории Тангутоведения, Bulletin de l'Académie des Sciences de l'URSS 
(Classe des Sciences Sociales)，1931 ,经 英文 转译 的 汉 译文 (西夏 语 研究 小 史 ; 载 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 ;第 
四 卷 第 三 号 (西夏 文 专 号 ),1930(1932)。 
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山 叙 述 的 基础 上 认定 最 初 解读 西夏 文 《法 华 经 > 的 应 该 是 中 国人 ,其 至 还 进一步 
猜测 那 是 清 代 的 稚 龄 。 其 实 那 叶 白 纸 根 本 不 是 佛经 原 有 的 ,当时 在 场 的 伯 希 和 后 
来 已 经 湾 清 了 这 个 问题 >。 权 历 山 之 所 以 产生 那样 的 怀疑 ,大 概 是 因为 那 上 面 的 
字 写 得 实在 是 太 漂 亮 了 。 


在 毛利 瑟 解 读 《 法 华 经 》 之 后 五 年 ,西方 世界 得 到 了 一 个 惊人 的 消息 一 一 由 
科 效 洛 夫 (ILK. Козлов) 率领 的 俄国 皇家 蒙古 四 川 地 理 考察 队 在 蒙古 的 黑 水 城 
( 哈 拉 浩特 ) 掘 获 了 一 座 西夏 时 代 的 书库 ,从 中 得 到 的 文物 和 文献 总 量 甚至 比 敦 
煌 藏 经 洞 还 多 ,这 显然 构成 了 西夏 研究 进入 一 个 新 时 代 的 基础 。 这 批文 献 运 抵 俄 
国 的 第 二 年 ， 法 国 的 汉学 大 师 伯 希 和 马上 就 通过 俄国 同行 的 关系 访问 了 圣 彼 得 
保 的 亚洲 博物 馆 , 并 用 几 个 小 时 的 时 间 浏 览 了 文献 中 的 汉文 部 分 。 这 次 访问 的 笔 
记 后 来 被 整理 成 了 论文 《 科 效 洛 夫 考察 队 黑 城 所 获 汉文 文献 考 》， 于 1914 年 在 
《亚洲 杂志 》 上 发 表 2。 通 过 这 篇 论文 我 们 得 知 伯 希 和 当时 辨认 出 的 汉文 文献 有 
《四 分 律 行事 集 要 显 用 记 ;》 卷 四 ,人 《金刚 般若 经 钞 ;第 五 《 吕 观 文 进 庄子 外 篇 义 》 
《 孙 真 人 千金 方 ) 卷 十 三 及 十 四 《刘知远 诸 宫 调 》《 佛 说 报 父 母 恩 重 经 》《 高 王 观 
世 音 经 》《 佛 说 转 女 身 经 》《 普 贤 行 原 经 》《 妙 法 莲 华 经 》《 太 上 洞 玄 灵 宝 天 尊 说 
救 苦 经 》《 通 理 大 师 立 志 铬 》《 佛 说 无 常 经 》《 人 金刚 般若 波罗蜜 经 》， 以 及 一 些 文 
书 、 下 辞 ` 药 典 和 版 画 等 。 根 据 题记 ,他 指出 这 些 文献 分 别 产 生 于 西夏 . 宋 和 金 。 

受 科 兹 洛 夫 巨 大 发 现 的 诱惑 , 伯 希 和 再 次 进入 中 国 访 书 ,斯 坦 因 不 久 也 来 到 
了 黑 水 城 ,不 过 法 国人 和 英国 人 远 不 像 俄 国人 那样 幸运 ,他 们 仪 仅 拿 回 了 一 堆 西 
夏 文 的 断 简 残 篇 2。 这 些 材 料 虽 然 总 数 还 不 算 少 ,但 都 是 些 零散 的 碎 纸 片 ,人 们 至 
今 不 能 逐一 判断 它们 都 是 哪些 文献 的 残 叶 @, 因 而 也 迟 迟 未 能 大 批发 表 。 显 然 ,这 
些 文献 的 最 终 鉴 定 应 该 是 西夏 学 高 度 发 展 以 后 的 事 ， 它 们 并 不 能 为 早期 的 西夏 
文字 解读 提供 任何 帮助 。 由 于 所 得 原始 资料 在 数量 和 质量 上 均 处 于 明显 的 劣势 ， 
所 以 ,法国 汉学 尽管 代表 着 20 世纪 初 的 西方 最 高 水 平 ,但 在 西夏 研究 这 个 领域 
却 不 得 不 让 位 于 俄国 。 


(D T'oung Pao 24, 1932, p. 228. 

(2) Paul Pelliot, Les documents chinois trouvés par la mission Kozlov, Journal Asiatique, Mai-Juin 1914. 

(3) 斯 坦 因 所 获 文献 有 少量 发 表 , 见 Aurel Stein, Innermost Asia, Detailed report of exploration in Central 
Asia, Kan-su and Eastern Iran, Oxford: Clarendon Press, 1928, vol. 4. 

@ 大 英 博 物 馆 在 20 世纪 60 年 代 和 21 世纪 初 曾 先后 聘请 格林 斯 蒂 德 ( Frie Grinstead) AFE (Ксения Б. 
Kenmar) 整 理 斯 坦 因 携 去 的 西夏 文献 ,但 均 未 取得 决定 性 的 成 果 。 


十 九 、 二 十 世纪 之 交 英 法 两 国 的 西夏 研究 >> 047 


从 1910 年 以 后 ,以 伊 凤 阁 (A.H. Hsanos ) 为 代表 的 俄国 学 者 凭借 着 资料 的 
优势 吸引 了 东方 学 家 的 眼光 ,而 法 国 东 方 学 界 则 再 未 见 专题 论文 发 表 。 不 过 值得 
提醒 的 是 , 沙 晓 和 伯 希 和 分 别 为 《通报 ) 写 了 一 些 有 关 西 夏 研 究 的 评论 ,涉及 到 的 
论文 有 伊 风 阁 的 《西夏 语言 考 演 《西夏 史 一 页 当 ЕЛИ), 
《西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 深 《 西 夏 研究 小 史 深 、 龙 果 夫 的 《 夏 汉字 典 里 “ 尼 
卒 ” 型 的 二 合 字 》S, 以 及 王 静 如 的 《西夏 文 汉 藏 译音 释 略 了, 这些 评论 虽然 简单 而 
不 成 体系 ,但 今天 的 西夏 学 者 却 不 可 不 读 ,其 中 反映 出 两 位 东方 学 巨 璧 的 丰富 学 
术 阅 历 和 精 审 的 科研 态度 足以 令 我 们 汗颜 。 例 如 在 20 世纪 70 年 代 , 中 国学 界 还 
在 为 银川 市 郊 那 片上 古 陵寝 的 性 质感 到 困惑 ， 而 早 在 四 十 年 前 伯 希 和 就 已 经 正确 
地 指出 那 是 西夏 帝 陵 ,并 且 还 提 到 了 地 面 的 西夏 文 残 碑 。 又 如 在 20 世纪 80 年 代 ， 
中 国学 者 终于 凭 自己 的 力量 解读 了 甘肃 张掖 的 西夏 “ 黑 水 建 桥 碑 ”, 而 早 在 半 个 
世纪 前 伯 希 和 就 已 经 正确 地 指出 碑 阴 的 文字 是 藏 文 而 不 是 中 国 金石 著作 上 说 的 
西夏 文 。 当 然 他 们 的 著述 也 并 非 全 然 无 可 指摘 ,例如 沙 蜡 在 研究 4 观 弥勒 营 萨 上 
生 忽 率 天 经 施 经 发 愿 文 时 不 但 屡屡 出 现 标 点 失误 ,而 且 还 针对 原文 的 “金刚 普 
贤 行 愿 经 " 写 下 了 这 样 一 条 注释 ®: 


金刚 普 贤 行 愿 经 ,我 们 在 “大 藏 经 ”里 没有 完全 同名 的 佛经 ,只 有 《 普 贤 车 
萨 行 愿 赞 )( 南 条 目录 第 1142 >, “东京 藏 "XXV,15, 第 6 页 ), 它 也 可 能 是 不 
空 所 译 《 金 刚 顶 胜 初 瑜伽 普 贤 菩 萨 念 诵 法 经 )》 之 类 的 东西 ( 南 条 目录 第 1390. 
1410.1442 号 , “东京 藏 "XXV,9, 第 5 页 )。 无 论 如 何 ,在 我 看 来 ,所 给 经 题 中 
的 “金刚 ”二 字 和 相关 的 内 容 表 明 它 不 可 能 是 《金刚 般若 波 罗 密 多 经 )( 南 条 目 
录 第 10 号 ), 因 为 在 "金刚" 后面 没 有 “经 ” 字 来 使 人 们 接受 这 种 解释 。 


(D Ed. Chavannes, A. lvanov 一 Zur Kenntnis der Hsi Hsia Sprache, 7'oung Pao 11, 1910, рр. 148—151. 

(2) Ed. Chavannes, Stranitza iz istoriy Si Sia par А. L Ivanov, T'oung Pao 12, 1911, pp. 441—446. 

(3) P. Pelliot, Concerning Tangut Dictionaries, T'oung Pao 26, 1929, p. 407. 

(à) P. Pelliot, A Brief Manual of the Si-hia Characters with Tibetan Transcriptions, T'oung Pao 24, 
1926, pp. 399—403. 


(5) P. Pelliot, Nevskii, Обе Istorii Tangutovedeniya, T'oung Pao 29, 1932, pp. 226-229. 

(6) P. Pelliot, A. Dragunov, Binoms of the type J in the Tangut-Chinese Dictionary, T'oung Pao 29, 
1932, pp. 165—166. 

@ P. Pelliot, Wang Ch'ing-ju, Essai sur les transcriptions chinoises et tibétaines du Si-hia, T'oung 
Рао 28, 1931, pp. 490—491. LJ E VU У rp EE XC Bl ees CIEL CR PET CPE TE DP), (В ин )2003 
年 第 4 期 。 

(8) T'oung Pao 12, 1911, p. 446. 
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施 经 发 愿 文 说 的 是 两 部 著名 的 佛经 一 一 “金刚 "是 《金刚 般若 波 罗 密 多 经 ) 的 
简称 ,“ 普 贤 行 愿 经 "是 《4 大方 广 佛 华 严 经 普 贤 行 愿 品 ) 单 行 本 的 又 称 。 我 们 简直 不 
敢 相信 像 沙 罚 这 样 的 汉学 大 师 会 犯 下 如 此 莫名 其 妙 的 错误 。 不 过 无 论 如 何 我 们 
都 可 以 说 ,如 果 没 有 沙 蚁 和 伯 希 和 ,20 世纪 法 国 的 西夏 研究 就 是 索然 无 味 的 。 加 
斯 帕 尔 顿 (E.Gaspardone ) 也 针对 30 年 代 出 版 的 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 "西夏 文 
专 号 "\ 王 静 如 的 《西夏 研究 ) 第 一 辑 以 及 及 历 山 的 《西夏 研究 小 史 》 写 过 评论 ?了 ,不 
过 那 都 是 些 一 般 情 况 的 叙述 ,很 难说 有 什么 真知 灼 见 在 里 面 。 

自从 伊 凤 阁 在 俄 藏 黑 水 城 文献 中 发 现 了 夏 汉 对 译 字典 《 番 汉 合 时 掌中 珠 ) 以 
后 ,解读 西夏 文字 和 翻译 西夏 文献 就 不 再 是 太 大 的 难题 了 ,这 时 人 们 开始 有 条 件 
结合 西夏 文献 来 进行 一 些 语言 学 的 思考 。 由 于 语言 学 研究 要 求人 们 先 搞 清楚 每 
个 词语 的 读音 ， 所 以 黑 水 城 文献 中 一 些 带 有 藏 文 标 音 的 西夏 文 佛经 残片 就 特别 
引 人 注 目 ,人们 期 待 作为 表 音 文字 的 藏 文 能 透露 出 西夏 字音 的 某 些 信息 。 不 过 如 
所 周知 , 藏 文 词语 的 书面 写法 和 实际 的 口语 读音 并 不 总 是 统一 的 ,尤其 是 其 中 各 
种 各 样 的 前 加 和 后 加 字母 ， 我 们 还 不 能 确定 它们 在 八 百年 前 的 某 个 方言 里 是 否 

CE. ,也 不 能 确定 它们 是 否 引 起 了 词语 读音 的 改变 。 20 世纪 30 年 代 , 英 国 的 伍 尔 
芬 敦 (Stuart N. Wolfenden ) 发 表 了 《 论 西夏 字 的 藏 文 注 音 》 和 《 汉 藏 文 注音 中 的 西 
夏 语 前 级 和 辅音 韵尾 ;两 篇 论文 2 ,就 是 从 这 个 问题 人 手 的 。 

伍 尔 芬 敦 研究 所 用 的 基础 材料 主要 来 自 俄 国学 者 聂 历 山 的 《西藏 文字 对 照 
西夏 文字 抄 览 》, 聂 历 山 在 那里 面 整理 出 了 当时 所 知 每 一 个 西夏 字 的 字义 、 汉 文 
对 音 和 藏 文 注音 2?。 作 为 语言 学 家 的 伍 尔 芬 敦 并 不 关注 西夏 文字 ,使 他 感到 兴趣 
的 只 有 那些 用 字母 拼写 的 藏 文 注音 形式 。 根 据 研究 藏 缅 语言 的 经 验 , 他 为 自己 的 
思考 设 定 了 这 样 一 个 起 点 一 一 书面 藏 文 的 前 加 字 和 后 加 字 在 一 些 现代 藏 语 方言 
里 都 是 发 音 的 ,在 地 域 相近 的 其 他 语言 (如 嘉 绒 语 ) 里 也 是 发 音 的 ,学 界 已 经 公认 
这 代表 了 早期 藏 缅 语 的 面貌 ,那么 ,西夏 字 的 藏 文 注音 距 今 已 有 八 百年 , 那 时 的 
藏 文 前 加 字 和 后 加 字 一 定 也 是 发 音 的 ， 这 当然 就 意味 着 西夏 语 就 像 某 些 现代 藏 


(D Bulletin de l'Ecole française d' Extréme-Orient 32, 1932, pp. 559—564. 

(2) Stuart N. Wolfenden, On the Tibetan Transcriptions of Si-Hia Words, Journal of the Royal Asiatic 
Society, 1931; On the Prefixes and Consonantal Finals of Si-Hia as evidenced by their Chinese and Ti- 
betan Transcriptions, ibid, 1934. 

(3) N.A. Nevsky, A Brief Manual of the Si-Hia Characters with Tibetan Transcriptions, Research Review 
of the Osaka Asiatic Society 4, 1926. 
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语 方言 和 嘉 绒 语 那 样 ,也 拥有 大 量 的 复 辅 音 。 我 们 看 他 的 具体 例证 : 


西夏 语 :dmi< dmi mi" В ”, № : d-mye ,te-mniók ,tai-myek ,tá—myek ; 


伍 尔 芬 敦 的 意思 是 ,由 于 嘉 绒 语 当 “眼睛 " 讲 的 四 个 词 在 辅音 m 前 面 有 d 或 
者 带 t 的 音节 ,所 以 西夏 字 藏 文 注音 dmi 里 的 d 也 应 该 是 发 音 的 。 这 看 上 去 好 像 
不 错 , 可 是 我 们 再 看 他 的 另 一 个 例证 : 


W X i8 :dguc Бои“ X" , RIE :ta-ku (а-о, MIE mgo。 


沿 着 同样 的 思路 ,我 们 至 多 只 能 得 出 结论 说 西夏 语 的 gu 前 面 有 个 辅音 , 却 不 
能 准确 地 说 出 那个 辅音 是 藏 文 注 音 的 d 还 是 b， 也 无 法 证 明 它 是 不 是 嘉 绒 语 的 t 
或 者 藏 语 的 m。 伍 尔 芬 敦 在 他 的 《 汉 藏 文 注音 中 的 西夏 语 前 级 和 辅音 韵尾 》 里 花 
费 了 很 多 篇 幅 , 试 图 为 这 类 现象 寻找 一 些 解释 ,然而 他 的 解释 仅仅 是 些 间 接 的 类 
比 推理 ,好 像 并 不 能 使 人 们 的 怀疑 有 丝毫 的 减轻 。 到 了 20 世纪 60 年 代 ,俄国 学 
者 在 西夏 韵书 基础 上 提出 了 西夏 语 的 科学 构 拟 方案 ,从 中 我 们 知道 西夏 语 是 没 
有 复 辅音 声母 的 ， 这 真是 个 颠覆 性 的 意见 一 一 伍 尔 芬 敦 是 个 非常 优秀 的 语言 学 
家 ,但 在 这 个 问题 上 他 确 确实 实 是 想 错 了 。 

伍 尔 芬 敦 的 研究 成 了 20 世纪 上 半 叶 西欧 西夏 学 的 绝 响 。 虽 然后 来 石 泰 安 (R. 
А. Stein ) 也 发 表 了 一 篇 题 为 4 弥 药 和 西夏 ,历史 地 理 和 祖先 传说 》 的 优秀 论文 2 ,但 
这 篇 文章 所 属 的 学 科 似 应 归 入 藏 学 而 不 应 归 入 西夏 学 。 


Ш 


以 前 人 们 在 着 手 解读 一 种 古文 字 的 时 候 大 多 参照 解读 突厥 文 的 经 验 ， 认 为 
成 功 的 前 提 是 先 要 知道 自己 打算 解读 的 文字 属于 哪个 民族 ， 以 及 它 所 记录 的 语 
言 与 哪 种 现代 语言 相近 ， 然 而 解读 西夏 文字 的 历史 却 为 人 们 展现 了 另 一 条 有 趣 
的 道路 一 一 在 研究 某 些 古 文字 时 ,即使 最 初 根本 不 知道 那 是 什么 民族 的 文字 ,也 
不 知道 它 记 录 的 是 什么 语言 ,只 要 有 一 份 这 种 文字 的 文献 和 已 知 文献 内 容 相 同 ， 


(D M.B. Софронов, Грамматика тангутского языка, Москва: Наука, 1968. 
(2) В.А. Stein, Mi-Nag et Si-hia, Géographie historique et légendes ancestrales, Bulletin de l'Ecole frang 
aise d' Extréme—Orient 49, 1947-50. 
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就 完全 有 可 能 据 以 做 出 初步 的 解读 。 由 此 我 们 领悟 到 ,要 在 一 个 学 科 的 发 展 中 占 
据 领 先 地 位 ,大 量 掌 握 原 始 资料 有 时 比 学 术 水 平 本 身 还 显 重要 。 英 国 和 法 国 的 西 
夏 研究 之 所 以 最 终 变 得 无 声 无 息 ， 恐 怕 在 很 大 程度 上 是 由 于 这 两 个 国家 掌握 的 
西夏 原始 资料 远 远 不 及 俄国 。 资 料 的 匮乏 不 但 使 学 者 无 心 从 事 无 米 之 炊 , 而 且 还 
会 影响 社会 公众 的 关注 力度 ,而 对 于 学 科 的 发 展 来 说 ,来 自学 者 和 社会 两 方面 的 
热情 都 是 不 可 或 缺 的 。 

中 国 掌握 的 西夏 文献 虽然 远 不 及 俄国 ,但 略 胜 于 英法 。 近 些 年 来 ,学术 界 和 
社会 都 对 西夏 文化 产生 了 前 所 未 有 的 兴趣 ,这 当然 有 利于 西夏 学 在 中 国 的 发 展 ， 
不 过 也 可 以 看 出 ,中 国 西夏 学 界 对 原始 资料 的 开发 和 利用 情况 远 不 能 令 人 满意 ， 
最 近 半 个 世纪 国内 出 土 的 西夏 文献 绝 大 多 数 都 未 见 译 释 和 刊 布 ， 似 乎 学 者 感 兴 
趣 的 只 是 泛泛 的 空谈 而 非 对 某 一 具体 文献 的 深入 研究 。 相 比 之 下 ,至 今 未 获 解读 
的 契丹 文字 倒是 具备 了 上 述 全 部 的 成 功 条 件 一 一 我 们 不 但 清楚 地 知道 那 是 契丹 
人 使 用 的 文字 ， 所 记录 的 契丹 语 属于 蒙古 语族 ,而 且 掌 握 的 契丹 碑 铭 也 不 在 少 
数 ,其 中 也 的 确 有 契丹 语 和 汉语 严格 对 译 的 文献 (如 “ 郎 君 行 记 碑 ”), 只 是 没有 出 
土 一 部 像 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 那 样 的 双语 对 照 字 典 。“ 前 西夏 学 时 代 ” 的 历史 经 验 
告诉 我 们 ,没有 字典 并 不 妨碍 对 古文 字 做 出 正确 的 译 释 ,所 以 我 们 有 理由 期 待 契 
丹 文 字 解 读 在 我 国 的 最 终 成 功 。 


( 原 载 《 世 界 民 族 》2005 年 第 1 期 ,第 48—56 页 ) 
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Tangutology during the Past Decades 


1. Introduction 


Tangut or Xixia PH was a feudal state of Dangxiang 党 项 people in 
Northwest China. It was founded by Weiming Yuanhao #9205 in 1038 and 
destroyed by the Mongolian troops of Chinggis Khan in 1227. In less than 200 
years, the people of Dangxiang, Han, Tibetan and Uigur stock, not only set 
up a state, but created a splendid national culture. The precious historical relics 
of their culture were buried in oblivion for hundreds of years and reappeared 
only in the beginning of the present century. Through the remarkable work of 
many scholars after that time, Tangutology, a comprehensive branch of research 
into the Tangut historical culture through its own documents and literatures, 
found its place in the academic arena of Oriental studies throughout the world. 

The aim of this paper is to present the recent developments and achieve- 
ments in the field of Tangutology, particularly in its archaeography, philology, 
historiography, and archaeology in the past decades. 


2. Retrospect: 1804-1933 


According to Songshi RE (juan 485), Weiming Yuanhao, the founder of 
the Xixia state, entrusted his minister Yeli Renrong 野 利 仁 荣 with the charge 
of formulating a logographical system to record the Tangut language and had 
him use the new characters to translate some Chinese texts. With the disappear- 
ance of the Xixia people, all of the texts in Tangut characters were lost. Up to 
the 18th century, there was only one Buddhist inscription preserved at Juyong- 


guan 居庸关 in Beijing, and no one associated it with the famous Tangut char- 
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acters in history. Even in the second half of the 19th century, Wylie still mis- 
interpreted it as Jurchen script”. 
It has been said for many years that the scholar who first recognized the 


?. But in fact, it was a Qing-time scholar named 


Tangut script was G. Devéria 
Zhang Shu 18 who did this important work. When he discovered the Sino- 
Tangut Gantong 感 通 Stipa of the Huguo 护 国 Temple of Wuwei 武威 county 
in 1804, Zhang Shu recognized the inscription at the front of the stele to be 
Tangut script by its Xixia reign title Tianyou minan 天 社民 安 written іп Chi- 
пезе®. The inscription recognized by Zhang Shu was written in the same style 
as that at Juyongguan, so people knew that there was also a Tangut inscription 
in Beijing. 

At the beginning of this century, M. С. Morisse obtained three volumes of 
a Tangut version of the Saddharma-pundarika-sütra. On the first page of these 
texts, there were some Chinese commentaries. These were the only Tangut texts 
known at that time. Morisse tried to metaphrase the Tangut sentences on the 
basis of the Chinese commentaries and wrote a brilliant article, in which he not 
only recognized some proper nouns in the Buddhist texts, but also summed up 
some Tangut grammatical rules?. As the research materials were limited, it was 
impossible to metaphrase this sütra thoroughly. People were waiting for more 
texts in Tangut to be unearthed, especially a Chinese-Tangut glossary. In the 
year 1908, the Russian Geographic Association sent an exploration party led by 
P.K. Kozlov to China. The party discovered the ruins of Khara-khoto in Inner- 
Mongolia, which turned out to be the old haunt of Black City in Xixia and 


Edzina in Yuan times®. A vast amount of block -printed editions and 


(D A. Wylie, On an Ancient Buddhist Inscription at Keu-Yung-Kwan, Journal of the Royal Asiatic So- 
ciety 5, 1870, pp. 14-44. 

(2) С. Devéria, L'ériture du royaume de Si-hia ou Tangout, Mémoires présentés par divers savants à L’ 
Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, lre sér., ХІ, lre part, 1902, рр. 147-176. 

(3) Zhang Shu #8, Shu Xixia Tianyoumin'anbei hou 书 西夏 天 社民 安 碑 后 ，Yangsutang wenji 养 素 堂 文 
Е, juan 19, Donghua shuwu 东 华 书屋 ，1837. 

(&) M.G. Morisse, Contribution préliminaire à l'étude de l'écriture et de la langue Si-hia, Memoires 
présentés par divers savants à l'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, sér. 1, XI, part 2. 1904, pp. 
313-379. 

(5) See also Klaus Henke, Zu Folke Bergmans Papiergeldfund von 1931 in Chara-choto, Monumenta Ser- 
ica 40, 1992, pp. 245-268. 
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manuscripts was found in an ancient stüpa at the outskirts of the town, among 
which there were mainly writings in Tangut script. These precious writings were 
sent to Petersburg, and now they are collected in the Petersburg Branch of the 
Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences. The Black 
City was highly acclaimed as another rich treasure-house coming after the Mo- 
gao Cave of Dunhuang, and the discovery of Kozlov's party opened a new 
prospect to Tangutology. 

The Russian discovery in Khara-Khoto fascinated A. Stein, thus he led his 
exploration party there to excavate once more in 1914 and took back with him 
а lot of historical relics”. The relies taken by Stein were comparatively fragmen- 
tary and dilapidated, so their scientific value is far from the findings of Kozlov. 

Among the findings of Kozlov there was a Chinese-Tangut glossary with the 
title Fanhan Heshi Zhangzhongzhu ENA 3E P Ek, compiled in 1190 by the 
Tangut scholar Gule ‘В. Two Russian scholars, A.I. Ivanov and N.A. Nevskij, 
passed on some copies to China and announced publicly the important finds in 
an article”. With the aid of Zhangzhongzhu, people became literate in hundreds 
of Tangut characters, which laid the foundation for metaphrasing the Tangut 
texts and investigating the Tangut language. 

In 1917, five pottery jars were excavated in Lingwu RIN county of Ningx- 
ia province. These jars inis full of Buddhist texts in Tangut script, part of 
which became later the Tangut collection of the National Library of Peiping. For 
the aim of cataloguing and metaphrasing these texts, the library organized schol- 
ars from China, Russia, and Japan, and published the results of their research 
in the fourth volume of the Bulletin of the National Library of Peiping (Guoli 
Beiping Tushuguan Guankan 国立 北平 图 书馆 馆 刊 ，Xixia Wen Zhuanhao 西夏 
文 专 号 ，1932). The authors of this bulletin of 404 pages made up the aca- 
demic nucleus represented by Luo Fucheng, Wang Jingru, Ivanov, Nevskij, 


and Ishihama Juntaro 47/2 BB who thereby were able to make Tangut stud- 


(D A. Stein, Innermost Asia: Detailed Report of Explorations in Central Asia, Kansu and Eastern Iran, 
London, 1928. New ed., 1981. 

(2) A.l. Ivanov, Zur Kenntnis der Hsi-hsia Sprache, Bulletin of the Academy of Sciences(St. Petersburg) 
3. 1909, рр. 1221—1233. 
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ies known to the broad public and lead it into greater depth. 

Tangutology of this period was in a primary stage. Many scholars devoted 
themselves to republishing and metaphrasing the Tangut texts, among which 
there were the Chinese-Tangut glossary Zhangzhongzhu® and the Tangut dictio- 
nary of homonyms Yintong |]. As for the Buddhist texts studied, besides 
those published in the Bulletin of the National Library of Peiping, there were 
also the Tangut versions of Saddharma-pund arika-sütra? , Pratyut-pannabhadra- 
kalpa-sahasrabuddha-nama-sütra, Guoqu-zhuangyanjie -qian-foming-jing 过 去 庄 
PEF 4.25, Mahamayiri vidyarajiti, and Suvarn aprabhasot—tamaraja-siitra®. 
These texts were metaphrased by consulting the corresponding versions in Chi- 
nese or Tibetan. These works allowed the scholars to have a good idea about 
the meaning and pronunciation of the Tangut language, though the understanding 
at that time was limited and a lot of problems remained unresolved. 

Seven years after the publication of Ivanov’s 1909 paper, the first article 
to study the language with a typical linguistic method came out. By means of 
the comparative studies of Tangut and other Indo—Chinese Languages, B. Laufer 
concluded that Tangut belonged to the Lolo—Moso group of the Indo-Chinese 
languages?. His conclusion might have proved to be right, but there were many 
misreadings and mismetaphrasings in his Tangut data. Some of the concerned 
mistakes made by Laufer and Ivanov were pointed out by Nevskij?. 

The pronunciation of Tangut characters was the first problem appearing to 
Tangutologists. At first, people used to read Tangut characters in accordance 
with their Chinese phonetic equivalents in Zhangzhongzhu. Since Chinese charac- 
ters are more logographic than alphabetic, and one cannot know anything about 


(D Luo Fucheng 罗 福 成 ，Gule Maocai В, Fanhan heshi zhangzhongzhu FLAWS PE, Jiacaox- 
uan congshu ЗЕЕ, Tianjin, 1924. 

(2) Luo Fucheng, Xixia guoshu zidian “Yintong "西夏 国 书 字典 音 同 ，Liishun，1935. 

(3) Luo Fucheng, Xixia yi“Lianhuajing”kaoshi 西夏 译 莲 华 经 考释 ，Dongshan xueshe, 1919. 

@ Wang Jingu 王 静 如 ，Xixia yanjiu 西夏 研究 ，3 vols, Zhongyang yanjiuyuan lishi yuyan yanjiusuo 
dankan 中 央 研 究 院 历史 语言 研究 所 单 刊 A:8，11,13，1932-1933. 

(5) B. Laufer, The Si-hia Language: A Study in Indo-Chinese Philology, T’oung Pao 17, 1916, pp. 1—126. 

© МА. Nevskij 329752, Xiang Da 向 达 trans., Xixiayu yanjiu xiaoshi 西夏 语 研究 小 史 ，Guoli Beiping 
tushuguan guankan 国立 北平 图 书馆 馆 刊 43，1930，pp. 389—403. 
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their ancient pronunciation by their written forms, scholars in the first quarter of 
the present century had to read them in Mandarin. The phonetic value of Man- 
darin is far from that of Northwest Chinese of ancient times, therefore some 
scholars were more interested in studying the structure of Tangut script than the 
spoken language”. 

In the collection of Petersburg (Leningrad), there were some fragments of 
an unknown Buddhist text containing Tibetan phonetic transcriptions to the left 
side of each Tangut character. These precious materials made it possible to те- 
construct the Tangut language because the Tibetan script is a kind of syllabic- 
alphabetic writing. After the systematizing and publishing by Nevskij?, Wang 
Jingru?, and S.N. Wolfenden began to discuss the initial consonants and nasal 
finals of the Tangut language by means of contrasting their Chinese and Tibetan 


transcriptions ? 


‚ and came to know that most of the Tangut syllables took final 
vowels or nasalized vowels, but no pure final nasals. 

On the whole, the achievements of Tangutology in this period were prelimi- 
nary and even superficial, but the works of the Tangutological pioneers laid a 
good foundation for the further development of Tangut studies. Therefore, al- 
though the study of Tangutology came to a standstill because of the World War, 
it presented a completely new appearance as a comprehensive branch of ar- 


chaeography, philology, historiography and archaeology as it rose again in the 
1960s. 


(D Luo Fuchang 9 #44, Xixia guoshu lüeshuo 西夏 国 书 略 说 ，Dongshan xueshe ЖЩАЕЖЕ, 1919. A. 
Bernhardi and E. von Zach, Einige Bemerkungen über Si-hia Schrift und Sprache. Orientaliache Zeitschrift 
7, 1919, pp. 232—238. 

(2) М.А. Nevskij, Xizang wenzi duizhao Xixia wenzi chaolan 西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 (A Brief Manu- 
al of the Si-hia Characters with Tibetan Transcriptions), Osaka tōyō gakkai kenkyü hyoron 大 阪 东洋 学 会 研 
究 评论 (Research Review of the Osaka Asiatic Society)4, 1926. 

(3) Wang Jingru, Xixiawen Hanzang yiyin shilüe 西夏 文 汉 藏 译音 释 上 略 ，Zhongyang yanjiuyuan lishi yuyan 
yanjiusuo jikan 中 央 研 究 院 历史 语言 研究 所 集刊 2.2, 1930, рр. 171—184. (Review by Paul Pelliot. T’ 
oung Pao 28, 1931, pp. 490—491. ) 

(4) S.N. Wolfenden, On the Tibetan Transcriptions of Si-Hia Words, Journal of the Royal Asiatic Society 
1931, pp. 47—52. On the Prefixes and Consonantal Finals of Si-Hia as evidenced by their Chinese and 
Tibetan Transcriptions, ibid.1934, pp. 745—770. 
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3. Archaeography 


After the Second World War, the Russian scholar Z.J. Gorbacheva began to 
rearrange and catalogue the Petersburg Tangut collection and published her re- 
sults in a book including a bibliography of 345 Tangut Buddhist texts and 60 


VU. This was the first detailed information 


non-Buddhist writings from Khara-Khoto 
on the collection of Khara-Khoto published letters and contracts. Under the in- 
fluence of the Russians, scholars of other countries also began to do research 
on the Tangut writings they could find in their countries, such as in the British 
Museum? and Beijing Library®, but the collections in other countries are far 
from those in Petersburg (Leningrad) in their quantity and scientific value. Dur- 
ing the past thirty years, a large number of research works emerged to system- 
atize and translate Tangut literatures. In contradistinction to the pioneers, 
Tangutologists of this time have more interest in the non-Buddhist writings than 
in Buddhist texts because they know that the grammatical features reflected in 
Tangut sutras are much like those in Chinese or even in Sanskrit, but are not. 
the native features of Tangut language. Thus, there are only two works pub- 
lished to study the Buddhavatam saka-mahavaipulya-sütra? and other Buddhist 
texts ^, all of the rest are about поп -Buddhist writings. Among these works 
there are the Tangut versions of the Chinese texts Lunyu Wi, Mengi Wa, 
Xiaojing 22®, Sunzi HF, Leilin EM, the Tangut dictionaries Wenhai X 


(D Z.L Gorbacheva and E.I. Кусһапоу, Tangutskie rukopisy i ksilografy, Moskva: Izdatel’stvo vostochnoj 
literatury, 1963. 

(2) E. Grinstead, Tangut Fragments in the British Museum, The British Museum Quarterly 26.2—4, 1961. 
pp. 82—87. 

(3) Shi Jinbo 史 金 波 and Huang Runhua 黄 润 华 ，Beijing tushuguan сапе Xixiawen Fojing zhengli 让 北京 
图 书馆 藏 XE SCORES EID, Wenxian 文献 1985.4, pp. 238—251. 

(Q Nishida Tatsuo PH Hl JE HE, Seikabun Kegonkyo 西夏 文 华 严 经 ，3 vols, Kyoto: Kyoto University, 
1975—1977. 

(5) E. Grinstead, The Tangut Tripitaka, 9 vols, New Delhi, 1973. 

(6) V.S. Kolokolov and LE. Kychanov, Kitajskaja klassika v tangutskom perevode, Moskva: Nauka, 1966. 

(7) К.В. Keping, Sun Tszy v tangutskom perevode, Moskva: Nauka, 1979. 


(8) K.B. Keping, Les kategorij, Utrachennaja kitajskaja leishu v tangutskom perevode, Moskva: Nauka, 
1983. 
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Ўр, Wenhai Zalei 文海 杂 类 DD，Tonegyin 同音 or Yintong 音 同 2，a collection of 
Tangut proverbs Xinji Jinheci УЕ АЕ, and the Tangut code Tianshengnian 
gaijiu dingxin lüling К Bš $E ВОН XE Gr FES”. Besides the books written by 
Tanguts, attention should be paid to the Tangut versions of Xiaojing and Leilin, 
the former containing the commentaries of Lü Huiqing Я М, a minister of 
the Song dynasty, and the latter being compiled by Yu Lizheng 于 立 政 in early 
Tang times. As the original editions of the two Chinese books have long been 
lost, people can get a hint of them only from their Tangut versions. 

There are also some articles concerning Tangut fragments, among which 
there are Tangut poems Xiashenggen zange В 38 НКО, Xinxiu taixue ge 新 
修 大 学 歌 ，Yueyuele shi А HRO, Zaozishi song FNP", Tangut private 
and official documents Tiansheng ershiernian maidi wengi 天 盛 二 十 二 年 卖 地 文 
33". Qianding ernian Heishui shoujiang gaojin bingtie 乾 定 二 年 黑 水 守 将 告 近 
Bt Ik and some postscripts in Buddhist texts”. These poems and documents 
prove to be valuable not only in the field of philology, but also in sociology 
and historiography. 

To this day, there is only Terent'ev-Katanskij who gave a comprehensive 


exposition to the Tangut literatures”. By a highly condensational point of view, 


(D К.В. Keping, V.S. Kolokolov, E.L Kychanov and A.P. Terent'ev-Katanskij, More pis'men, Moskva: 
Nauka, 1969. Shi Jinbo ük, Bai Bin ЕЎ and Huang Zhenhua К, Wenhai yanjiu 文海 研究 ，Bei- 
jing: zhongguo Shehui Kexue Chubanshe, 1983. 

@ Li Fanwen 李 范 文 ，Tongyin yanjiu 同音 研究 ，Yinchuan: Ningxia Renmin Chubanshe, 1986. 

(3) EL Kychanov, Vnov' sobrannye dragotsennye рате izrechenija, Moskva: Nauka, 1974. 

@ E.l. Kychanov,/zmenennyi i zanovo utverzhdennyi kodeks deviza charstvovanija nebesnoe protsvetanie , 
4 vols, Moskva: Nauka, 1987-1988. 

(5) ЕЛ. Kychanov, Gimn svyaschennim predkam tangutov. Pis’mennye pamjatniki Vostoka, 1968, pp. 217- 
231. 

(6) Nishida Tatsuo, Seikago Yueyuele shi no kenkyü PH EE i^ A A REF OWE, Kyoto daigaku bungakubu 
kenkya kiyo 京都 大 学 文学 部 研究 纪要 25, 1986. 

@ E.L Kychanov, Xiangei Xixia wenzi chuangzaozhe de songshi 献 给 西夏 文字 创造 者 的 颂 诗 ，Zhongguo 
minzushi yanjiu 中 国民 族 史 研 究 2, pp. 144—155. Beijing: Zhongyang Minzu Xueyuan Chubanshe, 1989. 

(8) E.L. Kychanov, Tangutskij document 1105g. Pis’mennye pamjatniki Vostoka 1971, pp.193-203. 

(9) ЕЛ. Kychanov, A Tangut Document of 1224 from Khara-Khoto, Acta Orient. Hung. 24.2, 1971, pp. 
189-201. 

00 Shi Jinbo, Xixia Fojiao shilüe 西夏 佛教 史 略 ，Yinchuan: Ningxia Renmin Chubanshe, 1988. 

QD A.P. Terent'ev-Katanskij, Knizhnoe delo v gosudarstve tangutov: pomaterialam kollektsii P. К. Kozlova. 
Moskva: Nauka, 1981. 
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he gave a minute description of the form, date, layout and autographs of 
Tangut books, and summed up the characteristics of Tangut handwritten copies 
and woodcut printings. Including some materials from the Petersburg (Leningrad ) 
collections being published for the first time, the work of Terent' ev -Katanskij 
has a substantial content and a brilliant exposition. It will be a typical work in 
this branch for many years to come. 

The principal achievement of Tangut archaeography in the past decades was 
the publishing and translating of a vast amount of precious books and frag- 
ments, which will not only raise the standards of metaphrasing Tangut texts, 
but also offer rich materials to Oriental studies throughout the world. The short- 
comings in this period concern two aspects——the discrepancy of translational 
practice and the divergence of book classification. 

We all know that it is hardly possible to translate a dead language as 
smoothly as a living one. The Tangut writing system consists of about 6000 sin- ` 
gle characters, but only two third of them can be exactly translated so far. 
Therefore, Tangutologists often have a different comprehension and translation of 
one and the same Tangut sentence. Take the initial sentence in Heishui shou- 
jiang gaojin bingtie for example, the Tangut original is ЖП ЯН 
М which should be translated as “this Nd£ iwuwa went through the official 
career and imperial examination when he was young”, but the English transla- 
tion by Kychanov is “now (I), humble Ndz iwuwa, an able official in the 
past, having gone to the end on the path of knowledge" ®. This kind of faults 
incurred an incisive criticism by Huang Zhenhua?. Another interesting example 
is the wrangling between Huang Zhenhua and Li Fanwen. Half a century after 
Luo Fucheng copied and published the Tangut dictionary of homonyms. Yintong®, 
Li Fanwen wrote his Tongyin yanjiu in which he corrected 864 faults of tran- 


scription in Luo's book?, but Huang Zhenhua pointed out that there were also 


(D E.L. Kychanov, A Tangut Document of 1224 from Khara-Khoto. 

(2) Huang Zhenhua, Ping Sulian jin sanshinian de Xixiaxue yanjiu 评 苏联 近 三 十 年 的 西夏 学 研究 ，Shehui 
kexue zhanxian 社会 科学 战线 1978.2, pp.311-323. 

(3) Luo Fucheng, Xixia guoshu zidian Yintong 西夏 国 书 字典 音 同 . 

(4) Li Fanwen, Tongyin yanjiu 同音 研究 . 
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more than 2000 writing faults in Li's new edition”. Li was very angry at this 
so that he wrote another paper in which he found 18 faults with the 25 Tangut 
characters quoted in Huang's article?. In fact, this kind of wrangling is worth- 
less because we cannot, at least at present, establish a perfect criterion of 
Tangut orthography, and hardly one of the Tangutologists can write down all the 
complicated characters without any slip of the pen. 

As for the classification of books, there are no convincing criteria worth 
accepting. Gorbacheva and Kychanov divided the Tangut books into the following 
seven categories?: 1) translations from Chinese, 2) dictionaries and phonetic ta- 
bles, 3) native Tangut literatures, 4) calendars, tables, charts, 5) incantations 
and medicine texts, 6) native Tangut codes, 7) Buddhist works. To classify the 
books in this way does not only differ from the practice of Chinese archaeogra- 
phy, but does also not tally with the actual situation of Tangut collections. For 
example, there is a book with the title Xinji jinsui zhangzhiwen 新 集 金 碎 掌 置 
X in the third category of Gorbacheva and Kychanov's catalogue. It seems that 
the book was considered to be a kind of literary work. But in fact, it is neither 
a poem nor a dictionary, but an elementary reader for children, just like the 
Chinese reader Qianziwen FFX. In my opinion, it will be suitable to accept 
the Chinese classification of the Jingshiziji 经 史 子 集 ，and Xinji jinsui zhangzhi- 


wen should be put into the category of xiaoxue 小 学 . 
4. Philology 


Tangut philological studies began at the end of the 1950s. Two Japanese 
linguists, Nishida Tatsuo and Hashimoto Mantaro, laid the ground for the re- 
construction of the Tangut language. To begin with, Nishida and Hashimoto set 


about to do research on the rules of Chinese phonetic transcriptions of Tangut 


(D) Huang Zhenhua, Ping Li Fanwen zhu Tongyin yanjiu FEWE (FFWR), Ningxia shehui kexue 
宁夏 社会 科学 19884, pp. 64—75. 

(2 Li Fanwen, Shi "shishiqiushi" de keguan pingjia ma 是 “实事 求 是 ”的 客观 评价 吗 ，Ningxia shehui 
kexue 宁夏 社会 科学 1988.4, pp.78—87. 

(3) 7.1. Gorbacheva and E.L Kychanov, Tangutskie rukopisy i ksilografy, Moskva, 1963. 
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words”. As the materials were limited, they did not succeed in the reconstruc- 
tion work until the posthumous publishing of Nevskij’s manuscripts of a Tangut 
dictonary in 1960. This dictionary was originally a large number of reference 
notes for studying Tangut, in which Nevskij paraphrased each of the Tangut 
words or sentences in Chinese, English, Russian or Tibetan. What is more, 
there were also materials of Chinese and Tibetan phonetic transcriptions of 
Tangut characters, sound categories in Wenhai and Wenhai Baoyun ЖИ), 
and some of the cognate words in Sino-Tibetan languages. The vast amount of 
materials provided by Nevskij made it possible to reconstruct the Tangut phonet- 
ic system?. Nevskij's proves to be опе of the most important works throughout 
the research of Tangutology. Up to now, along with the constant publishing of 
phonetic data, five complete reconstruction schemes have emerged in the field 
of Tangutology: 1) preliminary reconstruction by Sofronov and Kychanov®, 2) 
reconstruction by Nishida Tatsuo*, 3) revised scheme by Sofronov?, 4) recon- 
struction by Huang Zhenhua®, and 5) reconstruction by Li Fanwen ^. Within 
the above-mentioned schemes, only the results of Sofronov and Nishida were 
accepted by other linguists in their own works. 

It seems that Tangutologists tried to reconstruct the Tangut phonetic system 
by following the famous principle and method of reconstructing Chinese set forth 
by Bernhard Karlgren at the beginning of the present century. But unfortunately, 
they could not work out a perfect scheme because the phonological system of 


Tangut is much more complicated than that of ancient Chinese, and the ге- 


(D Nishida Tatsuo, Seikago on saikosei no hoho PY № ИЕ EFE LOO ТЕ, Сепво kenkyü 言语 研究 31, 
1957, pp.67—71. Hashimoto Mantar6 #7 ЖЁБ, Ѕһосһаји no Tangüto-Kan taion kenkyü no hoho 掌中 珠 
DIVAS) — bh ХХ rik. Chügoku gogaku 中 国语 学 109, 1961, рр. 13-16. 

©) М.А. Nevskij, Tangutskaja filologija, Issledovanija i slovar’, 2 vols, Moskva: Izdatel’stvo vostochnoj 
literatury, 1960. 

(3) M.V. Sofronov and E.L Kychanov, Issledovanija po fonetike tangutskogo jazyka, Moskva: Nauka, 1963. 

@ Nishida Tatsuo, Seikango no Кепкуй 西夏 语 四 研究 ，2 vols, Tokyo, 1964—1966. Seikago inzu Goin 
setsuin no kenkyü 0Ч EIS) ВЕРНЕЕ, Kyoto daigaku bungakubu kenkyü kiyo 京都 大 学 文学 部 研 
究 纪 要 20—22, 1981—1983. 

(5) M.V. Sofronov, Grammatika tangutskogo jazyka, 2 vols, Moskva: Nauka, 1968. 

(6) Shi Jinbo, Bai Bin and Huang Zhenhua, Wenhai yanjiu. 

CD Li Fanwen, Tongyin yanjiu. 
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search materials for their reconstruction are less sufficient than Karlgren’s. 
Thus, all the available reconstruction schemes are more assumed than proven, 
and some revisions had to be made. The revisions began with the comprehension 
of the basic materials of reconstruction. Gong Hwang-cherng and Nie Hongyin 
discussed how to treat the Chinese phonetic transcriptions of Tangut characters". 
Nie Hongyin discussed how to treat the Tibetan transcriptions of Tangut?^. On 
the basis of a more reasonable comprehension of the phonetic data, Gong and 
Nie proposed some revisions of the current reconstructions, “but they both could 
not design a complete and new scheme of Tangut phonology. 

A well-known hypothesis in Tangut phonology is the contrast of relaxed 
vowels and tense vowels (laryngeal constriction), which was assumed by Nishida 


a 


Tatsuo and supported by Wang Jingru and Li Fanwen*. The aim of the propos- 
al, in fact, is to explain the complexity of the Tangut phonological system and 
to simplify the work of reconstruction. This. theory bases itself only on other 
Lolo-Moso languages, for example, Lolo, Hani, Lahu, etc., but not on the 
Tangut language itself, and moreover, none of the Lolo-Moso words with tense 
vowels was so far proven to be cognate to Tangut words, so it is reasonable to 
say that the hypothesis is more an expedient measure than a tested truth. 

In the early 1960s, K. Sedlá? ek made a start in the field of grammatical 


studies and published an article concerning the etymology of some Tangut parti- 


(D Gong Hwang-cherng ЗЕ, Shier shijimo Hanyu de xibei fangyin (shengmu bufen) 十 三 世纪 末 汉 语 
的 西北 方 音 (声母 部 分 )，Zhongyang yanjiuyuan lishi yuyan yanjiusuo jikan 52.1, 1981, pp.37—78. Nie 
Hongyin 28 if, Xixia yuyin shangque ЙЧ Я iH 07 МЕ, Minzu yuwen 民族 语文 1985.3, pp. 50—61,80. 
Fanhan heshi zhangzhongzhu zhuyin fuhao yanjiu 番 汉 合 时 掌中 珠 注 音符 号 研究 Yuyan yanjiu 语言 研究 
1987.2, 180—190. 

(2) Ме Hongyin, Xixia canjing zhuyin Zangwen de qianjiazi 西夏 残 经 注音 藏 文 的 前 加 字 ，Minzu yuwen 
民族 语文 1986.2, pp. 58 一 69. 

(3) Gong Hwang-chemg, Voiced Obstruents in the Tangut Language, Zhongyang yanjiuyuan lishi yuyan 
yanjiusuo jikan 中 央 研 究 院 历 史 语言 研究 所 集刊 52.1, 1981, рр.1—16. Xixia yunshu Tongyin dijiulei 
shengmu de nice 西夏 韵书 同音 第 九 类 声母 的 拟 测 ，ibid.，pp.17-36. Nie Hongyin, Xixia yuyin shangque PY 
夏 语 音 商 椎 .， Xixiayu *lh- shenglei zhiyi 西夏 语 * lbh- 声 类 置疑 ，Zhongyang minzu xueyuan xuebao 中 央 民 
族 学 院 学 报 1986.4, pp. 75—77. Lun Wenhai diyishe ji youguan wenti 论 《 文 海 》 第 一 摄 及 有 关 问 题 ， 
Zhongguo minzushi yanjiu 2, 1989, pp.343—357. 

(Ф Nishida Tatsuo, Seikango no kenkya. Wang Jingru, Xixiayu yinxi daoyan 西夏 语音 系 导 言 Minzu 
yuwen 1982.2, pp.1—13. Li Fanwen, Tongyin yanjiu. 
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cles?. Although the conclusion was not accepted by other Tangutologists, his 
view of particles helped others to find the key to Tangut grammar. Six years 
later, Sofronov wrote the first comprehensive Tangut grammar®. Following the 
Indo-European tradition, Sofronov tried to sum up the rules of declension and 
conjugation in the Tangut language, which, as he claimed, include numbers 
and cases of the noun, tenses, aspects, voices and moods of the verb, degrees 
of the adjective, etc. Obviously, Sofronov was too strongly affected by traditional 
grammar, so that his conclusion made Tangut an Indo—European language, but 
not, as we all know, a Sino-Tibetan language. Therefore the value of Sofronov' 
s grammar is less than that of his phonology. 

Besides Sofronov's works, Nishida Tatsuo and Shi Jinbo also discussed 
some questions about Tangut grammar?, but it seems that their research did not 
receive enough attention, though their achievements were perfect to some extent. 
At present, the most remarkable work on grammar is the research on morpholo- 
gy by K.B. Keping?. Following Sedlá? ek, Keping also emphasizes the function 
of Tangut particles. She casts off the yoke of Indo-European grammar, and 
shows the originality of the “direction” of some Tangut particles. In Tangut lan- 
guage, there were a dozen of particles used as prefixes to verbs and each one 
of them, as Keping describes, had its special "direction" in perfect or imper- 
fect aspects, for example, upward, downward, inward, outward, etc. This inter- 
esting theory does not only tally with the native Tangut texts, but also conforms 
to the actual situation of some other living languages in the provinces of 
Sichuan and Gansu. Having read Keping's book, we may say that the key to 
Tangut grammar has been found. 

The study of lexicology is a relatively weak link in Tangut philology be- 


cause many difficulties of metaphrase have not been overcome yet. Within the 


(D K. Sedlaéek, Zur Frage der Etymologie der Tangutischen Partikeln ta, ngu, ri, ki, to und rgo. Cen- 
tral Asiatic Journal 7.3, 1962. pp.153-169. 

(2) M.V. Sofronov, Grammatika tangutskogo jazyka. 

(3) Nishida Tatsuo, Seikango no kenkyü. Shi Jinbo, Xixiayu de cunzai dongci 西夏 语 的 存在 动词 ，Yuyan 
yanjiu 1983.2, pp.215-228. 

@ К.В. Keping, Tangutskij jazyk: Morfologija. Moskva: Nauka, 1985. 
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past ten years, some of the scholars payed attention to the composition of the 
Tangut lexical system. Gong Hwang-cherng and Shi Jinbo wrote articles on the 
same subject concerning Chinese loanwords?. Nishida Tatsuo assumed the со-ех- 
istence of the common parlance of native Tangut words and cultured parlance of 
Sino-Tibetan words?. In fact, the Tanguts used to express one and the same 
concept by more than two characters with different sounds, for example, the 
word meaning “sea” could be written both as f (e) and #& (hai), the latter 
being obviously borrowed from Chinese. By analogy, we believe that there might 
be other words borrowed from Tibetan, Qiang, etc., but since there is not any 
research of Tangut etymology and no perfect criterion to distinguish the loan- 
words from cognate words, we still cannot get a complete picture of Tangut lexi- 
cology. 

Among recent works, Keping's research on kinship terms is worth reading. 
Through her brilliant exposition, Keping concludes that the Tangut kinship terms 
had the following two features: l)distinction between lineal and collateral rela— 
tives,2) sex-of-speaker distinction in sibling terminology, but no age distinction 
within one generation?. Her research suggests the cross—cousin marriage of the 
Tangut people. It is of great value to both philology and anthropology. 

Graphemics is a relatively developed branch of Tangutology. Half a century 
after the preliminary research by Luo Fuchang? , Nishida Tatsuo made good 
progress in this domain?. Having carefully analysed the writing structure, Nishi- 
da distinguished the character stems from the derivatives, summed up 329 ele- 
ments or radicals in the Tangut writing system, and induced about fifty rules of 


character composition. His description proved to be excellent, but slightly com— 


(D Gong Hwang-cherng, Xixiayu zhong de Hanyu jieci 西夏 语 中 的 汉语 借词 ，Zhongyang yanjiuyuan lishi 
yuyan yanjiusuo jikan 52.4, рр. 681—780. Shi Jinbo, Xixiayu zhong de Hanyu jieci 西夏 语 中 的 汉语 借词 ， 
Zhongyang minzu xueyuan xuebao 1982.4, pp.29—34. 

(2) Nishida Tatsuo, Seikago Yueyuele shi no kenkyü 西夏 语 “ 月 月 乐 诗 ” 四 研究 Kyoto daigaku bun- 
gakubu kenkyü kiyo 京都 大 学 文学 部 研究 纪要 25, 1986. 

(3) K.B. Keping, Tangutskie terminy rodstva. Languages and History in East Asia, 1988. pp. 137—164. 

@ Luo Fuchang, Xixia guoshu lüeshuo 西夏 国 书 略 说 ，Dongshan xueshe 东山 学 社 ，1919. 

(5) Nishida, Tatsuo, Seikango no kenkyü. Seika moji 西夏 文字 ，Tokyo，1967. 
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plex. After that, Li Xinkui*, Shi Jinbo and Gong Hwang-cherng tried to give a 
simple explanation of the structures”, but as a result, they all described them 
in detail as well. Perhaps the generative processes of Tangut script were really 
very complex, and no one can artificially make them simpler. 

Another important work on this branch is Analysis of the Tangut Script by 
Eric Grinstead ?. In his book, Grinstead analysed the script from a graphemic 
point of view. He designed a telecode number system of Tangut characters by 
following the system used in Oshanin's Chinese-Russian dictionary, and in the 
last 100 pages of his book, he made an effort to metaphrase the Tangut version 
of the Xiaojing, which is one of the most difficult texts in the Tangut collection 
because it is a manuscript written in a cursive hand. Grinstead successfully 
transcribed most of the Tangut characters into regular forms, and translated its 
preface into English and Chinese. His arduous efforts were highly appraised by 
all Tangutologists. 

As to the origin of the Tangut language, no important progress has been 


@ 


made since Laufer's hypothesis of Lolo-Moso*. Though many evidences adduced 
for his theory, as mentioned above, prove to be misreadings and mismetaphras— 
ings, the conclusion is still accepted by most of the linguists. Only Luc Kwan- 
ten (1988) tried to put the Tangut language into the Altaic family by claiming 


& 


that the Tangut script was polysyllabic?, but his suggestion is entirely ignored 
by others. In fact, to give an eloquent proof of Sino-Tibetan, there is still a 


long way to go. 


(D Li Xinkui ZE3 fk, Lun Xixiawen de xingti he zaozi fangshi 论 西 夏 文 的 形体 和 造 字 方式 ，Zhongshan 
daxue xuebao 中 山大 学 学 报 1978.5, pp.12—20. 

(2) Shi Jinbo, Bai Bin and Huang Zhenhua, Wenhai yanjiu. Gong Hwang-cherng Kab, Xixia wenzi 
yansheng guocheng de chongjian 西夏 文字 衍生 过 程 的 重建 ，Guoli zhengzhi daxue bianzheng yanjiusuo nian- 
bao 国立 政治 大 学 边 政 研究 所 年 报 15, 1984, pp.63—80. Xixiawen de yifu yu shengfu ji qi yansheng 
guocheng 西夏 文 的 意 符 与 声 符 及 其 衍生 过 程 Zhongyang yanjiuyuan lishi yuyan yanjiusuo jikan 56.4, 
1985, pp. 719—758. 

(3) E. Grinstead, Analysis of the Tangut Script, Scandinavian Institute of Asian Studies Monograph Series 
10, Lund, 1972. 

(D B. Laufer, The Si-hia Language: A Study in Indo-Chinese Philology, 7'oung Pao 17, 1916, pp.l- 
126. 

(5) Lue Kwanten, The Structure of the Tangut [Hsi Hsia] Characters, Ала Afurika gengo bunka kenkyü7 
YT. TO!) 力 言 语文 化 研究 36，1988，pp. 69—105. 
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5. Historiography 


Dozens of articles on Tangut history have been published in Japan since 
the 1950s. But the first systematic description and examination was done by Ky- 
chanov?. Kychanov, by using a vast amount of precious historical materials both 
in Chinese and Tangut, discussed the origin and development of the Dangxiang 
nationality, the establishment and institution of the Xixia kingdom, the political 
and military situation, the cultural undertakings, and the destruction of the 
state. Most of his conclusions were brilliant and admirable except for the misun- 
derstanding of some Chinese materials: he tried, for example, to prove that 
Xixia had Baiguo (White State) as its abbreviated form of name according to 
bai guozhu НЕЕ in Songshi, but actually, the Chinese phrase here means 
"to report to the king", not "the king of the Bai State" ?. 

After the 1970s, five monographs of all-sided deliberation on Tangut histo— 
ry were published by Okazaki Seiré®, Lin Liizhi®, Zhong Kan, Wu Fengyun 
and Li Fanwen?, Wu Tianchi® and Bai Bin®, but not all of the historians 
used the Tangut materials in their studies. Being related with the real Tangut 
materials, the principal questions repeatedly dealt with were: 1) the meaning of 
the name of the Xixia state in the Tangut language, 2) the national origin of 
the Dangxiang imperial Безь, 3) the political institution of the Хіхіа state, 
and 4) the process of formulating the Tangut writing system. 

The real discussion about the state-name of Xixia began in the year of 
1932 when scholars already knew that the Tangut people called their state Е, 


ld according to the autograph on a Tangut version of the Suvarn a-prabhasotta- 


maraja-siitra. The first Tangut character meaning “white” and the third means 


(D EL Kychanov, Ocherk istorii tangutskogo gosudarstva, Moskva, 1968. 

(2 Huang Zhenhua, Ping Sulian jin sanshinian de Xixiaxue yanjiu. 

(3) Okazaki Seiró РВБ, Tanguto kodaishi kenkya # Z 9 — F TIRER, Kyoto, 1972. 

@ Lin Lüzhi ЖИ, Xixia shi PEA, Hongkong, 1975. 

(5) Zhong Kan # fil, Wu Fengyun 吴 峰 云 and Li Fanwen 5%, Xixia jianshi H Ef faj E. Yinchuan: 
Yingxia Renmin Chubanshe. 1979. 

© Wu Tianchi ARH, Xixia shigao P8 f sf, Chengdu: Sichuan Renmin Chubanshe, 1980. New ed., 
1983. 

(2) Bai Bin, Dangxiangshi yanjiu 党 项 史 研 究 ，Changchun: Jilin Jiaoya Chubanshe, 1989. 
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“state”, but we have no idea about the meaning of the second one. Before that 
time, Luo Fuchang translated the second Tangut character as “ир”, and Luo 
Fucheng assumed in the Bulletin of the National Library of Peiping (vol.4, по. 
3, p.342) that the state-name meant "upper reaches of the White River". Since 
there was not enough evidence for the presumed “White River", Wang Jingru 
had to make a fresh start by translating the second character phonetically?. In 
his opinion, the said Tangut character should be transcribed mi К which 
means "people" in some other Sino-Tibetan languages, so he proposed that 
"White Up State" probably meant “the state of White people". Another expla- 
nation was given by Wu Tianchi?, who said that the Tangut state-name proba- 
bly meant "the state advocating white" because the character “up” (shang E ) 
and “advocate” were interchangeable in ancient Chinese. It was beyond all ех- 
pectations that all the three assumptions would prove to be wrong after we saw 
in a fragment of a Buddhist text from Khara—Khoto that the Tangut state-name 
in Chinese was “White High” Hii, not “White Up" F1 E*. There have not 
been any new explanations on “white high” for years, but in my opinion, the 
solution to the problem can be found in some native Tangut poems. In the 
Tangut epic Xiashenggen zange®, there is a verse meaning “the kindhearted ап- 
cestors come from the west with the color”. It is very clear that “white”, the 
color of the Xixia state, indicates “the West” as the birthplace of the Tangut 
nationality. This conception originated from the theory of Five Elements 五 行 in 
archaic China, in which the “West” had its attribution of gold and white. An- 
other Tangut poem, Zaozishi song? furnishes useful evidence to “high” when it 


says: “the state of Tibetan people is on the highlands in the West, where Ti- 


betan script is used; the state of Chinese people is on the lowlands in the 


(D Luo Fuchang, Xixia guoshu lüeshuo 西夏 国 书 略 说 . 

@ Wang Jingru, Xixia yanjiu 西夏 研究 vol.l. 

(3) Wu Tianchi, Xixia shigao 西夏 史 稿 . 

( L.L. Men'shikov, Opisanie kitajskoj chasti kollektsii iz Hara-Hoto, Moskva: Nauka, 1984, p.497. 

(5) E.L Kychanov, Gimn svjaschennim predkam tangutov. Pis'mennye pamjatniki Vostoka, 1968, pp. 
217—931. 

© ЕЛ. Kychanov, Xiangei Xixia wenzi chuangzaozhe de songshi 献 给 西夏 文字 创造 者 的 颁 诗 ，Zhongpuo 
minzushi yanjiu, 2, рр.144—155, Beijing: Zhiongyang Minzu Xueyuan Chubanshe, 1989. 
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East, where Chinese script is used.” It is reasonable to say that the word 
"high" indicates the highlands in the West where non-Chinese people lived be- 
cause the West is higher than the East in the relief of China. Therefore, we 
may propose a new solution of the state-name of Xixia: “the state on the high- 
lands in the West" which is something like the Mongolian address, Hexi 河西 . 
The problem of the national origin of the Dangxiang imperial lineage e- 
merged from the divergence of Tangshu J# and Songshi. The imperial lineage 
having the surname Tuoba #1 may have originated either in the Qiang ЭЕ 
nationality ( Tangshu)or the Xianbei 鲜卑 nationality (Songshi).The latter record 
was supported by some historians. The reasoning of this group was that the rul- 


Ф, and there 


ing and the ruled class of Xixia belonged to different nationalities 
was a tribal society with a ruling nucleus of Tuobas of Dangxiang at the end of 
Sui times”, so it was concluded that the Tuobas of the Dangxiang nationality о- 
riginated from the Xianbei, but the ruled class belonged to the Qiang nationali- 
ty. The record of Tangshu was supported by other scholars. Their reasoning was 
that the language and customs of the Dangxiang were far from those of the Xi- 
anbei, and that the king of Xixia, Weiming Yuanhao, posed as the descendant 
of the Tuobas (Songshi, juan 485)only because he wanted to rank among the 
ancient nobles, but in fact, the Tuobas of the Later Wei 后 魏 dynasty had 
changed their surname into Yuan 元 by the end of the fifth century?. The dis- 
cussion is still underway. We can only add here an evidence of an inscription 
from the Yulin Cave in Anxi?. In Cave No. 29, there is an inscription ашо- 
graphed by a senior monk having as surname? $438 (*se bi) which is undoubt- 
edly the Tangut phonetic transcription of “Xianbei”. If the rulers of Xixia were 


from Xianbei nationality, they would not, in my opinion, allow people to take 


(D Tang Jiahong JÉ3£5A, Guanyu Xixia Tuobashi de zushu wenti 关于 西夏 拓 跋 氏 的 族 属 问题 ，Sichuan 
daxue xuebao 四 川 大 学 学 报 1955.2, pp. 166—180. 

(2) Tang Kaijian ЯЗ, Guanyu Xixia Tuobashi zuyuan de jige wenti 关于 西夏 拓 跋 氏族 源 的 几 个 问题 ， 
Zhongguoshi yanjiu 中 国史 研究 1968.4, pp. 125—135. 

(3) Han Yinsheng #5, Dangxiang yu Xixia ziliao huibian 党 项 与 西夏 资料 汇编 ，Yinchuan: Ningxia 
Renmin Chubanshe, 1983. 

(4) Shi Jinbo, Bai Bin, Mogaoku Yulinku Xixiawen tiji yanjiu 莫 高 窜 榆 林 人 寅 西夏 文 题记 研究 Каори 
xuebao 考古 学 报 1982.3, pp. 367—386. 
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the name of nationality as their surname. 

After the establishment of Xixia, the emperor set up an integrated official 
system according to the political institution of the Song dynasty, but a puzzle 
came into being with the existence of Han officials and Tangut officials. Lin 
Lüzhi and Wu Tianchi both believed that there co-existed two systems of offi- 
cials in Xixia, the officials of one of which were called Han officials, the oth- 
ers, for example, ningling TẸ, moningling HTS, etc., were called Tangut 
officials in the native system which continued to be used after the Xixia had 
accepted another system from the Song dynasty”. This conclusion was opposed 
by Bai Bin and Tang Kaijian?. The so-called Tangut officials, in their opinion, 
were only Tangut translations from those of Song, and the difference in names 
between Tangut and Song officials was but an artificial distinction of nationality, 
not their organization. Tang Kaijian also tried to- prove that the Tangut names 
ningling and moningling mentioned in Mengxi bitan 梦 溪 笔谈 originated from the 
Chinese dawang KE and datianwang KK X E, but he thought to have failed 
because he did not know that the adjectives in Tangut, on the contrary to Chi- 
nese, were always put behind the nouns. In fact, ningling indicates the Tangut 
№ 18 (*пе le, king great) and moningling indicates Е (*то ne le, heaven 
king great), it is véry clear that they were translations from dawang and datian- 
wang in Chinese. 

The discussion about the time the Tangut script was formed came forward 
in the divergence between Songshi and Liaoshi if ©. Before the 1970s, almost 
every Tangutologist believed that the Tangut script was formulated at the time of 
Yuanhao (1032-1048), but Luc Kwanten and Chen Bingying held that the 
script was created in the period of Deming #44 (1003—1032) *. Since the 
writings in Tangut script are dated not earlier than the 1040s, the problem 


(D Lin Lüzhi, Xixia shi. Wu Tianchi, Xixia shigao. 

(2) Bai Bin, Lun Xixia shichen de "fanhao" wenti j£ P X£ EEH A S [AB Zhongguo minzushi yanjiu 
2, 1987, p.407 ff. Beijing. 1989. Tang Kaijian, Xixiashi zhaji PĮ XE P Lig, Zhongguo minzushi yanjiu, 2, 
pp.186—200. 

(3) Lue Kwanten, Tangut Miscellanea, I: On the Inventor of the Tangut Script. Journal of the American 
Oriental Society 97.3, 1977. pp.333—335. Chen Bingying 陈 炳 应 Xixia wenwu yaujiu 西夏 文物 研究 ， 
Yinchuan: Ningxia Renmin Chubanshe, 1985. 
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about the time of devising the Tangut script will remain unresolved for many 
years. Two books published in China ought to be mentioned here. One is “The 
Xixia Culture" (Xixia wenhua 西夏 文化 )，and the other is "A Brief History of 
Xixia Buddhism" (Xixia fojiao shilue WR hZ EK). Both of them were written 
by Shi Jinbo and represent the research level of Tangutology in the People's 
Republic of China. 

In "The Xixia Culture", Shi Jinbo comprehensively approached the subjects 
of Tangut seript and language, religion, politics, education, art, technology, 
and custom in the Xixia state". By using the vast amount of historical and ar- 
chaeological materials both in Chinese and Tangut, Shi described the cultural 
features of the Dangxiang nationality, and pointed out that the Xixia culture was 
not a culture existing in isolation, but a mixed culture consisting of Han, Ti- 
bet, Uighur, Khitan, Jurchen, and Mongol elements. 

The examination of Tangut Buddhism had been carried on since Morisse 
metaphrased the first Buddhist text in 1904, but a monograph in this field was 
only published more than 80 years later. In his “A Brief History of Xixia Bud- 
dhism” 2, Shi Jinbo systematically investigated the early native religion of the 
Dangxiang people, the development of Buddhism in the Xixia state, the Tangut 
Tripitaka, temples, monks, schools, arts, and, at last, the Buddhist move- 
ments of the Dangxiang people after the destruction of Xixia. The appendix of 
this book is of great value to the study of history and religion. Shi collected all 
prefaces, postscripts and inscriptions from the Tangut Tripitaka, and catalogued 
all the Buddhist texts collected in China, Japan, Germany, England, Sweden, 
and France, and then translated them into Chinese. This book, in my opinion, 
is the most brilliant work of its kind in recent China. 

On the whole, because of the lack of detailed historical materials about 
Xixia, people have to find out the cause and effect of one incident in hundreds 
of books, thus one should not expect that the research level of Tangut history 


will catch up with that of Chinese history in the foreseeable future. 


(D Shi Либо, Xixia wenhua 西夏 文化 ，Changchun: Jilin Jioayu Chubanshe, 1987. 
(2) Shi Jinbo, Xixia Fojiao shilüe. 
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6. Archaeology 


Along with the destruction of the Xixia kingdom, almost every art heritage 
was destroyed or damaged in varying degrees. Up to the present century, the 
few Tangut buildings that remain are two or three stupas in Yinchuan 银川 and 
a temple in Zhangye 张掖 . In addition, dozens of caves in Dunhuang 敦煌 and 
Yulin 榆林 ， according to recent studies, prove to have been cut in Xixia times. 

The archaeological excavation of Xixia relics began in the early 1970s, 
when a herbalist of Wuwei 武威 in Gansu province discovered two caves with 
Tangut relics in them, among which there were mainly some fragmentary Bud- 
dhist texts and inscribed wooden slips in Tangut and Tibetan script, some 
proclamations and notes and calendars in Chinese script, besides, there were 
also some pieces of paper cash and clay stüpas". The principal Tangut frag- 
ments were researched by Wang Jingru and Shi Jinbo?. 

From 1972 to 1977, the Museum of the Ningxia Hui Autonomous Region 
excavated one tomb of a Xixia emperor, four accompanying tombs and two 
stele-pavilions in the Xixia tomb region, and unearthed some golden, silver, 
copper or pearl decorations and some building materials ?. The most valuable 
gains in this excavation were thousands of stele—pieces which had been broken 
by the Mongolians. Some pieces of stele were partly knocked together and the 
characters of them were metaphrased by Li Fanwen®. As the steles were ex- 
tremely damaged, Li could only identify a small number of separate words or 
phrases on them. In 1983 and 1984, archaeologists of the Inner Mongolian In- 


stitute of Archaeology re-excavated the famous ruins of Khara-Khoto which had 


(D Gansu Museum 甘肃 省 博物 馆 ，Gansu Wuwei faxian yipi Xixia yiwu 甘肃 武威 发 现 一 批 西夏 遗物 ， 
Kaogu 考古 1974.3, pp. 200—204. 

(2) Wang Jingru, Gansu Wuwei faxian de Xixiawen kaoshi 甘肃 武威 发 现 的 西夏 文 考 释 Каори 1974.3, 
pp. 205-207. Shi Jinbo, “Gansu Wuwei faxian de Xixiawen kaoshi" zhiyi 甘肃 武威 发 现 的 西夏 文 考释 质疑 ， 
Kaogu 1974.6, pp.394—397. 

@® Ningxia Huizu Zizhiqu Bowuguan 宁夏 回族 自治 区 博物 馆 ，Xixia bahaoling fajue jianbao 西夏 八 号 陵 发 
掘 简报 Wenwu 文物 1978.8, рр. 60—71. Xixia lingqu 108 hao mu fajue jianbao 西夏 陵 区 一 〇 八 号 墓 发 
掘 简报 ，Wenaou 1978.8, pp.71—76. 

(4) Li Fanwen, Xixia lingmu chutu canbei cuibian ARE H LRS, Beijing: Wenwu Chubanshe, 
1984. 
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been explored by Kozlov more than 60 years before. They identified the original 
appearance of the city in Yuan times, and unearthed not only building materi- 
als, production instruments, arms, articles for daily use, stationeries and arti- 
cles of religious art, but also nearly 3000 fragmentary books and notes written 
in Chinese, Tangut, Uighur-Mongolian, Tibetan and HPhags-pa script?. Some 
of the Tangut fragments were introduced and researched by Shi Jinbo and 
Huang Zhenhua?, but the scientific value of these literatures is far from that of 
the writings collected by Kozlov. 

In 1982-1986, large numbers of Xixia porcelain were unearthed in Inner 
Mongolia and Ningxia Autonomous Region, the most valuable findings of which 
were those from the china kilns in Lingwu county of Ningxia. The features of 
decorative pattern and sintering technology of Lingwu porcelain were discussed 
by Ma Wenkuan?. 

Up to the present, four stone inscriptions in Tangut characters were repeat- 
edly researched. The most recent studies of the inscriptions of Juyongguan and 
the Gantong Stupa of the Huguo Temple, as mentioned above, were dealt with 
by Sofronov and Ruth Dunnell?. At the end of the 1970s, a discussion arose 
about the title of two Sino-Tangut Buddhist stone pillars unearthed from the 
Han Village in Baoding 保定 City. Zheng Shaozong and Wang Jingru and Li 
Fanwen translated the title of the pillars as — "Shengxiangchuang" НЕЖНА, but 
Shi Jinbo and Bai Bin proposed that it should be translated as “Xiang – 


(D Neimenggu Wenwu Kaogu Yanjiusuo 内 蒙古 文物 考古 研究 所 ，Neimenggu Heicheng kaogu fajue jiyao 
内 蒙古 黑 城 考古 发 据 纪 要 ，Wenwu 1987.7, pp. 123. 

(2) Shi Jinbo, Huang Zhenhua, Heicheng xinchu Xixiawen cishu Yintong chushi 黑 城 新 出 西夏 文辞 书 音 
同 初 释 ，Wenwu 1987.7, рр. 24—35. 

@ Ma Wenkuan 535%, Ningxia Lingwuyao ^r E REA, Beijing: Wenwu Chubanshe, 1988. 

(Q М.У. Sofronov, The Tangut Text of the Chu-Yung-Kuan Polyglot Inscription. Acta Orient. Hung. 
23.3, 1970, pp.297-326. R.W. Dunnell, The 1094 Sino-Tangut Gantong Stipa Stele Inscription of Wuwei: 
Introduction, Translation of Chinese Text, and Source Study. Languages and History in East Asia: 
Festschrift for Tatsuo Nishida on the Occasion of his Sixtieth Birthday, ed. by. P.K. Eguchi et al. Kyoto: 
Shokado, 1988. pp.187-215. 

(5) Zheng Shaozong AT, Wang Jingru.1977, Baoding chutu Mingdai Xixiawen shichuang 保定 出 土 明代 
Ям Х НШ, Kaogu Xuebao 1977.1, pp.133—141. Li Fanwen, Guanyu Mingdai Xixiawen jingjuan de 
niandai he shichuang de mingcheng wenti XT B] [X P8 ЗС ОЕК A BERI ER IRE, Kaogu 1979.5, 
pp. 472—473. 
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shengchuang" ЗН. The discussion among them ended without an agree- 
ment, but it seems that we had better translate the title аз “Zunshengchuang” $ 
BEDE, which just tallies with the content of the pillars, Dhāranī Fodingzunsheng 
(b T SHE. 

There are two. monographs published in China, one of which is "The Xixia 
Relics” (Xixia wenwu 西夏 文物 Ьу Shi Jinbo, Bai Bin and Wu Fengyun®, the 
other is "Studies on Xixia Relies"( Xixia Wenwu Yanjiu 西夏 文物 研究 )by Chen 
Bingying?. Shi and others published many precious photographs of Tangut relics 
for further study, but the research articles within their book are of less value. 
On the contrary, Chen did a lot of comprehensive research in describing Tangut 
relies and metaphrasing Tangut literatures, but nearly all of the materials he 
used were out-of-date, without anything new. On the whole, archaeology in 
China has achieved more in excavation and description than in conclusive analy- 


sis, so this is a vulnerable spot of Tangutology. 
7. Summary 


In short, the achievements of Russian Tangutologists are remarkable be- 
cause most of their works are based on the original Tangut writings. The Chi- 
nese Tangutologists published the maximum of research works, but these works, 
on the whole, are of less value than those of Russians because there are not e- 
nough source-materials in China, and the Chinese scholars are traditionally not 
well informed in the research fields in which they do not specialize. For exam- 
ple. most of the Chinese scholars majoring in Xixia history refrain from studying 
Tangut script and any foreign languages because they do not feel competent in 


linguistics. This kind of mistaken idea induced many Chinese Tangutologists to 


(D Shi Jinbo, Bai Bin, Mingdai Xixiawen jingjuan he shichuang chutan 明代 西夏 文 经 卷 和 石 幢 初探 ， 
Каори xuebao 1977.1, pp. 143—164. Mingdai Xixiawen jingjuan he shichuang zaitan 明代 西夏 文 经 卷 和 石 
WEEE, Bai Bin ed., Xixiashi lunwenji 西夏 史 论 文集 ，Yinchuan: Ningxia Renmin Chubanshe, 1984, рр. 
600—622. 

(2) Shi Jinbo, Bai Bin and Wu Fengyun 吴 峰 云 сотр., Xixia wenwu 西夏 文物 Beijing: Wenwu 
Chubanshe, 1988. 

@ Chen Bingying 陈 炳 应 ，Xixia wenwu yaujiu 西夏 文物 研究 Yinchuan: Ningxia Renmin Chubanshe, 
1985. 
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study Tangut history only from the materials in Chinese script, but to ignore the 
research achievements in other countries. 

Tangutology grew quickly in the past decades, but it is still not a well re- 
searched field of Oriental studies. Because there are only less than twenty 
scholars being literate in Tangut characters throughout the world, and the inter- 
national academic exchange has not been actively launched, each Tangutologist 
uses his own method and sticks to his own view, so that some unprincipled de- 
bates arise about unimportant problems. Now, it is necessary to establish a gen- 
erally recognized criterion of metaphrasing Tangut texts so as to allow a system- 


atic methodology for Tangutology to assume shape in the future. 


( 原 载 Monumenta Serica 41, 1993, pp. 329—347, prepared for 
publication by Wilhelm К. M й Пег) 
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伯 希 和 和 西夏 语文 评论 四 种 


这 里 介绍 著名 法 国 汉 学 家 伯 希 和 (Paul Pelliot，1878 一 1945 ) 关 于 西夏 语言 
文字 的 四 篇 评论 ,目的 是 为 20 世纪 初 的 西夏 研究 史 提 供 资料 。 这 四 篇 评论 发 表 
在 1926 年 至 1932 年 的 《通报 》(7"oung Pao) 上 ,原文 是 法 文 ,没有 正式 标题 ,评论 
的 对 象 是 四 篇 早期 西夏 学 名 著 , 即 聂 历 山 的 《西藏 文字 对 照 西 夏 文 字 抄 览 ) 了 \ 王 
静 如 的 《西夏 文 汉 藏 译音 释 略 )2、 龙 果 夫 的 《4 夏 汉字 典 里 “ 尼 卒 "型 的 二 合 字 》3, 以 
RBA WN LHI BE), 

伯 希 和 的 这 四 篇 短文 发 表 至 今 已 有 七 十 余年 ， 可 是 国内 西夏 学 界 对 其 中 的 
详细 内 容 还 始终 缺乏 重视 。 大 概 是 因为 伯 希 和 当初 在 敦煌 藏 经 洞 里 的 行径 严重 
伤害 了 中 国人 民 的 感情 ,所 以 我 们 的 学 者 长 期 以 来 不 愿 阅读 他 的 著作 ,甚至 不 愿 
提起 他 的 名 字 。 然 而 现在 的 问题 是 ,大 家 在 近年 的 著作 里 还 时 时 重复 着 伯 希 和 早 
已 指明 的 雇 误 ,因此 今天 我 们 一 起 来 冷静 地 温习 一 下 这 几 篇 “ 老 掉 牙 ”的 文章 还 
是 有 必要 的 。 

今后 我 们 在 描述 和 总 结 20 世纪 西夏 学 史 的 时 候 , 应 该 注意 这 四 篇 评论 提供 
的 以 下 三 条 信息 : 

第 一 ， 宁 夏 银 川 市 郊 西夏 王 陵 的 情况 于 上 世纪 70 年 代 才 正式 公 诸 于 世 , 可 
是 我 们 忽略 了 伯 希 和 在 他 1932 年 写 的 评论 里 就 提 到 了 "西夏 诸 帝王 的 残 碑 ”, 不 
知 那 时 是 否 已 有 碑 铭 的 拓片 流传 。 可 惜 我 们 至 今 对 西夏 学 早期 资料 的 搜集 还 很 
不 够 ,因而 无 力 详细 描述 这 段 历史 。 


(D N.A. Nevsky, A brief manual of the Si-hia characters with Tibetan transcriptions, Research Review of 
the Osaka Asiatic Society 4, 1926. 

© 王 静 如 《西夏 文 汉 藏 译音 释 略 》 人 《中 央 研 究 院 历史 语言 研究 所 集刊 ?第 2 本 第 2 4,1930. 

(3) А.А. Dragunov, Binoms of the type JEX in the Tangut-Chinese Dictionary, Доклады Академии наук, 
1929. 

@ Н.А. Невский, Очерк истории Тангутоведения, Известия Академии Наук, 1931. 
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第 二 ,甘肃 张掖 现存 的 那 块 “西夏 黑 水 建 桥 碑 ” 的 碑 阴 文字 是 藏 文 而 不 是 前 
人 所 说 的 西夏 文 ,这 是 我 们 通过 上 世纪 70 年 代 史 金波 、 白 滨 二 位 先生 的 拓片 以 
及 王 芜 先生 的 研究 才 知 道 的 了 >， 可 是 我 们 忽略 了 伯 希 和 在 他 1926 年 写 的 评论 里 
就 讨论 了 这 块 石碑 ,并 且 据 亲眼 所 见 指出 碑 阴 的 文字 “肯定 是 西藏 字 ”。 只 不 过 他 
当时 并 不 懂 藏 文 ， 所 以 不 能 判断 这 篇 碑 铭 究竟 是 用 藏 字 记录 的 藏 语 还 是 用 藏 字 
记录 的 西夏 语 。 今 天 让 我 们 感到 高 兴 的 是 , 伯 和 希 和 留 下 的 这 个 疑问 后 来 已 由 王 尧 
先生 出 色 地 解决 了 。 

第 三 ,在 1909 年 科 效 洛 夫 探险 队 掘 获 黑 水 城 遗 书 之 前 ,世间 尚 存 的 西夏 文 
书籍 只 有 几 卷 泥 金 书 的 《妙法 莲 华 经 》 中 国学 者 后 来 对 其 发 现 过 程 和 流传 情况 
的 介绍 都 是 本 于 景 历 山 的 转述 2。 人 们 传言 这 几 卷 “来 历 不 明 "” 的 书 是 毛利 瑟 在 北 
平 的 某 个 地 方 “ 买 到 ”的 ,同时 买 到 的 还 有 几 页 不 知 什么 人 用 白 纸 写 的 解读 稿 。 出 
于 在 学 术 上 不 服输 的 心理 ， 中 国人 不 相信 外 国人 能 和 凭 一 已 之 力 解读 如 此 繁 难 的 
文字 ,于 是 猜测 这 份 白 纸 解读 稿 是 此 前 某 个 中 国人 早 就 写 好 了 的 。 由 此 再 进一步 
发 挥 , 据 史 金波 介绍 & ,页 敬 颜 先生 还 曾 把 白 纸 解 读 稿 的 作者 考证 为 清 代 学 者 稚 
龄 。 事 实 上 ,如 果 看 了 伯 希 和 以 当事人 身份 记 下 的 当年 那 段 史 实 ,我 们 就 应 该 不 
至 于 在 此 类 考证 上 徒 耗 时 间 。 男 外 ,上 世纪 80 年 代 初 在 陕西 西安 也 出 现 了 一 卷 
类 似 的 泥 金 写 经 ® ,我们 不 知道 它 和 毛利 巷 等 人 找到 的 佛经 有 什么 关系 。 

当然 , 伯 希 和 虽然 是 一 个 极其 优秀 的 汉学 大 师 ,但 他 的 著作 也 并 非 全 然 无 可 
挑剔 。 用 他 评论 别人 的 办 法 来 评论 他 ,我 们 至 少 可 以 指出 罗 福 蕉 (1895 一 1921) 去 
世 时 是 26 岁 ,而 不 是 他 所 说 的 "25 岁 ”; 以 嘉 绒 语 为 代表 的 四 川 少数 民族 话 应 该 
是 “语言 ”(langue), 而 不 是 他 所 说 的 "方言 "(dialecte); 清 代 学 者 张 潮 名 字 中 的 
“Tat SECC) AS A) ) 应 该 读 shu, 而 不 是 他 所 说 的 读 chu; 清 代 学 者 黎 士 宏 的 代 
表 作 好 像 是 《 西 隘 闻 见 录 》, 而 不 是 他 所 说 的 《西游 闻 见 稿 )。 男 外 ,他 在 回忆 重新 
发 现 西夏 文 泥 金字 《妙法 莲 华 经 ?的 情况 时 说 , 那 几 卷 佛 经 是 他 们 于 1900 ^F. 8 H 
在 北京 “ 煤 山 ”(Montagne de Charbon ) 上 的 白 塔 下 找到 的 。 我 们 知道 ,北京 城内 一 
共 只 有 两 座 白 塔 ,元 代 迎 请 尼泊尔 工匠 阿 尼 哥 修建 的 那 座 “ 妙 应 寺 塔 "并 不 在 山 
上 ,那么 伯 希 和 所 说 的 肯定 是 今天 北海 公园 “ 琼 岛 "上 的 白 塔 ,不 过 北海 公园 里 的 
那 座 小 山 好 像 从 来 也 没有 叫 过 “ 煤 山 ” ,旧称 的 “ 煤 山 " 实 际 上 是 明 崇 祯 皇帝 自 绒 


(D 王 癌 (西夏 黑 水 桥 碑 考 补 》《 中 央 民 族 学 院 学报 说 978 年 第 1 期 。 

© 梳 历 山 《西夏 研究 小 史 》,《 国 立 北 平 图 书馆 馆 刊 ) 第 4 卷 第 3 号 ,1930。 

(3) 史 人 金波 《西夏 文化 》, 长 春 :吉林 教育 出 版 社 ,1986, 页 10。 

@ 西安 市 文 管 处 ,中国 社会 科学 院 民族 研究 所 《西安 市 文 管 处 藏 西夏 文物 考 》, 人 文物 )1982 年 第 4 期 。 
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的 地 方 ,也 就 是 今天 的 "景山"。 景 山 和 琼 岛 相距 虽 不 遥远 ,但 毕竟 不 是 一 处 ,不 知 
伯 希 和 为 什么 把 它们 混为一谈 了 。 

伯 希 和 的 这 四 篇 评论 也 还 有 一 些 可 以 继续 讨论 的 地 方 。 依 我 看 来 ， 他 1931 
年 对 王 静 如 文章 的 评论 就 反而 显得 不 如 王 静 如 原来 的 结论 那样 可 靠 。 例 如 他 认 
为 汉语 *-m > -n 的 演化 在 12 世纪 末 的 北方 话 里 尚未 发 生 ， 其 根据 是 十 三 四 世 
纪 的 一 些 番 汉 对 音 资料 还 反映 出 这 两 种 韵尾 的 区 别 , 这 明显 是 在 以 偏 概 全 ,事实 
上 现在 的 汉语 音韵 学 可 以 提供 足够 的 证 据 , 证 明 北方 汉语 某 些 方言 里 *-m > -n 
的 演化 至 迟 在 10 世纪 就 开始 了 。 从 这 一 点 出 发 ,再 参考 现代 汉语 西北 方言 就 不 
难 想到 ,同一 个 西夏 字 兼 与 < 人”(ren，*nzisn) 和 * 壬 "(*nzie m) 对 音 的 情况 应 
该 解释 为 *zem 而 非 伯 希 和 构 拟 的 *zi。 至 于 同一 个 西夏 字 兼 与 不 带 鼻 韵尾 的 汉 
字 ( 如 “ 那 ") 和 带 鼻 韵尾 的 汉字 (如 “ 难 ") 对 音 的 情况 ,也 应 该 参考 藏 文 对 音 和 现 
代 汉 语 西北 方言 解释 为 *na 而 非 伯 希 和 构 拟 的 *na^ 或 者 *nag 了 。 另 外 , 伯 希 和 在 
谈 到 《 番 汉 合 时 掌中 珠 ) 里 的 “ 尼 卒 ”型 二 合 注音 汉字 的 时 候 , 对 伊 凤 阁 构 拟 的 
dm 表示 了 赞同 , 即 认为 这 种 类 型 的 注音 都 对 应 于 西夏 语 里 带 鼻 冠 音 的 音节 ,这 
一 观点 曾 一 度 在 西夏 学 界 占 了 绝对 的 统治 地 位 ,但 现在 看 来 ,情况 铠 怕 并 不 那 
么 简单 。20 世纪 80 年 代 , 斤 煌 城 以 强 有 力 的 论证 向 西夏 语 鼻 冠 音 的 存在 提出 了 
质疑 2, 与 此 同时 ,二 合 注音 汉字 代表 反切 拼 读 之 类 特殊 的 情况 也 逐渐 地 被 人 们 
认识 到 了 @。 近年 来 中 国学 术 界 对 于 西夏 语 鼻 冠 音 问题 的 讨论 好 像 一 直 没 有 停止 
过 ,概括 说 来 就 是 ,从 事 藏 缅 语 比 较 研 究 的 学 者 倾向 于 认为 西夏 语 有 鼻 冠 音 ,而 
从 事 西夏 语文 本 身 研 究 的 学 者 则 倾向 于 认为 西夏 语 没有 鼻 冠 音 ， 看 来 这 方面 的 
讨论 还 很 难 在 短 时 期 内 形成 一 致 的 意见 。 

现在 要 在 国内 找到 一 套 完整 的 4 通报》 已 经 不 是 件 容 易 的 事 。 我 感谢 唐 均 同 
学 为 我 复制 了 这 四 篇 评论 的 原文 ,感谢 罗 贤 佑 教授 校订 了 我 的 译 稿 。 下 面 是 伯 希 
和 四 篇 西夏 语文 评论 的 汉 译 , 其 中 圆 括号 内 的 文字 是 原 有 的 括 注 , 方 括号 内 的 文 
字 是 为 了 向 中 国 读者 提供 某 些 专 名 的 原文 而 在 翻译 时 加 上 去 的 。 

一 对 芸 历 山 《西藏 文字 对 照 西 夏 文字 抄 览 》 的 评论 , 载 通 报 y 第 24 卷 (1926 
年 ) 第 399—403 М: 


D 聂 鸿 音 人 西夏 语音 商检 》《 民 族 语文 1985 年 第 3 期 。 

(2) Hwang-cherng Gong, Voiced obstruents in the Tangut language,《 中 央 研 究 院 历 史 语 言 研 究 所 集刊 ) 第 
52 本 第 1 分 ,1981。 
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从 前 人 们 仅仅 是 通过 几 件 碑 铭 、 几 枚 钱币 和 几 卷 《妙法 莲 华 经 ) 来 了 解 西 夏 
语文 的 [1], 直到 1908 年 人 们 才 知 道 , 那 一 年 科 兹 洛 夫 上 校 耻 KKozlov] 是 何等 幸 
运 地 在 哈 拉 浩特 掘 获 了 足 足 一 个 书库 的 西夏 写本 和 刻本 。 在 他 发 现 的 文献 里 有 
几 种 或 全 或 残 的 西夏 字典 ,特别 是 有 一 本 1190 年 的 西夏 文 .汉文 合 壁 教材 《 番 汉 
合 时 掌中 珠 》. 关于 这 本 教材 , 伊 凤 阁 先 生 [A.I Ivanov]1909 年 向 俄国 科学 院 《 消 息 
报 》[7zzvesiidql 提 交 了 一 篇 文章 (第 1221—1233 页 ), 可 惜 其 中 有 若干 明显 的 错误 ， 
它 只 能 唤起 却 不 能 满足 我 们 的 好 奇 心 。 过 了 些 年 之 后 ,由 于 没有 更 好 的 资料 , 劳 
费 尔 先生 [B. Laufer] 根 据 当 时 可 以 见 到 的 东西 向 1916 年 的 4 通报 兴 第 1 一 126 页 ) 
提交 了 一 项 关于 西夏 语言 的 重要 研究 ,而 本 哈 第 夫人 [A，Bernhardi] 和 查 赫 先 生 
[Е. von Zach] 也 在 1919 年 的 《东亚 杂志 》 上 (Ostasiatische Zeitschrift 2 7,58 
232—238 页 ) 首 次 尝试 着 对 西夏 文字 系统 进行 了 分 析 。 值 此 期 间 , 伊 凤 阁 先生 把 
几 页 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》) 的 照片 转 给 了 罗 振 玉 先 生 的 一 个 儿子 罗 福 蕉 ,从 1914 年 
起 , 罗 福 蕉 据 此 在 他 的 《西夏 国 书 略 说 里 发 表 了 关于 造 字 原则 的 许多 结论 [2], 这 
些 结论 与 稍 晚 些 时 候 本 哈 第 夫人 和 查 赫 先 生 独 立 得 出 的 差不多 。 除 此 之 外 , 罗 福 
蕉 还 在 日 本 刊行 了 他 所 得 到 的 照片 的 影印 本 [3]。 В, БН CAE fk 1922 年 决 
定 把 4 番 汉 合 时 掌中 珠 》 的 全 部 照片 都 交 给 罗 振 玉 先 生 , 罗 振 玉 先生 于 1924 年 将 
其 刊 布 [4]。 总 之 ,我 们 就 此 全 部 保存 下 了 1190 年 的 这 部 著作 ,还 据 以 产生 了 一 项 
初步 的 结论 ,这 就 是 伊 凤 阁 先生 在 其 1909 年 的 论文 中 把 用 来 给 一 个 西夏 字 标 音 
的 两 个 汉字 的 字 序 读 颠 倒 了 , 即 他 把 那 两 个 字 从 左 向 右 读 了 ,而 实际 上 应 该 像 通 
常 那样 从 右 向 左 读 。 伊 凤 阁 先 生 的 看 法 自然 而 然 地 使 劳 费 尔 先 生 对 所 引 全 部 词 
语 的 比较 研究 跟着 他 亦 步 亦 趋 ,由 此 造成 劳 费 尔 先 生 误 把 “人 ”的 对 音 汉 字 “ 尼 
卒 ” 读 作 “ 卒 尼 ”, 也 误 把 “五 ”的 对 音 汉字 “ 鱼 骨 ” 读 作 “ 骨 鱼 ”[5]。 

不 过 ,对 于 西夏 文 对 音 汉字 所 提供 的 语音 结论 ,重要 的 自然 是 人 们 希望 用 某 
种 拼音 文字 的 标 音 来 核对 和 补足 。 人 们 应 该 特别 感谢 县 历 山 先生 ,他 在 这 篇 论文 
里 使 用 了 伊 凤 阁 先 生 转 给 他 的 七 张 带 有 藏 文 标 音 的 西夏 残 经 照片 ， 并 据 这 些 照 
片 用 语音 学 观点 研究 了 334 个 西夏 字 。 大 体 上 说 ,他 在 结论 中 提出 了 与 此 前 劳 费 
尔 相同 的 看 法 , 即 与 西夏 语 有 亲缘 关系 的 是 保 保 一 么 些 语 支 而 非 藏 语 支 。 遗 憾 的 
是 ,用 历 山 先生 并 没有 把 他 的 研究 与 任何 一 种 表现 同样 内 容 的 刻本 文献 联系 起 
来 以 核对 他 的 解读 。 

由 于 在 其 他 地 方 没有 见 到 同类 的 藏 文 注音 文献 ， 所 以 聂 历 山 先 生 使 用 的 残 
叶 堪 称 存世 和 孤本。 说 实在 话 ,在 我 携 回 的 西夏 文献 里 没有 这 种 东西 ,我 也 没 听 说 
在 柏林 藏品 中 有 这 种 东西 ,然而 劳 费 尔 先生 却 得 到 了 斯 坦 因 琐 士 在 1924 年 所 获 
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两 三 叶 藏 文 注音 的 西夏 文 残 片 ， 我 也 见 过 大 英 博 物 馆 在 1925 年 11 月 展 出 了 类 
似 的 (或 许 是 相同 的 ) 几 叶 西 夏 佛经 。 复 印 这 些 残 叶 是 必要 的 ,因为 这 项 工作 极其 
困难 也 极其 深奥 ,必须 尽快 安排 人 员 对 这 批 汗 牛 充 栋 的 文献 进行 研究 。 

最 后 ,还 有 一 个 文献 会 令 我 们 多 少 有 些 吃 惊 ,我 想 提请 人 们 注意 一 下 。 距 甘 
肃 甘 州 约 十 里 路 的 一 座 小 庙 里 一 直 还 保存 着 一 块 石 碑 ， 上 面 刻 着 西夏 仁宗 皇帝 
给 黑 水 河 诸 神 的 救 令 。 奥 卢 索 [Aurousseau] 先 生 在 《法 国 远东 学 院 学 报 》[Bulletin 
de L'Ecole franç aise d’ Extreme-Orient] 第 13 卷 的 第 41 至 44 页 上 翻译 了 这 篇 
1176 年 的 碑文 ,其 依据 是 笋 士 宏 在 1675 年 的 抄本 , 见 所 著 《 仁 恕 党 笔记 )[6]。1909 
年 , 叶 昌 炽 在 他 的 《4 语 石 兴 卷 一 ,第 28—29 叶 ) 里 刊 布 了 他 转 抄 的 碑文 ,并 且 指 出 
碑 阳 是 汉字 而 碑 阴 是 间 有 剥蚀 的 “ 番 字 ”, 因 无 良 匠 而 致 拓 本 模糊 不 可 辨 。1914 
年 , 罗 福 蕉 在 他 的 《西夏 国 书 略 说 》( 第 17 叶 ) 里 估计 “ 番 字 "在 这 里 指 的 是 西夏 
字 , 实 则 大 雇 不 然 。 我 在 1908 年 春天 亲自 看 到 过 这 件 碑 铭 , 我 可 以 肯定 碑 阴 是 西 
藏 字 。 那 时 我 仅仅 认识 几 个 西藏 字 , 并 没有 注意 到 会 提出 这 个 问题 ,我 打算 晚 些 
时 候 根 据 一 张 照片 和 一 张 拓 片 来 研究 这 篇 藏 文 碑 铭 ,不 走运 的 是 ,照片 根本 没有 
交 给 我 ,而 且 拓片 的 质量 也 不 怎么 样 ,还 有 一 些 别 的 缘故 ,使 我 目前 未 能 及 时 安 
排 这 项 工作 。 不 过 人 们 知道 有 一 张 1176 年 碑 铭 背面 的 高 质量 拓片 的 好 处 。 或 许 
这 个 碑 阴 是 藏 语 的 ,可 是 藏 语 碑 铭 文献 在 12 世纪 毕竟 极为 罕见 ,何况 更 为 重要 
的 是 ,既然 此 前 已 经 有 了 西夏 文 的 创制 ,西夏 君主 就 不 应 该 直到 12 世纪 下 半 叶 
还 继续 习惯 用 藏 语 来 书写 非 佛 教 文献 ;或 许 仅 仅 其 文字 是 西藏 字 , 而 记录 的 语言 
则 是 西夏 语 , 要 是 这 样 ,我 们 就 有 了 那个 时 代 的 一 件 极 其 珍贵 的 文献 ,因为 上 面 
的 对 音 磁 巧 不 像 肾 历 山 所 研究 的 残 叶 那 样 地 不 规范 和 不 可 理喻 。 

不 管 怎样 ,人 们 看 到 西夏 语言 文字 的 奥秘 正在 被 逐步 揭 开 ,资料 不 再 短缺 ， 
但 人 们 的 工作 却 是 步履 维 艰 ,我 们 的 当务之急 是 需要 尽 可 能 多 的 影印 件 。 


[1] 那 几 卷 《 妙 法 莲 华 经 》 为 泥 金 书 精 抄本 ,是 1900 年 8 月 在 北京 “ 煤 
山 " 上 的 白 塔下 找到 的 ,我 曾 亲 历 此 事 , 或 许 某 一 天 还 会 把 其 中 一 小 段 相当 
不 光彩 的 历史 讲 出 来 。 书 被 不 管 三 七 二 十 一 地 平分 了 ,毛利 瑟 [G. Morisse] 先 
生 的 那 一 份 1904 年 刊 布 于 他 的 《西夏 语文 研究 初探 》 — X [Contribution 
préliminaire à l'étude de l'écriture et de la langue Si-hial， 另 一 个 法 国人 
还 保留 着 他 自己 的 那 一 份 。 后 来 ,毛利 瑟 先 生 把 他 那 几 卷 书 卖 给 了 柏林 图 书 
馆 ， 本 哈 第 夫人 获准 将 其 刊 布 于 她 的 论文 《 唐 古 特 鼎 盛 时 期 的 佛教 绘画 》 
[Buddhistische Bilder aus der Glanzzeit der Tanguten] Z , Л, 1916/1918 年 的 
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《东亚 杂志 ) 第 141 Z 160 页 。1902 年 ,毛利 瑟 先 生 的 书 曾 有 一 段 时 间 在 我 手 
中 ,还 在 河内 摄制 了 底片 , 洗 成 的 照片 后 来 被 拿 给 了 我 们 的 日 本 同行 ,最 终 被 
当时 旅居 京都 的 罗 振 玉 先 生 和 他 的 儿子 们 见 到 ,他 的 一 个 儿子 罗 福 成 先生 在 
其 1913 年 于 京都 刊 布 的 《西夏 译 莲 华 经 考释 》 里 使 用 了 这 些 照 片 。 

[2] 《西夏 国 书 略 说 》 的 修订 本 发 表 在 1921 至 1922 年 《亚洲 学 术 杂 志 》 的 
四 个 专 号 上 , 罗 福 著 在 这 几 期 杂志 的 印刷 期 间 去 世 , 年 仅 25 岁 。 

[3] 另外 , 罗 福 成 先生 还 在 京都 刊行 了 他 的 《西夏 国 书 类 编 》。 

[4] 在 书 的 践 语 里 , 罗 振 玉 先 生 写 进 了 科 效 洛 夫 1910 年 的 新 发 现 , 内 容 
与 罗 福 甘 在 《西夏 国 书 略 说 》 序 言 里 所 述 的 相同 ,其 年 代为 1908 2%. (SR 
合 时 掌中 珠 》 计 37 叶 , 首 尾 完整 ,其 间 短 缺 数 叶 , 罗 振 玉 先生 谓 其 所 缺 为 第 
3.5.6.8 诸 叶 及 第 26 叶 之 半 , 不 过 从 我 的 一 个 不 完整 的 未 刊 样本 来 看 ,其 中 
还 缺 第 4 叶 。 第 26 叶 所 缺 的 那 半 叶 在 罗 振 玉 先 生 刊本 中 被 替换 成 了 以 西夏 
文 六 字 真 言 环绕 的 人 像 。 人 们 注意 到 第 7 叶 的 右 半 有 经 印度 借入 远东 的 西 
方 十 二 星 宫 名 ,这 在 中 国 少见 。 

[5] 1909 年 以 来 ,人 们 还 能 在 别处 发 现 这 种 情形 ,因为 有 些 用 两 个 汉字 
标 音 的 西夏 字 还 出 现在 1908 年 出 版 的 一 篇 文章 里 , 那 是 原 刻本 第 17 叶 的 影 
印 件 。 

[6] EFRA, AERAZAKCHZREA ER SELL”, AF, № 
BREE SM B Ao AE" 08 HD] LAG” JE" Ve ER 45". 


二 .对 王 静 如 《西夏 文 汉 藏 译音 释 略 》 的 评论 , 载 《4 通报 ;种 28 1$ (1931 年 ) 第 
490—491 页 : 

文中 的 几 个 字 表 饶 有 趣味 ,明确 提出 了 很 好 的 观点 ,在 某 些 情况 下 我 也 赞同 
这 些 意见 。 -ng 前 面 元 音 的 鼻 化 导致 外 民族 对 音字 不 带 -ng, 同 样 可 以 拿 宋代 以 前 
的 中 亚 文献 来 验证 ,这 在 我 从 敦煌 携 回 的 藏 汉 对 音 《 千 字 文 》 里 就 已 经 屡见不鲜 
了 。 可 是 ,我 不 相信 12 世纪 未 汉语 北方 话 里 的 -m 会 “完全 ” 变 成 -n,13、14 世纪 的 
对 音 提供 了 反 证 。 我 的 实际 看 法 是 ， 当 同一 个 西夏 字 兼 与 汉字 “ 那 "(na)、“ 难 ” 
(пап) АС епа’ 对 音 时 ,我 们 应 该 考虑 到 西夏 语 的 原形 是 *na"; 而 当 同 一 个 西 
夏 字 兼 与 汉字 “你 ”(ni)“ 宁 ”(ning) 及 藏 文 ne gne gne 对 音 时 , 则 指明 西夏 语 的 
原形 是 *nen ,等 等 。 把 西夏 语 形式 错误 地 标 为 鼻音 ,或许 不 如 单纯 地 把 它 前 面 的 
元 音标 为 鼻 化 音 , 正 是 这 种 鼻 化 音 , 由 于 它 并 不 读 作 真 正 的 鼻 辅 音 ,故而 就 可 以 
解释 同一 个 西夏 字 兼 与 “人 ”(ren，*nzisn) 和 "“ 壬 "(ren，* mziem) 对 音 的 情况 (= 
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西夏 #1", *zi), PRAEZE 12 世纪 的 汉语 北方 话 里 已 发 生 了 从 -m 到 -n 的 变化 ,而 
第 183 页 至 184 页 上 的 西夏 字 和 注音 藏 文 对 照 表 并 没有 完整 地 给 出 这 类 有 趣 的 
详情 。 参照 4 通报 为 931 年 第 236 页 上 伍 尔 芬 敦 先生 的 分 析 , 在 四 川西 部 的 嘉 绒 方 
言 里 也 存在 西夏 庄 那 样 的 前 缀 音 ， 看 来 现在 应 该 把 比较 研究 深入 到 方言 群体 里 
去 。 除 去 他 的 直接 研究 ,我 们 在 中 国 搞 到 一 些 18 世纪 四 川 少数 民族 方言 的 手 抄 
本 词语 集 , 这 应 该 也 是 可 能 的 ,我 为 此 拿 了 些 30 年 间 的 《远东 法 文学 校 学 报 》, 但 
从 中 没 找到 关于 这 些 方言 的 描述 。 最 后 ,我 在 《通报 》1926 年 第 402 页 上 谈 到 一 件 
1176 年 的 蕃 文 碑 铬 ， 对 西夏 问题 感 兴趣 的 中 国学 者 最 好 能 搞 清 楚 它 是 藏 文 的 还 
是 西夏 文 的 。 

= 、 对 龙 果 夫 《 夏 汉 字典 里 * 尼 座 " 型 的 二 合 字 》 的 评论 , 载 《通报 ) 第 29 卷 
(1932 年 ) 第 165 一 166 М: 

人 们 知道 ,《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 里 有 些 西夏 字 是 用 两 个 汉字 来 注音 的 ， 例 如 
"JE AS" , 人们 将 其 视 为 “反切 ”, 即 认为 “ 尼 卒 ”(ni=zu ) 仅 仅 是 表示 一 个 nius ILL 
先生 采纳 了 这 个 理论 ,但 是 将 其 声母 读 作 dz’ -而 不 读 作 n-。 龙 果 夫 先生 从 西夏 
字 的 藏 文 注音 出 发 提出 了 反对 的 看 法 ,他 想到 我 们 应 该 将 其 复原 为 "dzu, 只 不 过 
对 于 元 音 的 音质 还 留 有 疑问 。 这 个 问题 很 复杂 ,但 是 就 他 自己 的 原则 而 言 ,我 相 
信 龙 果 夫 先生 是 有 道理 的 。 

\. 对 聂 历 山 《 西 夏 研究 小 史 》 的 评论 , 载 《 通 报 》 第 29 卷 (1932 年 ) 第 226 一 
229 м: 

X& pilo: Jc SEC IL FY SESE AT AR. EHEH T Pu E EE AY 
概况 ,还 有 他 所 考 典 籍 中 许多 词语 的 新 消息 。 由 于 这 是 最 新 的 文章 ,所 以 我 认为 
尽 我 所 能 地 指明 其 中 的 某 些 问题 是 不 无 神 益 的 。 据 基 历 山 先生 在 第 8 页 上 说 , 西 
夏 国 或 者 大 夏 国 的 本 名 是 “ 白 高 国 ", 这 个 国名 的 汉字 对 音 是 “着 领 ”(mang-ming- 
ling), 所 代表 的 西夏 语 形 式 显 然 是 mb'5-mb'6-ls。 除 此 之 外 ,西夏 人 还 有 一 个 mi 
或 者 me 作为 自称 (参看 西夏 语 me“ 人 ”相当 于 藏 语 mi“ 人 ”), 他 们 偶尔 也 把 “西夏 
国 " 称 为 mi-le( 或 me-le)。 聂 历 山 先 生 在 此 对 这 一 名 称 与 现代 * 木 雅 "[Mi-iiag] 之 
间 的 关系 不 置 一 辞 ,我 猜想 他 是 故意 的 ,然而 这 实在 是 个 自然 而 然 的 想法 。 在 第 
10 页 上 (并 参看 第 15 页 )， 奴 历 山 先生 关于 毛利 巧 所 用 那个 写本 的 腾 断 不 太 正 
确 。 毛 利 瑟 的 那个 写本 从 头 到 尾 都 是 用 金 泥 写 在 磁 青 纸 上 的 ,根本 没有 和 白 纸 的 附 
页 ,也 没有 汉字 的 注解 , 聂 历 山 先 生 所 谓 行 间 的 汉字 其 实 是 毛利 瑟 本 人 根据 汉文 
本 《法 华 经 ) 添 加 上 去 的 。 下 面 是 这 个 写本 的 实际 由 来 。 它 是 1900 年 我 们 到 了 北 
平 以 后 由 毛利 瑟 、 费 尔 南 :贝尔 多 和 我 本 人 在 北平 白 塔 下 的 一 堆 废 纸 和 旧书 里 寻 
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到 的 ( 那 座 小 山 士 兵 们 称 之 为 "pippermint 酒 瓶 ”, 欧 洲 人 则 经 常 不 准确 地 称 之 为 
“ 煤 山 ”)。 我 们 一 卷 一 卷 地 找到 了 六 卷 。 由 于 我 的 两 个 伙伴 各 有 公务 在 身 ,所 以 我 
把 自己 手中 的 那 卷 书 也 给 了 他 们 ,毛利 瑟 和 贝尔 多 随即 便 把 那些 书 平分 了 。 我 后 
来 又 得 到 它 ,是 因为 毛利 瑟 把 几 卷 供给 了 1902 年 在 河内 举行 的 首届 远东 研究 会 
议 ,我 得 到 的 就 是 会 议 陈列 品 的 底版 。 我 虽然 掌握 着 底版 ,但 我 承诺 不 使 用 它 , 原 
因 是 毛利 瑟 本 人 正在 筹备 这 项 研究 。 不 久之 后 ,原件 的 照片 被 拿 给 了 日 本 同行 ， 
这 就 是 聂 历 山 先 生 在 第 15 页 上 所 说 的 那些 , 罗 福 成 是 通过 羽田 教授 见 到 这 些 照 
片 的 。 将 近 1912 年 的 时 候 , 毛 利 瑟 把 三 卷 书 卖 给 了 柏林 图 书馆 ,如果 我 没 搞 错 的 
话 , 后 来 本 哈 第 夫人 写 了 一 篇 论述 1300 年 前 后 中 国 绘画 的 文章 ,其 中 所 刊 各 卷 
首页 泥 金 书 的 图 版 就 是 这 几 卷 。 最 近 在 贝尔 多 去 世 以 后 ,他 手中 保存 的 那 三 卷 被 
人 从 他 的 遗 媚 那 里 买 下 ,现在 归 吉 美博 物 馆 所 有 。 除 零星 散失 之 外 ,现存 的 写本 
就 是 这 六 卷 了 。 在 第 13 页 到 第 14 МЕ, ШЕ ARS [YR T JE IAE RS X 
章 ,在 我 看 来 是 没有 充分 重视 其 论据 和 结论 。 在 第 14 页 上 ,汉语 “ 即 ” 字 的 读音 不 
是 ki, 而 是 tsio 在 第 15 页 上 ,有 肾 历 山 先 生 所 说 不 能 识 读 的 莫 高 富 铭 文 是 莫 高 宣 即 
敦煌 石室 里 常见 的 真言 “ 噬 嘛 呢 叭 咪 叶 ”, 它 曾经 由 沙 蜡 刊 布 于 《中 亚 碑 铭 十 种 》 
第 289 页 的 图 版 上 。 第 15 页 注 2:1919 年 4 东亚 杂志 》 的 文章 ,应 补充 1927 年 《 东 
亚 杂 志 》 的 文章 。 第 20 页 注 3: ЮВ (Zhang Chu, 不 是 Zhang Shu) 是 19 世纪 初 非 
常 著名 的 文人 ,我 从 西安 府 搞 到 过 他 一 些 未 刊 的 手稿 ( 现 藏 国立 图 书馆 , 伯 希 和 
收集 品 开 ,1633), 其 中 有 他 的 《西夏 姓氏 录 》。 我 在 1909 年 把 这 些 手 稿 借 给 了 北 
平 的 学 者 们 ,这 就 是 聂 历 山 先 生 所 说 后 来 出 版 了 的 那些 书 。 第 21 页 注 1: 说 到 裴 
子 野 (467 一 528), 那 不 大 可 能 是 他 的 问题 ,因为 其 著作 很 可 能 于 10 ECT o 
在 科 兹 洛 夫 、 斯 坦 因 句 士 和 我 所 获 的 大 量 文献 外 (我 的 不 太 重 要 ), 还 应 该 加 上 据 
我 所 知 至 今 尚 存 的 西夏 诸 帝 王 的 残 碑 ， 以 及 国立 北平 图 书馆 最 近 所 获 的 大 量 西 
BAR. 


( 原 载 《 书 品 》2003 年 第 4 期 ,第 47 一 56 页 ) 
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论述 西夏 早期 历史 的 《 自 高 大 夏 国 ,11 世纪 夏 国 的 佛教 和 政体 》(The Great 
State of White and High, Buddhism and State Formation in Eleventh -Century 
Ха)— ВТ 1996 年 由 美国 夏威夷 大 学 出 版 社 出 版 ,作者 是 美国 Kenyon 学 院 历 史 
系 教授 邓 如 萍 (Ruth W. Dunnell)。 邓 如 萍 女 士 1983 年 毕业 于 美国 普林斯顿 大 
学 ,并 以 论文 《党 项 人 和 党 项 大 夏 国 》(Tanguts and the Tangut State of Ta Hsia) 
获 博士 学 位 。1987 年 以 后 ,她 曾 数 次 来 到 中 国学 习 和 考察 ,足迹 遍及 北京 及 作为 
西夏 国 故地 的 宁夏 .甘肃 内 蒙古 等 。 中 国 的 西夏 学 界 与 她 相当 熟识 ,她 聪颖 的 天 
赋 、 细 致 人 微 的 钻研 精神 及 洒脱 的 生活 情调 都 给 人 留 下 了 深刻 的 印象 。 

本 书 是 作者 在 其 博士 论文 的 基础 上 综合 此 后 十 多 年 的 个 人 研究 成 果 写 成 
的 , 书 中 有 些 章 节 曾 在 学 术 刊 物 上 发 表 过 ,这 次 作者 又 把 它们 和 其 他 新 著 编排 在 
一 起 ,形成 了 一 个 有 机 的 整体 ,人 们 并 不 因 读 过 她 以 前 的 单 篇 论文 而 对 现在 这 部 
成 本 的 著作 丧失 兴趣 。 尤 其 可 嘉 的 是 ,作者 在 以 前 的 研究 中 征 引 西 夏 本 国史 料 大 
都 是 从 俄国 学 者 的 俄 译文 转译 ， 而 本 书 则 有 大 量 史料 为 作者 直接 参考 西夏 文 译 
出 ,这 无 疑 会 大 大 增强 论述 的 说 服 力 , 同 时 也 显示 了 作者 在 西夏 文 解读 能 力 方面 
的 长 足 进步 。 相 比 之 下 ,中 国学 者 近 二 十 年 来 写 出 的 西夏 史 著 作 除了 作为 专 史 的 
《西夏 佛教 史 略 兴 史 金波 著 , 宁 夏 人 民 出 版 社 1988 年 版 ) 以 外 ,其 他 著作 都 还 没 
能 让 那 批 珍贵 的 西夏 本 土 文献 发 挥 足够 的 作用 。 

作为 第 一 部 用 英文 写成 的 西夏 史 专著 ,人 《 白 高 大 夏 国 } 集 中 论述 了 11 世纪 下 
半 叶 的 西夏 前 期 史 ， 破 天 荒地 把 佛教 和 西夏 政权 的 关系 摆 在 了 极为 突出 的 位 置 
上 ,并 且 用 了 大 量 的 篇 幅 来 研究 那 通 著名 的 “ 凉 州 感 通 塔 碑 ”"。 全 书 由 两 大 部 分 组 
成 ,第 一 部 分 共计 三 章 , 分 别 为 导言 ,佛教 和 前 期 党 项 国 的 君主 政治 、 后 族 干 政 时 
期 (1049 一 1099 ) 的 佛教 。 在 这 一 部 分 中 作者 介绍 了 这 项 研究 的 历史 学 理论 基础 、 
佛教 与 中 国 古 代 诸 政权 的 关系 以 及 10 至 11 世纪 之 交 中 亚 佛教 的 背景 ， 然 后 把 
西夏 佛教 分 成 西夏 建国 前 期 (1007 一 1032)、 嘱 名 元 昊 执政 时 期 和 后 族 干 政 时 期 
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三 个 阶段 来 讨论 ,叙事 至 1099 年 梁 太 后 去 世 为 止 ,其间 也 有 专 节 论 及 君主 制度 
下 的 僧人 、 以 青 唐 ( 今 青海 西宁 市 ) 为 纽带 的 各 民族 佛教 文化 交流 ,以 及 西夏 前 期 
的 政治 和 信仰 危机 等 。 书 的 第 二 部 分 共计 四 章 ,分 别 为 凉 州 大 云 寺 ( 护 国 寺 ) 的 历 
E 1094 年 的 碑 铬 译注 、 夏 汉 碑 文 的 逐 行 对 比分 析 及 结论 。 在 这 一 部 分 中 作者 参 
考 了 前 后 几 通 碑刻 ,讨论 了 自 东 普 至 清 代 该 寺院 的 史实 ,对 1094 年 的 西夏 文 和 
汉文 碑 铭 分 别 进行 了 英 译 和 详 注 ， 并 设 专 节 分 析 了 碑文 题 款 中 人 名 和 称号 所 反 
映 的 西夏 官吏 组 织 和 民族 成 分 。 作 者 通晓 多 种 语言 ,加 上 受过 一 些 中 国 传统 考据 
学 的 重 陶 ,这 使 她 能 够 广泛 而 熟练 地 鉴别 和 应 用 古今 中 外 学 者 的 研究 成 果 。 众 所 
周知 , 番 汉 合 壁 的 1094 年 “ 凉 州 碑 ” 曾 经 过 多 次 刊 布 ,从 1898 年 一 1988 年 已 有 了 
13 个 汉文 本 和 7 个 西夏 文本 ,其 中 的 译本 也 有 戴 维 理 亚 1898 年 的 法 译 、 西 田 龙 
ME 1964 年 的 日 译 和 英 译 ， 最 为 晚近 的 汉 译 文 则 见 史 金波 的 《西夏 佛教 史 略 ;第 
241—246 页 。 应 该 说 , 邓 如 萍 女士 的 英 译本 好 比 是 “ 凉 州 碑 "铭文 迄今 最 为 完整 的 
“集注 ”"， 此 前 诸 家 译文 的 独到 之 处 都 可 以 在 注释 中 反映 出 来 。 尤 其 值得 注意 的 
是 ,作者 并 不 是 像 旧 时 的 某 些 注 家 那样 ,一 味 机 械 地 照搬 或 罗列 前 人 的 成 说 而 不 
下 断 语 , 而 是 对 于 一 些 疑 难 问题 鲜明 地 提出 了 自己 的 看 法 。 例 如 番 汉 碑文 结尾 处 
均 有 “ 冷 批 "这 样 一 个 官 号 ,此 前 的 学 者 都 仅 将 两 个 西夏 字 译 出 而 未 予 解释 ,致使 
学 界 至 今 对 其 含义 仍 不 清楚 ,而 邓 如 萍 女 士 则 为 这 个 词 下 了 这 样 一 段 注释 : 


The writer, scholar of rhyme, lingpi officer of Audience Ceremonies, 
the subject Hun-Weiming Yul Away FL 1A at E #518). 

冷 批 , 苏 敏 读 若 ru phie, 番 官 名 号 ,汉文 碑 铭 第 21 行 以 音译 而 不 以 意 
译 ,日 :“ 书 番 碑 许 记 典 集 冷 批 浑 党 名 遇 。” 考 孟 列 夫 《 氢 录 ) 第 147、206、506 诸 
页 载 1210 年 施 经 题记 译 为 汉字 “ 连 批 ", 日 :“ 众 圣 普 化 寺 连 批 张 盖 、 副 使 沙门 
李 智 宝 谨 施 ,西天 智 圆 习 , 索 智 深 书 。" 按 连 批 显 即 冷 批 , 施 经 题记 于 其 前 更 
无 其 他 官 号 , 知 副 使 为 连 批 副职 。 冷 批 不 载 于 天 盛 律 令 之 阁 门 司 内 , 亦 不 录 
于 克 恰 诺 夫 《西夏 法 典 ) 卷 四 索引 。 


作者 在 指出 “ 冷 批 "就 是 “ 连 批 ”、 其 副职 即 为 “ 副 使 "的 同时 ,并 没有 再 作 有 关 
其 职权 范围 的 进一步 推测 , 颇 合 中 国 传统 上 “有 一 分 材料 说 一 分 话 " 的 考据 习惯 。 
这 种 实事 求 是 的 研究 态度 使 得 作者 在 本 书 中 提出 的 总 体 结论 都 建筑 在 相当 扎实 
的 基础 上 ,丝毫 不 给 人 以 空 泛 的 感觉 。 

翻阅 儿 部 出 自 中 国学 者 之 手 的 西夏 史 著 作 , 人们 可 以 得 到 这 样 一 种 印象 , 即 
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中 国 的 西夏 学 家 和 其 他 史学 领域 的 学 者 们 一 样 ， 往 往 更 着 重 史料 本 身 的 梳理 和 
描述 ,而 不 大 刻意 观察 两 种 或 多 种 不 同性 质 的 史实 之 间 的 联系 。 在 这 方面 , 邓 如 
萍 女 士 的 独特 视点 可 以 使 我 们 每 一 位 西夏 学 家 受到 启发 一 一 《 白 高 大 夏 国 》 自 始 
至 终 都 在 探寻 西夏 官方 和 民间 各 种 佛事 活动 及 佛教 思想 与 西夏 政治 活动 及 政治 
思想 的 对 应 关系 。 在 作者 看 来 ,西夏 佛教 的 兴衰 是 政治 风云 的 集中 体现 。 如 果 不 
研究 西夏 的 佛教 文献 ,不 懂得 佛教 在 西夏 王 廷 和 社会 上 的 地 位 ,就 不 可 能 真正 理 
解 西夏 的 历史 。 作 者 对 此 写 道 : 


早期 党 项 佛教 史 与 西夏 建国 及 夏 主 登基 是 密 不 可 分 的 ,因而 分 析 其 间 的 
关系 乃 是 理解 党 项 佛教 史 或 西夏 政治 史 的 前 提 。 另外 ,它们 彼此 之 间 的 这 种 
关系 恰 是 东亚 政治 境况 的 特征 ,佛教 在 宋 辽 早期 建国 时 的 地 位 或 许 也 比 迄今 
人 们 所 认识 的 重要 得 多 ,宋朝 前 四 位 皇帝 的 佛事 活动 尤其 造成 了 党 项 佛教 得 
以 产生 和 发 展 的 环境 。 再 者 ， 由 于 宋 夏 之 间 的 紧张 关系 在 整个 11 世纪 都 在 
加 剧 ,所 以 至 少 是 在 西夏 本 土 和 宋 夏 边境 , 佛 典 和 僧侣 在 政治 和 外 交 上 的 重 
要 性 也 增加 了 。 


高 度 重视 佛教 在 中 国 古 代 诸 王朝 的 地 位 ， 这 似乎 是 美国 东方 学 界 近年 来 颇 
有 影响 的 一 股 学 术 思 潮 。 许 多 美国 学 者 并 不 像 中 国 的 多 数 历史 学 家 那样 ,仅仅 把 
佛教 视 为 统治 者 奴役 人 民 和 麻醉 人 民 的 思想 工具 ， 而 是 把 它 看 成 贯 串 几乎 整个 
封建 社会 的 哲学 和 政治 学 理论 体系 ， 认 为 它 在 相当 程度 上 还 左右 着 历代 帝王 的 
思想 ,行为 甚至 历史 的 发 展 进程 。 应 该 说 ,《 白 高 大 夏 国 ) 一 书 对 于 佛教 思想 和 西 
夏 政治 之 间 关 系 的 探讨 是 令 人 感到 耳目 一 新 的 ,然而 纯粹 作为 个 人 的 看 法 ,我 觉 
得 作者 对 佛教 在 西夏 政权 中 的 作用 似乎 强调 得 有 些 过 分 ， 从 而 或 多 或 少 地 掩盖 
了 癸 学 在 当时 的 重大 意义 。 儒 学 作为 中 国 封建 文化 最 根本 的 精神 支柱 , 它 对 历代 
宫廷 政治 生活 影响 之 广 .之 深 , 恐 怕 是 任何 外 来 的 宗教 文化 都 难以 企及 的 。 仅 就 
西夏 来 说 ,景宗 元 昊 在 创制 西夏 文字 之 后 马上 命令 翻译 的 是 《4 尔 雅 》《 孝 经 ?等 儒 
家 经 典 而 非 佛 藏 EOS Work J 1062 年 几乎 在 向 北宋 求购 佛 藏 的 同时 也 求 得 了 儒 
家 的 《 九 经 》, 仁 宗仁 孝 在 礼佛 之 际 也 尊 孔 子 为 文宣 帝 并 令 州 郡 悉 立 庙 礼 ,此 类 史 
实 已 多 得 不 胜 枚 举 , 显然 应 该 说 明 儒学 在 西夏 的 地 位 不 会 比 佛教 稍 低 。 当 然 正 如 
邓 如 萍 女士 所 指出 的 ,在 西夏 统治 者 心目 中 ， 番 礼 "( 党 项 民族 文化 ) ,往往 用 来 
和 代表 中 原 汉文 化 的 “ 汉 礼 ”相对 抗 ,这 种 现象 在 11 世纪 的 后 族 干 政 时 期 表现 得 
尤为 突出 ,但 我 们 同时 似 也 不 可 不 注意 到 , 干 政 的 后 族 之 所 以 利用 行政 措施 大 力 
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提倡 番 礼 ， 恰 恰 从 反面 说 明 汉 礼 在 当时 已 被 相当 多 的 党 项 上 层 人 士 不 自觉 地 融 
化 进 了 血液 中 ,落实 到 了 行动 上 。 

关于 这 个 问题 , 邓 如 萍 女士 在 书 的 导言 中 解释 说 ,她 这 样 做 主要 是 从 资料 本 
身 考 虑 的 ,因为 现存 的 党 项 本 民族 早期 文献 绝 大 多 数 都 是 佛教 的 ,而 关于 儒学 的 
叙述 则 仅见 于 中 原 汉 人 编纂 的 史籍 ,其 中 难免 有 些 不 全 面 的 地 方 ,所 以 ,《 白 高 大 
夏 国 ) 书 中 征 引 的 汉文 史料 一 般 只 用 来 作为 旁证 ,而 决定 性 的 阐述 总 是 要 依靠 西 
夏 文 史料 才能 做 出 的 。 很 明显 ， 她 为 自己 预先 制订 了 一 个 过 于 严 苟 的 史料 学 原 
则 ,尽管 这 个 原则 本 身 无 疑 是 正确 的 ,但 前 人 的 研究 实践 告诉 我 们 ,过 分 沉 涡 于 
正确 的 原则 往往 同时 也 会 束缚 研究 者 的 手脚 BR h] ЛГ 48 2 а Ji) 

尽管 邓 如 萍 女士 在 上 述 地 方 和 我 个 人 的 想法 不 尽 相 同 ,但 我 仍然 认为 《 白 高 
大 夏 国 ) 在 现 有 的 西夏 史 研 究 著作 中 是 相当 优秀 的 一 部 。 大 量 利用 西夏 文 原始 资 
料 来 研究 西夏 的 历史 ,已 由 克 恰 诺 夫 30 年 前 的 名 著 《 西 夏 史 纲 》 开 其 先河 ,而 这 
也 一 直 是 中 国 的 西夏 研究 比较 薄弱 的 一 环 。 我 想 ,学 者 们 如 果 都 能 读 一 下 邓 如 萍 
女士 的 这 部 著作 ,今后 在 中 原 传统 汉文 史籍 的 基础 上 多 利用 一 些 西夏 国 的 史料 ， 
则 必 能 再 使 中 国 的 西夏 学 研究 大 大 地 前 进一步 - | 


( 原 载 《 民 族 研 究 动 态 》1997 年 第 1 期 ,第 70 一 72 页 ) 
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利用 电脑 来 处 理 西夏 文字 ,这 在 十 几 年 前 还 仅仅 是 人 们 的 幻想 ,可 是 随 着 当 
代 科学 技术 的 飞速 发 展 ， 这 个 在 当初 看 来 几乎 是 不 切实 际 的 幻想 居然 在 最 近 一 
两 年 变 成 了 现实 。 正 当中 国 和 欧洲 的 一 些 学 者 面 对 不 尽 完善 的 西夏 文 录 信 方案 
忧心 促 虱 的 时 候 ， 日 本 中 岛 干 起 教授 领导 的 科研 小 组 竟 取 得 了 令 人 惊叹 的 巨大 
成 功 。1996 年 他 们 在 《西夏 文字 的 电脑 分 析 》 一 书 中 公布 了 其 初步 研究 成 果 ? 了 ,人 
们 还 在 为 这 一 系统 能 否 适用 于 大 规模 的 西夏 原始 文献 处 理 而 心 存疑 虑 ， 可 时 间 
仅仅 过 了 一 年 《西夏 文 杂 字 研 究 》 便 向 世人 证 明了 用 电脑 来 承担 全 部 西夏 文 排 
版 工作 的 可 行 性 。 这 部 书 一 共 使 用 了 日 文 ,汉文 .西夏 文 .拉丁 字母 .西里 尔 字 母 、 
音标 等 六 个 符号 系统 , 占 全 书 大 半 篇 幅 的 西夏 文 索引 也 人 靠 电脑 编制 。 尽 管 我 们 尚 
不 知道 对 诸多 符号 系统 进行 综合 处 理 的 技术 细节 ， 但 眼前 这 部 排 印 精美 的 巨著 
本 身 已 经 使 我 们 确信 它 标 志 着 西夏 文 电脑 处 理 技术 的 决定 性 突破 ， 我 们 若 视 之 
为 西夏 文字 和 现代 科技 相 结合 的 里 程 碑 , 似 亦 不 为 太 过 。 

《西夏 文 杂 字 研究 》 的 另 一 个 重大 意义 在 于 它 首次 刊 布 了 一 部 名 为 " 杂 字 ”的 
西夏 字 书 。“ 杂 字 " 是 中 国 古代 学 熟 启 蒙 教 材 中 很 著名 的 一 个 类 别 , 可 是 从 元 代 以 
后 这 批 书 便 全 部 亡 佚 ,以 致 人 们 只 能 从 历代 书目 中 找到 它们 的 书 题 ,而 对 其 详细 
体例 和 内 容 则 几乎 是 一 无 所 知 。20 世纪 初期 有 多 种 西夏 文 “ 杂 字 ” 的 刻本 和 写本 
在 内 蒙古 额济纳 着 的 黑 水 城 遗 址 出 土 ， 现 分 藏 俄国 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 
分 所 (编号 инв.№ 210.2535.4151 .4428 .6340 .8081 ) 和 英国 大 英 博 物 馆 (编号 Ог. 
12380-2236、2400.2401.2402.2920.3031)， 数 十 年 来 我 们 虽然 见 到 有 国内 外 学 
者 关于 这 些 残 本 的 零星 介绍 ， 但 公开 发 表 的 原件 照片 却 仅 有 中 国 甘肃 出 土 的 两 
张 残 纸 2 。 这 次 由 李 范 文教 授 发 表 的 照片 共 30 个 “ 半 叶 ”, 为 俄 藏 本 中 的 210 号 ,是 


D 中 岛 干 起 编 , 今 井 健 二 高 桥 末 利 代 协力 k 工 小 疡 工 一 夕 一 民 上 上 思 西 夏 文字 CO 研究 民 向 信 志 》, 东 京 : 东 
京 外 国语 大 学 亚 非 言语 文化 研究 所 ,1996。 > 
(2) 王 静 如 《甘肃 武威 发 现 的 西夏 文 考释 ),《 考 古 )1974 年 第 3 期 。 
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“ 杂 字 ?现存 诸 本 中 保留 页 数 最 多 ,字迹 也 最 清晰 的 一 种 。 尽 管 李 先 生 在 进行 文献 
释 读 和 考证 的 时 候 没有 参考 “ 杂 字 ”的 其 他 版 本 和 中 外 学 者 此 前 的 研究 成 果 ?, 这 使 
得 他 未 能 识别 出 书 名 的 全 称 是 “三 才 杂 字 ”, 也 未 能 对 “ 杂 字 ”全 书 内 容 作 出 整体 
的 复原 ,但 我 们 仍然 认为 , 仅 是 这 部 珍贵 文献 的 发 表 , 就 已 填补 了 汉语 训 计 学 史 
和 中 国教 育 史 的 空白 。 

由 李 范 文 先生 执笔 的 “研究 篇 " 共 分 五 章 , 即 “ 西 夏 文 《 杂 字 》 的 来 历 与 版 本 ”、 
“西夏 文 《 杂 字 》 与 汉文 本 《 杂 字 》 的 比较 ”“ 西 夏 文 《 林 字 的 特点 “西夏 文 《 杂 
字 ) 反 映 出 的 问题 "“ 西 夏 文 《 杂 字 ) 译 文 "“ 西 夏 文 《 杂 字 ) 注 解 ”, 其 中 第 三 章 谈 
及 西夏 文 《 杂 字 ) 体 例 及 内 容 来 源 的 结论 我 以 为 还 应 再 为 其 酌 。 

李 先 生 在 《西夏 文 杂 字 研 究 ) 第 30 一 32 页 .第 71—72 页 上 提出 ,西夏 文 《 杂 
字 ) 在 体例 上 受 《 孝 经 》" 三 才 ” 的 影响 ,在 内 容 上 受 《 尔 雅 ) 的 影响 ,也 就 是 说 , 它 是 
在 中 国 儒学 传统 的 基础 上 产生 的 。 李 先生 认为 《 杂 字 》 以 天 地 人 三 才 分 章 , 是 本 于 
《 孝 经 .三才 章 》 夫 孝 天 之 经 也 ,地 之 义 也 , 民 ( 人 ) 之 行 也 ”一 段 话 ,还 认为 《 杂 字 》 
现存 自 “ 天 ”至 “饮食 器 具 ” 的 26 部 顺序 是 参考 了 《 尔 雅 ) 除 “ 释 让 ”、“ 释 言 "“ 释 
训 ”" 以 外 的 其 他 16 篇 ,又 经 西夏 学 者 根据 自己 的 情况 加 以 改头换面 ,去 繁 就 简 而 
成 的 。 为 了 确证 西夏 人 编 4 杂 字 ;? 时 受 了 《 孝 经 》《 尔 雅 》 的 影响 , 李 先 生 引述 了 《 宋 
史 . 夏 国 传 上 》 关 于 西夏 建国 之 初 “ 译 《 孝 经 》《 尔 雅 》《 四 言 杂 字 》 为 蕃 语 ” 的 记 
载 。 平 心 而 论 ,我 以 为 4 宋 史 》 上 的 那 段 话 只 能 证 明 西夏 人 读 过 《 孝 经 》 和 《和 尔 雅 》， 
却 不 足以 证 明 这 两 部 中 原 经 书 一 定 是 西夏 人 编 《 杂 字 ) 时 的 模 本 。 事 实 上 ,西夏 文 


”《 厅 字 》 从 体例 到 内 容 都 与 汉文 的 《 孝 经 》《 尔 雅 相 去 甚 远 ,其 间 可 以 说 没有 任何 


继承 关系 。 目 前 所 能 见 到 的 资料 都 提示 我 们 ,西夏 文 《 杂 字 》 的 内 容 实 际 上 直接 来 
源 于 另 一 部 西夏 字典 《同音 》, 而 其 体例 则 直接 脱胎 于 公元 3 世纪 一 13 世纪 风靡 
中 国民 间 私 享 的 “ 杂 字 " 体 启蒙 教材 。 

李 先 生发 表 的 俄 藏 210 号 4 杂 字 》 刻 本 残 佚 卷首 ,其 相应 的 内 容 则 保留 在 俄 
藏 2535 号 《 杂 字 ;抄本 里 ,这 个 抄本 有 一 篇 简短 的 序言 ,估计 李 先 生 没 有 看 到 。 下 
面 是 序言 的 摘 译 : 


ee 后 而 大 臣 怜 之 , 乃 刻 《同音 》。 新 旧 既 集 。 平 上 既 正 ,国人 归心 ,便携 
Л. "в! RAE GA, ЖЕР, E W 24 , AA AS) AMHR, 9% 
不 闲 ,又 岂 暇 学 多 文 深 义 ? АМН BALA, HWMRF)IAX 


CD 这 方面 情况 请 参看 县 鸿 音 、 史 金波 (西夏 文 (三 才 杂 字 ) 考 》,《 中 央 民 族 大 学 学 报 》1995 年 第 6 期 。 
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出 自 西夏 原作 者 的 这 上段 话 清楚 地 告诉 我 们 ,《 杂 字 》 是 据 《 同 音 ) 缩 编 ( 略 为 要 
方 ) 而 成 的 ,目的 是 让 那些 终年 辛劳 的 村 即 乡 人 能 在 尽 可 能 短 的 时 间 内 掌握 一 些 
简单 实用 的 语文 知识 。《 同 音 ) 是 一 部 著名 的 西夏 字典 , 共 收 录 了 六 千 一 百 多 个 
西夏 字 , 并 在 每 字 下 附 有 扼要 的 字义 提示 。 由 于 《 林 字 》 的 编者 考虑 到 这 六 千 多 个 
西夏 字 有 半数 并 非 生活 中 所 常用 ， 要 想 让 群众 花费 许多 时 间 来 掌握 全 部 这 些 字 
是 不 大 现实 的 ， 所 以 他 便 摘 取 了 书 中 的 一 批 常用 词语 编 成 一 个 简明 的 小 册子 以 
作为 “速成 ”教材 。 现 在 我 们 车 取 《 同 音 ) 对 校 ,可 以 发 现 《 厅 字 》 收 录 的 词语 几乎 都 
是 从 《同音 ) 现 成 的 释义 部 分 照抄 下 来 的 ,这 自然 可 以 使 我 们 更 准确 地 理解 《 杂 
字 》 编 者 的 初衷 。 

谈 到 《 杂 字 》 体 例 来 源 的 时 候 , 李 范文 先生 仅 注意 了 对 西夏 文 《 杂 字 》 本 身 的 
分 析 , 却 忽略 了 中 原 典 籍 关 于 这 方面 的 记载 。 事 实 上 ,“ 杂 字 " 是 中 国 古 代 * 小 学 ” 
著作 的 一 大 类 别 , 曾 与 著名 的 《 急 就 章 》《 千 字 文 》《 百 家 姓 》 一 并 作为 私 刻 中 的 
启蒙 教材 。 据 初步 考察 ,中 古 时 代 汉 文书 目 所 记载 的 可 以 认为 属于 “ 杂 字 "类 的 书 
名 就 不 下 百 种 。 最 早 以 “ 杂 字 "作为 书 题 的 是 《 隋 书 "经籍 志 》 闭 录 的 张 指 ( 杂 字 》 一 
卷 和 周 成 《 杂 字 解 语 》 四 卷 , 张 指 是 北魏 明帝 太 和 年 间 博 士 ,可 知 “ 杂 字 " 之 书 後 始 
于 公元 3 世纪 。 此 后 ,民间 的 同类 著作 相继 涌现 ,“ 字 指 "、“ 杂 名 ”、“ 杂 物 " 之 类 的 
书 题 在 史籍 中 屡见不鲜 ,敦煌 文献 中 现存 大 量 残 本 实物 , 李 先 生 在 书 中 转 引 陆游 
《 秋 日 郊 居 )》 诗 自 注 《 杂 字 《 百 家 姓 ) 之 类 谓 之 村 书 ”", 也 是 “ 杂 字 "流行 于 民间 的 
证 据 。 西 夏 恰 处 于 “ 杂 字 ”在 中 原 大 行 其 道 的 时 代 , 所 以 西夏 人 仿 中 原 “ 杂 字 ” 体 字 
书 来 编纂 本 国 的 启蒙 读本 也 是 极其 自然 的 ,事实 上 ,保存 至 今 的 西夏 字 书 如 《 番 
汉 合 时 掌中 珠 》《 短 要 ;每 都 是 在 中 原文 化 影响 下 的 同类 产物 。 不 过 ， 杂 字 "毕竟 
只 是 民间 文人 的 随意 自 集 ,始终 不 能 登 上 大 雅之 党 ,人 们 甚至 认为 以 “ 杂 字 "教授 
乡 学 会 对 正统 的 经 学 教育 形成 干扰 ,于 是 就 有 了 《大 元 通 制 条 格 》 卷 五 所 载 :“ 至 
元 十 年 (1273) 五 月 …… 村 庄 各 社 请 教 冬 学 ,多 系 粗 识 文 字 之 人 ,往往 读 随身 宝 、 
衣服 杂 字 之 类 , 枉 误 后 人 , 皆 宜 禁 约 。” 大 约 就 是 在 此 类 禁令 之 下 ,“ 杂 字 " 于 13 世 
纪 后 便 在 历史 舞台 上 销声匿迹 了 ,到 20 世纪 中 叶 为 止 ,人 们 见 到 的 “ 杂 字 " 仅 有 
任 大 棒 《 小 学 钩沉 和 马 国 翰 《 玉 卫 山 房 辑 佚 书 ) 从 古籍 中 辑 出 的 寥寥 几 十 条 ,由 
此 不 难 理解 “ 杂 字 "在 后 代为 什么 远 不 如 《 千 字 文 》《 百 家 姓 》 名 声 显 赫 。 

与 西夏 文 《 杂 字 》 同 时 在 黑 水 城 出 土 的 还 有 一 本 汉文 的 《 杂 字 )®, 李 先生 将 其 


CD 原件 照片 及 释文 见 李 范文 《同音 研究 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1986。 
D 史 金 波 《 西 夏 汉文 本 ( 杂 字 ;初探 :5《 中 国民 族 史 研究 兴 , 北 京 :中 央 民 族 学 院 出 版 社 ,1989。 
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与 西夏 文 《 杂 字 》 进 行 比较 后 认为 二 者 "名称 相同 ,形式 一 样 , 但 其 编辑 体例 ,内容 
安排 大 相 径 庭 ”, 但 是 并 没有 明确 提出 比较 研究 的 最 终结 论 一 一 这 两 种 《 杂 字 ) 究 
竟 是 同 源 的 还 是 异 源 的 ? 如 果 是 同 源 的 ， 那么 它们 研究 是 兄弟 关系 还 是 父子 关 
Ж? 从 李 先 生 的 论述 中 体会 ,他 好 像 主 张 西夏 文 《 杂 字 ) 与 汉文 《 杂 字 》 关 系 较 远 而 
与 《 孝 经 》《 尔 雅 ) 关 系 较 近 ,然而 我 觉得 从 这 几 种 书 的 比较 研究 中 无 论 如 何 也 不 
该 得 出 这 样 的 结论 。《 孝 经 》 根 本 不 是 一 部 “ 字 书 ”, 这 自 不 待 言 。《 尔 雅 旨 在 解 
“经 "而 《 杂 字 ;》 旨 在 记录 俗语 ,人 《和 尔 雅 ;每 字 都 有 旋 训 而 《 杂 字 》 则 无 ,这 些 显而易见 
的 本 质 区 别 无 疑 比 章节 排列 顺序 更 能 成 为 决定 性 的 证 据 , 何 况 西 夏 文 《 杂 字 》 与 
汉文 4 杂 字 ;章节 排列 顺序 的 差异 并 不 大 于 与 4 尔 雅 ?章节 排列 顺序 的 差异 。 故 此 
我 们 应 该 说 ,西夏 文 ( 杂 字 》 与 《 孝 经 》《 尔 雅之 间 这 种 主观 捏合 的 “亲缘 关系 "不 
管 怎么 说 也 不 会 比 汉文 “ 杂 字 ” 距 它 更 近 。 当 然 , 西 夏 文 《 杂 字 》 与 汉文 《 杂 字 》 之 间 
的 亲缘 并 不 是 直接 继承 的 “父子 "关系 ,而 是 同 出 一 宗 的 “兄弟 "关系 。 

在 《 杂 字 ?的 始作俑者 张 担当 上 博士 的 前 几 年 , 魏 文 帝 便 实行 了 九 品 官 人 法 ， 
废 科 第 而 专 以 门 第 取 士 ,导致 传统 “经 学 "的 社会 地 位 一 落 千 丈 。 其 后 的 整个 两 普 
南北 朝 时 代 是 中 国 历史 上 一 段 剧烈 动荡 的 时 代 ， 连 年 不 断 的 天 灾 人 祸 使 得 国人 
陷入 极度 的 苦闷 之 中 ,当时 的 知识 分 子 也 纷纷 放弃 了 对 传统 经 书 中 “ 微 言 大 义 ” 
的 思索 , 转 而 到 新 兴 的 "玄学 "中 去 寻求 现实 的 思想 解脱 ,因为 以 老 庄 哲 学 为 基础 
的 魏 晋 玄学 尽管 也 包含 一 些 令 人 费解 的 清谈 ， 但 毕竟 比 经 学 更 加 贴近 人 民 的 现 
实生 活 。 在 这 种 特殊 的 社会 形势 下 ,经 学 的 大 一 统 局 面 被 彻底 打破 了 ,一些 世 俗 
的 新 学 科 开始 崭露头角 ,如 以 顾 野 王 《 玉 篇 ?为 代表 的 " 字 学 ”, 以 李 登 ( 声 类 》 为 代 
表 的 " 音 学 ”, 以 张 指 ( 广 雅 ; 为 代表 的 " 雅 学 "等 。 这 些 学 科 都 不 再 以 解 经 为 最 终 的 
目的 ,而 是 或 多 或 少 地 把 眼光 投向 了 群众 口中 的 活 语言 。 把 “ 杂 字 "纳入 它 所 产生 
的 历史 时 代 来 观察 ,我 们 不 难看 到 这 一 派 童 莹 识字 读本 的 基本 精神 并 非 如 李 先 
生 所 说 ,是 对 汉 以 来 经 学 传统 的 继承 和 发 展 ,而 是 对 这 个 古老 传统 的 背叛 。 

李 范 文教 授 投身 西夏 研究 数 十 年 ， 为 西夏 学 在 中 国 的 普及 和 发 展 倾注 了 大 
量 心血 。1996 年 , 李 先 生 应 邀 到 日 本 作 了 三 个 月 的 学 术 交 流 ,《 西 夏 文 杂 字 人 研究 》 
主要 就 是 在 这 段 时 间 内 完成 的 。 由 于 身 处 异域 ,参考 资料 不 凑 手 可 想 而 知 ,加 之 
时 间 紧 迫 , 所 以 李 先 生 对 西夏 文 《 杂 字 ) 中 的 不 少 问题 未 及 详 考 ,这 也 是 情 有 可 原 
的 。 无 论 如 何 , 我 盼望 着 李 先 生 能 有 机 会 和 中 岛 先生 再 度 携手 ,把 更 新 更 好 的 作 
品 献 给 中 国 和 日 本 人 民 。 


( 原 载 《中 国 少数 民族 古籍 论 )3, 成 都 : 巴 加 书社 ,1999, 第 36—41 页 ) 
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1909 年 ,由 科 兹 洛 夫 (IILK. KosmoB) 率 领 的 沙俄 皇家 蒙古 四 川 地 理 考察 队 在 
我 内 蒙古 额济纳 旗 的 黑 水 城 遗 址 掘 获 了 大 批 西夏 文献 ， 这 批文 献 现 藏 俄罗斯 科 
学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 ,经 初步 整理 已 得 近 九 千 个 编号 ,是 当今 世界 最 为 
宏 富 的 西夏 文献 宝库 ,其 中 绝 大 多 数 是 用 西夏 文 翻译 或 撰写 的 佛教 典籍 。 由 于 历 
史 的 原因 ,其 详细 内 容 长 期 不 为 学 界 所 知 ,直到 1999 年 ,日 本 京都 大 学 用 俄 文 出 
版 了 克 恰 诺 夫 教授 的 巨著 《西夏 文 佛教 文献 目录 沁 , 方 使 国际 东方 学 的 这 一 空白 
得 以 填补 。《 西 夏 文 佛教 文献 目录 》 的 编著 者 叶 甫 根 尼 … 伊 万 诺 维 奇 克 恰 诺 夫 是 
俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 的 所 长 ， 从 事 西 夏 文献 的 整理 和 研究 达 
四 十 年 ,发 表 过 有 关 西 夏 历史 文化 的 论著 百 余 种 ,是 国际 上 最 负 感 名 的 西夏 学 家 
ges 

俄 藏 西夏 文献 的 整理 编目 工作 于 20 世纪 20 年 代 未 由 著名 汉学 家 龙 果 夫 (A. 
A. Драгунов )#ll2E Jj Ili( H.A. Heackrii) 发 其 端 ,以 后 发 表 的 目录 共 四 种 , 即 戈 尔 
巴 乔 娃 和 克 恰 诺 夫 目录 2 格林 斯 蒂 德 目录 8 西田 龙 雄 目录 @@. 史 金波 据 前 人 所 录 
重 行 改编 的 目录 @。 这 些 目 录 一 般 仅 仅 是 把 西夏 文 的 佛经 题目 对 译 成 汉文 ,并 没 
有 逐一 考证 佛经 的 来 源 , 也 没有 详细 记录 版 本 形制 和 款 识 ,因而 只 能 让 学 界 概略 
了 解 藏品 的 内 容 , 而 难以 成 为 深入 研究 的 基础 。 相 比 之 下 , 克 恰 诺 夫 教授 的 这 部 


(D Составитель: E.M. Кычанов, Вступительная статья: T. Нисида 西田 ЕЩЕ, Издание подготовлено: 
С. Аракава ўї l| B K BB, Каталог тангутских буддийских памятников, Киото: Университет Киото, 
1999. 

(2) З.И. Горбачева и Е.И. Кычанов, Тангутские рукописи и ксилографы, Москва: Издательство 
восточной литературы, 1963. 

(3) Eric Grinstead, The Tangut Tripitaka, 9 pts, New Delhi，1973, 按 本 书 出 版 正 值 中 国文 化 大 革命 "时 
期 ,因此 全 国 各 地 图 书馆 均 未 购 进 ,现在 国内 仅 能 见 到 美国 Ruth W. Dunnell 博士 赠送 给 中 国 社会 科学 院 民 
族 研究 所 的 缩微 胶卷 。 

© 西田 龙 雄 (西夏 文 华 严 经 当 , 京 都 :京都 大 学 文学 部 ,1977 ,第 13—39 页 。 
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新 著 在 著录 文献 的 广度 和 深度 上 都 大 大 超过 了 此 前 的 所 有 研究 。《 西 夏 文 佛教 文 
献 目录 》 为 十 六 开本 , 八 百 余 页 ,卷首 有 日 文 、 俄 文 对 照 的 庄 垣 内 正弘 绪 言 和 克 恰 
诺 夫 绪 言 , 其 后 有 日 本 著名 西夏 学 家 西田 龙 雄 用 日 文 写 的 长 篇 论文 《西夏 语 佛 典 
目录 编纂 上 之 诸 问 题 》, 书 的 主体 部 分 包括 克 恰 诺 夫 用 俄 文 写 的 序 论 31 页 ,总 述 
西夏 佛教 和 西夏 藏 经 概况 ,以 及 “目录 ”正文 ,书后 有 索引 、 附 录 14 种 和 图 版 51 
帧 。 其 中 “目录 "部 分 著录 迄今 识别 出 的 西夏 文 佛教 典籍 768 种 ,对 每 种 典籍 都 尽 
可 能 详细 地 介绍 了 经 题 、 原 本 出 处 、 装 式 , 行 格 残损 情况 .纸张 和 款 题 ,提供 的 大 
量 第 一 手 资料 都 是 学 界 此 前 从 不 知道 的 ， 其 对 于 西夏 学 和 佛教 史 研 究 的 巨大 价 
值 自 不 待 言 。 

作为 对 《西夏 文 佛教 文献 目录 ;一 书 的 商检 ,这 里 打算 简单 谈 谈 西夏 文 的 汉 
译 问题 。 众 所 周知 ,西夏 文 是 一 种 久 已 废弃 的 “ 死 文 字 " ,在 20 世纪 上 半 叶 才 重 获 
解读 ,人 们 至 今 尚 不 能 像 读 懂 英 文 俄 文 等 现行 文字 那样 读 懂 它 。 当 前 国际 上 认 
识 西夏 文字 的 人 很 少 , 而 即便 是 认识 的 人 ,也 仅仅 能 做 到 领悟 一 段 文 字 的 大 意 ， 
并 不 能 在 没有 参考 相关 汉文 古籍 的 情况 下 给 出 确切 的 译文 。 由 于 参考 资料 的 不 
足 , 人 们 在 翻译 中 经 常会 遇 到 一 些 读 不 懂 的 词语 ,这 时 他 们 总 是 要 迫不得已 而 采 
用 “ 逐 字 对 位 "的 方式 把 这 些 词语 “ 硬 译 ” 出 来 , 即 仅仅 把 西夏 字 按 原来 的 次 序 一 
个 一 个 地 转换 成 汉字 ,而 不 去 考虑 合成 词 的 转 义 和 语法 结构 的 变更 。 我 们 并 不 否 
认 这 种 机 械 的 翻译 方法 有 时 也 碰巧 能 够 表现 出 西夏 人 的 本 意 ， 然 而 更 多 的 情况 
是 ,此 类 译文 往往 因 不 合 古 汉 语 的 表述 习惯 而 令 人 读 来 佑 届 殊 牙 ,甚至 全 然 不 知 
所 云 , 就 像 把 汉语 的 “ 吃 东西 " 译 成 英语 的 eat east west 会 令 英国 人 不 知 所 云 一 
FE. 一段 译文 必须 能 让 别人 看 得 懂 , 尤其 必须 能 让 不 会 西夏 文 的 人 看 得 懂 , 这 是 
翻译 的 第 一 要 义 。 逐 字 对 译 虽 然 常常 出 于 无 奈 ,但 毕竟 不 能 说 是 翻译 的 成 功 。 我 
们 在 克 恰 诺 夫 教授 的 《目录 ) 中 看 到 一 些 瑕 六 , 大 都 是 固守 这 种 传统 的 逐 字 对 译 
法 所 造成 的 。 例 如 《目录 ) 第 294 号 佛经 的 题目 被 对 译 为 汉语 的 “ 圣 法 显 盛 本 母 ”， 
意思 虽然 大 致 表现 出 来 了 ,但 读者 恐 难 想 到 它 究 竟 是 哪 部 经 。 事实 上 这 部 佛经 的 
汉文 原本 又 见 日 本 《大 正 藏 ;种 1602 号 УЖЕ, Z SEMEN C 01626 BUG), 
则 这 里 当 以 原本 “显扬 圣 教 论 "为 译 题 。 虽然 人 们 常 说 “翻译 无 定 字 ” ,但 我 觉得 这 
里 的 第 二 个 西夏 字 必 须 改 译 “ 教 ”, 第 四 个 西夏 字 必 须 改 译 “ 扬 ”, 最 后 两 个 西夏 字 
必须 改 译 “ 经 律 论 " 的 “ 论 ”, 因 为 翻译 不 仅 是 要 让 读者 明白 译 者 把 它 “ 解 作 什么 ”， 
更 重要 的 是 要 让 读者 明白 它 究竟 “是 什么 ”。 

西夏 语 动词 位 于 相关 的 宾语 之 后 ,而 汉语 动词 则 位 于 相关 的 宾语 之 前 ,我 们 
在 翻译 时 自然 要 依照 语言 结构 对 应 规律 把 西夏 的 “ 宾 动 词组 ”转换 成 汉语 的 “ 动 
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宾 词 组 ”, 如 " 圣 法 ( 教 ) 显 感 ( 扬 ) 当 译 “ 显 扬 圣 教 ”。 克 恰 诺 夫 教授 对 西夏 语法 规则 
当然 是 烂熟 于 心 的 ,但 他 却 没有 把 这 一 规则 始终 如 一 地 贯彻 到 翻译 实践 中 去 ,以 
致 在 《4 目录》 中 仍 存在 一 些 不 合 汉 语 习 惯 的 “ 硬 译 " 经 题 ,例如 《 佛 说 四 人 出 现世 间 
经 》 被 译 为 “ 佛 说 四 人 世间 出 现 经 "(第 5 号 ),《 佛 说 佛 母 出 生 三 法 藏 般 知 波 罗 塞 
多 经 ?被 译 为 " 佛 说 佛 母 三 法 藏 出 生 般 若 波 罗 密 多 经 “第 22 号 ),《 仁 王 护 国 般若 
波罗蜜 多 经 》 被 译 为 “ 仁 王国 护 般 车 波 罗 密 多 经 "(第 65 号 ),《 拨 济 苦难 陀 罗 尼 
经 》 被 译 为 “苦难 济 拔 陀 罗 尼 经 ”( 第 285 号 )《 佛 说 息 除 贼 难 陀 罗 尼 经 》 被 译 为 
“ 佛 说 贼 难 除 休 令 陀 罗 尼 经 "(第 287 号 ) 等 等 。 这 里 面 一 个 最 极端 的 例子 就 是 《 目 
录 》 的 第 696 号 ,这 部 文献 的 西夏 文 原 题 被 用 汉字 对 译 为 “新 译 铜 人 血 口 燃 根 ” 
(第 六 个 字 不 识 ), 而 实际 上 这 是 中 原 医 书 《 铜 人 针灸 经 》 的 西夏 译本 ,“ 血 口 燃 " 实 
为 “ 针 焦 ”,“ 根 " 实 为 “经 ( 非 佛 教 的 )。 机 械 的 对 译 方 法 使 克 恰 诺 夫 教 授 没 能 辨认 
出 正确 的 书 题 , 于 是 这 部 医书 也 被 错误 地 判断 为 佛经 了 。 

若 想 避 免 因 一 味 逐 字 对 译 所 造成 的 失误 ， 最 好 的 办 法 莫 过 于 取 西 夏 文 佛经 
与 相应 的 汉文 或 藏 文 佛经 原本 对 勘 ， 克 恰 诸 夫 教授 四 十 年 的 心血 也 主要 花费 在 
这 里 。 然 而 ,尽管 克 恰 诺 夫 教授 通过 两 种 或 三 种 文字 的 对 勘 已 解决 了 西夏 佛经 翻 
译 的 大 量 疑难 ,但 还 是 把 西夏 学 界 一 些 传 统 上 因 机 械 对 译 而 误 释 的 词语 留 在 了 
《目录 》 里 ,而 这 在 我 看 来 是 必须 提请 整个 西夏 学 界 注意 的 。 以 下 上 略 举 数 例 : 

WARR 《目录 ;第 356 号 译 题 " 坏 有 渡 母 胜 慧 彼岸 到 心经 ”。 按 该 经 译 自 
藏 文 《 甘 珠 尔 》 中 的 Beom Idan 'das ma shes rab kyi pha rol tu рвут pa'i 
snyin po( 圣 佛 母 般若 波罗蜜 多 心经 ), 其 中 Beom Idan 'das ma 一 词 的 经 典 汉 译 
AH DAU AHD BJ E SC E: Bhagavati C 阴性 词尾 在 藏 文 用 ma 表示 ), 汉 文 多 作 
“ 薄 伽 楚 ? 或 "世尊 ”, 指 佛祖 释 迦 件 尼 。 可 知 西夏 经 题 中 的 那个 词 当 改 译 * 出 有 
坏 ”, 原 译 “ 坏 有 渡 ” 大 误 。《 目 录 ) 第 528 号 又 译 “ 坏 有 出 ”, 近 是 。 

PHBA 《目录 第 400 УЕ“ SERBIA у АЛИ”. IGA A ER: 
《 丹 珠 尔 》 中 的 Byang chub sems dpa'i spyod ра la 'jug pa (ЛЗ), Ж 
Byang chub sems dpa’ — i=] 4H *4 É C Bodhisattva, X oC fE “FEB” aV EE HE р 
НЕ”, AARAA A is Ч ЕРЕ BE”. Sb, CAR) 526 号 译 题 中 有 
E He SUCK A” — W), 4 Р С Byang chub sems dpa’ sems dpa’ chen po 
TIE SC Bodhisattva Mahaasattva , JR HMR e BE TI B*" o 


D ASCH RACAL PEE BER А HSE — BEAR ERU CREB DUPER BEM MAGE), Же, 
1925, 
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WAE 《目录 ;第 544 号 译 题 “ 番 言 圣 观 自主 千 眼 千 手 之 供 顺 "。 按 该 经 译 
自 藏 文 何 经 尚 不 能 确定 ,但 其 中 * 圣 观 自主 千 眼 千 手 " 一 词 无 疑 来 自 藏 文 佛经 题 
目 中 常见 的 "phags pa byang chub sems dpa’ spyan ras gzig dbang phyug lag 
pa stong dang mig stong dang Idan pa, 相 应 的 汉文 是 “ 圣 千 手 千 腿 观 世 音 蔷 萨 ” 
或 "“ 圣 千 手 千 眼 观 自 在 车 萨 ”, 则 ”* 观 自主 ” 当 改 译 “ 观 自在 ”, 经 题 亦 当 译作 ” 番 语 
ж ЕРЕН HEERA” o JEE Avalokites? vara CULTE? ) 改 译 为 “ 观 自在 ” 
是 唐 玄 柴 法 师 首倡 。 

劝 善 ”见于 《目录 ) 第 354,393 .428 540 诸 号 的 译 经 题记 ,为 冠 于 僧人 名 字 前 
的 称号 , 克 恰 诺 夫 教授 用 俄 文 译作 поощряющий mo6porerembp( 劝 善 )。 按 相应 的 
称号 屡 见 于 藏 文大 藏 经 题记 , 藏 文 作 Dee slong, ELIZE”, HAA J E SC BJ 
Bhiks u 汉 文通 党 译作 "比丘 "“ 世 刍 ", 则 俄 文 当 改 译 Gc. 

JEWE 《目录 ;第 449 号 《最 乐 净 土 求生 颂 》( 求 生 极 乐 净土 颂 ) 款 题 “ 讲 经 律 
论 大 蕃 国法 师 沙门 龙 收集 传 ”， 克 恰 诺 夫 教授 用 俄 文 译作 Толкующий сутры, 
шастры, и объясняющий закон Тибетского государства великого закона 
учитель шрамана Be Нджион собрал и передал, НН“ JE lii" 7 Be 
Нджион, 19725. “ЖЖ Klu'i rgyal mtshan 的 意译 ,Klu’i rgyal 
mtshan 101) ай FEI F VU HE AC IFS AY BPE AK, h Je: 9 世纪 初 著 名 的 吐 
蕃 译 经 师 , 也 是 第 二 次 厘定 藏 文 的 主持 者 之 一 。 

俄罗斯 科学 院 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 收藏 的 西夏 文 佛经 虽然 至 今 没有 比 
较 精 确 的 叶 面 统计 ,但 人 们 用 “浩如烟海 "来 形容 它 似 也 不 为 过 分 。 毫 无 疑问 , 若 
想 把 这 些 文献 从 头 至 尾 地 通读 一 遍 , 一 个 人 毕 一 生 之 力也 是 做 不 到 的 ,更 不 要 说 
在 阅读 的 同时 还 要 进行 繁 难 的 考证 了 。 由 此 想来 , 克 恰 诺 夫 教授 的 这 部 4 目录》 中 
出 现 了 一 些 纯粹 因 粗 心 导致 的 不 应 有 的 失误 ,也 是 在 情理 之 中 的 。 下 面 是 这 方面 
的 几 个 极端 的 例子 : 

笠 佛 念 《 佛 说 长 阿 含 经》, 后 秦 佛陀 耶 舍 共 竺 佛 念 译 ,西夏 转译 本 (《 目 录 》 
第 1 号 ) 题 “ 汉 本 三 藏 法 师 佛陀 耶 舍 与 佛 念 共 译 ”"。 克 恰 诺 夫 教 授 没 有 看 出 其 间 脱 
"Ante ,所 以 用 俄 文 译作 Китайской Трипитаки вероучитель Чией Txon-rxo 
и Шиа Тха-лэ овместно Trepesenm, 不 但 把 两 个 法 师 的 名 字 误 断 为 “佛陀 耶 ” 和 
ча” ,而且 注音 也 错 了 。 

Hae 《大 庄严 论 经 》, 马 鸣 车 萨 造 ,西夏 转译 本 (《 目 录 ) 第 7 号 ) 款 题 亦 
有 “ 马 鸣 著 萨 "四 字 。 克 恰 诺 夫 教 授 正确 地 把 汉语 “ 马 鸣 芋 萨 ”用 俄 文 拼 读 作 Ма 
мин Tyca, 但 不 知 为 什么 却 把 栖 文 转 写 为 Бодхисаттва Авалокитешвара( ХИН 
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ie), "ung" ERENCE Asvaghosa, 转 写成 俄 文 应 该 是 Anrsarxora 

罗 什 《 维 摩 请 所 说 经 》, 姚 秦 鸠 摩 罗 什 译 , 西 夏 转译 本 简称 “ 维 摩 读经 "(《 目 
录 ) 第 159 号 ), 题 "汉文 三 藏 法 师 罗 什 译 "。 克 恰 诺 夫 教授 不 知 * 罗 什 " 是 中 国 佛教 
界 对 “ 鸠 摩 罗 什 ”的 习惯 省 称 ， 所 以 虽然 把 题 款 用 俄 文正 确 地 译作 Учитель 
закона, TpHMMTaKM на китайском языке Ло Шиэ mepesex， 但 同时 却 将 该 经 误 
断 为 (大正 藏 ) 第 474 号 的 支 谦 译本 ,与 其 他 抄本 《 维 摩 语 所 说 经 ) 分 为 两 种 。 

部 《目录 ) 第 710 号 至 713 号 , 克 恰 诺 夫 教 授 译 题 依次 作 “ 效 母 供 养 根 一 
部 ”“ 药 光 海 生 金 刚 王 文 二 部 ”“ 广 大 供养 典 一 部 ”、“ 三 十 五 佛 等 同 十 三 部 ”。 按 
通常 译作 “部 ”的 那个 西夏 字 用 在 书 名 中 上 略 同 于 中 原 古 籍 的 “ 卷 ” 字 ,并 不 是 书 名 
原 有 的 。 克 恰 诺 夫 教 授 完 全 明白 这 个 道理 ,但 不 知 为 什么 在 编目 时 却 把 “部 ” 误 认 
为 书 名 ， 从 而 把 上 述 四 种 书 单独 归 为 一 类 ， 并 为 之 命名 为 Yacu, pasem (篇 、 
и). 

Bibi. ЮЖНЕЕ PEAY Bil АН TE Se E EA ANL Е ED 
究 者 感到 匪夷所思 ,但 我 们 必须 明白 ,汉文 古籍 整理 工作 若 从 刘 向 父子 校 书 时 算 
起 ,至 今 已 有 两 千年 历史 ,而 西夏 文 古 籍 整理 工作 的 历史 尚 不 足 百年 ,这 不 足 百 
年 的 知识 和 经 验 积 累 是 无 论 如何 也 不 能 与 两 千年 相 比 的 ， 更 何况 西夏 文 古籍 整 
理工 作 完全 是 从 零 起 最 初 人 们 连 一 个 西夏 字 也 不 认识 。 按 传统 的 思路 ,从 
事 汉文 古籍 整理 只 要 精通 上 古 汉文 和 汉文 化 史 就 可 以 了 ， 不必 刻 意 追 求 兼 通 几 门 
外 语 ,可 是 在 整理 西夏 文 佛教 文献 的 时 候 ,研究 者 不 但 要 尽 可 能 深入 地 了 解 西 夏 
语文 ,而 且 还 应 该 懂得 藏 焚 等 不 常用 的 语言 以 及 英汉 日 等 常用 语言 。 人 一 生 的 
时 间 和 精力 总 是 有 限 的 ,我 们 没有 理由 苛求 克 恰 诺 夫 教授 更 多 的 东西 ,他 广博 的 
学 识 、 对 中 国文 化 的 丽 爱 和 数 十 年 如 一 日 的 刻苦 钴 研 精神 已 足以 成 为 我 们 学 习 
的 榜样 ,这 与 中 国 当前 盛行 的 因 急 功 近 利 而 集体 拼凑 “巨著 "的 敷衍 态度 是 不 可 
同日 而 语 的 。《 西 夏 文 佛教 文献 目录 》 的 发 表 终 使 各 国学 者 探索 这 一 领域 的 愿望 
成 为 现实 ， 尽管 未 来 的 研究 道路 还 很 漫长 ,《 目 录 》 中 有 待 补充 和 修正 的 地 方 还 
多 ,但 只 要 人 们 取得 了 一 点 一 滴 的 科学 进展 ,他 们 都 将 永远 感谢 以 克 恰 诺 夫 教授 
为 代表 的 俄罗斯 学 者 首先 付出 的 辛劳 。 
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《孔子 和 坛 记 》 读 后 


20 世纪 30 年 代 , 著 名 西夏 学 家 聂 历 山 曾 在 俄国 的 黑 水 城 特 藏 里 找到 过 一 本 
题 为 “孔子 和 坛 记 " 的 书 , 原 书 用 西夏 文 写 成 ,是 某 种 已 失传 的 汉文 道家 著作 的 西 
夏 文 译本 2?。 从 那 以 后 ,人 们 再 也 没有 听 到 这 本 书 的 消息 ,迄今 的 各 种 西夏 文献 目 
录 也 都 失 载 。 直 到 20 世纪 末 ,俄罗斯 科学 院 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 的 所 长 叶 
甫 根 尼 : 伊 万 诺 维 奇 : 克 恰 诺 夫 才 在 该 研究 所 的 写本 部 重新 发 现 了 它 , 并 在 《东方 
写 卷 ) 杂 志 上 撰文 介绍 ,两 年 之 后 又 将 其 全 部 整理 出 版 。 克 恰 诺 夫 的 研究 著作 也 
叫 《 孔 子 和 坛 记 》9, 全 书 分 五 个 部 分 ,导言 题 为 “未 知 的 孔子 与 道人 的 谈话 录 ” ,其 
后 依次 是 《孔子 和 坛 记 》 的 俄 译文 .注释 词语 表 以 及 西夏 文 原文 的 影印 件 。 

西夏 文 《孔子 和 坛 记 》1909 年 出 土 于 内 蒙古 额济纳 底 的 黑 水 城 遗址 , 现 编号 
инв.№ 3781。 原 书写 本 蝴蝶 装 , 佚 卷首 ,其 余部 分 已 从 版 口 处 断裂 , 共 得 72 枚 单 
叶 , 每 叶 5 行 , 行 8 至 10 FARE, BRM TL T RE io — 454 " 4640626 VA AR 
TO HEAT SRL UR AE T WI eR AT VL CPU E" CHI 
级 ) 三 个 西夏 字 推 测 ,这 个 写本 写 于 西夏 元 德 四 年 壬 寅 (1122) ,在 全 部 黑 水 城 文 
献 中 属于 年 代 较 早 的 。 

我 们 此 前 已 经 知道 ,西夏 人 自己 编写 的 书 大 都 不 分 卷 ,尤其 是 篇 幅 比较 小 的 
ЖЕК — HR" GEO SX" — B CEP ERO ,而 不 称 之 为 "一 卷 -。《 和 孔子 
和 坛 记 》 既 然 在 卷 尾 题 有 “一 卷 " 字 样 ,就 说 明 这 部 书 应 该 不 是 西夏 人 自己 的 作 
品 , 而 是 基于 中 原 某 种 汉文 书籍 的 译 著 , 卷 尾 的 “孔子 和 坛 记 一 卷 终 ”也 是 从 汉文 
原 书 上 照 译 下 来 的 。 


(D Н.А. Невский, Тангутская письменность и ee фонды (1935), Тангутская фипалогия, Кн.1, 
Москва, 1960, с. 87. 

(2) E.l. Kychanov, The Altar Record on Confucius, an Unknown Tangut Apocryphal Work, Manuscripta 
Orientalia, Vol.4, No.3, 1998. 

(3) Е.И. Кычанов, Запись y алтаряо примирении Конфуциа, Москва, 2000. 
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西夏 文 《孔子 和 坛 记 》 记 载 的 是 孔子 .子路 和 “老人 "的 一 次 谈话 ,主体 部 分 是 
持 道家 观念 的 “老人 "对 和 孔子 的 为 人 处 世 方法 和 儒家 学 说 的 批评 ,最 后 以 孔子 服 
输 告终 。 下 面试 译 现 存 的 前 四 叶 , 以 见 谈 话 的 缘起 : 


2 RABE. RARA ATMRR, SEK RRB, 子路 见 彼 老 
AMA, BEF HW  KRARK, К 442 АД, АО 
口 见 道 傍 一 树 , 树 下 一 石 , 乃 坐 其 上 ,独自 歌 之 ,独自 三 之 , 傍 若 无 人 。 子 路 至 
于 树 侧 , 望 老 人 拜 手 稽 首 , 日 : 老父 高 年 纤 首 ,出 游 婚 无 子孙 相 随 , 又 无 扩 杖 
Z J ABATE RABAT AB, RR m KILI? ” 


在 把 (孔子 和 坛 记 》 全 部 译 成 俄 文 之 后 , 克 恰 诺 夫 教 授 就 着 手 寻 找 西 夏 人 据 
以 翻译 的 汉文 原本 ,可 是 他 查 遍 了 秦汉 经 典 中 有 关 孔 子 和 子路 的 记载 ,都 没有 见 
到 作为 《孔子 和 坛 记 》 原 本 的 文字 ,比较 起 来 最 为 相近 的 只 有 《庄子 ) 的 第 三 十 一 
草 , 也 就 是 ( 渔 父 》。 他 认为 《孔子 和 坛 记 》 和 《庄子 渔 父 ) 的 相似 点 表现 在 两 个 方 
面 : 第 一 ,两 部 著作 中 都 出 现 了 “老人 ”孔子 和 子路 三 个 人 物 (“ 老 人 "相当 于 渔 
父 ); 第 二 ,两 部 著作 的 思想 倾向 是 一 致 的 ,都 表现 了 道家 对 儒家 学 说 的 批评 。 不 
过 他 同时 也 指出 ,不 但 《 渔 父 》 中 子 贡 这 个 人 物 在 《孔子 和 坛 记 》 里 并 未 出 现 , 而 且 
更 重要 的 是 ,《 渔 父 > 和 《孔子 和 坛 记 》 中 完全 相同 的 话 连 一 段 也 没有 。 在 他 著作 的 
第 28 页 和 第 30 页 上 ， 克 恰 诺 夫 教 授 已 经 把 两 部 书 中 哪怕 是 一 星 半 点 相似 的 部 
分 都 译 成 俄 文 排列 了 出 来 ,这 使 我 们 确信 他 的 结论 是 正确 的 。 事实 上 ,只 要 认定 
《孔子 和 坛 记 》 和 《 渔 父 》) 多 少 有 些 关 系 ,我 们 就 可 以 对 西夏 文书 题 中 的 “和 坛 "两 
个 字 做 出 令 人 满意 的 解释 -《 渔 父 》 的 开头 说 : 


孔子 游 乎 缁 帷 之 林 , 休 坐 乎 术 坛 之 上 。 弟 子 读书 ,孔子 弦 歌 鼓 琴 , 奏 曲 未 


MAR : 


KEP maw, HAZE MZH WL, FFA, Fos, TU Fos FP, KH 
RL. 


HET ARNE , “FL Adi” BU “Ss FRA A TR АКЛ 
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Vy ,成 玄 英 说 : 


MX , 越 相 范 艺 也 。 辅 估 越 王 勾 践 平 吴 事 认 , 乃 乘 扁舟 游 三 江 五 湖 , 变 易 
HZ Ех, PR REPL, ИЮНЕ, ЫА: Z $€ $08 
HAL; ZW, FORD, BERG H, МНО паха. 


RBS ARE Ae РН He re aE, WLP IE Je FI BU, , 克 恰 诺 夫 教授 倾 
向 于 把 “ 渔 父 " 认 作 老 子 ,这 不 但 有 《史记 》 作 为 佐证 ,而 且 还 大 致 与 西夏 文 的 “ 老 
人 "相合 。 他 的 判断 无 疑 是 可 以 信 从 的 ,在 此 基础 上 我 们 也 许 还 可 以 进一步 猜测 ， 
《孔子 和 坛 记 ) 应 该 是 后 代 道家 传人 在 《庄子 * 渔 父 ) 启 发 下 杜撰 的 书 ,其 汉文 原本 
产生 的 时 间 不 会 早 于 晋 代 。 从 陆 德 明 《 经 典 释文 》 的 征 引 来 看 ,人 们 开始 为 4 庄子》 
作 注 都 是 魏 晋 玄学 盛行 之 后 的 事情 ， 而 在 汉代 ,庄子 》 一 书 似 乎 不 那么 受 人 重 
视 ,人 们 自然 也 不 大 可 能 以 它 为 基础 去 写 自己 的 书 。 男 外 ,假如 西夏 文 “孔子 和 坛 
记 ” 的 “和 " 字 真 本 于 “其 者 ,和 也 "这 则 故 训 的 话 , 那 么 我 们 亦 不 妨 设想 它 是 唐 代 
成 玄 英 以 后 的 作品 。 当 然 ,这 个 设想 一 时 还 难以 成 为 定论 ,因为 魏 晋 隋唐 诸 代 虽 
有 过 多 种 《庄子 ? 注 本 ,但 除 郭 象 注 外 均 已 亡 佚 ,我 们 无 法 查证 “ 琴 者 ,和 也 ”这 则 
BACUI E A IE FE A IH EAS P ЭВО 

道教 在 西夏 的 流行 虽然 远 不 及 佛教 ,但 也 算是 小 有 规模 。 西 夏 政府 中 设 有 专 
门 管理 道教 事务 的 ”功德 司 ” ,在 法 典 中 也 严格 规定 了 出 家 当道 士 的 条 件 和 手续 ?， 
与 《孔子 和 坛 记 ) 一 道 出 土 的 黑 水 城 文献 也 有 《 吕 观 文 进 庄子 义 》《 太 上 洞 玄 灵 宝 
天 尊 说 救 苦 经 》 等 道家 著作 2 ,前 者 在 中 国文 献 学 界 已 久 享 盛名 。 我 们 感谢 克 恰 诺 
夫 教授 又 为 学 术 界 提 供 了 一 种 前 所 未 闻 的 道家 新 书 并 进行 了 精彩 的 阐释 ， 他 的 
著作 将 对 中 国文 献 史 和 西夏 文化 史 的 研究 起 到 有 益 的 推动 作用 。 


( 原 载 《 书 品 》2001 年 第 4 期 ,第 54—56 页 ) 


(D 史 金 波 、 苔 鸿 音 , 白 滨 《 西 夏天 成 律 令 ),《 中 国 珍稀 法 律 典籍 集成 ) 甲 编 第 5 册 , 北 京 :科学 出 版 社 ,1994， 
第 278 一 284 页 。 

D 备 列 夫 《 黑 城 出 土 汉 文 遗 书 序 录 》, 王 克 孝 译本 ,银川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1994 ,第 209—213 H. WEIK 
研究 ,这 两 部 书 都 是 在 北宋 刻印 后 流入 西夏 的 。 
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捷 连 提 耶 夫 一 卡 坦 斯 基 的 《西夏 书籍 业 》 及 其 中 译本 


1909 年 ， 由 科 兹 洛 夫 率 领 的 俄国 蒙古 四 川 地 理 考察 队 在 我 黑 水 城 遗 址 发 掘 
出 了 大 批 西夏 时 代 的 书籍 ,从 卷 数 或 页 数 上 说 ,这 批 书籍 的 总 量 已 超过 了 现今 中 
国 所 藏 同时 代 书 籍 的 总 和 。 众 所 周知 ,11 世纪 至 13 世纪 初 是 中 国 书籍 业 发 展 的 
第 一 个 高 峰 时 期 ,研究 中 国 书 籍 发 展 史 的 人 们 莫不 从 这 一 时 期 人手 ,可 是 由 于 国 
内 现存 的 宋 版 书 只 在 千 种 以 内 ， 而 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 收藏 
的 九 千 多 个 编号 的 黑 城 遗书 又 不 可 能 全 部 刊 布 ， 所 以 我 们 至 今 还 难以 对 这 一 时 
期 中 国 书籍 的 发 展 概况 做 出 全 面 的 描述 。 在 这 样 的 情况 下 , 捷 连 提 耶 夫 一 卡 坦 斯 
ЖУ РАЈ СЕ Б И) (Книжное дело в государстве тангутов, Москва: 
Наука, 1981 ) 可 以 说 是 填补 了 中 国 早期 出 版 物 的 巨大 资料 空白 。 

Bry 2 FE All E Hr 76 Е Ар 捷 连 提 耶 夫 一 卡 坦 斯 基 (Анатолий Павлович 
Терентъев-Катанский, 1934—1998 ) 于 1958 年 毕业 于 国立 列宁 格 勒 大 学 东方 学 
系 ,其 后 在 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 工作 了 37 年 。 在 这 期 间 他 一 
直 埋 头 于 西夏 文献 的 整理 和 研究 ,发 表 过 几 十 篇 论文 和 三 部 专著 ,《 西 夏 书 籍 业 》 
是 第 一 部 ， 另 外 两 部 是 《从 东方 到 西方 :8 至 13 世纪 中 亚 诸 国 的 史籍 和 印 书 》(C 
Востока на Запад: Из истории книги и книгопечатания в странах 
центральной Азии VIII-XIII веков, Москва: Наука, 1990) 以 及 《西夏 物质 文 
1E) (Материальная культура Си Ся, Москва: Наука, 1993). 

《西夏 书籍 业 》 全 书 195 页 , 共 分 七 章 , 分 别 是 “西夏 书籍 的 制作 技术 "“ 黑 城 
所 出 注 明年 月 的 西夏 书籍 和 写本 "”“ 西 夏 书 籍 的 装帧 艺术 "“ 写 本 书 "“ 印 本 
P” “11—13 世纪 的 西夏 文献 一 一 黑 城 遗书 "以 及 "书籍 和 人 ”, 书 后 附 有 图 版 13 
幅 。 本 书 研究 的 基础 资料 均 来 自 科 北 洛 夫 所 获 的 黑 城 遗物 ,其 中 包括 俄罗斯 科学 
院 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 收藏 的 书籍 、 文 书 和 国立 艾 尔 米 塔 什 博物 馆 收藏 的 
艺术 品 。 作 者 对 于 古代 东方 绘画 具有 浓厚 的 兴趣 和 广博 的 学 识 , 这 使 得 “西夏 书 
籍 的 装帧 艺术 ”成 了 全 书 中 最 有 特色 的 一 章 。 在 这 一 章 里 ,作者 首次 全 面 介绍 了 
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西夏 书籍 中 各 种 版 画 及 手绘 图 案 的 式样 和 风格 ， 指 出 西夏 造像 艺术 实际 上 是 党 
项 本 土 艺 术 ,中原 汉族 艺术 和 尼泊尔 艺术 的 综合 体 。 然 后 又 以 此 为 基础 ,在 第 六 
章 中 专 设 一 节 论 述 书 籍 插图 对 研究 西夏 人 的 人 种 学 和 民族 学 的 意义 ,其 中 提供 
了 大 量 有 关 西 夏 人 外 貌 和 服饰 的 肖像 资料 。 也 许 将 来 某 一 天 全 部 西夏 绘画 将 得 
以 统一 结集 出 版 ,而 在 此 前 的 一 段 时 间 里 , 捷 连 提 耶 夫 一 卡 坦 斯 基 对 西夏 绘画 的 
描写 和 研究 一 直 会 成 为 人 们 进行 同类 研究 的 首要 的 ,甚至 是 惟一 的 参考 。 具 有 同 
样 价值 的 还 有 作者 关于 西夏 书籍 所 用 纸张 .颜料 \ 纺 织品 的 详细 阐述 ,其 中 利用 
了 大 量 科技 分 析 成 果 , 这 对 于 中 国 书籍 史 和 科技 史 的 研究 者 来 说 是 至 为 宝贵 的 。 
尤其 值得 称道 的 是 ， 作 者 在 全 书 的 很 多 地 方 都 尽 可 能 地 把 所 要 介绍 的 情况 纳入 
整个 中 亚 历 史 的 大 背景 下 来 考察 ， 这 使 读者 很 容易 从 中 看 出 西夏 书籍 事业 在 中 
国力 至 世界 历史 上 的 重要 地 位 。 

应 该 承认 ,西夏 文字 的 解读 并 非 作 者 特长 ,这 使 得 他 对 西夏 文献 内 容 .作者 、 
刻 工 以 及 抄写 发 展 人 的 考证 水 平 不 及 他 的 同事 克 恰 诺 夫 和 克 平 。 尽 管 如 此 , 捷 连 
提 耶 夫 一 卡 坦 斯 基 对 书籍 形式 的 全 面 而 精 审 的 介绍 仍然 具有 极 高 的 价值 ， 这 足 
以 令 他 的 《西夏 书籍 业 》 成 为 20 世纪 西夏 学 和 中 国 书籍 发 展 史 的 名 著 之 一 。 然 而 
遗憾 的 是 ,《 西 夏 书籍 业 一 书 在 我 国 流传 很 少 ,大 批 古典 文献 学 者 常常 广 为 搜 未 
而 难得 一 见 ,或 者 即使 见 到 也 因 不 说 俄 文 而 无 法 利用 。 在 这 种 情况 下 ,宁夏 人 民 
出 版 社 于 2000 年 出 版 了 王 克 孝 和 景 永 时 的 中 译本 。 中 译本 的 问世 虽然 比 原著 晚 
了 将 近 20 年 ,但 就 中 国学 术 界 的 需要 而 言 ,仍然 称 得 上 是 及 时 的 。 

《西夏 书籍 业 》 的 中 译本 全 书 203 页 ,卷首 有 俄罗斯 著名 西夏 学 家 克 平 (K.5. 
Кепинг ) 专 为 中 译本 撰写 的 序言 。 译 者 除了 进行 常规 的 翻译 以 外 ,还 对 原著 的 体 
例 进行 了 三 项 调整 :第 一 ,去 掉 了 原 书 各 小 节 的 序号 ;第 二 ,把 原 书 附 于 卷 尾 的 注 
释 全 部 移入 相应 的 页 面 改 为 脚注 ;第 三 ,把 原 书 放 在 注释 里 的 一 部 分 西夏 字 移 入 
正文 并 用 电脑 制 字 排 出 。 这 样 改动 之 后 ,显然 更 加 符合 中 国 读者 的 阅读 习惯 。 

本 书 的 译 者 王 克 孝 是 当今 中 国 首 届 一 指 的 西夏 学 俄 文 翻译 家 ， 他 在 此 前 译 
出 的 孟 列 夫 名 著 《 黑 城 出 土 汉文 遗书 叙 录 》( 宁 夏 人 民 出 版 社 ,1994) 在 学 界 颇 受 
赞誉 。 景 永 时 是 中 国 新 一 代 西 夏 学 家 的 代表 之 一 ,他 对 西夏 历史 文献 的 熟悉 程度 
和 理解 能 力 不 逊 于 同行 前 右 。 毫 无 疑问 ,由 他 们 二 人 合作 完成 的 这 个 中 译本 是 值 
得 信 从 的 。 众 所 周知 ,西夏 学 专业 术语 的 翻译 难度 要 远 远 超过 普通 意义 上 的 中 国 
版 本 目录 学 ,这 主要 是 因为 其 中 除了 常规 的 版 本 学 名 词 外 ,还 有 一 大 批 为 一 般 俄 
语 翻 译 家 所 难以 理解 的 西夏 语 . 藏 语 、 焚 语 、 英 语 借词 一 一 这 需要 译 者 具备 渊博 
的 亚洲 历史 知识 。 我们 高 兴 地 看 到 , 译 者 对 99% 以 上 的 专业 术语 都 给 出 了 正确 的 
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译文 , 极 少 有 因 朴 忽而 造成 的 失误 一 一 下 面 是 我 可 以 看 出 的 仅 有 的 几 例 : 

中 译本 第 5 页:“ 他 ( 指 劳 费 尔 )1916 年 发 表 了 一 篇 论文 ,首次 确定 西夏 语 在 
焚 藏 语系 的 位 置 。 他 指出 现代 语言 最 接近 西夏 语 的 是 罗 裸 语 和 莫 索 语 ,这 三 种 语 
言 属于 一 个 语系 ( 焚 一 莫 一 罗 )。” 今 查 俄 文本 第 6 页 ， 焚 藏 语系 ”原作 сино- 
тибетской группы, Ё < Sino-Tibetan group, fs “WIE A”. “SPA EE 
ло-ло, Ж A i Lo-lo FSR zr IVES ERST. “RIB” IE мо-со, Ж 
自 英文 Mo-so, 指 纳西 族 的 语言 PE ALE” “ERR”. “REE RE Di 
{Е cm, 为 “西夏 "(cx-ca) 的 简称 。 因 此 全 句 应 译作 :“ 他 1916 年 发 表 了 一 篇 论文 ， 
首次 确立 了 西夏 语 在 汉 藏 语系 的 地 位 。 他 指出 现代 语言 中 最 接近 西夏 语 的 是 罗 
罗 语 和 人 么 些 语 ,这 三 种 语言 属于 一 个 语族 ( 西 一 么 一 罗 )。” 

中 译本 第 38 页 :“ 佛 . 道 . 颂 汉文 典籍 中 非常 流行 的 书籍 术语 “部 ' 字 ,在 西夏 
语 中 有 许多 同义词 。" 今 查 俄 文本 第 30 页 ,“ 竞 ”原作 usr ,是 汉语 “经 "的 音译 ,这 
里 指 佛经 . 道 经 、 儒 经 (十 三 经 ) 等 , 译 * 竞 ? 则 不 可 解 。 

中 译本 第 39 页 ”在 佛教 作品 中 除了 上 面 提 到 的 术语 外 ,还 有 两 个 表示 Z 
的 词 ,以 及 表示 ° f "的 词 和 PES JE Bg. "d ROCA 30 页 ， 偶 "原作 
шастра, 52 astra 的 俄 文 转 写 , 应 译 为 佛教 三 藏 “经 律 论 " 的 “ 论 ”。 

中 译本 第 57 页 :“ 这 是 两 个 同心 圆 , 外 圆 里 写 着 西夏 字 ' 胡 姆 胡 姆 "。" 今 查 俄 
文本 第 43 页 ,“ 胡 姆 胡 姆 "原作 хум хум, JE EXC hum hum 的 俄 文 转 写 ,应 按 汉族 
(b oJ PEPE “EE” Е АВ “AN WBNS. 

中 译本 第 58 页 :“ 同 一 面 上 还 有 vajra 的 十 字形 。” 其 中 vajra 一 词 未 能 译 出 。 
今 按 该 词 为 梵文 ,应 译 为 金刚”。 

中 译本 第 58 页 :“ 一 个 笔画 很 清晰 的 小 写本 书 末 尾 有 许多 象征 性 的 画 : 其 中 
13 幅 可 能 是 某 种 神 的 象征 。" 今 查 俄 文本 第 44 页 ,“ 某 种 神 的 象征 "原作 man? d? 
аја каких-то божеств, РЕЖ“ НИНУ Я”, “ВЕНАХ, R EEE 
“ 坛 城 ”, 在 藏 传 佛教 中 屡 见 。 

中 译本 第 68 页 :“ 同 一 巨人 。 戴 头饰 ,头饰 上 有 蛇 像 ,背后 是 宝剑 ,手持 长 柄 
НЮ, AAH. 榜 题 “珍珠 星 '。" 今 查 俄 文本 第 51 页 , “珍珠 星 " 原 作 Жемчужная 
Be3na, 这 是 西夏 文 “ 计 都 星 ” 的 字面 翻译 , 原 词 见 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》, 即 所 谓 “ 九 
eZ 

在 翻译 国外 的 汉学 著作 时 有 一 项 不 可 忽略 的 工作 ， 那 就 是 查证 其 他 语言 

”有 关 文 献 , 这 就 是 说 ,每 当 遇 到 外 国人 引述 史料 时 , 译 者 都 应 尽量 从 原始 文献 中 
寻 出 相应 的 词语 或 句子 去 充当 译文 ， 而 不 应 仅仅 照 着 研究 著作 上 的 字面 硬 译 。 
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《西夏 书籍 业 》 的 中 文 译 者 对 于 这 个 道理 无 疑 是 了 然 于 心 的 ,因为 我 们 看 到 ,这 个 
中 译本 对 原始 资料 的 校 核 堪 称 严 密 , 失 校 的 大 约 只 有 以 下 几 例 : 

中 译本 第 151 页 ;在 这 里 我 们 不 妨 回忆 一 下 唐 古 特大 官 河 沙 嘎 布 对 蒙古 使 
臣 说 的 一 句 话 。” 今 查 俄 文本 第 112 页 ， 河 沙 嘎 布 "原作 Amaram6y, 这 个 人 名 首 
见于 《元 朝 秘史 》, 汉 译作 ”* 阿 沙 敢 不 ”, 则 此 处 译文 应 以 《元朝 秘史 ;为 准 。 

中 译本 第 40 页 ;类似 汉文 4 千 字 文 》 的 西夏 著作 叫 《 掌 中 珠 》“ 今 查 俄 文本 
第 31 页 ,“ 掌 中 珠 " 原 作 Крупинки золота на ладони, ЛІВ“ НХ”. EE 
城 出 土 的 西夏 文献 中 ,《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 和 《新 集 碎 金 置 掌 文 是 两 部 完全 不 同 
的 书 。 

中 译本 第 82 页 :“ 特 藏 登记 册 中 四 次 提 到 “西夏 文 篆 字 ' ,其 中 三 次 是 在 《 佛 
顶 新 陀 罗 尼 经 》 中 。” 今 按 佛 经 中 并 没有 “ 佛 项 新 ”一 说 ,此 为 “ 佛 顶 心 " 误 译 。 

中 译本 第 12 W: 后来" 幅 纸 "失去 了 原来 的 意义 ,只 不 过 是 指 高 级 纸 。 "У 
俄 文本 第 10 R, “АКЕ шелковая 6ywara, 字 面 意思 是 “丝绸 纸 ", 这 里 当 译 
“ 帅 ”。“ 帅 ?是 纸 的 雏 型 ,中 国 古 代 并 无 "性 纸 " 一 词 。 

中 译本 第 63 页 :同一 本 书 的 另 一 件 , 开 头 是 半幅 大 版 画 。 保 存 下 来 的 左 部 
分 画面 上 五 个 神 ,都 带 圆 形 光 轮 , 四 个 人 着 中 国 式 连衣裙 。" 今 查 俄 文本 第 44 页 ， 
“中 国 式 连衣裙 ?原作 китайском Itarpe, 经 核对 西夏 原 书 版 画 可 知 , 它 在 这 里 指 
“长 袍 ”。 

以 上 像 “ 鸡 蛋 里 挑 骨 头 ” 似 的 挑 了 《西夏 书籍 业 ) 中 译本 的 一 些 毛病 , 比 这 更 
难以 表达 的 是 我 对 译 者 的 俄 文 水 平和 西夏 学 素养 的 钦佩 。 借 用 翻译 界 的 一 句 俗 
话 来 说 , 那 就 是 他 们 的 译文 "对 得 起 原作 者 了 ”。 我 在 七 年 前 曾 有 幸 结识 了 捷 连 提 
耶 夫 一 卡 坦 斯 基 ,2000 年 我 再 度 赴 俄 工作 , 原 以 为 能 带 回 他 对 王 克 孝 、 景 永 时 两 
位 先生 的 感激 之 情 , 然 而 遗憾 的 是 ,这 位 温文 尔 雅 的 老人 已 经 在 两 年 前 离开 了 他 
所 钟爱 的 西夏 研究 事业 ,长 眠 在 瓦 西 里 耶 夫 斯 基 铝 上 的 斯 摩 棱 斯 克 公 墓 。 那 里 位 
于 圣彼得堡 市 的 最 西端 ,据说 在 夜深人静 时 可 以 听见 波罗的海 的 涛 声 。 


( 原 载 《固原 师 专 学 报 》2001 年 第 4 期 ,第 98—100 页 ) 
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重读 《西夏 文字 的 分 析 》 


1996 年 ， 日 本 东京 外 国语 大 学 中 岛 干 起 教授 领导 的 课题 组 研制 出 了 一 套用 
计算 机 处 理 西 夏 文字 的 系统 2, 次 年 ,用 这 套 系 统 排 印 的 《西夏 文 杂 字 研究 》 问 世 ? ， 
标志 着 此 项 研究 的 最 终 成 功 。 以 前 常 听 到 业内 人 士 说 ,西夏 文字 是 亚洲 历史 上 笔 
画 最 为 繁 元 、 结 构 最 为 复杂 的 文字 ,一 旦 西夏 文字 能 够 进入 计算 机 , 那 就 没有 什 
么 文字 不 能 进入 计算 机 了 。 事 实 上 ， 人 们 为 达 此 目标 已 经 进行 了 三 十 多 年 的 努 
力 ,我 们 今天 在 分 享 这 份 成 功 的 时 候 ,不 应 忘记 第 一 个 提出 西夏 文 计 算 机 处 理 方 
案 的 格林 斯 带 德 和 他 写 下 的 《西夏 文字 的 分 析 》。 

RE ya .格林 斯 蒂 德 (Eric D. Grinstead ) 是 哥本哈根 斯 堪 的 纳 维 亚 亚 洲 研究 
所 的 研究 员 。 关 于 他 的 生平 我 们 了 解 得 很 少 , 目前 只 知道 他 曾 在 英国 的 不 列 颠 博 
物 馆 工作 过 11 年 ,负责 管理 馆藏 的 汉文 和 西夏 文 文献 ,后 来 回 到 丹麦 ,从 事 亚洲 
古典 文献 的 计算 机 处 理 研究 。 在 英国 工作 期 间 是 他 学 术 生 涯 的 匡 峰 期 , 那 时 他 自 
学 了 西夏 文字 ,并 为 斯 坦 因 在 黑 水 城 所 获 的 四 千 件 西夏 文 残 片 进行 了 初步 编目 。 
不 列 颠 博物 馆 收藏 的 西夏 文书 至 今 未 能 全 部 公 诸 于 世 ， 人 们 只 能 通过 阅读 他 的 
论文 而 略 知 一 二 8。 在 格林 斯 蒂 德 一 生 的 著作 中 ,篇 幅 最 大 的 是 9 卷 本 的 《西夏 文 
大 藏 经 光 , 而 最 能 体现 其 研究 风格 的 则 是 《西夏 文字 的 分 析 》。 

《西夏 文字 的 分 析 》(Analysis of the Tangut Script) 作 为 斯 堪 的 纳 维 亚 亚 洲 研 
究 从 刊 的 第 十 种 ,于 1972 年 在 瑞典 的 伦 德 出 版 ,全 书 376 页 ,内容 涉及 亚洲 诸 文 
字 的 发 展 史 西夏 字 的 读音 和 结构 特征 ,西夏 字 的 计算 机 编码 .英文 和 西夏 文 对 


(D 中 岛 干 起 《二 由 它 工 一 儿 一 代 示 如 西夏 文字 0 研究 民 向 仁 二 》 东 京 :东京 外 国语 大 学 亚 非 语言 文化 研 
究 所 ,1996。 

D 李 范 文 .中 岛 干 起 《电脑 处 理 西夏 文 杂 字 研 究 》, 东 京 :国立 亚 非 语 言 文化 研究 所 ,1997。 

(3) Eric D. Grinstead, Tangut Fragments in the British Museum, The British Museum Quarterly 26, 
1961; The Dragon King of the Sea, ibid, 31, 1966. 

@ Ене D. Grinstead, The Tangui Tripitaka, 9 vols., New Delhi, 1973. 
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照 的 词汇 表 ,西夏 语音 的 构 拟 , 以 及 对 西夏 文 草书 写本 《 孝 经 传 》 的 楷书 转 写 和 部 
分 英 译 。 应 该 承认 ,作者 并 不 具备 人 文 社 会 科学 的 坚实 功底 ,这 使 得 其 著作 在 语 
文学 和 历史 学 领域 乏善可陈 ,甚至 全 书 的 篇 章 结构 编排 也 略 显 混乱 。 然 而 这 部 书 
却 有 两 个 惊人 的 闪光 点 ,一 个 是 西夏 字 计 算 机 编码 方案 的 设计 ,一 个 是 西夏 草 体 
字 的 楷书 转 写 。 格 林 斯 带 德 著作 完成 的 次 年 ,著名 语言 学 家 西田 龙 峻 和 克 劳 森 分 
别 发 表 了 书评 2 ,都 对 这 两 个 闪光 点 赞誉 有 加 。 

据 格 林 斯 蒂 德 自己 说 ， 他 对 西夏 字 编 码 方案 的 研究 是 从 20 世纪 50 年 代 末 
期 开始 的 ,其 基础 是 罗 森 伯 格 (Rosenberg ) 设 计 的 汉字 编码 方案 ,见于 奥 沙 宁 (0Os- 
hanin ) 编 的 4 汉 俄 词典 》 这 套 方案 有 些 像 我 们 的 “四角 号 码 检 字 法 ” ,每 个 字 的 编 
码 都 由 四 个 数字 组 成 ,只 不 过 四 角 号 码 检 字 法 是 从 每 个 字 左 上 和 角 的 一 笔算 起 ,而 
罗 森 伯 格 方案 则 是 从 每 个 字 右 下 角 的 一 笔算 起 ， 据 说 这 样 可 以 更 好 地 体现 字 与 
字 之 间 的 区 别 性 特征 。 不 过 ,我 们 现在 看 到 的 《西夏 文字 的 分 析 》 一 书 实际 上 是 在 
打字 机 上 完成 的 ， 这 似乎 表明 格林 斯 蒂 德 设计 的 西夏 文 编码 方案 并 没有 能 够 在 
电脑 上 实施 ,因此 人 们 也 还 无 法 预料 这 套 方案 在 具体 应 用 中 会 遇 到 什么 问题 。 

《西夏 文字 的 分 析 》 发 表 至 今 已 经 整整 30 年 了 。 在 这 30 年 中 ,计算 机 技术 取 
得 了 飞速 的 进展 ,与 之 相应 的 各 种 汉字 编码 方案 也 已 经 为 许多 中 国人 所 掌握 , 现 
在 回 过 头 来 再 看 格林 斯 蒂 德 的 编码 ， 我 们 可 以 领悟 到 它 完 全 是 早期 汉字 编码 思 
路 的 翻版 ,而 不 再 代表 技术 的 前 沿 了 。 众 所 周知 ,现在 通行 的 汉字 编码 方案 并 不 
排斥 * 重 码 ”, 但 在 几 十 年 前 , 尽 可 能 地 降低 重 码 率 乃 至 完全 避免 重 码 却 是 衡量 一 
个 编码 方案 是 否 成 功 的 重要 标准 。 与 这 种 不 切实 际 的 思路 相应 ,格林 斯 蒂 德 也 把 
大 量 的 心血 浪费 在 了 避免 重 码 上 面 ， 他 甚至 希望 他 所 设计 的 西夏 字 编 码 是 一 套 
“电报 码 ”(telecode )， 其 间 没 有 一 个 重复 ， 同 时 又 希望 他 的 编码 带 有 一 定 的 “ 理 
据 ” ,以便 计算 机 操作 者 仅 凭 临时 分 析 西 夏 字形 就 能 得 出 正确 的 编码 ,而 不 必 像 
电报 员 那 样 逐个 字 地 死记 硬 背 。 事实 上 ,那个 时 期 的 汉字 编码 方案 设计 者 无 一 不 
是 陷入 了 这 种 矛盾 当中 。 比 较 起 来 ,格林 斯 带 德 的 方案 在 实用 性 上 反 不 如 近年 中 
岛 干 起 的 方案 来 得 实惠 一 一 中 岛 干 起 的 方案 虽然 是 一 套 不 带 任何 理据 的 “无 理 
m” ,电脑 录入 员 必 须 在 粗 通 西夏 文字 的 基础 上 利用 工具 书 去 一 个 字 一 个 字 地 查 
对 2 , 既 费 时 又 费力 ,但 是 在 利用 电脑 大 规模 处 理 西夏 原始 文献 的 工作 还 没有 提 


QD 西田 龙 雄 书评 见 ( 亚 洲 研 究 } 第 33 卷 第 1 号 ,1973 , 克 劳 森 (G.Clauson ) 书 评 见 Bulletin of the School of 
Oriental and African Studies, 36. 3, 1973. 

@ 他 们 利用 的 西夏 字 表 及 编号 均 来 自 M.B. Софронов, Грамматика тагутского языка, Москва: 
Наука, кн. 2, c. 279—403. 
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上 日 程 的 今天 ,有 这 样 一 套 编码 也 就 足够 了 。 最 近 几 年 在 中 国 也 出 现 了 西夏 字 和 
汉字 混合 排 印 的 出 版 物 ,估计 其 西夏 文字 的 电脑 录入 也 是 采用 的 此 类 办 法 。 

随 着 计算 机 技术 的 日 新 月 异 ,西夏 文 字 的 分 析 》 中 的 那 两 个 闪光 点 的 第 一 
个 已 经 变 得 黯淡 了 ,可 是 随 着 大 批 西夏 原始 文献 的 刊 布 , 格 林 斯 蒂 德 著作 中 的 第 
二 个 内 光 点 却 显得 愈加 辉煌 。 西 夏 文 草 书 《 孝 经 传 ) 的 楷书 转 写 在 当初 只 是 作为 
“副产品 "而 附 在 书后 的 ,格林 斯 蒂 德 大 约 不 曾 想到 ,他 自己 将 来 竟 会 因为 这 件 
“副产品 "而 名 标 西 夏 学 史册 。 

目前 存世 的 西夏 文献 中 有 一 部 分 是 用 草书 写成 的 ， 至 今 没 有 一 件 获得 了 彻 
底 解读 。 试 想 一 下 敦煌 草 体 文书 的 研究 情况 ,就 不 难 理解 西夏 草 字 的 解读 难 
度 一 一 当面 对 用 汉字 写成 的 古文 献 时 ,我 们 尚 不 能 做 到 字 字 辨识 清楚 ,更 何况 是 
失传 了 数 百 年 的 西夏 文 呢 ? 

辨识 西夏 草 字 的 尝试 始 于 俄国 学 者 聂 历 山 (H.A. Невский), 当时 选 定 的 文 
本 是 西夏 译 的 《 孝 经 传 》。 以 《 孝 经 传 ;为 解读 的 突破 口 有 两 个 有 利 条 件 , 其 一 是 人 
们 在 解读 时 可 以 拿 存世 的 汉文 本 《 孝 经 ) 作 参照 ,其 二 是 《 孝 经 传 ) 的 草 字 写 得 很 
有 规律 ,并 且 ”* 草 ”得 不 太 厉害 ,相对 好 认 一 些 , 格 林 斯 蒂 德 只 称 之 为 “行书 "(run- 
ning hand)。 这 部 西夏 译本 《 孝 经 传 》 现 藏 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 
所 ,保存 基本 完整 ,俄国 学 者 此 前 已 确切 考 知 其 汉文 本 原作 者 是 北宋 重臣 吕 患 媳 
(1032 一 1111), 撰 成 时 间 是 绍 圣 二 年 (1095 ) 十 月 。 吕 意 卿 《 孝 经 传 ) 见 于 《 宋 史 ) 鞍 
录 , 原 书 久 已 亡 佚 ,这 使 得 其 西夏 译本 的 解读 又 多 了 一 重文 献 学 价值 。 

西夏 译本 《 孝 经 传 》 于 1966 年 由 科 罗 科 洛 夫 和 克 恰 诺 夫 合作 整理 刊 布 2。 俄 
国学 者 不 但 用 汉文 试 解 了 “ 卿 大 夫 章 ”的 经 文 , 还 整理 出 了 一 些 西 夏 文 草 字 偏 旁 
和 楷书 的 对 应 规律 。 格 林 斯 带 德 则 在 此 基础 上 将 《 孝 经 传 ) 照 片上 的 西夏 草 字 逐 
一 比 对 ,把 相应 的 楷体 字 注 在 旁边 ,从 而 首次 完成 了 对 草书 《 孝 经 传 ) 的 全 文 识 
别 ,并 用 英文 翻译 了 卷首 的 吕 惠 卿 序言 ,这 使 我 们 今后 有 条 件 在 全 文 解 读 西夏 译 
本 的 基础 上 复原 吕 惠 卿 的 原 书 ， 从 而 为 北宋 学 术 史 的 研究 提供 一 份 前 所 未 见 的 
资料 。 下 面 据 格 林 斯 蒂 德 的 楷书 转 写 试 译 吕 惠 卿 ( 孝 经 传 》 的 “五 刑 章 " ,相应 的 汉 
文 经 文 是 “ 子 日 :五 刑 之 属 三 千 ,而 罪 莫大 于 不 孝 。 要 君 者 无 上 , 非 圣 人 者 无 法 , 非 
Es pr KAZI.” 


(D B.C. Колоколов и E.M. Кычанов, Китайская классика в Тангутском переводе, Москва: Наука, 
1966. 
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五 刑 章 十 一 

子 日 :五 刑 之 属 三 千 , 其 罪 莫 大 于 不 孝 。 要 君 者 无 上 , 非 圣 人 者 无 法 , 非 
孝 者 无 亲 。 此 者 ,大 乱 之 道 也 。 

传 日 :五 刑 之 属 三 千 , 其 罪 多 也 。 其 中 莫大 于 不 孝 者 , 则 可 以 生 大 乱 故 也 。 
夫 孝 者 , 取 事 父 之 族 以 事 君 也 。 RAE ЖЕЕ, Кета TZ E£. JA 
为 孝 者 ,圣人 之 法 也 。 以 为 圣人 , 则 不 敢 不 孝 也 ,不 孝 则 非 圣 人 ,而 无 以 为 法 
矣 。 孝 者 是 为 事 亲 , 则 不 敢 不 孝 也 ,不 孝 则 非 孝 ,而 无 以 为 亲 矣 。 先 有 父 , 然 后 
有 君臣 ;有 君臣 ,然后 有 上 下 ;有 上 下 ,然后 有 礼 义 之 设 ; 有 礼 义 之 设 , 则 有 圣 
人 之 法 矣 。 各 如 此 , 则 有 君臣、 上下、 圣人 之 法 行 矣 。 子 孝 于 父 , 则 为 孝 之 本 也 。 
因 不 孝 故 , 则 至 于 无 上 无法、 无 亲 , 则 其 乱 岂 大 于 斯 ?9 故 日 三 千 种 罪 中 莫大 
于 不 孝 也 。 


30 年 后 重读 《西夏 文字 的 分 析 》, 作 者 为 识别 西夏 草 字 而 付出 的 巨大 劳动 仍 
让 人 肃然 起 敬 ， 当 前 在 我 们 国家 里 肯 花 如 此 精力 去 真正 解决 具体 问题 的 学 者 已 
经 越 来 越 少 了 。 我 不 知道 现在 是 否 有 人 计划 设计 一 套 辨 识 西夏 草 字 的 电脑 软件 ， 
其 实现 在 从 事 此 项 研究 正 是 时 机 ， 应 该 说 这 在 今天 的 技术 上 并 不 困难 一 一 我 国 
已 经 有 了 辨识 手写 体 汉字 的 电脑 ,估计 稍 加 改动 就 可 以 应 用 于 西夏 草 字 。 至 于 西 
夏 章 字 和 楷体 字 的 对 应 ,格林 斯 带 德 早 在 30 年 前 就 为 我 们 做 好 了 。 假 如 这 样 的 
软件 能 够 试制 成 功 ,那么 我 们 将 高 兴 地 看 到 ,具备 西夏 文字 处 理 能 力 的 电脑 就 真 
的 可 以 在 一 定 程度 上 代替 人 脑 来 解读 西夏 文献 ,而 不 像 现 在 这 样 ,仅仅 是 一 部 完 
全 靠 人 操作 的 打字 机 了 。 


( 原 载 《 书 品 )2002 年 第 5 期 ,第 46—50 5) 
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《 俄 藏 回 甬 语文 献 研究 ) 读 后 


在 20 世纪 初 流 入 国外 的 中 国 古 代 文献 中 ,只 有 俄国 的 收藏 品 因为 历史 上 的 
原因 迟 迟 未 能 大 量 刊 布 。 直 到 20 世纪 的 最 后 十 年 ,国外 学 者 才 有 条 件 直 接 接触 
到 这 批 珍 贵 的 典籍 。 日 本 回 骸 语 专 家 庄 垣 内 正弘 的 《 俄 藏 回 体 语文 献 研究 ?就 是 
作者 亲自 赴 俄 考察 后 写 出 的 一 份 学 术 报 告 。 | 

RERA B0 lal С SC A SE BE Je SER ER ВРАТА ОТ BERE Л. 
在 中 国 收集 的 , 今 藏 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 ,此 前 获得 研究 的 大 
部 头 著作 只 有 译 自 义 净 汉 译 本 的 《金光 明 经 兴 和 译 自 慧 立 原著 的 4 玄 装 传 演 , 而 
小 型 的 回 骸 文献 和 残片 未 见 发 表 几 件 ， 以 至 于 迄今 我 们 连 俄国 的 收藏 总 量 都 不 
清楚 。 在 这 样 的 情况 下 , 庄 垣 内 先生 的 《 俄 藏 回 何 语文 献 研究 ?可 以 认为 是 给 学 界 
提供 了 一 份 最 新 的 、 最 详细 的 信息 。 

这 本 书 分 为 两 部 分 : 第 一 部 分 据 回 岗 文 对 音 的 中 原 典籍 讨论 当时 西北 地 区 
的 汉字 读音 ,涉及 的 文献 有 《 圣 妙 吉 祥 真 实名 经 》《 四 分 律 比丘 戒 本 》“ 礼 性 文 ”、 
《天 地 八 阳 神 只 经 >I《 千 字 文 》, 后 面 附 有 回 骸 文 对 音 的 汉字 总 表 ; 第 二 部 分 是 对 
ERS TE Bb HL DU ei RU ETE , DP ЛСА SCHIUE CRUS УЖЕ) (АНИМЕ), 
(MULTE BE JZ) (Be £8) (BALE Ë Ze) (аг) СаГа ZA) FE BHM 
1718), AA ST A ARI. BR А (ВЭБ) СЕ 
传 ) 之 外 ,俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 收藏 的 可 以 考 定 的 、 成 篇 的 回 
鸯 文献 大 致 都 在 这 里 。 当 然 据 我 所 知 还 有 一 些 残 片 没 有 收入 书 中 ,这 大 约 是 因为 
残损 过 于 严重 ， 其 经 题 的 判定 甚至 字迹 的 辨认 都 相当 困难 ， 目 前 还 不 宜 仓促 刊 
布 。 


中 ВЕЗА Y TR 4 Z LIE SCRROXIESE— 7 4 Z IV CE RIMMED 4 Z ЛИТ X 
下 》, 京 都 :中 西 印刷 有 限 公司 ,2003。 

(2) W. Radloff und $. Malov, Suvarnaprabhasa, Bibliotheca Buddhica XXVII, I-III, 1930. 

(3) Л. IO. Тугушева, Уйгурская версия Биографии Сюан-Цзана, Москва: Наука, 1991. 
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Cfi In] HES TSC ADE FE) FEE RE R OCRE A UL А f , ПУХ 
于 不 专攻 突厥 学 的 大 批 中 国学 者 来 说 ， 我 更 想 提 请 大 家 注意 这 本 书 在 古代 汉语 
尤其 是 汉语 音韵 学 领域 的 巨大 价值 。 

众所周知 ,利用 少数 民族 文献 系统 地 研究 中 古 汉语 西北 方言 ,这 一 工作 始 于 
著名 语言 学 家 罗 常 培 了 ,他 利用 敦煌 汉 藏 对 音 文 献 归纳 汉语 音韵 体系 的 方法 至 今 
还 是 这 一 领域 的 轨 范 。 此 后 国内 比较 多 见 的 是 利用 八 思 巴 字 的 对 音 来 考 求 元 代 
北方 汉语 ,而 利用 回 赐 文献 来 进行 古 汉语 研究 的 论文 还 非常 之 少 ,国外 对 这 一 领 
域 虽 然 早 有 涉足 ,但 真正 成 系统 的 探究 也 不 过 是 近 二 十 年 的 事 , 主要 作者 也 不 过 
灾 窒 数 人 ,这 大 概 是 由 于 回 散 文 和 汉文 对 音 的 原始 资料 尚未 大 量 刊 布 , 学 者 难得 
一 见 的 缘故 。 

罗 常 培 当 年 写作 《 唐 五 代 西 北方 音 》 的 时 候 一 共 得 到 了 523 个 藏 汉 对 音字 ， 
而 庄 垣 内 先生 从 回 驶 文 文献 中 提取 的 对 音字 已 达 543 个 ,今后 若 把 《4 玄 糯 传 》 和 
《金光 明 经 ?的 译音 也 加 进去 ,其 数量 还 会 更 多 。 此 前 我 们 并 不 知道 俄 藏 文献 中 回 
休 文 一 汉文 对 音 资 料 的 丰富 程度 丝毫 不 逊 于 敦煌 汉 藏 对 音 ， 为 此 我 们 由 囊 地 感 
谢 庄 垣 内 先生 ,他 在 书 中 不 但 提供 了 部 分 回 舶 文 原件 的 照片 ,而 且 还 提供 了 全 部 
文献 的 拉丁 转 写 ， 这 使 得 不 认识 回 骨 字 的 中 国 古 汉语 学 者 也 能 比较 方便 地 利用 
这 批 资料 从 事 研 究 。 

《 俄 藏 回 赐 语文 献 研究 》 中 提供 的 回 体 文 一 汉文 对 音 资 料 分 为 两 种 类 型 ,一 
种 是 对 原始 汉文 献 的 单纯 音译 ,如 《 圣 妙 吉 祥 真实 名 经 ?的 开头 四 句 2 : 


vwysy kyrsw cykymqw, t'ndyw vwy ewnk synk dyw vwy, ywnkm' cy- 
wewr s'mq'ycwnk, ѕуѕ у kymqw pyrewnk synk. 


参照 元 释 智 的 汉 译 本 ,可 以 看 出 实际 的 对 音 是 这 样 : 

复 vwy, WK sy. í Куг. FF sw fF су, 4 Кут. Hl] qw, ME t'n 38 дум fA vwy, Ф 
ewnk HE synk , 38] dyw AR vwy, 9$ ywnk ži m В cyw, Hi смт, = s’m, Жду. 
cwnk, Él sy, TE s'y & Кут, qw、 密 руг. ewnk HE зупКо 

男 一 种 类 型 是 对 原始 汉文 献 的 音译 加 意译 ,如 《 千 字 文 ) 残 卷 里 的 “ 云 腾 致 
两 , 露 结 为 霜 "两 句 : 


QD 罗 常 培 4 唐 五 代 西 北方 音 》 中 央 研 究 院 历史 语言 研究 所 单 刊 甲 种 之 十 二 ,1933。 
(2) 为 阅读 方便 ,下 面 把 庄 垣 内 先生 的 “ 补 字 " 直 接纳 入 了 正文 。 另外 ,他 使 用 的 回 鸯 文 拉丁 转 写 系统 的 通行 
的 系统 略 有 不 同 ,考虑 到 电脑 录入 的 问题 ,我 们 参照 通行 系统 进行 了 符号 的 改动 。 
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ywn tynk ew yw // pwlyt sykrydy y’ymwr y'ydy, lw kyr vy sw // s’ 
lqym s twy dy qyr yw twnkdy. 


抛 开 意译 的 部 分 不 管 , 可 以 看 出 其 中 的 对 音 是 : 

zx умт. tynk ,S& ew PY yw, $8 lw Zi kyr JN vy Я swo 

庄 垣 内 先生 就 是 在 这 些 对 音 的 基础 上 构 拟 汉字 读音 的 ,例如 他 把 《 千 字 文 》 
的 “ 云 腾 致 两, 露 结 为 钉 ” 构 拟 作 yun tu yu,lu ker vi so, 等 等 。 在 具体 工作 的 时 
候 , 庄 垣 内 先生 显然 并 没有 严守 回 骸 字母 的 读 法 ,而 是 把 对 音 结论 进行 了 一 些 人 
为 的 改动 以 求 适应 宋代 的 等 韵 学 格局 。 例 如 上 面 对 《 千 字 文 》 两 句 的 构 拟 不 但 出 
现 了 回 鸥 文 里 没有 的 字母 e, 而 且 还 把 用 来 标注 “ 云 “ 腾 “为 ”三 个 汉字 的 回 体 字 
Ву BURT yii 三 个 不 同 的 音 (第 121 页 )?。 在 从 事 对 音 研究 的 时 候 既 要 充分 
利用 材料 又 不 能 拘泥 于 材料 本 身 ,这 当然 是 正确 的 科研 原则 , 庄 垣 内 先生 的 改动 
也 显示 出 他 对 汉语 音韵 学 相当 内 行 , 然 而 我 觉得 现在 的 问题 在 于 ,我 们 究 竞 是 要 
构 拟 当时 的 汉语 西北 方言 呢 , 还 是 要 构 拟 回 鹏 人 学 说 的 那 种 " 洋 泾 浜 ” 汉 语 呢 ? JE 
垣 内 先生 为 自己 定 的 是 前 一 个 目标 ,但 如 果 是 那样 的 话 ,我 觉得 我 们 手边 还 缺少 
一 份 至 关 重 要 的 基础 材料 ,这 就 是 一 部 以 汉语 西北 方言 为 基础 编写 的 古代 韵书 。 
我 们 知道 ,现存 古 汉 语 韵 书 的 音 系 基础 都 是 中 原 方言 ,而 当时 中 原 方言 和 西北 方 
言 的 差别 之 大 是 人 所 共 知 的 ,其 中 最 著名 的 例子 就 是 汉语 罕 、 梗 二 摄 阳 声 字 的 鼻 
韵尾 问题 ,在 《 切 韵 系统 的 韵书 里 , 宕 摄 因 有 自 韵 尾 而 区 别 于 过 摄 , 梗 摄 因 有 自 
章 尾 而 区 别 于 止 摄 ( 含 齐 韵 ,下 同 ), 而 宕 梗 二 摄 在 西北 方言 里 则 失落 了 鼻 韵 尾 ， 
变 得 分 别 与 遇 摄 和 止 摄 相同 了 ,这 在 各 民族 的 文献 中 都 可 以 找到 铁证 3。 假 如 当 
时 有 人 据 此 编 一 部 韵书 ,那么 就 必然 会 把 宕 摄 和 遇 摄 . 梗 摄 和 止 摄 归 到 一 起 ,有 
这 样 一 部 韵书 的 声韵 分 类 作 基 础 ,我 们 研究 回 骸 文 和 汉文 的 对 音 就 稳妥 得 多 了 。 
可 惜 古人 没有 为 我 们 留 下 一 本 这 样 的 书 。 

我 倾向 于 后 一 个 目标 ,也 就 是 构 拟 回 赐 人 学 说 的 那 种 " 洋 泾 浜 ” 汉 语 , 也 就 是 
庄 垣 内 先生 做 的 第 一 步 工作 ,这 个 目标 是 在 现 有 的 材料 基础 上 比较 容易 达到 的 。 
我 们 在 初学 一 种 外 民族 语言 的 时 候 ， 总 是 会 不 自觉 地 用 本 民族 语 中 固有 的 音 去 
替代 本 民族 语 中 没有 的 外 族 语音 ,使 别人 听 起 来 有 些 怪 怪 的 感觉 。 在 《 俄 藏 回 估 


CD 回程 文 的 一 个 字母 有 时 可 以 表示 两 个 相近 而 不 相同 的 音素 ,但 我 认为 在 处 理 对 音 时 没 必 要 这 样 区 分 。 
@ 汉文 文献 如 张 师 正 《伴游 杂 录 ) 谓 关 右 人 赋 诗 以 “ 葛 "“ 忙 "押韵 ,陆游 《 老 学 庵 笔记 ) 卷 六 谓 秦 人 请 青 为 
萎 , 谓 经 为 稽 ; 汉 藏 对 音 文献 如 敦煌 本 《大 乘 中 宗 见解 》 西 夏 一 汉 对 音 文献 如 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》。 
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语文 献 研究 》 的 第 107 页 上 , 庄 垣 内 先生 为 我 们 提供 了 一 件 他 称 之 为 "汉文 《天 地 
八 阳 神 吕 经 ) 难 字音 注 ”" 的 有 趣 文 献 ,全 文 如 下 : 


AX Ah SU REA 铜 通 BAS? HF 
A Pee ЕУЖ 血 决 kwyr Msyv ЖЕ 
RARO h yw Же 呼 古 BA ВХ LA 
谐 ВЕ RE BR FF BH BF 
ЖЖ. 


EEA АТ БА xc — BOR HE Н У ЕС MO PD 
HAA , BR ГАЛЫ 222 УЬ, HUS HE ЕЕ Pr SBS HAT , В 
Ж P5 8] , X E i 4 8 ВНЕ УЖЕ E ) е er yuk BHI С) 
声母 发 音 部 位 的 相 混 (看 言 )、 主 要 元 音 的 相 混 ( 代 大 ), 以 及 开 合 口 的 相 混 ( 灌 
干 )。 这 份 主要 用 汉字 写成 的 资料 向 我 们 表明 当时 的 回 岗 人 就 是 这 样 说 汉语 的 ， 
因为 车 把 回 体 文 对 音 代 入 进去 ,这 些 注音 就 变 得 完全 一 致 了 : 

代 大 (by) 痛 М 穴 古 月 (qwr) 铜 通 (twnk) EREC) Ж (дп) Я 
斤 (kyn) 骨 古 忽 (qwr) Pal’ n) 血 决 kwyr № syv 延 言 (yyn) iuf y 
м) 幽 ?yw 已 有 b (sym) Wf (qw) HERI (ууп) 胎 大 (гу) F A((pwy) 
ER у) 25 (ууп) 灾 在 (s"y) 田 天 (tyn) JfoE(py) 凶 共 (kwynk) 727 
(vw) З (5м) 

WS, POBLRE Te) EAE] bo B5 А А Л. DL rP SG AE 4 YT PE 
Tio КЕНЕН SER EDC BET DA ak A aX "P Hb iN НХ VG 3677 ЕЕК SEE 
PIE , (AG BE Ч СУ) FAB PE EY AB, RES А/М EE , X 
大 概 是 由 于 可 用 为 佐证 的 材料 不 足 。 不 过 无 论 如 何 , 庄 垣 内 先生 整理 的 资料 以 及 
构 拟 汉语 读音 的 尝试 都 值得 赞许 ， 将 来 若 有 中 国 的 学 者 愿意 沿 着 庄 垣 内 先生 开 
辟 的 道路 继续 探索 下 去 ,我 料 定 他 必然 还 会 有 可 喜 的 创 获 。 

不 能 不 说 的 是 ,在 处 理 这 批文 献 的 时 候 有 一 个 遗憾 , 那 就 是 我 们 目前 还 没有 
办 法 确定 每 一 份 文献 形成 的 时 间 ， 这 在 一 定 程度 上 影响 了 回 若 文 对 音 在 汉语 发 


(D “ 痛 " 和 "“ 病 "两 个 字 是 什么 关系 还 不 清楚 。 

D “PWK R RRK 

@ ТАТАН e FA ILARA РМ SORES 185 E HE RS CI ИУ Je RIPE a ру AGE A К ОНЕ 
出 来 的 。 
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展 史上 的 精确 定位 。 我 们 知道 , 回 休 文 的 使 用 时 间 是 公元 9 世纪 到 15 世纪 ,还 有 
一 个 最 晚 的 抄本 成 于 清 康 照 二 十 六 年 (1687), 估 计 多 数 文献 是 在 宋 元 时 代 写 就 
的 。 可 是 由 于 回 鹏 人 好 像 没 有 在 书 上 署 明年 代 的 习惯 ,所 以 这 个 遗憾 大 概 是 要 永 
远 保 留 下 去 了 。 


( 原 载 《 书 品 》2005 年 第 2 期 ,第 16—20 Д) 
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西夏 文 4 妙 法 过 华 经 六 真 版 读 后 


十 几 年 前 ,日 本 创 价 学 会 接受 当时 的 会 长 池田 大 作 倡 议 ,决定 在 若干 年 内 陆 
续 刊 布 4 妙 法 莲 华 经 》 的 各 种 存世 珍本 。 从 1997 年 出 版 旅顺 博物 馆 所 藏 焚 文 残片 
以 来 ?, 创 价 学 会 的 《法 华 经 原本 丛刊) 至 今 已 经 推出 了 8 册 ,其 中 最 新 的 一 册 就 
是 这 里 要 介绍 的 《西夏 文 4 妙 法 莲 华 经 ;写真 版 当 。 这 部 书 首次 刊 布 了 俄罗斯 科学 
院 东 方 研 究 所 圣彼得堡 分 所 收藏 的 西夏 文 《法 华 经 》, 全 书 由 京都 大 学 教授 西田 
龙 雄 编辑 ,有 池田 大 作 、 秋 谷 环 之 助 克 恰 庄 夫 (E.H.，KsrqaHoB)、 西 田 龙 雄 的 几 篇 
前 言 ,主体 部 分 是 西夏 本 照片 208 幅 , 并 附 有 鸠 摩 罗 什 汉 译 本 以 资 对 照 , 印 装 极 
其 精美 。 

俄国 收藏 的 西夏 文 《法 华 经 》 有 保存 程度 优 劣 不 等 的 多 种 抄本 和 刻本 ,都 是 
1909 年 科 兹 洛 夫 探险 队 在 黑 水 城 遗址 所 获 。 日 本 这 次 据 以 出 版 的 《法 华 经 》) 是 个 
“ 配 本 ” ,虽然 在 内 容 上 仍 不 成 全 帷 ,但 也 堪 称 是 迄今 最 完整 的 了 。 一 般 而 言 ,单纯 
刊 布 出 土 文献 的 目的 仅 在 于 为 人 们 提供 珍稀 的 基础 资料 ， 本 身 很 难说 有 和 多么 深 
刻 的 学 术 意 义 , 而 我 之 所 以 愿意 向 学 界 推介 这 部 书 , 主要 是 因为 它 使 我 们 看 到 了 
解决 佛经 翻译 史上 一 个 重大 悬案 的 可 能 性 。 就 目前 所 知 ,西夏 王室 组 织 的 佛经 翻 
译 活动 始 于 11 世纪 中 叶 , 历 时 半 个 世纪 基本 告 成 ,后 来 在 12 世纪 下 半 叶 , 夏 仁 
宗 又 发 起 了 对 前 代 所 译 经 文 的 重 行 校勘 ,最 终 形成 了 后 来 人 们 见 到 的 “ 番 ( 西 夏 ) 
大 藏 经 ” 。 然 而 ,到 现在 为 止 人 们 还 不 能 回答 这 样 一 个 问题 一 一 仁宗 时 期 既 有 如 
此 大 规模 的 校 经 活动 ,其 工作 的 主旨 是 什么 ? 换 句 话说 ,12 世纪 下 半 叶 的 西夏 经 
师 们 是 从 哪些 角度 对 前 代 所 译 经 文 进行 校 改 的 ?很 明显 ,要 回答 这 个 问题 ,我 们 
需要 两 方面 的 材料 ， 即 当时 关于 校 经 细则 的 史书 记载 以 及 西夏 初 译 经 文 和 校 译 


《旅顺 博物 馆 所 藏 束 文 法 华 经 断 简 一 写真 版 及 从 已 一 也 字 版 》 创 价 学 会 ,1997。 
@ (о PRET ATF 口 东 详 学 研究 所 计 y 夕 下 愉 元 儿 7 几 夕 支部 所 藏 西夏 文 ( 妙 法 莲 华 
经 写真 版 》 俄 罗斯 科学 院 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 .日 本 创 价 学 会 ,2005。 
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经 文 的 对 照样 品 。 如 果 没 有 发 现 这 些 材料 ,那么 从 周边 民族 情况 类 推 而 来 的 一 切 
假设 都 将 是 空谈 。 由 于 在 此 之 前 学 界 见 到 的 西夏 文 佛经 大 都 是 仁宗 的 校 译本 ,所 
以 我 们 一 直 以 为 西夏 的 佛经 就 像 藏 文 佛经 一 样 ,新 本 出 而 旧 本 亡 ,要 找到 未 经 仁 
宗 校订 过 的 初 译本 ,非得 像 吐蕃 “ 掘 藏 师 "那样 花 上 毕生 的 精力 去 艰苦 搜 求 不 可 。 
而 现在 令 人 高 兴 的 是 ,这 部 《西夏 文 (妙法 莲 华 经 ) 写 真 版 的 出 版 意外 地 使 我 们 
看 到 了 一 线 曙光 。 

在 西夏 学 这 门 学 科 正 式 问 世 之 前 ,《 法 华 经 》 是 人 们 所 见 到 的 第 一 部 西夏 文 
古书 。 最初 的 那个 本 子 是 1900 年 由 伯 希 和 ,毛利 瑟 (M.G. Morisse ) 和 贝尔 多 (下 . 
Berteaux ) 在 北京 北海 白 塔下 的 一 堆 废 纸 和 旧书 里 找到 的 ,一 共 六 卷 ,其 中 三 卷 后 
来 卖 给 了 德国 的 国家 图 书馆 ， 另 外 三 卷 卖 给 了 法 国 的 吉美 博物 馆 。 大 约 在 1910 
年 前 后 ,日 本 的 羽田 亭 通 过 伯 和 希 和 拿 到 了 一 部 分 照片 ,当时 寓居 日 本 的 罗 福 成 见 
到 了 这 些 照片 9, 并 在 此 基础 上 写成 了 《西夏 译 莲 华 经 考释 )?, 德 法 两 国 收藏 的 本 
子 大 概 是 明代 重 抄 的 ,但 每 卷 的 经 题 左 面 照 录 了 西夏 仁宗 (1140 一 1193 年 在 位 ) 
的 校 经 题记 ,那么 显然 ,这 书 是 12 世纪 下 半 叶 的 仁宗 校 译本 。 事 实 上 ,此 前 西夏 
学 界 提 到 的 《法 华 经 都 是 指 的 这 个 本 子 。 

日 本 这 次 刊 布 的 西夏 文 《法 华 经 》 在 每 卷 的 开头 有 一 则 全 然 不 同 的 题记 ,可 
以 大 致 译 成 “天 生 全 能 禄 番 佑 圣 式 法 皇 太 后 梁 氏 御 译 ,就 德 主 世 增 福 正 民 大 明 皇 
帝 岂 名 御 译 ”, 由 于 中 原 史书 没有 记载 相应 的 汉文 帝 号 ,所 以 我 们 不 敢 保 证 这 则 
题记 的 汉 译 一 定 准 确 ,但 尽管 如 此 ,其 中 提 到 的 “大 明 皇 帝 ? 却 在 西夏 文献 和 文 
物 中 屡 见 , 指 的 无 疑 是 夏 惠 宗 秉 常 (1068 一 1135 年 在 位 )9。 在 已 知 的 西夏 佛经 题 
记 里 ,说 到 惠 宗 时 总 会 加 上 一 名 仁宗 “ 御 校 ”或 者 仁宗 “再 详 勘 " 之 类 的 话 , 而 这 里 
既然 没有 提 及 仁宗 ,自然 可 以 证 明 这 部 《法 华 经 》 是 没有 经 过 仁宗 校勘 的 . 惠 宗 时 
代 的 初 译本 。 

西田 龙 雄 敏锐 地 注意 到 了 先后 两 个 版 本 的 区 别 。 在 《西夏 文 (妙法 莲 华 经 ) 写 
真 版 里 附 有 他 的 一 篇 短文 , 题 为 《关于 西夏 语 译 法 华 经 》, 文 中 最 吸引 人 的 地 方 
就 是 对 这 个 问题 的 论述 。 通 过 西田 先生 的 比较 研究 我 们 知道 ,仁宗 时 期 的 佛经 校 
勘 主要 是 围绕 着 经 文中 的 咒语 进行 的 一 一 早期 的 佛经 咒语 译 得 比较 简单 ， 基 本 


D 参看 伯 希 和 为 最 历 山 《西夏 研究 小 史 ; 写 的 评论 , 载 T"oung Pao 29，1932， 第 226—229 页 。 

D 罗 福 成 《西夏 译 莲 华 经 考释 》, 东 山 学 社 ,1919。 

© 这 里 采用 的 是 史 金 波 译文 ,西田 龙 雄 译作 “天 生 圆 善 重 禄 法 古国 正 皇 太 后 梁 氏 贤 译 , 德 成 国 主 福成 民 正 
Ki SS VF” o 

@ 史 金 波 人 《西夏 译 经 图 ) 解 》 人 文献 1979 年 第 1 期 。 
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上 是 用 一 个 西夏 字 对 译 一 个 音节 ,而 仁宗 校本 的 吕 语 就 译 得 比较 复杂 ,有 时 用 两 
个 西夏 字 来 对 译 一 个 音节 。 西 田 先生 把 这 种 译 经 风格 的 区 别 解释 为 西夏 语音 演 
化 的 结果 ,比如 说 “ 僧 " 字 在 早期 是 用 一 个 单字 来 译 的 ( 强 , 读 若 seng), 而 在 晚期 
WI FOS SSPE ( 88 ERE sa-ng), 这 说 明 西 夏 语 在 早期 有 辅音 韵尾 -ng ,而 在 晚 
期 则 没有 了 ， 所 以 晚期 的 校 译 者 不 得 不 另外 多 写 一 个 小 的 西夏 字 来 专门 表现 这 
个 -ng。 西夏 语 在 12 世纪 上 半 叶 发 生 过 一 次 比较 明显 的 语音 变化 ,这 当然 是 不 难 
确认 的 ， 但 我 觉得 这 种 译音 方法 本 身 也 许 还 可 以 使 我 们 联想 到 中 原 汉 译 佛经 的 
传统 。 事 实 上 , 初 唐 以 前 的 汉 译 佛经 就 像 西夏 早期 一 样 , 习 惯用 一 个 汉字 来 对 译 
一 个 音节 ,而 盛 唐 以 后 的 汉 译 佛经 则 像 西 夏 晚期 一 样 ,经 常用 两 个 汉字 来 对 译 一 
个 带 复 辅音 声母 或 辅音 韵尾 的 音节 。 众 所 周知 , 盛 唐 以 后 用 这 种 新 风格 翻译 的 佛 
经 一 般 都 属 密宗 作品 ,而 在 西夏 中 晚期 盛行 的 佛教 也 以 密宗 为 主 ,那么 我 们 自然 
就 该 思考 一 -西夏 晚期 的 译 经 风格 是 不 是 受到 了 中 原 密宗 的 某 种 影响 呢 ? 这 是 
个 相当 有 意思 的 问题 ,只 不 过 在 大 量 西夏 文 佛经 还 没有 得 到 详细 研究 的 今天 ,要 
给 出 准确 的 回答 还 为 时 过 早 。 

西田 先生 认为 ,西夏 晚期 的 译 经 师 可 能 会 参照 藏族 和 尚 口中 的 读音 来 念 吕 。 
我 觉得 恐怕 未 必 。 据 我 所 知 ,当今 藏族 寺院 里 流行 着 一 种 很 特殊 的 念 诵 方式 , 据 
说 是 从 古 时 一 代 代 口 耳 相 传 下 来 的 , 按 这 种 念 诵 方 式 去 读 佛 经 里 的 听 语 ,会 使 人 
感到 与 原先 所 要 求 的 焚 语 读音 有 相当 大 的 差距 ， 这 是 因为 藏 文 佛经 在 翻译 梵文 
忽 语 时 采用 的 是 所 谓 " 转 写法 "(transliteration )i E“ РЕ” (transcription), JS £ 
“ 转 写法 "比较 忠实 地 再 现 了 焚 文 的 字母 组 合 ,可 是 古来 的 藏族 和 尚 总 是 不 自觉 
地 把 这 样 转 写 的 栖 文 视 为 书面 藏 语 ,并 按 藏 语 的 拼 读 规则 来 念 ,致使 懂得 焚 文 的 
人 经 常 不 知道 他 们 在 说 什么 。 就 像 现在 一 样 , 周 边民 族 的 和 尚 总 是 觉得 藏族 的 名 
语 读 音 有 些 “ 另 类 ", 由 此 考虑 ,我 觉得 古代 西夏 人 采用 藏 式 读 法 来 念 咯 的 可 能 性 
应 该 是 很 小 的 。 

但 无 论 如 何 我 们 可 以 相信 ,和 盛 唐 以 后 的 佛经 翻译 一 样 ,西夏 晚期 的 佛经 校 
译 也 一 定 有 梵文 或 藏 文 原本 作为 参照 ， 其 首要 目的 是 让 信徒 能 够 更 准确 地 模仿 
林 文 读 出 儿 语 ,这 正 是 适应 了 以 真言 和 仪 轨 为 基本 特点 的 佛教 密宗 的 要 求 。 就 目 
前 所 知 , 吐 蕃 历 史上 的 佛经 校 译 主要 是 围绕 着 正字 法 和 标准 译名 两 方面 进行 的 。 
由 于 西夏 使 用 的 是 表意 的 方块 字 而 非 藏 文 式 的 表 音 字 ， 所 以 估计 西夏 不 必 考 虑 
正字 法 的 问题 ,至 于 对 译名 的 改动 ,西田 先生 还 没有 足够 的 证 据 来 做 出 规律 性 的 
描述 ,因为 他 说 自己 手头 上 并 没有 《法 华 经 ) 晚 期 译本 的 原文 ,还 无 法 进行 全 文 的 
校 读 。 由 此 我 想到 ,如 果 能 沿 着 西田 先生 这 一 开创 性 的 思路 , 取 德 法 两 国 收藏 的 
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西夏 文 4 法 华 经 ?晚期 译本 来 与 俄国 收藏 的 这 个 早期 译本 对 勘 ,那么 ,关于 西夏 校 
译 佛经 的 标准 这 个 难题 即使 不 能 最 终 解决 ,至 少 也 会 大 致 显 出 个 眉目 。 

附带 说 ,西夏 文 《4 法 华 经 》 仁 宗 重 校本 的 卷首 保留 着 一 篇 西夏 人 原创 的 序言 ， 
如 西田 先生 所 说 ,序言 应 该 是 在 惠 宗 秉 常 时 期 写成 的 ,而 此 前 史 金 波 先 生 断 为 识 
宗 谅 容 时 期 (1049 一 1068)”, 是 因为 没 能 注意 到 初 译 本 正文 开头 译 经 题记 中 的 
“KAEN” o 这 篇 序言 作者 的 名 字 是 “牛角 丝 "三 个 西夏 字 ,西田 先生 指出 , 史 先 
生 把 这 个 人 名 译作 “上 旺 普 和信" ,其 中 的 " 普 ”( 纺 ) 实 际 上 是 西夏 "长 " 字 的 误 识 2 , 据 
此 他 建议 把 这 个 西夏 人 名 译 成 “ 王 长 信 ”"。“ 王 长 信 " 其 人 于 中 无 征 ,当然 怎样 译 都 
无 大 碍 ,但 尽管 如 此 ,我 仍 打算 建议 把 他 的 姓氏 改 译 一 下 。 史 先生 译 的 “ 旺 " 一 般 
不 用 作 人 姓 自 不 待 言 ,而 西田 先生 译 的 “ 王 " 似 乎 也 可 以 再 行 董 酌 。 其 实 “ 王 "是 个 
极为 常见 的 汉人 姓 , 在 中 原 典 籍 的 西夏 译本 里 一 般 译作 “ 诅 " 或 “ 禾 ”, 而 从 来 不 译 
ЕВ”. 考虑 到 当时 西夏 的 党 项 人 一 般 不 姓 亚 ,我 觉得 这 个 党 项 姓氏 最 好 解 成 
“图 "。 阁 氏 是 西夏 名 门 望族 , 据 《 宋 史 ' 夏 国 传 》, 夏 太宗 德 明 的 生母 就 是 这 个 家 族 
的 成 员 。 显 然 ,如 果 认 定 序言 的 作者 叫 * 图 长 信 ” ,不 但 音韵 依旧 可 通 ,而 且 还 能 与 
序言 作者 在 西夏 的 尊贵 地 位 相符 。 


( 原 载 《 书 品 )2006 年 第 6 期 ,第 53—57 FL) 


QD 史 金 波 《西夏 佛教 史 略 》, 银 川 : 宇 夏 人 民 出 版 社 ,1988 年 ,页 234。 
Q) 事实 上 这 个 误 识 最 初 来 自 罗 福 蕉 对 这 篇 序言 的 解读 ,参看 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 ) 第 4 卷 第 3 号 ,1930， 
页 191。 
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进入 21 世纪 以 来 ,沉寂 多 年 的 西夏 佛经 研究 重新 受到 了 学 术 界 的 重视 。 新 
时 期 的 研究 继承 了 前 非 学 者 的 优良 传统 ,但 其 目的 已 不 再 限于 通过 译文 对 勘 来 
“识字 ”, 而 是 借鉴 了 考据 学 的 基本 方法 ,努力 通过 语言 学 和 文献 学 的 综合 研究 来 
展示 西夏 人 翻译 佛经 时 的 思考 方式 。 在 近年 这 个 领域 里 出 现 的 一 批 专著 和 论文 
中 , 林 英 津 博士 的 新 著 《 西 夏 语 译 ( 真 实名 经 ) 释 文 研究 ) 是 值得 一 读 的 作品 。 

《西夏 语 译 ( 真 实名 经 > 释文 研 究 ) 作 为 《语言 又 语言 学 专刊 甲 种 之 八 ,2006 
年 由 中 央 研 究 院 语言 学 研究 所 在 人 台北 市 出 版 , 凡 482 页 ,分 “导论 ”“ 释 文 与 研 
究 " 两 章 , 后 附 论文 4 从 西夏 语 译 ( 真 实名 经 ;看 西夏 语 的 同 义 并 列 复 词 》 和 三 个 索 
引 。 书 中 使 用 的 西夏 字 均 由 电脑 录入 ,点 画 非常 清晰 。 全 书 的 主旨 英 津 博士 此 前 
已 有 文章 介绍 ,现在 把 详细 的 研究 成 果 连 带 全 部 原始 材料 一 并 发 表 , 可 以 认为 
是 标志 着 这 一 研究 课题 的 最 终 完成 。 

《真实 名 经 》 全 称 《 圣 妙 吉祥 真实 名 经 》, 是 宋 元 时 代 河 西 地 区 最 为 流行 的 佛 
教 经 典 之 一 ,20 世纪 初出 土 有 多 种 西夏 文 刻本 和 抄本 ， 此 前 已 知 的 有 莫 历 山 (H. 
A. HeBcKr 首 ) 鉴 定 的 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 藏品 2 西田 龙 雄 鉴 
定 的 英国 国家 图 书馆 藏品 & ,以 及 松 泽 博 鉴定 的 日 本 天 理 大 学 图 书馆 藏品 ? ,现在 
再 加 上 林 英 津 鉴定 的 台湾 中 央 研 究 院 傅斯年 图 书馆 藏品 ,我 们 知道 《真实 名 经 》 
至 少 在 四 个 不 同 的 地 方 都 有 收藏 。 不 过 遗憾 的 是 ,这 些 本 子 没有 一 个 是 首尾 俱全 


CD 林 英 津 (西夏 语 译 ( 圣 妙 吉祥 真实 名 经 释文 纪 略 》,《 国 家 图 书馆 学 刊 增刊 :西夏 研究 专 号 》,2002。 

(2) З.И. Горбачева и E.M. Кычанов, Тангутские рукописи и ксилографы, Москва: Издательство 
восточной литературы, 1963, с. 94. 

(3) 西田 龙 雄 著录 为 " 圣 柔 吉祥 之 名 真实 诵 ”, 见 所 著 《 西 夏 文 华 严 经 汉 , 京 都 :京都 大 学 文学 部 ,1977, 第 52 页 。 

四 松 泽 博 (敦煌 出 土 西夏 语 佛 典 研究 序 说 一 一 天 理 图 书馆 所 藏 西夏 语 佛 典 (2)》,《 龙 谷 史 坛 >103 一 4,1994 
页 。 
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的 ,其 中 有 些 还 是 残损 极为 严重 的 碎片 。 英 津 博士 花 了 很 大 功夫 收集 到 这 些 残 叶 
的 照片 ,通过 逐一 对 校 整理 出 了 一 份 相对 完整 的 经 文 ,构成 了 她 这 项 研究 的 坚实 
基础 。 在 "释文 与 研究 " 那 一 章 里 ,她 除了 沿用 传统 的 音义 对 照 法 来 解释 西夏 经 文 
之 外 , 还 写 下 了 大 量 富有 学 术 价值 的 注释 ， 内 容 涉及 西夏 文本 和 汉 藏 文本 的 对 
校 \ 西 夏 语义 和 语源 的 考证 ,以 及 翻译 手法 的 解说 等 等 。 当 然 ,传统 语文 学 专业 出 
身 的 英 津 博士 似乎 过 于 看 重 对 西夏 文献 的 训话 学 分 析 ， 这 也 许 会 令 读 者 觉得 她 
的 注释 略微 繁琐 了 一 点 。 

对 于 不 以 西夏 文 为 专攻 的 佛教 文献 学 界 来 说 ， 这 本 书 最 吸引 人 的 地 方 应 该 
是 “导论 "中 对 《真实 名 经 》 译 本 来 历 的 论述 。 如 所 周知 ,在 西夏 时 代 前 后 ,中 国 出 
现 过 这 部 佛经 的 藏 文本 ИВ CAS ЖИ ЛНУ SCS Hc np РИ SCAN PE А “Be ЭС 
本 ,已 无 疑义 ? ,而 西夏 文本 的 来 历 似乎 还 可 以 详 加 探讨 。 此 前 的 西田 龙 雄 和 松 泽 
博 都 认为 西夏 文 《真实 名 经 》 是 根据 藏 文本 翻译 的 ,理由 是 书 中 的 文字 风格 和 章 
节 格 式 都 属 藏 式 ,与 宋代 施 护 . 金 总 持 的 汉文 本 差距 较 大 ,至 于 最 通行 的 “ 释 智 ” 
译本 ,他 们 则 完全 没有 考虑 ,大 概 是 看 到 《大 正 藏 ;第 1190 号 上 的 译 经 题记 说 释 
智 是 元 代 人 。 现 在 英 津 博士 令 人 信服 地 指出 ,西夏 译本 的 章节 、 经 题 ` 注 记 、 偶 颂 
文 的 字句 、 对 音 光 语 等 形式 特征 虽 不 合 于 上 述 两 个 汉 译 本 , 却 与 释 智 译本 完全 密 
合 。 在 分 析 了 一 批 典 型 译 例 之 后 她 认为 : 


西夏 人 翻译 《真实 名 经 》 的 时 候 , 除 了 参考 汉 译 本 ,并 以 释 智 译本 为 主要 
依据 之 外 ,必然 还 参考 了 其 他 文本 。 除 了 各 种 项 、 藏 .汉文 本 之 外 ,还 可 能 包 
括 一 些 当 时 通行 的 阐释 论著 。 


这 有 段 话 首先 引起 我 们 考虑 的 是 释 智 的 在 世 年代 问 题 一 一 如 果 依 明 藏 和 《大 
正 藏 ?所 录 , 释 智 是 元 代 人 ,那么 此 前 的 西夏 人 见 到 他 的 汉 译 本 就 是 一 件 不 可 能 
的 事情 。 为 此 , 英 津 博士 在 她 书 中 第 7 页 的 脚注 里 对 释 智 究竟 是 不 是 元 代 人 发 出 
了 疑问 ,并 举 《 矿 砂 藏 ;著录 无 “元 " 字 为 证 。 我 觉得 英 津 博士 的 感觉 是 完全 正确 
的 ,我 们 其 至 应 该 在 此 基础 上 再 前 进一步 ,大 致 确定 所 谓 “ 释 智 本 《真实 名 经 》 译 
成 于 12 世纪 下 半 叶 的 西夏 。 

前 人 已 经 查证 ,“ 释 智 " 不 见于 所 有 的 中 原 佛教 史 乘 ,此 外 ,这 个 名 字 本 身 也 


O FATES OL ERA УСО —— 4 TVR X: k DA TVG IT X Z 
下 》 京 都 :中 西 印 刷 有 限 公司 ,2003 ,第 6—26 页 。 
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显得 有 些 另类 一 一 如 果 按 照 中 原 的 习惯 ,僧人 可 以 以 * 释 "为 " 姓 ”, 那 么 他 就 只 能 
单 讳 一 个 “ 智 " 字 ,而 以 单字 为 僧 名 的 在 历史 上 少见 。 事 实 上 ,问题 的 答案 也 许 在 
藏 语 一 边 。 汉语 的 “ 智 " 可 以 还 原 为 藏 语 的 “ 洛 追 "(Blo gros)? ,而 存世 藏 文本 《和 圣 
Wik tA 2) (jam dpal ye shes sems dpa'i mishan yang dag par brjod 
pa) 在 德 格 版 《 甘 珠 尔 》 著 录 的 译 者 为 洛 追 丹 巴 (Blo gros brtan pa) ,名 字 当 中 恰 
好 也 有 “ 洛 追 ”( 智 ), 这 也 许 不 是 巧合 。 我 们 知道 , 吐 著 和 西夏 的 民间 佛经 抄本 往 
往 贪 图 省 事 而 不 把 译 者 和 校订 者 的 名 字 抄 写 完 全 ， 最 极端 的 例子 就 是 西夏 人 即 
使 遇 到 本 国 皇帝 的 尊号 也 经 常 只 写 前 几 个 字 2。 由 此 推 想 ,假如 当时 在 西夏 流传 
的 藏 文本 《真实 名 经 》 真 的 是 把 译 者 洛 追 丹 巴 的 名 字 省 写成 了 “ 洛 追 ”, 那 么 我 们 
就 可 以 认为 “ 释 智 " 正 是 他 的 汉 译 名 ,从 而 把 两 个 用 不 同 语言 表达 的 人 名 勘 同 。 这 
就 是 说 ,存世 汉文 本 《真实 名 经 》 上 的 这 条 题记 可 能 并 不 是 汉 译 者 自己 写 的 ,而 是 
从 藏 文本 原样 译 来 的 。 西 夏 的 译 经 师 与 中 原 和 吐 著 不 同 , 他 们 一 般 不 习惯 在 自己 
的 译作 上 署名 ,这 导致 我 们 今天 见 到 的 绝 大 多 数 西夏 佛经 都 不 明 译 者 ,也 导致 后 
世 的 "大藏 经 " 编 集 者 失 于 考 校 , 把 (真实 名 经 ;题记 上 的 藏 译 者 误 认 作 了 汉 译 者 ， 
又 在 前 面 杜撰 了 一 个 “元 ” 字 。 

目前 还 没有 资料 表明 《大 正 藏 ) 第 1190 号 《真实 名 经 ) 的 真正 汉 译 者 是 谁 ,不 
过 经 文中 有 些 特殊 的 译音 汉字 却 使 我 们 想到 了 西夏 。 一望 而 知 ,《 真 实名 经 》 汉 译 
本 的 对 音 规 则 与 宋 元 时 代 的 习惯 相差 很 大 ,其 至 令 人 感到 有 些 “ 怪 异 ” ,例如 开头 
RET ZR 
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D 大 谷 大 学 图 书馆 《大 谷 大 学 图 书馆 藏 西藏 大 藏 经 甘 殊 尔 勘 同 目录 》, 京 都: 大谷 大 学 ,1930 一 1932, 第 2 


脚注 。 

D 北京 版 4 甘 珠 尔 )? 著 录 洛 追 丹 巴 是 校订 者 , 译 者 是 迦 摩 罗 笈多 (Kamalagupta) 和 仁 钦 桑 波 (Rin chen bzang 
po)。 

© J EL {os RS ER EERE WH | SAPS Str" fi EIA Wu. BAT 
夏 社会 科学 院 编 4 中 国 国家 图 书馆 藏 西夏 文献 ) 第 4 册 , 上 海 : 上 海 古籍 出 版 社 ,2006, 第 46 页 右上 图 第 2 行 。 


® 后 一 个 ` 捧 " 字 对 音 不 切 , 疑 误 。 按 中 原 传 统 , 梵 语 sam 的 对 音 应 该 是 “三 ”。 
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类 读 法 带 有 明显 的 宋代 汉语 西北 方言 特征 ?， 几 乎 仅见 于 西夏 时 代 的 翻译 作 


L1 
о. 


如 果 据 此 而 把 所 谓 “ 释 智 本 《真实 名 经 》 的 译 出 时 间 确 认为 西夏 而 非 元 代 ， 
那么 我 们 也 许 就 能 对 这 部 佛经 的 翻译 情况 形成 一 点 新 的 认识 。 

首先 我 们 看 到 ,西夏 天 盛 二 年 (1150) 颁 布 的 法 典 《 天 盛 律 令 》 规 定 了 出 家 僧 
人 必须 熟练 掌握 的 几 种 经 文 ,其 中 有 一 种 叫做 “文殊 真实 名 ”"®。“ 文 殊 " 是 梵文 
ma? ju? ri 的 音译 而 “ 妙 吉祥 "是 意译 ,由 此 不 难 断 定 “ 文 殊 真 实名 ”就 是 我 们 这 里 讨 
论 的 《 圣 妙 吉祥 真实 名 经 》。 然 而 有 趣 的 是 ,《 真 实名 经 ) 只 见于 政府 为 党 项 人 和 吐 
蕃 人 开 列 的 书目 , 却 不 见于 为 汉人 开 列 的 书目 ,这 似乎 表明 汉族 和 尚 是 不 必 读 这 
部 经 的 。 对 于 这 一 事实 ,最 合理 的 解释 自然 是 西夏 人 自己 的 《真实 名 经 》 汉 译本 在 
当时 还 没有 问世 ,只 有 来 自 吐蕃 的 藏 文本 在 西夏 流传 。 考 虑 到 这 个 情况 ,我 们 似 
可 相信 “ 释 智 本 "汉文 《真实 名 经 》 译 成 于 1150 年 至 西夏 灭亡 的 这 段 时 间 。 

12 世纪 下 半 叶 正 值 西 夏 仁 宗 皇 帝 在 位 时 期 ,也 是 西夏 佛教 最 为 兴盛 的 时 期 ， 
几乎 所 有 由 西夏 人 译 成 汉文 的 佛经 都 是 在 那 一 时 期 产生 的 。 西 夏 的 主体 民族 虽 
为 党 项 ,但 境内 也 有 不 少 汉族 人 和 藏族 人 ,多 民族 杂居 的 国情 使 得 西夏 皇家 在 新 
译 佛经 时 形成 了 一 个 习惯 , 即 常常 是 同时 译 出 一 个 汉文 本 和 一 个 西夏 文本 ,然后 
让 两 个 本 子 并 行 国内 。 上 世纪 初 黑 水 城 出 土 的 西夏 新 译 汉文 本 《般若 心经 》 卷 尾 
有 一 篇 仁宗 皇帝 天 盛 十 九 年 (1167 ) 的 御 制 后 序 ,其 中 有 几 句 话 , 说 的 就 是 这 种 情 
况 : 


腾 睹 胜 因 , 遂 陈 诚 愿 s 寻 命 兰 山 觉 行 国 师 沙门 德 慧 重 将 楚 本 ,再 译 微 言 ， 
仍 集 《真空 观 门 施 食 仪 轨 》 附 于 卷 末 , 连 为 一 轴 。 于 神 录 皇 太后 周 忌 之 反 , 开 
板 印 造 和 看 汉 共 二 万 卷 , 散 施 臣 民 。 国 


“ 印 造 番 汉 共 二 万 卷 " 指 的 应 该 就 是 同时 新 译 的 西夏 ( 番 ) 文 和 汉文 两 种 本 
子 ,而 这 两 种 译本 恰好 都 保存 到 了 今天 。 


CD 按 中 原 习 惯 的 读 法 ,“ 祖 " “机”"“ 厢 "三 字 的 栖 文 对 音 应 该 是 cu ke tic 

D 孙 伯 君 (西夏 佛经 翻译 的 用 字 特 点 与 译 经 时 代 的 判定 》,《 中 华文 史 论 从 》2007 年 第 2 期 。 

9 史 人 金波 等 《西夏 天 盛 律令 》, 北 京 :法 律 出 版 社 ,2000, 第 404 页 。 

@ 俄罗斯 科学 院 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 ,中 国 社会 科学 院 民族 研究 所 、 上 海 古籍 出 版 社 《 俄 藏 黑 水 城 文 
献 )3, 上 海 : 上 海 古籍 出 版 社 ,1996, 第 76 页。 

© 汉文 本 的 情况 见 聂 鸿 音 《 黑 水 城 所 出 (般若 心经 ) 德 慧 译本 述 略 ), 甘 肃 省 藏 学 研究 所 编 《 安 多 研究 1 ,中 
国 藏 学 出 版 社 ,2005; 西 夏 文本 的 情况 见 芭 鸿 音 《 西 夏 文 藏 传 (般若 心经 ?研究 》《 民 族 语 文 )2005 年 第 2 期 。 
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至 于 西夏 译 《 真 实名 经 》 的 底 本 是 什么 ,我 和 英 津 博士 的 想法 不 大 一 样 。 尽 管 
她 非常 细心 地 挑 出 了 西夏 文本 中 一 些 不 合 于 藏 文本 的 地 方 ， 但 我 仍然 觉得 那 不 
过 是 反映 了 译 者 对 个 别 词语 的 处 理 习 惯 ， 与 绝 大 多 数 词 语 和 整体 章节 的 严格 对 
应 相 比 ,这 些 差 别 在 数量 上 毕竟 显得 微不足道 , 恺 怕 还 不 足以 撼动 “ 译 自 藏 文本 ” 
的 旧 说 。 和 凭 直觉 讲 ,我 不 大 相信 西夏 人 在 翻译 佛经 时 会 参考 那么 多 种 栖 GEL 汉文 
本 其 至 阐释 论著 ,就 好 比 现代 人 翻译 莎士比亚 的 剧 作 时 要 同时 参考 法 文 1E XC 
俄 文 . 西 班 牙 文 译 本 和 相关 的 研究 著作 那样 。 事实 上 事情 也 许 并 不 像 想象 的 那么 
复杂 ,我 建议 这 样 猜 测 《 真 实名 经 》 译 本 在 西夏 的 产生 过 程 : 

至 迟 不 过 12 世纪 上 半 叶 ,由 吐蕃 僧人 洛 追 丹 巴 ( 释 智 ) 主 持 翻 译 的 藏 文本 
《 圣 妙 吉祥 真实 名 经 》 传 人 了 西夏 ,很 快 便 被 尊 为 出 家 僧人 的 必 读 经 典 。12 世纪 下 
半 叶 ,很 可 能 是 在 皇室 的 主持 下 ,西夏 僧人 据 这 部 藏 文 佛经 同时 译 出 了 内 容 相 同 
的 一 个 西夏 文本 和 一 个 汉文 本 ,两 个 译本 随即 一 并 在 国内 不 同 的 人 群 中 流传 。 其 
中 有 一 个 汉文 本 传 到 了 回 体 人 手中 ,导致 了 回 休 文 译本 的 产生 。 后 来 西夏 灭亡 ， 
西夏 文本 逐渐 潭 灭 , 而 汉文 本 则 在 中 原 流传 渐 广 , 终 得 入 藏 。 只 不 过 当时 的 西夏 
译 者 仅仅 照 译 了 藏 文本 原 有 的 题记 而 没有 写 上 自己 的 名 字 ， 这 导致 后 人 把 汉 译 
本 的 译 者 误会 成 了 释 智 ,又 把 成 书 时 间 误会 成 了 元 代 。 

英 津 博士 在 她 书 中 第 12 页 的 脚注 里 谈 到 的 另 一 个 重要 问题 是 ,西夏 文 ( 真 
实名 经 ?的 不 同 版 本 之 间 存 在 一 些 遗 词 造 句 的 细微 差别 ,例如 经 文中 遇 到 藏 文 词 
Boom Idan’ das( 0195, HERF ), 存 世 的 西夏 刻本 据 梵 语音 译 , 而 抄本 则 据 藏 语意 
译 ,采用 了 完全 不 同 的 西夏 字 。 由 此 她 认为 《真实 名 经 ?在 西夏 应 该 至 少 有 两 个 不 
同 的 译本 ,只 是 由 于 资料 有 限 ,暂时 还 无 法 深 谈 。 

应 该 承认 ,这 是 一 个 在 近期 内 难以 得 出 答案 的 问题 。 据 目前 掌握 的 情况 , 西 
夏 文 佛经 大 都 是 皇家 统一 组 织 译 出 的 ,按理 说 不 大 可 能 重复 翻译 同一 部 经 ,我们 
能 考虑 的 解释 只 有 对 以 前 所 译 经 文 的 校 改 。 西 夏 的 佛经 翻译 工程 到 12 世纪 上 半 
叶 就 已 基本 告 竣 ,在 接 下 来 的 仁宗 皇帝 在 位 期 间 ,西夏 又 组 织 了 对 个 别 经 文 的 新 
译 和 对 前 代 旧 译 经 文 的 全 面 校订 。 关 于 这 次 校订 的 情况 我 们 所 知 甚 少 ,我 猜想 西 
夏 也 许 会 受到 吐蕃 "厘定 众 经 ?工作 的 影响 ,把 佛教 术语 的 统一 作为 校订 的 重点 ， 
而 且 校 订 工 作 似乎 仅 限 于 西夏 文 经 ,汉文 经 则 不 在 考虑 之 列 。 如 果 这 个 猜想 没有 
大 误 ,那么 我 们 或 许 就 可 以 试 着 来 解释 西夏 人 对 Boom ldan ’ das 的 不 同 译 法 。 所 
谓 “ 释 智 本 "里 与 这 个 藏 语词 相当 的 是 “ 末 遏 争 ”" ,显然 这 是 用 汉语 西北 方言 音 i 
ТЖ Bhagavan ,假定 最 初 的 西夏 文本 是 和 所 谓 汉 文 “ 释 智 本 "同时 译 出 的 , 那 
么 我 们 就 可 以 认为 ,对 这 个 词 同 样 采用 焚 语 音译 ( 薄 伽 楚 ) 的 西夏 文 刻本 是 仁宗 
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前 期 的 初 译本 , 而 对 这 个 词 改 用 藏 语意 译 (出 有 坏 ) 的 西夏 文 抄本 是 仁宗 后 期 的 
校订 本 。 不 过 组 庸 讳言 ， 我 在 西夏 佛教 文献 方面 没有 下 过 英 津 博士 那么 大 的 功 
夫 , 所 以 本 文 谈 的 仅仅 是 自己 学 习 《 西 夏 语 译 4 真 实名 经 > 释文 研究 )》 一 书 的 随感 ， 
只 想 给 学 术 同 好 们 增加 一 点 谈资 ,是 无 论 如 何 也 称 不 上 学 术 研 究 的 。 


( 原 载 《 书 品 )2007 年 第 3 期 ,第 54—60 页 ) 
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书架 上 那 本 《新 集 慈 孝 传 ) 是 作者 克 平 老师 在 十 多 年 前 送 给 我 的 。 当 我 又 一 
次 打开 这 本 书 的 时 候 , 竟 已 是 她 的 四 周年 忌 辰 。 当 年 我 们 曾经 就 各 种 各 样 的 学 术 
问题 展开 讨论 甚至 争辩 ,但 彼此 之 间 总 习惯 以 “老师 "相称 ,这 称呼 让 我 感到 性 
恐 ,现在 更 是 增添 了 几 分 帐 侦 。 去 年 冬天 再 次 造访 圣彼得堡 ,我 抽 时 间 去 了 趟 其 
摩 楼 斯 克 公墓, 却 没 能 在 青松 和 白雪 之 间 找 到 她 ,否则 我 第 一 句 话 就 会 告诉 她 ， 
当初 好 在 《新 集 慈 孝 传 ) 里 留 下 的 最 后 一 个 谜 题 已 经 解 开 了 。 

克 谢 尼 娅 : 鲍 利 索 夫 娜 ' 克 平 (Ксения Болисовна Кепинг)1937 年 出 生 于 天 
津 市 ,随后 在 海河 岸 边 度 过 了 整个 少年 时 代 。1954 年 她 回 到 祖国 ,就 读 列宁 格 勒 
大 学 东方 系 , 毕 业 后 一 直 在 俄罗斯 科学 院 东 方 研 究 所 圣彼得堡 分 所 供职 ,在 此 期 
间 , 她 以 一 篇 关于 西夏 语 形态 体系 和 西夏 版 刻 特征 的 论文 于 1986 年 获得 了 博士 
学 位 。 克 平 老师 对 西夏 语法 的 研究 代表 着 当今 的 世界 一 流水 平 , 其 中 最 令 中 国语 
言 学 界 称道 的 是 她 第 一 个 指出 了 西夏 语 “ 趋 向 范畴 ”的 存在 并 对 之 进行 了 细致 的 
分 析 , 从 而 为 西夏 语 属于 羌 语 支 而 不 属于 藏 . 琶 语 支 的 假设 提供 了 迄今 最 为 强硬 
的 证 据 ?。 她 另 一 个 备 受 关注 的 研究 成 果 是 首先 发 现 了 西夏 亲属 称谓 中 存在 “ 男 
称 " 和 “ 女 称 ”的 区 别 ,并 以 此 为 切 人 点 阐明 了 西夏 人 心目 中 的 亲属 关系 体系 ,从 
而 为 研究 党 项 家 族 制度 及 其 源流 解 开 了 一 个 关键 性 的 难题 ?3。 克 平 老师 一 生 写 下 
了 四 部 专著 和 约 四 十 篇 论文 , 《新 集 慈 孝 传 ) 是 她 最 后 的 一 本 书 ?。 

这 本 书 所 研究 的 《新 集 慈 孝 传 ) 是 12 世纪 未 西夏 学 者 曹 道 乐 用 西夏 文 编译 
的 一 部 小 型 传记 故事 集 ,目的 是 宣扬 中 原 传统 的 家 庭 伦理 道德 和 慈 孝 节 义 观 。 原 


D кБ. 克 平 《 唐 古 特 语 表示 动作 方向 的 范畴 》《 语 言 研 究 )1984 年 第 1 期 。 

(2) К.Б. Кепинг, Тангутские термины родства, Festschrift for Tatsuo Nishida on the Occasion of his 
60th Birthday, Kyoto/Shokado, 1988. 

(3 К.Б. Кепинг, Вновь собранные записи о любви к младшим и почтении к старшим, Москва: 
Наука, 1990. 
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书 1909 年 出 土 于 内 蒙古 额济纳 旗 的 黑 水 城 遗址 , 今 藏 俄罗斯 科学 院 东 方 文献 研 
究 所 ,编号 инв. № 616, 仅 存 卷 下 。 这 本 书 的 基本 内 容 都 是 据 汉 文典 籍 选 译 的 ， 
因此 ,逐一 寻 得 每 则 故事 的 原始 出 处 就 成 了 解读 全 书 的 关键 所 在 。 在 克 平 老师 开 
拓 性 研究 的 基础 上 ,我们 可 以 把 《新 集 慈 孝 传 } 卷 下 的 基本 内 容 和 相应 史料 总 结 
如 下 : 

婆媳 章 :1, 姜 诗 之 麦 (《 后 汉 书 ) 卷 一 一 四 );2, 汉 时 孝 妇 (《 列 女 传 ) 卷 四 );3， 
胡 长 命 之 妻 张 氏 (《 魏 书 ; 卷 九 二 );4, 郑 义 宗之 妻 卢 氏 (《 旧 唐 书 ; 卷 一 九 三 )。 

叔 侄 章 :5, 马 援 (《 后 汉 书 》 卷 五 四 );6, 第 五 伦 (《 后 汉 书 ) 卷 七 一 );7,Cun 
Nan; 8,344 ( (8642) 3$7L-F 0:9 VERI CURE DU AS )3$ — O73): 10 VERRE JC (6) 
JL—);11,Jloy Чан s. 

Tio it 112, SC (PUG) BB) 513. UAE) HET) 5 14, E EST E 
(《 旧 唐 书 ) 卷 一 九 三 )。 

兄弟 章 :15, 钻 象 (《 史 记 》 卷 一 );16, 陈 平 《 史 记 》 卷 五 六 );17, 卜 式 (《 汉 书 ) 卷 
五 八 );18,Xa Хэ;19,И M3H;20, 田 真 (太平 御 览 ) 卷 四 八 九 引 《 续 齐 谐 记 》)?; 
21, ERE CEB) = =) 522, RAMA Hid) Be — ) 523, BR (ORE SALA; 
24, 牛 弘 (《 隋 书 ; 卷 四 九 )。 

姊妹 章 :25 РИО ABIL ) 526 RBC LIL) AEA) «0 

KAR 27, RG (ОХ ВН); 28, HH COR UU )3$—— PY) ;29, A 
(CAE ABA = + =4F) ); 30, RANPE =) 531 EME СЕ 
八 );32, 班 婕 好 (《 列 女 传 ) 卷 八 );33, 乐 羊子 (《 后 汉 书 ) 卷 一 一 四 );34, 吴 许 升 之 
ZAR CUR DUB )3$—— V0 ) 535, REZ Bw ( a4) 3$ — — 14 ) ; 36, HG 
高 行 (《 列 女 传 ) 卷 四 )。 

娣 妃 章 :37, 周 文王 之 皇后 太刀 (《 诗 经 :大 雅思 齐 》 孔 玖 );38, 鲍 女 宗 (《 列 女 
传 ) 卷 二 );39, 李 光 进 (《 旧 唐 书 ) 卷 一 六 一 );40, 马 氏 明 德 皇后 (《 列 女 传 ) 卷 八 ); 
41, 后 唐 太 祖 皇 帝 之 皇后 刘 氏 (《 新 五 代 史 ; 卷 一 四 )。 

58 95 36 142, ЖАРЕ м HB DH) EE ); 43 霍 请 (《 后 汉 书 ) 卷 七 
/);44,Чжи Haas 

书 里 有 五 则 故事 克 平 老师 当时 未 能 寻 出 主人 公 的 姓名 和 史料 出 处 ， 仅 仅 用 
俄 文 标 出 了 大 致 的 读音 ,这 形成 了 她 心中 长 期 解 不 开 的 一 个 结 。 为 了 补充 她 的 研 


O 西夏 原文 引 《 孝 子 传 》。 古 有 《孝子 传 ) 四 种 , 今 皆 亡 佚 , 唯 有 《太平 御 览 ) 中 的 一 段 文字 可 供 参 考 。 
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FE FRE 1995 年 替 她 查 到 了 其 中 的 四 则 ?, 即 : 
第 7 则 Син Пан 为 “ 苹 包 ”, 事 见 《后 汉 书 ) 卷 六 九 ; 
第 11 则 Лоу Чан #4 为 “ 柳 仲 吕 ”", 人 名 见 《新 唐 书 ) 卷 一 六 三 ; 
第 19 则 HH Мэн 为 " 倪 萌 ”, 事 见 4 东 观 汉 记 ; 卷 一 六 ; 
第 44 则 Чжи La 为 “部 鉴 ”, 事 见 ( 晋 书 》 卷 六 
剩 下 的 最 后 一 个 难题 是 第 18 则 故事 2& ,相关 的 西夏 原文 是 : 


10 7,48 5 FARAR RIKE He 442180. ik A AA АЕН лк , 044 # AK 
ЛЕ, HATES FLERE SEES A ESR TMA : CS RS , ЕЕК ЛЕТИЯ. B6481 
ЕНЕ, АНЯ ЯМ? E ЕТ, I CEU 


可 以 汉 译 如 下 : 

Han Ho 者 , 宋 时 为 phi-co-shi, 有 一 幼子 ,Ho 之 弟 使 其 立 于 掌上 往 戏 ,然而 
坠落 , 触 于 台阶 而 死 。Ho 命 其 夫人 :“ 夫 汝 勿 啼 , 恐 伤 权 郎 心 笑 。” 夫 为 兄 如 此 , 则 岂 
他 人 所 能 离间 ? 视 子 如 此 , 则 视 钱 财 铬 何 耶 ? 

故事 主人 公 的 名 字 读 若 Нап Ho, 折 合成 汉字 可 以 是 “ 韩 河 ”“ 韩 火 ” 之 类 。 由 
于 西夏 原文 已 经 明确 说 这 是 宋代 的 事情 ， 所 以 当初 克 平 老师 和 我 的 注意 力 自然 
就 都 集中 到 了 关于 南朝 宋 的 文献 上 。 为 此 我 们 先后 分 头 翻 阅 了 《 宋 书 》《 南 史 》 和 
ЛЕВ ,希望 能 在 里 面 找 到 一 个 姓名 读音 和 事迹 都 与 4 新 集 慈 孝 传 ?所 录 相 符 
的 人 物 , 但 最 终结 果 不 过 是 相对 苦笑 而 已 。 

现在 我 才 知 道 ， 我 们 当年 都 被 八 百年 前 那个 糊涂 的 西夏 翻译 误导 了 一 一 第 
18 则 故事 的 主人 公 并 不 是 宋代 人 ,而 是 唐 代 名 臣 韩 混 。 这 则 故事 原 出 司马 光 《 家 
m): 


фл, KAMA En ЖЕ RLM MR, XS 
p XI YR, ЖИВ. "Я ХЗ, СЕЛЕН? 


ЗЕ СВЕН] ,西夏 文 的 Han Ho fé" SEE" AIXE , phi-co-shi 是 “ 平 章 事 ” 的 对 


ФОН X REE) Fh), CRRA) 1995 年 第 1 期 。 
© 参看 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 、 中 国 社会 科学 院 民 族 研究 所 、 上 海 古 籍 出 版 社 编 《 俄 藏 黑 
水 城 文献 y10,1999 ,第 128 页 。 
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音 。 在 已 知 的 宋代 西北 方言 里 ,汉语 的 宕 摄 字 和 梗 摄 字 都 是 没有 鼻 韵 尾 的 ， 混 ” 
“ 平 “ 章 ” 分 别 读 同 “ 火 “ 皮 ”“ 招 ”, 就 像 现 在 的 山西 话 一 样 。 

这 一 则 故事 的 解读 不 但 可 以 使 克 平 老师 的 《新 集 慈 孝 传 》 最 终 成 为 全 璧 ,而 
且 还 可 以 使 我 们 对 当年 西夏 人 编译 这 本 书 的 过 程 产生 更 进一步 的 理解 。 

应 该 注意 到 , 韩 混 不 怪罪 弟弟 的 故事 仅见 于 司马 光 的 《家 范 》, 而 两 《 唐 书 ) 却 
没有 记载 。 同 样 的 情况 还 有 第 11 则 柳 仲 吕 敬 奉 叔 父 的 故事 ,西夏 文 可 以 翻译 成 
这 样 了 : 

柳 仲 骂 者 , 唐 时 为 天 平 节 度 使 , 敬 奉 叔 太 保 柳 公 权 如 父 。 仲 叶 升 为 大 京 兆 尹 ， 
党 市 井 见 叔 时 , 亦 下 马 茶 敬 而 立 , 叔 过 ,然后 乘 马 。 每 日 晚 和 儿 时 ,端正 服饰 而 前 往 
叔 驾 前 敬 问 。 叔 常 赞誉 :我 侄 官 加 一 级 , 愈 增 恭敬 ,侍奉 我 如 父 。 " 夫 古 时 贤人 依 
ILERA FLL. 

参看 (家 范 ) 卷 六 : 


JE Apa X К AEA AEA: 事 季 父 太保 如 事 元 公 。 非 其 疾 ， 
见 太保 未 尝 不 束 带 。 任 大 京 兆 盐 铁 使 ,通衢 遇 太 保 , 必 下 马 端 委 , 太 保 蕊 过 ， 
REF, 每 暮 , 束 带 迎 太保 蕊 首 起 居 。 太保 历 以 为 言 , 终 不 以 官 达 稍 疏 。 太 保 
EE TAMNA: AALT FRN FFR, " 古 之 贤 者 事 诸 父 如 父 礼 也 。 


有 趣 的 是 ,这 则 故事 也 是 仅见 于 《家 范 》, 而 两 《 唐 书 》 却 没有 记载 。 于 是 我 们 
自然 想到 ,西夏 人 当年 在 编译 《新 集 慈 孝 传 的 时 候 , 司 马 光 的 《家 范 ) 应 该 是 最 重 
要 的 参考 。 我 此 前 没有 接触 过 司马 光 的 这 本 书 , 甫 一 开卷 , 却 让 我 看 到 了 一 个 我 
们 从 未 想到 的 事实 一 一 《新 集 慈 孝 传 ) 卷 下 的 44 则 故事 中 竟然 有 33 则 与 《家 范 》 
的 下 半 部 所 录 吻 合 ,甚至 是 故事 的 分 类 和 前 后 排列 顺序 也 颇 有 相像 之 处 。 有 证 据 
表明 司马 光 的 著作 在 西夏 晚期 曾经 很 受 重 视 , FL CTS RR P) 9 E НН Я 
还 在 夏 桓 宗 皇 帝 授意 下 另外 编译 过 一 本 《德行 集 》 其 中 征 引 到 《 资 治 通 鉴 》 时 明 
确 冠 以 "司马 温 公 日 "”。 考 虑 到 这 些 情况 ,我 们 似乎 就 应 该 说 , 曹 道 乐 在 编译 《新 
集 慈 地 传 》 的 时 候 并 不 是 像 克 平 老 师 假定 的 那样 博 采 群 书 ， 而 仅仅 是 以 司马 光 
《家 范 》 这 一 本 书 为 据 , 从 中 摘 取 了 一 些 合 他 胃口 的 故事 , 青 参 照 别 的 资料 补 选 了 
少量 内 容 ,拼凑 成 了 新 的 篇 章 ,这 就 是 所 谓 “ 新 集 ”。 


CD 用 鸿 音 (西夏 文 (新 集 慈 孝 传 释 读 ),《 宁 夏 大 学 学 报 》1999 年 第 2 期 。 
© 及 鸿 音 ( 西 夏 文章 道 乐 (德行 集 ) 初 探 》,《 文 史 》2001 年 第 3 期 。 
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我 历来 不 相信 西夏 有 什么 学 富 五 车 的 硕 儒 ,连作 为 " 番 大 学 院 教授 "的 草 道 
乐 也 不 例外 ， 这 可 以 从 他 们 著作 里 对 中 原 典 籍 的 诸多 误解 中 清楚 地 看 出 来 。 当 
然 , 我 几乎 可 以 肯定 克 平 老师 于 此 不 会 赞同 ,因为 每 当 我 在 谈话 中 拿 古 人 进行 亚 
意 调 侃 的 时 候 ,她 总 是 指责 我 过 于 轻狂 。 不 过 令 人 吧 惰 的 是 ,除了 写 下 这 篇 短文 
作为 纪念 之 外 ,我 再 也 没有 机 会 和 她 进行 哪怕 是 一 星 半点 的 交流 了 。 她 在 瓦 西里 
岛 纳 希 莫 夫 大 街 旁 的 旧居 是 我 当年 多 次 去 过 的 地 方 ， 从 那里 步行 不 足 十 分 钟 就 
可 以 来 到 斯 摩 校 斯 克 公 幕 ,我 曾经 颇 为 不 解 地 问 她 怎么 会 卜 居 于 此 ,她 当时 笑 而 
不 管 ,而 现在 我 明白 了 一 一 生 与 死 之 间 也 许 就 是 这 么 一 段 短 短 的 行程 。 


( 原 载 《 书 品 )2007 年 第 5 期 ,第 51—56 T) 
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《同音 文海 宝 韵 合 编 ) 整 理 与 研究 》 读 后 


一 百年 前 ， 科 效 洛 夫 率领 的 俄国 蒙古 四 川 地 理 考察 队 在 内 蒙古 额济纳 旗 的 
黑 水 城 遗址 掘 获 了 大 批 西夏 文献 ,其 中 以 《 番 汉 合 时 掌中 珠 ? 为 代表 的 几 部 " 字 
书 " 终 使 学 界 解读 西夏 文字 的 理想 变 成 了 现实 。 到 本 世纪 初 为 止 ,出 土 的 字 书 大 
都 被 反复 地 整理 研究 过 了 ,几乎 无 人 涉足 的 只 剩 下 《同音 文海 宝 韵 合 编 ? 一 种 。 
《同音 文海 宝 韵 合 编 》 是 一 部 西夏 字典 " ,其 基本 格式 秉承 中 原 韵书 传统 ,只 
是 转 以 声 类 而 非 韵 类 编排 。 这 部 书 首先 把 西夏 字 按 声母 分 为 " 重 唇 "、 轻 唇 ”" 正 
头 "“ 舌 上 "等 九 大 类 ,同类 内 部 再 分 为 若干 同音 字 组 ,各 同音 字 组 的 首 字 下 以 双 
行 小 字 写 出 字形 说 解 .字义 训 释 ` 反 切 注 音 以 及 本 小 韵 的 同音 字数 ,其 后 的 每 个 
音字 下 只 有 字形 和 字义 说 解 , 而 不 再 重复 反切 注音 。 总 之 ,在 改换 《 广 韵 ) 一 派 
韵书 的 编排 方式 之 后 ,《 同 音 文海 宝 韵 合 编 ) 变 成 了 一 种 前 所 未 见 的 “ 声 书 ”。 
存世 的 《同音 文海 宝 韵 合 编 ) 除 了 俄国 考察 队 所 得 外 ,还 有 斯 坦 因 1914 年 在 
黑 水 城 找到 的 残片 ， 以 及 宁夏 文物 考古 研究 所 本 世纪 初 在 贺兰山 山 嘴 沟 石窟 找 
到 的 残片 。 这 些 残片 大 约 分 属 五 个 抄本 ,形式 和 内 容 都 不 尽 相 同 ,彼此 之 间 虽 可 
相互 补充 ,但 经 尽力 拼 配 也 不 成 全 书 。 尤 其 糟糕 的 是 , 书 中 的 文字 大 都 是 用 蝇头 
小 楷 抄 写 在 有 字 废 纸 的 背面 ， 抄 书 人 书法 不 佳 且 着 黑 不 匀 ， 再 加 上 字 纸 正面 透 
墨 , 使 得 辨认 字迹 极其 困难 。 显 然 正 是 出 于 这 个 原因 ,多 年 来 还 没有 学 者 试图 对 
这 部 书 进行 全 面 的 整理 ， 只 有 俄国 学 者 聂 历 山 和 苏 敏 在 他 们 的 著作 里 有 些 零 星 
的 引用 2?。 十 余年 前 我 曾 在 圣彼得堡 仔细 翻阅 过 那里 收藏 的 全 部 残片 ,当时 认为 
识 读 所 有 这 些 文 字 是 近期 不 可 能 完成 的 工作 ,而 现在 我 竟然 惊喜 地 看 到 ,这 件 被 
认为 是 不 可 能 完成 的 工作 已 经 由 陕西 师范 大 学 的 韩 小 忙 教授 圆满 完成 了 。 


CD 这 部 书 的 现存 部 分 没有 出 现 书 名 和 题记 ,所 谓 * 同 音 文海 宝 韵 合 编 " 仅 仅 是 今 人 的 拟 题 。 这 个 拟 题 的 现 
代 色 彩 较 浓 , 肯 定 与 当年 西夏 的 实际 书 名 相距 较 远 。 

(2) Н.А. Невский, Тангутская филология, Москва: Издательство восточной литературы, 1960; M. 
В. Софронов, Грамматика тангутского языка 1, Москва: Наука, 1968. 
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小 忙 教授 的 人 同音 文海 宝 韵 合 编 ) 整 理 与 研究 ?在 2008 年 由 中 国 社会 科学 
出 版 社 出 版 ,全 书 近 八 百 页 ,其 核心 部 分 是 对 存世 几 种 相关 残片 文字 的 辨识 过 录 
和 利用 其 他 字 书 进行 的 资料 对 比 , 最 后 附 有 详细 的 单字 索引 和 原件 照片 。 书 中 的 
西夏 字 全 部 用 电脑 排出 ,点 画 准 确 清晰 , 仅 就 这 一 点 而 言 ,小 忙 教授 近年 为 此 付 
出 的 巨大 努力 就 足以 让 我 们 这 一 代 学 人 汗颜 ， 而 这 部 巨著 也 必 将 成 为 今后 人 们 
研究 西夏 语文 学 不 可 或 缺 的 基本 依据 之 一 。 

我 自 知 辨认 西夏 文字 的 能 力 不 能 望 小 忙 教授 项 背 ,所 以 仅 想 冒昧 地 谈 谈 《 同 
音 文海 宝 韵 合 编 ) 这 个 整理 本 可 以 为 我 们 带 来 些 什 么 新 的 思考 ,以 作为 对 小 忙 教 
授 巨 著 的 补充 。 

考 良 讳言 ,整理 《同音 文海 宝 韵 合 编 ) 这 样 一 部 字迹 不 清 的 手 抄本 需要 有 一 
个 专门 制作 的 电脑 软件 ， 而 设计 字库 的 首要 任务 就 是 确定 每 个 西夏 字 的 规范 书 
写 形 式 。 不 过 ,在 迄今 出 土 的 西夏 文献 里 还 没有 发 现 一 部 真正 意义 上 的 正字 法 著 
作 ,也 就 是 说 ,我 们 并 不 能 确切 知道 西夏 时 代 每 个 字 的 标准 点 画 是 怎样 的 。 西 夏 
学 家 们 多 年 来 不 断 以 "书写 错误 "彼此 诉 病 ,其 原因 主要 就 在 这 里 。 到 目前 为 止 ， 
小 忙 教 授 对 此 的 处 理 方法 是 遍 查 存世 的 西夏 字典 ， 最 后 以 出 现 频率 较 高 的 书写 
形式 作为 规范 形式 ?。 然 而 我 觉得 ,这 种 方法 尽管 在 绝 大 多 数 情况 下 都 还 行 之 有 
效 ,但 毕竟 没 能 转化 成 一 个 学 术 准 则 一 一 因为 科学 的 判断 是 不 能 以 “少数 服从 多 
数 ” 的 习惯 做 法 来 取代 的 。 我 建议 今后 或 可 借用 欧洲 语言 学 上 的 “ 音 位 ”理论 来 处 
理 西 夏 字 的 点 画 问题 。 

音 位 学 认为 ,人 在 发 音 时 不 可 能 做 到 绝对 的 精密 ,但 无 论 舌 位 偏 前 或 偏 后 、 
开口 度 偏 大 或 偏 小 ,只 要 保持 着 与 其 他 音 位 某 种 程度 的 区 别 ,就 不 会 影响 交际 。 
其 实 文字 也 是 这 样 个 笔画 无 论 写 得 稍 长 或 稍 短 , 偏 左 或 偏 右 ,甚至 改变 一 
些 笔 势 ,只 要 保持 着 与 其 他 字 的 区 别 , 就 不 会 影响 人 们 阅读 。 这 样 ,在 确定 西夏 字 
的 点 画 之 前 我 们 就 应 该 预先 进行 一 项 大 型 研究 ， 那 就 是 逐一 找 出 西夏 文字 系统 
中 的 “区 别 性 特征 ”"。 用 汉字 打 个 比方 ,如 果 我 们 写 个 “未 " 字 , 上 面 一 横 无 论 写 多 
长 都 没关系 ,因为 那 项 多 让 人 觉得 不 太 好 看 ,而 绝 不 可 能 被 误会 成 别 的 什么 字 ， 
可 是 这 一 横 无 论 如 何不 能 写 得 比 下 面 一 横 短 ,因为 写 短 了 就 成 了 “未 " 字 。 参 考 这 
类 情况 ( 土 / 士 ), 我 们 就 可 以 得 到 汉字 系统 的 一 个 “区 别 性 特征 "一 一 两 个 平行 模 
笔 的 相对 长 度 。 很 明显 ,如 果 能 仿照 这 个 原则 对 全 部 西夏 字 进 行 对 比分 析 ,我 们 
就 能 够 得 到 西夏 文字 系统 的 许多 项 区 别 性 特征 ， 据 此 可 以 排除 那些 不 区 别 字 义 


CD 韩 小 忙 《西夏 文正 字 研 究 》, 西 安 :陕西 师范 大 学 博士 学 位 论文 ,2004。 
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的 点 画 歧 异 ,使 得 最 终 的 结论 变 得 更 容易 令 人 信服 。 当 然 ,西夏 字 符 的 数量 远 远 
多 于 任何 一 种 语言 的 音 位 数量 ， 因 此 这 项 假想 的 大 型 研究 实施 起 来 将 会 异常 艰 
Hs 

下 一 个 考虑 是 《同音 文海 宝 韵 合 编 》 的 出 土地 点 。 众 所 周知 ,一 个 世纪 前 科 效 
洛 夫 考察 队 先 后 在 黑 水 城 遗 址 进行 过 两 次 发 气 一 一 1908 年 在 城内 ,1909 年 在 城 
外 旧 河 床 边 的 一 座 古 塔 ,现在 俄国 收藏 的 文献 绝 大 多 数 都 出 自 那 座 塔 中 。 由 于 考 
察 队 在 当时 没有 留 下 严谨 的 考古 记录 ， 所 以 现在 的 人 们 已 经 搞 不 清楚 每 件 实物 
的 具体 发 现 地 点 了 ,只 好 将 其 一 概 视 为 古 塔 所 出 。 相 比 之 下 ,斯 坦 因 1914 年 在 黑 
水 城 的 工作 就 进行 得 比较 规范 ， 所 以 英国 收藏 的 大 多 数 文献 都 明确 标记 有 出 土 
地 点 。 关 于 俄国 藏品 和 英国 藏品 之 间 的 关系 ,小 忙 教授 发 现 了 一 个 非常 重要 的 事 
实 , 即 4 同音 文海 宝 韵 合 编 》 俄 藏 甲 种 本 第 19 页 与 英 藏 02 号 残片 恰好 能 够 拼接 ?， 
这 一 情况 使 我 们 估计 俄 藏 甲 种 本 《同音 文海 宝 韵 合 编 } 也 是 在 黑 水 城内 发 现 的 。 
可 是 有 价值 的 地 方 还 不 仅 在 此 ， 文 献 的 发 现 地 点 引导 我 们 想到 一 个 更 加 重要 的 
问题 , 即 文献 的 抄写 时 间 。 西 夏 学 界 多 年 来 的 研究 表明 , 城 外 古 塔 中 的 文献 大 多 
属于 西夏 2 ,而 城内 的 文献 则 一 般 属 于 元 代 。 依 此 看 来 ,如 果 确 定 《同音 文海 宝 韵 
合 编 ) 的 这 个 本 子 出 土 于 黑 水 城内 ,那么 它 的 实际 抄 成 年 代 就 极 有 可 能 是 元 代 而 
非 西夏 。 小 忙 教 授 在 书 的 第 565 页 论 定 《同音 文海 宝 韵 合 编 》 的 初 编 时 间 应 该 不 
WE 12 世纪 中 晚期 ,无 疑 可 以 信 从 ,但 并 不 妨碍 假定 西夏 时 代 的 这 本 书 在 编 成 
之 后 一 个 多 世纪 又 出 现 了 新 的 元 抄本 。 

最 后 一 个 值得 注意 的 问题 是 书 中 的 反切 注音 。 我 们 知道 “上 字 与 被 切 字 同 
声 , 下 字 与 被 切 字 同 韵 "是 反切 的 基本 原理 ,尽管 早期 经 籍 旧 音 里 有 些 不 合 韵书 
声韵 的 反切 ,但 到 了 11 世纪 初 北宋 出 现 官 修 韵 书 《 广 韵 》 之 后 ,反切 的 格式 就 已 
基本 定型 。 西 夏 官 修 韵书 的 编 定时 间 不 会 早 于 11 世纪 末 , 其 中 对 《 广 韵 》 一 派 韵 
书 的 因 黎 痕 迹 显 而 易 见 ,可 是 在 《同音 文海 宝 韵 合 编 》 里 ,人 们 却 意外 地 发 现 了 反 
切 上 下 字 与 被 切 字 不 同 声韵 的 现象 。 另 外 ， 中 原 韵书 为 每 个 字 最 多 只 注 一 个 反 
切 ,而 《同音 文海 宝 韵 合 编 ? 却 往往 并 列 注 出 两 个 ,其 中 第 一 个 是 供 人 们 实际 拼 读 
的 ,第 二 个 则 分 别 是 被 切 字 所 属 的 声 类 和 韵 类 代表 字 ,等 于 汉语 把 “ 东 ” 字 注 为 
“ 德 红 、 端 东 ”。 按 理 说 这 两 个 并 列 反 切 所 代表 的 实际 读音 应 该 一 样 ,可 是 人 们 也 


CD 韩 小 忙 《( 同 音 文海 宝 前 合 编 ) 整 理 与 研究 》, 北 京 :中 国 社会 科学 出 版 社 ,2008, 第 5 页。 
© 关于 城 外 古 塔 文献 的 年 代 归属 尚 有 不 同意 见 ， 例 如 克 平 认为 可 能 一 直 晚 至 北 元 ， 参 看 К.В. Kepping, 
Chinghis Khan's name in a Tangut song, Studia Orientalia (Helsinki) 85, 1999, pp. 233—243. 
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意外 地 发 现 了 有 大 量 自 相 矛 盾 的 反切 存在 。 据 小 忙 教授 整理 《同音 文海 宝 前 合 
编 ) 里 一 共 出 现 了 声 类 不 同 的 反切 55 例 、 韵 类 不 同 的 反切 79 49177 ,由 此 可 以 断定 
这 绝 不 是 抄 书 人 偶然 的 朴 忽 ， 其 中 一 定 隐 含 着 西夏 人 编纂 韵书 时 的 某 种 特殊 考 
虑 。 这 个 问题 多 年 来 一 直 让 西夏 语言 学 家 百 思 不 得 其 解 ,而 小 忙 教授 仅仅 说 这 是 
读音 的 “相似 互 注 ”, 似 也 失 之 笼统 。 

就 目前 所 知 ,西夏 并 没有 《春秋 》 伐 者 为 客 , 伐 者 为 主 " 那 样 的 多 音字 存在 ， 
所 以 不 同音 的 反切 不 能 理解 为 中 原 字 典 里 的 “又 音 "。 对 此 我 们 也 许可 以 设想 另 
一 种 解释 , 即 书 中 第 二 个 反切 代表 了 西夏 韵书 规定 的 标准 语 , 而 第 一 个 反切 则 代 
表 了 与 标准 语 相近 但 不 相同 的 另 一 种 语言 。 此 前 人 们 已 经 发 现 , 在 黑 水 城 出 土 的 
西夏 诗歌 集 里 2 , 同 是 用 西夏 字 写 成 的 诗句 , 却 可 能 分 别 出 自 河西 地 区 的 两 种 语 
言 ,其 中 一 种 是 在 党 项 民众 中 通行 的 “西夏 语 " ,而 另 一 种 的 本 质 还 不 能 确定 , 它 
也 许 来 自 西夏 上 层 统治 集团 2 ,也 许 来 自 境内 的 另 一 个 部 族 ? ,也许 只 用 于 祭祀 仪 
式 之 类 的 特殊 场合 %。 不 过 无 论 如 何 ,这 种 “一 文 二 语 " 的 现象 确实 存在 ,尽管 我 们 
还 不 能 对 那 种 未 知 的 语言 做 出 哪怕 是 一 星 半点 的 构 拟 。 

当然 ,这 样 的 假定 毕竟 过 于 大 胆 , 因 为 我 们 在 现 阶段 不 但 无 法 确定 那 种 未 知 
语言 和 第 一 个 反切 的 对 应 关系 ， 而 且 也 还 不 能 回答 这 两 种 不 同 的 语言 间 的 差异 
为 什么 比方 言 还 小 ,甚至 是 许多 字音 的 区 别 仅仅 在 于 声调 的 不 同 。 我 不 知道 这 种 
声调 的 不 同 有 没有 可 能 仅仅 是 方言 差异 的 反映 一 一 就 像 现在 的 北京 话 和 天 津 话 
那样 ,当然 也 不 排除 另外 一 种 可 能 性 , 那 就 是 像 小 忙 教 授 说 的 ,是 西夏 语 自身 的 
演化 。 


( 原 载 《 书 品 )2009 年 第 2 期 ,第 56 一 61 页 ) 


CD 韩 小 忙 人 (同音 文海 宝 韵 合 编 ) 整 理 与 研究 》, 第 574—582 页 。 需 要 指出 的 是 , 书 中 的 反切 例子 分 类 标准 
略 显 凌乱 ,尤其 不 宜 把 同属 切 下 字 问 题 的 声调 与 韵 类 分 列 , 又 把 西夏 反切 之 外 的 声调 标注 混 人 其 中 。 

© 西夏 诗歌 集 主要 有 两 种 ,一 种 为 西夏 乾 福 十 六 年 (1185 ) 刻 字 司 刻本 ,作为 本 项 结论 关键 资料 的 《月 月 乐 
诗 ) 就 在 其 中 , 另 一 种 通常 称 作 “ 宫 廷 诗集 " ,用 小 楷 写 在 前 一 种 的 纸 背 。 原件 照片 参看 俄罗斯 科学 院 东方 研究 
所 圣彼得堡 分 所 .中 国 社会 科学 院 民族 研究 所 ` 上 海 古 籍 出 版 社 编 《 俄 藏 黑 水 城 文献 10, 上 海 古籍 出 版 社 ， 
1999, 78 267—311 页 。 

СЗ) 西田 龙 雄 《西夏 语 ( 月 月 乐 诗 ) 之 研究 》, 京 都 大 学 文学 部 研究 纪要 25,1986. 

QD ese Cie 种 未 知 的 古代 藏 缅 语 》《 宁 夏 大 学 学 报 》1996 年 第 4 期 。 

(5) К.В. Kepping, The Black-headed and the Red-faced in Tangut indigenous texts, B. Aleksandrov ed., 
Ksenia Kepping, Last Work and Documents, St-Petersburg: Omega, 2003. 
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《 俄 藏 黑 水 城 所 出 ( 宋 西 北边 境 军政 文书 整理 与 研 
究 》 读 后 


宋代 流传 至 今 的 书籍 远 比 唐 代 丰 富 , 但 官府 和 民间 文书 却 相对 罕见 ,这 使 得 
研究 者 常 因 找 不 到 实物 来 佐证 古书 而 感到 遗憾 。 日 前 中 华 书局 出 版 了 孙 继 民 先 
生 的 《 俄 藏 黑 水 城 所 出 〈 宋 西北 边境 军政 文书 ?整理 与 研究 》, 可 以 说 是 及 时 给 当 
前 的 宋 史 界 提 供 了 难得 的 实例 支持 。 

所 谓 “ 宋 西北 边境 军政 文书 " 指 的 是 12 世纪 上 半 叶 北宋 万 延 路 的 官府 档案 ， 
原件 总 计 残 纸 109 片 ,一 个 世纪 前 出 土 于 内 蒙古 额济纳 弃 的 黑 水 城 遗 址 , 今 藏 俄 
罗斯 科学 院 东 方 文献 研究 所 (原名 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 )。 作 
为 重新 加 以 利用 的 故 纸 ,“ 宋 西北 边境 军政 文书 "在 12 世纪 中 叶 经 过 裁 切 ,背面 
被 用 来 印 制 西夏 韵书 《文海 》。 裁 切 过 的 文书 有 些 可 以 按 原 貌 级 合 ,里 面 反映 出 了 
中 十 时 期 西北 地 区 政治 、 军 事 和 社会 经 济 方面 的 不 少 信息 。 这 批文 书 的 基本 情况 
于 1984 年 始 见 披露 2 ,经 过 初步 整理 的 文献 照片 和 录 文 在 2000 年 由 上 海 古籍 出 
版 社 刊 布 2 ,而 继 民 先 生 的 《 俄 藏 黑 水 城 所 出 《 宋 西 北边 境 军 政文 书 整 理 与 研究 》 
则 可 以 看 成 是 在 此 基础 上 进行 的 首次 系统 探讨 。 

《 俄 藏 黑 水 城 所 出 ( 宋 西北 边境 军政 文书 ) 整 理 与 研究 ) 分 为 “整理 ”和 “研究 ” 
两 篇 。 其 中 “整理 篇 "首先 按 上 海 古 籍 出 版 社 刊 布 的 照片 顺序 逐一 对 每 张 残 纸 进 
行 题解 . 录 文 和 校注 ,然后 按 年 代 先后 对 文书 进行 尽 可 能 的 级 合 复原 ,并 附 来 源 
不 同 的 文书 8 件 。“ 研 究 篇 ”收录 作者 近年 来 发 表 的 论文 12 种 。 全 书 的 核心 部 分 
为 重新 缀 合 的 “ 宋 西 北边 境 军政 文书 ”74 件 , 时 间 上 起 1118 年 ,下 迄 1128 年 , 细 
致 的 录 文 和 校订 展示 了 作者 深厚 的 敦煌 学 素养 。 我 对 宋 史 研究 并 不 在 行 ,于 古代 
文书 接触 得 更 少 ,实际 上 是 把 这 本 书 当 作 入 门 教材 来 读 的 ,学 习 的 过 程 中 或 有 疑 


(D 具体 著录 散 见 Л.Н. Меньшиков, Описание китайской части коллекции из Xapa-xomo, Москва: 
Наука, 1984. 

D 俄罗斯 科学 院 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 、 中 国 社会 科学 院 民 族 研究 所 、 上 海 古籍 出 版 社 编 ( 俄 藏 黑 水 城 
文献 % ,上 海 : 上 海 古籍 出 版 社 ,2000。 
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[n] , 亦 不 敢 妄 称 必 是 。 例 如 "北宋 某 年 七 月 请 人 李 进 状 为 从 军 资 物 . 照 堪 公事 人 数 
事 " 一 纸 的 文 末 署名 ,上海 古 籍 出 版 社 刊本 作 ”* 清 人 李 进 ”, 继 民 先 生 据 文 意 改 
“ 清 " 为 “请 ”0, 我 不 知 是 否 当 改 。 考 西夏 字 书 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 记 载 官 衙 断 事 时 
有 " 谋 智 清 人 "一 语 2 ,其 中 " 清 人 "一 词 西夏 译作 ” 遂 匆 ”, 字 面 意思 正 是 “清净 人 ”， 
指 事件 的 “ 知 见 人 ”, 依 此 看 则 军政 文书 原意 可 通 。 

除 此 之 外 ,这 里 还 想 提供 一 些 相关 的 情况 ,以 期 能 对 今后 黑 水 城 汉文 文书 的 
研究 有 所 补益 。 

首先 是 文书 的 时 代 问 题 。 

从 俄罗斯 科学 院 东 方 文献 研究 所 收藏 的 黑 水 城 汉 文 文书 刊 布 时 起 ， 人 们 就 
知道 其 中 最 早 的 一 份 出 自 唐 建 中 二 年 (781), 继 民 先生 好 像 也 接受 了 这 个 结论 ， 
不 过 我 觉得 还 应 再 加 车 酌 。 事 实 上 黑 水 城 所 出 世俗 文书 的 时 代 都 不 早 于 北宋 中 
期 ,其 中 孤零零 地 出 现 一 件 三 百年 前 的 唐 代 作 品 ,这 本 身 就 值得 怀疑 。 

十 几 年 前 我 们 在 俄罗斯 科学 院 东 方 文献 研究 所 整理 黑 水 城 文献 的 时 候 , 这 
件 此 前 未 见 著录 的 建 中 二 年 残 纸 是 我 拣选 出 来 交 给 上 海 古 籍 出 版 社 的 蒋 维 松 、 
严 克勤 二 位 先生 拍照 的 。 当 时 令 我 感到 奇怪 的 是 ,这 张 废 纸 既 没有 用 来 印 书 ,也 
没有 用 来 装 寝 护 封 ,而 是 单独 夹 在 一 本 经 折 装 的 西夏 文 佛经 里 面 。 我 曾 就 此 事 请 
BORE RASCAL , 蒋 先 生 注意 到 这 张 纸 呈 蓝 灰 色 , 且 纸 质 粗 硬 , 绝 不 类 北宋 和 西夏 
纸张 , 视 为 唐 代 原 件 自 无 问题 ,但 据 几 年 来 的 工作 经 验 判 断 , 黑 水 城 似 乎 不 该 有 
10 世纪 以 前 的 东西 ,于 是 我 们 猜想 它 可 能 来 自 东方 所 的 敦煌 特 藏 。 后 来 与 该 所 的 
敦煌 学 家 丘 古 耶 夫 斯 基 谈 起 ,他 告诉 我 们 ,研究 所 的 黑 水 城 特 藏 里 肯定 混 进 了 少 
量 敦 煌 文献 ,也 许 是 以 前 的 保管 分 类 出 了 一 点 问题 。 

近年 来 已 有 研究 证 明 俄国 收藏 的 个 别 黑 水 城 文献 可 以 和 敦煌 文献 拼合 ? ,也 
有 文章 揭示 俄国 收藏 的 黑 水 城 文献 和 敦煌 文献 在 保管 时 出 现 过 互 外 ®, 由 此 我 更 
倾向 于 设 定 那 张 建 中 二 年 的 残 纸 出 自 敦 煌 ， 也 许 它 偶尔 遗 落 在 了 图 书馆 的 什么 
地 方 ,保管 人 员 发 现 后 就 顺手 夹 进 了 一 本 西夏 文 佛 经 里 。 

其 次 是 “ 宋 西北 边境 军政 文书 "的 来 历 。 


D 孙 继 民 《 俄 藏 黑 水 城 所 出 ( 宋 西 北边 境 军政 文书 ) 整 理 与 研究 ) ,北京 :中 华 书局 ,2009, 第 82 页 。 

D 黄 振 华 等 整理 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1989, 第 136 页 。 

@ 这 个 说 法 最 早 见于 上 海 古籍 出 版 社 《 俄 藏 黑 水 城 文献 ) 第 6 册 后 附 的 “年 表 ”。 

D 荣 新 江 《 俄 藏 ( 景 德 传 灯 录 ) 非 敦煌 写本 辨 ),《 段 文 杰 敦煌 研究 五 十 年 纪念 文集 ,北京 :世界 图 书 出 版 公 
司 ,1996。 

© 柴 剑 虹 《 关 于 俄 藏 敦煌 文献 整理 与 研究 的 几 个 问题 》, 项 楚 等 编 《 新 世纪 敦煌 学 论 集 》, 成 都 :巴蜀 书社 ， 
2003。 
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谈 到 这 个 问题 时 ,学 界 一 般 都 依照 孟 列 夫 1984 年 的 意见 ,认为 那 是 西夏 军 
队 从 陕 北 动 掠 去 的 战利品 ， 继 民 先生 则 进一步 认为 这 与 北宋 末年 邬 延 路 军队 叛 
宋 降 金 一 事 存 在 着 必然 的 联系 >。 不 过 这 里 的 疑问 是 ,除了 传说 中 12 世纪 耶律 楚 
材 在 攻占 西夏 时 搜 求 过 当地 书籍 外 ,北方 民族 进入 中 原 劫 掠 的 战利品 大 都 是 生 
活 资料 ,珍宝 和 人 口 ,很 难 相信 将 士 们 浴血 奋战 的 目的 仅仅 是 要 抢 回 一 堆 废 纸 去 
印字 典 。 

显然 我 们 应 该 有 一 个 更 加 贴近 情理 的 设想 ， 即 这 批文 书 是 西夏 通过 正常 边 
境 贸 易 购 进 的 废弃 档案 。 按 照 宋朝 的 管理 制度 ,过 期 档案 一 般 会 由 有 关 部 门 按照 
一 定 的 程序 处 理 掉 。《 庆 元 条 法 事 类 》 卷 十 七 《文书 门 二 》 记 载 : 


诸 架 阁 公 案 非 应 长 留 者 , 留 十 年 ,每 三 年 一 检 简 ,中 监 司 , 差 官 履 论 , 除 


汪 桂 海 先 生 基 于 这 段 文字 解释 说 ,宋代 过 期 档案 至 少 要 保存 十 年 ,其 间 剔 除 
工作 每 三 年 进行 一 次 ,这 样 ,此 类 文书 档案 一 般 要 保存 十 至 十 二 年 。 剔 除 掉 的 文 
书 档案 可 以 归 官 府 重 作 他 用 ,多余 的 部 分 也 可 以 出 售 给 民间 使 用 2?。 由 这 条 规定 
出 发 考虑 ,西夏 人 买 入 的 “ 宋 西 北边 境 军政 文书 ”应 该 正 是 那些 “ 官 用 "之 外 的 “有 
余 者 ”, 具 体 买 人 时 间 当 不 早 于 最 晚 一 件 文书 写成 之 后 的 十 年 至 十 二 年 ,也 就 是 
1138 年 到 1140 年 。 

西夏 利用 废弃 公文 纸 背 印 书 是 沿用 了 宋 人 的 习惯 。 据 汪 桂 海 先生 介绍 ,当今 
存世 的 宋代 公文 纸 印 本 估计 有 百 件 左右 ,而 且 多 出 自 府 学 ` 州 学 ,和 郡 学 。 这 一 事实 
恰好 可 以 帮助 我 们 理解 西夏 的 情形 。 我 们 知道 ,西夏 的 人 文海》 就 像 宋 代 的 《4 广 韵 》 
一 样 ,是 当时 读书 人 必 备 的 工具 书 。 据 《 宋 史 ) 卷 四 八 六 《 夏 国 传 下 》 记 载 , 夏 仁宗 
在 1143 年 “ 始 建 学 校 于 国 中 , 立 小 学 于 禁 中 , 亲 为 训导 ”。 由 此 可 以 想到 ,刚刚 建 
立 的 学 校 肯定 迫切 需要 大 量 印 制 书籍 作为 教材 ， 这 使 得 西夏 人 不 得 不 通过 边境 
贸易 购 入 一 批 故 纸 来 补充 新 纸 储备 的 不 足 一 一 事实 上 我 们 今天 见 到 的 《文海 ) 正 
是 新 纸 和 旧 纸 混用 的 印 本 。 

当然 ,以 上 关于 “ 宋 西 北边 境 军政 文书 "来 历 的 假设 中 有 一 个 环节 是 我 不 能 
圆满 解释 的 , 即 这 批文 书 的 时 间 相 差 十 年 ,怎么 会 被 放 在 一 起 出 售 呢 ?” 究 竞 是 中 


D 孙 继 民 《 俄 藏 黑 水 城 所 出 ( 宋 西北 边境 军政 文书 ) 整 理 与 研究 ), 前 言 第 9 一 10 页 。 
D 汪 桂 海 ( 宋 代 公 文 纸 印 本 断代 研究 举例 》,《 文 献 )2009 年 第 3 期 。 
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间 没 有 依法 施行 三 年 一 度 的 剔除 ,还 是 以 前 剔除 的 文书 未 能 如 期 售 出 ,目前 还 想 
不 出 答案 。 

最 后 附带 说 , 继 民 先生 书 中 还 收录 了 两 件 伪 齐 和 旦 昌 三 年 (1132 ) 秦 凤 路 第 七 
将 的 文书 ,但 只 作为 “附录 ”处 理 , 说 明 继 民 先 生 认 为 它们 的 性 质 与 其 他 “ 宋 西 北 
边境 军政 文书 "有 异 。 应 该 说 这 个 感觉 完全 正确 。 我 记得 这 两 片 残 纸 是 著名 西夏 
学 家 和 白 滨 先生 当年 从 西夏 文 《 维 摩 庄 经 》 的 护 封 被 裤 里 剥离 出 来 的 。 迄 今 的 所 有 
证 据 都 表明 .西夏 佛教 书籍 和 非 佛教 书籍 的 刊印 地 点 有 明确 的 区 分 一 一 作为 政 
府 部 门 的 “刻字 司 ”" 和 民间 书坊 只 刊印 非 佛 教书 籍 ,而 佛教 书籍 的 刊印 一 律 由 寺 
院 完 成 。 也 就 是 说 ,作为 继 民 先 生 著 作 主 体 的 74 件 “ 宁 西北 边境 军政 文书 ”必然 
属于 书坊 ,而 这 两 件 阜 昌 三 年 文书 必然 属于 寺院 。 不 过 不 能 忽略 的 是 ,用 来 印 制 
《文海 ) 的 废 纸 里 也 有 一 件 尾 署 “ 拒 昌 二 年 "(1131) 的 第 七 将 文书 ,这 似乎 暗示 着 
所 有 这 些 文书 都 是 同时 购 入 的 ,而 用 来 被 褚 《 维 摩 语 经) 的 两 纸 文 书 流入 寺院 则 
属 偶然 。 


( 原 载 《 书 品 》2009 年 第 6 期 ,第 35—39 д) 


134 << 西夏 学 述 论 


《党 项 语 历史 音韵 和 形态 论 纲 》 述 评 


自 西夏 学 产生 之 日 起 ， 人 们 设 定 的 主要 研究 目标 之 一 就 是 对 存世 文献 做 出 
共 时 的 语文 学 阐释 ,例如 参照 西夏 韵书 和 汉文 . 藏 文 译音 来 构 拟 西夏 音韵 系统 、 
参照 夏 译 汉文 语 料 来 确定 西夏 字义 和 描述 西夏 语法 特征 等 。 这 些 研 究 成 果 对 于 
解读 文献 是 绝对 必需 的 ,但 距离 语言 学 的 最 高 理想 还 很 到 远 。 就 像 所 有 的 语言 一 
样 ,党 项 语 从 产生 到 消亡 也 经 历 了 漫长 的 历史 时 期 ;然而 研究 者 却 始终 徘徊 于 11 
至 12 世纪 间 这 个 短暂 的 阶段 ,对 这 种 语言 在 大 夏 国 建立 前 千 百 年 的 演化 情况 还 
几乎 一 无 所 知 。 在 当前 的 局 面 下 ,法国 国家 科学 研究 中 心 向 柏 霖 博士 (Guillaume 
Jacques) 的 新 著 《 党 项 语 历史 音韵 和 形态 论 纲 》(CEsguisse de phonologie et de 
morphologie historique du tangoute, Leiden: Brill，2014) 致 力 于 重 现 远古 时 代 那 
些 久 已 消逝 的 事实 ,可 以 说 是 引导 我 们 进入 了 一 个 颇 富 启发 意义 的 左 新 境界 。 

《党 项 语 历史 音韵 和 形态 论 纲 》 全 书 由 五 章 组 成 ,第 一 章 是 导言 ,论述 党 项 语 
在 藏 缅 语系 中 的 地 位 \ 本 书 使 用 的 文献 资料 ` 对 党 项 语音 系 的 几 点 看 法 以 及 茶 堡 
话 和 党 项 语 的 音 章 系统 。 第 二 章 题 为 “音韵 比较 ” ,分别 构 拟 党 项 语 的 声母 和 前 
母 。 第 三 章 题 为 “形态 比较 ” ,分 别论 述 名 词 的 变 格 动词 的 变 位 动词 的 派生 、 连 
读音 变 以 及 复合 动词 的 结构 。 第 四 章 题 为 “分 类 ” ,从 词汇 和 形态 两 方面 对 党 项 语 
所 属 的 语 支 进行 综合 论证 。 第 五 .六 两 章 是 “结论 "和 作为 附录 的 “ 诸 家 西夏 语音 
构 拟 对 照 表 ”。 在 全 书 的 最 后 附 有 词语 索引 和 参考 文献 目录 。 

三 十 多 年 前 ,中 国学 者 提出 应 该 在 汉 藏 语系 的 藏 缅 语族 内 部 建立 一 个 “ 羌 语 
支 ”0, 其 后 又 正式 建议 把 西夏 语 纳入 这 个 语 支 ,并 就 此 进行 了 初步 的 论证 2。 应 该 
承认 ,当时 的 论证 大 多 集中 于 展现 12 世纪 西夏 文献 语言 和 现代 羌 语 支 语 言 在 词 
语 读音 和 语法 特征 之 间 的 相似 ,其 结论 固然 足以 使 人 产生 初步 的 认同 感 ,但 是 还 


中 孙 宏 开 《 羌 语 支 属 问 题 初探 》,《 民 族 语文 研究 文集 》, 西 宁 : 青 海 人 民 出 版 社 ,1982。 
@ 李 范 文 等 《西夏 语 比较 研究 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1999。 
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没有 能 够 把 所 有 的 感性 认识 深化 到 历史 语言 学 的 理性 层面 。 也 许 就 是 出 于 这 个 
原因 ,“ 羌 语 支 假说 "虽然 得 到 了 绝 大 多 数 中 国学 者 的 拥护 ,但 是 西方 始终 有 人 对 
此 持 怀疑 态度 。 向 柏 霖 博士 的 研究 出 发 点 代表 着 "怀疑 派 "的 另外 一 种 意见 一 一 
他 不 否认 “ 羌 语 支 ”独立 存在 的 可 能 性 ,但 是 认为 西夏 语 和 羌 语 的 关系 不 如 和 嘉 
绒 等 语言 的 关系 密切 ,为 此 他 提议 在 汉 藏 语系 的 缅 苏 语族 内 部 另行 建立 一 个 “党 
项 语文 "(branche tangoutique), 或 者 叫做 “ 木 雅 语 支 ”, 这 个 语 支 包括 被 中 国学 者 
归 入 羌 语 支 的 党 项 语 ( 西 夏 语 )、 嘉 绒 语 2 森雅 语 .普米 语 和 却 域 语 ,但 是 不 包括 
Eo 
按照 历史 语言 学 的 原则 ,如 果 试 图 在 语族 内 部 建立 一 个 新 的 语 支 ,那么 就 必 
须 在 这 个 假想 语 支 的 各 语言 间 找 到 语族 普遍 特征 以 外 的 “共同 创新 ”(innovation 
commune)。 学界 此 前 研究 的 西夏 语 所 处 的 时 代 显 然 过 于 晚近 ,尽管 其 中 多 少 总 会 
留 下 一 些 早期 的 遗迹 ,但 毕 竞 不 宜 直 接 用 来 与 本 语 支 的 其 他 语言 进行 比较 研究 。 
为 了 补足 原始 党 项 语 (proto-tangoute) 和 西夏 语 (tangoute) 之 间 那 个 缺失 的 环节 ， 
向 柏 霖 博士 提出 了 “早期 党 项 语 ”(pré-tangoute ) 这 个 概念 2 ,从 而 为 自己 的 研究 设 
定 了 两 个 步骤 :一 ,在 现 有 西夏 音韵 研究 成 果 的 基础 上 通过 与 嘉 绒 语 的 比较 来 构 
拟 党 项 语 最 古老 的 音韵 特征 ;二 ,在 现 有 西夏 语法 研究 成 果 的 基础 上 通过 与 其 他 
亲属 语言 的 比较 来 寻找 党 项 语 支 诸 语 言 在 形态 学 上 的 共同 创新 点 。 围 绕 这 两 个 
步骤 的 论证 构成 了 《党 项 语 历史 音韵 和 形态 论 纲 》 的 主体 部 分 。 
由 于 早期 党 项 语 和 西夏 语 是 历史 发 展 进程 中 两 个 不 同 的 阶段 ， 此 前 学 界 用 
来 构 拟 西夏 语音 的 文献 资料 不 再 适用 于 早期 党 项 语 ， 所 以 向 柏 霖 博士 把 第 一 个 
研究 步骤 的 起 点 直接 设 定 为 黎 煌 城 提出 的 西夏 语音 构 拟 方案 2。 在 这 个 方案 的 基 
础 上 ,他 首先 根据 声韵 的 系统 对 应 关系 找到 了 西夏 语 和 嘉 绒 语 的 一 批 同 源 词 , 然 
后 努力 用 新 构 拟 出 的 早期 党 项 语 形式 对 二 者 间 的 异同 做 出 解释 ， 也 就 是 描述 从 
早期 党 项 语 到 后 世 西 夏 语 的 历史 音 变 。 例 如 他 参照 西夏 语 的 па! Sie UR PURUS AA 
的 rnar CUR) 西夏 语 的 по! IRE CJ ) 和 嘉 绒 语 的 mar( 肋 ) 等 同 源 词 构 拟 了 早期 党 项 


O EHE Н ,四 土话 `. 草 登 话 和 茶 堡 话 视 为 嘉 绒 语 (rzgyalrongic ) 分 支 下 的 四 种 语言 ,我 觉得 这 样 划分 出 
的 语言 系 属 层次 过 于 复杂 ,不 如 按 中 国 习 惯 视 为 嘉 绒 语 的 四 个 方言 点 。 

@ 在 本 书 中 ， 原 始 党 项 请" 指 的 是 "党 项 语 支 "的 初始 形式 , 即 党 项 . 嘉 绒 \ 木 雅 .普米 和 却 域 等 一 批 后 代 语 
言 的 共同 母 滞 。“ 早 期 党 项 语 " 指 的 是 党 项 语 从 “党 项 语 支 "中 独立 出 来 不 久 的 形式 ,这 个 形式 是 原始 党 项 语 的 
直接 后 代 , 也 是 后 世 西 夏 语 的 直接 祖先 。 

© 应 该 承认 ,到 煌 城 构 拟 的 西夏 语音 系统 还 存在 许多 不 尽 人 意 的 地 方 , 例 如 没有 能 够 把 西夏 草书 里 的 每 
一 个 韵 都 用 音标 区 别 开 来 ,也 忽略 了 许多 韵 内 部 存在 的 开 合 洪 细 等 小 类 的 划分 。 不 过 尽管 如 此 ,这 个 系统 毕 
竟 在 西夏 学 界 和 汉 藏 语言 学 界 得 到 了 比较 广泛 的 采纳 。 
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语 的 复 辅音 声母 *rm-， 这 个 声母 到 西夏 n- 的 演化 可 以 解释 为 前 置 辅音 "=- 的 脱 
落 。 又 如 他 参照 西夏 语 的 sjwijl ZEA AIAN fseC IBS ) 西夏 语 的 swew 19 
(HH Y RISE 9846 RA] fsos( 明亮) 等 同 源 词 构 拟 了 早期 党 项 语 的 复 辅音 声母 *ps— ,这 个 
声母 到 西夏 sw- 的 演化 可 以 解释 为 双 层 辅音 的 易 位 。 通 过 分 析 这 样 的 一 批 词 例 ， 
他 总 结 出 了 下 面 11 条 演化 规则 ®: 

1. 早期 党 项 语 SCV > 西夏 语 CV( 歼 煌 城 提 出 的 规则 ); 
. 早期 党 项 语 rCV > 西夏 语 CVr( 西 田 龙 雄 提 出 的 规则 ); 
早期 党 项 语 pCV > 西夏 语 CwV; 
早期 党 项 语 C-p > 西夏 语 w-; 
. 星期 党 项 语 C-k > 西夏 语 ? -; 
. 早期 党 项 语 C-t > 西夏 语 1-; 
. 早期 党 项 语 C-ts- > 西夏 语 z—; 
. 早期 党 项 语 m-> 西 夏 语 n-; 
. 早期 党 项 语 SCrV > 西夏 语 CVr; 

10. 早期 党 项 语 CVr > 西夏 语 CVr; 

11. 早期 党 项 语 srV .rsV > 西夏 语 zVrs 

HRE ,就 像 迄 今 所 有 的 古代 语言 构 拟 结论 那样 ,向 柏 霖 博士 构 拟 的 早期 
党 项 语音 系统 看 上 去 也 比 后 代 的 西夏 语 复杂 得 多 ,在 辅音 方面 尤其 如 此 。 

向 柏 霖 博士 的 第 二 个 步骤 是 采用 历史 语言 学 的 比较 方法 来 寻找 西夏 语 和 党 
项 语 支 诸 语言 在 语法 形态 上 的 对 应 。 我 们 知道 ,现代 语言 学 意义 上 的 西夏 语法 探 
索 由 西田 龙 雄 开 其 先河 2， 其 后 比较 著名 的 成 果 有 克 平 对 主 宾语 一 致 关系 的 研究 2、 
对 动词 趋向 前 绥 的 研究 昌 , 以 及 缆 煌 城 对 派生 词 音 韵 转换 的 研究 2.。 这 几 位 学 者 虽 
然 也 在 论述 中 使 用 了 其 他 少数 民族 语言 的 例证 ,但 是 其 目的 多 是 在 “ 共 时 "的 立 
场 上 证 明 西 夏 语 中 某 个 语法 现象 的 普遍 意义 ,而 不 是 在 “历时 ”的 立场 上 探寻 这 
些 语 法 现象 的 共同 源头 。 借 助 此 前 的 一 系列 研究 ,向 柏 霖 博士 开创 性 地 把 党 项 语 


we 00 - Q G PW Dm 


CD 规则 中 的 小 写字 母 代表 实际 的 音 值 ,大 写字 母 $ 代表 音节 ,C 代表 辅音 ,V 代表 元 音 。 

@ 西田 龙 雄 (西夏 语 2 研究 :西夏 语 O 再 构成 上 西夏 文字 OO 解读 江 , 芽 ,东京 : 座 右 宝 刊行 会 ,1964,1966。 

@) К.Б. Кепинг, Лексические группы глаголов и субьектко -обьектное согласование B тангутском 
языка, Письменние памятники и роблемы культуры народов Востока 2, Москва: Наука, 1975; Agree- 
ment in the Tangut verb, Linguistics of the Tibeto-Burman Area 6. 1, 1981. 

Ф 克 平 (K.B. Кепинг еек ИЕ HATEN) , CIR a FFE) 1984 年 第 1138]. 

(5) Hwang-cherng Gong, Phonological alternations in Tangut, (rf 92 E2z be Lis zs OETA) № 59 本 
第 3 分 ,1988。 
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的 语法 特征 归纳 为 五 个 方面 , 即 名 词 的 形态 ( 格 标记 和 数目 前 缀 ) 动词 的 曲折 
(人 称 标记 、 趋 向 词缀 “时 / 体 / 式 " 词 级 、 否 定 词 级) 动词 的 派生 (使 动词 级 、 名 物 
化 词缀 、 能 愿 词 级 、 名 动 化 词缀 )、 重 合法 构 词 (元 音 弱 化 、 元 音 交替 ) 和 复合 动词 
的 结构 (各 种 词 级 的 位 置 和 次 序 , 编 插 法 ) ,并且 逐一 与 西南 少数 民族 语言 里 的 
同类 现象 进行 比较 ,力求 用 早期 党 项 语 的 形式 对 每 个 特征 做 出 合理 的 解释 ,分 别 
指出 它们 属于 哪个 历史 层次 的 创新 。 书 中 总 结 出 了 西夏 语 复合 动词 的 这 样 一 个 
结构 模版 : 


趋向 前 组 一 否定 前 缓 一式 前 缓 一 编 插 语 一 动词 词根 一 助动词 一 人 称 后 
缓 一 将 来 时 后 缓 一 体 后 缓 。 


这 个 模版 是 向 柏 霖 博士 论证 早期 党 项 语 和 嘉 绒 等 语言 共同 创新 的 关键 点 ， 
全 书 由 此 得 出 结论 说 : 


西夏 语 并 不 是 像 中 古 汉语 或 者 碍 缅 诸 语言 那样 的 孤立 语 ,而 是 像 普米 语 
或 者 木 雅 语 那样 的 具有 较 复 杂 动 词 形态 的 语言 。 它 还 保留 着 嘉 绒 语 多 式 综 
合 形态 (morphologie polysynthétique ) 的 某 些 遗迹 ,在 编 插 法 (incorporation ) 的 
使 用 及 动词 模版 (gabarit verbal ) 的 建构 方面 尤其 如 此 。( 第 219 页 ) 


纵 观 全 书 可 以 看 出 ,在 比较 材料 的 选择 方面 ,向 柏 霖 博士 最 为 重视 的 是 嘉 绒 
语 ,尤其 是 茶 堡 话 (japhug)。 他 认为 茶 堡 话 在 相关 的 语言 中 显得 最 为 复杂 和 古老 ， 
保留 的 原始 党 项 语 成 分 也 最 多 。 坦 率 地 说 ,我 感觉 这 也 许 不 是 通过 比较 所 有 亲属 
语言 和 方言 之 后 做 出 的 决定 ,而 是 因为 他 对 嘉 绒 语 最 为 熟悉 ” ,甚至 在 头脑 中 已 
经 初步 形成 了 原始 嘉 绒 语 的 构 拟 框架 。 可 想 而 知 , 如 果 换 成 别人 ,也 许 会 把 用 来 
比较 的 基本 语 料 确定 为 森雅 语 、 羌 语 或 者 别 的 什么 语言 。 不 过 无 论 如 何 , 向 柏 霖 
博士 是 颇具 才华 的 嘉 绒 语 专家 ,我 相信 他 对 语言 的 感知 力 和 理解 力 ,相信 他 对 关 
键 性 语 料 的 选择 必 有 道理 。 

向 柏 霖 博士 在 书 中 没有 为 我 们 列 出 早期 党 项 语 的 声韵 总 表 和 形态 总 表 ”, 而 


D 我 相信 这 五 个 方面 不 是 对 党 项 语法 的 全 面 综合 描述 ,因为 那些 不 适用 于 比较 的 ,在 中 国语 言 中 具有 最 
普遍 意义 的 形态 不 在 其 中 (例如 名 词 的 复数 后 级 ji TR" SAL jin E" ,等 等 )。 

D 向 柏 霖 对 现代 嘉 绒 语 作 过 详细 描写 , 见 他 的 《 嘉 绒 语 研究 》, 北 京 :民族 出 版 社 ,2008。 

© 在 书后 “词汇 索引 ”的 前 半 部 分 (第 232 页 到 第 236 页 ) 可 以 查 出 作者 对 原始 党 项 语 一 些 词 的 构 拟 想法 。 
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编写 党 项 语 的 语源 词典 则 无 疑 是 更 为 遥远 的 目标 , 至少 在 近期 难以 实现 。 不 过 就 
目前 的 情况 来 讲 ， 他 的 音韵 构 拟 推论 和 历史 语法 溯源 在 形式 逻辑 上 几乎 无 懈 可 
击 , 自 然 可 以 预期 会 得 到 汉 藏 语言 学 界 比较 普遍 的 接受 ,至 少 是 部 分 的 接受 。 然 
而 同时 必须 承认 ， 他 的 某 些 结论 看 上 去 毕竟 与 人 们 此 前 从 西夏 文献 和 中 国 传统 
语文 学 中 得 到 的 固有 印象 相距 较 远 ,至少 对 个 别 语 言 现 象 的 解释 也 许 并 非 惟 一 。 
PAPE LIB AT mji! ECR) mji! ZZ( S) jij? RECO gi! 22 C2 289 00, I] PR EE 
它们 界定 为 构成 动词 届 折 变化 的 “否定 前 级 ” ,这 想法 或 许 是 来 自 原始 印 欧 语 的 
构 词 模式 了 ,但 如 果 是 在 中 国 ， 肯 定 所 有 人 都 会 视 之 为 与 形态 学 无 关 的 “否定 副 
词 "。 当 然 ,我 们 尽 可 以 反复 申明 那 两 个 语言 系统 来 自 两 个 完全 不 同 的 时 代 , 但 是 
最 终 能 否 得 到 中 国 西夏 学 界 的 认同 还 难 预 料 。 

向 柏 霖 博士 在 这 部 优秀 的 著作 中 为 我 们 展示 了 经 典 的 历史 语言 学 套路 ,他 
把 比较 研究 的 着 眼 点 放 在 了 语法 成 分 的 系统 对 应 上 面 一 一 与 此 前 西夏 学 界 关 注 
的 词汇 近似 相 比 ， 语 法 成 分 的 对 应 无 疑 更 有 资格 成 为 确立 语言 间 亲 属 关系 的 决 
定性 证 据 ， 因 为 那 至 少 避 免 了 语音 的 巧合 或 者 历史 上 的 词语 借用 给 比较 研究 带 
来 的 干扰 。 址 庸 讳言 ,由 于 教育 背景 的 不 同 ,中 国 的 西夏 学 家 还 没有 人 受过 欧洲 
历史 语言 学 的 专门 训练 ,而 且 团 于 千 百 年 来 的 学 术 传统 ,人 们 经 常会 偏爱 自身 的 
经 验 积累 而 轻视 外 来 的 理论 升华 。 由 此 我 们 估计 ,要 使 中 国 的 西夏 学 界 加 和 早期 
党 项 语 乃 至 原始 党 项 语 的 思考 和 讨论 ,恐怕 还 需要 较 长 的 一 段 时 间 。 不 过 无 论 如 
何 ,作为 这 本 书 的 第 一 个 中 国 读者 ,我 感谢 向 柏 霖 博士 在 这 个 极 少 有 人 涉足 的 领 
域 付 出 的 巨大 努力 ,也 相信 所 有 这 些 努力 都 预示 着 藏 缅 语言 学 光明 的 未 来 。 


( 原 载 《当代 语言 学 ) 第 18 AF 4 期 ,2016, 第 624—628 页 ) 


CD 例如 焚 语 里 的 否定 前 绷 三:Asura( 阿 修罗 , 非 天 ) ,Amita( 阿 弥陀 ,无量 )。 
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(FAR ZK OL LA 


继 1909 EER АО f E Hb BAS SBA LE ру 5 088 DE АА jt ES] Fk pk ut 
址 发 现 了 大 批 古代 文献 之 后 ， 英 国 和 中 国 的 考古 队 在 那 片 地 区 又 有 了 为 数 可 观 
的 收获 。 这 些 文献 用 多 种 不 同 的 文字 写成 ， 其 中 的 藏 文 写本 和 刻本 所 上 右 比 例 很 
低 , 且 长 期 以 来 未 经 系统 整理 ,以 致 在 学 界 中 的 印象 始终 不 如 同时 出 土 的 西夏 文 
献 那 样 完整 清 晰 。 最 近 , 武 内 绍 人 和 井 内 真 帆 合 著 的 《4 英 藏 黑 水 城 藏 文 文献 一 书 
面世 ,满足 了 学 者 对 这 一 领域 的 知识 淘 求 。 

本 文 介绍 的 这 部 著作 人 全称“ 不列颠 图 书馆 斯 坦 因 收集 品 中 的 黑 水 城 藏 文 文 
献 ”, 作 为 “西藏 研究 ”从 书 的 第 48 种 ， 中 亚 古 藏 文 文献 研究 "的 第 2 卷 ,于 2016 
年 3 月 由 日 本 东洋 文库 出 版 ?。 全 书 561 页 ,研究 基础 资料 为 斯 坦 因 第 三 次 中 亚 
探险 (1913-1915 ) 所 获 , 凡 1061 件 ,其 中 776 件 出 自 额 济 纳 河 三 角 洲 ,具体 地 点 
不 其 明确 ,另外 285 件 出 自 黑 水 城内 外 ,包括 数 年 前 被 科 兹 洛 夫 发 掘 的 那 座 著 
名 的 古 塔 (K.K. 本)。 经 研究 者 拱 选 出 的 文献 有 册 叶 、 栖 夹 .卷子 、 经 折 等 不 同 的 
装 式 , 所 用 文字 多 为 藏 文 ,个 别 残 叶 上 同时 写 有 西夏 文 或 蒙古 文 。 尽管 所 有 残片 
上 都 未 见 明确 的 年 款 , 但 黑 水 城 出 土 品 的 年 代 可 以 肯定 不 会 超出 科 兹 洛 夫 收 集 
品 的 范围 (11-15 世纪 )。 相 比 之 下 ,额济纳 河 三 角 洲 所 出 文献 的 年 代 则 明显 要 
晚 ,二 位 研究 者 认为 那 都 是 16 世纪 到 20 世纪 之 物 ,他 们 指出 写本 上 的 藏 文书 
法 不 同 于 古 体 ,并 且 从 中 识别 出 了 两 件 作 品 ,分 别 是 洛桑 楚 臣 嘉 措 (Blo bzang 
tshul khrim rgya mtsho) 的 《 苯 者 度 母 焚香 祭 》(Rje bisun sgrol ma'i bsang 


(D Tsuguhito Takeuchi, Maho luchi, Tibetan Texts from Khara—khoto in The Stein Collection of the 
British Library, Studies in Old Tibetan Texts from Central Asia, vol. 2, STUDIA TIBETICA no.48, Tokyo: 
The Toyo Bunko, 2016. 
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mchod) ©, VAR STRE EK РЕ HEB (Ngag dbang mkhen rab bstan pa'i dbang 
phyug) Hj BEBE & 25 PO {BLK ) (Sgrol ma mandala bzhi pa'i cho ga bya 
tshul)。 两 件 作 品 的 作者 都 生活 在 19 世纪 ,这 无 疑 可 以 成 为 相关 文献 断代 的 决 
定性 依据 。 相 比 之 下 , 武 内 和 井 内 估计 黑 水 城 的 个 别 出 土 品 也 可 能 略 早 于 西夏 
时 代 ®, 这 怒 怕 会 引发 一 点 疑问 。 他 们 的 根据 是 有 些 写本 上 的 字体 与 9 至 10 世 
纪 的 敦煌 藏 文 写本 类 似 , 男 外 还 有 一 叶 大 幅 焚 夹 装 的 《大 般 奉 波罗蜜 多 经 》 藏 译 
本 ,其 纸 背 抄 有 西夏 文 佛 书 。 这 里 需要 强调 的 是 ,尽管 纸 背 字 的 书写 时 间 肯 定 在 
正面 之 后 ， 但 这 并 不 能 证 明正 面 的 藏 文 一 定 写 于 创制 西夏 文字 的 公元 1036 年 
以 前 ,所 以 说 ,这 个 猜测 不 如 他 们 ”11 世纪 未 至 12 世纪 ”的 总 体 断代 结论 来 得 稳 
X. 

黑 水 城 出 土 的 藏 文 文献 分 别 收藏 在 俄 . 英 `. 中 三 国 ,迄今 只 有 中 国 的 几 十 件 
藏品 得 到 了 集中 公布 2 ,不 过 中 国 编者 的 目标 只 在 单纯 提供 原件 的 照片 而 没有 做 
出 藏 文 的 录 文 或 者 转 写 ,尤其 是 没有 对 文献 的 性 质 和 内 容 做 出 鉴定 。 英 国 藏品 从 
1928 年 开始 有 零星 的 图 版 刊 出 ? ,其 后 有 少量 的 专题 考察 ,尽管 总 体 整理 编目 工 
作 在 二 十 多 年 前 就 已 开始 ,但 始终 未 能 公布 藏品 的 全 貌 。 相 比 之 下 ,《 英 藏 黑 水 城 
藏 文 文献 ) 一 书 的 主体 部 分 一 一 “ 黑 水 城 藏 文 文献 叙 录 " 堪 称 迄今 最 全 面 、 最 出 色 
的 整理 研究 ， 书 末 集 中 提供 的 285 幅 黑 水 城 文献 图 版 更 是 今后 进行 深入 探索 不 
可 或 缺 的 基础 资料 。 

大 约 是 看 到 额济纳 河 三 角 洲 的 出 土 文献 多 为 损毁 严重 的 小 纸 片 ， 研 究 者 仅 
赁 残存 的 少量 词语 难以 对 内 容 做 出 决断 ， 因 而 武 内 和 并 内 二 位 仅 以 表格 形式 记 
录 了 每 件 残片 的 出 土地 点 编号 .英国 国家 图 书馆 索 书 号 \ 版 本 形态 .字体 和 大 致 
的 内 容 类 别 ,并 在 书 示 选刊 了 几 件 作为 举例 ,而 对 于 保存 相对 完好 的 黑 水 城 出 


CD 题目 里 的 bsang( 焚 香 ) 原 转 写 误 作 gsang( 秘 密 )。 据 第 10 页 fig.5 改 。 

(2) Tsuguhito Takeuchi, Maho luchi, Tibetan Texts from Khara-khoto in The Stein Collection of the 
British Library, p. 9. 

© 塔 拉 、 杜 建 录 ,高 国 祥 主 编 《 中 国 藏 黑 水 城 民 族 文字 文献 》, 北 京 “ 天 津 :中 华 书 局 ' 天 津 古籍 出 版 社 ， 
2013 ,页 145-188。 

@ М.А. Stein. Innermost Asia: Detailed report of explorations in Central Asia, Kan-su and Eastern Iran, 
Oxford: The Clarendon Press, 1928, pl. CXXXI-CXXXVII. 

(5) К. Kano, Rngog blo Idan shes rab's Topical Outline of the Ratnagotravibhaga Discovered at Khara 
khoto, O. Almogi ed., Contributions to Tibetan Literature. Proceedings of the Eleventh Seminar of the In- 
ternational Association for Tibetan Studies, KÖ nigswinter 2006, Halle: International Institute for Tibetan 
and Buddhist Studies, 2008. HF AAW УЖ F HEOI LUKAS), (ОЕ 3 T7 )92,2011. 

© ЖЕНИЯ И SCHR SS — fF ( E.G.013.a.xii ) а FECE S ЭС RES , (7 СТАЈЕ СА omi , VA 
svaha 结尾 。 另 外 还 有 几 片 藏 文 和 蒙古 文 对 照 的 残 叶 。 | 
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土 文献 则 进一步 给 出 了 全 文 的 拉丁 转 写 和 尽 可 能 精确 的 内 容 鉴定 ， 甚 至 还 给 出 
了 一 些 残 片 的 缀 合 提示 。 从 中 我 们 知道 ,这 批文 献 中 除了 四 种 历 书 .下 算 和 医药 
类 残片 之 外 ,大 都 是 藏 传 佛教 作品 ,其 中 有 9 件 明显 带 有 噶 当 派 和 噶 举 派 特征 "。 
经 二 位 研究 者 切实 鉴定 出 的 书目 共 36 种 2 ,下 面 依 原来 的 顺序 译 为 汉文 2: 

HUM EIRFA (Abhidhānauttaratantra ) 

BUE" 161E(Abhisamayalamkàra commentary ) 

现 观 庄 严明 见 ( Abhisamayalamkaraloka ) 

现 观 庄严 颂 释 ( Abhisamayalamkazavañtika ) 

现 观 庄严 注 ( Авиа ) 

圣 四 座 释 ( Aryacatuhpithatika ) | 

ES EE 多 一 万 颂 ( Atjadafasibacrika Рга)йарагатиа ) 

ЗНН: Aryamaitreyasadhana ) 

般若 波罗蜜 多 八 千 颂 ( Astasahasrika Prajmapairamita, 佛 母 出 生 三 法 藏 般若 波 
罗 蜜 多 经 ) 

十 一 面 圣 观 自在 尊 成 就 法 ( Bhattárakaryaikadasamukhavalokite$varasadhana ) 

菩提 行 灯 (Bodhicaryapradipa ) 

车 提 道 灯 难 语 释 (Bodhimargapradipaparijika) 

АЗ Bodhisattvacaryavatara , #472 ) 

SHEE PETE FR Bodhisattvasamvaravimsikapartijika ) 

胜 乐 小 品 ( Laghusamvara ) і 

大 千 母 善 捧 经 (Mahasahasrapramardana, 守 护 大 千 国 土 经 ) 

KRAZ EJ i; ( Mahayanasütralamkarabhasya ) 

大 乘 经 之 庄严 颁 ( Mahayanasiitralamkarakarika ) 

oT CC Maitreyapranidhana ; Op EE iz RE B ) 

米 拉 日 巴 道 歌 集 (Mi la ras ра’! mgur " bum) 

般若 波罗蜜 多 二 万 五 千 颁 (Parficavimsatisahasrika Рга]парагатиа, 大 般若 波 罗 
蜜 多 经 第 二 会 ) | 


Q) 典型 的 噶 当 派 作品 是 洛 丹 喜 伐 (Blo Idan shes rab) 的 ( 续 上 要 义 )(Reyud bla ma'i bsdus don). BA 
К. Kano. Rngog blo Idan shes rab’s Topical Outline of the Ratnagotravibhaga Discovered at Khara khoto. 

(2) Tsuguhito Takeuchi, Maho luchi, Tibetan Texts from Khara-khoto in The Stein Collection of the 
British Library, p. 148-149. 

© 经 题 汉 译 参考 宇 井 伯 寿 .铃木 宗 忠 、 金 仓 圆 照 ,多田 等 观 《 德 格 版 西藏 大 藏 经 总 目录 》, 台北: 华宇 出 版 
社 ,1986。 
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续 上 要 义 (Rgyud bla ша’! bsdus don) 

灌顶 作法 略 摄 ( Samksiptasekaprakriya ) 

妙 臂 所 问 经 ( Subahupariprecha ,了 苏 婆 呼 童子 请 问 经 ) 

亲友 书 翰 (Suhrllekha, 龙 树 车 萨 为 禅 陀 迦 王 说 法 要 偶 ) 

金光 明 最 胜 王 经 ( Suvarnaprabhasauttamarajasitra ) 

自身 加 持 次 第 差别 ( Svadhisthanakramaprabheda ) 

rP3/14 34 H (Synoptic outline of the Madhyantavibhaga , ЖЕЛАЯ ) 

宝 性 分 别 纲目 (Synoptic outline of the Ratnagotravibhaga, 究 竞 一 切 宝 性 论 ) 

般若 波罗蜜 多 十 万 颂 (stasahasrika Ргајтарагатиа ) 

吉祥 轮 制 赞 一 切 义 成 就 清静 旷 珠 (ricakrasamvarastotra Sarvarthasiddhiviud- 
dhaciidamani ) | 

吉祥 喜 金 刚 成 就 法 (sihevajrasaidhana ) 

喜 金 刚 成 就 法 难 语 释 (aaihevajrasaidhanopayika) - 

吉祥 金刚 手 成 就 法 ( rivajrapanisadhana ) 

ЭБУ S € ( VimalapraSnottararatnamala ) 

华 严 经 

以 上 文献 的 鉴定 在 书 的 “和 叙 录 ”部 分 都 有 与 北京 版 和 德 格 版 藏 文大 藏 经 的 详 
细 对 勤 说 明 ， 其 中 有 五 种 著作 还 被 二 位 研究 者 联系 到 了 黑 水 城 出 土 的 西夏 文 佛 
教 作品 ,参考 的 是 西田 龙 雄 的 《西夏 译 佛 典 目录 六 ,以 及 克 恰 诺 夫 的 《西夏 文 佛 教 
文献 目录 总。 不 过 ,西田 龙 雄 和 克 恰 诺 夫 当初 在 编目 时 只 是 在 寻找 与 西夏 文 相应 
的 藏 文 经 题 , 而 没有 来 得 及 逐一 核对 经 文 内 容 , 所 以 其 中 有 个 别 结论 并 不 十 分 可 
靠 。 以 上 面 列 出 的 《车 提 道 灯 难 语 释 ) 为 例 ,这 张 残 叶 被 二 位 研究 者 勘 同 德 格 版 茂 
文大 藏 经 第 3948 35 AY Ba RCE Ea CEERI KT ANE) (Byang chub lam gyi sgron 
ma'i dka”“grel), 这 当然 毫 无 问题 ,但 是 他 们 据 西 田 龙 雄 目 录 进 一 步 联 系 到 了 西 
夏 文 译本 , 则 略微 显得 失 之 考 索 。 

西田 龙 雄 认 为 相应 的 西夏 译本 是 俄罗斯 科学 院 东 方 文献 研究 所 的 西夏 特 茂 
第 6474 号 ,他 给 出 的 题目 是 “车 提 道 经 网 ”( 亡 莉 瘦 宦 纠 ), 其 实 原件 上 最 后 那个 


QD Subahu( 苏 婆 呼 , 妙 辟 ) 原 误 作 Subhahu。 今 改正 。 

© 西田 龙 雄 (西夏 文 华 严 经 )3, 京 都 ;京都 大 学 文学 部 ,1977, 第 13—59 М. 

(3) E.M. Кычанов, Каталог тангутских буддийских памятников, Киото: Университет Киото, 1999. 

@® Tsuguhito Takeuchi, Maho luchi, Tibetan Texts from Khara-khoto т The Stein Collection of the 
British Library, p. 90. 

@ 西田 龙 雄 (西夏 文 华 严 经 )3, 第 56 页 。 
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Vi EE JE" E" GRE) ,正确 的 汉 译 是 “得 达 蔡 提 道 ”就 目前 所 见 , 俄 藏 6474 号 是 
黑 水 城 出 土 的 一 件 册 叶 装 巾 箱 本 ,上 面 抄 有 三 篇 短文 ,前 两 篇 是 马 鸣 芝 了 萨 所 造 的 
《十 四 种 根本 犯 随和 《 八 种 粗 重 犯 随 》3, 与 “得 达 营 提 道 "相当 的 五 个 西夏 字 在 第 
三 篇 结尾 ,原文 一 叶 半 ,保存 基本 完整 , 惟 书法 比 前 两 篇 文章 要 差 ,文字 点 画 错误 
多 有 所 见 。 下 面 是 录 文 和 汉文 试 译 ,原件 上 面 的 错字 径 予 改正 , 残 字 以 “ 口 " 号 标 
7N: 


МАЕ НИЙ 
THR AINE AI EAR Tk 
КИ 0 A RE EC 
АИ 
FRIAR ARAN AAC AML TE A 
ONERE MUSICA 
R R ALE УЗВ 
ALS TR AA 
mee П0000 
Е AT СВЕ 
Pe ae RAS ИЕА TE RA 


十 方 守望 佛 三 界 世间 明 
三 大 无 不 知 大 察 罪 福 相 
弟子 某 甲 等 来 自 无 数 动 
AGAR 谤 法 断 善 根 
众 乐 食 具足 所 造 病 苦 及 
违背 上 师 旨 十 四 根 犯 及 
八 种 粗 重 等 自 为 复 加 人 
所 做 随 喜 等 我 今 告 口 口 
0044 口 口 口 口 口 
上 苦 除 灭 等 弟子 身 面向 
ЖЕЖ ÁRAK 


大 乐 乃 觉悟 
得 达 著 提 道 


MATARLA 
Ai A E 


3X wr TA AE PAE (РР s EL ERE) ICU HL EC AU. EE) Js TT УС, АХ 
著 提 道 " 只 是 祈祷 文 的 最 末 一 句 , 不 该 被 误会 为 尾 题 。 俄 国 的 目录 最 初 单独 著录 
过 这 篇 文章 2 ,但 是 在 30 年 后 又 删 掉 了 ®, 也 许 正 是 出 自 同样 的 考虑 。 英国 收藏 的 
《菩提 道 灯 难 语 释 》 公 保存 了 "大乘 "(theg pa chen po) 等 几 个 零星 的 单词 ,这 几 个 
词 不 见于 上 面 解读 的 短文 ,所 以 西夏 文 的 “得 达 蔡 提 道 "不 可 能 与 藏 文本 《车 提 道 


CD 孙 伯 君 4 黑 水 城 出 土 西夏 文 八 种 粗 重 犯 随 考 释 》《 西 夏 研究 )2016 年 第 2 期 。 

@ 俄罗斯 科学 院 东 方 文献 研究 所 存 有 黑 水 城 出 土 的 汉文 本 《 八 种 粗 重 犯 随 》, 见 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 
圣彼得堡 分 所 ,中 国 社会 科学 院 民 族 研究 所 、 上 海 古 籍 出 版 社 《 俄 藏 黑 水 城 文献 56, 上 海 : 上 海 古籍 出 版 社 ， 
2000, 第 81 一 82 页 。 

(3) 3.M. Горбачева, E.M. Кычанов, Тангутские рукописи и ксилографы, Москва: Издательство 
восточной литературы, 1963, с. 99, 135. 

(Ф E.M. Кычанов, Каталог тангутских буддийских памятников, c. 602. 
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灯 难 语 释 》 有 任何 关系 。 

尽管 武 内 和 井 内 三 位 先生 在 西田 龙 雄 目录 的 误导 下 出 现 了 细小 的 疏失 ,但 
无 论 如 何 ， 这 不 妨碍 我 们 认定 藏 传 佛教 文献 的 西夏 译本 有 资格 成 为 鉴定 这 批文 
献 的 重要 参考 。 在 《 英 藏 黑 水 城 藏 文 文献 ;一 书 里 , 另 有 大 量 不 能 确定 具体 题目 的 
fic TER SLI 、 仪 轨 以 及 其 他 一 些 密教 撰 著 , 其 中 有 些 相 对 完整 ,但 二 位 研究 
者 并 没 能 将 其 与 存世 藏 经 中 的 任何 一 件 作品 勘 同 ， 面 对 这 种 情况 人 们 自然 会 想 
到 ,同时 出 土 的 还 有 众多 未 获 鉴 定 的 西夏 译本 ,其 中 也 许 保存 着 所 需 的 信息 。 然 
而 遗憾 的 是 ,学界 对 这 批 西夏 文献 的 研究 才刚 刚 开 始 ,产生 的 成 果 还 无 力 为 藏 学 
家 提供 足够 的 参考 。 事实 上 人 们 此 前 在 整理 黑 水 城 出 土 的 西夏 文 佛 典 时 也 遇 到 
了 同样 的 难题 一 一 科 效 洛 夫 所 获 西夏 文献 的 完整 程度 远 远 超过 斯 坦 因 收 集 品 ， 
有 的 甚至 还 保留 了 经 题 和 传译 者 题 署 ， 结 合 这 些 题 署 和 文中 佛教 术语 的 使 用 特 
点 不 难 把 其 中 的 藏 传 佛 书 译本 拣选 出 来 ， 可 是 在 克 恰 诺 夫 编写 的 目录 里 也 有 数 
十 种 译作 至 今 无 法 在 存世 藏 经 中 找到 对 当 的 原本 。 造 成 这 种 现象 的 原因 或 许 是 
当年 去 西夏 传经 的 吐蕃 僧人 只 习惯 口述 而 不 注重 扎 著 ， 而 根据 口传 记录 或 者 翻 
译 的 作品 大 都 是 篇 幅 很 短 的 供养 修行 法 ,只 在 相对 罕 小 的 范围 内 流传 ,其 内 容 细 
节 往 往 与 传统 的 经 典 差别 很 大 ,甚至 还 可 能 融 人 了 某 些 河西 本 地 因素 "。 毋 庸 讳 
言 , 我 们 面临 的 困难 是 缺少 同时 精通 藏 文 和 西夏 文 佛教 文献 的 人 才 , 即 使 是 西夏 
语文 的 专家 目前 也 还 不 能 对 藏 传 佛教 的 西夏 译本 逐一 作出 顺畅 的 解读 ， 这 决定 
了 研究 黑 水 城 文献 的 最 终 成 果 还 有 待 诸 多 学 者 长 期 不 懈 的 努力 ， 而 武 内 和 井 内 
二 位 先生 这 部 优秀 的 著作 无 疑 将 成 为 后 人 攀登 理想 高 峰 的 基石 。 


( 原 载 《 西 夏 研究 》2017 年 第 1 期 ,第 3 一 7 页) 


D 索 罗 宁 《 西 夏 文 “大 手印 "文献 杂 考 》, 沈 卫 荣 主编 《 汉 藏 佛学 研究 :文本 、 人 物 、 图 像 和 历史 》, 北 京 :中 国 
藏 学 出 版 社 ,2013。 
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《西夏 语 研究 新 论 》 读 后 


2012 年 ,日 本 著名 语言 学 家 ,西夏 学 家 西田 龙 雄 (1928 一 2012 ) 的 《西夏 语 研 
究 新 论 》 由 日 本 松香 党 书店 出 版 , 书 中 收录 的 27 篇 西夏 学 力作 向 世人 展示 了 作 
者 在 生命 最 后 十 几 年 的 探索 历程 。 西 田 先 生 是 当代 东方 学 界 最 勤奋 的 学 者 之 一 ， 
在 语言 学 理论 .文字 学 理论 . 藏 缅 语族 语言 等 诸多 领域 都 有 建树 ,最 为 学 界 称道 
的 则 是 他 在 西夏 语言 文字 方面 的 卓越 成 就 。 然 而 略 有 遗憾 的 是 ,尽管 这 部 书 的 刊 
行 委员 会 夜以继日 地 工作 ,最 终 还 是 没 能 让 西田 先生 在 辞世 前 见 到 这 部 论文 集 
的 问世 。 

《西夏 语 研究 新 论 ) 全 书 623 页 ,分 为 “ 序 论 “本 论 ”" 和 “书评 论文 "三 部 分 ， 
后 附 作 者 年 谱 和 著作 目录 。 读 过 西田 先生 作品 的 人 都 知道 ,他 著 书 为 文 并 不 拘 于 
当代 论文 的 写作 模式 一 一 介绍 性 的 文章 里 会 讨论 普通 读者 难以 理解 的 艰深 问 
题 ,专题 论文 里 也 会 涉及 对 学 科 必 要 常识 的 介绍 ,而 且 一 部 论著 还 往往 包含 多 个 
不 大 相干 的 主旨 。 他 为 别人 著作 写 的 评论 也 不 是 简单 的 介绍 甚至 空洞 的 “ 书 捧 ”， 
而 是 借 别 人 的 论题 发 表 自 己 的 见解 ,有 时 其 至 会 脱离 论述 的 主题 。 独 特 的 写作 风 
格 给 读者 造成 了 一 个 困难 , 即 如 果 没 有 阅读 过 他 在 某 一 时 期 发 表 的 全 部 文章 ,就 
不 易 把 握 他 对 某 一 问题 的 总 体 看 法 。 也 就 是 说 ,他 的 著作 初 看 上 去 虽然 使 人 感觉 
“ 碎 拆 下 来 不 成 片段 ”, 但 车 通 观 他 一 个 时 期 的 作品 , 却 可 以 体味 到 那 是 一 座 实 实 
在 在 的 七 宝 楼 台 。 我 想 这 大 约 来 源 于 西田 先生 对 学 问 及 人 生 的 理解 一 一 毕生 指 
引 他 从 事 写 作 的 是 自身 强烈 的 求知 欲望 ,而 不 是 上 级 临时 派 给 的 科研 任务 。 他 终 
日 读书 却 不 限于 某 个 固定 的 领域 , 偶 有 心得 就 随手 记 下 ,积累 到 一 定 程度 就 竣 成 
一 篇 论文 ,而 给 论文 起 个 什么 题目 反而 显得 不 重要 了 。 这 种 潇洒 的 精神 使 我 们 想 
到 ,如 果 将 来 有 人 愿意 把 西田 先生 的 论文 重新 组 合 , 给 每 段 文 字 加 上 小 标题 后 结 
集 出 版 ,也 许 会 形成 一 部 西夏 学 界 的 《日 知 录 》。 

《西夏 语 研究 新 论 》 里 涉及 的 全 部 问题 大 致 属于 两 个 领域 , 即 西夏 语文 和 西 
夏 文献 。 
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西夏 语 里 有 一 大 批 特殊 的 “同义词 ", 其 突出 特点 是 意义 相关 而 且 读 音 相 近 ， 
甚至 可 以 用 形体 相似 的 西夏 字 来 记录 ,但 是 在 句子 中 的 实际 用 法 不 同 。 对 这 一 现 
象 的 解释 构成 了 西田 先生 研究 西夏 语文 的 核心 内 容 ， 他 几乎 花费 了 毕生 的 精力 
对 这 一 现象 做 出 了 不 断 深入 的 论证 。 他 把 西夏 语 的 一 批 成 对 的 “同义词 "分 为 A、 
B 两 组 ,其 中 A 组 词 是 词根 形式 而 B 组 词 是 通过 曲折 手段 发 展 而 来 的 派生 形式 。 
词根 与 派生 词 之 间 可 以 表现 为 名 词 和 动词 的 不 同 、 代 词 格 的 不 同 ,在 动词 间 可 以 
表现 为 自动 和 他 动 的 不 同 .句子 主题 人 称 的 不 同 , 等 等 。 中 国学 者 因为 受到 传统 
训话 学 的 影响 ,更 多 地 把 这 类 现象 视 为 词义 的 差别 ,而 海外 学 者 则 习惯 透 过 语音 
形式 来 观察 其 语法 本 质 。 西 田 先生 在 上 世纪 60 年 代 发 表 的 两 卷 本 《西夏 语 研究 》 
可 以 认为 是 这 一 领域 的 开山 之 作 ， 其 后 索 弗 罗 诺 夫 (Михаил Викторович 
Codpouos ), (Ксения Борисовна Kermar) 和 歼 煌 城 的 建树 都 是 在 这 样 的 理 
念 下 产生 的 。 这 一 研究 视点 固然 是 标准 的 语言 学 套路 ,但 与 其 他 西夏 学 家 相 比 ， 
西田 先生 在 三 个 方面 展现 了 他 更 为 宽阔 的 视野 。 首 先 ,他 对 西夏 语法 功能 的 界定 
大 都 直接 参考 原始 文献 中 的 例句 ， 而 不 是 单纯 来 自 字 典 或 者 从 语音 对 应 规则 基 
础 上 的 类 推 。 其 次 ,他 善于 将 西夏 的 语法 范畴 拿 到 川西 藏 缅 语 的 范围 里 进行 多 语 
种 的 比较 研究 ,这样 可 以 进一步 验证 其 结论 的 合理 性 和 普遍 意义 。 最 后 也 是 最 具 
特色 的 一 点 ， 即 他 首创 并 实践 了 一 套利 用 词语 的 曲折 变化 来 解释 西夏 文字 形体 
的 方法 ,以 此 提出 了 西夏 “双生 字 ” 的 概念 。 由 于 文字 只 是 记录 语言 的 符号 ,所 以 
西方 的 语言 学 历来 把 文字 学 排除 在 视野 之 外 ， 语 言 学 家 也 从 来 不 考虑 文字 的 形 
体 ; 而 西田 先生 往往 会 结合 语言 来 论述 文字 ,这 应 该 是 来 自 东亚 国家 传统 的 学 术 
理念 。 在 西田 先生 之 后 ,化 煌 城 也 是 在 类 似 的 思想 指导 下 研究 西夏 文字 构造 的 。 

西田 先生 是 西夏 藏 传 佛教 文献 最 早 的 鉴定 者 。 他 在 上 世纪 70 年 代 的 三 卷 本 
巨著 《西夏 文 华 严 经 》 里 编写 了 一 个 “西夏 文 佛教 文献 目录 ”, 里 面 首次 列 出 了 一 
些 藏 传 佛教 作品 的 西夏 文书 题 和 相应 的 藏 文书 题 。 当 然 必须 承认 ,那些 佛教 作品 
大 都 收藏 在 俄罗斯 的 圣彼得堡 ;西田 先生 虽然 多 次 造访 ,但 毕竟 没有 时 间 逐 个 详 
细 核 对 原 书 的 内 容 ， 所 以 他 对 西夏 文 和 藏 文 作品 的 勘 同 最 初 只 是 建立 在 书 题 的 
大 致 对 应 上 面 ,而 事实 凸 有 些 书 虽然 题目 偶合 但 内 容 杀 异 , 还 有 些 书 即 使 是 题目 
也 不 尽 相 当 在 后 来 的 研究 中 ;西田 先生 逐渐 实现 了 一 个 转向 , 即 对 每 一 种 文献 
的 介绍 都 伴随 有 原文 的 摘 译 甚至 全 译 ;这 不 但 保证 了 鉴定 结论 的 正确 ,而 且 便 于 
读者 把 握 文献 的 内 容 , 从 而 用 为 进一步 研究 的 基础 。 尤 其 值得 注意 的 是 ,他 通过 
实地 考察 ,在 浩如烟海 的 西夏 文献 中 辨认 出 了 几 种 罕见 的 著作 ,所 涉 领 域 包括 音 
韵 学 .医学 和 命理 学 。 这 些 著 作 很 像 是 从 中 原 典 籍 翻译 成 西夏 文 的 ,不 过 相应 的 
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汉文 本 还 大 都 没有 找到 ,也 许 它们 已 经 亡 佚 了 。 假 如 真是 这 样 ,那么 对 这 些 文本 
的 深入 研究 就 将 为 学 界 带 来 一 些 新 颖 的 资料 。 

在 学 术 研 究 领 域 ,提出 具有 启发 性 问题 与 最 终 解决 问题 具有 同样 的 意义 。 西 
田 先 生 一 系列 著作 之 所 以 引人入胜 ,正在 于 读者 可 以 从 中 得 到 无 尽 的 启发 一 一 
细微 的 包括 西夏 书面 语 和 口语 的 区 别 .简单 文体 和 复杂 文体 的 区 别 , 宏 大 的 包括 
西田 先生 深刻 的 学 术 理念 和 执着 但 不 失 潇洒 的 人 生 追 求 。 
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“New Laws" of the Tangut State by E.I. Kychanov 


Half a year after E.I. Kychanov’s passing away, the publication of his? 
brilliant work “Novye zakony” tangutskogo gosudarstva (“New Laws" of the 
Tangut State) reminded me to think of the gentle voice and amiable appear- 
ance? of this great Orientalist, as if he is still with us. 

Nearly all the manuscripts of New Laws (xinfa 新 法 ) were first published 
by the Shanghai Chinese Classics Publishing House in the ninth volume of E- 
cang Heishuicheng Wenxian 俄 藏 黑 水 城 文 献 in 1999, but some scattered frag- 
ments in the publication were not identified evidently, even the order of folios 
in the same manuscript was not arranged correctly. Although some scholars in 
China intended to explore this valuable material, they had to work from individ- 
ual chapters or paragraphs but are unable to access the complete text because 
the basic research was not carried out properly. An important contribution of 
Kychanov's work is that the author carefully selected and combined the facsimi- 
les into an almost complete text. From now on, the “New Laws” of the Tangui 
State, instead of the Shanghai publication, will become a fundamental reference 
for studying the jurisprudence of Xixia. 

The Russian translation and detailed commentaries to New Laws show the 
enviable erudition and mature judgment of an outstanding scholar. By contrast, 
Chinese Tangutologists, including myself, often express their dubious under- 
standing of the Tangut statements through unsmooth translations without any 
commentaries. Kychanov's “New Laws” of the Tangut State set forward a new 
standard for researchers. I was told that professor Liang Songtao ЖАЙ in the 
Hebei University was working on translating the entire text of New Laws into 


Chinese, so I am sure that she will find a great help from Kychanov’s research 
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and some new objectives will be reached further. 

One of the significant problems remained for translating Tangut codes is 
how to deal with the nomenclature of Xixia official ranks. Kychanov used to 
translate all of them semantically as he did for dozens of years, such as 
privodyashchij v pokornost'(bringing to obedience) for jar-wo ТЯ and protivos— 
toyashchij zlu (resisting evil) for kha-dow Mik (New Laws, p.26), which led 
Chinese scholars to translate the former as tiaofu Ў {К (bringing to obedience) 
and the latter as juxie 424 (resisting evil) in their relevant works. Such trans- 
lations, in my opinion, are beyond understanding because they do not reveal 
any meanings etymologically. Having found no traces of similar ranks in Xixia's 
neighbors as China, Tibet, Qidan and Jurchen, we suspect that the titles might 
originate from a native Tangut administrative system and became obsolete imme- 
diately after the fall of the Xixia Kingdom. 

It is noticeable that in the vol. 486 of Songshi RE there is a sentence 
indicating certain parallelism between the title of a Chinese post and a Tangut 
rank, which reads: “Those over tuanlianshi 团练 使 are provided one curtain, 
one bow and five hundred arrows." This fact is well in accordance with the 
Tangut record in the vol. 5 (1.6b) of Tiansheng Lüling КВ, which reads: 
“Those over wejr-be 2284 (flourish-searching) are provided five hundred arrows 


without exception." Accordingly we know that the Tangut rank wejr-be corre- 


sponds to the Chinese post twanlianshi, i.e., commander of local corps. Of 


course it is unreasonable to translate Tangut wejr-be€ directly into Chinese tuan- 


lianshi, but 1 suppose that it will be better for us to follow the phonetic tran— 
scription practice during the Xia-Yuan times. 

In a 12th century colophon attached to inv.No 598 preserved in the Institute 
of Oriental Manuscripts, RAS., we find Tangut rank titles nowr—lha Ai ñ (wholly 
abundant), nej-dzjo Я (peaceful ceremony) and wo-jij 412 (righteous and 
even) corresponding respectively to the Chinese transcriptions wole ВЛ], nai- 
jiang 万 将 and woying ВА Э in the colophon of the Sheng Shenghui Daobi'an 
Gongdebao Jii 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 kept in the Yunju Temple, Fangshan 
District Beijing. On an epitaph of the year 1278 recently unearthed from the 
Daming County, Hebei Province China, there is a Tangut post gia-bju # 4a 
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(commander) being transcribed into Chinese qianbu 铃 部 . These facts tell us 
that people at that time prefer phonetic transcription to semantic translation of 
Tangut nomenclature of official posts and ranks, just as they use daluhuachi i^ 
鲁 花 赤 for “general governor" and aolu #2 for “logistic governor”. Although 
it will be difficult for scholars to choose the available Chinese characters for 
transcribing every Tangut syllable, I believe that the best method is to borrow 
Hwang-cherng Gong's Tangut phonetic reconstruction forms directly in our future 
studies, e.g., use jar-wa and kha-dow for 1 3 and # № instead of “bringing to 
obedience” and “resisting evil” respectively. 

Twenty five years ago, Kychanov accomplished his /zmenennyj i zanovo 
utverzhdennyj kodeks deviza tsarstvovaniya nebesnoe protsvetanie 1149 -1169 
(Modified and Newly Approved Code of the Tiansheng Reign 1149-1169), by 
which he opened up a vast realm for Tangutologists all over the world. Based 
on this monumental work, there emerged hundreds of papers on Tangut politics, 
economy, science and culture. It is reasonable to predict that his “New Laws” 
of the Tangut State will continue the existing academic trend and led us into an 


endless exploration. 


( №3 Written Monuments of the Orient 2015.1, pp. 116—118) 
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杰出 的 西夏 学 家 一 一 克 平 


2002 年 圣诞 节 前 夜 ， 中 国 西夏 学 界 的 挚友 、 杰 出 的 俄罗斯 西夏 学 家 克 谢 尼 
亚 . 鲍 利索 夫 娜 . 克 平 博士 (KceHrg Болисовна Kermar) 在 圣 彼 得 保 的 寅 所 中 不 
幸 逝 世 , 终 年 65 岁 。 

克 平 博士 1937 年 2 月 7 日 出 生 于 我 国 的 天 津 市 ,1954 年 毕业 于 天 津 一 所 苏 
联 侨民 协会 办 的 中 学 ,当年 随 父母 回 到 苏联 ,父母 被 派 往 哈萨克 斯 坦 的 库 斯 塔 纳 
省 ， 她 本 人 则 在 塔什干 中 亚 国立 大 学 学 习 了 一 年 ， 然 后 得 以 在 列宁 格 勒 继续 学 
业 。1959 年 毕业 于 国立 列宁 格 勒 大 学 东方 系 汉语 专业 后 ,她 被 分 配 到 苏联 科学 院 
东方 研究 所 列宁 格 勒 分 所 工作 ,并 在 那里 任职 直至 逝世 。 在 此 期 间 , 她 于 1969 年 
获得 语文 学 副 博 士 学 位 ,于 1985 年 晋升 为 高 级 研究 员 , 又 于 1986 年 以 一 项 关于 
西夏 语 形 态 体系 和 西夏 版 刻 特征 的 论文 获得 了 博士 学 位 。 其 后 曾 在 我 国 的 中 央 
民族 大 学 当 过 访问 学 者 (1989 一 1990), 在 荷兰 的 莱 顿 大 学 当 过 讲座 教授 (1991 一 
1993). 

克 平 博士 的 最 初 研究 领域 为 西夏 语言 ,后 来 又 扩展 到 西夏 文化 ,一 生 中 为 我 
们 留 下 了 4 部 个 人 专著 和 四 十 余 篇 论文 ， 其 中 有 些 曾 在 国际 汉 藏 语言 学 界 和 西 
夏 学 界 产生 过 重大 影响 。 我 们 熟知 的 史 金 波 、 白 滨 、 黄 振 华 对 《文海 的 研究 (中 国 
社会 科学 出 版 社 ,1983 ) , 史 人 金波、 黄 振 华 、 聂 鸿 音 对 《类 林 》 的 研究 (宁夏 人 民 出 版 
社 ,1993)， 林 英 津 对 《孙子 》 的 研究 (中 央 研 究 院 历史 语言 研究 所 单 刊 之 
28,1994), 聂 鸿 音 对 《新 集 慈 孝 传 》 的 研究 (宁夏 人 民 出 版 社 ,2009) 等 等 ,无 一 不 
是 在 她 的 研究 基础 上 完成 的 。 克 平 博士 对 西夏 语法 的 研究 代表 着 当前 的 世界 一 
流水 平 ,其 中 最 令 中 国语 言 学 界 称道 的 是 她 第 一 个 指出 了 西夏 语 “ 趋 向 范畴 ”的 
存在 并 对 之 进行 了 细致 的 分 析 , 从 而 为 西夏 语 属于 羌 语 支 而 不 属于 藏 . 苏 语 支 的 
假设 提供 了 迄今 最 为 强硬 的 证 据 。 克 平 博 士 男 一 个 备 受 关注 的 研究 成 果 是 她 第 
一 个 发 现 了 西夏 亲属 称谓 中 存在 “ 男 称 ”和 “ 女 称 ” 的 区 别 , 并 以 此 为 切 和 人 点 曾 明 
了 西夏 人 心目 中 的 亲属 关系 体系 ， 从 而 为 研究 党 项 家 族 制度 及 其 源流 解 开 了 一 
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个 关键 性 的 难题 。 她 还 曾 有 一 段 时 间 致 力 于 西夏 国名 和 成 吉 思 汗 名 字 的 考释 , 指 
出 西 自 人 自称 的 “大 白 高 国 " 这 个 名 字 应 当 像 藏 传 佛教 的 双 身 像 那样 ,是 对 “ 阴 ” 
“ 阳 ” 的 一 种 隐喻 ,而 成 吉 思 汗 就 是 西夏 诗歌 中 提 到 的 那个 可 怕 的 “铁匠 ”。 这 两 个 
观点 虽然 没有 得 到 西夏 学 界 的 普遍 接受 ， 但 克 平 博士 在 论证 中 显示 出 的 敏锐 的 
观察 力 和 不 拘 一 格 的 想象 力 仍然 让 我 们 叹服 。 

正人 处 在 科研 黄金 时 期 的 克 谢 尼 亚 * 鲍 利索 夫 娜 过 早 地 离开 了 我 们 ,这 是 西夏 
学 界 的 重大 损失 。 这 里 我 尽 自 己 所 知 整 理 了 一 份 她 的 著作 目录 ,以 作为 对 这 位 可 
敬 的 师长 的 深切 怀念 。 


Тангутский перевод китайского военного трактата Сунь-цзи [汉文 
兵书 "孙子 "的 西夏 译本 ]，IIrcpMeHHPIe памятники и проблемы истории 
культуры народов Востока 1967, с. 20-21. 

Категория вида в тангутском языке. | 99 E iR 4k 8], Народы 
Азии и Африки, Москва, 1968.3, c. 134-139. 有 Eric Grinstead #i# X : 
A category of aspect in Tangut, Acta Orientalia Hungaricae 33 (1971), 
pp. 283-294. 

Переходность в тангутском языке | 9 Z i 85 Ry Ж Ж |, 
Письменные памятники и проблемы истории культуры народов 
Востока 1968, с. 112-114. 

Субстантиваторив тангутском языке | 99 Я j# y + % £ 19 |, 
Письменные памятники и проблемы истории культуры народов 
Востока 1969, с. 134-136. 

Море письмен | X4, 5 B.C. Колоколов,Е.И. Кычанов 和 А.П. 
Терентьев-Катанский 合作 |, Москва: Наука, 1969, часть 1 - 607с. часть 
21 ZIV. 

Перевод Ha тангутский язык китайского военного трактата Сунь- 
цзи [西夏 语 译 的 汉文 兵书 “和 孙子 ”]，CrpaHpr и народ Востока 11 
(1971), c. 43-48. 

Танский и сунский Лес категорий [Ж 4X fe RRA “RR” ], 
Письменные памятники и проблемы изучения истории и культуры 
народов Востока 8 (1972), с. 191-195. 

Побудительная конструкция B тангутском языке [西夏 语 的 希 求 结 
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№ |, Письменные памятники и проблемы истории культуры народов 
Востока 9 (1973), с. 130-134. 

Утраченная китайская лейшу в тангутском переводе [西夏 译 已 亡 
4k #5 |, Народы Азии и Африки, Москва, 1974, c. 152-157. 

Лексические группы глаголов и субъектко-объектное согласование 
в тангутском языка [Я ЯНИЕ € X Á |, Письменние 
памятники и роблемы культуры народов Востока 2, Москва, 1975, с. 
59-63. Ж J. Matisoff 英 译文 : Subject and object agreement in the Tangut 
verb, Linguistics of the Tibeto-Burman Area 2:2 (1976), pp. 219-231. 

Согласование глагола B тангутском языке [西夏 语 动词 的 一 致 关 
系 |, Письменные памятники и проблемы изучения истории и 
культуры народов Востока 13 (1977), с. 169-173. 有 Luc Kwanten 英 译 
X: Agreement of the verb in Tangut, Linguistics of the Tibeto-Burman Area 
6:1 (1981), pp. 39-47. A & X Wi xc , 载 景 永 时 编 《西夏 语言 与 绘画 研究 论 
集 》 银 川 : 宁 夏 人 民 出 版 社 ,2008 ,页 7-13. 

Рукописный фрагмент военного трактата Сунь Цзы B тангутском 
переводе [“I 6” 09 9 Я ФА | |, Письменные памятники 
востока Ежегодник 1972 (1977), с. 153-160. 

Сунь Цзы в тангутском переводе [ “`+” ® Я XA ], Москва: 
Наука, 1979. 578c. 

The ergative construction of the Tangut language [西夏 语 的 主动 结构 ], 
[777.77 AOR 11(1979), pp. 13-29. 

Elements of ergativity and nominativity in Tangut [西夏 语 的 主动 格 和 
主语 成 分 |，Frans Plank (ed.) Ergativity: towards a theory of grammatical 
relations, London: Academic Press, 1979, pp. 263-277. 

Апокриф o ляньском У-ди s тангутском переводе [ RAF Z Ж 
的 西夏 翻译 ,与 AI. Терентьев-Катанский `4 ], Письменные памятники 
востока Ежегодник 1978-1979 (1979), с. 186-190. 

“Двенадцать? царств” - китайское сочинение, сохранившееся в 
тангутском переводе [十 二 国 " 一 一 保存 在 西夏 译本 中 的 汉文 著作 ]， 
Письменные памятники и проблемы истории культуры народов 
Востока 10, Москва: Наука, 1980, с. 186-197. 
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Переходные и непереходные глаголы в тангутском языке | 西夏 语 
45 Ж 0 2) ds) № + А 0 5) 1) |, Разыскания по общему и китайскому 
языкознанию, Москва: Наука, 1980, с. 186-197. 

Deictic motion verbs in Tangut [ 29 2 19 35 5) 5) 18) ,К. Rumse 和 S. 
DeLancey # |, Linguistics of the Tibeto-Burman Area 6:2 (1982), pp. 77- 
82.78 d EB EL RRA I (08 R KAAMERA: T LACK 
th WRAL, 2008, 页 1-6. 

Once again on the agreement of the verb in Tangut [再 论 西夏 语 动词 
的 一 致 关系 ,Luc Kwanten # |,Linguistics of the Tibeto-Burman Area 7:1 
(1982), pp. 39-54.A жх, MRAM IR (S R ip S Бая), 
银川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,2008, 页 14-23. 

Резчики досок для тангутских ксилографов [西夏 刊本 的 刻 工 |], 
Письменные памятники Востока; Историко —филологические 
исследования, Ежегодник 1975, Москва: 1982. 

Лес категорий, утраченная китайская лэйшу в тангутском переводе 
[“ 类 林 ” 一 一 已 佚 汉文 类 书 的 西夏 译本 ]，MocrkBa: Наука, 1983. 576c. 

Люди, принадлежавшие государю [属于 国家 的 人 ], Письменные 
памятники Востока Ежегодник 1976-1977 (1984), с. 226-231. 

唐 古 特 语 表示 动作 方向 的 范畴 ( 顾 荫 宁 译 ),《 语 言 研究 》1984 年 第 1 期 ， 
5215-222, 

Тангутский язык, Морфология [西夏 语 形态 学 ]，MockBa: Наука, 
1986. 367c. 

Коррелячия между видом и наклонением B тангутском языке | #9 
ИЖ Яо 6) № в |, Проблему Азии и Афрыки IH, Warsaw: 
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1987, рр. 55-59. 

Тангутские термины родства | 西夏 亲属 称谓 ]，Festschrift for Tatsuo 
Nishida on the Occasion of his 60th Birthday, Kyoto/Shokado, 1988, рр. 
137-164. 有 和 孙 疾 新 译文 , 载 景 永 时 编 《西夏 语言 与 绘画 研究 论 集 ), 银 川 : 宁 
夏 人 民 出 版 社 ,2008, 页 48-72. 

西夏 语 的 结构 ( 史 金 波 译 ),《 中 国民 族 史 研究 )2, 北 京 :中 央 民 族 学 院 出 
版 社 ,1989, 页 312-326. 
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страшим [27 & 435], Москва: Наука, 1990, 189c. 

The Tibetan transcriptions of Tangut (Hsi-hsia) ideograms | & X F $5 
藏 文 注音 ,与 G. van Driem £ ], Linguistics of the Tibeto-Burman Area 
14:1 (1991), pp. 117-128. 

Tangut (Xixia) degrees of mourning [95 € ЛК Ф) Ж, Ruth W. Dunnell 
if |, Linguistics of the Tibeto-Burman Area 14:2 (1991), pp. 1-63. Р 
译文 , 载 景 永 时 编 4 西 夏 语 言 与 绘画 研究 论 集 》, 银 川 : 宁 夏 人 民 出 版 社 ,2008， 
页 73-113. 

The category of directedness of action in Tangut [西夏 语 的 动作 趋向 范 
% |, Current Issues in Sino-Tibetan Linguistics, 1994, pp. 852-858. 

The conjugation of the Tangut verb [西夏 语 动词 的 变 位 ]，Bulletin of 
the School of Oriental and African Studies, University of London 57.2 
(1994), pp. 339-346. 

The name of the Tangut Empire [99 € I] 4 #71], T'oung Pao 80 
(1994), fasc. 4-5, рр. 357-376. 有 胡 若 飞 译文 , 载 李 范文 主编 《首届 西夏 学 
国际 学 术 会 议论 文集 ,宁夏 人 民 出 版 社 ,1998, 页 50-55. 

The official name of the Tangut Empire as reflected in the native 
Tangut texts [西夏 本 土 文献 中 西夏 国 的 官方 名 称 ]，Manuscripta Orientalia 
1.3 (1995), pp. 22-32. 

The famous Liangzhou Bilingual Stele: a new study [7% I & ix 6-8 26 
#4], T'oung Pao 84 (1998), pp. 356-379. ЖФ, ， 载 景 永 时 编 
《西夏 语言 与 绘画 研究 论 集 ), 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,2008, 页 24-47. 

The etymology of Chinggis Khan's name in Tangut [99 € 15%, 5 € 
名 字 的 语源 ]，Studia Orientalia 85(1999), pp. 233-243. 

Mi-nia (Tangut) self-appellation and self—portraiture in Khara Khoto 
materials [西夏 资料 中 的 弥 药 自称 和 自画像 ]，Manuscripta Orientalia 7.4 
(2001), pp. 37-47. 

“The Autumn Wind” by Han Wu-di in the Mi-nia (Tangut) transla- 
tion [ RA fr“ AK C8" 65 #j5 $r 3: |, Manuscripta Orientalia 8.2(2002), pp. 
36-51. 有 李杨 、 王 培 培 译文 , 载 《西夏 学 4,2009, 页 29-41. 

西夏 国名 及 西夏 人 发 祥 地 考 述 (和 孙 颖 新 译 ), 人 《国家 图 书馆 学 刊 增 刊 》 西 夏 
研究 专 号 (2002) ,页 20-29。 
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在 克 谢 尼 亚 : 鲍 利索 夫 娜 去 世 的 次 年 , 亚 历 山 德 洛 夫 (B.Anekcasxpos К T 
她 晚年 的 文稿 ,为 她 编辑 了 一 部 论文 集 在 圣彼得堡 出 版 , 题 为 “ 克 平 遗 著 "(Ksenia 
Kepping，Last works and documents), 其 中 未 发 表 过 的 文稿 目录 如 下 : 


Zhuge Liang's (The General's Garden) in the Mi-nia Translation |% 
E MESE HG LIEK, HRMS | 

Tangut Ritual Language [党 项 仪式 语言 ] 

The Verb in Tangut [党 项 语 的 动词 ] 

Тангутские ксилографы в Стокгольме | 斯德哥尔摩 的 西夏 文 刻本 | 

Portraits of Tibetan and Indian Teachers іп a Tangut Engraving | 一 幅 
Я а vp 83 e He KR 22 ¿E ] 

О названии тангутского государства и прародине тангутов | 99 
夏 国 名 及 党 项 故土 ] 

The Black-headed and the Red-faced in Tangut Indigenous Texts | #9 
R K + X ñK HY fe ie | 

The Ritual of Receiving High Status Depicted in the Khitan Mural 
Painting [ Hebei Province, Xuanhua District] [契丹 壁画 所 绘 的 授衔 仪式 ( 河 
北 宣化 )] 

Chinggis Khan's Last Campaign as Seen by the Tanguts | 党 项 人 了 眼中 
成 吉 思 汗 的 最 后 一 战 ] 

Имя Чингис хана в тангутской песне [党 项 诗歌 里 成 吉 思 汗 的 名 字 ] 

Чингис хан и императрица [成 吉 思 汗 与 王后 ] 

The Guanyin Icon [Chinggis Khan’s Last Campaign] [观音 像 (成 吉 思 
汗 的 最 后 一 战 )] 
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一 BR te 


РЕ BT РЕН, ARR A ET. A ‚в , AN T 
识 。 刘 子 敬 4 同年 博雅 好 古 , 闻 而 往 访 。 碑 面 刻 明 宣德 时 (1426 一 1436 ) 修 庙 记 , 碑 
明 用 笔 如 楷 引 ,而 难 识别 。 因 命 工 洗 拓 以 归 , 玩 字 考 证 。 


[1]《 鸿 雪 因 缘 》 是 一 部 带 插 图 的 游记 集 , 作 者 鹿 庆 字 见 亭 , 满 洲 官 员 , 金 
朝 创建 者 的 后 毅 。 其 书 于 1849 年 在 其 子 棠 实 、 棠 厚 阁 下 监督 下 刊行 。 ЖЕ 
终 四 川 及 满洲 军政 首领 ， 党 厚 曾 为 天 津 三 口 通商 大 臣 及 中 国 驻 圣彼得堡 大 
使 , 现 已 归隐 ，。 

[2] 我 在 我 收藏 的 所 有 地 理 书 中 都 没有 找到 这 个 地 名 ,这 应 该 是 河南 开 
封 府 附近 的 一 个 小 去 处 。 

[3] 下 文 可 以 确定 这 是 注 梁 的 一 座 城 门 TERRAE 1153 年 是 金 朝 的 南京 。 
SHREDS A HAAR GERD, RMF LE FA #F3£ + BR 
1829 年 曾 任 河南 按察 使 。 

1130 年 , 金 人 把 河南 政权 委托 给 一 个 叫 刘 豫 的 汉人 SAKE, ЕТ 
梁 登 基 , 直 到 1137 年 , 金 人 再 次 进入 这 里 ,两 年 之 后 放弃 , 回 到 了 黄河 以 北 。 
仅仅 是 在 1140 年 ,他 们 才 实 实在 在 地 收回 了 河南 。 为 了 巩固 那里 , 金 人 向 这 
个 省 份 迁 入 了 大 量 的 女真 人 和 契丹 人 ,并 且 分 配 土地 耕作 ,同时 他 们 有 义务 
拿 起 武器 听从 召唤 (Mailla，Hist. Gén., t. VIII), 

[4] 刘 子 阁 名 师 陆 ,山西 进士 ,后 官 道 台 。 

[5] 楷书 是 一 种 方块 汉字 的 名 称 ,其 字形 简洁 ,多 用 来 刊印 善本 书 。 女 
真 蒜 靶 人 正 是 在 这 种 字体 启发 下 创制 了 他 们 的 文字 。 我 们 在 《 书 史 会 要 》 里 
见 到 下 面 的 话 :“ 自 太 祖 起 兵 , 常 在 行 阵 间 , 初 无 文字 ,国势 日 强 , 与 邻 国 交 好 ， 
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始 用 契丹 字 。 太 祖 命 完 颜 希 尹 撰 本 国字 。 和 希 尹 乃 因 契 丹 字 , 合 本 国语 , 制 女真 
字 。 太 祖 大 悦 , 命 颁 行 之 。” 
我 在 《钦定 满洲 源流 考 》 里 找到 了 一 段 摘自 《 金 史 》 的 文字 :“ 太 祖 命 撰 本 
国字 , 备 制度 。 希 尹 乃 依 仿 汉 人 楷 字 , 因 契 丹 字 制度 , 合 本 国语 , 制 女真 字 。” 
[6] 我 在 别处 谈 过 中 国 制作 拓片 的 方法 。 


惟 伟 树 培 《古泉 汇 考 ) 中 载 有 《 金 "都 统 郎 君 修 乾 陵 Mi 记 》, 每 字 以 两 三 字 合 成 ， 
[RUE 2. 

己 丑 (1829 ) 秋 , 携 以 相 质 ,日 : 

“AGAR WESC ER, KE Ш | WU?” 

对 日: 某 不 识 女 直 字 , 惟 记 《 金 史 》 太 祖 (1115 一 1123 A SEB ЖК, F 
天 辅 三 年 (1119 ) 颁 行 ,四 宗 天 眷 元 年 (1138) 又 颁 小 字 , 皇 统 五 年 (1145 ) 初 用 御 制 
小 字 支 4。 又 一 碑 , 疑 系 其 阴 , 字 体 稍 异 ,“ 伏 ”“ 丢 ”日 “月 ”“ 升 “ 光 ” 等 字 近 是 71。 


[1] 金 朝 于 1115 年 由 女 直 或 称 女 真人 建立 ， 女 真人 和 满洲 人 同属 通 古 
斯 部 族 。 在 11 世纪 上 半 叶 , 装 苇 辽 人 把 女真 这 个 名 字 改 成 了 女 直 。 

在 《满洲 源流 考 》 的 序言 里 ,乾隆 皇帝 如 是 说 : 

“人 金 之 先 出 蒜 革 部 , 古 肃 愤 地 。 我 朝 泌 兴 时 ,旧称 满 珠 ,所 属 目 珠 申 , 后 改 
称 满 珠 ,而 汉字 相沿 论 为 满洲 。 其 实 即 古 肃 慎 ,为 珠 申 之 转 音 ,更 足 征 疆 域 之 
MAR ” 

HONE HL FUSE EAT RR RRA”, 

明代 北京 四 夷 馆 编 的 波斯 译 语 把 “ 女 直 "译作 Tcho-r-tche, z] iF io 4€. 
“ 女 直 "译作 Djourdjog。 

在 1598 年 刊行 的 兵法 书 《 登 坛 必 究 》 里 也 有 一 份 译 语 ,我 在 其 中 发 现 “ 女 
真 ” 这 个 词 被 译作 Tchou-r-tche, 义 为 “ 海 西 ”。 

女真 语 应 该 与 满洲 语 极 为 相近 。《 四 库 全 书 总 目 》 告 诉 我 们 ,直到 1781 
年 ,人 们 还 在 校订 金 . 辽 元 三 史 的 “国语 解 ”, 以 满 语 校 《 金 史 》, 以 满洲 西部 的 
索 伦 方言 校 4《 辽 史 》, 以 蒙古 语 校 《 元 史 》。 

[2] 乾 陵 是 唐高宗 (650 一 684) 的 陵寝 ,坐落 在 陕西 省 乾 州 西北 五 里 的 梁 
山 乡 , 距 西 安 府 西 北 八 十 里 。 陵 莫 上 有 一 通 来 自 于 阅 的 无 字 碑 , 高 五 英尺 , 碑 
石 满 布 金星 ,陵园 中 在 黑夜 亦 可 见 到 (《 历 代 陵 寝 碑 考 ) 卷 二 十 九 ,第 1 5、13 
叶 )。 据 《石墨 锡 华 ) 说 , 正 是 这 座 碑 上 刻 有 记 庆 隐约 谈 到 的 郎 君 铭 。 似乎 可 以 
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确定 ,这 通用 至 今 不 识 的 字 刻 成 的 铭文 后 面 所 附 的 汉文 是 其 译文 ,属于 一 个 
叫 撤离 喝 的 人 ,他 是 女真 第 三 任 君 主 安 帝 的 六 世 孙 ,也 是 世祖 的 养子 。 这 个 
搬 离 喝 就 像 金 朝 的 所 有 宗室 子 一 样 有 朗 君 之 称 ， 他 长 期 住 在 陕西 ， 金 朝 在 
1127 年 征服 了 陕西 ,并 且 在 那里 建立 了 女真 的 军事 殖民 地 。 这些 军队 后 来 被 
撤销 了 ;天 会 九 年 (1131), 陕 西 境 土 被 给 予 了 刘 季 ,他 在 1130 年 被 金立 为 齐 
帝 。 搬 离 喝 郎 君 一 直 住 在 陕西 ,在 1134 年 二 月 ,他 在 汉中 府 的 仙人 关 击 败 了 
宋 军 。 据 碑 铭 的 汉文 部 分 说 ,在 当年 的 十 一 月 整修 了 梁山 乡 唐高宗 陵墓 的 各 
个 殿 宇 。 十 入 座 唐 代 帝 陵 被 后 周 太 祖 (951 一 954) 破 坏 , 其 中 的 财宝 遭 到 动 掠 。 
可 惜 的 是 ,人 们 不 知道 撤离 喝 郎 君 的 石碑 过 了 多 久 才 建立 起 来 并 经 过 了 怎样 
的 修整 ， 也 不 知道 来 自 《 石 墨 鲍 华 》《 金 五 苹 编 )《 知 不 足 帝 丛书》《 艺 园 搜 
奇 》 这 些 著作 中 的 著录 是 否 非常 精确 和 完整 。 郎 君 铭 上 的 汉文 部 分 凡 105 F; 
未 知 文字 的 铭文 本 身 九 十 四 字 , 都 不 可 解 ,但 据 《 石 墨 独 华 ) 说 是 其 对 译 , 且 王 
元 美 ( 明 时 人 ) 还 收集 了 八 个 字 的 铭文 。 我 仍然 丝毫 不 明白 后 者 指 的 是 什么 ， 
或 许 这 和 八 个 字 是 武后 (684 一 704) 打 算 推广 的 那些 字 , 只 不 过 其 样子 很 像 撤离 
喝 郎 君 铭 文 的 那 种 怪 字 而 已 (人 《历代 陵 究 碑 考 》 卷 二 十 九 , 第 10 页 ), 或 许 这 入 
个 字 只 是 公元 前 八 百 年 史籍 所 创 的 大 繁 , 据 《 四 库 全 书 总 目 》 说 ,这 种 字 类 似 
女真 字 , 都 具有 大 量 彼此 相近 的 特征 。 和 撤离 喝 有 关 的 铭文 成 了 伟 烈 (M.A. 
Wylie) 一 篇 极其 有 趣 的 论文 的 研究 对 象 ,在 1870 年 的 (大不列颠 和 爱尔兰 皇 
家 亚细亚 学 会 会 刊 》(Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain 
and Ireland) 第 17 卷 第 333 页 上 , 伟 烈 给 出 了 《石墨 独 华 ) 所 载 铭 文 抄本 的 复 
制 件 。 

[3] 琴 是 远古 发 明 的 一 种 七 弦 弹 拨 乐 器 ,文人 还 有 学 习 这 种 乐器 的 时 
尚 。 然 而 至 少 是 在 中 国 北 方 ， 极 少 有 人 懂得 利用 一 种 特殊 的 乐谱 来 鼓 琴 ,这 
种 乐谱 我 想 没 有 任何 一 个 欧洲 人 能 写 出 来 。 

这 种 乐谱 包括 五 十 三 个 右手 演奏 符号 和 五 十 五 个 左手 演奏 符号 ,每 个 符 
号 都 是 多 个 汉字 的 缩写 。 另 外 ,右手 的 符号 和 左手 的 符号 还 合 写 在 一 起 , 构 
成 另 一 个 符号 , 变 得 既 复 杂 又 古怪 ,就 像 朗 君 碑 上 的 女真 字 一 样 。 

在 我 看 来 很 清楚 ,契丹 人 和 女真 人 在 采用 汉字 来 表达 其 多 音节 的 母语 词 
时 都 会 遇 到 困难 ， 这 与 印度 僧人 在 借助 汉字 音译 佛教 咒语 时 遇 到 的 困难 相 
同 ,或 许 是 受 了 印度 僧人 做 法 的 启发 ,他 们 也 把 一 个 同样 整 脚 的 译音 系统 搞 
得 简化 了 。 

事实 上 ,似乎 是 有 些 虞 诚 的 佛教 徒 不 满足 于 最 终 仅 仅 据 汉字 来 建立 自己 
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的 文字 系统 ,于 是 后 来 就 力图 在 汉字 基础 上 创制 他 们 自己 的 文字 。 人 们 至 少 
能 够 解 出 一 个 凌 宾 (Caboul) 和 尚 的 佛教 碑 铭 ,我 有 这 件 碑 铭 的 复制 件 。 

这 通 铭文 共 包 括 十 三 行 楚 文 , 行 间 有 汉字 音译 ,是 一 首 题 为 《 佛 顶 尊 胜 陀 
罗 尼 》 的 咒语 。 这 通 铭 文 根 据 的 汉文 本 出 于 1111 JE, Pp RAL AR HAR 
二 年 。 其 译音 用 字 似 乎 属于 733 年 时 的 不 空 金刚 系统 ( 见 St. Julien, Méth- 
ode pour déchiffrer, Ф 24 页 )。 

É x 46 ж + — 4H 25 Ma ha mou dra svaha, Ñ HH 
Mahamoudre ѕуаһа, ХЕТ 9” PER ix yk EATUR CR AT 
不 扣 的 汉字 ,只 有 第 四 个 字 表示 的 音 是 dra 或 dre, 可 称 例外 。 为 了 翻译 单 音 
节 的 sva, MAIR VATER "XE" 46 ah "两 个 字 组 合 在 一 起 。 人 们 似乎 还 能 借 
用 三 个 字 的 组 合 来 表达 楚 文 的 单 音节 ， 我 在 这 通 铭 文 的 别处 以 及 别 的 汉 译 
佛经 里 还 发 现 ,tsra.roum、re、bri.ren 里 的 r 是 用 三 个 汉字 来 表示 的 。 

契丹 人 和 女真 人 借用 汉字 的 方式 是 缩 略 或 组 合 汉字 ,这 不 就 是 佛教 徒 缩 
略 或 组 合 汉字 方式 的 发 展 么 ? 

[4] 碑 铭 在 这 里 指 的 仅仅 是 宴 台 碑 的 拓片 。 我 在 《钦定 佩 文帝 书画 谱 》 
里 找到 了 一 个 拓 本 ,可 惜 《书画 谱 ) 在 复制 这 件 铭文 的 同时 什么 也 没 说 ,只 是 
能 够 让 我 们 看 到 铭文 的 字形 ,极其 粗略 地 告诉 我 们 这 是 “ 国 书 碑 ”。 刻 字 的 碑 
石 高 七 英尺 , 宽 二 英尺 五 英寸 ,铭文 凡 二 十 三 行 , 每 行 字 数 不 等 。“ 此 碑 全 是 
Е}, Хх, ЖИ», НЕЕ. ХИН, Я, 
存 点 画 莫 之 ,其 论 与 否 , 候 诸 博 识 者 考 定 看 "。 附 图 就 是 复制 的 这 篇 铭文 。 要 
复原 《书画 谱 》 里 的 铭文 ,应 该 把 第 二 部 分 放 在 第 一 部 分 的 左面 ,再 把 第 三 部 
分 放 在 第 二 部 分 左面 。 铭 文 的 文字 与 郎 君 铭 相 比 似乎 要 结构 简单 一 些 , 接 近 
于 《 书 史 会 要 》 里 保存 的 契丹 字样 品 。 可 惜 契 丹 字 样品 只 有 五 个 , 意 为 “ 腾 ” 
E wow ou x 

契丹 辽 的 创建 者 阿保 机 有 大 量 的 汉人 奴仆 ,他 们 教之 以 隶书 之 半 , 这 是 
一 种 很 像 楷书 的 较 古 老 的 方块 字体 。 人 们 在 此 基础 上 增 减 改易 而 成 了 契丹 
字 , 字 数 达 到 数 千 ,以 代替 刻 木 之 约 。 在 920 年 ,人 们 开始 制 成 了 那 种 被 称 为 
“ 契 嵌 大字” 的 文字 (《 书 史 会 要 六 一 《文献 通 考 》 卷 三 四 五 ,第 6 页 。 辽 史 》 卷 
二 ,第 2 页 《本 纪 》)。 

如 果 遵 从 金 代 永 济 和 耶律 履 两 人 的 传记 ， 那 么 契丹 就 有 大 字 和 小 字 之 
分 。 契 丹 字 在 金 朝 初 期 被 女真 人 所 借用 ,如 我 们 所 见 ,似乎 又 在 1191 年 被 金 
章宗 废止 了 (《 金 史 》《 满 洲 源流 》 卷 十 七 ,第 10 页 ) .人们 看 到 ,要 区 分 契丹 字 
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和 女真 大 小 字 是 困难 的 。 

[5]《 鸿 雪 因 缘 ) 的 作者 诅 庆 是 完 磊 部 的 后 冀 , 来 自 新 罗 国 ,这 个 部 落 的 
一 个 后 人 阿 骨 打 建 立 了 女真 人 的 金 朝 。 完 磊 部 是 构成 满洲 境 土 的 五 部 之 一 。 
乾隆 皇帝 在 《满洲 源流 考 》 的 序言 中 作 了 如 下 叙述 : 

“本 朝 虽 与 大 金 俱 在 东方 ,而 非 其 同 部 , 则 所 见 殊 小 。 我 朝 得 姓 日 爱 新 
觉 罗氏 ,国语 谓 金 日 爱 新 ,可 为 金 源 同 派 之 证 。 盖 我 朝 在 大 金 时 未 尝 非 完 磊 
ААА, Z = S K ABE ALS EA к 

金 帝 陵 在 北京 以 东 的 房山 县 , 鹿 庆 在 其 书 中 说 , 当 1629 年 太宗 伐 明 的 时 
候 , 这 位 满洲 的 君主 曾 以 祭 品 祭 黄 金 朝 皇 帝 , 同 时 在 建国 之 初 整修 了 金陵 ,还 
派 这 了 五 十 户 人 家 守 陵 。1753 年 ,乾隆 皇帝 亲自 到 了 那里 ,并 且 接 受 了 完 闫 
АБАЯ. 

[6] 完 颜 希 尹 又 名 谷 神 , 满 语 义 为 “三 十 "”。 他 是 欢 都 之 子 , 祖 石 鲁 ,与 昭 
祖 同 时 同 部 同名 。 他 曾 被 摆 为 左 丞相 , 封 金 源 郡 王 。 正 是 他 在 1120 年 创制 了 
女真 大 字 。 为 了 纪念 他 和 他 的 合作 者 叶 和 鲁 ， 人 们 于 1123 年 在 金 上 京 会 宁 府 
( 今 盛 京 奉天 府 开源 县 ) 修 建 了 一 座 祠 店 。 

有 些 中 国史 家 不 管 青红皂白 地 把 完 颜 希 尹 与 太子 元 室 摘 混 了 ,元 室 也 名 
希 尹 。《 金 史 》 在 其 本 传 中 说 ,他 是 太 祖 的 远亲 ,被 太 祖 收 为 养子 。 

[7] 麟 庆 在 这 里 没有 给 我 们 哪怕 是 一 丝 一 毫 的 女真 文字 史料 。 我 将 尽 
力 全 面 叙述 一 下 汉文 史书 里 的 其 他 相关 记载 。 

我 已 经 说 过 920 年 辽 朝 创制 契丹 大 字 的 情况 ,以 及 1120 年 完 颜 希 尹 ( 即 
谷 神 ) 奉 太 祖 之 命 仿 契 丹 字 制度 创制 女真 大 字 的 情况 。 在 同年 的 八 月 , 朝 延 
颁布 了 一 道 政 令 , 命 大 体 上 和 采用 这 种 文字 ,但 后 来 略 有 改动 (人 《满洲 源流 》 序 言 
第 3 页 , 卷 十 七 ,第 6 页 。《 人 金 史 》 卷 二 ,第 14—15 AR. (ВИ). (8 
史 会 要 ) 卷 八 ,第 2 Д. (а) ж, Ф 14 页 )。1125 年 , 叶 鲁 奉命 在 朝廷 教 
授 女 真 字 (《 金 史 ),《 满 洲 源 流 ) 卷 十 七 ,第 6 页 )。 

天 辅 六 年 , 即 1126 年 , 太 祖 命令 新 颁布 得 自 大 臣 元 室 的 女真 字 (《 大 人 金 国 
志 》 卷 二 ,第 4 页 , 卷 二 十 七 ,第 5 页 )。 我 已 经 说 过 ,这 个 元 室 与 完 颜 希 尹 就 是 
同一 个 人 。1138 年 , 即 天 着 元 年 , 辕 宗 又 摘 了 一 套 国 字 , 称 为 女真 小 字 。 在 
1145 年 ,女真 小 字 开 始 行 用 。 

昭宗 创制 的 女真 小 字 与 太 祖 创制 的 字 并 行 国 中 (《 满 洲 源流 ) 卷 十 七 ,第 
6 一 7 页 。《 书 史 会 要 ) 卷 八 , 第 2 页 。《 金 史 ) 卷 四 ,第 11 页 )。 在 女真 文人 中 , 史 
书 还 谈 到 了 一 个 叫 耶 律 履 的 大 臣 ,他 精通 契丹 大 小 字 , 忠 实地 翻译 了 每 一 部 
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经 典 。 他 在 大 定 (1161 一 1189 ) 初 年 受命 用 小 字 翻 译 《 唐 书 》, 在 翻译 完成 的 时 
候 被 所 为 女真 字 教 授 。 在 被 舞 升 的 人 中 间 ,耶律 履 一 个 人 主持 了 工作 。 他 还 
在 宗室 子 中 挑选 人 员 来 把 汉文 典籍 译 成 女真 文 。 宗 室 子 对 学 习 感 到 满意 。 屠 
律 履 墓 志 铭 就 此 说 ;" 履 素 善 契丹 大 小 字 , 尝 谓 :四 方 之 人 语 虽 不 同 , 意 则 无 
异 。 至 于 有 过 , 爱 及 圣 代 , 辟 有 本 国文 字 , 互 相传 译 , 纵 横贯 通 。” 

1164 年 置 《 唐 书 》 所 ,人 们 首先 取 汉 文典 籍 译 为 契丹 小 字 ,然后 再 译 成 女 
真 字 ,由 有 能 力 的 人 主持 工作 , 履 也 在 获 选 的 人 中 间 。 当 书 译 成 的 时 候 , 皇 帝 
予以 重 赏 。 后 来 这 个 译本 被 改 置 经 书 所 ,人 们 开始 直接 用 女真 字 来 翻译 汉文 
典籍 (人 《满洲 源流 》 卷 七 ,第 ИЯ. ЛАЯ). 

(这 个 耶律 履 不 知 是 不 是 又 名 履 道 ,他 是 突 欲 的 第 七 代 孙 , 突 欲 为 辽 太 祖 
的 长 子 ,926 年 为 王 渤海 , 封 东 丹 王 。 耶 律 履 是 契丹 人 ,他 被 看 作 极 有 学 问 的 
人 ， 曾 当 过 历法 的 主编 。 作 为 尚书 礼部 侍郎 、 最 后 在 1190 年 晋升 为 尚书 右 
ж. ) 
1164 年 ,世宗 命 颁 行 女真 大 小 字 所 译 经 书 , 用 于 科举 。 建 女真 学 ,以 推广 
女真 大 小 字 所 译 《 书 经 》 的 教学 。 全 国学 生 数量 达到 三 千 。 在 三 次 三 年 一 度 的 
大 考 之 后 ,赶考 的 优秀 人 物 共 百人 作为 学 生 被 送 到 京师 ,在 那里 继续 接受 翰 
林 院 编 修 官 温 特 赫 吉 达 的 教导 。 在 1171 年 三 年 一 度 的 进士 科 以 及 1173 年 在 
都 城建 立 女真 国 子 学 时 ,考试 纲目 不 断 地 修改 。 所 有 的 府 学 都 有 从 新 科 进 士 
P 8 3 иж. 

1176 年 , 徒 单子 温 向 金 主 献 上 了 他 奉命 译 为 女真 语 的 《西汉 书 》 纲 目 , 君 
主 同意 颁 行 。 后 来 选取 了 青年 三 十 余人 托付 给 温 特 赫 吉 达 , 温 特 赫 吉 达 要 求 
他 们 解释 古书 的 词义 ,并 且 教 他 们 优雅 而 规范 地 写 诗 (Mailla )。 

1183 年 ,皇帝 把 一 千 册 女真 字 的 《 孝 经 》 分 发 到 他 的 侍卫 和 统领 他 们 的 
诸 王 手中 ,一 个 月 之 后 , 译 经 馆 向 宫廷 呈 交 了 《 易 经 )《 书 经 )《 论 语 》、《 孟 子 》 
《老子 》《 扬 子 》《 文 仲 子 》 及 《新 唐 书 》 的 译本 。 这 些 书 就 此 传播 开 来 。1188 年 
创建 了 女真 太 学 ,1191 年 章宗 皇帝 宣布 罢 除 国史 院 的 契丹 字 。 

1194 年 ,在 上 京 会 宁 府 建 了 一 座 祠 庙 ,以 纪念 叶 鲁 和 谷 神 ( 即 完 颜 希 尹 ) 
这 两 个 女真 字 的 创制 者 。 

1197 年 ,章宗 皇帝 命令 行 用 国字 ,并 在 同年 四 月 , 诸 王 也 开始 奉 诏 使 用 
女真 字 。 

从 蒙古 人 征服 金 朝 时 起 ,人 们 对 女真 字 的 熟悉 程度 日 益 降低 .尽管 如 此 ， 
我 们 还 是 看 到 在 1407 年 的 明 朝 四 两 馆 里 仍 有 由 七 名 议员 组 成 的 女真 馆 。 
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1483 年 , 馆 内 又 增加 了 一 名 新 成 员 。1557 年 ,我 们 看 到 馆 内 的 译员 陪伴 了 女 
真 的 使 者 。1580 年 ,当时 北京 的 四 夷 馆 提督 王 宗 载 告诉 我 们 ,女真 馆 仍然 存 
£. КЖД 1599 年 , 馆 内 才 有 了 采用 蒙古 字 ( 源 自 回 鹃 字 ) 来 记录 满洲 语 的 
Ж. АЛПЕ 1629 年 用 满 文 来 翻译 汉文 档案 .从 1632 年 起 , 满 文 字母 表 得 到 
了 改进 ,使 之 区 别 于 其 他 的 长 靶 字 母 表 。1658 年 ,今天 执政 的 满洲 王朝 才 废 
除了 北京 四 夷 馆 的 女真 馆 。 

(《 满 洲 源流 考 》 卷 十 七 , 叶 7.10,11— (X A A 5) IE ER 4E— — (GC 
通 考 》 卷 六 十 , 叶 3 一 《人 金 史 》 卷 十 , 叶 5 一 15 一 一 《四 库 全 书 : 小 学 类 》 第 二 
部 , 叶 52 一 一 《 东 华 录 ) 卷 一 , 叶 136. ) 


越 二 载 , 辛 卯 (1831) 秋 九 , 送 客 宴 台 , 忆 及 此 碑 , 易 服 而 往 …… 至 庙 下 马 , 见 
EA. WEH , Е: 

51| URREREREER 

凡 3 行 , 行 4 字 ,碑文 33 行 ,字数 不 一 0, 除 "日 “月 ”2 2, ЈАЧА. JA 
子 敬 , 子 敬 日 : 

“前 阅 《 中 州 金石 考 》3, 内 称 一 碑 在 宴 台 河 关 王 庙 , 类 金 郎 君 碑 , 显 系 指 此 ,但 
某 曾 对 校 ,笔法 不 同 4。 

IE x SEHR) Sz: 

REA BH APR, 

爱 考 拓 本 , 行 数 文 处 7, 均 可 意 会 , 确 是 此 碑 。 

意 当 日 碑 面 必 有 正 书 ， 惜 为 前 人 磨 去 '。 且 查 郎 君 碑刻 于 金 天 会 十 二 年 
(1134) ,其 时 小 字 未 颁 , 则 彼 为 大 字 , 此 为 小 字 , 更 无 疑义 。” 

余 闻 之 , 益 觉 畅 然 。 


[1] 我 认为 《铁定 修文 遍 书 画 谱 》 提 供给 我 们 的 那个 很 糟糕 的 抄 件 ( 见 附 
图 ) 正 是 这 个 宣 台 碑 拓 片 的 慕 本 。 莫 本 的 第 一 行 也 是 十 二 个 字 。 尽 管 文 字 有 
些 变形 ,但 还 可 以 辨认 。 铭 文 的 其 他 字 也 是 同样 。 

我 缩 印 的 《钦定 佩 文 遍 书画 谱 }》 抄 件 不 算 莫 本 上 的 十 二 个 字 共 六 十 四 行 。 
但 《钦定 佩 文 遍 书 画 谱 》 告 诉 我 们 铭文 原件 有 三 十 三 行 ,而 麟 庆 则 说 是 二 十 五 
行 :之 所 以 造成 这 个 不 同 , 可 能 是 由 于 有 些 行 是 以 双 行 小 字 的 注释 结尾 的 ,一 
个 人 将 其 算 成 了 单行 , 另 一 个 人 将 其 算 成 了 双 行 。 

[2] 事实 上 在 《钦定 佩 文帝 书画 谱 》 抄 件 和 我 们 所 复制 的 图 版 中 ,铭文 正 
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文 的 “月 " 字 重 复出 现 了 四 次 ， 上 日 " 字 重 复出 现 了 五 次 。 

[3] 本 书 毕 沅 著 ,1787 年 刊 。 书 中 描述 了 河南 发 现 的 诸 铭文 ,每 种 都 附 
有 简短 的 注释 。 本 书 所 录 直 至 蒙 元 时 代 。 

[4] 宴 台 碑 上 的 字 事实 上 是 由 不 太 多 的 笔画 构成 的 。 

[5] G3 AR )14 世纪 上 半 叶 由 周密 刊行 ,是 一 部 研究 杂 著 集 。 

[6] 如 果 宣 人 台 碑 上 保存 有 女真 进士 题名 ， 那 么 铭文 就 不 会 是 1164 年 建 
立 女 真 学 之 前 的 。 

[7] 在 铭文 的 第 二 部 分 , 字 行 被 截断 了 , 双 行 小 字 出 现在 二 十 和 八 个 不 同 
的 地 方 。 

[8] 如 麟 庆 在 本 文 的 开头 所 说 ， 当 时 在 碑 面 刻 的 是 一 通 15 世纪 的 汉文 
铭文 。 
二 对 麟 庆 论述 的 评注 


概 言 之 , 脱 庆 和 刘 子 敬 的 这 段 论述 使 我 们 最 终 知道 了 铭文 原 物 所 在 的 地 点 ， 
而 《钦定 佩 文 毅 书 画 谱 ) 只 为 我 们 提供 了 铭文 的 录 文 却 没有 指明 出 处 。 河 南 按 察 
使 驻地 开封 府城 曹 门 外 七 里 的 宴 台 水 畔 有 一 个 叫做 “ 宴 台 "的 小 去 处 ,石碑 就 坐 
落 在 宴 台 关 王 庙 的 右面 。 

这 通 碑 铭 上 的 文字 是 不 是 契丹 人 的 呢 ? BOXE Г 12 个 字 ,字形 确 
实 很 像 第 5 页 注 一 上 的 那 五 个 契丹 大 字 或 契丹 小 字 。 如 果 我 们 在 此 之 外 再 考察 
一 下 《钦定 佩 文 毅 书 画 谱 ) 擎 录 的 整 篇 碑 铭 ,那么 我 们 还 可 以 再 次 发 现 一 模 一 样 
的 契丹 字符 。 然 而 这 些 事实 并 不 足以 证 实 那些 字 是 契丹 人 的 ,因为 :一 ,我 们 知 
道 ,女真 人 直到 1191 年 还 在 使 用 契丹 文 ;二 ,女真 文 来 源 于 契丹 文 (有 些 像 满 文 
来 源 于 蒙古 文 ) ,应 该 保留 有 一 些 契 丹 字 符 , 如 果 在 宴 台 碑 上 发 现 了 一 个 与 契丹 
字 一 模 一 样 的 字 , 那 么 人 们 就 应 该 相应 地 在 郎 君 碑 上 发 现 更 多 的 宴 台 碑 上 的 字 ; 
三 ,最 后 ,契丹 人 奉 太 宗之 命 在 946 年 攻取 瀛 梁 , 几 个 月 之 后 撤离 ,就 再 没有 进入 
过 这 片 地 方 , 辽 朝 的 正常 边界 从 没有 延展 到 黄河 以 南 。 

SEO HERE SC AANA? 麟 庆 和 刘 子 敬 依据 4 中 州 金 石 考 当 | 证 《 恬 辛 杂 识 》 
里 一 段 颇 有 价值 的 话 ,通过 对 比 宴 台 碑 铭 和 郎 君 碑 铭 , 言 之 辫 凿 地 宣称 他 们 在 这 
两 通 碑 铭 之 间 看 到 了 某 种 亲缘 关系 ,但 他 们 同时 又 注意 到 宴 台 碑 上 的 字 比 郎 君 
碑 上 的 字 复 杂 得 多 。 他 们 得 出 结论 说 这 两 通 石碑 都 是 女真 人 的 , 郎 君 碑 是 女真 大 
字 , 宴 台 碑 是 女真 小 字 。 

我 们 不 否认 他 们 的 结论 是 有 理由 的 ,但 还 是 可 以 发 现 其 论据 不 够 完善 ,如 果 
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АА AB ра AY FET HT LOS fi I] Е EN, EG 
上 的 文字 尽管 是 出 自 女 真人 之 手 ,记录 的 似乎 应 该 是 女真 语 或 汉语 ,不 过 也 可 能 
是 女真 人 使 用 的 契丹 文 , 因 为 女真 人 在 当时 虽 有 大 字 和 小 字 并 行 国 中 ,但 仍然 沿 
用 着 契丹 字 ,而 契丹 字 正 如 我 们 所 知 的 那样 ,也 有 大 字 和 小 字 之 分 ,我 据 《 书 史 会 
要 》 摹 录 了 五 个 契丹 字 , 可 展 我 们 还 不 能 确认 它们 属于 大 字 还 是 小 字 。 

无 论 如 何 , 如 果 赞 同 伟 烈 的 说 法 ,也 赞同 锯 庆 和 刘 子 敬 的 说 法 ,承认 郎 君 碑 
是 女真 大 字 的 ,那么 我 们 就 必须 考虑 出 自 女 真人 或 契丹 人 之 手 的 宣 台 碑 上 要 么 
是 契丹 字 , 要 么 是 其 中 保留 了 几 个 女真 大 字 的 女真 小 字 。 

新 近 的 资料 向 我 们 确切 表明 宴 台 碑 上 的 字 无 疑 是 女真 小 字 , 那 么 ,北京 居 庸 
关 铭 文 上 的 字 确 如 伟 烈 所 断 ,也 是 女真 小 字 么 ? 在 1870 年 的 《大不列颠 和 爱尔兰 
皇家 亚细亚 学 会 会 刊 ) 第 5 卷 第 一 部 里 , 伟 烈 谈 到 了 这 第 3 通 铭文 ,铭文 署 1345 
年 ,上 面 的 文字 也 不 可 识 。 通 过 与 郎 君 碑 上 的 文字 进行 比照 , 伟 烈 看 到 居庸关 文 
字 “ 字 形 构造 全 然 不 同 ”。 我 自己 则 比较 了 宴 台 碑 的 文字 ,也 发 现 它们 无 论 是 在 总 
体 上 还 是 在 文字 成 素 上 全 都 两 样 。 我 们 又 发 现 , 在 居庸关 文字 与 姜 台 碑 文字 、 妇 
君 碑文 字 之 间 不 存在 相似 点 ,尽管 它们 乍 看 起 来 具有 某 种 同 源 关系 。 

伟 烈 在 他 的 论文 里 正确 地 观察 到 居庸关 的 那 种 怪 字 是 音节 文字 (至 少 用 来 
音译 林 文 听 语 的 字 是 如 此 )。 可 是 在 1879 年 ,不 列 颠 军事 使 团 的 随 队 医 生 下 士 礼 
博士 (Bushell) 在 北京 向 我 们 指出 ,这 种 来 源 不 明 的 铭文 虽然 被 伟 烈 称 为 居庸关 
的 女真 文 , 但 事实 恰恰 相反 , 那 是 西夏 字 , 即 所 谓 唐 古 特 字 , 中 原 人 称 之 为 河西 
字 。 尽 管 这 一 解释 还 不 能 进一步 证 实 ,但 我 仍然 愿意 查找 一 下 中 国史 书 里 对 西夏 
字 的 说 法 ,以 便 了 解 这 里 面 是 否 存在 某 种 情况 ,使 我 们 考虑 伟 烈 在 居庸关 抄录 的 
铭文 不 是 女真 文 而 是 别 的 什么 文字 。 我 查找 的 结果 是 ,西夏 字 ( 一 为 1030 年 德 明 
王 所 创 , 另 一 为 1037 年 其 太子 元 昊 所 创 ,元 昊 字 哩 理 , 舍 过 一 个 契丹 公主 ) 的 样 
FAR RE” CBI 11 世纪 流传 的 道家 神秘 汉字 ), 又 像 “ 繁 "一 种 古 汉字 ), 其 构 字 的 
笔画 繁复 ,字形 方 整 ,类 似 汉字 的 “ 八 分 书 ”, 又 届 曲 类 似 于 “ 篆 ”"。 这 些 字 汇集 起 来 
构成 了 十 二 卷 (《 西 夏 书 事 》} 卷 十 二 ,第 9 页;《 宋 史 ) 卷 四 八 五 ,第 12 页 ;《 书 史 会 
要 ) 卷 八 ,第 11 页 ;《 辽 史 ) 卷 一 一 五 ,第 4 页 )。 

这 样 的 描述 似乎 完全 能 够 符合 伟 烈 在 居庸关 抄录 的 铭文 的 样子 ,因此 , 那 不 
会 是 女真 文 。 
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pp. 173—186. 原文 是 法 文 。) 
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与 天 朝 有 毗邻 关系 的 许多 民族 都 借用 过 汉字 , 计 有 : 

LEAO; 

2.7: RH FRF; 

3. 日 本 人 , 取 汉 字 作 为 其 音节 字符 ; 

ААО а АКЕН Л. ,在 契丹 人 的 启发 下 也 造 出 了 两 种 文字 ,一 种 是 “大 字 ”， 
另 一 种 是 “小 字 ”, 两 者 都 借用 了 汉字 字符 。 

今后 在 这 个 表 里 应 该 加 上 西夏 或 者 唐 古 特 王国 的 文字 。 

西夏 国 于 1004 年 由 一 个 叫 李 德 明 的 人 创建 ,于 1226 年 被 成 吉 思 汗 灭亡 ,其 
地 括 北纬 34 BERI 42 度 之 间 , 东 面 以 黄河 为 界 与 中 原 的 山西 省 分 开 , 西 面 以 青海 
湖 为 界 ,北面 以 哈密 城 、 额 济 纳 河 、 贺 兰 山 和 黄河 为 界 ,南面 以 中 原 的 四 川 省 为 
界 。 

西夏 文字 迄今 未 获 解读 ， 其 一 件 样品 见于 北京 附近 居庸关 券 门 内 壁 的 六 体 
石刻 ,我 以 为 还 缺少 证 明 。 

1870 年 在 皇家 亚细亚 学 会 会 刊 (Royal Asiatic Society) 上 发 表 的 一 篇 文章 
里 , 济 博 的 学 者 伟 烈 (Wylie) 附 上 了 一 项 论证 ,说 这 篇 不 能 解读 的 经 文 是 用 女真 区 
蔓 人 的 “小 字 " 写 的 ,其 根据 是 : 

1. 就 文字 的 构成 而 言 ,居庸关 石刻 上 的 文字 完全 不 同 于 男 一 件 “ 女 真 大 字 " 石 
刻 上 的 文字 ,后 者 立 于 陕西 省 的 辊 州 , 署 1134 Е, ЗЕНА ВАНИЕ ВУ ТЕЕ, 

2. 女 真 “小 字 ” 创 制 于 1138 年 ,也 就 是 撤离 喝 铭文 之 后 的 四 年 , 它 可 能 就 是 用 
于 书写 1345 年 居庸关 铭文 的 文字 。 

3. 在 一 部 题 为 《外 国 钱 文 的 中 国 古 钱 学 著 作 中 拓 印 了 一 枚 被 定 为 “ 焚 字 钱 ” 
的 钱币 ,上 面 的 文字 非常 近似 居庸关 那 种 未 获 解读 的 铭文 (根本 没有 说 那 枚 钱币 


O EF (6 Л ЖИ A) Les Lolos et les Miao-tze", Journal asiatique, 1891). 
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是 女真 的 )。 

伟 烈 先生 所 采用 的 观察 问题 的 方式 铠 怕 得 不 到 支持 ,1982 年 我 见 到 了 中 国 
河南 省 开封 府 附 近 的 胺 台 碑 ,并 在 《远东 评论 》( Revue de U Extréme-Orirent ) E. 
表 了 它 的 复印 件 ,这 块 石碑 的 的 确 是 “女真 小 字 " 的 ;然而 这 块 碑 上 的 “女真 小 字 ” 
既 丝 毫 不 像 伟 烈 先生 的 钱 文 ,也 丝毫 不 像 居 庸 关 那 种 不 能 解读 的 铭文 ;两 种 文字 
中 没有 一 种 是 女真 蕉 租 人 使 用 的 ,这 不 会 是 源 于 女真 ,我 从 那 时 起 就 认为 它们 是 
用 西夏 王国 的 文字 写 的 。 

这 些 就 是 我 的 初步 结论 。 

此 后 ,国家 图 书馆 有 一 部 20 世纪 的 中 国 古 钱 学 著 作 , 即 初 尚 龄 4 吉 金 所 见 录 》 
了 ,我 在 其 中 找到 了 一 枚 相同 的 外 国文 字 钱 币 的 复印 件 , 也 就 是 伟 烈 先 生 所 见 到 
的 那 一 种 ,但 这 次 被 定 为 西夏 钱 ,文中 说 : 


刘 青 园 日 : 凉 州 土 人 据 地 得 古 钱 数 伪 , 其 中 开元 最 多 ,北宋 辽 钱 及 西夏 元 
德 . 天 盛 、 乾 被 天 庆 、 皇 建 . 光 定 诸 品 亦 复 不 少 ,而 此 种 未 字 钱 亦 有 数 品 。 余 
共 捡 得 千 余 枚 。 又 尝 于 凉 州 大 云 寺 访 得 古 碑 , 阳 面 正 作 此 等 字 。 碑 阴 楷书 , 扣 
读 之 则 天 被 民 安 五 年 所 立 , 乃 知 此 钱 为 西夏 楚 书 。 景 岩 作 和 泉 志 时 即 不 之 识 ， 
数 百年 后 破 此 疑 实 , 亦 快 事 也 。®% 


从 《 吉 金 所 见 录 》 中 摘出 的 这 段 话 在 我 看 来 是 完全 足以 下 结论 了 ;既然 凉 州 大 
云 寺 铭文 上 的 字 是 1094 年 写 的 西夏 字 ,而 它们 又 等 同 于 伟 烈 先生 见 到 并 发 表 的 钱 
文 以 及 居庸关 上 那 种 不 识 的 铭文 ,那么 它们 事实 上 就 都 是 西夏 字 而 非 女 真 字 。 


(D 卷 一 三 ,第 o 叶 , 国 家 图 书馆 中 国 藏品 第 2007 号 。 

Q) 译 者 注 :此 段 译 文 直 接 摘自 初 尚 龄 ( 吉 金 所 见 录 》 卷 一 三 第 9 页。 下 图 (1) 所 附 古 钱 是 本 文 作者 所 附 , 显 
然 并 非 西夏 文 钱 ,也 不 是 初 尚 龄 ( 吉 金 所 见 录 》 所 附 西 夏 文 钱币 。《 吉 金 所 见 录 》 上 描画 的 西夏 钱币 为 图 (2), 上 
面 的 西夏 文 为 "大 安 宝 钱 ”, 与 卜 士 礼 ( 一 枚 西夏 文 钱 ) 一 文 所 介绍 的 西夏 文 钱 同 。 特 附 于 此 ,以 便 比 对 -。 
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当 1895 年 的 时 候 , 洛 朗 : 波 拿 巴 亲王 (Roland Bonaparte ) 237 6% ( Cha 
vannes) 和 我 出 版 他 的 《十 三 、 十 四 世纪 的 蒙古 文献 )(Documents de l'époque 
mongole des ХШе et XIVe siseles)， 其 中 应 该 用 一 条 简 注 来 表现 居庸关 六 体 铭 
文 的 这 一 情况 。 

还 在 不 能 辨 明 这 些 古 物 上 的 未 知 文字 的 时 候 ， 沙 晓 先 生 给 了 我 一 份 汉文 资 
料 ,其 中 说 这 种 文字 是 女真 蒜 组 文 ;我 当时 作为 一 个 合作 者 对 这 话 提出 了 反对 
意见 ,这 些 反 对 意见 只 是 在 《木刻 版 概述 》( Notices sur les planches ) 一 文 的 开头 
简要 地 提 了 一 下 ,其 中 强调 说 这 种 不 识 的 文字 应 定 为 西夏 字 ,但 同时 也 顺便 提出 
了 一 点 疑问 。 

这 是 已 经 可 以 确认 的 一 点 ,但 还 不 能 满足 我 。 我 又 在 1896 年 1 月 24 日 写 信 
给 驻 中 国 的 法 国 公 使 热 拉 尔 先生 (Gerard ) ,请 求 为 我 搞 到 20 世纪 《 吉 金 所 见 录 》 
中 指出 的 甘肃 凉 州 大 云 夺 塔 铭文 原件 的 拓片 ,其 地 在 北京 以 西 463 里 约 2。 热 拉 
尔 先生 无 比 热 情 地 把 我 的 恳请 告诉 了 中 国政 府 ,在 我 寄 出 信 的 7 个 月 后 ,我 收 到 
了 热 拉 尔 先生 寄 来 的 我 要 的 拓片 ,也 荣幸 地 得 以 把 拓片 交 给 了 研究 院 。 

通过 考察 凉 州 这 通 石碑 的 碑 阳 以 及 碑 阴 汉文 铭文 所 提供 的 消息 ， 并 看 到 这 
种 文字 和 居庸关 上 的 相同 ;那么 就 可 以 得 出 一 个 坪 庸 置疑 的 结论 , 即 居庸关 那 段 
不 能 解读 的 经 文 绝 对 是 用 西夏 文 写 的 。 这 就 是 我 想 要 证 明 的 。 

凉 州 碑 的 两 个 碑 面 高 2.17 米 , 宽 0.81 Ж. 

汉文 铭文 的 写作 时 间 是 西夏 第 四 代 皇 帝 李 乾 顺 在 位 时 的 天 社民 安 五 年 
(1094), 下 面 是 其 译文 ; = 


上 缺 二 十 六 字 口 智慧 因 口 口 口 口 口 口 口 口 口 口 大 拭 与 五 常 之 教 ,多 有 相 
似 , 其 实 人 人 深厚 , 令 智 愚 心 服 ;, 归 向 信 重 ,汪洋 广博 ,( 缺 二 十 四 字 ) 起 八 万 四 
TER, ASA БЕ, SAMPARA, AMZ, FARK, 
中 间 兴 废 ,经 典 莫 记 。 张 轨 @ 称 制 凉 ( 缺 十 九 字 ) 宫 中 数 多 灵 瑞 ,天 锡 2 异 其 事 。 


D 沙 柑 引 《 顺 天 府 志 》 卷 一 二 九 ,第 26 叶 , 载 Journal asiatique, 1896 年 5—6 月 号 ,第 556 页。 

© 译 者 注 :法 国 旧 时 的 长 度 单位 ,1 里 约 " 大 致 等 于 4 公里 。 

© 热 拉 尔 先生 寄 给 我 的 快 信和 是 1896 年 7 月 22 日 的 。 

® 译 者 注 :以 下 保留 了 原文 的 注释 ,但 删 去 了 原来 的 法 译文 , 代 之 以 韩 荫 蝶 校订 的 汉文 碑 铭 原文 (《 西 夏 与 
党 项 资料 汇编 》 上 卷 第 139 一 143 页 ) , 译 者 对 韩 萌 晟 的 标点 有 改动 。 

© 武威 郡 ,是 汉 、 晋 ,北魏 和 隆 时 的 凉 州 府 所 在 地 , 府 БРЕТ oC. VU EE DA SOM Jo RD 

© 张 轨 ,317 Æ 363 年 间 统治 河西 凉 州 的 前 凉 王朝 的 开创 者 。 

CD 张 天 锡 , 前 凉 王朝 的 末代 君王 ,于 363 年 一 386 年 统治 河西 。 
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时 有 人 谓 天 锡 上 日 :“ 背 阿育 王 奉 佛 舍利 ,起 塔 遍 世 界 中 。 今 之 宫 乃 塔 之 故 基 之 
一 也 。 天 锡 遂 舍 其 宫 ,为 就 其 地 建 塔 。 适 会 口 口 口技 类 班 输 者 ,来 治 其 事 。 心 
计 神 妙 ,准绳 特异 , 材 用 质 简 , 矿 踪 区 迹 ,极其 朴 略 。 视 之 如 容易 可 及 , 然 历 代 
工 巧 , 营 心 役 思 , 终 不 能 度 其 规 算 。 兹 塔 之 建 ,迄今 八 口 二 十 余年 矣 。 大 夏 开 
国 , 态 有 西 土 , 凉 为 辅 郡 , 亦 已 百 载 。 塔 之 感应 ,不 可 璋 记 , 然 听闻 详 熟 , 质 之 
AEA: “ЕЖА, BARGE, 2 2 9 WS XE, ЧАН, М, 
BER, WEAR, "AGL, BARU APRE, RS kE RL, FAM 
PERMIT, AABZ MME, RADA, KARAS ATER, PH 
EA MAGA КК БЖ, E XABZ D) R ИА ДНЕ, ARE, 
TERE, LAKE rss. T KA OE B E. х. Ор, vk g 
ALERA, ASKS, К, ob k CH, ЖЗ, д, OOF 
AX VL UE. EARI МАЯ, LARRA, НЕК bp EE, RARE A 
К, ЖЖ, ARLE, Хим, ARRAI? WH RR AF AT 
BRE RP, FROOFR ALAR HABA RRA, HHA 
ik, 28H A A Rta, ВАН SERERE AR. ДАЖЕ, 
JC RA, НАТА, AERAR EL 001%. HK 
[СЖ KER APPS АНЯ, EE, H k HALE E LUI 
THAME RAK, HAR! УХЕ, AB RAK, ия, ЖЖ 
无 不 尊重 口 叹 , 虽 凶狠 庸 思 , 亦 大 歼 信 , 况 宿 习 智慧 者 哉 ! 所 以 七 宝 庄严 为 塔 
AAR KR, АБАКАН BHA LLP, ARAZ, KF 
图 项 乔 遍 满 天 下 , 然 灵 应 昭然 如 口 口 特异 者 ,未 之 闻 也 。 岂 佛 之 威力 独 厚 于 
此 耶 ? 岂 神 灵 拥 估 有 所 偏 耶 ? 不 然 , 则 我 大 夏 植 福 深厚 ,二 圣 诚 德 诚 感 之 所 至 
Wo FMZ КН А, EPRI EARJE, ХР RH X. 
TAMH, RAR REEL С. ИЕК, EETA 
АЖА а УА, Е. НИХ ТЕМ GSAT RFS 
УОТА. МАТУ Р, НАЕ, LORTAB S TF. 
BHP AGL FE, 48 P S fr KA Pt AF35 —NAGHARRA. € 
WRF SRG RE 000-6, ARMAK КУБКЕ, 
而 福 亦 无 量 也 。 ЕФЕ, EFRR, ARR, SFR EAR 


D 崇 宗 皇帝 李 乾 顺 即位 时 年 纪 尚 幼 ,处 于 太 师 梁 乙 天 的 监护 之 下 , 梁 乙 通 卒 于 1094 年 , 即 建 塔 的 当年 。 
一 一 《西夏 书 事 ) 卷 二 九 ,第 15 叶 ( 国 家 图 书馆 中 国 藏品 第 473 号 )。 


西夏 或 唐 古 特 王 国 的 文字 >> 171 


4. HA: 

HME, ЖЕНЯ WARK, HAG, ALS, ДРАХ HR 
F RAZR, BRA, ЕНЖ SSE, GUM, УМЕ, RM 
起 ,应 感 既 彰 , 塔 复 宫 毁 。 大 夏 开 国 , 态 有 凉 土 , 塔 之 祥 异 ,不 可 悉数 。 尝 闭 坎 
KK, WAR НЕХ, Же. AGW, LICR, ЛЯ, REE 
у. НЯ AREZ ARAH , 收 迹 潜 屏 。 南 服 不 庭 , 乘 与 再 讨 ,前 命 星 
RAMA, RKB, RAR, SRS, WPA, MHA, EPP 
直 , 武 威 地 震 , 塔 又 震 厌 。 凌 云 势 措 , 欲 治 工 亿 , 龙 天 护持 , 何 假 人 力 ! 二 圣 钦 
尝 , 再 诏 营 治 ,本 者 绘 者 , 周 有 不 备 。 五 彩 复 焕 , 金 碧 增 丽 , 旧 物 维新 ,所 谓 胜 
Al, RERS, RSH, REZAR, LALE, WAAR, НЯ Kew 
WE AXE. 

天 被 民 安 五 年 岁 次 甲 成 正月 朔 十 五 日 戊子 建 口 。 书 番 碑 放 说 典 集 冷 批 浑 
党 名 遇 , 供 写 南北 章 表 张 政 思 书 并 繁 额 ИЛА 35 4549 E НВ ГО, 
庆 寺 都 大 勾当 铭 赛 正 挨 黎 臣 梁 行者 也 , 庆 寺 都 大 勾当 卧 则 鹃 正 兼 顶 直 吗 、 外 母 
y EAR th Wy ARB BP, RF 5 42238 A 5 = s] EA AL BID, 
庆 寺 监 修 都 大 勾当 行宫 三 司 正 兼 圣 容 寺 感 通 塔 两 众 提 举 律 晶 网 绯 僧 药 也 永 
诠 , 修 寺 准 备 吴 简 ,行宫 三 司 正 凑 铭 臣 吴 没 兜 , 修 塔 寺 小 监 行宫 三 司 正 栗 铭 臣 
31] E RUE. ABS) SEG OODAMGS PR, AP E] Sr RAS A 
提 举 赐 绯 僧 正 那 征 遇 , 修 寺 诸 匠人 监 感 通 塔 汉 众 僧 正 赐 绯 酒 智 清 , 修 塔 寺 监 石 
碑 感 通 塔 汉 众 僧 副 赐 绯 僧 自 智 宣 ， 修 塔 寺 结 瓦 口 土 刘 狗 儿 ， 石 匠 左 支 言 口 三 
口 折 口 口 王 真 器 都 见 孙 乞 都 堪 口 移 左 伴 兄 孙 苇 子 裔 口 双 (下 缺 六 字 ) 


以 上 是 对 凉 州 碑 碑 阴 汉文 铭文 的 翻译 ,铭文 第 一 部 分 是 散文 ,第 二 部 分 是 韵 
文 , 最 后 的 第 三 部 分 给 出 的 是 对 修 寺 有 贡献 的 人 名 ;原文 计 25 行 , 行 均 70 字 ,我 
估计 铭文 上 的 汉字 总 共 大 约 有 1632 个 。 但 是 我 没有 从 汉文 和 西夏 文 的 两 篇 铭文 
中 减 去 在 编写 时 有 意 留 出 的 空白 。“ 赞 ”的 部 分 包含 64 句 四 言 诗 ,共计 256 字 。 

碑 阳 计 28 行 , 行 均 65 个 西夏 字 ,共计 1556 字 , 比 汉文 铭文 少 不 到 76 字 ;这 
篇 西夏 铭文 在 同样 的 地 方 也 有 一 个 韵文 部 分 ,但 仅 有 50 名 ,四 七 交 蔡 句 式 ,未 行 
有 衬 字 ;如 果 我 的 计算 是 对 的 ,那么 这 个 韵文 部 分 就 应 有 276 个 西夏 字 , 比 汉文 
铭文 中 相应 的 韵文 部 分 多 20 Fo 


CD 监 修 ,我 译作 architecte, 可 能 也 指 寺 院 的 长 官 。 
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在 名 单 的 结尾 ,我 还 希望 通过 考察 西夏 文 碑 铭 来 提出 一 系列 的 问题 。 我 认为 
首先 应 该 请 求 科学 院 用 影 写 版 的 形式 复制 一 分 凉 州 碑 的 拓片 ， 学 界 利用 这 个 复 
制 件 进行 的 研究 毫 无 疑问 要 比 我 强 出 很 多 。 在 我 看 来 ， 简 要 研究 一 下 西夏 文 创 
制 \ 使 用 和 出 现 环 境 的 历史 情况 ,这 应 该 是 当务之急 2。 

据 一 些 中 国 的 著作 说 ,西夏 的 始祖 可 以 追溯 到 夏 州 的 党 项 首领 拓 跨 思 蒜 , 拓 
REAST 881—884 年 曾 帮助 中 原 王朝 平息 了 黄 集 起 义 。 西 夏 的 始祖 当时 属于 西 
羌 的 别 种 ,克拉 普 洛 特 (Klaproth ) 认 为 那 就 是 党 项 羌 。 

男 据 其 他 史家 说 ,西夏 首领 的 姓氏 “ 拓 跋 "的 意思 是 “ 土 后 ”, 这 表明 其 为 鲜 捍 
后 裔 ,这 个 词 好 像 是 取 自 蒙古 和 满洲 之 间 几 座 山 的 名 字 。 

迄今 为 止 ,鲜卑 一 直 被 视 为 扑 钥 人 ,他们 在 公元 386 ЧЕ Г, 
在 王朝 末年 的 6 世纪, 他们 退 居 到 了 四 川 陕西 .甘肃 交界 处 的 松 州 , 恢 复 了 " 拓 
跋 " 这 个 姓氏 。 我 们 发 现 ,9 世纪 的 西夏 首领 也 使 用 了 这 个 姓氏 作为 自称 ,正如 我 
们 所 见 到 的 ,其 中 的 一 个 首领 正 是 出 身 于 这 个 部 落 : 

太平 兴国 年 间 (936 一 983 ) ,也 就 是 北宋 初 年 ,党 项 人 不 再 有 能 力 统 治 他 们 本 
应 继续 统治 的 领地 ,这 时 有 一 个 叫 李 继 捧 的 首领 ,2 他 一 直 拒 绝 屈服 于 新 生 的 王 
朝 , 而 在 夏 州 地 方 割据 ,但 最 终 还 是 向 太宗 皇帝 (976 一 998) 献 出 了 夏 、 绥 、 宥 、 银 
四 州 。 这 一 行动 使 得 他 的 一 个 族 弟 出生 于 963 年 的 李 继 迁 下 定 决心 与 他 分 道 扬 
镰 。2 李 继 迁 在 986 年 臣服 了 辽 王 朝 ,并 娶 了 一 个 契丹 公主 为 妻 ,他 又 率 部 出 走 地 
斤 泽 , 并 从 此 向 北宋 边境 进攻 。 过 了 些 时 候 , 李 继 迁 在 990 年 又 表示 愿意 归顺 北 
宋 。 太 宗 在 991 年 为 他 赐 名 赵 保 吉 , 即 * 保 吉 " 王 。996 年 ,太宗 又 委任 他 掌管 上 述 
四 州 ,并 且 还 加 上 了 静 州 。 李 继 迁 重 又 反叛 了 ,并 通过 在 1002 年 攻取 灵 州 而 成 了 
中 国 西北 地 区 的 主 罕 。 他 的 儿子 小 字 阿 ,《 辽 史 》 称 其 名 为 德 明 ,于 1004 SF il fv, 
他 晓 佛 书 , 通 法 律 ,经 常 攻读 兵书 《 太 乙 金 鉴 雇 ) 和 《野战 歌 》, 又 自制 了 蕃 书 十 二 
卷 ,他 还 创制 了 “ 符 ” 一 般 的 文字 。 史 书记 载 德 明 在 1030 年 向 仁宗 贡 马 求 取 过 佛 
Bore 


CD 我 们 在 下 文 提供 的 解说 大 都 采 自 江苏 松江 府 青 浦 县 一 个 叫 吴 广 成 的 人 于 1826 年 刊 布 的 《西夏 书 事 》， 
这 是 一 部 编 得 非常 漂亮 的 书 ,其 中 汇编 了 唐 、 宋 . 辽 、 金 .元 诸 代 关 于 西夏 的 资料 。 我 使 用 的 《西夏 书 事 》 原 件 为 
国家 图 书馆 中 国 藏品 第 473 号 , 凡 12 卷 2 册 。 

加 《西夏 书 事 》 卷 三 ,第 9 页 。 

二 《西夏 书 事 ;) 卷 三 ,第 12 页 。 

《西夏 书 事 ) 卷 八 ,第 1.2 页 。 

© атф), а. хи) DUCI. 38 12 页 ,其 中 将 这 事 不 是 归于 李 继 迁 ,而 归于 他 的 
继任 者 李元昊 。《 书 画 谱 ;以 元 昊 为 德 明 的 又 称 ( 卷 二 ,第 42 页 ) , 另 见 《 书 史 会 要 》 卷 八 ,第 12 叶 。 
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1032 年 , 德 明 的 儿子 归 霄 袭 封 。 暴 雷 本 名 李元昊 Q, 又 称 为 赵 元 昊 (元 昊 王 )， 
他 小 字 沿 理 ( 夏 国 语 谓 惜 为 映 , 富 贵 为 理 ), 母 日 卫 幕 氏 。21031 4Е TERT 30) 
公主 为 妻 ,@ 次 年 自 号 “ 匹 卒 ”一 说 义 为 可 汗 , 一 说 义 为 青天 子 , 与 中 国 的 黄 天 子 
相对 。 1033 年 ,他 又 颁布 了 秃 发 令 , 并 首先 做 出 了 秀 发 的 表率 ,这 是 因为 他 打算 摆 
脱 夏 州 和 银 州 的 古老 服饰 。 晚 些 时 候 , 他 又 命令 臣服 于 他 的 所 有 车 人 在 三 日 内 采 
用 这 种 发 式 。 其 余 的 人 都 争 相 秃 发 ,并 且 戴 上 了 沉重 的 耳环 8。 

新 君王 仿照 中 原来 组 建 本 国 的 政府 ,其 文武 官员 的 服装 和 封号 也 借 自 中 原 ， 
然而 ,在 某 些 大 臣 以 下 还 保持 着 蕃 官 的 封号 ,例如 宁 令 GEES TS TS 
次 НЕ ВИЖУ, 

JE LEE ys. EIRT f E UAE FIG B REA TE HIEI DJ 
换取 一 藏 佛经 。1037 4EEX 26 B ИН Y RE BA EET A RET 
律 ( 史 书 说 他 案 上 置 法 律 ), 他 通 蕃 汉 文字 ,并 且 还 能 “创制 物 始 "。 在 他 以 自己 的 
意思 造 出 攻 书 之 后 ,元 匡 命 令 议 宁 令 野 利 仁 荣 加 以 演绎 ,写成 了 十 二 卷 书 , 构 字 
的 笔画 多 有 重复 ,这 些 字 的 形体 十 分 方 整 ,类 似 汉字 的 “ 八 分 书 "。 元 昊 教 他 的 国 
人 使 用 蕃 书 纪事 , 群 臣 也 使 用 蕃 书 上 表 , 也 正 是 在 这 个 时 期 ,元 昊 自封 为 皇帝 。 

与 《 宋 史 ) 提 供 的 上 述 资料 不 同 , 据 一 部 题 为 《 沈 括 笔谈 的 书 说 ,元 匡 反 叛 
后 ,他 的 门徒 野 利 遇 乞 8 首 先 建议 他 创制 蕃 书 , 遇 乞 连续 几 年 独自 居住 在 楼 上 , 当 
工作 完成 时 献 给 了 元 昊 。 曾 氏 的 《隆平 集 》 和 李 氏 的 《长 编 ? 则 记载 说 这 些 文字 (元 
昊 或 野 利 仁 荣 创制 ) 的 形体 届 曲 类 符 繁 。 

从 那 以 后 ,这 种 文字 在 国 中 就 用 来 纪事 ,并 且 在 二 百 多 年 间 人 们 再 也 没有 重 
新 设计 一 个 更 合适 的 文字 系统 ,遗憾 的 是 , 却 没有 用 这 种 文字 写成 的 一 部 夏 国史 
BARN O 

fE 1036 4E 11 НЕ ТЕЖЕ. TRAN T EF, RAA 
政令 都 用 蕃 书 而 不 用 汉字 来 写 。 EWER, PEE BEES, ERZE, ЛП 
同时 还 学 篆书 和 隶书 。 这 两 个 学 院 的 职能 等 同 于 唐 宋 的 翰林 院 。 汉 字 院 经 管 与 中 


中 《西夏 书 事 ; 卷 六 ,第 1.8 叶 。 

加 《 宋 史 ; 卷 四 八 五 ,第 12. 

@ TRE 1040 年 又 了 了 一 个 契丹 公主 , 见 《西夏 书 事 》 卷 十 一 ,第 5,6 叶 。 

@ 《西夏 书 事 ; 卷 六 ,第 11.12 叶 。 

@ 同上 。 

(6) 野 利 仁 荣 的 别名 。 

@ 《西夏 书 事 ) 卷 十 二 ,第 9 叶 ;《 宋 史 ) 卷 四 八 五 ,第 15 叶 ;《 书 画 谱 ) 卷 二 ,第 39 叶 ;《 书 史 会 要 ) 卷 八 ,第 11 
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原 的 交往 ,给 中 央 朝 廷 的 信件 用 汉字 书写 ,同时 并 列 蕃 书 。 荐 字 院 经 管 与 西 蕃 、 回 
骨 、 张 掖 , 交 河 (吐鲁番 ) 的 书信 。 为 此 ,人 们 使 用 新 创制 的 国字 ,在 正文 的 右边 写 
上 各 国 原 有 的 文字 ,又 并 列 上 国字 。 蕃 字 院 因此 而 显得 特别 重要 了 。 

这 时 ,元 昊 自封 蕃 号 “无 卒 ", 义 为 可 汗青 天子, 与 中 原 天 朝 的 黄 天 子 相 对 2 。 
元 昊 想 让 中 原 的 仁宗 皇帝 承认 这 个 帝 号 ,于 是 派 使 者 送 上 了 一 封 信 ,为 了 支持 他 
的 要 求 ,他 提醒 说 :“ 臣 祖宗 本 出 帝 骨 , 当 东 晋 之 未 运 , 创 后 魏 之 初 基 。“ 他 的 远 祖 
思 恭 曾 率 兵 拯救 唐 朝 的 困难 ,并 因此 而 从 中 原 接受 了 李 这 个 姓氏 ,而 元 昊 自己 则 
“ 制 小 著 文 字 , 改 大 汉 衣 冠 ”, 还 裁 礼 之 九 拜 ,等 等 ,一 切 就 绪 , 吐 菩 塔 坦 没 有 一 个 
不 称臣 的 2。 

TE LN ,政府 权 属 自 五 代 (960) 以 来 就 一 直 不 够 清楚 ,因而 官员 没有 家 族 世 
袭 的 ,只 有 从 各 个 营地 六 选 的 ,其 中 没有 固定 的 选 官 范 围 , 政 府 公 务 人 员 也 能 招 
募 。 出 于 对 汉族 传统 的 对 抗 , 元 里 以 胡 人 中 流行 的 方式 采用 了 蕃 书 ,并 专 设 学 校 
教学 ,他 让 野 利 仁 荣 主 持 这 个 学 校 , 野 利 仁 荣 把 人 孝 经 兴 尔 雅 兴 四 言 杂 字 》 译 成 了 
蕃 语 文 。 他 还 六 选 了 比较 有 才智 的 著 汉 官僚 子弟 经 常 到 学 校 去 , 当 学 习 完毕 的 时 
候 , 他 给 学 生 们 出 题 考试 ,根据 回答 和 书写 的 好 坏 授 予 他 们 官职 。 他 还 命令 所 有 
的 州都 要 设置 蕃 学 以 训导 年 轻 人 @。 

元 昊 征服 了 整个 唐 古 特地 区 @ ,他 全 部 占据 了 夏 、 宁 и Нм UE BE 2. 
甘 \ 凉 \ 肃 ` 瓜 ` 沙 诸 州 (后 三 个 州 是 1036 年 从 回 婴 人 手中 夺取 的 ), 再 加 上 洪 、 定 、 
威 . 龙 诸 州 。 他 的 王朝 称 作 “ 夏 ” ,都 城 是 兴 庆 。 元 里 也 控制 了 黄河 ,他 的 国家 倚 仗 
着 贺兰山 。1041 年 ,西夏 的 领地 又 扩展 到 了 丰 州 ,从 而 比邻 黄河 、 玉 门 关 , 北 至 大 
漠 。 李 元 昊 的 王位 在 1049 F HERERO HELE 1066 年 派遣 使 者 向 辽 进 贡 
了 回 骸 僧 所 著 的 题 为 《 金 佛 楚 觉 经 ) 的 佛 典 ?。 

国 主 李 谅 容 酷 爱 汉 礼 ,他 喜欢 汉 礼 胜 过 著 礼 ,从 1056 年 起 他 就 把 蕃 礼 废止 
T. 于 是 所 穿 的 服装 和 官署 的 设置 都 是 汉 式 的 ,政府 部 门 的 名 称 也 和 中 原 一 样 ， 


(D 《西夏 书 事 ) 卷 七 ,第 13、14 叶 。 

© (西夏 书 事 ) 卷 七 ,第 17 叶 。 

© 《西夏 书 事 ) 卷 一 ,第 1 叶 ; 卷 十 三 ,第 1 叶 。 

《西夏 书 事 ) 卷 一 三 ,第 3.4 叶 。 

(5) 唐 古 特 (Tangout) 这 个 词 人 们 认为 它 仅 见于 蒙古 时 代 , 事 实 上 在 734 年 的 和 硕 柴 达 木 突厥 文 碑 上 就 有 。 

@ 《西夏 书 事 ) 卷 一 八 ,第 8 叶 。 

Ф 元 吴 的 妻子 笃信 佛教 ,在 兴 州 (宁夏 ) 戒 坛 寺 称 * 没 藏 大 师 "。 元 昊 举办 了 3 个 月 的 大 法 会 ,在 那 期 间 官 庶 
人 等 都 来 祈求 佛 的 恩典 ;在 都 城 以 东 15 里 处 建造 了 高 台 寺 ,并 在 寺 的 佛 塔 内 存放 了 中 国 所 赐 的 大 藏 经 。 她 在 
寺内 安置 了 大 量 回 骼 僧人 来 研习 和 宣讲 经 文 , 并 把 经 文 译 成 著 字 。 元 吴 死 后 ,好 佛 的 没 藏 氏 摄政 ,她 在 都 城 以 
西 建 造 了 一 个 巨大 的 承 天 寺 , 其 中 有 回 休 人 教授 佛经 。《 西 夏 书 事 ) 卷 一 八 ,第 9 叶 ; 卷 一 九 ,第 11 叶 。 
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法 律 也 全 仿 中 原 。 总 之 , 夏 国 中 的 一 切 都 以 中 原 政 府 为 模式 。 

ЕЗЕР 1068 年 ,把 王位 留 给 了 李 秉 常 ", 李 秉 常 的 王位 又 在 1087 年 由 
李 乾 顺 承 袭 @ ,这 个 君王 即位 时 只 有 三 岁 ,他 的 统治 最 初 在 一 个 名 叫 梁 乙 踪 的 摄 
政大 臣 监 护 之 下 ,一 直到 1094 年 ,随后 又 由 他 的 母亲 摄政 ,一 直到 1100 4E f 3E 
了 一 个 契丹 公主 为 妻 。 

正 是 在 李 乾 顺 统治 下 ,甘肃 凉 州 的 夏 汉 合璧 碑 落 成 了 ,今天 在 我 们 学 院 里 有 
碑 铭 的 拓片 。 

1123 年 ,女真 金 把 契丹 辽 击败 了 ,迫使 契丹 人 逃 进 阴 山 (吐鲁番 ), 西 夏 的 一 
个 将 军 愿意 率领 3 万 人 去 那里 救援 。 部 队 被 打败 了 ,于 是 西夏 国 不 得 不 和 金 签 订 
了 攻守 同盟 。 

李 乾 顺 之 后 , 李 仁孝 在 1140 年 即位 3。 就 在 当年 , 夏 国 在 所 有 的 州 县 都 建立 
了 学 校 , 弟 子 员 数 量 达到 三 千 。 另 外 ,皇族 所 有 7 至 15 岁 的 子孙 都 要 经 常 到 宫 禁 
中 的 学 校 去 ,君王 和 王后 也 认真 地 不 时 去 给 他 们 授课 。 

1145 年 , 李 仁孝 追 授 孔 子 " 文 宣帝 "这 个 荣誉 称号 ,并 建立 了 大 汉 太 学 。 同 样 
EREE TARER ,数量 从 那 以 后 逐日 增加 2。 

1150 年 ,一 个 叫 干 道 冲 的 人 被 封 为 蕃 汉 教授 。 替 道 冲 是 灵 州 人 ,他 的 先祖 从 
德 明 统治 时 期 就 一 直 在 都 城 担任 史官 的 职位 。 他 5 岁 的 时 候 中 了 举人 ,年 长 些 时 
便 精通 “五 经 ” ,翻译 了 《论语 ) 并 作 了 三 〇 卷 的 注解 。 他 还 编写 了 一 部 关于 算命 的 
著作 ,也 用 国字 写成 。 这 些 著 作 都 在 国内 传播 9。 

1154 年 , 李 仁孝 派 人 向 金 请 求 允 许 他 们 购买 儒学 和 佛学 著作 , 金 国 答应 了 他 
ilo [2 1158 ^E BEER УСК” O, XE 1164 年 创建 了 翰林 学 
院 。 同 年 , 李 仁孝 命令 史官 编 修 李 氏 (其 王朝 的 姓 ) 实 录 , 并 追 封 1142 年 去 世 的 野 
利 仁 荣 为 “ 广 惠 王 ”, 以 褒奖 他 作为 蕃 字 的 创制 者 。@ 


Q@ 《西夏 书 事 ) 卷 二 十 一 ,第 13 nt. 

@ 《西夏 书 事 ) 卷 二 十 七 ,第 14 叶 。 

© 《西夏 书 事 ) 卷 三 十 五 ,第 6 叶 。 

®© 《西夏 书 事 ) 卷 三 十 五 ,第 17 叶 。 

《西夏 书 事 ) 卷 三 十 六 ,第 4 叶 。1146 年 ,西夏 国 在 黄河 内 外 共有 22 个 州 ;一 、 河 南 9 州 ;二 ,河西 9 州 ; 
三 ,由 秦 河 外 四 州 一 一 河南 9 州 是 灵 洪 \ 宥 . 银 、 夏 . 石 . 盐 .会 . 南 威 一 一 河西 9 州 是 兴 、 定 , 怀 、 永 \ 凉 . 甘 . 肃 、 
Л жит. М а НН E АЯ). НВ 
六 ,第 2 叶 。 

© (НИЕ, 881, 

о 《西夏 书 事 ) 卷 三 六 ,第 12 叶 。 

《西夏 书 事 ) 卷 三 六 ,第 13 叶 ; 卷 三 七 ,第 3 叶 。 
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据 中 国史 书记 载 , 李 仁孝 的 继任 者 是 李 纯 祷 (1194 一 1205) ‚УЕА KE 
(1206 一 1210)®, 这 位 君王 在 位 时 ,他 的 领地 两 次 被 成 吉 思 汗 的 军队 侵占 ,蒙古 征 
服 者 后 来 退去 ,而 派 遗 了 一 个 大 臣 到 黄河 以 南 的 中 兴 府 ( 夏 都 ) 议 和 。 西 夏 国 王 同 
意 和 解 ,并 且 在 1209 年 把 女儿 献 给 了 成 吉 思 汗 3。 

李 遵 项 在 1211 年 成 为 李 安全 的 继任 者 。 在 此 期 间 ,女真 金 拒 绝 援 助 西夏 抵 
抗 蒙古 ,使 得 夏 金 之 间 的 关系 破裂 了 。 党 项 人 1215 年 从 女真 人 手中 夺取 了 兰州 
府 , 又 夺取 了 临 泪 。1217 年 ,蒙古 军队 又 一 次 入侵 西夏 领地 ,因为 西夏 人 去 了 山西 
和 河南 。 此 年 ,都城 兴 庆 府 陷落 于 蒙古 将 军 木 华 黎 之 手 , 李 遵 珊 逃 往 西 凉 。 同 年 ， 
蒙古 人 灭 了 西 辽 。1221 年 , 李 遵 珊 应 木 华 笋 的 要 求 回 到 了 唐 古 特 , 命 令 塔 哥 甘 普 
带 5 万 人 帮助 蒙古 攻 金 ,同盟 军 相继 从 女真 人 那里 攻取 了 茂 州 、 绥 德州 和 其 他 堡 

1224 年 , 李 德 旺 成 为 李 遵 预 的 继任 者 ?。 两 年 以 后 , 金 在 15 年 的 战争 中 战败 
了 ,彻底 撤离 了 中 国 北方 ,而 把 兵力 集中 在 黄河 南岸 。 西 夏 君 王 与 他 们 言 归 于 好 ， 
向 金 纳 贡 并 称 女 真 王 廷 为 兄 。 成 吉 思 汗 从 那 时 起 下 决心 亲征 西夏 (1226), 并 攻占 
了 黑 水 城 ,随后 攻占 了 肃 州 . 甘 州 和 西 凉 州 。 在 此 期 间 , 据 史书 说 ,西夏 成行 中 原 
典籍 ,蒙古 人 攻 下 灵 州 的 时 候 , 著 名 的 大 臣 耶 律 楚 材 以 书籍 作为 战利品 。 还 是 在 
1226 年 , 李 德 旺 去 世 , 把 王位 留 给 了 李 如 8 ,次 年 李 如 率 全 国 投降 了 蒙古 人 。 女 真 金 
王朝 在 河南 延续 了 6 年 ,最 终 也 放弃 了 对 蒙古 人 的 抵抗 。 

西夏 皇帝 出 身 于 鲜 插 或 党 项 羌 ， 他 们 建 都 于 黄河 左岸 的 银 夏 ; Е БН 
人 TA Л BEA. .突厥 人 浑 人 及 吐谷浑 大 构成 ;国内 讲 的 语言 有 汉语 、 
藏 语 、 蒙 古语 和 突厥 语 。 佛 教 构成 了 西夏 的 国教 ,并 随 之 引入 了 和 天城 体 梵文 ; 回 锡 
人 向 西夏 提供 了 僧人 和 译 经 师 , 于 13 世纪 未 以 后 使 用 叙利亚 字母 ,他们 是 西夏 
的 西 邻 ;在 西夏 南面 是 吐蕃 ,公元 632 年 以 来 就 有 文字 ;通过 其 东部 边境 ,西夏 接 
受 了 以 儒学 文献 为 载体 的 中 原文 明 ; 可 是 西夏 政府 并 没有 采用 焚 文 . 回 休 文 、 茂 
文 或 者 汉文 作为 国字 ， 西 夏 无 疑 需要 一 套 可 以 记录 国内 各 种 语言 的 独立 的 文字 
系统 ,而 我 们 征 引 的 那些 文字 和 汉字 都 不 能 译 写 一 切 文字 。 人 们 使 用 的 这 个 文字 
系统 似乎 是 借 自 920 年 仿 汉 字 创 制 的 契丹 字 , 有 更 多 的 事实 可 以 证 实 这 一 推断 。 


《西夏 书 事 ) 卷 三 十 六 ,第 8 叶 。 
@ 《西夏 书 事 ) 卷 三 十 六 ,第 12 叶 。 
@@《 西 夏 书 事 ) 卷 四 十 ,第 4 叶 。 
《西夏 书 事 ) 卷 四 十 一 ,第 17 叶 。 
加 《西夏 书 事 》 卷 四 十 二 ,第 10 叶 。 
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1. 由 于 臣服 于 其 黄河 以 北 的 邻 国 契 丹 辽 ,西夏 王 曾 和 契丹 王室 联姻 。 

2. 在 1037 年 , 正 是 一 个 姓 “ 野 利 ” 的 契丹 人 和 西夏 王 合 作 创制 了 西夏 国字 。 

3. 从 我 们 掌握 的 居庸关 和 凉 州 碑 两 件 样品 来 看 ,这 种 文字 也 应 该 是 来 源 于 契 
丹 文 ,仅仅 有 了 一 点 改变 而 已 。 

居庸关 上 1345 年 的 4 件 西夏 铭文 可 以 分 成 两 种 ,其 中 两 件 是 还 不 能 解读 的 
西夏 语 和 西夏 文 , 另 外 两 件 是 用 西夏 文 逐 字音 译 的 焚 文 陀 罗 尼 , 这 种 音译 向 我 们 
表明 这 些 字 中 的 每 一 个 都 被 借用 来 代表 一 个 单独 的 音节 ， 例 如 t，ta，tha， 垣 ， 
te, ti, to, tu, tva, 如 果 不 能 观察 到 那些 纯粹 的 语音 组 合 与 西夏 辅音 之 间 的 细小 
关联 ,那么 这 些 西 夏 字 就 往往 是 难 解 的 。 

至 于 凉 州 碑 碑 阳 上 的 西夏 铭文 ， 我 却 不 能 将 其 看 作 碑 阴 汉 文 铭文 的 直接 音 
译 ,因为 : 

1. 西 夏 铭 文 的 字 比 汉文 铭文 的 少 ; 

2. 两 篇 碑 铭 各 有 一 段 韵文 ,汉文 为 四 言 而 西夏 文 为 四 七 言 交 替 ; 这 一 差别 否 
定 了 直译 的 看 法 ; 

3. 汉 文 的 一 段 韵文 始 于 重复 两 遍 的 赞叹 ,这 应 该 导致 西夏 铭文 同一 部 分 的 开 
头 也 有 相同 的 两 个 字 , 可 是 人 们 在 那里 却 找 不 到 ; 

4. 汉 文 碑 铭 上 署 的 日 期 紧 接 在 那 段 韵文 后 面 , 而 西夏 铭文 却 署 在 全 文 的 最 后 。 

尽管 如 此 ,我 还 是 发 现 , 在 两 篇 铭文 的 最 后 一 部 分 都 列举 出 了 当时 参加 立 碑 
的 僧人 的 名 字 和 职衔 ,其 中 “ 庆 寺 都 大 勾当 ”这 个 职衔 在 汉文 铭文 的 第 22 行 出 现 
了 两 次 ,而 在 西夏 铭文 的 第 24 行 也 出 现 了 两 次 ,意译 或 音译 作 “ 剥 著 苑 珊 几 效 ”。 

因此 在 我 看 来 , 凉 州 佛寺 石碑 上 的 西夏 铭文 可 能 是 书写 了 一 种 藏 语 方言 ,这 种 
方言 以 单 音节 为 主 ,但 大 部 分 的 音 是 不 读 出 来 的 ,例如 dvou、mzod ,skrol rta , des , 
sked ‚а .rnam ,smou ,sdon; 许多 得 自 汉语 的 单 音节 词 干 都 和 词尾 或 者 后 缀 结合 , 例 
如 i 表示 属 格 ,la 表示 与 格 ,nes 表示 夺 格 ,tche 表示 复数 ,pa 和 dou 表示 形容 词 ， 
djed.grah.yin tong 表示 动词 。 带 有 这 些 哑 音 和 词尾 的 一 群 词 干 足以 说 明 西 夏 字 的 
特点 , 那 就 是 大 量 的 字 变 成 了 双 音 节 ,字形 结构 中 可 以 反复 出 现 相 同 的 构 字 部 件 。 

我 们 至 今 还 没 能 掌握 西夏 字 素 的 构成 和 组 合 方式 ， 但 这 种 方式 应 该 是 存在 
的 ,因为 不 然 的 话 ,西夏 字 就 不 能 生存 下 去 。 我 们 已 经 发 现 这 种 文字 从 1037 年 至 
少 沿用 到 了 1345 年 ,也 就 是 说 ,生存 了 308 年 。 


1997 +9 Я 10 日 于 巴黎 
居庸关 两 篇 密 咒 中 西夏 对 音字 的 复原 ( 据 伟 烈 先 生 和 沙 蜀 先生 的 研究 ) 
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西夏 帝王 年 表 ” 


(1004 年 卒 ) 


太宗 李德明 
(1032 年 卒 ) 


KALIL #E+ËE 


Ф 据 《纪元 编 》 另 据 《西夏 书 事 》 校 正 。 
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续 表 


天 赐 礼 盛 国 庆 
大 安 
REALE 


12061210 


1211 


1224 


( 原 载 孙 伯 君 编 《国外 早期 西夏 学 论 集 江 ,北京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 69—86 
H. i$ G. Devéria, L’Ecriture du royaume de Si-hia ou Tangout, Mémoires 


présentés par divers savants à l'Académie des Inscriptions, 1 série, vol. XI, 
1, 1898, pp. 147-176. 原文 是 法 文 。) 
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一 枚 西夏 文 钱 


下 图 复印 的 是 我 收集 的 一 枚 铜 
钱 ;铜钱 以 汉 式 铸造 并 有 穿 , 正 面 有 
四 个 奇特 的 文字 ,背面 没有 字 。 

这 品 铜钱 在 中 国 极为 罕见 ,大 英 
博物 馆 存 有 数 枚 ， 蒙 葛 鲁 伯 馆 长 UH 
( Grueber ) 同 意 我 复制 。 

在 公元 1032 至 1227 年 间 , 唐 古 
特 的 西夏 王朝 统治 着 大 约 相 当 于 今 
宁夏 回族 自治 区 .甘肃 省 河西 的 一 片 
地 域 ; 其 都 城 在 黄河 左岸 的 夏 州 ( 实 为 宁夏 府 )。 西 夏 王 国 那 种 奇特 的 文字 仿 汉字 
制 成 ,于 1036 年 被 西夏 国 主 元 吴 正 式 采用 ;这 种 文字 最 重要 的 样品 今 藏 凉 州 大 
云 夺 ,为 一 通 西夏 文 汉文 合 壁 的 石碑 ,其 铭文 讲述 对 3 世纪 所 建 七 级 功德 塔 的 
修复 。 男 一 件 样 品 是 北京 居庸关 六 体 石刻 上 用 未 知 文字 书写 的 经 文 ,最 近 已 由 洛 
朗 : 波 拿 巴 亲王 (Roland Bonaparte ) 发 表 。 

幸亏 有 这 两 件 铭刻 ,我 才 得 以 解读 我 们 这 里 复印 的 钱 文 ;我 认为 这 四 个 未 知 
的 文字 应 该 相当 于 “大 安 宝 钱 "; "大安 “1075 一 1085) 是 惠 宗 在 位 的 1068 至 1086 
年 间 用 的 年 号 。 这 个 年 号 在 疗 州 碑 的 西夏 铭文 中 两 见 , 据 汉 译文 可 知 , 原文 追 漳 
的 是 立 碑 君王 前 任 的 往事 。 

图 中 铜钱 的 第 3 个 字 “ 宝 "和 下 列 两 例 有 联系 : 它 见 于 凉 州 碑 的 “宝塔 "一 词 ， 
又 见于 居庸关 焚 装 中 的 “三 宝 ” 一 词 。 

最 末 的 “ 钱 ” 字 在 凉 州 刻 石 中 两 见 , 所 在 的 词组 是 “ 千 强 钱 ”, 即 “一 百 万 枚 
ER” ,这 个 字 两 次 都 出 现在 皇 太后 及 幼主 共同 执政 时 期 。 


4 
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( 原 载 孙 伯 君 编 《国外 早期 西夏 学 论 集 )1, 北 京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 87—88 
页 。 译 自 SW. Bushell, Une monnaie tangoutaine, Journal Asiatique, t. XI, 
1898, рр. 72 一 74。 原 文 是 法 文 。) 
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简介 一 枚 新 见 的 西夏 文 钱 


承蒙 《亚洲 杂志 》(Journal Asiatique )1898 年 刊登 了 我 对 西夏 王朝 一 位 君主 发 
行 的 一 枚 未 知 的 西夏 文 钱 的 简介 。 西 夏 在 1004 到 1227 年 间 统 治 着 中 国 西 北边 隆 ， 
其 都 城 是 位 于 黄河 左岸 的 夏 州 ( 实 为 宁夏 府 )。 本 文 接着 以 汉文 解读 西夏 钱 文 。 

自从 回 到 北京 以 来 ， 我 有 机 会 在 我 的 收集 品 中 添加 了 另外 一 枚 从 未 刊 布 过 
的 同类 古 钱 。 我 在 这 里 提供 西夏 钱 文 及 汉文 对 译 ,根据 是 甘肃 省 凉 州 佛 塔 上 和 北 
京 居庸关 上 的 刻 文 ,这些 我 已 经 在 前 面 的 简 
介 里 说 过 了 。 

下 面 是 对 这 枚 新 见 钱 品 的 说 明 , 钱 的 背 
面 没有 字 。 

我 们 已 经 有 了 两 个 认识 的 字 , 即 下 面 的 
那个 和 中 央 穿 孔 左 面 的 那个 ,它们 与 前 一 枚 
钱 上 的 相同 ,就 是 我 将 其 译 为 汉语 “ 宝 钱 ”的 
那 两 个 西夏 字 。 要 确定 的 只 剩 下 另外 两 个 字 
fs 

第 一 个 字 ， 也 就 是 中 央 穿 孔 上 面 的 那 
个 , 屡 见 于 凉 州 和 居庸关 两 件 石刻 的 西夏 文部 分 ,与 汉字 “天 ”相当 。 我 只 需 指出 
凉 州 碑 未 行 的 文字 就 够 了 ,人 们 可 以 看 到 这 个 字 就 是 词组 “天 祈 民 安 "的 第 一 个 
F, “RAR HEAT 1094 年 ) 是 建 塔 之 辰 。 人 参照 一 下 载 维 理 亚 先生 编制 的 
西夏 帝王 表 2 ,人们 就 可 以 看 到 ,在 毅宗 (1049 一 1068) „(1068—1087 ) MRR 
(1087 一 1140) 三 个 君主 在 位 期 间 至 少 有 五 个 年 号 都 用 “天 ”开头 。 可 是 ,其 中 的 四 
个 是 应 该 排除 掉 的 ,因为 凉 州 碑 的 西夏 碑文 除去 "天福 民 安 " 之 外 还 完整 地 给 了 


OD 戴 维 理 亚 《西夏 或 唐 古 特 王国 的 文字 》(Dev&ria，L'"ecriture du royaume de Si-Hia ou Tangout, Mém. 
de l'Acad. des inscr. et belles-lettres, Savants étrangers, t, ХІ, 1898). 
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我 们 "天 仪 治平 "1087 一 1089) 这 个 年 号 ,而 年 号 天福 垂 圣 "(1050 一 1052) 和 “天 
安 礼 定 "(1086) 中 的 第 2 个 字 则 分 别 与 上 述 “ 天 社民 安 " 中 的 第 2 个 字 和 第 4 个 字 
相同 ;所 以 就 只 剩 下 了 “天 赐 礼 盛 国 庆 ”(1070 一 1075 ) 这 个 汉语 年 号 可 以 用 在 这 
B. 

第 2 个 西夏 字 , 也 就 是 中 央 穿 孔 右 面 的 那个 ,也 见于 凉 州 碑 西 夏 碑文 的 末 一 
行 ,在 那里 尽管 和 它 前 面 的 字 连 在 一 起 ,但 也 能 显示 出 它 有 “ 赐 "( 赐 建 ) 的 意思 。 
汉文 碑文 也 指向 同一 个 意思 ,只 不 过 人 们 会 考虑 在 日 期 和 " 见 " 字 之 间 缺 了 一 个 
字 。 

同样 的 两 个 西夏 字 ,第 2 个 单独 出 现在 我 们 的 铜钱 上 ,又 见于 居庸关 东 侧 的 
一 小 段 经 文 ,所 在 词组 的 意思 在 我 看 来 是 “ 赐 建 "。 人 们 在 凉 州 碑 所 录 高 级 官员 的 
职衔 里 还 能 遇 到 两 次 这 个 词 ,通过 上 下 文人 们 能 够 期 望 找到 相应 的 汉字 “ 赐 "。 因 
此 ,整个 西夏 钱 文 可 以 视 为 相当 于 汉语 的 “天 赐 宝 钱 ”,“ 天 网” 两 个 字 是 “天 赐 礼 
盛 国 庆 ” 的 缩写 形式 ， 这 是 被 称 为 惠 宗 的 西夏 君王 在 位 期 间 的 第 二 个 年 号 
(1070 一 1075)。 我 先前 那 篇 简介 中 刊 布 的 铜钱 铸造 于 其 后 的 “大 安 " 年 间 (1075 一 
1085)。 这 样 ,两 品 钱币 就 同属 于 惠 宗 皇 帝 时 期 。 


( 原 载 孙 伯 君 编 《国外 早期 西夏 学 论 集 》1 ,民族 出 版 社 ,2005 ,第 89—91 页 。 译 
自 S.W. Bushell, Notice sur une nouvelle monnaie tangoutaine, Journal Asia- 


tique, t. XIV, 1899, рр. 558—560, 原文 是 法 文 。) 
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西夏 文 文献 ? 


直至 目前 ,学 术 界 掌握 的 西夏 语 资料 只 有 一 部 西夏 文书 籍 ( 卷 数 明确 ), 这 就 
是 佛教 著作 《妙法 莲 华 经 》(Saddharmapund arikasütra )。 

《法 华 经 》 首 页 已 经 有 毛利 瑟 (G. Morisse ) 刊 布 的 图 版 , 见 所 著 《 西 夏 语言 文字 
初探 》( Contribution préliminaire a l'étude de l'écriture et de la langue Si-hia), 
载 于 《 碑 铭 学 院 纪要 》(Mémoires pr. par div. sav. а l'Académie des Inscr. et В.- 
Lettres ) 初 集 第 11 卷 第 2 号 ,第 313—379 页 。 

后 来 又 有 了 一 份 资料 ,是 日 本 出 版 的 几 卷 经 文 ,不 过 这 些 经 文 还 不 在 我 们 手 
边 。 

1916 年 又 出 版 了 带 汉文 对 译 的 一 部 西夏 经 文 的 初步 研究 成 果 2 。 我 们 有 证 据 
表明 ,有 些 西 夏 文献 是 从 汉文 翻译 来 的 ,现在 能 够 参照 汉文 原本 来 鉴别 和 核定 。 
有 些 新 见 的 文献 由 于 没有 出 现 西夏 文书 题 ,我 们 还 缺乏 相应 的 参照 。 除 去 佛经 以 
外 ,科学 院 亚洲 博物 馆 还 拥有 西夏 文 和 西夏 语 的 如 下 写本 和 印 本 书籍 ,这 些 书 籍 
也 得 到 了 鉴别 : 

Н О ВЕСЕ ЯВ 天 音 和 流 音 ) 列 字 ,无 详细 注解 。 

2. 西 夏 字 典 , 仿 著名 的 唐 代 汉 文字 典 《 广 韵 》 编 自 , 题 为 《文海 》。 

3. 字 典 , 依 义 类 排列 (无 书 题 )。 

其 中 可 以 看 出 有 佛经 : 

1. 观 弥勒 善 萨 上 生 兜 率 天 经 ( 南 条 文雄 大 藏 经 目录 No 204), 


D 参看 伊 凤 阁 《 西 夏 语 资料 》(A. Inanov, Zur Kenntniss der Hsi-hsia Sprache), ИАН 3. 1221—33, 
1909, (H 8 — (Страница изъ истори Си-ся), ИАН 5. 831—836, 1911. 

© FRE (ИЖЕ ЕЕ 90 ЖХ KZ) (Созерцаніе восхожденіе Майтрейи на небо Тушита, 
Тангутскій текстъ издалъ и китайскимъ переводомъ снабдилъ A.M. Ивановъ), Издаше Факультета 
Восточныхь языковъ, 1916, Петроградъо 

O 计 重复 ,字典 总 共 包含 10081 个 字 。 

@ FTL RA (PHL SB — Hl), HAH. 1911,58 831—836 页 。 
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2. 大 宝 积 经 法 界 体 性 无 分 别 会 ( Dharmadhatu-prakr ti-asam bheda-nirde$ a, 
南 条 目录 No 23,8). 

3. 大 宝 积 经 法 界 体 性 无 分 别 会 (Dharmadhatu-hr daya-sam vata—nirdes a, Я 
条 目录 No 23,8), i 

4. 大 宝 积 经 大 乘 十 法 会 (Dag adharmaka, 南 条 目录 No 23,9). 

Sky ^j 275 (Mahavaipulya—buddhavatam saka-sütra ) f Ut E; p 4 ИА 
( 南 条 目录 No 89). 

6. 佛 母 出 生 三 法 藏 般若 波罗蜜 多 经 (Buddhamatr jata-tridharmapit aka-prajria 
рагатиа- siitra) 二 十 五 卷 一 一 写本 ( 南 条 目录 No 927). 


( 原 载 孙 伯 君 编 4 国 外 早期 西夏 学 论 集 说 ,北京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 149—151 
页 #8 АИИванов, Памятники тангутскаго письма, Известия Российской 
АкадемииНаук ‚1918 ‚ст Pp.799 一 800。 原 文 是 俄 文 。) 


(D 译 者 注 : 本 条 若 依 《 南 条 目录 》 当 是 "大宝 积 经 法 界 体 性 无 分 别 会 ,与 上 条 重复 , 且 与 梵文 不 合 。 疑 原著 
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评 伊 凤 阁 (西夏 语言 资料 》 


1908 年 , 科 兹 洛 夫 上 校 (Kozlov )? 探 查 了 黑 城 遗址 ,该 城 大 致 位 于 东经 100 HE 
和 北纬 41.5 E ,距离 额济纳 河 不 远 。 这 个 地 方 在 历史 上 曾 起 过 重要 作用 2 .在 西汉 
时 代 这 里 有 居 延 城 ,与 匈奴 作战 的 中 原 军队 经 常 从 此 经 过 。 建 安 (196 一 219) 末 ， 
献帝 在 这 里 建立 过 西海 城 。 永 嘉 (307 一 312) 后 ,这 片 地 方 相继 归属 前 凉 的 开创 者 
张 轨 、 北 凉 的 洱 渠 蒙 还 ,以 及 西 凉 的 李 遇 ,在 北魏 时 期 又 重 属 新 的 皇帝 , 归 凉 州 管 
辖 。 公元 521 年 ,北魏 皇帝 把 归顺 凉 州 的 柔 然 ( 蠕 蠕 , 阿 哇 尔 ) 首 领 阿 那 琅 婆罗 门 
安置 在 这 里 。 这 一 地 区 在 隋唐 时 期 继续 从 属于 中 原 皇 帝 , 只 是 在 大 历年 间 (766 一 
779) 陷 于 吐蕃 ,后 于 宋 景 德 年 间 (1004 一 1007) 归 属 西夏 王国 ,西夏 在 此 建立 了 威 
福 军 。 蒙 元 王朝 征服 了 西夏 全 境 , 并 在 这 里 建立 了 亦 集 乃 路 (Etsin)。 在 当今 的 王 
朝 ,居住 在 额济纳 的 是 旧 土 尔 官 特 蒙 古人 。 

在 距 黑 城 不 远 的 一 座 塔 里 , 科 兹 洛 夫 上 校 进行 了 挖掘 ,他 运气 极 好 地 从 中 发 
现 了 “ 数 以 千 计 的 书籍 和 大 量 的 写 卷 ,有 成 本 的 也 有 单 叶 的 ,还 有 一 些 佛 的 画像 
和 塑像 ”。 这 些 文献 似乎 是 在 西夏 统治 黑 城 时 期 埋藏 进去 的 ,除去 汉文 和 藏 文 的 
之 外 ,人 们 还 从 中 找到 了 大 量 的 西夏 文典 籍 。 

人 们 知道 ,对 西夏 文字 和 语言 的 研究 迄今 并 没有 大 的 进展 。 伟 烈 ( Wylie ) 通 过 
辨识 居庸关 东 壁 的 陀 罗 尼 最 先 确 定 了 一 些 西 夏 字 的 音 值 ?， 我 也 做 了 相应 的 工 
作 , 刊 布 了 居庸关 西 壁 的 陀 罗 尼 ®, 并 且 据 博 南 (Bonin) 先 生 拿 回 的 拓片 研究 了 


D 关于 科 兹 洛 夫 上 校 的 探险 旅行 , 见 ( 俄 国 皇家 地 理学 会 蒙古 四 川 考察 队 ) 一 文 (The Mongolia-Sze-chuan Ex- 
pedition of the Imperial Russian Geographical Society, The Geographical Journal, Oct. 1909, pp. 384—408). 

D 人 们 读 到 的 资料 来 自 ( 蒙 古 游牧 记 ) 卷 16 第 1 DL F.A Ge BE ABS = 7 页 正 反面 。 

© 伟 烈 《华北 居庸关 古代 佛教 铭文 考 》(A.Wylie，On Ancient Buddhist Inscription at Keu-yong Kwan, 
in North China, Journal of the Royal Asiatic Society, n. s., vol. V, p. 14 以 下 ) ,单行本 凡 31 页 , 文 末 另 附 
图 版 4 页 , 署 1870 年 12 月 。 

Ф HH RERE Roland Bonaparte) F 1895 年 编 的 《蒙古 文献 )( Documents de l'époque. mongole ) 图 版 
10。 参 看 《居庸关 石刻 西 壁 的 佛经 》(Le sūtra de la paroi occidentale de l'inscription de Kiu-yong kouan, 
Mélanges de Harlez, 1896, pp. 60—-81). 
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1345 年 的 沙 州 铭文 ,接着 , 戴 维 理 亚 (Devéria) 在 1898 年 刊 布 了 凉 州 (甘肃 省 ) 大 
云 村 的 番 汉 合 壁 碑 铭 ?。 同 年 , 卜 士 礼 (Bushell) 极 其 聪敏 地 考 定 了 凉 州 碑 上 66 个 
西夏 字 的 意思 ,还 刊 布 了 多 品 西夏 王朝 的 钱币 ?。1908 年 ,毛利 巧 先生 (Morisse ) 刊 
布 了 三 叶 西 夏 译本 《妙法 莲 华 经 ?的 影印 件 ,并 且 通 过 对 比 西夏 文 和 汉文 经 文 确 
定 了 一 大 批 字 的 音 值 和 大 约 150 个 字 的 意思 8 。 尽 管 有 了 这 些 研究 ,西夏 文字 和 
语言 的 结构 仍然 不 够 清楚 。 人 们 和 希望 科 兹 洛 夫 上 校 的 发 现 能 使 我 们 很 快 解答 这 
些 问题 。 

从 今 以 后 , 伊 凤 阁 先生 (Ivanov ) 要 把 我 们 的 注意 力 吸引 到 科 兹 洛 夫 带 回 的 书 
籍 上 来 。 这 本 书 有 残缺 ,是 一 个 姓 骨 勒 的 人 在 1190 年 ( 乾 祈 二 十 一 年 为 为 便于 他 
的 同族 人 学 习 汉 语 而 编写 的 课本 。 书 中 包含 一 个 依 物 类 (天 、 地 、 人 ,等 等 ) 为 序 的 
词汇 表 , 所 收 各 词 以 竖 行 排列 , 左 起 第 1 行 的 西夏 字 表 示 汉 字 的 读音 ,第 2 行 是 
汉字 ,第 3 行 的 西夏 字 与 第 2 行 汉字 同 义 , 第 4 行 的 汉字 注 明 西夏 字 的 读音 。 这 
个 词汇 表 我 们 这 里 只 有 两 叶 的 影印 件 ,上 面 是 有 关 日 常生 活 的 一 系列 短语 ,而 伊 
凤 阁 先生 并 没有 再 给 我 们 任何 样本 ,我 们 只 能 寄 希 望 于 尽早 全 文 得 到 这 部 极其 
重要 的 文献 。 


( 原 载 孙 伯 君 编 《国外 早期 西夏 学 论 集 )1, 北 京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 158 一 
160 И. +8 T'oung Pao, vol. 11, 1910, pp. 148 一 151, 原 作者 Ed. Chavannes。 
原文 是 法 文 ,没有 标题 ,现在 的 标题 是 编者 加 的 。 ) 


D 《中 亚 汉 文 碑 铭 十 种 》(Dix inscriptions chinoises de l'Asie Centrale, d'après les estampages de Ch. E. 
Bonin, Mémoires présentés par divers savants à l'Ac. des Insc., lre série, t. XI, 2e partie, 1902, pp. 96-97). 

© 戴 维 理 亚 《 西 夏 或 唐 古 特 王 国 的 文字 》(DevEria，L"ecriture du royaume de Si-hia ou Tangout, 
Mémoires présentés par divers savants à ГАс. des inscr., lre série, t. XI, lre partie, 1898, pp. 147- 
175， 又 图 版 两 幅 ); 戴 维 理 亚 《 凉 州 西夏 碑 考 》(Deveria，Stale Si-hia de Leang tcheou, Journal Asiatique , 
Janv.-Fév. 1898，pp.53-74， 又 图 版 两 幅 ); 伊 凤 阁 先生 (第 1223 页 ) 由 于 粗心 ,错误 地 说 大 云 寺 碑 铭 是 在 开 
封 府 (河南 ) 附 近 的 宴 台 发 现 的 ,这 个 错误 来 源 于 他 搞 混 了 戴 维 理 亚 的 两 篇 文章 ,一 篇 是 关于 宴 台 女真 文 碑 的 
(Revue de 1’ Extréme-Orient, 1882, pp. 173-185) ,一 入 是 关于 凉 州 (甘肃 ) 大 云 和 村 铭文 的 。 我 最 后 要 补充 说 ， 
我 和 阿 列 克 先 生 (Alextief) 在 开封 府 游历 期 间 ,于 1907 年 7 月 17 日 在 曹 门 外 七 里 的 宴 台 (现在 叫 宴 台 河 ) 一 
带 找 了 许久 也 没 找 到 那 通 女真 文 碑 , 我 在 第 二 天 得 到 了 那 种 谜 一 般 的 文字 ,韩国 钧 道 台 给 了 我 铭文 的 拓片 ， 
并 且 透 露 那 通 石碑 现在 被 移 到 了 开封 府 的 文庙 。 

®© 卜 士 礼 《 唐 古 特 的 西夏 王朝 ， 其 钱币 和 奇特 的 文字 》(SW. Bushell, The Hsi Hsia Dynasty of Tangut, their 
money and peculiar seript, Journal of the China Branch of the Roy. As. Soc., vol. XXX, No 2, pp. 142-160). 

(D 毛利 瑟 《西夏 语 言 文字 初探 》(G. Morisse, Contribution préliminaire a l'étude de l'écriture et de la 
langue Si-hia, Mémoires présentés par divers savants à l'Acad. des Inscr., lre série, tome XI, 2e partie, 
1904, pp. 313-379， 又 图 版 两 幅 )。 

© 李 兆 洛 《纪元 编 ? 指 出 乾 祝 元 年 为 辛 卯 年 , 即 相 当 于 公元 1171 年 ,可 是 戴 维 理 亚 则 说 乾 祁 元 年 相当 于 
1170 年 ,事实 上 这 与 4 宋 史 兴 卷 四 八 六 ,第 9 叶 ) 给 出 的 情况 相符 。 如 伊 凤 阁 所 说 , 乾 祷 二 十 一 年 无 论 如 何 也 不 
可 能 是 1189 年 。 
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西夏 史 一 页 


ВЕ (П.К. Kosnos) 不 久 前 从 哈 拉 浩特 携 来 了 一 批文 物 ,其 中 的 汉文 著 
作 尽 管 我 们 了 解 得 不 多 ,但 却 有 一 些 关 于 这 个 城市 和 整个 西夏 历史 的 重要 资料 。 

现在 惟一 能 充分 肯定 的 是 , 哈 拉 浩特 城 从 蒙古 时 代 直 到 明 朝 初 年 (14 世纪 ) 
都 还 存在 ,因为 这 已 被 来 自 那里 的 官方 文书 残片 证 实 了 。 

ИУ FE ЛЯ, ЖЕ ЯН ЧН (Г.Е. Грумъ-Гржимайло ) fE fli 
的 《游记 》 里 也 谈 到 过 这 里 了, 他 说 这 里 可 能 得 名 于 蒙古 ,因为 汉语 称 之 为 黑 水 城 ， 
而 西夏 语 也 这 样 称呼 ,两 个 词 都 不 见于 词典 (在 13 世纪 的 文献 中 汉语 把 西夏 语 
中 义 为 “ 城 ”的 词 音译 作 “ 集 乃 ” )。 

现在 已 经 清楚 , 哈 拉 浩特 的 晚期 文书 是 1352 年 后 不 久 发 布 的 。 

不 过 ,在 汉文 佛教 著作 中 有 时 会 附 上 几 页 文字 ,比较 清楚 地 表明 了 西夏 佛教 
的 地 位 及 其 发 展 的 历史 。 这 种 文章 大 多 很 得， 例如 在 经 典 中 有 一 种 455 年 刘 宋 
(420—479 年 ) 泪 渠 京 声 译 的 《 观 弥 勒 著 萨 上 生 狗 率 天 经 ), 就 附 有 一 篇 这 样 的 短 
文 ,通过 与 圣彼得堡 大 学 图 书馆 收藏 的 原本 校 核 , 可 以 发 现 仅 占 卷首 的 6 页。 

除去 那些 亡 佚 的 部 分 之 外 ,西夏 本 还 有 几 页 是 明 刊 本 所 没有 的 。 

现存 的 诸 页 包括 :1. 音 译 的 咒语 ;2. 礼 佛 的 套 语 : 南 无 弥勒 , 南 无 佛法 、 僧 ;3. 
当时 在 位 的 西夏 皇帝 ,庙号 仁宗 (1140 一 1194 年 ) 的 发 原文 。 我 把 这 篇 发 原文 直译 
在 下 面 , 里 面 保 存 了 一 些 非常 有 趣 的 资料 ,从 中 我 们 可 以 了 解 中 国 西 北 地 区 佛教 
的 状况 西夏 统治 者 对 佛教 给 予 的 保护 ,以 及 藏 语 西夏 语 和 汉语 佛 典 的 规模 。 

从 发 愿 文 的 内 容 中 我 们 还 可 以 看 到 皇家 寺院 使 用 西夏 语 和 宫廷 内 流行 汉语 
和 佛教 的 情形 。 


(D Описаніе путешествія въ Западный Китай, С-Пб, 1889, т. II, стр. 62. 
D 南 条 文雄 人 (大藏 经 目录 》(A Catalogue of the Buddhist Tripitaka, Oxford, 1883) 205 号 。 
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最 后 ,经 文 没 有 署 明日 期 ,我 们 只 知道 当初 出 土 大 量 文物 的 那 座 塔 的 时 代 是 
可 以 确定 的 。 


礼佛 的 套 语 ? 
或 念 弥勒 佛 名 号 日 
8 JG K É K 3E K UE VE EM 
或 念 三 归 依 日 


南 无 归 依 一 切 佛 南 无 归 依 一 切 法 南 无 归 依 一 切 僧 


施 经 发 愿 文 


腾 闻 莲花 秘 藏 2 总 万 法 以 指 迷 人 金 口 遗言 示 三 乘 而 化 众 世 传 大 教 诚 益 斯 
民 今 观 弥 勒 苦 萨 上 生 经 者 义 统 玄机 道 存 至 理 乃 启 优 波 离 @ 之 发 问 以 萌 阿 逸 
多 9 之 前 因 具 阐 上 生 之 善 缘 广 说 多 率 之 胜境 十 方 天 众 愿 生 此 中 四 若 习 十 善 而 
持 八 遍及 守 五 戒 而 修 六 事 @ 命 终 如 壮士 伸 辟 随 愿 力 往 升 彼 天 宝 莲 中 生 弥 勒 
来 接 0 未 举 头 需 即 闻 法 音 ® 令 发 无 上 不 退 坚 固 之 心得 超 九 十 亿 动 生死 之 罪 闻 
名 号 则 不 随 黑 暗 边 地 之 聚 若 归 依 则 必 有 预 成 道 受 记 之 中 佛 言 未 来 修 此 众生 以 
得 弥勒 摄 受 @ 感 佛 奥 理 猴 板 斯 经 说 于 乾 祛 @ 已 酉 二 十 年 九 月 十 五 日 恭 请 宗 律 
国 师 @ 净 戒 国 师 大 乘 玄 密 国 师 禅 法 师 僧 众 等 就 大 度 民 寺 作 求生 钨 率 内 宫 弥 
勒 广大 法 会 烧结 坛 作 广大 供养 奉 广 大 施 食 并 念佛 诵 咒 读 西亚 盔 汉 藏 经 及 大 
乘 经 典 说 法 作 大 乘 尾 悔 散 施 番 汉 观 弥 勒 著 萨 上 生 兜 率 天 经 一 十 万 卷 汉 金刚 


(D 译 者 注 : 原 文 在 汉文 录 文 之 后 有 俄 文 翻译 及 注释 ,本 译文 删 去 了 俄 文 翻译 ,而 将 注释 标号 移 至 汉文 录 文 中 。 

@ 指 (妙法 莲 华 经 》。 

®© 佛 的 弟子 ,又 称 “ 戒 持 ”。 参看 佛经 第 2 页 “ 优 波 离 亦 从 坐 起 头面 作 礼 而 白 佛 言 世尊 世尊 往昔 于 毗 尼 中 及 
诸 藏 经 说 阿 逸 多 决 当 生 何 处 ……”。 

QD 阿 逸 多 一 一 释 迦 件 尼 弥勒 佛 的 名 字 。 

© 参看 第 2 页 “长 跪 合掌 发 哲 愿 "。 

(6 比较 " 佛 告 优 波 离 若 有 比丘 及 一 切 众 不 厌 生 死 乐 生 天 者 受 敬 无 上 车 提 心 者 欲 为 弥勒 作 弟子 者 当 作 是 观 
作 是 观 者 应 持 五 戒 八 斋 …… 修 十 善 法" ,第 5 页。 

© 比较 第 8 页 。 

@@“ 未 举 头 硕 便 得 闻 法 ”, 同 上 。 

(9) 略语 “世尊 记 日 汝 等 及 未 来 也 修 福 持 戒 皆 当 往生 弥勒 车 萨 前 为 弥勒 车 萨 之 所 摄 受 " ,第 9 页 。 

d) 西夏 仁宗 的 年 号 。 

dp 有 趣 的 是 ,西夏 僧人 也 有 这 个 封号 。 众 所 周知 ,这 是 个 中 原 僧人 的 封号 。 
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善 贤 行 愿 经 观音 经 @ 等 各 五 万 卷 既 饭 僧 放生 济贫 设 @ 因 诸 般 法 事 凡 十 尽 夜 
Ff xh К — in vq S E q > Z ELSES SUEREZES HARARE 
有 庆 不 谷 享 黄 发 之 寿 四 海 视 升平 之 年 福 同 三 轮 @ 之 体 空 理 契 一 真 而 言 绝 说 
Ж 

AK ШО ELIPA A CICERO Pi 


(RRMA Bm (CI 2E-T-J9 98 Ф516 E )1, Аж: 民族 出 版 社 ,2005, 页 
161-164, # В А.И. Иванов, Страница изъ истори Си -ся, Известя 


Императорской Академіи Наукъ, VI cepi я, томъ V, 1911, с. 831—836. 原文 是 
Ax.) 


(D Samantabhadra-bodhisattva-caryg-pranidhüna-sütra. 


© 从 标题 上 看 ,这 应 该 是 (妙法 莲 华 经 ) 的 第 24 пи BADIA AUS BE) (OW. Radloff, Kuan si im 
Pusar ) 2 


Q i =. 
QD НВ). 
(5) 显 道 ,西夏 第 三 代 统 治 者 (1032 一 1049) 的 年 号 , 即 1032—1034 年 。 
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评 伊 凤 阁 (西夏 史 一 页 》 


在 科 兹 洛 夫 上 校 发 现 的 关于 西夏 王国 的 文献 中 (参看 《通报 》,1910, 第 148 一 
151 页 ), 伊 凤 阁 先生 注意 到 了 一 篇 题 为 《 观 弥 勒 车 萨 上 生 忽 率 天 经 》 的 短小 经 文 ; 
这 篇 经 文 ( 南 条 目录 第 204 号 ,东京 大 藏 经 XXV,9, 第 28—30 页 ) 是 由 凉 帝 肖 汇 
Se ThA МНЕ n T 455 年 译 成 汉文 的 ( 南 条 目录 App. П, 8 68 和 83 号 )。 

科 效 洛 夫 所 获 经 文 的 好 处 在 于 有 一 篇 足够 长 的 题记 , 署 1189 年 西夏 皇帝 御 
撰 。 伊 凤 阁 先生 的 俄 译文 有 一 部 分 令 人 读 不 懂 , 而 男 一 部 分 则 与 我 的 某 些 看 法 
不 同 , 既 然 如 此 ,那么 把 这 段 文字 通读 一 遍 就 是 不 无 神 益 的 。 


施 经 发 原文 


腾 加 闭 莲 花 @ 秘 藏 总 万 法 以 指 迷 。 金 口 遗 言 @ 示 三 乘 @ 而 化 众 。 世 传 大 教 诚 
益 斯 民 。 今 观 弥 勒 苦 萨 上 生 经 者 。 义 统 玄机 。 道 存 至 理 。 乃 启 优 波 离 之 发 问 @。 
以 朝 阿 选 多 之 前 因 吕 。 具 益 上 生 之 善 缘 。 广 说 兜 率 之 胜境 。 十 方 天 众 愿 生 此 
Р. BITE MBAR, AF gk md AT. ФА. НЯ. MK 


D 伊 凤 阁 先生 指出 的 时 间 是 1188 年 ,可 是 干支 证 明 它 更 应 该 是 1189 SE, de ER LSS EP RGAE 
的 另 一 项 研究 指出 同样 的 问题 (7"oung Pao, 1910, p. 151, n. 2)。 

© 西夏 王 在 称 自己 时 借用 了 皇帝 的 专用 代词 “ 腾 ”。 

®© ЗВЕНЕ , fil Hh ^E РЖ RIT ATE ARETE: 

© 释 迦 件 尼 佛 的 教诲 。 

(5) 羊 车 即 声 闻 乘 , 鹿 车 即 辟 支 佛 乘 , 牛 车 即 革 萨 乘 或 未 来 佛 乘 。 

© 这 是 因为 随后 有 讲 经 佛陀 优 波 离 的 提问 。 

© 即 弥 勒 佛 的 前 因 。 

见 我 在 《寓言 故事 五 百 则 》(Cing cents contes et apologues ) 卷 一 第 37 页 上 列举 的 “十 善 ”。 

(9) 八 斋 , 即 *“ 八 关 帝 戒 ”, 人 们 见 到 《一 切 经 音义 》 里 列举 的 八 戒 如 下 :1, 不 杀生 ;2. 不 偷盗 ;3. 不 那 汉 ;4. 不 妄 
语 ;5. 不 饮酒 ;6. 不 坐 高 广大 床 ;7. 不 著 华 鉴 再 政 ;8. 不 习 歌 舞 伎 乐 一 一 如 人 们 所 见 , 这 八 戒 在 所 列 “ 十 戒 ” 中 的 
序数 如 下 :1,2,3,4,5,9,8,7。 

d) 五 戒 , 即 "十戒" 中 列举 的 前 五 戒 , 也 恰好 相当 于 以 上 所 列 “ 八 戒 ” 的 前 五 戒 。 

D 六 事 , 即 人 们 借以 实现 “六 波罗蜜 "的 六 种 修行 方式 ( 见 《 一 切 经 音义 "六 事 成 就 "条 )。 
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力 往 升 彼 天 。 宝 莲 中 生 。 弥 勒 来 接 。 未 举 头 需 。 即 闻 法 音 。 令 发 无 上 不 退 坚 
固 之 心 。 得 超 九 十 亿 动 生 死 之 罪 。 半 名 号 则 不 随 黑 上 暗 边 地 之 聚 。 若 归 依 则 必 
预 成 道 受 记 之 中 。 佛 言 。 未 来 修 此 。 众 生 以 得 弥勒 摄 受 @。 感 佛 奥 理 。 链 板 
斯 经 。 谱 于 乾 被 已 酉 二 十 年 九 月 十 五 日 。 茶 请 宗 律 国 师 。 净 戒 国 师 。 大 乘 玄 
密 国 师 @。 祥 法师 僧 众 等 。 就 大 度 民 寺 。 作 求生 儿 率 内 宫 弥 勒 广大 法 会 。 烧 
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(D 伊 风 阁 先生 出 色 地 看 出 了 * 摄 受 " 这 个 词组 的 专门 意思 。 

D 大 乘 玄 密 国 师 . 有 趣 的 是 ,蒙古 时 代 设 置 的 这 个 著名 的 国 师 竟 在 西夏 被 发 现 了 。 

图 烧结 坛 ,我 给 出 的 这 个 “ 坛 ”的 译名 1’autel des Мес as Ьа lants 是 没有 把 握 的 ,其 基础 是 马 鸣 《大 庄严 
论 经 ) 中 的 一 段 话 ,其 中 人 们 把 “ 结 "(kleg as) 比 喻 作 “ 火 烧 ”":“ 犹 为 火 所 烧 , RAK BA RRR XIX, 
4, 第 84 页 及 于 贝尔 (Huber) 译 本 第 95 页 。 

QD 在 时 代为 后 汉 (947 一 951 年 ) 的 车 提 伽 耶 铭 文中 ,中 国 修 士 志 义 提 到 他 发 原 " 施 三 十 万 卷 上 生 经 ”"( 见 《 宗 
教 史 评论 )[Revue de l'histoire des religions] 卷 XXXVI,1897, 以 及 我 的 文章 《 营 提 伽 耶 最 早 的 汉语 铭文 [La 
premiere inscription chinoise de Bodh-gay 副 )。947 和 951 年 间 由 志 义 散 施 的 这 三 十 万 卷 经 恰恰 就 是 1189 年 
由 西夏 国君 散 施 的 那 十 万 卷 西夏 文 和 汉文 经 ,可 见 这 篇 描写 弥勒 净土 的 短小 经 文 在 佛教 界 是 很 流行 的 。 

© 金刚 普 贤 行 愿 经 ,我 们 在 "大藏 经 ”里 没有 完全 同名 的 佛经 ,只 有 《 普 贤 菩萨 行 原 赞 )( 南 条 目录 第 1142 
号 "东京 藏 "XXV,15, 第 6 页 ), 它 也 可 能 是 不 空 所 译 《金刚 顶 胜 初 瑜伽 普 贤 车 萨 念 请 法 经 》 之 类 的 东西 ( 南 条 
H3&98 1390,1410,1442 号 “东京 藏 "XXV,9, 第 5 页 )。 无 论 如 何 , 在 我 看 来 ,所 给 经 题 中 的 “金刚 ”二 字 和 相 
关 的 内 容 表 明 它 不 可 能 是 (金刚 般若 波罗蜜 多 经 》X( 南 条 目录 第 10 号 ), 因 为 在 "金刚" 后面 没有 “经 " 字 来 使 人 
们 接受 这 种 解释 。 

© 观音 经 ,为 《妙法 莲 华 经 ) 第 二 十 五 品 的 单行 本 ( 南 条 目录 第 137 号 ); 伊 凤 阁 先 生 有 根 有 据 地 提 及 拉 德 
洛 夫 (Radlof) 最 近 刊 布 了 突 克 一 回 体 本 《观音 经 ) 的 翻译 (《 观 世 音 车 萨 , 汉 本 (妙法 莲 华 经 ) 第 二 十 五 品 的 突 胖 
РЕЖ )[Киап-5 i-im Pusar, eine türkische Ubersetzung des XXV Kapitels der chinesischen Ausgabe des 
Saddharma-pund. arika]) « 

@ ne АННО, “EP PER AP 

《一 切 经 音义 》 给 出 了 “三 轮 体 空 " 一 语 的 解释 :以 布施 的 行为 ,人 们 首先 明白 作 此 行为 的 自我 是 空 的 , 接 
着 明白 接受 布施 的 人 是 空 的 ,最 后 明白 所 布施 的 物 是 空 的 。 这 三 项 领悟 犹如 石 磨 碾 碎 谷子 那样 碾 碎 了 我 们 对 
世上 万 物 的 依恋 ,此 所 谓 “ 三 轮 " 构 成 了 “ 体 空 ”。 

© 当 人 们 过 到 绝对 真理 的 时 候 , 言 语 因 不 符合 其 初 囊 而 中 断 。 
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人 们 知道 , 科 兹 洛 夫 将 军 1908 年 在 蒙古 南部 的 黑 城 发 现 了 大 量 西夏 刻本 和 
写本 。 西 夏 文 是 仅 有 的 一 种 在 12 世纪 至 14 世纪 间 被 王室 用 以 翻译 佛经 的 书面 
语言 ,所 翻 的 佛经 即使 不 是 全 部 也 是 很 大 部 分 ,但 这 种 文字 存世 的 样品 极 少 ,只 
有 几 件 铭文 和 几 品 钱币 ,以致 直到 那 时 还 无 人 能 识 。 说 实在 话 , 对 这 些 文献 的 研 
究 几 乎 没有 进展 。 阻挡 早期 研究 者 前 进 的 巨大 困难 也 许 并 不 是 克服 不 了 的 。 正当 
人 们 调查 全 部 新 资料 而 一 无 所 获 的 时 候 ， 却 得 知 在 科 兹 洛 夫 将 军 的 文献 中 找到 
了 一 部 1190 年 编 篆 的 番 汉 合 壁 教材 ,只 可 惜 已 不 完整 "。 伊 风 阁 先 生 在 1190 年 刊 
布 了 这 部 题 为 番 汉 合 时 掌中 珠 " 的 教材 样本 2 ; 值得 欣慰 的 是 ,他 保存 下 来 的 这 
部 教材 将 于 近期 全 文 面 世 , 这 使 得 其 他 人 和 在 圣彼得堡 的 人 一 样 , 现 在 也 能 有 机 
会 着 手 解读 西夏 文献 了 。 

可 是 ,除去 用 其 本 国 的 语言 文字 编纂 书籍 之 外 ,西夏 王 还 总 是 表现 出 对 汉文 
文献 的 强烈 兴趣 ,史书 已 经 让 我 们 知道 了 这 件 事 ,而 科 兹 治 夫 所 获 的 文献 又 向 我 
们 确证 了 它 。 除 了 西夏 文 的 书籍 ,从 黑 城 收集 的 文献 其 实 还 包含 有 一 批 重要 的 汉 
文 刻本 和 写本 。 毫 无 疑问 ,尽管 其 中 有 些 书籍 是 中 原 地 区 原 有 的 ,但 也 还 保留 着 
一 些 证 明 其 为 西夏 雕版 的 后 记 , 有 时 候 也 有 发 起 刻 经 的 西夏 王 的 款 题 ?。 

伊 凤 阁 先生 1911 年 曾 提醒 人 们 注意 其 中 的 一 篇 经 文 %, 这 就 是 《 观 弥 勒 车 萨 


O 我 在 后 面 的 一 则 脚注 里 将 指出 这 个 年 份 应 该 是 1190 年 ,而 不 是 伊 凤 阁 先生 给 出 的 1189 年 。 

(2) A. Ivanov, Zur Kenntniss der Hsi-hsia Sprache， 载 圣彼得堡 科学 院 《 通 报 》(Haew cmis),1909, % 
1221 一 1223 页 。 

O 另 一 本 西夏 王朝 原 编 的 书 以 意料 不 到 的 方式 到 了 我 们 手边 。 在 《蒙古 历史 文献 论 稿 )(Jlexuiu по 
истори монгольской литературы) 2 卷 第 209 页 以 下 , 波 效 季 涅 耶 夫 先生 (Pozdneev ) 研 究 了 一 篇 《 密 咒 圆 
因 往 生 集 》, 这 篇 经 文 收集 了 八 思 巴 文 和 汉文 的 密 吕 ,最 初 是 用 梵文 和 汉文 编 成 的 。 书 中 保存 了 初 编 付 梓 时 的 
序言 ,末尾 说 :“ 时 大 夏天 庆 七 年 岁 次 庚申 孟 秋 望 日 中 书 相 贺 宗 寿 道 序 。" 据 此 可 知 ,这 篇 经 文 最 初 是 在 西夏 国 
编纂 和 刻印 的 。 

(Q) Странаиа изъ истори Cu-ca, Извъ cmia, 1911, p. 831—836. 
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EE 9p EX £8) P Н 358 205 号 ) ,为 1189 年 西夏 皇帝 救 刊 。 

在 1911 年 的 那 篇 文章 里 ， 伊 凤 阁 先生 报道 了 一 件 最 近 即 将 刊 布 的 文书 ,这 
件 文书 是 新 近 在 科 兹 洛 夫 收 集 品 中 发 现 的 ,时 代 很 晚 1352 年 。 这 似乎 就 是 他 
在 《 黑 城 所 出 文献 考 》( Документы изъ города Xapa-xoro) 一 文中 又 把 其 年 份 随 
便 默 认为 1351 年 到 1352 年 间 的 那 一 件 2。 文 书 是 一 份 非 常 稀奇 的 信件 ， 写 于 
1351 4E 7 H 28 日 ， 是 当时 旅居 在 哈喇 和 林 的 一 个 叫 陈 才 卿 的 人 写 给 他 17 年 未 
见面 的 朋友 陈 德 昭 的 , 陈 德 昭 在 “流沙 "地 区 ®; 陈 才 镍 在 信 中 对 他 的 悲惨 命运 表 
示 了 同情 。 

关于 这 件 文书 , 伊 风 阁 先 生 很 快 地 追溯 了 这 一 地 区 的 历史 ,并 且 指 出 哈 拉 浩 
特 遗 址 一 定 隶 属于 亦 集 乃 路 的 蒙古 人 ， 它 应 该 就 是 此 前 不 和 久 的 西夏 时 代 及 蒙古 
早期 的 首府 黑 水 城 。 我 非常 支持 这 个 结论 ,尽管 迄今 收集 的 文书 数量 太 少 又 太 从 
清楚 ,还 不 能 得 出 一 个 决定 性 的 答案 %。 

伊 凤 阁 先 生 在 阐述 那 本 教材 时 指出 ， 如 果 在 黑 城 所 获 最 晚 的 一 件 文书 是 
1351 年 的 ,那么 它 就 不 会 和 早 到 1189 年 的 文献 放 在 一 起 。 这 个 意见 使 我 感到 有 
点 惊讶 。1910 年 ,多 亏 鄂 登 保 先 生 ( Oldenbourg) 和 萨 列 曼 先生 (Salemann ) 对 我 们 
这 些 同行 的 盛情 ， 我 得 以 在 几 个 小 时 之 内 接触 到 亚洲 博物 馆 所 藏 科 兹 洛 夫 将 军 
携 回 的 大 量 汉文 文献 。 我 本 不 想 发 表 这 些 依 照 短暂 的 浏览 所 做 出 的 极其 简短 的 
笔记 ,因为 我 相信 它们 必然 马上 就 会 被 人 超越 ,但 尽管 如 此 ,这 些 笔记 中 仍然 包 
含有 一 些 新 的 消息 ,我 在 这 里 再 次 对 我 受到 的 极 好 接待 表示 感谢 。 正 如 人 们 将 要 
看 到 的 ,我 们 可 以 把 伊 凤 阁 先 生 指出 的 时 间 再 向 前 推 一 个 半 世 纪 。 

(1)Kozlov, Sin. 1, 5 一 一 《四 分 律 行事 集 要 显 用 记 ;》 卷 四 的 写本 , 达 靡 笈多 
( Dharmagupta ) ( 138 BE ) ( Karmavacana ) 的 注 下 ,他 处 未 见 , 既 不 见于 常用 的 中 国 


O 伊 风 阁 先生 给 出 的 是 1188 年 。 同样, 对 于 我 确认 其 年 份 为 1190 年 的 那 本 教材 ,他 则 指定 为 1189 年 。 这 
两 项 校正 是 沙 晓 先生 先后 提出 的 , 见 《 通 报 》1910 年 第 151 页 和 1911 年 第 441 .444 页 ,然而 ;在 我 过 一 会 儿 要 
说 到 的 那 篇 1913 年 的 文章 中 , 伊 凤 阁 先 生 在 没有 经 过 其 他 研究 的 情况 下 仍然 把 这 两 篇 经 文 的 年 份 定 为 1189 
年 ,可 是 其 中 一 篇 经 文 是 乾 社 二 十 年 的 , 男 一 篇 是 乾 社 二 十 一 年 的 ,它们 自然 不 可 能 出 于 同一 年 。 沙 罚 先 生 对 
这 篇 1189 年 发 愿 文 的 全 文 翻译 与 伊 凤 阁 先 生 不 同 ,但 却 是 惟一 值得 参考 的 。 

@ Изв cria, 1913, p. 811—816. 这 篇 汉文 文书 中 的 难点 在 文中 绕 来 绕 去 , 却 并 没有 解决 。 

СЗ) 流沙 , 伊 风 阁 先 生 说 这 是 沙 州 附近 的 一 个 地 方 , 但 没有 给 出 参考 文献 。 事 实 上 直到 唐 代 的 中 国 地 理 书 里 
都 可 以 见 到 “流沙 "这 个 名 称 , 不 过 它 在 元 代 的 使 用 还 需要 搞 清 楚 。 

QD 为 了 解释 “ 亦 集 乃 "这 个 名 称 , 伊 凤 阁 先生 考虑 了 两 个 假设 。 第 一 个 假设 ,“ 亦 集 乃 "是 “ 居 延 "的 音 转 ,这 
是 不 可 能 的 ,汉语 * 居 延 "的 俄 文 转 写 依照 的 是 现代 汉语 北方 话 的 读音 ,混淆 了 i 前面 的 ts 和 ,而 我 们 知道 ， 
蒙古 时 代 准 确 地 保存 了 声母 的 这 种 区 别 。 另 一 个 假设 非常 吸引 人 ,“ 亦 集 乃 "里 有 一 个 义 为 “城市 "的 西夏 词 的 
转 写 ,这 个 词 在 1190 年 的 字 书 里 转 写作 tseu-ni, 不 过 这 当然 仅仅 是 个 假设 。 伊 凤 阁 先生 补充 说 ,tseu-ni“ 显 
然 "对 应 于 藏 语 的 “ 城 ”, 我 猜想 他 说 的 是 groii 这 个 词 ( 读 作 d о 六), 假如 真是 这 样 ,那么 对 应 本 身 就 不 行 了 。 
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“大 藏 经 ” ,也 不 见于 东京 版 的 “ 续 藏 经 ”。 此 为 西夏 王国 本 土著 作 , 有 款 题 两 则 为 
ДЕ: ^25 уза ГА Esp TE RRE SO GEORG ECC PE t En У EREA 
皇帝 详 定 。”? 

(2)Kozlov, Sin. І, 8 一 一 占卜 书 。 

(3)Kozlov, Sin. I, 19 一 一 精 刻本 ,卷子 装 ,印张 首尾 相 接 ,内 容 为 《金刚 般 
若 经 钞 ) 第 五 。 这 个 改编 本 我 们 迄今 未 在 别处 见 到 ,应 该 看 看 能 否 在 日 本 保存 的 
某 个 版 本 中 辨认 出 它 来 。 每 行 21 字 , 每 纸 28 行 。 诸 版 (? ) 刊 刻 人 的 名 字 在 版 口 
给 出 :我 注意 到 原件 上 两 个 刊刻 人 的 地 望 ,他 们 是 白水 县 人 和 薄 城 县 人 ,这 两 个 
县 属于 陕西 同 州 府 。 

卷 尾 题 “时 大 中 祥 符 九 年 四 月 八 日 (1016 年 5 月 16 日 ) 有 影 毕 ”。 

最 后 ,版 刻 尾 注 有 如 下 内 容 :“ 朝 散 大 夫 行 尚书 驾 部 员外 郎 知 丹 州 军 州 2 兼 管 
内 劝 农 事 轻 车 都 慰 借 ?3 紫 梁 凤 施 卷 一 。 ”如 果 没 有 一 条 长 长 的 注释 ,这 个 人 物 的 职 
衔 就 不 能 有 效 地 翻译 出 来 。 我 们 只 需 说 说 未 见于 别处 的 “ 深 风 ?”(? )®, 这 是 丹 州 的 
一 个 职位 , 丹 州 相当 于 今天 陕西 的 宜 川 县 。 除 去 他 的 职衔 之 外 ,我 们 还 看 到 他 “ 施 
卷 一 ” ,这 无 疑 是 说 他 支付 了 雕版 的 费用 。 

因此 ,这 并 不 是 西夏 国 的 雕版 ,而 是 相 邻 的 北宋 陕西 的 。 如 果 没 有 斯 坦 因 各 
士 和 我 本 人 在 敦煌 石 宣 所 获 极 少 的 几 件 9 世纪 至 10 世纪 的 刻本 ,那么 这 个 本 子 
就 是 传 到 欧洲 的 最 古老 的 刻本 了 。 

(4)Kozlov, Sin. I, 22 写 给 当时 金 国 皇帝 的 短小 祝 颂 文 抄本 (为 当 金 
皇帝 圣 寿 无 穷 )。 上 题 有 全 部 世俗 诸 神 (五 道 将 军 等 ) , 卷 尾 提 到 “ 南 购 部 洲 修罗 管 
界 大 金 国 陕西 路 今 月 日 状 告 ……”。 因 此 ,这 篇 书法 平庸 的 短文 写 于 金 国 的 陕西 。 

(5)Kozlov, Sin. I, 23 一 一 《庄子 》 残 本 ,有 常用 的 郭 象 注 , 每 叶 13 行 , 行 26 


Cp 


Fe 

(6) 编 号 同上 一 一 《 吕 观 文 进 庄 子 外 篇 义 》 的 小 开 善 本 。 几 近 完 本 。 每 叶 10 
行 , 行 18 字 。 本 书 为 我 们 提供 了 一 部 已 经 亡 佚 的 《庄子 ) 注 本 ,在 我 看 来 应 该 用 某 
种 方式 确认 一 下 。 


O 这 个 长 长 的 尊号 与 1189 年 《 观 弥勒 上 生 经 浅 记 尾部 的 尊号 相同 , 伊 凤 阁 先 生 没 有 认 出 来 , 沙 蚁 先生 则 
给 出 了 确切 的 解释 (7"oung Pao, 1911, p. 447), 以 此 称呼 的 西夏 皇帝 是 仁宗 ,他 的 名 字 是 李 仁 孝 , 于 1140 
年 至 1193 年 在 位 。 

D 我 抄写 得 仓 卒 ,没有 时 间 核 对 ,从 上 下 文 看 ,这 里 也 许 漏 掉 了 一 个 “ 事 ” 字 ,除非 人 们 在 这 5 个 字 的 词组 
里 根本 就 不 用 “ 事 ”。 

O 我 笔记 里 的 这 个 字 可 能 写 错 了 。 

QD 我 使 用 的 * 风 ”是 个 有 些 异 样 的 字 , 但 原文 却 实 实 在 在 就 是 这 么 写 的 。 
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现存 宋代 的 《道藏 ) 是 一 部 重要 的 编著 ,其 中 采用 了 《庄子 ) 的 十 二 部 注 本 ， 
《道藏 的 目录 告诉 我 们 其 中 一 部 注 本 是 吕 惠 镍 的 ?。 这 个 吕 囊 镍 不 是 个 默默 无 闻 
的 人 物 ,《 道 藏 ) 里 还 现存 他 的 一 部 《老子 注 》, 上 有 1078 年 的 序言 8.《 宋 史 ' 奸 臣 
传 ) 给 了 吕 惠 卿 好 几 页 的 篇 幅 ?。 吕 惠 卿 ( 字 吉 甫 ) 是 福建 泉州 地 方 人 ,是 11 世纪 未 
王安石 变法 的 主要 拥护 者 之 一 。 他 经 历 过 得 宠 与 失宠 ,于 1106 年 或 者 略 晚 些 时 
候 去 世 。 

宋代 的 书目 提 到 吕 惠 卿 的 4 庄子 义 》 十 卷 & ,特别 是 编 成 于 1240 年 前 后 的 《 直 
裔 书 录 解 题 ) 还 具体 说 明了 吕 惠 卿 在 1084 年 把 “内 篇 "的 注解 表 进 到 御前 ,而 书 
的 其 他 部 分 在 那 时 还 没有 写成 。 人 们 知道 ,《 庄 子 ) 经 文 共 分 三 十 三 章 , 包 括 “ 内 
篇 "七 章 “ 外 篇 "十 五 章 “ 杂 篇 " 九 章 ,因此 ,在 科 兹 洛 夫 收 集 品 中 重新 发 现 的 这 
部 注释 仅仅 包含 了 吕 惠 卿 在 1084 年 以 后 所 注 各 篇 中 的 一 篇 。 剩 下 的 就 是 阐明 
“ 观 文 "这 个 职衔 。《 宋 史 》 为 我 们 提供 了 答案 ,从 中 我 们 得 知 吕 惠 卿 有 个 “ 观 文 砍 
学 士 " 的 职衔 。 因 此 毫 无 疑问 , 科 兹 洛 夫 收集 品 归还 给 了 我 们 一 部 刊行 于 13 世纪 
的 《庄子 ;部 分 篇 章 的 注释 ,这 部 注释 撰写 于 11 世纪 末 , 在 中 原 不 到 14 世纪 就 再 
也 得 不 到 它 了 。 

(7)Kozlov, Sin. I, 24 一 一 《 孙 真 人 千金 方 ) 卷 十 三 .十 四 。 每 叶 14 行 ,公元 
1300 年 前 后 刊本 。 关于 孙 思 化 (581 一 682 ) 行 医 , 参 看 《法 国 远东 学 院 学 报 ) 第 9 卷 
第 435 至 438 页 。 

(8)Kozlov, Sin. I, 27 一 一 公元 1300 年 前 后 的 残 刻本 ,内 容 为 《刘知远 传 》 
的 卷 末 部 分 (六 七. 八 )。 此 为 一 个 和 乐 演唱 的 剧本 。 四 分 之 三 个 世纪 以 来 , 巴 赞 
[ Bazin | 的 研究 成 果 向 欧洲 汉学 界 揭示 出 ,中 国 戏剧 取得 巨大 的 发 展 是 在 蒙古 时 
期 ,可 是 却 见 不 到 那 时 的 原创 剧本 ,我 们 见 到 的 都 肯定 是 14 世纪 以 来 的 改编 本 。 
因此 ,这 个 本 子 值得 仔细 研究 。 况 且 这 个 本 子 是 新 的 ,因为 王国 维 先 生 1909 年 在 
他 的 《 曲 录 ; 卷 六 里 列举 了 几 千 个 剧目 ,其 中 并 没有 出 现 这 个 标题 。 我 们 的 一 位 日 
本 同行 ， 京 都 的 文学 教授 狩 野 先 生 近 几 年 在 从 事 一 项 针对 中 国 古 代 戏 剧 的 专门 
研究 ,如 果 提 请 他 注意 《刘知远 传 》, 那 是 很 有 意思 的 。 

(9)Kozlov, Sin. І, 30 一 一 《 佛 说 报 父母 恩 重 经 > 的 14 世纪 (? ) 刻 本 ,经 文 
前 有 版 画 。 汉 文 “ 大 藏 经 "里 收 有 一 部 同名 的 短篇 著作 ( 南 条 目录 第 762 号 ), 为 安 


CD 参看 Wieger, Canon іаої ste, по. 728; 《道藏 目录 详 注 ) 卷 三 ,第 14 叶 。 

@ 参看 Wieger Е5| ‚по. 680; JA., juillet-aoü t 1912, р. 151; 《善本 书 室 藏书 志 };) 卷 二 二 ,第 10 叶 。 
© 参看 《 宋 史 ; 卷 四 七 一 ,第 4 一 6 叶 ; 另 参看 顾炎武 4 求 古 录 》, 人 《金石 丛书 )》 本 第 37 一 38 叶 。 

© (HBR) BIL, 56 24 叶 ; 王 先 谦 刊本 《和 郡 高 读书 志 }》 卷 十 一 ,第 11 叶 。 
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世 高 所 译 ,因此 其 时 间 当 在 中 国 佛教 的 初期 , 即 公元 2 世纪 下 半 叶 。 不 过 , 科 效 洛 
夫 收 集 品 中 的 这 篇 经 文 事实 上 并 不 见于 正统 的 汉文 经 藏 ， 而 是 在 中 国 北方 和 中 
亚 地 区 民众 中 十 分 流行 却 绝 不 属 印度 原著 的 诸多 伪 经 之 一 。 此 外 ,这 篇 经 文 有 多 
种 改编 本 ,其 抄 件 不 论 是 斯 坦 因 荔 士 还 是 我 本 人 都 在 敦煌 找到 过 。950 年 ,高丽 
也 刻印 了 这 部 小 经 的 一 个 版 本 2。 道 士 们 也 应 该 对 抄袭 佛教 作品 负 有 责任 ,在 今 
天 的 《道藏 》 里 还 收 有 同名 的 两 篇 经 文 , 只 不 过 其 中 把 佛 的 名 字 换 成 了 老子 和 天 
帝 2。 科 效 洛 夫 收集 品 中 的 这 个 版 本 似乎 比 敦 煌 抄本 更 详细 ,其 中 给 出 了 十 首 五 
言 诗 的 例子 ,最 后 一 首 始 于 ”第 十 。 究 竟 怜 帆 恩 ”, 等 等 。 这 篇 经 文 的 另 一 小 开本 的 
样品 见 Kozlov，Sin. 工 ,无 编号 。 

(10)Kozlov, Sin. I， 无 编号 一 一 某 药典 的 残 本 。 

(11)Kozlov, Sin. I， 无 编号 一 一 写本 卷子 装 ， 内 容 为 因 人 生 无 常 而 向 佛 祈 
愿 ， 结 尾 为 题记 :“ 皇 建 元 年 十 二 月 十 五 日 门 资 宗 密 沙门 本 明 依 口 口 门口 授 中 集 
毕 。 皇 建 二 年 六 月 二 十 五 日 重 依 观 行 对 勘定 毕 。" 这 则 题记 中 有 几 个 难 懂 的 地 方 9， 
但 并 不 妨碍 或 多 或 少 地 理解 其 总 的 意思 :本 书 是 僧人 本 明 于 1211 年 1 月 1 日 所 
编 , 又 于 同年 8 月 5 日 重新 校订 的 。 

(12)Kozlov, Sin. II， 无 编号 一 一 《高 王 观 世 音 经 ) 的 小 开 精 刻本 ,版 式 有 些 
像 蒙 古 时 期 以 前 所 刻 ,可 能 是 12 世纪 的 。 卷 首 序 言 始 于 " 昔 高 欢 王 佐 相 州 为 郡 有 
一 孙 ”, 等 等 。 应 该 是 本 地 刻 版 , 刻 于 甘肃 西部 ;最 初 的 一 版 上 画 了 出 资 人 ,他 们 的 
服装 不 是 汉族 的 。 

人 们 知道 ,名 为 《观音 经 》 的 经 文 在 中 国 和 中 亚 地 区 流传 很 广 , 它 只 不 过 是 
《妙法 莲 华 经 》 的 一 部 分 ,而 整个 伪 经 作品 都 是 围绕 观音 的 神 迹 展开 叙述 的 。 敦 煌 
写本 中 也 出 现 了 《高 王 观 世 音 经 》 的 经 题 。 这 部 著作 被 8 世纪 的 《开元 释 教 录 》 指 
为 伪 经 (参看 《通报 》1912 年 ,第 404 页 )@。 

(13 )Kozlov，Sin. II, 无 编号 一 一 含有 《 佛 说 转 女 身 经 》, 即 南 条 目录 的 第 237 
号 。 

(14)Kozlov, Sin. 工 ,无 编号 一 一 同一 经 文 的 另 一 本 , 精 刻 。 卷 尾 有 长 篇 题记 ， 
末 句 为 “天 庆 乙 卯 二 年 九 月 二 十 日 皇 太 后 罗氏 发 愿 遵 施 。” 罗 后 ,西夏 仁宗 皇帝 


(D 关于 这 些 伪 经 ,参看 BEFEO., XI, p. 181—185. 

Q 参看 《平津 馆 读 碑 续 记 》,《 人 金石 丛书 》 本 第 22—23 nt, 

@ BF Wieger, Canon tao{ ste, no. 657, 658. 

@ 这 些 难 懂 的 地 方 并 不 是 由 原文 残损 造成 的 ,而 是 有 些 字 写成 了 简体 和 俗 体 ,我 当时 认 不 出 来 。 

© 不 可 能 一 上 来 就 如 伊 风 阁 先生 1911 年 的 文章 (Известия, р. 835; BF T'oung Pao, 1911, p. 445) 
所 提出 的 问题 那样 ,断定 西夏 本 《观音 经 ) 究 况 是 真 经 还 是 伪 经 ;前 一 个 意见 在 我 看 来 似乎 更 可 靠 一 些 。 
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的 正 宫 皇 后 ,在 1194 年 桓 宗 即位 时 被 尊 为 皇 太 后 。 

(15)Kozlov, Sin. II, 无 编号 一 一 《大 方 广 佛 普 贤 行 愿 经 ) 刻 本 ,般若 译 。 此 与 
我 们 下 一 段 将 要 重新 提 到 的 南 条 第 89 号 经 文 是 同一 种 , 仅 经 题 略 有 不 同 。 这 个 
《 普 贤 行 愿 经 》 与 在 中 亚 享 有 盛名 的 Bhadracariprazidhana 经 本 有 紧密 的 渊源 关 
系 , 中 亚 的 这 篇 经 曾 由 渡 边 先生 在 1912 年 刊 布 了 梵文 本 ?, 它 同样 也 以 汉文 本 、 
藏 文本 和 蒙古 文本 闻名 ;对 此 我 还 从 敦煌 携 回来 了 一 个 东方 伊朗 语 译本 。 伊 凤 效 
先生 研究 的 那 篇 1189 年 的 题记 末尾 提 到 了 一 个 西夏 译本 2 。 

(16)Kozlov, Sin. ,无 编号 同一 种 经 ,但 题 为 “大 方 广 佛 华 严 经 普 贤 行 
愿 品 ”。 刻 本 。 卷 尾 题 记 也 存 有 ”大 夏 乾 祈 二 十 年 岁 次 已 西 三 月 十 五 日 (1189 年 4 
月 2 日 ) 正 宫 皇 后 罗氏 谨 施 ”"。《 观 弥勒 上 生 经 ) 的 皇帝 题记 也 说 到 在 1189 年 刊行 
的 诸 经 本 中 有 《 普 贤 行 愿 经 》 的 西夏 文 译本 和 汉文 译本 2 ;现在 这 部 经 很 可 能 就 是 
其 汉 译 本 ,不 过 出 资 刊行 的 不 是 皇帝 ,而 是 皇后 。 

(17)Kozlov, Sin. II, Ef 5 — 《妙法 莲 华 经 》 的 小 开 刻 本 。 在 卷首 人 们 可 以 
见 到 西夏 皇帝 的 尊号 ,与 4 观 弥 勒 上 生 经 》 尾 题 里 的 尊号 相同 。 

(18)Kozlov, Sin. 工 ,无 编号 一 一 刻本 ,内 容 为 4 太 上 洞 玄 灵 宝 天 尊 说 救 茶 经》 

《道藏 》 收 有 许多 主题 和 标题 相近 的 著作 ， 这 里 很 可 能 关系 到 威 格 (P. 
Wieger) 目 录 中 编 为 第 372 号 的 那 种 作品 ,尽管 实际 给 出 的 标题 是 同义词 “ 济 " 而 
不 是 “ 救 "。 人 们 知道 ,我 们 直接 接触 到 的 《道藏 ) 只 不 过 是 1598 年 版 的 ,而 这 个 版 
本 几乎 可 以 肯定 是 忠实 地 复制 了 1445 年 的 版 本 。 并且, 虽然 还 不 能 肯定 ,但 1445 
年 这 个 版 本 里 所 有 的 古代 经 文 很 可 能 是 严格 遵循 了 1016 年 的 初版 :在 现 有 的 情 
BL F , 科 兹 洛 夫 收集 品 中 的 这 部 经 文 为 我 们 提供 了 一 种 验证 的 路 径 。 最 后 要 指出 
的 是 ,除了 1016 年 的 版 本 以 外 ,我 们 还 掌握 着 7 世纪 至 10 世纪 的 道教 写本 , 那 是 
斯 坦 因 荔 士 和 我 本 人 从 敦煌 带 回 来 的 。 

(19)Kozlov, Sin. IIL， 无 编号 一 卷子 ,上 部 被 截 去 。 一边 写 西夏 文 , 另 一 边 
以 汉文 写 了 一 些 有 关 甘 肃 驻军 的 颇 有 意思 的 情报 。 

(20)Kozlov, Sin. II， 无 编号 一 刻本 ,开头 是 一 篇 铭文 ,我 相信 不 见于 他 
处 ,铭文 也 许 关 系 到 一 个 名 叫 “ 立 志 ” 的 带 有 “ 通 理 大 师 " 头 衡 的 和 尚 ( 通 理 大 师 立 
Жей). 


(D Kaikioku Watanabe, Die Bhadracart, Leipzig, С. Kreysing, 1912, in-8°, 50р. + 1 p.s.n. 同时 有 劳 
于 曼 教授 (Leumann ) 在 哈 拉 索 维 茨 发 表 的 编著 《印度 兴 Indica) 里 的 影印 件 。 

@ 参看 Haes стія, 1911, р. 835; T'oung Pao, 1911, p. 445. 

®© BHT’ oung Pao, 1911, p. 444. 
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(21)Kozlov, Sin. HII， 无 编号 一 一 《 佛 说 无 常 经 ) 或 称 《三 启 经 》 的 刻本 。 义 净 
译 。 此 应 为 南 条 目录 的 第 727 号 。 

(22)Kozlov, Sin. 碍 ， 无 编号 一 一 《金刚 般若 波罗蜜 经 》 的 刻本 。 卷 尾 题 “大 
夏 蓝 社 二 十 年 岁 次 已 西 三 月 十 五 日 (1189 年 4 月 2 日 ) 正 宫 皇 后 罗氏 谨 施 ”, Е 
上 有 “ 温 家 寺 道 院 记 " 印 章 ;我 们 从 别处 还 不 能 得 知 温 家 寺 的 所 在 。 此 应 为 伊 凤 阁 
先生 在 1911 年 研究 过 其 1189 年 题记 的 那个 版 本 ?。 

(23)Kozlov, Sin. Ш, ФУ ВИЗА. РВВ 
一 系 的 字典 。 中 国 和 日 本 最 近 的 研究 成 果 , 尤 其 是 敦煌 那 一 大 批 有 价值 的 写本 资 
料 ,会 迫使 我 们 某 一 天 在 大 体 上 重新 提出 韵书 的 问题 。 如 果 能 认识 到 圣彼得堡 的 
这 个 残 本 是 为 这 一 漫长 的 传统 提供 了 崭新 的 环节 , 那 将 是 很 有 趣 的 。 

还 有 一 些 来 自 科 兹 洛 夫 收 集 品 的 单 页 捅 图 和 版 画 ,1910 年 存放 在 亚历山大 
三 世博 物 馆 , 对 其 进行 历史 分 析 也 是 很 有 趣 的 。 除 去 一 幅 战 神 的 版 画 之 外 ,我 注 
意 到 有 一 幅 版 画 题 有 “ 随 朝 穷 究 呈 倾 国之 芳 容 ” ,为 平阳 姬 家 雕 印 , 其 中 给 出 了 绿 
RO ERAO .赵飞燕 @、 班 姬 的 肖像 8。 这 幅 版 画 似乎 是 公元 1300 年 前 后 的 ,在 
10 世纪 的 敦煌 版 画 和 早先 有 关上 日 本 雕版 术 的 论文 所 涉及 的 很 晚 的 版 画 之 间 , z 
恰恰 提供 了 一 件 中 间 的 样品 。 

这 些 笔 记 非常 简略 ,暂且 如 此 。 科 兹 洛 夫 考察 队 的 一 部 分 汉文 文献 (一 件 《 易 
经 》 一 件 《 老 子 》) 无 疑 在 1910 年 到 了 伊 凤 阁 先 生 那 里 8, 没 有 经 过 我 的 手 。 科 效 洛 
夫 收 集 品 首先 有 充分 的 理由 以 西夏 文献 著称 ， 但 是 人 们 看 到 这 些 汉 文 文献 也 是 不 
可 忽略 的 ,并 且 在 近 时 似乎 还 有 了 意料 之 外 的 收获 。 训 无 疑问 ,敦煌 的 幸运 发 现 为 
我 们 带 来 了 数量 更 大 时代 更 古 的 一 批文 献 , 然 而 不 管 怎样 ,1016 年 的 一 个 刻本 更 
可 宝贵 ,因为 北宋 的 刻本 极其 罕见 ,在 日 本 也 是 一 样 。 要 掌握 汉文 化 在 西夏 王国 中 
的 确切 证 据 , 有 趣 的 莫 过 于 此 ,大 部 分 文献 是 佛教 的 ,证 实 了 12 世纪 未 仁宗 皇帝 和 
罗氏 皇后 对 佛教 的 虔诚 。 不 过 其 中 还 有 一 种 来 自 《 道 藏 ;的 经 文 ,引导 我 们 设想 在 黑 
城 地 区 可 能 存在 道观 ,最 后 我 们 高 兴 地 看 到 ,在 一 个 长 期 不 大 与 中 原 地 区 接触 的 国 
家 里 也 有 一 部 重要 的 《庄子 ) 注 本 ,而 这 个 注 本 在 中 原 早已 亡 佚 了 。 


© BF Извљстія, р. 835。 沙 晓 先 生 依照 经 文 的 文字 对 这 个 鉴定 持 保 留意 见 (T'oung Pao, 1911, p. 
445)。 这 个 意见 没有 很 好 地 采纳 ,然而 却 是 合理 的 ,尽管 写 得 有 点 异样 。 

Q) 绿 珠 生活 在 公元 3 HER, SA Gils, Biogr. Dictionary, по. 1709， 以 及 BEFEO., IX, P. 245。 

D E ЕНА Е У Е (оо 1 世纪 ); 参 看 Gils 上 引 书 ,no. 2148。 

Ф 公元 前 1 世纪 末 , 赵 飞 莫 排挤 班 婕 好 ,不 使 受 汉 成 帝 完 ; 参 看 Gils 上 引 书 ,no.151。 

(5) 班 姬 , 即 是 赵 飞 第 在 成 帝 近 旁 取而代之 的 那个 班 婕 好 。 

© 伊 风 阁 先 生 在 他 1909 年 的 文章 中 (第 1224 页 ) 隐 约 提 到 了 这 些 文献 。 
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补 记 一 一 我 在 前 面 说 过 ， 大 藏 经 ?可 能 有 一 个 西夏 语 的 全 译本 。 《元史 》 
里 的 一 段 文字 为 我 们 明确 指出 :不 但 确实 进行 过 全 文 翻译 ,而 且 整 藏 的 刊印 即使 
没有 全 部 完成 ,至 少 也 有 了 举动 ,因为 人 们 在 《元 史 》( 卷 十 八 ,第 4 页 ) 中 看 到 : 
《至 元 三 十 一 年 十 一 月 丁 已 (1294 年 11 月 29 上 日) 六 黑 宣 政 院 所 刻 河西 藏 经 板 ”。 
人 们 知道 ,“ 河 西 " 在 元 代 是 对 西夏 国 的 惯用 称呼 。 


( 原 载 孙 伯 君 编 《 国 外 早期 西夏 学 论 集 )( 一 )， 北 京 : 民族 出 版 社 ,2005, 第 
169—179 页 。 译 自 Paul Pelliot, Les documents chinois trouvés par la mission 
Kozlov, Journal Asiatique, Mai-Juin 1914, рр. 503—518. 原文 是 法 文 。) 
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柏林 民族 博物 馆藏 T. М. 190 5E SB SARIS 
本 文 的 目的 有 二 :一 ,尽管 我 在 巴 n p RA 8 A Ñ А и 
达 维 ; vi 藏品 "Ss 2 4 0 ЖА ЖА А 
Ва pis ape ai ee oan A & AEG 
日 语 辞典 可 资 参照 ， 但 通过 我 对 这 件 i # £ & ж ж HE &. is & 
"—— ека 8 RE a 
西夏 经 文 的 解读 ， 将 有 可 能 在 “大 藏 Я EIAS ARA ARA 
经 ”里 找到 并 确定 与 之 相应 的 汉文 原 a a я ra & ES #6 а 
amps i оа P WA Sà Д лайм 
Ж. — BREAN аар А t 5 SHEA 
汇 的 了 解 已 经 有 了 长 足 的 进步 , HT № ANBA M 
Hp na КВА И АЕ 
有 能 力 解读 经 文 的 某 些 细节 并 确定 其 ир 8 A Q É Q 3 ot Sa 
内 容 。 Ая Ида в 
АЖ Ë Ó ee oe, 
图 版 2 是 我 对 图 版 1 那 帧 照片 的 “我 a FREM RM Ат". 
解读 结果 。 最 后 研究 到 叶 面 的 残损 处 ， "u- BR 
若 能 肯定 找到 所 缺 的 字 , 则 了 予以 补足 。 “一 
例如 “ 复 次 "这 个 词 在 不 同 的 地 方 出 现 ae 


了 四 次 ,那么 ,b 行 所 缺 的 第 15 至 第 17 字 就 可 以 在 d 行 第 7 字 至 第 9 字 和 f 行 第 
2 至 第 4 字 的 帮助 下 推导 出 来 。 得 以 确定 的 看 法 是 ,最 后 要 把 汉语 的 词 序 倒 过 来 
(有 些 像 藏 语词 序 ) ,例如 b £158 12 至 第 15 字 的 “于 住 知 当 ”必须 转换 成 “当知 住 
= ИРЕ Е: 
其 大 致 内 容 如 下 : 

通过 出 家 和 作为 隐 者 修 持 昔 萨 行 , 就 可 以 具有 四 个 知识 基础 (佛学 的 戒 净 、 
多 闻 、 思 想 )。 它 自己 先 住 在 清净 处 修 习 五 戒 ， 此 后 便 回 到 城中 对 家 人 说 法 ,等 
等 一 一 这 叶 残 纸 看 来 是 佛 对 长 者 (sresthi) 说 法 的 片段 。 

最 后 ， 请 允许 我 更 心 感谢 著名 考古 学 家 罗 振 玉 的 公子 罗 福 成 先生 的 热情 提 
AR , tH BE RE AZ (Е. W. K，Miiller) 和 勒 柯 克 教 授 (A. von Le Coq) 支 持 
了 我 这 项 研究 并 使 之 得 以 首次 发 表 。 
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р qo q^ WU m c Fo 5 x o4 SË на 
FSD) FA ote Film ZIM 05 Я 9 ФЕ w eh A Даат k pe E 
Ri a Lesc ar bh A Mk t 48 $ Bb te AGRAR S re w HA n 2 
ML P BOR ье HK ALL Мади м Abe Bea nh 2 
^ d db @) h vo dA New Mr HAs Be ME ADAM + 
unazaa st MRAM me HH S 
£ t BL at SL a k 3k Mei ME БО в dire smh E 
^ Atc Phu b@a RR AME MOS uS Beitr 
TRO G a kD + AA MY H нм ñ. + ips hk s 
ди Ae HOA % Abe WO] XU du Mu 9 
QA AS ALM 3 e $ ong edit Du; к + DE Y ak o 
MA Tt HRA ЖЕ Z фами AOA % Hf 7 
¿ AR eA FL R € BOAR РЯ 2 
Я ML ve HL a 2 om Их Bg A b M AR 5 y FAG AR д EU 
we de Ë eR Qk A T dd aie A vM № 
tH 2 Яам MOK ной ии в 
а КИДИК з зка - 
авт Ие BOA MAGA wow Le MEE. 


图 版 2 


( 原 载 孙 伯 君 编 4 国 外 早期 西夏 学 论 集 兴 , 北 京 : 民 族 出 版 社 ,2005, 第 118 一 
120 R, #8 E. von Zach, Entzifferung des Turfan—Manuskriptes T. M. 190 
des Berliner Museums für Völkerkunde, Orientalistische | Literaturzeitung 11, 
1928, Sp. 952—955, 原文 是 德 文 。 ) 
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马可波罗 曾经 提 到 过 一 个 唐 古 特 国 , 它 于 1032 年 由 李德明 创建 ,地 括 北纬 
34° Fl 4292 |н] , 东 面 以 黄河 为 界 与 今天 中 国 的 山西 省 相 邻 , 西 面 是 青海 湖 ,北面 
是 哈密 ,额济纳 河 、 贺 兰 山 和 黄河 ,南面 是 中 国 的 甘肃 省 。 元朝 称 之 为 “河西 ",《 元 
朝 秘 史 》 称 之 为 “ 喻 新 " ,因为 其 地 位 于 黄河 的 西 面 ,所 以 明 清 两 朝 也 称 之 为 “ 河 
西 ”。 字 书 《 华 夷 译 语 ) 将 其 读 作 ta gut, 这 个 古老 的 名 词 并 不 是 后 起 的 ,在 公元 734 
年 的 和 硕 柴 达 木 汉文 一 突厥 文 碑 铭 上 就 可 以 找到 它 。 

在 欧洲 文献 中 , 唐 古 特 国 多 以 “西夏 "闻名 ,中国 历 代 史 书 也 这 样 来 称呼 这 个 
国家 。 唐 古 特 人 在 本 土著 作 中 (比如 唐 古 特 人 编 的 某 些 佛 经 ) 用 汉语 称 自己 的 国 
家 或 者 王朝 为 "大 夏 "。 毫 无 疑问 , 唐 古 特 人 选用 " 夏 " 这 个 词 主 要 是 因为 位 于 唐 古 
特 国 中 心 的 那 片 地 区 名 为 “ 夏 州 ", 此 外 也 因为 当初 占据 唐 古 特地 区 的 匈奴 人 赫 
连 勃 勃 在 这 里 创建 了 “ 夏 国 ,而 “大 "这 个 修饰 语 则 采 自 中 国 常用 的 “大 唐 ”“ 大 
RK EF 

VPE СЭС HP BJ Ë Jr Bd 4 UL F 364 BS GOMA zs PE, МЕ TE) Ce BE 
长 阿 含 经 ) 之 类 刻本 佛经 首 叶 的 题 款 , 均 作 “ 白 高 国 ", 夏 汉字 书 《 掌 中 珠 》 的 汉字 
对 音 读 作 “ 疤 领 ”, 西夏 人 读 来 大 约 是 趾 'o- 中 'e-le9, 西夏 人 自称 mi 或 者 me( 试 比 
较 , 西 夏 语 的 me A" JG SE EGRE mi" 人 " 同 源 ), 这 个 词 他 们 自己 译作 汉文 的 
"HEUS 在 汉文 史籍 中 ,“ 番 "这 个 字 大 都 用 来 表示 西藏 。mi(me)-le“ 番 国 ”的 称呼 有 
时 也 见于 某 些 西 夏 原著 。 

这 个 国家 的 都 城 汉语 称 为 “ 兴 庆 ” ,即今 天 黄河 左岸 的 银川 。 其 国民 有 唐 古 特 
AERA ХЛ ZEA. BHA ИМЕН ЛЕМ RRA. AACE Db 
教 , 马 可 波 罗 曾 说 :“ 人 们 大 多 崇拜 偶像 ,其 中 也 有 些 景 教徒 .基督 徒 和 萨 拉 森 人 。 


QD 该 经 刻本 卷 十 的 首 叶 见 于 肥 历 山 \ 石 滨 纯 太郎 共 著 《西夏 语 译 大 藏 经 考 》,《 国 立 北 平 图 书馆 馆 刊 ) 第 4 
卷 第 3 号 (西夏 文 专 号 ), 北 京 ,1930(1932), 第 71 一 80 页 。 
Q) 上 述 字 的 读 法 可 以 通过 《掌中 珠 》 汉 字 注 音 和 西夏 文 残 卷 藏 文 注音 的 比较 研究 得 知 。 详 细 的 证 据 在 此 从 略 。 


204 << 西夏 学 述 论 


崇拜 偶像 的 人 们 讲 一 种 独特 的 语言 。”0 西 夏 国 一 直 存 在 到 1226 年 ,最 终 被 成 吉 
思 汗 灭亡 6 

据 汉 文史 籍 记载 2, 唐 古 特 当 地 人 所 说 的 “本 国语 "用 一 种 特殊 的 方块 字 记 
录 , 这 是 1037 年 由 皇帝 李元昊 创制 并 由 野 利 仁 荣 演绎 的 。 不 过 并 非 所 有 汉文 史 
书 都 作 了 这 样 的 记述 。 有 一 本 书 把 文字 的 创制 归于 李德明 皇帝 , 别 的 书 则 归于 一 
个 叫 " 遇 乞 " 的 人 ,其 全 名 可 能 是 “ 野 利 遇 乞 "2@。 另 据 汉文 史籍 说 ,从 形式 上 看 ,所 
创新 字 的 原型 类 似 汉 字 的 篆书 。 

汉文 史料 证 明 ,李元昊 年 幼 时 就 通 番 字 , 这 ”" 番 字 " 在 我 看 来 肯定 指 的 是 西夏 
字 。 可 以 推测 ,这 位 皇帝 仅仅 是 修订 了 文字 以 使 之 规范 化 ,更 接近 于 汉字 的 楷书 2?。 

欧洲 人 最 初 见 到 的 西夏 字 文 献 是 1345 年 的 居庸关 六 体 石 刻 , 其 中 有 四 种 字 
体 尚 不 为 人 知 。 伟 烈 曾 着 手 辨识 其 中 的 两 体 文字 ,并 指出 其 大 字 部 分 是 梵文 陀 罗 
尼 的 译 写 , 不 过 重要 的 是 伟 烈 没有 搞 清楚 这 代表 的 是 什么 语言 ,他 得 出 结论 说 ， 
这 种 文字 是 女真 小 字 , 而 其 语言 当然 也 就 是 女真 语 ®%。 后 来 ,全 部 六 体 铭文 由 法 国 
的 波 拿 巴 (Roland Bonaparte) F 1895 年 发 表 , 沙 晓 便 据 此 解释 上 述 两 体 文字 ,多 
少 有 所 成 就 。 戴 维 理 亚 对 伟 烈 的 结论 表示 怀疑 ,他 主张 上 述 书 中 的 文字 应 该 是 西 
夏 国 的 文字 ,但 对 此 仍 存 有 疑问 。 

其 余 的 那 两 体 小 字 至 今 还 不 能 确认 和 识 读 。 一 种 看 来 是 与 汉文 部 分 相同 经 
文 的 西夏 文 翻译 , 另 一 种 则 是 对 六 种 字体 铸 刻 者 姓名 和 职位 之 类 情况 的 说 明 。 

1898 年 , 戴 维 理 亚 著 文 论 述 1094 年 大 云 寺 碑 的 西夏 铭文 9, 在 这 篇 文章 中 他 
明确 地 证 实 了 这 种 长 期 悬而未决 的 文字 是 西夏 字 , 至 此 一 切 疑 虑 都 得 以 澄清 了 。 
戴 维 理 亚 仅 仅 翻译 了 碑 铭 的 汉文 部 分 ,而 未 能 解读 西夏 文 。 在 此 应 当 指 出 ,两 种 
碑文 的 内 容 是 相同 的 ,汉文 碑 铭 差不多 就 是 从 西夏 碑 铭 翻译 过 去 的 ,我 正 准 备用 
这 些 材 料 来 编纂 一 部 西夏 文字 典 。 


CD 米 纳 耶 夫 从 古 法 文 翻译 的 《马可波罗 行 记 》(HII. Минаев, Путешествие Марко Поло, изд. Имп. 
Русск. Географ. о-ва под ред. B. B. Бартольда, CIT6.,1902) 页 80-81. 

D 比如 《 宋 史 X 金 史 ) 等 。 

© 比如 4 辽 史 兴 书 史 会 要 闪 梦 溪 笔 谈 》。 

Q 从 文献 上 看 ,西夏 文 的 篆书 可 能 仅见 于 上 述 凉 州 碑 的 碑 额 。 另外 ,印章 上 的 书法 大 概 可 以 比 附 为 汉字 的 
小 篆 。 亚 洲 博物 馆 收藏 有 大 量 西夏 写本 书籍 ,其 书法 有 楷书 ,行书 ,也 有 草书 。 

© 伟 烈 《居庸关 古代 佛教 铭文 考 》(A. Wylie, On an Ancient Buddhist Inscription at Keu-yung-kwan, 
Journal of the Royal Asiatic Society, new series, v. I, 1870, pp.14—44). 

© 戴 维 理 亚 《西夏 或 唐 古 特 王国 的 文字 》(Deveria，L'"Eeriture du royaume de Si-hia ou Tangut, 
Mémoires présentés par divers savants à l'Académie des Inscriptions, 1 série, vol. XI, 1, Paris, 1898, 
pp. 147—176). 
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在 戴 维 理 亚 这 篇 论文 发 表 之 前 , 卜 士 礼 通过 研究 12 枚 西夏 文 钱币 认 出 了 40 
个 西夏 字 , 但 没 能 确定 它们 的 音 值 ?。 与 此 相反 , 伟 烈 和 沙 晓 的 著作 刊 布 了 大 量 带 
语音 转 写 的 西夏 字 , 这 样 虽 大 致 确定 了 它们 的 音 值 , 却 没有 给 出 所 表达 的 意义 。 
从 总 体 上 说 ,对 西夏 语言 的 研究 还 未 见 大 的 突破 。 

1904 年 ,毛利 瑟 发 表 了 他 对 所 获 西 夏 文 绀 纸 金 书 抄本 《妙法 莲 华 经 (可 惜 不 
全 , 仅 有 三 卷 ) 的 研究 。 从 文中 所 附 的 图 版 来 看 9, 经 文 第 一 卷 的 第 一 叶 并 非 绀 纸 ， 
而 是 白 纸 ,上 面 已 经 有 人 试 着 进行 了 研究 。 在 一 些 字 的 右边 有 人 预先 写 上 了 相应 
的 汉字 ,从 书法 上 看 无 疑 是 出 自 汉人 之 手 。 据 此 我 估计 这 另 写 的 一 叶 来 自 某 个 汉 
人 ,他 在 毛利 瑟 之 前 就 尝试 着 解读 这 种 未 知 的 文字 了 。 或 许 这 叶 纸 是 毛利 瑟 连 同 
三 卷 经 书 一 起 买 到 的 ,他 那 篇 杰出 的 论文 就 是 借助 了 这 叶 纸 。 要 想 知道 西夏 语 的 
建构 ,不 能 不 由 此 起 步 ,由 这 第 一 叶 西 夏 经 文 可 以 确定 一 些 西夏 字 的 字义 ,由 一 
些 佛经 专 有 名 词 的 汉字 对 音 也 可 以 大 致 确定 一 些 新 见 字 的 读 法 。 毛 利 瑟 又 指出 ， 
西夏 语 的 动词 (谓语 ) 一 般 位 于 句 尾 ,宾语 位 于 动词 之 前 ,形容 词 (定语 ) 或 者 位 于 
中 心 词 之 前 ,或 者 位 于 中 心 词 之 后 ,显然 是 以 语音 和 谐 律 为 条 件 。 毛 利 瑟 是 第 一 
个 对 语法 进行 描述 的 人 ,他 认为 西夏 语 和 藏 语 在 语法 上 比较 接近 。 

除了 专 有 名 词 之 外 ,《 妙 法 莲 华 经 ) 的 其 他 字音 就 不 能 读 出 了 。 伟 烈 和 沙 蜡 确 
定 的 字音 也 只 限于 佛经 中 所 见 的 专 有 名 词 , 别 的 则 无 可 对 照 。 事实 是 ,大 量 的 西 
夏 字 是 照 英语 和 法 语 方式 来 读 的 ,特别 是 那些 用 于 音译 陀 罗 尼 和 西夏 .中 原 的 人 
名 和 地 名 的 字 , 最 多 加 上 一 些 虚词 。 

这 就 是 1870 年 到 1908 年 间 西 夏 研究 的 大 致 情况 。 

1908 年 ,著名 旅行 家 科 兹 洛 夫 在 蒙古 草原 找到 了 西夏 的 黑 水 故 城 ,从 城 外 一 
座 古 塔 内 发 现 了 一 个 西夏 文书 籍 和 写本 的 书库 。 这 些 书 籍 被 运 回 了 圣彼得堡 ,人 
藏 科学 院 亚洲 博物 馆 , 至今 尚 存 此 处 。 伊 凤 阁 教授 在 其 中 发 现 了 一 部 1190 年 西 
夏 人 上 骨 勒 茂 才 所 编 夏 汉 合 壁 字 典 的 刻本 , 题 为 《掌中 珠 》。 字 典 的 作者 在 序言 中 
说 ,本 书 的 目的 是 要 帮助 番 人 学 习 汉语 ,也 帮助 汉人 学 习 番 语 , 以 增进 民族 间 的 
友谊 。 总 起 来 看 ,这 部 字典 以 义 类 编排 ,每 叶 分 栏 ,每 栏 4 行 。 第 1 行 (从 右 数 ) 是 


QD 下士 礼 《 唐 古 特 的 西夏 王朝 ， 其 钱币 和 奇特 的 文字 》(S.W. Bushell, The Hsi-Hsia Dynasty of Tangut, 
their money and peculiar script, Journal of the North China Branch of the Royal Asiatic Society, vol. 
XXX, 1895-1896, pp. 142—160). 

© 毛利 瑟 《 西 夏 语 言 文字 初探 》X(M.G. Morisse, Contribution préliminaire à l'écriture et de la lange Si- 
hia, Mémoires présentés par divers savants à l'Académie des Inscriptions, | série, vol. XI, 2, Paris, 
1904). 
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西夏 字 的 汉字 注音 ,第 2 行 是 西夏 本 字 , 第 3 行 是 西夏 字 的 汉 义 ,最 后 ,第 4 行 是 
汉字 的 西夏 字 注 音 。 字 典 的 梗概 大 都 由 伊 凤 阁 教授 在 1909 年 的 《科学 院 通报 》 上 
EHNA. 

用 来 给 西夏 字 注 音 的 汉字 只 有 字形 ， 却 不 大 能 显示 读音 。 绝 对 不 可 忽略 的 
是 ,汉字 的 读音 在 中 国 各 地 方言 里 彼此 常 有 不 同 ,因此 自然 就 出 现 了 这 样 一 个 问 
题 , 即 4 掌中 珠 》 的 注音 汉字 究竟 基于 什么 方言 。 伊 凤 阁 教授 没有 考虑 到 这 一 点 ， 
而 把 所 有 的 汉字 都 按 现时 的 北京 话 来 标 音 了 。 

伊 风 阁 教授 的 著作 引起 了 美国 学 者 劳 费 尔 的 注意 ， 劳 费 尔 利用 这 篇 俄国 论 
文 及 大 量 的 印度 支那 语言 资料 ， 从 比较 语言 学 角度 进行 了 深入 研究 ， 并 在 1916 
年 的 4 通报》 上 发表 了 他 的 研究 成 果 2。 在 这 篇 论文 中 他 指出 西夏 语 在 当代 印度 支 
那 诸 语 言 中 最 接近 苏 语 和 么 些 语 , 因 而 可 以 把 这 三 种 语言 (西夏 语 、 苏 语 和 么 些 
语 ) 归 为 一 个 语 支 , 称 为 “ 西 一 保 一 么 ”( 用 每 个 语言 名 称 的 第 一 个 音节 ) 语 支 。 这 
个 论断 可 以 认为 是 对 印度 支那 语言 研究 的 重大 贡献 ， 尤 其 可 以 使 后 来 的 西夏 语 
研究 走出 迷途 。 

劳 费 尔 在 他 的 论文 中 研究 《掌中 珠 》 注 音 汉字 不 是 依据 北京 话 ,而 是 依据 了 
北方 官话 ,因而 表现 了 诸如 舌根 音 和 里 音 、 塞 控 音 和 摩擦 音 之 间 的 区 别 。 由 于 劳 
费 尔 并 没有 见 到 《掌中 珠 》 原 书 , 所 以 他 的 结论 和 假设 有 不 少 是 误 断 。 这 些 错 误 并 
不 是 研究 方法 上 的 ,不 应 归于 劳 费 尔 的 研究 ,而 应 归于 伊 凤 阁 教授 先前 的 误导 。 

由 于 西夏 语 的 建构 相当 复杂 ,用 现成 的 汉语 音 位 很 不 容易 表示 ,所 以 西夏 字 
书 (第 4 行 ) 有 时 使 用 “二 合 " 西 夏 字 来 标注 ,这 有 些 类 似 汉语 的 反切 注音 , 字 书 中 
大 量 西夏 字 也 用 相同 方式 的 “二 合 "汉字 来 标注 。 这 些 二 合 汉 字 在 全 书 中 都 应 从 
右 向 左 读 , 伊 凤 阁 教授 则 误 把 这 些 二 合 注 音字 视 为 单字 ,并 且 从 左 向 右 读 了 。 例 
fe dez HUS BEC TE d、 齿 头 音 dz 和 正 齿 音 did З INO. 5 0958 
者 即 采用 二 合 注音 字 , 其 中 起 首 的 汉字 是 “ 尼 ”( 或 “ 泥 ”) HE UR RE p Z 
TERT x + mi, 认 为 mi 是 西夏 语 中 一 个 特殊 的 词尾 ,其 作用 相当 于 藏 语 的 pa 
(第 105 М). 


Q) FA 《西夏 语 资 料 》(A. Ivanov, Zur Kenntnis der Hsi-hsia Sprache, Известия Академии наук, 
1909, с. 1221—1233). 

© 劳 费 尔 《西夏 语言 :印度 支那 语文 学 研究 》(B. Laufer, The Si-hia Language, a study in Indo-Chinese 
philology, T'oung Pao, 2 sér., vol. XVII, 1916, pp. 1-126). 

© 参看 龙 果 夫 《 夏 汉字 典 中 “ 尼 座 ”型 的 二 合 字 》( A.A. Драгунов, Биномы типа JER в тангутско- 
китайском словаре, Доклады Академии наук, 1929). 
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当 想 要 把 西夏 语词 和 其 他 一 些 语言 的 词 联系 起 来 时 ， 劳 费 尔 时 常 不 使 用 汉 
语 北方 官话 ,而 使 用 伊 凤 阁 教 授 给 出 的 转 写 。 例 如 他 把 " 夏 " 字 (第 55 页 第 74 号 
FAI НЕ "BUE" (c in-ni BEES in-ni zi-ni, 并 联系 到 么 些 语 的 同义词 je 
(dz e),; 可 是 ,如 果 把 这 个 二 合 字 正 确 地 读 出 (从 右 向 左 ), 即 ni + k'ia, 9 则 可 以 
注意 到 “ 尼 ” 据 藏 文 注音 应 读 作 ’ 和 di RA ji( dzi), "B" CH HE kei) 则 应 读 作 ke 
或 者 ks,“ 尼 需 " 依 反切 应 是 'jitke 切 得 'je( dze/"dze), 这 样 ,西夏 语 的 这 个 词 就 与 
相应 的 么 些 语词 完全 一 致 了 。 这 仅仅 是 一 个 例子 , 劳 费 尔 文章 中 的 全 部 二 合 字 都 
应 该 用 这 样 的 方法 校正 ( 读 作 单 音节 字 )。 

关于 伊 凤 阁 教授 的 错误 还 可 以 举 出 一 些 例子 。 劳 费 尔 列 出 了 一 组 与 其 他 语 
言 无 关 的 词 ,其 中 有 个 “ 即 ”(ki, 脑 ), 这 个 西夏 字 在 《掌中 珠 》 的 汉字 注音 是 “ 那 ” 
(na), 在 佛经 中 也 经 常 出 现 , 伊 凤 阁 教授 把 这 个 字 误 读 成 了 “ 即 ”(ki), 使 得 劳 费 尔 
在 各 种 词典 中 都 找 不 到 相当 的 词 ,最 终 只 好 称 这 个 词 是 “西夏 语 独 有 的 ”"。 不 可 原 
谅 的 错误 还 有 《掌中 珠 》 里 注 为 " 迎 那 〈 玛 瑙 ) 的 西夏 字 , 伊 风 阁 教 授 读 为 ут-па, 
劳 费 尔 把 这 个 词 也 归 入 “存疑 "之 列 (第 124 号 字 )。 由 于 没有 见 到 字典 原文 ,他 假 
定 第 一 个 字 yi 六 的 意思 是 “ 星 ”, 可 是 这 个 字 本 来 的 意思 是 “ 马 ”, 应 读 作 irye( 参 看 日 
ЎН gei) ,整个 词 iye-na 或 者 aye-no 义 为 “ 马 的 脑 ”, 其 词 源 显然 是 汉语 的 “ 玛 瑞 ”， 
藏 语 同样 也 称 " 玛 瑙 "为 rta-klad( 字 面 : 马 的 脑 )3。 因 伊 凤 阁 教授 的 草率 而 导致 的 
HERCO ) 错 误 也 引导 劳 费 尔 得 出 了 错误 的 结论 。 比如 “ 血 ” 这 个 词 的 汉字 注音 本 应 
是 “ 斜 ", 却 被 误 排 成 了 “ 料 ”, 于 是 劳 费 尔 便 把 这 个 词 和 进 罗 语 的 liiet 联系 了 起 
来 ,在 劳 费 尔 论文 列 出 的 西夏 语 独 有 词 中 有 “成 "(& 5n, 母 ) 这 样 一 个 词 ( 第 153 号 
字 ), 这 个 词 无 疑 是 仇 凤 阁 教 授 从 “ 福 麻 勿 成 ”这 个 西夏 短语 里 抽出 来 的 ,短语 汉 
文 意译 为 “孝顺 父母 ”"。 伊 凤 阁 教授 以 为 西夏 字 和 汉字 是 逐一 对 等 的 ,这 恰 与 事实 
相反 ,毛利 巧 曾 指 出 西夏 语 动 词 (谓语 ) 位 于 句 末 ,在 这 个 短语 中 ,汉字 “ 母 ” 对 应 
的 是 读 若 * 麻 ”的 那个 西夏 字 。 还 是 这 个 词 , 伊 凤 阁 教授 在 词汇 表 的 其 他 地 方 引 用 
时 却 又 是 正确 的 ( 见 劳 费 尔 的 第 122 号 字 )®。 


CD 查 赫 已 经 著 文 指出 (E. von Zach, Über einen störenden Fehler in den bisherigen Hsi-Hsia Studien, 
Orientalistische Literaturzeitung, 1927, ХХХІ, S. 4), 这 类 字 应 该 从 右 向 左 按 反切 法 拼 读 。 

Q 劳 费 尔 《 藏 语 中 的 借词 X%B. Laufer, Loan-words in Tibetan, T’ oung Pao, vol. XVII, p. 446). 

(3) 在 伊 凤 阁 教 授 文章 的 影响 下 , 施 图 贝 博 士 (R. Stiibe) 发 表 了 一 篇 不 长 的 文章 , 题 为 《西夏 的 碑 铭 》(Die 
Schriftdenkmäler der Hsi-Hsia, Archiv für Schrifikunde ，Leipzig，1918，s.51-55)， 他 在 文中 简单 介绍 了 西 
夏 建 国 的 历史 ,然后 介绍 了 欧洲 对 该 国文 献 的 研究 (也 谈 及 我 所 不 知道 的 莫 高 富 四 体 碑文 ), 以 及 字 书 《掌中 
珠 》。 这 篇 德 文 的 文章 是 克拉 契 科 夫 斯 基 院 士 (H.IO. Крачковский ) VERH o 
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中 国学 者 罗 振 玉 在 东京 刊 布 了 伊 凤 阁 教授 所 赠 的 几 张 《掌中 珠 》 残 叶 的 昭 
片 ,他 的 儿子 罗 福 成 和 罗 福 蕉 当时 旅居 日 本 ,从 事 西 夏 语 言 研究 。 1914 年 , 罗 福 成 
出 版 了 《西夏 译 莲 华 经 考释 盖 书 ,其 文献 依据 是 毛利 瑟 的 出 版 物 , 以 及 罗 福 成 从 
京都 大 学 羽田 教授 那里 得 到 的 卷 七 的 照片 。 罗 福成 还 发 表 了 《西夏 国 书 类 编 》 其 
中 的 西夏 字 采 自 上 述 《 莲 华 经 》 和 几 叶 《掌中 珠 》 残 片 。 他 的 弟弟 罗 福 蕉 发 表 了 《 西 
夏 国 书 略 说 》(1914 年 ) ,作者 在 书 中 依据 汉文 史书 的 记载 阐述 了 西夏 字 的 创制 过 
程 ， 并 简单 介绍 了 西夏 语音 和 语法 的 特征 ; 在 书 末 附 有 作者 收集 的 西夏 文字 文 
献 。 他 还 判明 了 西夏 字 的 构造 全 仿 汉字 ， 并 挑选 出 少量 部 首 来 举例 证 明 这 种 情 
况 。 

在 欧洲 , 女 学 者 本 哈 第 和 查 赫 1919 年 合 写 了 一 篇 论文 了, 其 中 归纳 出 了 西夏 
字 的 一 些 部 首 一 一 比 罗 福 长 整理 的 略 有 新 增 。 这 两 位 欧洲 学 者 所 做 的 工作 及 论 
断 与 罗 福 长 毫 无 二 致 ， 不 过 他 们 在 文 末 说 他 们 是 在 论文 完成 之 后 才 见 到 罗氏 论 
文 的 5 

从 1921 年 到 1922 年 , 罗 福 长 在 上 海 的 《亚洲 学 术 杂 志 》 上 相继 发 表 了 新 修 
订 的 《西夏 国 书 略 说 》, 但 因 作者 去 世 而 没有 写 完 。 在 本 项 研究 中 罗 福 蕉 又 列举 了 
一 些 新 的 部 首 , 并 从 语音 方面 加 以 细致 的 说 明 。 像 劳 费 尔 一 样 ,他 也 得 出 结论 说 
西夏 语 没有 k\p\t 之 类 的 韵尾 。 据 作者 的 意见 ,所 有 为 西夏 字 注 音 的 汉字 都 应 该 
像 中 国 的 中 原 话 那样 读 。 

伊 凤 阁 教 授 在 国立 北京 大 学 《国学 季刊 》1923 年 10 月 号 上 发 表 了 一 篇 文章 ， 
题 为 《西夏 国 书 说 》, 文 中 集中 讨论 了 “ 唐 古 特 ”和 “西夏 ”这 两 个 国名 ,然后 根据 戴 
维 理 亚 和 劳 费 尔 的 论文 对 西夏 国家 及 其 语言 的 特点 进行 了 叙述 ， 最 后 得 出 结论 
说 ,从 列举 的 文字 推测 ,西夏 字 完 全 是 据 《 说 文 》 里 的 汉字 小 繁 演绎 而 成 的 2 。 

1924 年 , 罗 福 成 从 伊 凤 阁 教 授 那 里 得 到 了 《掌中 珠 》 的 全 部 照片 , 罗 振 玉 在 天 
津 将 其 刊 布 。 尽 管 刊 本 中 有 些 误 抄 或 漏 抄 的 地 方 ,但 总 的 说 来 还 是 令 人 满意 的 ， 
今天 凡 对 西夏 文字 感 兴趣 的 人 都 应 该 备 有 一 册 2。 

1925 年 夏天 当 我 在 北京 的 时 候 , 伊 凤 阁 教授 拿 给 了 我 几 张 照片 ,上 面 是 带 有 
藏 文 注音 的 西夏 文献 残 叶 。 我 没 能 如 愿 把 文献 照片 翻拍 下 来 ,因此 只 能 经 教授 的 


(D 本 哈 第 和 查 赫 《 西 夏 语 文 评注 》(A. Bernhardi und E. von Zach, Einige Bermerkungen iiber Si-hia 
Schrift und Sprache, Ostasiatische Zeitschrift 19, n. 3 一 4)。 

© 伊 凤 阁 (西夏 国 书 说 ),《 国 学 季刊 第 一 卷 第 四 号 ,1929 一 1930, 第 681 页 。 

@ 最 近 罗 福成 又 写 了 一 本 《西夏 官印 集 存 》, 由 罗 振 玉 在 1927 年 印行 ,该 书 对 史书 中 使 用 的 西夏 纪年 做 了 
一 些 修 正 。 


西夏 研究 小 史 >> 209 


许可 而 抄录 了 全 部 文献 ( 计 七 叶 ) 带 回 日 本 研究 。 不久, 我 就 在 大 阪 外 国语 学 校 的 
东洋 学 会 报 上 发 表 了 自己 的 结论 。 

这 些 文献 都 属于 佛经 。 其 中 一 叶 上 有 ”a-li 和 ka-li 两 个 词 ,我 推测 这 些 佛经 
中 至 少 有 一 部 分 是 从 藏 文 译 来 的 。 如 果 推 测 从 藏 文 译 来 的 佛经 不 止 这 些 , 那 么 人 
们 公认 的 关于 西夏 佛经 似乎 全 都 译 自 汉文 的 说 法 就 值得 考虑 了 ?。 我 曾经 把 上 述 
残 经 的 字 依 第 一 笔 的 笔画 排列 ,并 用 汉字 注 明 字义 , 编 成 了 一 部 供 自己 查阅 的 小 
字典 。 我 本 打算 以 后 拿 来 原 照 片 以 改正 那些 因 不 熟悉 字形 而 导致 的 不 可 避免 的 
误 抄 , 使 其 中 所 有 的 字 都 与 手边 的 西夏 经 文 相符 ,但 这 时 东洋 学 会 屡次 要 求 发 表 
我 的 著作 ,我 也 只 有 应 允 了 。 我 交付 发 表 的 是 我 远 未 完善 的 作品 ,后 来 在 1926 年 
3 月 刊 出 ， 题 为 《西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 XA brief manual of the Si-hia 
characters with Tibetan transeriptions ) ,文章 有 一 份 让 伯 和 希 和 教授 得 到 了 ,于 是 他 
TE GAR) (48 XXIV, 1926 年 ,第 4-5 号 ,第 399-403 页 ) 上 发 表 了 评论 ,通过 这 篇 
评论 我 了 解 到 伦敦 大 英 博物 馆 也 收藏 有 几 叶 类 似 的 带 藏 文 注音 的 西夏 佛经 。 我 
马上 写 信 给 东方 书籍 和 写本 部 主任 巴尔 内 特 教授 (L. D. Barnett) ,请 求 他 把 这 几 
叶 残 经 的 照片 寄 给 我 研究 。 

我 收 到 的 远方 回信 (1927 年 4 月 29 日 ) 严 肃 得 令 我 失望 :“ 十 分 抱 鞭 ,我 无 权 
使 您 得 到 大 英 博 物 馆 的 西夏 文献 照片 。 这 些 文献 是 斯 坦 因 第 三 次 探险 所 得 , 属 印 
度 政府 所 有 ,仅仅 暂时 寄存 在 这 里 而 已 ……” 

几乎 在 给 巴尔 内 特 教授 写 信 的 同时 ， 我 还 写 信 给 了 苏联 科学 院 亚 洲 博物 馆 
I e SRE RGEC. Ф. Ольденбург ЖИ Я яв ВЕ L (В. М. Алексеев, 当时 是 博 
物 馆 的 高 级 馆 员 ), 索 求全 部 带 藏 文 注音 的 西夏 佛经 的 照片 , 因 他 们 的 盛情 ,我 得 
到 了 两 份 。 现 在 供 我 使 用 的 计 有 18 件 残片 ,我 重新 把 字 依 第 一 笔 的 笔画 排列 , 附 
注 上 了 汉文 的 意思 和 西夏 文献 中 的 例证 。 

在 斯 坦 因 的 著作 中 ,有 一 叶 经 劳 费 尔 解读 的 带 藏 文 注音 的 西夏 文 残片 。 他 
对 这 件 残 片 的 研究 彻头彻尾 地 不 合格 。 他 在 解读 藏 文 草书 时 根本 不 认识 西夏 字 ， 
因而 搞 混 了 藏 文 草书 的 字母 ,把 同一 个 字 读 成 两 个 甚至 三 个 不 同 的 音 ,结果 是 得 


D 除去 上 述 毛利 瑟 和 罗 福 成 关于 《 鞍 华 经 》 的 著作 外 ,还 应 当 指出 伊 凤 阁 教授 对 《弥勒 上 生 经 》 的 研究 
(Maitreya vyakarana — Созерцание восхождения Майтреи на небо Тушита,литогр. изд. Фак. вост. A3., 
IIerporpan，1916)。 与 此 相关 的 还 有 :1. 罗 振 玉 将 他 收藏 的 (大 方 广 佛 华 严 经 》 用 铅字 排 印 了 几 叶 ,其 中 的 一 叶 
与 汉文 解读 一 并 印 出 ( 见 五 斗 朝 太 郎 支 那 文 化 解剖 》, 东 京 ,1921);2. 伯 希 和 收集 的 《地 藏 车 萨 本 愿 经 》 残 叶 ， 
由 又 历 山 和 石 滨 刊 布 于 大 阪 的 (典籍 研究 兴 第 6 号 ,1927)。 

@ 斯 坦 因 《亚洲 腹地 记 》(Aurel Stein, Innermost Asia, Detailed report of exploration in Central Asia, 
Kan-su and Eastern Iran. Vol. 1-4, Oxford, 1928). 
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出 的 字音 毫 无 价值 可 言 。 

把 劳 费 尔 字 表 中 的 新 字 和 我 原先 抄录 的 加 在 一 起 ， 我 一 共 得 到 了 五 百 多 个 
带 藏 文 注音 的 西夏 字 。 我 在 整理 好 准备 交付 出 版 的 时 候 , 又 要 在 1929 年 秋季 离 
开 日 本 ,于 是 就 把 稿子 给 了 东京 的 东洋 文库 ,他 们 答应 为 我 发 表 。 

当 我 在 北京 的 时 候 , 伊 凤 阁 教授 又 拿 给 了 我 几 部 西夏 文字 典 ,我 研究 了 其 中 
的 两 部 ,结论 见 4 关 于 西夏 字典 》Concerning Tangut Dictionaries )— X, 

字典 中 的 第 一 种 为 1132 年 刻本 , 题 为 4 同音》 其 中 所 有 的 西夏 字 按 声母 排 
列 , 声 母 分 类 为 :1. 重 层 音 ;2. 轻 层 音 ;3. 舌 头 音 ;4. 壬 上 音 ;5. 牙 音 ;6. 齿 头 音 ( 含 塞 擦 
音 );7. 正 齿 音 ( 含 塞 擦 音 );8. 喉 音 (其 他 所 有 的 元 音 归 在 此 类 );9. 流 风 音 (1\r 诸 
TO. 在 每 一 个 声 类 里 ,具有 同样 音 值 的 全 部 字 再 归并 成 纽 , 纽 与 纽 之 间 以 小 圆圈 
相隔 。 只 要 知道 了 纽 中 一 个 字 的 字音 ,就 可 以 推 知 同一 纽 中 所 有 字 的 读 法 。 

第 二 种 字典 题 为 4 文 (= 字 HEARSE) 可 惜 残 佚 严重 。 这 本 书 的 编排 方法 看 来 
和 《同音 ;一 样 , 先 按 声母 ,再 按 声调 。 在 每 个 字 下 面 都 有 或 详 或 略 的 解释 ,解释 分 
为 三 部 分 ,第 一 部 分 说 解 字形 的 构成 依据 ,第 二 部 分 说 解 字义 ,第 三 部 分 用 两 个 
字 说 解 字音 ,其 方法 相当 于 反切 。 

亚洲 博物 馆 还 藏 有 一 部 字典 , 题 为 文海 》。 这 部 字典 说 解 字义 与 上 述 字典 一 
样 ,也 分 成 三 部 分 :说 解 字 形 、 字 义 和 字 音 ,所 不 同 的 只 是 全 部 字 都 按 声 调和 韵母 
编排 。 亚 洲 博 物 馆 的 这 个 藏 本 极 不 完整 , 现 仅 存 平 声 97 1,29 3000 F9, 

除去 这 些 字典 (刻本 ), 亚 洲 博物 馆 还 有 一 种 写本 字典 , 题 为 (文海 宝 前 》, 看 
来 是 依据 上 述 字 典 编 成 的 。 这 部 字典 列 字 以 同音 字 归 纽 , 纽 与 纽 之 间 以 小 圆圈 相 
隔 , 但 仅仅 抄录 了 西夏 字 ,而 没有 注释 (只 有 少量 字形 说 解 )。 全 书 今 存 两 部 分 :第 
一 部 分 收 平声 字 (97 韵 ), 第 二 部 分 收 上 声 字 和 和 人 声 字 (86 前)。 由 于 字典 卷 尾 已 
经 亡 佚 ,序言 也 有 残缺 ,所 以 难以 断定 西夏 语 里 有 没有 去 声 这 个 调 类 ?2 。 

除去 这 些 字典 ,我 在 亚洲 博物 馆 还 找到 了 几 叶 字 纸 , 题 为 4 要 集 》, 看 来 是 按 
照 义 类 编排 的 字典 ,如 在 残 叶 上 有 题 为 “乐器 ?> 和 " 花 名 ”的 各 部 。 注 释 用 西夏 小 字 
印 出 , 注 明 相应 的 汉文 意思 ,例如 在 当 “ 大 鼓 " 讲 的 西夏 字 下 注 日 “汉语 ta-ku( K 
SX)" AASB VEN PER PER “DGB p'i-pa EEG" „ЛЕ 4" £L 4E" VERS P8 
夏 字 下 注 日 “汉语 xun-kui-xua( £L3€ 4E )" , SE. 


D 一 些 字 下 面 说 解 的 声调 与 韵 略 有 不 同 。 
© 据 亚洲 博物 馆 所 藏 一 种 西夏 韵 图 的 序言 说 ,西夏 语 也 像 汉 语 一 样 有 五 个 声调 ,包括 与 汉语 相当 的 四 个 
声调 平声 " 则 再 分 成 两 类 。 
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还 应 当 指 出 ,亚洲 博物 馆 有 一 个 刻本 是 西夏 字汇 (完全 没有 注释 ), 依 下 列 
部 类 编排 :……… 天 河 ( 残 )、 地 、 男 服 、 女 服 树 、 菜 、 草 、 谷 . 马 、 骆 驼 . 牛 、 羊 .野兽 、 飞 
A WH do EAE Л DUE KE .部族 、 屋 室 、 饮 食 器 具 …… 从 每 叶 版 口上 
的 字 看 ,这 部 字典 名 叫 《 杂 字 》。 

在 我 旅居 日 本 的 最 后 两 年 期 间 , 鄂 登 保 院 士 和 阿 列 克 院 士 出 于 盛情 ,给 我 寄 
了 许多 亚洲 博物 馆 收 藏 的 西夏 佛教 典籍 的 照片 ,大 都 是 从 汉文 译 来 的 作品 。 其 中 
有 两 种 西夏 佛经 是 从 藏 文 转译 的 ， 一 种 译 自 藏 文 佛经 Sion &’е па то rab tu ' 
joms pa žes Буа ba i mdo, 2% Arya-maha-sahasra-pramardaninàma-mah 
ayana Sara( 佛 说 守护 大 千 国 土 经 ), 这 是 所 谓 《 五 部 经 》( Paiica-raksa) 的 第 一 部 ， 
вре PK М Сборником пяти sarT( 五 护 集 )。 后 来 我 收 到 了 我 所 恳求 的 
全 部 经 文 的 照片 ,解读 了 其 中 的 第 一 品 (全 经 共 三 品 ), 并 附 上 日 文 翻译 和 注释 ， 
交 给 了 我 的 朋友 石 滨 教 授 , 据 说 将 在 大 阪 亚洲 协会 会 刊 上 发 表 。 

当初 在 返回 苏联 之 前 ， 除 了 字典 和 佛教 典籍 之 外 我 就 再 也 没有 见 过 别 的 西 
夏 文献 , 而 后 来 在 亚洲 博物 馆 的 工作 闲暇 时 ,我 找到 了 一 些 非 佛教 著作 。 其 中 首 
先 应 该 是 汉文 古典 兵书 4 六 邦 》 和 《论语 注 》 的 西夏 译本 残 卷 。 这 个 《论语 注 》 不 同 
于 迄今 存世 的 各 个 注 本 ,也 许可 以 推测 它 是 专门 为 西夏 人 编写 的 (当然 以 已 有 的 
汉文 注 本 为 基础 )。 汉 文史 书 里 说 到 一 个 名 叫 输 道 冲 的 人 , 字 宗 圣 , 他 在 1150 年 
任 太 学 番 汉 教授 ,而 太 学 则 是 1145 年 西夏 国 仿照 中 原 建 立 的 。 这 位 学 者 曾经 翻 
译 过 《论语 》 并 为 之 作 了 解 义 ,很 有 可 能 这 个 残 本 就 出 自 此 人 之 手 。 

在 其 他 译 自 汉 文 的 书籍 中 ,应 当 注 意 到 唐 代 吴 闫 的 《贞观 政要 》, 这 是 贞观 年 
间 太 宗 星 帝 与 自己 亲信 大 臣 之 间 的 对 话 录 。 

除去 这 三 部 著作 之 外 ,我 还 找到 了 几 种 可 以 当即 鉴定 为 译 自 汉 文 的 书 。 其 中 
一 种 的 西夏 文书 题 是 4 十 二 国 》, 又 有 七 卷 书 ( 整 卷 保 存 完 好 ), 有 些 像 《太平 广 
记 》, 其 西夏 文书 题 复原 成 汉文 应 该 是 4 类 林 六 。 

还 有 一 些 西夏 文 著作 ( 书 题 已 佚 ) ,好 像 全 都 是 摘 引 的 汉文 经 部 . 字 部 典籍 中 
有 关 道 德 修养 的 警句 。 

至 于 亚洲 博物 馆 所 藏 的 西夏 人 原作 ,我 找到 了 大 量 的 西夏 法 典 , 许 多 卷 都 有 
残损 ,但 也 有 一 些 保 存 完好 。 书 的 大 小 各 异 , 据 此 可 以 推断 这 部 法 典当 属 不 同时 


(D 书 的 首尾 俱 已 残 佚 。 

© 从 汉文 史书 出 发 对 西夏 姓氏 的 研究 见 张 潮 《 西 夏 姓氏 录 》, 北 京 ,1909。 

@) 阿 列 克 院 士 热情 地 告诉 我 ,根据 4 修文 韵 府 》, 中 国有 两 种 同名 的 著作 :一 种 是 斐 子 野 扎 的 三 卷 本 , 另 一 
种 是 于 立 政 撰 的 十 卷 本 。 
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期 。 在 一 些 书卷 上 可 以 找到 书 题 :《 天 盛 年 (1149 一 1171 ) 改 新 定律 令 》。 

此 外 我 还 在 博物 馆 的 西夏 藏品 中 找到 了 一 部 西夏 原创 的 诗集 ， 在 刻本 的 纸 
背 还 男 有 手写 的 西夏 文 赞 美 诗 。 

在 结束 我 这 篇 概述 的 时 候 , 不 能 不 提 到 戴 锡 章 于 1924 年 刊行 的 《西夏 记 》。 
这 部 书 里 有 大 量 关 于 西夏 国 的 汉文 知识 ,包含 大 量 有 趣 的 资料 ,可 以 阐明 该 国生 
活 的 许多 方面 ,解决 西夏 研究 中 出 现 的 许多 问题 ?。 


( 原 载 孙 伯 君 编 《 国 外 早期 西夏 学 论 集 ,北京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 153 一 
166 页 if Ë H. A. Невский, Очерк истории Тангутоведения, Тангутская 
филология, Москва, 1960, кн. I, c. 19—32 ЖХАЖХ. 本 文 原 刊 Bulletin de 
l'Académie des Sciences de l'URSS(Classe des Sciences Sociales), 1931,22 3* 
文 转 译 的 汉 译 文 《西夏 语 研究 小 史 》 载 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 》 第 四 卷 第 三 号 [ 8 
夏 文 专 号 ],1930(1932), 这 次 翻译 时 参考 了 原来 的 汉 译文 。) 


(D 西夏 研究 著作 简 目 见 石 滨 教 授 的 重要 文章 , 载 《支那 学 》 卷 1 ,页 227-229, 卷 3, 页 146-150. 
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xk WU FEE FY Sh IE 8 PE НН, fibt A ТГ 
列 的 科研 依据 。 在 这 篇 内 容 清晰 而 充实 的 4 小 史 》 中 ,正如 我 们 所 期 待 的 ,他 以 不 
多 的 篇 幅 帮 助 我 们 开启 了 这 个 全 新 的 领域 。 这 里 我 们 也 像 他 那样 简要 地 提示 一 
下 研究 的 步骤 ,并 对 一 些 细节 做 出 补充 。 

西夏 或 称 唐 古 特 , 据 琶 历 山 先 生 说 ,西夏 语 读 若 “着 领 *(mb’5-mb’E-ls), 这 
个 王国 建立 于 1032 年 ,在 近 两 百年 间 占 据 着 青海 .甘肃 \ 宁 夏河 曲 一 带 的 中 国 西 
北边 隆 广 大 地 区 。 自 1227 年 被 成 吉 思 汗 灭 亡 后 ,其 遗迹 已 不 复 存 在 , 仅 有 难以 撕 
摩 的 汉 籍 记载 而 已 。 西 夏 研究 的 重新 间 志 是 因为 1870 年 公布 了 南口 附近 的 居 良 
关 六 体 铭文 (1345 年 ) ,后 来 又 公布 了 几 枚 钱币 、 大 云 寺 碑 ( 凉 州 ,1094 4E ), ДМ 
夏 译 4 妙 法 莲 华 经 泻 本 。 经 伟 烈 (Wylie 闻 REFE (Devéria)? ИМ ( Chavannes)?", 
РЕ (Bushell ФЕЯ ( Morisse ) 的 初步 解读 2 , 现 已 辨认 出 了 西夏 文 的 少量 
字义 .少量 字音 和 一 两 条 语法 规则 。 

1908 年 、 科 效 洛 夫 在 黑 水 城 获得 了 大 量 西夏 典籍 和 文书 ,至 今 仍 收藏 在 圣 披 
得 堡 亚洲 博物 馆 , 这 些 典 籍 和 文书 完全 改变 了 西夏 研究 的 立场 。 收 藏品 中 有 几 部 
字典 ,特别 是 有 一 本 由 一 个 名 叫 骨 勒 茂 才 的 西夏 人 于 1190 年 编写 的 夏 汉 合璧 字 
典 ( 掌 中 珠 》, 为 重建 西夏 语词 汇 表 提 供 了 广博 而 坚实 的 基础 。 伊 凤 阁 从 科 兹 洛 夫 
收集 品 中 发 现 了 那 本 《掌中 珠 》, 并 在 1909 年 的 俄国 科学 院 《 通 报 》(Jzvesja) 第 
1221 页 以 下 加 以 描述 ,后 来 , 劳 费 尔 据 伊 风 阁 提供 的 资料 大 胆 地 把 西夏 语 引入 了 


(D JRAS., n. s, У, 1871. 

(2) Rev. de. l'Extr.-Or., 1, 2; П, 4, 1882-1883; Мет. prés. par divers sav. à l'Ac. Inse., № sér., 
XI, I, 1898. 

(3) Doc. chin. de l'ép. Mong., Le prince В. Bonaparte 4ij , 1896. 

(Q J. Ch. B. RAS., n. s., XXX, 2, 1895-1896. 

(5) Мет. prés. par div. sav., tom. cit., 2, 1904; 伯 希 和 评论 载 TP., n. s., XXIX, 1932, p.227. 
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印度 支那 语言 比较 研究 领域 0。 可 惜 的 是 ,无 论 是 劳 费 尔 还 是 伊 凤 阁 都 不 大 留意 
这 部 字典 所 用 的 汉语 方言 ,而且 伊 风 阁 在 转 写 反 切 的 时 候 还 犯 了 一 个 错误 , 即 他 
误 把 两 个 反切 字 从 左 向 右 读 了 。 于 是 ,二 合 字 ni + x 的 第 一 个 字 本 应 代表 浊 辅 音 
声母 或 者 前 置 鼻 音 , 却 被 伊 凤 阁 读 成 了 x + ni, 又 被 劳 费 尔 推断 为 与 藏 语 -ra TH 
当 的 西夏 语 特殊 后 级 。 另 外 ,与 纳西 语 je 相当 的 二 合 字 "* 尼 项 "也 被 读 成 了 ez in-ni 
或 者 einmi, 其 实 正确 的 解读 是 "di 或 者 "这 据 藏 文 注音 )+ [*k'in | ke 或 者 ka( 参 
照 日 语 kei)= 'jeC ze/' dze), 字 义 ( 夏 ) 完 全 相符 。 对 同一 个 字 的 两 次 解读 内 容 不 
同 ,而 比较 亲缘 关系 的 微妙 结果 竞 导致 了 一 个 相同 的 音 ! 劳 费 尔 又 转 而 试 着 解读 
了 斯 坦 因 《 亚 洲 腹地 记 》[Innermost Asia，1928] 图 版 CXXXIV 上 的 残 叶 ,但 这 也 
是 不 成 功 的 。 不 过 ,他 的 主要 结论 是 藏 缅 诸 语言 都 缺乏 塞音 韵尾 ,这 一 点 倒是 被 
罗 福 甘 关 于 西夏 语 的 研究 证 实 了 。 

罗 振 玉 的 儿子 们 在 旅居 日 本 期 间 专攻 西夏 文 。 1914 年 , 罗 福 成 发 表 了 当时 著 
名 的 分 类 列 字 的 字典 《西夏 国 书 类 编 》, 他 的 弟弟 罗 福 长 则 发 表 了 单行 本 《西夏 国 
书 略 说 3, 其 中 通过 与 汉字 的 比较 正确 地 指出 了 西夏 文字 最 初 来 源 于 汉字 ,还 描 
述 了 西夏 的 字音 和 文法 ,本 哈 第 和 查 赫 在 欧洲 也 得 出 了 同样 的 结论 (0Z.，1919， 
3 一 4)。 罗 福 蕉 头 一 个 揭示 了 西夏 文字 的 谜底 , 头 一 个 留意 了 用 于 译音 的 汉语 方 
言 ,他 猜想 那 是 中 原 话 。1924 年 , 罗 福 成 在 天 津 据 伊 凤 阁 转交 的 照片 刊行 了 《掌中 
ЖЖ. 

1925 4E, XA ЛКН СОГ ГУ Ae, BERNA ВИТ GE ( Alekseev ) 19% 
登 保 ( Oldenburg ) 52% Г ЕРШ , SE EE РАНЕЕ. FA PEA X Hi pk 8] 
Ta-li 和 ka-li 9] GGG) СТРУ), TLL PAN TT FAL а — 
部 分 是 藏 文 佛 典 的 译本 ,于 是 发 表 了 他 的 《西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 当 ,这 部 
书后 面 附 有 夏 藏 词语 表 , 东 洋 文库 在 1929 年 以 来 一 直 准 备 出 版 。 还 有 两 部 纯 用 
西夏 文 编 的 新 字典 ,一 部 署 1132 年 , 另 一 部 大 概 也 属 同一 时 期 。 这 两 部 字典 使 芭 
历 山 有 可 能 特别 藉以 明确 建立 西夏 字 的 发 音 和 西夏 语 的 音韵 体系 >。 在 其 《小 史 》 
的 第 19 页 到 第 20 页 ,他 还 指出 了 偶然 发 现 的 另外 四 种 字典 ,其 中 一 种 与 汉文 字 
典 对 应 。 


(D TP. n. s.，XVIIT，1916, 第 1 页 以 下 。 

@ EHF 1921—1922 年 上 海 的 《亚洲 学 术 杂 志 》, 因 其 去 世 而 中 断 。 

图 大 孤 ,1926。 有 伯 希 和 评论 , 载 TP п. s, XXIV, 1926,55 339 页 以 下 。 

由 《关于 西夏 字典 》(Concerning Tangut Dictionaries),《 狩 时 教授 还 历 纪 念 支那 学 论 从 》,1928。 
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西夏 这 个 佛教 王国 遗留 下 来 了 大 量 的 翻译 文献 。 罗 福成 1914 年 发 表 了 一 项 
对 西夏 译本 《妙法 莲 华 经 》 的 研究 (《 西 夏 译 莲 华 经 考释 》)。 人 们 将 通过 后 面 对 两 
个 汉文 本 的 分 析 看 出 佛教 的 地 位 。 在 返回 俄国 之 前 ,又 历 山 先生 据 图 版 解读 了 西 
夏 译本 《五 部 经 里头 一 部 《守护 大 千 国 土 经 > 的 首 章 ,并 用 日 文 加 以 翻译 和 注释 ， 
交付 大 阪 的 静安 学 社 出 版 。 在 列宁 格 勒 ,他 在 译本 中 特有 的 《六 炸 》fI《 论 语 ) 残 注 
之 外 又 发 现 了 一 些 译 自 汉 文 的 非 佛 教 作品 ,有 儒学 典籍 .伦理 著作 和 历史 著作 ， 
迄今 仍 难以 解读 。 肾 历 山 还 提 及 西夏 大 学 院 是 1145 年 仿 翰林 模式 设立 的 。 在 科 
兹 洛 夫 所 获 的 大 批 西夏 文献 中 有 许多 汉文 刻本 和 写本 ， 据 之 可 以 从 另 一 方面 证 
实 中 原 汉 地 作品 的 风格 。 从 1914 年 开始 , 伯 希 和 先生 就 指出 了 这 些 文献 ,特别 是 
指出 了 那 部 近乎 全 本 的 吕 惠 镍 《庄子 ) 注 并 且 强 调 了 其 重要 性 ,而 吕 注 4 庄子) 在 
中 国 已 经 亡 傣 了 2。 聂 历 山 先 生 在 文献 中 揭示 了 两 种 新 资料 :大 量 的 法 典 残 页 ,其 
中 有 些 保 留 有 "天 盛 (1149% 一 1171 ) 律 令 " 的 完整 书 题 , 以 及 几 首 西夏 文 诗歌 的 刻 
本 ,其 纸 背 还 有 手写 的 西夏 诗 。 罗 福成 和 罗 振 玉 1927 年 编 印 了 《西夏 官印 集 存 》， 
对 于 校订 汉文 史料 中 的 西夏 纪年 提供 了 一 些 帮助 。 在 此 期 间 , 戴 锡 章 关于 西夏 的 
专著 《西夏 纪 》 也 于 1924 年 刊行 了 。 


( 原 载 孙 伯 君 编 《 国 外 早期 西夏 学 论 集 )2, 北 京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 175 一 
177。 译 自 Bulletin de l’ Ecole frange aise d' Extréeme—Orient, vol. 32, 1932, pp. 
559—561, 原作 者 E.Gaspardone。 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ,现在 的 标题 是 编者 加 
的 。) 


(D JA., 1914, p. 503; 另 见 对 伊 凤 阁 文章 的 译注 ,JA.，1920， 第 107 页 以 下 。 
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要 准确 阐述 下 列 两 部 文集 ,我 们 不 能 避免 要 出 现 略 微 的 分 类 混乱 。 除 图 版 之 
外 ,这 两 部 文集 还 为 研究 者 安排 了 大 量 的 复制 件 , 人 们 知道 这 些 复制 件 是 迄今 非 
常 珍贵 而 难得 一 见 的 。 前 一 部 文集 的 四 分 之 三 和 后 一 部 文集 的 一 半 都 有 必要 用 
新 式 铅字 刻印 ,例如 《北平 图 书馆 馆 刊 的 专 号 开头 王 静 如 先生 那 篇 醒目 的 “ 引 
论 ”(40 页 )。 在 王国 维 为 罗 福 蕉 (1895 一 1921) 写 的 小 传 之 后 ,除去 后 面 列举 的 有 
关 巴 黎 和 伦敦 写本 目录 的 著述 之 外 ， 他 还 留 下 了 刊 于 卷首 的 斯 坦 因 最 后 一 次 在 
黑 水 城 所 获 文物 的 目录 (第 1 页 一 6 页 )。 向 达 概 略 记 述 了 斯 坦 因 考察 队 的 情况 ， 
并 附 有 考察 队 所 获 西夏 文献 和 版 画 的 扼要 清单 (第 14 页 一 21 页 ) 和 注释 (第 22 
页 一 23 页 )。 跟着 是 罗 福 蕉 的 遗 著 《 宋 史 夏 国 传 集注 六 第 25—27 页 ) ,这 是 一 篇 语 
文学 佳作 。 同 样 出色 的 还 有 概述 西夏 王 四 次 向 宋朝 求 取 “ 大 藏 经 "(1035 ‚1059, 
1062、1072) 的 短文 :《 西 夏 赎 经 记 》( 第 7 页 1—72 М). SEE A RAAB 
先生 的 一 篇 文章 译 成 了 中 文 , 专 述 西 夏 佛经 的 翻译 (第 73 页 一 79 90). 这 篇 文章 
最 初 用 日 文 发 表 在 4 龙 谷 大 学 论 从 第 287 号 上 。 

上 面 这 些 文章 一 道 构成 了 文集 的 卷首 , 文集 的 其 他 两 部 分 篇 幅 很 大 , 共 由 21 
件 西夏 文献 的 释 例 和 4 份 目录 组 成 。 其 第 一 个 系列 包括 : 甲 , 从 书 题 与 汉文 作品 
对 应 的 几 部 西夏 字典 中 辑 出 的 4 份 词语 集 , 即 罗 福 成 释文 的 :1 人 韵 统 》 或 音 同 》 
(第 81 页 一 87 页 ) ,2.《 文 海 杂 类 》( 第 89 页 一 98 页 ),3.《 杂 字 》( 第 99 页 一 104 
TL) VAR EG LU RESCH (КЊ) С 245 页 一 246 页 )2。 一 一 乙 , 两 件 铭文 :1. 夏 汉 
对 照 的 《居庸关 石刻 ), 有 注释 (第 105 页 一 149 页 ),2《 凉 州 护 国 寺 感应 塔 碑 铭 》， 
有 注释 ,二 者 皆 为 罗 福 成 释文 ,最 后 有 严 可 均 跋 语 ;前 者 曾 由 伟 烈 揭示 ,后 者 曾 


(D BF Pelliot, JA., 1. c., 第 503 页 和 518 页 的 注 ;以 及 石 滨 纯 太郎 的 两 篇 札记 , 载 《 支 那 学 》,I，1921， 
第 227 页 以 下 ;II，1922, 第 146 页 以 下 。 

D 关于 《 韵 统 ) 和 《文海 杂 类 ) 参 看 最 历 山 《 论 西夏 文字 典 》), 关 于 全 部 四 种 ,参看 《西夏 研究 小 史 ) 上 的 分 析 。 

© JRAS., n. s, V, 1871. 
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由 戴 维 理 亚 揭示 2。 一 一 两 ,15 件 夏 汉 对 照 的 佛经 ,有 序 或 跋 :1. 罗 福 蕉 的 《大 方 
广 佛 华 严 经 》 卷 一 (第 179 页 一 184 页 );2 和 3. 罗 福 蕉 的 《妙法 莲 华 经 ) 序 言 两 篇 
(第 185 页 一 194 页 );4《 大 宝 积 经 ) 卷 二 十 七 (第 195 页 一 198 页 );5《 大 般若 波 罗 
蜜 多 经 》 卷 一 (第 199 页 一 202 页 );6《 佛 说 宝 雨 经 ) 卷 十 (第 203 页 一 206 页 );7. 
《 佛 说 佛 母 出 生 三 法 藏 般若 波罗蜜 多 经 》 卷 十 七 (第 207 页 一 210 页 );8.《 佛 说 地 
藏 车 萨 本 愿 经 》 卷 二 (第 211 页 一 214 页 );9.《 不 空 团 索 神 变 真 言 经 》 卷 十 八 ( 第 
215 页 一 217 页 );10. 译 自 藏 文 的 《4 圣 大 明王 随 求 丝 得 经 ) 卷 二 (第 219 页 一 222 
页 );11. 不 能 确定 原本 的 《六 祖 大 师 法 宝 坛 经 ) 残 叶 ( 第 227 页 一 235 页 ); 12. 另 一 
佚 题 残 叶 ( 第 237 页 一 239 м). 以 上 九 种 均 由 罗 福 成 先生 抄写 和 解读 。13. 伊 凤 阁 
先生 解读 的 《 观 弥勒 车 萨 上 生 忽 率 天 经 》( 诅 渠 京 声 汉 译 本 的 西夏 译本 ) 残 卷 (第 
223 页 一 226 页 );14. 梳 历 山 解读 的 佚 题 密教 西夏 译本 残 叶 ,有 汉文 对 译 和 藏 文 的 
拉丁 式 转 写 ;15. 又 历 山 和 石 滨 纯 太郎 的 夏 汉 藏 文 对 照 《 八 千 颂 般若 经 》, 有 小 序 ， 
HMA 1888 年 加 尔 各 答 栖 文 版 经 文 和 《大 正 藏 》 卷 八 第 228 号 汉文 经 文 的 节录 
(第 247 页 一 258 页 )。 四 种 目录 如 下 :1. 周 叔 迦 的 北平 图 书馆 藏 夏 译 佛 经 目录 
(100 种 ,第 259 页 一 329 页 ) ,后 附 所 著 汉文 佛经 古本 ( 宋 本 等 ,12 种 ,第 331 页 一 
340 页 );2. 罗 福成 对 前 一 目录 的 注解 (第 341 页 一 360 页 );3. 罗 福成 对 中 国 私 人 所 
藏 夏 译 佛经 的 注解 (第 361 页 一 366 页 );4. 聂 历 山 . 龙 果 夫 和 王 静 如 的 列宁 格 勤 
亚洲 博物 馆 西 夏 文书 籍 目录 四 则 (35.41.34 和 41 种 。 第 367 页 一 388 页 )。 全 书 
最 后 以 聂 历 山 《西夏 研究 小 史 》 的 译文 结束 (第 389 页 一 403 页 )。 

中 央 研 究 院 的 《西夏 研究 ?第 一 辑 ,除去 赵 元 任 的 序言 和 第 251 页 至 255 页 
上 同样 值得 重视 的 陈寅恪 对 斯 坦 因 黑 水 城 所 获 《 大 般若 经 》 残 叶 的 考证 以 外 ,全 
部 出 自 王 静 如 之 手 。 序言 有 英文 的 ,有 中 文 的 ,还 有 俄 文 的 。 在 14 页 的 《 引 论 ) 之 
后 是 王 静 如 的 九 篇 文章 ,六 篇 是 关于 佛教 的 :一 ,河西 字 藏 经 雕版 考 ; 述 及 《 宋 史 》 
对 西夏 文字 创制 的 记载 ,简介 蜀 版 北宋 藏 经 .宋代 的 西夏 版 藏 经 .元 代 印 经 缘起 、 
校 经 经 题 . 编 录 者 .时 间 和 地 点 ,特殊 标记 的 鉴别 , 另 有 两 个 表 , 第 一 个 与 罗 福 苞 
的 不 同 :1. 赎 经 雕 藏 记 略 年 表 (1029 一 1312)@2;2. 河 西 字 藏 经 雕版 源流 表 ( 第 14 
页 )。 二 ,对 《现在 贤 动 千 佛 名 经 》( 南 条 目录 第 406 种 ) 卷 下 残 本 第 一 节 和 第 二 节 
的 考释 ,有 西夏 文 影印 件 CE C .拉丁 转 写 及 异 文 标注 的 对 照 (第 89 页 一 105 
页 )。 三 ,《 过 去 庄严 动 千 佛 名 经 》( 南 条 目录 第 405 种 ), 考 释 方法 同上 。 四 ,《 佛 母 


(D Mém. prés. par divers sav. à ГАс. Insc., Vsér., XI, I, 1898. 
© 参看 (国立 北平 图 书馆 馆 刊 ) 第 4 卷 第 3 号 第 71 一 72 М EP REB SCRI 
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大 和 孔 瞧 明王 经 ) 残 卷 ,有 引言 ,考释 的 体例 是 分 列 禁 文 经 本 (第 181 页 一 231 页 ) 和 
似乎 是 译 自焚 文 的 《 甘 珠 尔 》 相 应 章节 的 拉丁 文 转 写 (第 232 页 一 249 页 )。 五 , 陈 
先生 研究 过 的 4 大 般 知 波罗蜜 多 经 》 残 卷 的 考释 , 附 有 斯 坦 因 《亚洲 腹地 记 汇 太 =- 
nermost Asia] 图 版 CXXXVI 一 CXXXVI 和 《大 正 藏 》 卷 五 . 卷 六 相应 章节 的 复印 件 
(第 257 页 一 263 М). 六 , 自 惠 宗 ( 卒 于 1086 年 ) 译 经 直到 元 朝 校 经 期 间 的 西夏 大 
藏 经 翻译 题 款 考 (第 265 页 一 273 页 ) ,文章 中 有 少量 词语 注释 。 
关于 佛教 我 们 就 说 到 这 里 。 接 下 来 三 项 研究 的 次 序 与 作者 所 述 略 有 不 同 ,在 
第 55 页 上 我 们 看 到 有 《新 见 西夏 官印 考释 》?。 王 先生 在 文中 复印 了 中 国 公 私 收 
藏 的 十 七 枚 官印 和 两 块 符 牌 ,他 解读 出 了 自 大 庆 元 年 (1036) 至 天 盛 三 年 (1151 ) 
间 的 13 个 日 期 。 接 下 来 的 文章 是 第 77 页 至 88 页 上 的 《西夏 国名 考 》。 这 个 国名 
似乎 是 中 原 王朝 为 了 避 开 融 王 的 国名 而 为 之 起 的 ， 党 项 人 则 称 他 们 自己 的 国家 
为 “大 夏 国 ”, 亦 作 ” 秤 乓 陋 "”。 王 先生 完全 按照 聂 历 山 和 罗氏 的 意见 ,把 第 一 个 字 
Я REA DE” (mang) MLHA”, EK — T y ЖЕ IEEE" I" (е) iñ] SC 
“ 国 ”。 ХЕ“ В”. RU AVETE" EE" RA E o d ЕЛЕ, “u” pu 4 
读 作 ming, 相 当 于 西夏 语 的 mi, 解 作 “ 人 ”, 这 个 字 恰 恰 是 “ 弥 "( 或 “ 密 ”)。 这 样 , 正 
确 的 翻译 就 是 “白人 国 " 而 非 通常 直译 的 “ 白 高 国 ”"。 男 外 ,西夏 语 的 “人 "还 和 藏 语 
的 * 人 ”相近 。mang mi 的 词义 可 以 和 《后 汉 书 的 “ 白 狼 " 以 及 西南 地 区 土著 人 所 用 
的 称呼 相 比 较 ;mi 这 个 音 接近 于 现代 的 名 称 Mi-fiag( 米 爸 ), 也 接近 于 《史记 》( 卷 
ЧО ) 实 录 的 楚 国 王族 姓氏 “ 韭 ”, 这 条 材料 不 久 前 曾 被 奥 卢 索 (Aurousseau) 引 来 
证 明 安南 世系 S。mi 保 存在 《4 元史》( 卷 一 二 九 ) 的 “ 於 弥 ”“ 乌 弥 " 和 “ 吾 密 "里 ,其 古 
代 形式 是 “ 於 越 “ 于 越 ””。《 宋 史 兴 辽 史 》 和 《 金 史 的 “西夏 传 "里 有 “小 名 ”, 亦 可 
为 证 。 王 先生 还 考证 了 “党 项 ”“ 羌 “河西 “外 秦 " 和 “ 尼 定 ”这些 称 呼 。 最 后 ,在 其 
题 为 《东汉 西南 夷 白浪 莫 汉 歌 诗 本 语 译 证 ) 的 论文 里 (第 15 页 一 54 页 ), 作 者 对 
《后 汉 书 ) 卷 116《 西 南 夷 传 ) 里 “ 白 狼 莫 汉 歌 "的 语言 进行 了 比较 研究 。 吴 承 仕 先生 
曾经 视 之 为 一 种 汉语 方言 8。 王 先生 通过 把 歌 诗 的 语言 和 藏 语 ,西夏 语 甚至 泰语 
和 苏 语 的 比较 ,得 出 了 以 下 结论 :1. 白 狼 语 看 来 是 一 种 保 保 - 么 些 [1olo-moso 1835 
的 语言 ,同时 又 有 与 藏 语 相 近 的 特点 ;2. 可 以 假定 东汉 期 间 的 古 汉语 里 还 保存 有 
音 群 ;3. 白 狼 = *Hlu-su = 白人 , 夜 郎 = No-su = З Л, ВВ” и, 


(D 对 照 罗 福成 出 版 的 《西夏 官印 集 存 》。 

@ BEFEO., XXI, 第 263 М. 

© 参考 奥 卢 索 上 引文 ,但 仅 此 一 证 。 

中 《 白 狼 幕 汉 歌 许 本 语 略 释 》, 载 4 中 大 季刊 ) 第 一 卷 第 二 号 。 
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“ 白 " 和 “ 夜 "表示 部 族 ;4. 要 重新 建立 保 保 一 么 些 语族 和 藏 语族 之 间 已 失去 的 联 
系 , 白 狼 和 西夏 的 比较 可 以 确证 其 密切 的 语言 学 亲缘 ;5. 确 证 其 人 种 学 亲缘 。 除去 
排 印 错误 之 外 , 书 中 一 批 例 词 的 拉丁 文 转 写 太 不 准确 ,并 且 对 这 些 论题 的 简单 表 
述 显得 过 于 大 胆 而 非 小 心 滤 到 ; 作 者 本 人 表示 希望 人 们 商 梭 。 文 集 的 最 后 几 页 是 
英文 摘要 。 

西夏 文献 有 望 对 推动 汉 藏 语言 学 和 历史 学 提供 极 大 的 帮助 ， 同 时 也 能 显著 
增加 我 们 关于 中 国 佛教 和 文学 的 知识 。 经 过 欧洲 人 的 首先 辨识 和 整理 ,西夏 文献 
近 十 年 来 成 了 一 些 汉学 家 密切 关注 的 对 象 ， 而 现在 的 这 两 部 文集 应 该 被 视 为 足 
以 引发 新 一 轮 协 作 的 端 侃 。 幸 亏 有 一 致 的 努力 ， 西 自学 这 门 学 科 才 得 以 顺利 诞 
生 。 


( 孙 伯 君 编 《 国 外 早期 西夏 学 论 集 )2, 北 京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 182—186 
页 。 译 自 Bulletin de Г Ecole franç aise d' Extréme —Orient, vol. 32 , 1932, pp. 
561—564, 原作 者 E. Gaspardone。 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ,现在 的 标题 是 编者 加 
的 。 ) 
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议 文书 籍 的 西夏 刻本 


ВН (П.К. Козлов)1908 年 在 哈 拉 浩特 得 到 了 大 量 的 西夏 书籍 , 今 藏 苏 
联 科 学 院 东方 研究 所 亚洲 博物 馆 ,在 这 些 书 籍 中 有 一 系列 西夏 的 汉文 刻本 。 无 论 
邻 国 朝代 怎样 更 迭 ,西夏 还 是 存续 了 二 百年 之 久 , 它 占有 中 国 北方 广 变 的 领土 ， 
在 文化 方面 与 中 原 有 密切 的 依附 关系 。 尽 管 在 11 世纪 上 半 叶 出 现 了 党 项 本 民族 
的 文字 ? ,但 汉语 文 仍然 在 西夏 广 为 通 行 。 现 存 的 西夏 文物 中 不 仅 有 在 中 国 和 欧 
洲 知 名 的 文献 2 ,而 且 还 有 12 世纪 至 13 世纪 带 有 汉字 铸 文 的 党 项 钱币 3, 而 首要 
的 则 是 科学 院 东方 研究 所 亚洲 博物 馆 收藏 的 为 数 众 多 的 西夏 本 汉文 经 书 。 

看 来 西夏 是 在 某 段 时 期 大 规模 地 接受 了 汉文 文献 , 据 中 国史 家 判断 ,最 有 可 
能 是 在 西夏 崇 宗 时 代 (1087 一 1139)。 大 约 在 这 个 时 候 , 西 夏 引 人 了 和 孔子 的 学 说 3 ， 
并 且 大 兴 癸 学 教育 。 在 全 国 开办 了 学 校 ,教授 汉文 和 西夏 文 的 经 书 , 又 在 1161 年 
仿 中 原 设立 了 翰林 院 , 西 夏 第 八代 皇帝 仁宗 (1139 一 1194 年 ) 扬 选 了 著名 学 者 焦 
景 颜 和 王 依 主 其 事 。 另 外 ,这 一 时 期 前 后 的 大 儒 还 有 据 汉文 典籍 修订 乐 律 的 李 元 
fii^, DR 1167 年 作为 使 者 来 往 于 夏 金 之 间 的 李 师 白 , 他 保留 了 自己 游历 金 国 的 


D 此 前 不 久 , 人 们 还 既 不 能 确定 文字 创制 的 时 间 ,也 不 能 确定 文字 的 创制 者 就 是 西夏 的 第 一 个 皇帝 景宗 元 
Ro ИНОЕ) 485 第 15 叶 ) ,党 项 文字 是 1036 年 由 元 昊 和 野 利 仁 荣 合 作 创制 的 ( 伊 凤 阁 《 科 效 洛 夫 黑 水 获 
十 记 》 误 作 ” 利 仁 荣 ")。 关 于 这 一 点 , 基 历 山 在 他 的 《西夏 研究 小 史 兴 IIAH. 1931) 第 8 页 上 指出 ,有 些 中 国史 书 的 
记载 是 与 此 相 矛 盾 的 , 那 上 面 说 新 字 的 创制 者 叫 野 利 遇 乞 ( 见 张 鉴 《西夏 纪事 本 末 ; 卷 10 第 ТО 叶 , 又 见 《西夏 纪 》 
卷 6 第 10 叶 )。 问 题 的 关键 在 于 ,我 们 要 是 能 证 实 他 们 是 同一 个 人 就 好 了 , 伊 凤 阁 就 是 这 样 考虑 的 ,他 在 他 的 《 西 
夏 国 书 说 )(《 国 学 季刊 ) 第 1 卷 第 4 号 ) 第 682 页 上 就 坚决 主张 野 利 遇 乞 又 名 仁 荣 。 不 过 说 到 底 , 与 此 不 相符 合 的 
是 ,汉文 史书 (参看 《西夏 纪 》 卷 九 第 2 页 和 第 6 叶 ) 从 来 也 不 把 他 们 混为一谈 。 尽 管 汉 文史 书 的 记载 不 一 致 ,但 可 
以 认为 创制 文字 的 荣誉 就 是 属于 野 利 仁 荣 ,因为 《 宋 史 兴 卷 四 八 六 第 20 时 ) 说 得 很 清楚 ,在 1162 年 授予 了 他 * 广 
惠 王 "这 个 荣誉 封号 ,以 表彰 他 创制 党 项 文字 的 功绩 。 另 据 《 辽 史 兴 卷 一 一 五 第 5 叶 ) 说 ,创制 文字 的 是 李元昊 的 
父亲 赵 ( 也 作 ” 李 ”, 说 见 《西夏 纪事 本 末 ; 卷 首 第 3 叶 ) 德 明 , 这 显然 是 错误 的 。 

© 元 氏 集 (号 道 园 欠 道 园 学 古 录 光 卷 四 第 20 页 ,四 部 丛刊 本 ) , 据 《 宋 史 兴 卷 四 八 六 第 18 叶 ) 记 载 , 还 有 西 
夏 崇 宗 皇 帝 所 做 的 《灵芝 颁 》 刻 石 。 

© 有 的 复制 在 李 佐 贤 的 《古泉 汇 》 之 四 , 卷 一 五 5 第 8 叶 至 第 10 叶 。 

Ф 据 《 宋 史 》 记 载 ,孔子 在 1146 年 被 尊 为 文宣 帝 , 政 府 还 建立 了 庙宇 供 全 国 祭礼 。 

© 完成 于 1148 年 ,汉文 史书 称 之 为 “新 律 "(《 西 夏 纪 ) 卷 二 四 第 12 页 )。 
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ЕЭ 

ТЕНТИ ЈАС, REDEA Ju НХ СВЕРКИ e IR DERE И. 

最 后 ,元朝 聘用 的 儒生 在 治理 国家 中 起 了 重要 的 作用 ,其 中 为 首 的 就 是 高 智 
Ж. 

我 从 汉文 史书 中 得 知 ,李元昊 那 时 候 就 已 经 把 汉文 经 书 《 孝 经 》 和 《和 尔 雅 》 译 
成 了 西夏 语 2。 所 有 译 自 汉 文 的 作品 都 由 聂 历 山 (H.A. Невский )# 19], AGER JE 
研究 所 亚洲 博物 馆 。 其 中 也 可 以 看 到 兵书 4 六 友信 唐 吴 欧 《 贞 观 政要 》 以 及 《论语 
注 ) 等 古书 的 残 卷 。 汉 语 教 育 在 西夏 得 到 了 普及 ,这 使 得 人 们 除了 文献 的 译本 以 
外 还 想 要 刊印 汉文 的 原 典 。 最 好 是 有 人 主持 以 中 原 正 史 为 样板 编写 出 西夏 国史 ， 
这 部 史书 可 惜 已 经 亡 佚 了 ,可 能 就 是 在 蒙古 征服 西夏 的 时 候 @。 

党 项 人 的 许多 作品 都 是 用 汉语 写成 的 ,这 些 作品 本 应 保存 下 来 ,但 是 却 不 见 
GU ERER АНГЛ 、 钱 大 昕 等 一 些 学 者 为 之 辑 佚 补缺 ,可 是 还 不 能 
毫 无 遗漏 地 提供 一 套现 存 的 党 项 作者 的 书目 。 

钱 大 昕 在 其 《 补 元 史 艺 文 志 》 里 说 到 了 输 道 溃 所 著 的 《周易 卜 答 断 )93。 其 遗像 
赞 的 小 序 说 ®, 干 道 冲 是 西夏 国 相 和 著名 学 者 >。 除 了 提 到 的 《周易 卜 答 断 ) 之 外 ， 
他 同时 还 撰写 了 一 部 《论语 ) 的 注释 ,名 为 《论语 小 义 )9。 下 面 提 一 下 晚 些 时 候 的 
余 立 , 据 《 元 史 ) 本 传 ( 卷 一 四 三 第 17 一 20 叶 ), 他 是 党 项 人 。 他 的 文集 现今 存世 ， 
题 为 《 青 阳 山 房 集 》,《 四 库 全 书 总 目 》( 卷 一 六 七 第 13 叶 ) 说 , 余 阙 是 杰出 的 大 诗人 
9, 精 于 诗歌 ,。 他 的 其 他 著作 可 能 有 《 易 说 ) 五 十 卷 ”, 另 据 他 本 人 的 传记 说 ,还 有 一 
些 古 书 的 注释 。 最 后 ,他 还 曾 参 编 过 《 宋 史 》。 参 与 编撰 《 宋 史 》 的 其 余人 中 还 要 提 
到 以 诗歌 和 书画 闻名 的 党 项 人 埋 玉 伦 徒 ,他 有 一 部 分 诗歌 一 直 保 存 到 了 今天 , 收 


(QD 参看 4 金 史 ; 卷 六 一 ,第 8 页， 

© 见 人 元史》 列传 卷 一 三 四 第 11 页 ,及 卷 一 二 五 第 11 页 。 

全 《 宋 史 } 卷 四 八 五 第 15 页 还 提 到 了 《四 言 杂 字 》。 

D 伯 希 和 教授 (Pelliot ) 在 敦煌 找到 并 携 回 的 物品 中 有 几 卷 西夏 国史 ,我 只 从 《西夏 纪 》( 卷 六 第 10 叶 ) 知 道 
那些 著作 中 有 一 部 研究 西夏 历史 的 重要 资料 。 此 外 还 有 一 些 涉及 西夏 的 最 主要 的 汉文 著作 ,我 已 有 专文 介 
2, (77-6 H )( Библиография востока)1932 年 第 1 号 。 

© 同一 作者 最 后 出 版 的 著作 也 关注 了 这 个 问题 《元 史 氏 族 表 ; 卷 三 提 到 他 出 身 党 项 家 族 。 

(@《 西 夏 相 转 公 画像 赞 )。 收 入 《 道 园 学 古 录 》( 四 部 从 刊本 卷 四 第 20 一 21 页 ), 又 见 《 国 朝 文 类 ) 卷 一 八 。 

CD 卒 于 1185 年 ,号 宗 圣 。 西 夏 人 通常 在 对 中 原 交往 时 另外 使 用 汉语 名 字 , 这 是 陈 垣 所 著 《 元 西域 人 华 化 
考 ) 的 结论 ,并 参看 《北京 大 学 研究 所 国学 门 周刊 ) 第 6 号 第 9 页 以 下 的 评论 。 

®© 据 钱 大 昕 著录 为 二 十 卷 ,其 作者 不 知 是 不 是 伊 凤 阁 所 著 《 西 夏 国 书 说 )(《 国 学 季刊 ) 第 一 卷 第 四 号 第 680 
页 ) 里 说 的 王道 忠 。 

@ 在 ( 卢 阳 三 贤 集 》 和 《乾坤 正气 集 》 内 ( 见 清 华 大 学 图 书馆 书目 第 1042 页 )。 

O 钱 大 昕 上 引 书 , 卷 一 第 5 叶 。 
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AT cr). 在 其 他 用 汉文 创作 的 作者 中 , ski gë pa BS A BAT CY BJ 
和 张 雄 飞 ,他 们 原先 也 是 党 项 人 ?。 

从 现 有 的 资料 判断 ,西夏 不 仅 能 写 出 众多 的 文献 ,而 且 还 能 刊印 书籍 ,科学 
院 东 方 研 究 所 亚洲 博物 馆 的 藏品 目录 充分 证 实 了 这 一 点 >。 许多 珍稀 的 文献 后 面 
都 有 跨 语 ,提供 了 西夏 刊印 汉文 佛经 的 印 数 以 及 相关 的 说 明 。 

由 于 党 项 王室 的 大 力 引 入 ,有 许多 人 都 热衷 于 佛教 , 佛 典 在 西夏 相当 普及 。 
首先 ,史料 明确 记载 ,西夏 差不多 是 在 11 世纪 接触 到 佛教 的 。13 世纪 编 成 的 《佛祖 
统 纪 汉 含有 珍贵 的 中 国 佛教 史料 , 书 中 表明 ,党 项 人 在 1058 年 或 1059 年 告知 中 原 
皇帝 ,他 们 在 其 国内 修建 了 寺院 ,请 求 送 给 他 们 一 套 汉 文大 藏 经 。 这 个 愿望 后 来 实 
LY. 随后 在 12 世纪 ,西夏 自己 也 大 规模 地 刊行 了 佛教 典籍 。 其 次 ,西夏 也 完成 了 
整 部 西夏 文 藏 经 的 刊印 8?。 元 代 在 管 主 八 ( 南 条 目录 补 编 第 78 号 ) 的 主持 下 着 手 重 
刊 ,1302 年 在 浙江 杭州 完成 , 凡 三 千 六 百 二 十 卷 。 近 三 十 部 藏 经 被 送 到 了 甘肃 。 

刻印 西夏 文 和 汉文 书籍 的 中 心 位 于 西夏 国都 兴 庆 ®。 

亚洲 博物 馆 的 藏品 里 有 一 种 《大 方 广 佛 华 严 经 普 贤 行 愿 品 )?, 有 题记 ,其 中 
说 印 版 1161 年 刻 于 京师 周 家 寺 。 不 管 如 何 估计 西夏 书籍 的 刻印 规模 ,都 具有 特 
殊 的 意义 , 它 是 中 国 印刷 术 西 传 的 直接 产物 ,其 印 制 数量 都 包含 在 后 记 里 。 

从 仁宗 皇后 在 仁宗 逝世 三 周年 忌 辰 写 的 发 原文 中 我 们 得 知 ， 当 时 为 散 施 国 
ня ты) (ЕК) Та, Е ГОН" ЕЕ 
жка) 7138 (4128) (Vajracchedika ргајтарагатйа sūtra) JI% , VAIL 
MMA)? m Ë 


D 从 陈 垣 说 ,《 国 学 季刊 ;第 1 卷 第 4 号 第 629 м. 

© 这 些 藏 品 中 的 部 分 汉文 文献 曾 由 伯 希 和 教授 著录 于 他 的 《 科 效 洛 夫 考察 队 黑 城 所 获 汉文 文献 考 》( 
A., 1914, 第 503-518 页 )。 

O 甚至 是 出 身 汉族 的 仁宗 皇后 也 在 修行 。 

(D 东京 大 藏 经 XXXV,9, 卷 四 五 第 107 叶 及 卷 五 二 第 138 叶 。 

© 参看 伯 希 和 在 《通报 ) 第 26 卷 第 135 页 上 的 论述 。 详 见 王国 维 《两 浙 古 刊本 考 》1, 第 28 时 (内 编 ), 以 及 
聂 历 山 和 石 滨 《 西 夏 语 译 大 藏 经 考 》, 京 都 大 学 佛教 论 丛 ,1930。 

© 又 称 " 中 兴 "。 李 元 昊 所 建 ,位 于 兴 州 ,即今 宁夏 回族 自治 区 银川 市 。 人 参看 《甘肃 通 志 ; 卷 三 第 6 叶 。 

D 东京 藏 1,6, 第 74 叶 以 下 。《 观 弥勒 鞭 萨 上 生 钨 率 天 经 江南 条 目录 第 204 号 ) 的 仁宗 后 序 说 到 过 这 部 经 
X JF Af DURS E (Ч sb — BU HAH. 1911,58 331—336 页 ), 随 后 又 有 沙 旷 教授 重 译 (《 通 报 》,1911， 
第 和 441 一 -446), 伊 风 疼 转录 的 汉文 后 序 在 列举 经 名 时 漏 掉 了 “金刚 "后 面 的 "经" 字 ,这 使 得 沙 蚁 教授 产生 了 误 
会 ,在 译文 中 把 经 题 荒唐 地 译作 ”金刚 普 贤 行 愿 经 "。 事实 上 带 这 个 经 题 的 作品 是 《大 方 广 佛 华 严 经 ) 的 最 末 一 
品 。 亚 洲 博 物 馆 有 几 件 西夏 文 和 汉文 的 这 种 佛经 。 

(8) 这 几 种 经 的 第 一 种 ( 南 条 目录 第 237 号 ) 有 亚洲 博物 馆藏 卷 ,第 二 种 大 概 相当 于 《 仁 王 护 国 般若 波罗蜜 
BL) BAA RA 965 号 ), 最 后 一 种 的 标题 是 简称 ,相当 于 《大 方 广 佛 华 严 经 ) 的 末 品 。 

(9) 这 大 概 是 《妙法 莲 华 经 ) 的 第 二 十 五 品 , 但 也 不 排除 男 有 什么 《观音 经 的 可 能 性 。 
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西夏 出 现 书籍 印刷 的 确切 日 期 还 不 清楚 。 亚 洲 博 物 馆 收藏 的 年 代 最 早 的 西 
夏 汉文 刻本 好 像 属 于 1146 年 2。 在 较 晚 时 期 有 法 天 译 的 《 佛 说 大 乘 圣 无 量 寿 决定 
光明 王 如 来 陀 罗 尼 经 X( 东京 藏 XXVII,8) 刻 本 ,题记 署 皇 建 元 年 (1210 年 )。 多 数 
刻本 制作 精良 ,不逊 于 宋 刻 ,可 视 为 最 完美 的 工艺 样板 。 就 像 宋 版 书 那样 ,有 些 刻 
本 的 题记 或 版 口 记 有 写 书 者 和 刻 版 工匠 的 名 字 。 部 分 刻本 有 后 序 , 说 的 是 以 印 书 
的 方式 发 愿 纪念 死去 的 亲人 或 者 祈求 得 到 某 种 好 处 。 典 型 的 样品 是 下 面 的 仁宗 
从 焚 文 本 新 译 的 《 圣 佛 母 般若 波罗蜜 多 心经 ) 后 序 ?。 


— J të pk 8] 936 Bk 8, RP НЯНИ [146 E 35 3 EHE DEC 
ЛАП НЕ — bh T APE КБ А S. Z F EM 
印 造 番 汉 共 二 万 卷 散 施 臣民 ……: 


后 序 署 1167 年 。 这 篇 经 文 是 个 全 然 未 知 的 译本 ,与 东京 大 藏 经 里 的 宋 施 护 
译本 有 很 大 不 同 。 

亚洲 博物 馆藏 有 《 佛 说 大 乘 三 归 依 经 》, 当今 各 种 版 本 的 大 藏 经 都 没有 收录 ， 
该 经 带 有 沙门 德 慧 的 后 序 。 这 个 经 本 为 卷子 装 , 用 4 张 纸 粘 连 而 成 ,印刷 极其 精 
Keo 带 仁孝 尊 号 的 题记 署 1185 年 。 在 大 藏 经 未 收 的 其 他 佛教 原作 和 译作 中 ,还 应 
该 注意 到 沙门 宝 源 所 译 小 开本 的 《 圣 观 自在 大 悲 心 总 持 功 能 依 经 》 和 《 胜 相 项 尊 
总 持 依 经 (12 世纪 下 半 叶 ), 以 及 时 代 不 明 的 兰 山 智 夏 所 编 《 白 羯 磨 》 的 注疏 ( 抄 
本 )。 最 后 应 该 注意 的 是 译 经 的 地 点 ,尤其 是 常见 译 经 师 所 在 的 地 点 ®, 这 可 以 联 
系 到 西夏 是 耕 存 在 培养 译 经 师 的 学 校 。 从 有 的 汉文 文献 记载 可 知 ,西夏 有 回 欧 人 
办 的 译 经 师 学 校 。 壁 如 根据 《甘肃 通 志 》( 卷 二 三 第 13 叶 ) ,西夏 都 城 兴 庆 附近 有 
个 高 台 寺 , 那 里 存 贮 着 汉文 的 大 藏 经 , 回 赐 人 住 在 那 所 寺院 里 研究 和 翻译 佛教 著 


D 这 个 小 型 刻本 的 规格 为 18.5x8.5( 15x8.5 ) 厘 米 ,是 《妙法 莲 华 经 》( 南 条 目录 第 134 号 ), 有 唐 道 宣 序 , 存 
第 一 一 五 品 .第 八 一 十 二 品 . 第 16 品 .第 17 品 , 即 第 二 十 四 一 二 十 作品 , 题 有 仁宗 尊号 。 后 记 开 列 了 刊印 主持 
者 和 雕版 工匠 的 人 名 。 从 哈 拉 浩 特 找到 的 更 早 的 文献 署 1016 年 5 月 ,这 是 世界 上 最 古老 的 刻本 之 一 , 据 伯 和 希 
和 教授 从 雕版 人 名 相同 判断 , 它 是 从 中 原 传人 西夏 的 。 

D 编者 注 : 原 文 以 下 是 《心经 后 序 的 摘录 和 摘 译 。 译 文 删 去 了 原来 的 俄 译 ,只 把 俄 译文 中 的 3 条 脚注 移 到 
摘录 的 汉文 里 面 。 

(3) Pradhanahetuh. 

Ф 关于 这 个 封号 ,参看 伯 希 和 在 《通报 )1911 年 第 67 页 以 下 的 论述 。 

© 比较 宋 施 护 译 《 佛 说 佛 母 般若 波罗蜜 多 大 明 观 想 仪 轨 》( 东 京 藏 , XXVII，6)。 

© 兰 山 还 有 金刚 幅 (Vajraketu? 参看 南 条 目录 第 178 号 ),1200 年 西夏 密宗 经 典 集 的 编译 者 ,该 书 好 像 是 西 
夏 本 地 作品 ,被 收入 了 今 本 大 藏 经 (XXVII,14)。 
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TE. 在 都 城 附近 另外 还 有 一 所 寺院 ,叫做 承 天 寺 ,里 面 的 僧人 也 是 回 骨 人 。 EA 
在 西夏 占有 什么 样 的 地 位 ,他 们 在 翻译 时 使 用 的 是 梵文 本 还 是 藏 文本 ,这 些 问 题 
都 可 以 通过 哈 拉 浩特 文献 得 到 比较 清楚 的 解答 。 当 然 ,在 实际 的 工作 中 也 有 可 能 
把 真正 的 西夏 扎 述 .中原 刻本 和 西夏 刻本 混为一谈 ,但 它们 毕竟 是 中 原文 化 传 到 
西夏 的 明确 证 据 ,是 研究 中 国 西北 佛教 史 具 有 重大 价值 的 文献 ,也 是 党 项 民族 生 
存 地 接受 外 来 文化 的 珍贵 史料 。 


( 原 载 孙 伯 君 编 《 国 外 早期 西夏 学 论 集 )2, 北 京 :民族 出 版 社 ,2005, 第 187 一 
193 页 。 译 自 K. Onyr, По поводу китайских текстов, изданных B Си Ся, 
Библиография востока, вып. 2—4, 1932, с. 158—163. 原文 是 俄 文 。) 
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兴 庆 府 和 中 兴 府 及 有 天 问题 的 考证 


本 文 试图 探讨 有 关 西 夏 都 城 的 行政 名 称 和 行政 机 构 的 几 个 问题 ， 西夏 都 城 
叫做 什么 ? 是 什么 时 候 ,由 谁 来 给 命名 的 ? 西夏 是 否 还 有 陪都 ? 是否 还 有 一 些 地 
域 首 府 ? 其 中 多 数 问 题 在 近期 发 表 的 论著 中 已 反 复 讨 论 过 了 ,现在 我 打算 谈 谈 
自己 的 看 法 。 

公元 1002 年 ( 宋 威 平 五 年 , 辽 统 和 二 十 年 ), 李 继 迁 占领 了 灵 州 ,然后 将 其 更 
名 为 西平 府 ,这 大 概 可 以 看 成 是 最 初 建 都 的 地 方 。 据 李 春 记载 , 约 在 1020 ER 
天 禧 四 年 , 辽 开 泰 九 年 ), 党 项 君主 李德明 迁都 于 黄河 对 岸 的 原 怀远 镇 ,名 为 兴 州 2。 

迁都 无 疑 是 出 自 战略 全 局 的 考虑 ,当时 为 控制 凉 州 和 河西 走廊 ,李德明 与 宗 哥 
吐蕃 CHEN [188 РГ КАЗА, 25 1028 年 才 最 后 占领 谅 州 , 据 《 宋 史 ) 灌 四 八 五 
记载 ,公元 1020 年 契丹 军 进攻 凉 州 ,被 党 项 军 击 退 。 约 从 1016 年 起 , 凉 甘 沙 三 州 究 
竟 在 谁 人 手中 尚 难以 确定 。 大 概 在 1020 Е, НН О ТЕ, ЕОС УЯ 
在 某 种 局 势 下 趋 于 紧张 ,而 契丹 人 侵 的 真正 原因 (《 辽 史 》 未 载 ) 还 不 得 而 知 2。 但 不 
管 怎么 说 ,党 项 人 在 这 时 把 都 城 迁 到 贺兰山 下 ,其 原因 已 是 不 言 自明 了 。 

兴 州 什么 时 候 得 名 兴 庆 府 的 ?吴广 成 《西夏 书 事 ) 卷 十 记载 道 :1033 年 五 月 
( 宋 明 道 二 年 , 辽 重 四 二 年 ) 冉 名 元 昊 “ 升 兴 州 为 府 , 改 名 兴 庆 ”。 此 事 在 《 宋 史 ;》 卷 
四 八 五 及 李 春 《长 编 ) 均 不 见 记载 。《 宋 史 》 和 《长 编 ) 未 能 给 出 元 昊 行 止 的 确切 年 
月 , 仅 将 其 事 定 于 1034—1037 年 间 。《 宋 史 ) 卷 四 八 五 载 ,元 吴 “ 仍 居 兴 州 , 阻 河 依 


D 如 汪 一 鸣 、 钟 侃 ( 西 夏 都 城 兴 府 初探 《西北 史 地 》1984 年 第 2 期 。 牛 达 生 《 试 论 西夏 都 城 兴 庆 府 》《 宁 夏 
文物 》1986 年 第 1 期 。 

D 见 ( 宋 史 》 卷 四 八 五 ,中 华 书 局 标点 本 ; 李 春 《 续 资 治 通 鉴 长 编 X 以 下 简称 《长 编 )) 卷 七 ,1985 年 标点 本 ; 
据 《 金 史 》 卷 一 三 四 4, 中华 书 局 标点 本 载 ，… 元 吴 始 大 , 吃 北 渡河 , 城 兴 州 而 都 之 。" 这 里 显然 把 迁都 归于 元 吴 而 
未 归于 李德明 ,未 详 熟 是 。 

O 吴广 成 《西夏 书 事 》 卷 十 说 ,契丹 君主 进攻 李德明 ,是 因为 李德明 不 许 他 和 宗 哥 吐蕃 的 李 立 遵 之 间 有 使 
TRE. ZENS ЗО BAGG. 不 过 , 吴 氏 的 解释 似乎 失 之 简 略 , 不 足以 说 明 契 丹 人 为 什么 要 去 攻占 
当时 可 能 并 不 属 李德明 管辖 的 那个 地 区 。 另 据 《 宋 史 》 卷 四 八 五 ,李德明 击败 了 辽 军 并 设 有 导致 党 项 和 契丹 的 
关系 恶化 ,因为 次 年 辽 王朝 就 寻求 调解 , 遗 特使 封 李德明 为 大 夏 国 王 。 
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贺兰山 为 固 "(《 西 夏 书 事 ; 卷 十 二 仅 作 ” 依 贺兰山 为 回 ” )。《 宋 史 》? 卷 四 八 五 记述 军 
力 部 署 说 :… 兴 州 兴 庆 府 七 万 人 为 镇 守 ”。 此 为 兴 庆 府 一 名 首 见于 《 宋 史 》。 与 之 相 
应 的 《长 编 } 卷 一 二 O 〇 O 载 :" 置 七 万 人 镇 守 兴 庆 府 。 "另外 ,《 宋 史 》 卷 四 八 五 又 说 : 
“ 设 十 六 司 于 兴 州 。“" 李 春 所 记 同 (人 《长 编 卷 一 二 O 〇 )。 据 此 显而易见 ,首府 建 于 11 
世纪 30 年 代 , 名 为 兴 庆 府 , 但 这 个 名 称 似乎 一 般 不 用 以 代替 兴 州 ,因而 在 当时 的 
文献 中 极为 罕见 。 

翻阅 一 下 最 重要 最 习 见 的 宋 元 文献 ,不 管 西夏 本 国 的 还 是 别 国 的 ,我 们 都 可 
发 现 ， 除 去 以 上 所 引 的 例证 之 外 ， 在 谈 及 党 项 都 城 时 几乎 从 来 也 不 称 之 为 兴 庆 
府 。 宋 代 文 献 称 之 为 兴 州 衙 头 或 牙 帐 .从 郑 刚 中 的 《 西 征 道里 记 光 1139 年 , 宋 绍 
兴 九 年 ) 可 知 %“ 夏 国 主 兴 州 谓 之 衙 头 ”, 据 此 我 们 是 否 可 以 得 出 结论 ,认为 西夏 君 
主 在 非 正式 场合 都 用 汉语 的 衙 头 或 西夏 语 的 衔 头 来 称呼 西夏 都 城 呢 ? 

在 12 世纪 的 金 代 和 西夏 史料 中 2 ， 中 兴 府 这 个 名 称 普遍 用 如 西夏 都 城 的 官 
称 。《 金 史 } 卷 六 一 和 卷 六 二 保存 了 女真 王朝 和 高 丽 、 西 夏 的 外 交 记 录 ,其 中 提供 
了 非常 珍贵 而 确切 的 史料 。 为 其 他 全 部 同期 文献 中 所 未 见 , 据 记载 ,中 兴 府 这 个 
名 字 在 1166 和 1208 年 间 夏 国 赴 金 使 节 的 官 称 中 出 现 了 十 四 次 ,无疑 是 指 西夏 
都 城 。 可 是 ,吴广 成 《西夏 书 事 ? 却 把 上 述 的 每 一 个 “中 兴 府 "都 改 成 了 “ 兴 庆 府 ”。 
这 是 为 什么 呢 ? 是 他 认为 自己 校正 了 《 金 史 四? 要 不 就 是 他 见 到 了 一 种 今 已 亡 佚 
的 《 金 史 版 本 ,其 中 只 用 了 “ 兴 庆 府 " 而 未 用 “中 兴 府 ”? 他 为 什么 不 对 自己 的 改动 
下 注 说 明 呢 ? 

RT CR LIREI ERS )( Wa 42 #ë ВЫ RA ) 之 类 的 12 世纪 
西夏 文典 籍 。 这 部 典籍 的 第 十 卷 中 ， 中 兴 府 "出 现在 二 等 政司 表 中 的 第 三 等 (总 
第 五 等 ) ,而 未 见 “ 兴 庆 府 ”的 名 称 8。 在 《天 盛 律令 》 的 序言 中 “中 兴 府 "出 现在 一 
个 编纂 者 的 官衔 里 ?3。 这 似乎 表明 ， 西 夏 都 城 在 12 世纪 中 叶 以 前 的 官 称 是 中 兴 
府 , 而 不 是 兴 庆 府 。 


QD《 宋 史 》 卷 四 八 六 ,“ 牙 帐 "在 辽 代用 以 指 帝 王 营 帐 或 帝王 本 人 , 见 《 辽 史 ) 卷 三 二 ,中 华 书局 1974 年 标点 本 。 

© 金华 从 书 版 ,台北 艺 文 印 书馆 ,1969 年 。 

© HA, (REIRET 14 世纪 初叶 ,但 它 很 可 能 采 自 12 世纪 或 13 世纪 的 文献 ,这 些 文献 有 不 少 都 在 金 
亡 之 后 保存 下 来 了 。 

@ BL E. Kychanov, Tangutskie istochniki o gosudarstvenno—adminstrativnom apparato Si Sia, Kratkie 
soobsbchenim instituta narodov Azii 69, 1965, #210 页 (以 下 简称 “ 克 恰 诺 夫 1965”)。 克 恰 诺 夫 所 引 《 天 成 
律令 》, 标 题 中 的 “级 "(年 ) 字 当 改 作 “ 色 "( 旧 )。 从 1149 年 至 1170 年 为 天 盛 时 期 。 

©) 中 金波 在 1987 年 1 月 份 访问 列宁 格 勒 期 间 抄 下 了 《天 盛 律令 ) 的 序言 ,我 感谢 他 告诉 我 这 条 材料 。 另 据 
史 金 波 说 ,在 列宁 格 勒 的 黑 水 城 汉 文 特 藏 中 有 一 份 年 代 不 明 的 《条 字 》 残 本 ,其 中 也 出 现 了 中 兴 府 的 名 称 , 史 
金波 认为 这 个 残 本 的 年 代 应 在 12 世纪 末 和 13 世纪 初 之 间 。 
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西夏 都 城 是 什么 时 候 在 什么 情况 下 更 名 兴 庆 府 为 中 兴 府 的 ? 这 里 我 们 只 能 
推测 一 下 。 吴 广 成 的 解释 目前 最 为 盛行 :1205 年 ,为 了 庆祝 蒙古 从 他 们 首次 入 侵 
的 西夏 领土 上 撤军 ,西夏 都 城 于 是 就 必用 了 “中 兴 ” 这 个 吉祥 的 名 字 了 。 这 种 说 法 
存在 一 些 问题 ,其 中 有 些 已 由 陈 炳 应 在 他 的 《西夏 文物 研究 ) 中 研讨 过 也。 

考察 一 下 1205 年 的 历史 背景 也 许 大 有 神 益 。 当 时 蒙古 进攻 西夏 的 动机 大 概 
要 联系 到 铁 木 真 于 1203 年 击败 了 他 旧 日 的 盟友 , 克 烈 部 长 脱 圩 邻 勒 ( 汪 罕 )。 党 
项 与 克 烈 部 在 此 之 前 好 几 十 年 就 有 交往 VY。12 世纪 末 ,连绵 的 战乱 分 裂 了 克 烈 部 
的 统治 集团 。 据 记载 ,大 约 在 12 世纪 70 年 代 , 脱 坦 邻 勒 的 板 父 曾 被 铁 木 真 的 父 
亲 也 速 该 推翻 , 逃 往 西夏 避难 后 音信 全 无 。 男 一 位 克 烈 部 长 , 脱 输 邻 勒 之 兄 客 列 
亦 台 , 曾 背 井 离 乡 到 党 项 人 中 居住 了 一 段 时 间 ,党 项 人 尊称 他 为 “ 札 阿 绀 地 ”( 即 
“ 国 师 ”) ,使 他 得 以 名 传 后 世 z。 札 阿 绀 地 在 西夏 逗留 的 具体 日 期 未 见 记载 。 札 阿 
绀 地 的 不 忠 得 到 了 铁 木 真 的 宽恕 ,这 一 方面 是 因为 铁 木 真 与 其 兄 脱 零 邻 勒 ( 铁 森 
真 的 义 父 ) 关系 非 同 一 般 , 一 方面 也 是 因为 铁 木 真 家 屡 了 好 几 个 札 阿 绀 地 的 女 
儿 。 札 阿 绀 李 还 把 一 个 女儿 嫁 给 了 西夏 王 ， 但 不 知 是 哪 一 个 (很 可 能 未 嫁 给 仁 
宗 )。 另 据说 他 的 女儿 年 轻 貌 美 ,因而 导致 了 成 吉 思 汗 对 西夏 的 最 后 一 次 疯狂 层 
杀 , 不 过 这 大 概 只 是 个 民间 传说 9。 但 无 论 如 何 ,可 以 确证 党 项 君主 已 经 加 入 了 草 
原 的 婚姻 联盟 ,这 个 联盟 很 容易 使 其 与 蒙古 的 关系 复杂 化 ,同时 也 能 帮助 我 们 解 
释 其 在 蒙古 王朝 的 重要 地 位 。 

1203 年 脱 圩 邻 勒 死 ,随后 他 的 儿子 亦 腊 喝 翔 昆 穿 越 了 西夏 的 亦 集 力 ( 黑 水 ) 
监 军 司 逃 亡 到 西南 吐蕃 ,又 从 那里 被 驱逐 到 塔里木 盆地 ,最 终 为 当地 首领 所 杀 @。 
虽然 西夏 王 廷 表面 上 拒绝 庇护 这 位 克 烈 部 逃亡 者 ， 但 他 毕竟 穿越 西夏 领地 南光 
了 ,于 是 这 就 成 了 1205 年 蒙古 侵占 河西 地 区 的 借口 。 他 们 洗 动 了 西夏 的 几 个 城 


中 《西夏 书 事 ; 卷 三 九 。 

@ 《西夏 文物 研究 ), 宁 夏 人 民 出 版 社 ,1985, 第 183—184 页 。 

(3) М Rashid Al-Din, Sbornik letopisci( 史 集 ), 第 一 卷 第 二 部 。0.I， Smirnova 译本 (Leningrad，1952), 页 
109-110 及 页 127;Paul Pelliot 和 Louis Hambis 译本 ,Histoires des campagnes de Gengis khan: Cheng-wou 
Ts’ in-Teheng Lou (Leiden，1951)。 又 见 冯 继 钦 《 西 夏 与 蒙古 高 原 诸 部 的 关系 》,《 宁 夏 社会 科学 》1985 年 第 4 
期 。 不 过 , 冯 继 钦 叙述 这 些 事件 时 引用 了 吴广 成 的 说 法 ,而 这 些 说 法 是 极 不 可 靠 的。 

@ Jl lu. М. Rerikh, Tangutskii titul dzha-gambu Kereitskogo, Kratkie soobshcheniia instituta narodov Azii 
44, 1961,58 41 一 -44 页 。 有 几 个 13 世纪 的 西夏 人 名 中 出 现 了 吐蕃 尊号 gambu( 甘 卜 , 铃 部 ), 这 或 可 进一步 证 明 
12 世纪 中 晚期 以 后 吐蕃 对 西夏 的 影响 扩大 了 。 著 名 的 例子 有 " 阿 沙 敢 不 "秘史 )“ 昔 里 铃 部 ”元史 ) 等 。 

© 见 前 注 引 拉 施 特 的 著作 。 

© 拉 施 特 ( 史 集 ) 卷 1; 王 国 维 《 圣 武 亲征 录 校 注油: 亦 刺 合 走 西夏 ,过 亦 即 纳 城 ,至 波 黎 吐蕃 部 …”…"“" 北 
平 ,1936。 
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镇 , 赶 走 了 大 批 牛 羊 ?。 

蒙古 人 入 侵 的 河西 地 区 距 西 夏 都 城 很 远 ， 这 怎么 会 导致 西夏 帝王 改换 都 城 
的 名 字 呢 ? 如 果 他 们 确实 充分 意识 到 了 这 件 事 的 重要 性 ,那么 就 不 可 能 是 出 自 庆 
典 时 的 头脑 一 热 , 而 是 经 过 了 深思 熟 虑 的 。 桓 宗 ( 几 名 纯 社 ,1194 一 1206 年 在 位 ) 
娶 过 克 烈 部 郡 主 吗 ?1206 年 即位 的 镇 夷 郡 ( 甘 州 ) 王 尝 名 安全 与 克 烈 部 有 特殊 的 
姻亲 关系 吗 ?” 如 果 桓 宗 觉得 这 件 事 有 必要 以 某 种 方式 庆贺 一 下 ,那么 人 们 就 会 
想 , 他 车 更 换 年 号 不 是 比 更 换 城 名 更 好 吗 ? 

吴广 成 为 什么 不 愿 以 《 金 史 ) 卷 六 一 和 卷 六 二 为 证 ,索性 以 率 传 就 ,就 用 这 个 
故事 来 解释 中 兴 府 的 命名 呢 ? 12 世纪 中 叶 的 增 广 本 西夏 法 典 和 人 金 代 外 交 记 录 
有 没有 可 能 都 在 1205 年 之 后 改 了 名 称 呢 ? 我 觉得 这 种 可 能 性 恐怕 不 大 。 假 如 兴 
庆 府 的 名 称 一 直 沿 用 到 1205 年 , 那 它 怎么 会 在 文献 中 突然 消失 得 无 影 无 踪 了 
呢 ? 

陈 炳 应 提出 过 一 条 有 关中 兴 府 的 重要 证 据 , 只 是 年 代 较 晚 。 这 条 证 据 就 是 出 
名 安 惠 幕 的 碑刻 残 石 ,其 中 出 现 了 “中 兴 " 这 个 名 称 。 小 名 安 惠 卒 于 12 世纪 上 半 
叶 , 可 是 李 范 文 证 明了 这 座 特 殊 的 纪 功 碑 是 神宗 年 间 (1211 一 1223 ) 才 建立 的 2 。 
然而 ,如 果 “ 兴 庆 " 在 网 名 安 惠 在 志 的 整个 期 间 都 在 使 用 ,那么 纪 功 碑 上 刻 的 城 名 
就 应 该 是 “ 兴 庆 ”, 而 不 该 是 “中 兴 ”。 

在 西夏 历史 上 ,有 什么 情况 能 使 西夏 君主 改换 都 城 的 名 字 呢 ?这 有 好 几 种 可 
能 性 。 其 一 是 1099 年 二 世 梁 太后 去 世 和 12 世纪 初叶 崇 宗 (1086 一 1139 年 在 位 ) 
治 下 的 党 名 氏 复 位 。 男 一 个 可 能 是 出 于 仁宗 (1139 一 1193 ) 早 期 的 某 种 原因 。 不 
过 , “中兴 ”的 易 名 应 该 是 在 此 以 前 的 11 世纪 中 晚期 。 这 还 有 待 进一步 研究 。 

无 论 如 何 ,吴广 成 对 中 兴 府 名 起 源 的 阐释 完全 符合 他 个 人 的 整体 风格 。 这 
位 晚 清 学 者 喜欢 抒发 已 见 ,喜欢 据 微 不 足 道 的 材料 来 修 润 干涩 的 史实 ,也 喜欢 
评论 星象 和 以 典型 的 儒家 道义 规范 来 解释 人 们 的 言行 。 细 心 的 读者 很 快 就 能 发 
现 ,他 的 文章 使 用 了 一 种 特殊 的 修 润 笔法 。 我 个 人 认为 他 有 些 解 释 纯 属 腾 断 ,并 
没有 什么 现存 文献 的 证 据 。 13 世纪 的 蒙古 和 波斯 史籍 对 西夏 都 城 有 几 种 称呼 ， 
如 Erigaya / Erijeau( 秘 史 ) 和 Irigai / Irqai( 拉 施 特 )9。 马 可 波 罗 把 城 名 转 写 作 


D (TEIE 1; 王 国 维 ( 圣 武 亲征 录 校注 ); 拉 斯 特 《 忠 集 ) 卷 1。 

Q) 见 李 范 文 《西夏 研究 论 集 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1983, 及 《西夏 陵墓 出 土 残 碑 粹 编 》 正 文 及 图 版 75， 
北京 :文物 出 版 社 ,1985。 

(3) F.W. Cleaves, The Secret History of the Mongols, Cambridge: Harvard University Press, 1982. Rashid 
Al-Din, Shornik Leiopisei，vol:1, 又 见 陈寅恪 4 灵 州 宁夏 榆林 三 城 译 名 考 》 人 《中 央 研 究 院 历史 语 言 研究 所 集 
TIS 1 本 第 2 分 ,1930。 
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Egrigaia?。 这 几 个 词 (都 源 于 蒙古 语 ) 是 不 是 从 西夏 语 转 写 来 的 ?如 果 是 的 话 , 那 个 
西夏 词 又 是 什么 呢 ? 克 恰 诺 夫 曾经 指出 ,-ir- 有 可 能 是 -ri- 在 蒙古 语 中 的 易 位 ( 因 
为 蒙古 语词 一 般 不 用 rz 开头 ), 也 许 这 个 词 派 生 于 义 为 “中央 ”中 央 居 所 "的 西夏 
词语 ( 萌 ) 关 。 另 据 克 恰 诺 夫 说 ,有 不 少 表 示 ”城镇 "的 西夏 词 都 可 能 与 -gai / -kai / 
-hai 有 语源 关系 ,许多 西夏 地 名 都 带 这 样 的 音节 (如 翰 罗 孩 元 刺 海 ,蒙古 语 U- 
raqai) 了 。 如 果 Frigaya 等 城 名 和 中 兴 府 有 关 ， 那 么 它们 之 间 的 关系 又 是 什么 呢 ? 
Ergaya 是 不 是 西夏 境内 使 用 的 、 对 西夏 都 城 的 西夏 语 俗 称 呢 ? 

在 西夏 字典 《文海 》 和 《同音 》 中 ,用 以 表示 “中 兴 ” 的 两 个 西夏 字 ( 紧 芥 ) 都 解 
作 ” 族 姓 ” ,可 见 这 是 音译 的 汉字 8。 这 不 免 使 我 们 想到 ， 中 ? 字 在 某 种 情况 下 可 以 
单独 加 在 原 有 的 城 名 “ 兴 ( 州 )” 的 前 面 ,以 表示 这 个 位 居中 央 的 城市 的 重要 性 ,于 
是 这 个 新 城 名 就 取代 了 “ 兴 庆 ( 府 )”。 可 是 ,为 什么 不 用 一 个 义 为 “中 央 ” 的 西夏 词 
呢 ? 也 许 这 是 因为 汉语 的 “中 " 字 是 众所周知 的 ,所 以 人 们 在 汉 名 “ 兴 " 前 面 借用 了 
汉语 的 “中 ”, 而 没有 用 西夏 词 。 这 个 假设 乍 一 看 可 能 不 对 ,但 我 们 最 好 先 考虑 一 
下 中 兴 府 和 其 他 重要 城镇 之 间 的 关系 。 

无 论 是 西夏 文献 还 是 汉文 文献 ,迄今 都 未 能 揭示 西夏 像 渤海 AL ИЖ — 
样 ,有 不 止 一 个 正式 都 城 。 然 而 当代 学 者 却 常 常 宣称 西夏 有 一 个 东京 ( 兴 州 ) 和 一 
个 西京 ( 灵 州 )%。 这 个 雇 误 来 源 于 17 世纪 学 者 顾 祖 融 所 著 《 读 史 方 僵 纪 要 》 中 的 
一 条 误 注 : 当 1217 年 蒙古 军队 包围 兴 州 时 ,“ 夏 主 遵 珊 奔 西 京 。( 夹 注 ) 西 京 即 灵 
州 也 。 时 夏 人 以 兴 州 为 东京 , 灵 州 为 西京 。”% 顾 祖 马 的 说 法 毫 无 凭据 ,他 错 把 “ 西 
凉 "看 成 “西京 "~ 了。 再 说 , “东京 ”位 于 西北 , “西京 "位 于 东南 ,这 简直 是 痴人说梦 | 

关于 1217 年 这 段 史实 ,当前 仅 存 的 材料 在 《 金 史 ) 卷 一 五 ,第 134 页 :“ 兴 定 二 
EEH ee 2.14, ATARA, ACR ЗЕ ат RCT SAY II 
HE РНК о "REDNA SURE UC VATE" SC , TE HGEVUISC RE”, 这 一 点 


(D A.C. Moule 和 Paul Pelliot, Marco Polo, The Description of the World (London: George Routledge 
Sons. Ltd., 1938) 181 页 ; Раш Pelliot, Notes on Marco Polo, Paris, Imprimerie Nationale, 1959—1963 , # 
2, 

(2 Kychanov, О nekotorykh naimenovaniakh gorodov і тез!’ позе! byvshei territorii tangutskogo gosudarst- 
va ‚ Pismennye pamiatniki problemy istorii i kultur v narodov vostoka 东方 学 研究 所 列宁 格 勒 分 所 第 11 届 
学 术 年 会 论文 集 (Moscow，1975) , 卷 1。 

®© 关于 无 刺 海 和 Uraqai, 见 邓 如 萍 《元 刺 海 ( 坦 罗 和 孩 ) 的 西夏 黑 水 镇 燕 军 司 》《 宁 夏 社会 科学 ?1986 年 第 11 
期 ,并 参看 1 86.2 78.3 H4 1,5 4.6 Hl. 

Ф 史 人 金波 . 白 滨 、 黄 振 华文 海 研究 》, 北 京 :中 国 社会 科学 出 版 社 ,1983 ,61,262; 李 范文 《同音 研究 》, 银 川 : 
宁夏 人 民 出 版 社 ,1986,42B16。 

СБ) 例如 前 注 汪 一 鸣 、 钟 仇 和 牛 达 生 的 文章 ; 吴 天 埋 《 西 夏 史 稿 》, 成 都 :四 川 人 民 出 版 社 ,1980。 

@《 读 史 方 与 纪 要 》 卷 八 ,北京 :中 华 书局 ,1957。 
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对 于 考 索 1217 年 蒙古 人 入 侵 西 夏 都 城 的 真实 情况 具有 重要 意义 (是 真 的 打 过 
仗 ,还 仅仅 是 相互 间 的 恶 语 传言 )。 不 过 这 个 问题 已 超出 本 文 的 范围 之 外 了 o 

以 上 讨论 了 西夏 是 否 存在 “东京 ”的 问题 ,在 这 里 我 必须 引用 一 条 令 人 困惑 
的 材料 。 从 史 人 金波 抄 回 的 列宁 格 勒 所 藏 汉文 写本 《 杂 字 ;来 看 2 ,该 书 “ 地 分 部 第 十 
九 " 列 了 44 个 地 名 , 绝 大 多 数 都 是 西夏 的 ,有 些 还 是 前 所 未 闻 的 。 其 中 最 后 一 个 
地 名 是 “ 东 都 府 ”, 不 知道 指 的 是 什么 地 方 。 这 个 表 绝 不 是 完整 的 西夏 地 名 录 , 因 
为 我 们 不 知道 作者 列表 的 六 选 原则 是 什么 。 其 中 有 些 地 名 显然 都 是 简称 。“ 东 都 
府 ”" 会 不 会 是 一 个 人 所 未 知 , 史 所 未 载 的 “东京 ” 呢 ? 我 很 怀疑 。 它 是 指 都 城 (中 兴 ) 
东 面 的 府 ,还 是 都 府 东 面 的 城 呢 ? 表 中 还 有 一 个 地 名 ,是 “ 督 府 " ,这 显然 是 大 都 督 
府 的 简称 ( 见 下 文 及 注释 ), 那 么 ,“ 东 都 府 " 会 不 会 是 “ 东 大 都 督 府 ' 的 简称 呢 ?” 如 
前 文 注 所 说 ,“ 天 盛 律令 "第 十 章 列 出 了 两 个 大 都 督 府 ' ,其 中 一 个 俗称 为 “ 东 都 
府 "。《 杂 字 ) 为 什么 把 一 个 写成 “ 督 府 ” ,把 男 一 个 写成 “( 东 ) 都 府 ”, 其 原因 还 不 清 
楚 , 这 也 许 是 无 关 紧 要 的 ,这 里 我 还 提 不 出 更 好 的 解释 。 

据 已 刊 布 的 西夏 法 典 片断 和 其 他 西夏 史料 记载 ,在 西夏 的 行政 等 级 中 , 凉 州 
( 今 甘 肃 省 武威 市 凉 州 区 ) 是 西 凉 府 治 所 , 灵 武 郡 则 是 大 都 督 府 治 所 。 灵 武 郡 在 行 
政 等 级 中 属 四 等 城镇 2 , 凉 州 这 个 名 称 没 有 列 ,但 西 凉 府 却 是 三 个 高 等 府 治之 一 ， 
另 两 个 是 京都 和 管理 灵 州 的 特殊 府 治 大 都 督 府 2， 它 们 都 是 行政 等 级 中 的 二 等 
府 治 ,都 是 极为 重要 的 经 济 区 划 。 

对 于 西夏 王 廷 来 说 , 凉 州 在 祭礼 和 战略 方面 也 具有 重大 意义 。 沾 名 元 吴 登 基 
之 后 ,于 1038 年 赴 凉 州 ,在 祭礼 神明 ( 祭 祖 ? 礼佛 ? ) 的 同时 又 加 固 了 城防 ,以 抵御 
ПЕРУН ut ho. Hi ЕТАН, ЕАО 8 2 SENS (222, 1086—1139 年 
在 位 ) 和 他 的 母亲 梁 太 后 于 1094 年 举行 了 一 个 奢华 的 仪式 ,以 庆祝 重修 救 建 佛 
教 圣 迹 一 一 护 国 寺 感 通 塔 。 凉 州 是 西夏 与 吐蕃 [p| 86 LT SE ETT BD 2738 0 
中 心 ,而 且 从 1094 年 的 感 通 塔 碑 铭 所 记 来 看 , 凉 州 还 是 所 谓 * 南 院 " 和 "“ 右 厢 监 军 


CD 见 前 文 注 及 史 金 波 《西夏 汉文 本 《 杂 字 ;初探 《中 国民 族 史 研究 2 ,北京 :中 央 民 族 学 院 出 版 社 ,1989。 

Q) 见 前 注 引 克 恰 诺 夫 1965 年 的 文章 ; 黄 振 华人 评 苏联 近 三 十 年 的 西夏 学 研究 》《 社 会 科学 战线 》1978 年 第 
2 期 。 

(3) 张 鉴 《 西 夏 纪事 本 末 》 的 《西夏 地 形 图 }? 表 明太 都 督 府 与 灵 武 郡 相 邻 。 大 都 督 府 建 于 灵 武 , 原 为 朔方 郡治 
所 ,8 世纪 中 时 安史之乱 后 ,唐肃宗 于 756 年 在 此 即位 , 依 西 夏 惯例 ,管理 这 个 灵 州 边 上 的 农业 重镇 似乎 应 有 
特殊 意义 。 然 而 ,西夏 法 典 第 十 卷 在 记述 行政 等 级 时 , 却 把 大 都 督 府 列 了 两 次 ,一 次 为 二 等 府 治 , 一 次 为 四 等 
府 治 。 这 究竟 是 笔 误 呢 ,还 是 确 有 这 样 的 两 等 呢 ? 等 列 中 还 有 其 他 的 重出 现象 ,全 部 这 些 问 题 都 有 待 于 对 即将 
刊 布 的 西夏 法 典 进行 深入 研究 。 

@《 宋 中 ) 卷 四 八 五 。 
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司 " 所 在 地 ?。 

上 述 的 “ 南 院 "在 西夏 文献 里 和 “ 北 院 “西院 "“ 东 院 " 并 提 。 如 果 西 夏 没 有 一 
套 多 京 组 织 机 构 , 那 么 它 显然 就 应 有 一 系列 下 属 行政 中 心 ,南北 东西 四 院 在 其 中 
应 与 四 经 略 司 (《 天 盛 律令 》 亦 作 东 南西 北 ) 和 十 二 监 军 司 平 列 。 到 了 12 世纪 中 
叶 , 十 二 监 军 司 中 有 四 个 与 四 院 地 位 相当 ,每 一 个 院 都 被 任命 了 一 个 “ 王 ”®。 东 
北西 三 院 位 于 什么 地 方 ? 它们 各 自 的 责任 范围 是 什么 ? 四 院 王 又 享有 什么 样 的 特 
权 呢 ? 

有 关 这 些 问题 的 材料 还 没有 全 部 整理 出 来 ,此 时 我 们 只 有 等 待 4 天 盛 律令 》 
的 刊 布 。 然 而 ,现存 的 史料 已 有 证 据 表 明 这 四 院 是 西夏 首要 的 地 方 政治 中 心 , 它 
们 可 能 像 契 丹 的 探 钵 一 样 ,是 帝王 的 行宫 所 在 ,也 可 能 像 元 代 的 省 一 样 , 行 使 地 
方 政府 的 职责 。 它 们 再 加 上 都 城中 兴 府 ,就 构成 了 一 个 政 区 划分 和 管理 系统 ,这 
与 契丹 的 五 京 及 其 隶属 关系 有 些 相似 (但 绝 非 相等 )。 

这 里 我 想 提出 的 最 后 一 个 问题 是 西夏 人 是 否 把 北宋 都 城 称 为 开封 府 。《 宋 
史 ) 卷 四 八 五 把 开封 府 列 为 网 名 元 吴 设 置 的 政府 机 构 之 一 。 这 个 名 称 在 《 番 汉 合 
时 掌中 珠 》 和 《天 盛 律令 ?里 都 没有 出 现 ,人 《掌中 珠 》fF"“ 皇 城 司 "《 天 盛 律令 》 作 “中 
兴 府 "(都 列 在 “ 御 史 "之 后 )。 对 此 我 赞同 史 金 波 的 看 法 ,认为 西夏 从 未 设置 过 开 
封 府 ,而 宋代 的 史家 仅仅 是 把 西夏 从 未 设置 都 城 的 西夏 语 名 称 译 成 了 “正统 的 ” 
宋朝 都 城 名 称 而 已 ®%。 

有 待 解释 的 是 仅见 于 《 金 史 》 卷 六 〇 的 官 称 “ 开 封 尹 ”, 做 官 的 是 1150 年 ( 西 
夏天 盛 二 年 , 金 天 德 二 年 ) 西 夏 派 往 金 朝 的 使 者 苏 执 义 。 在 早期 夏 金 关系 微妙 的 
几 十 年 间 ,西夏 派 往 金 朝 的 使 者 官 称 大 多 未 见 记述 ,而 其 中 仅 有 的 一 例 就 是 “ 开 
封 尹 "。 一 般 说 来 ,直到 1161 年 底 金 世宗 即位 时 为 止 ,《 金 中》 只 保存 了 金 朝 派 往 
西夏 的 使 者 的 姓名 和 职位 。1161 年 之 后 ,《 金 史 》 才 开始 记载 西夏 派 往 金 朝 的 使 者 


CD 碑文 释 读 见 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 》? 第 四 卷 第 三 期 《西夏 文 专 号 》,1932 年 , 罗 福 成 的 文章 及 西田 龙 雄 
《西夏 语 的 研究 说 ,东京 ,1964-1966。 请 把 西夏 文 的 第 24 行 和 汉文 的 第 22 行 对 校 一 下 (各 行 的 号 码 是 西田 所 
u. ЕЯ НАХ ) ТЕЎ A E EY PCH EE Ba ЕС TA ИВ )8E3R ,这 表明 右 栅 和 南 院 的 管辖 范围 相同 ,是 右 
而 隶属 于 南 院 吗 ? 南 院 主 会 不 会 同时 也 是 部 队 的 最 高 指挥 官 呢 ? 

(2) 载 骨 勤 茂 才 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 第 27 页 , 见 罗 振 玉 1924 年 刊行 的 贻 安堂 本 (有 罗 福 成 后 记 ) ,或 《西夏 语 
研究 》 卷 一 第 214 页 上 西田 龙 雄 的 释 读 ( 英 译作 ministy of finance, 似 有 不 确 )。 

(8) 见 克 恰 诺 夫 1985 年 文章 第 193,216 页 上 对 王 号 的 记述 ， 其 他 证 据 来 自我 于 1980-1981 年 在 列宁 格 勤 
阅读 克 恰 诺 夫 所 译 西夏 法 典 时 做 的 笔记 。 

Ф 见 史 金波 《西夏 文化 》, 长 春 :吉林 教育 出 版 社 ,1986 
* 以 下 文章 以 十 年 前 (1996 ) 的 研究 为 根据 ,而 未 参考 在 中 国 最 新 出 版 的 文献 ;笔者 以 为 提出 来 的 问题 还 有 价 
值 , 向 读者 请 教 ， 
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的 姓名 和 官衔 。 我 确信 这 一 转变 应 归 因 于 金 世 宗 试 图 与 西夏 进一步 发 展 友 好 关 
系 的 新 政策 。 那么 就 此 而 言 , 以 "中 兴 府 "取代 “开封 尹 ? 就 绝 非 偶然 了 。1150 年 出 
现 了 仿宋 名 称 “ 开 封 尹 ”, 它 可 能 反映 了 女真 人 对 西夏 官职 的 改动 ,而 这 已 经 得 到 
了 金 世宗 修订 的 外 交 政 策 的 默许 。 

本 文 提出 了 一 些 问题 但 未 能 付 诸 解 决 ,目的 是 权 充 引 玉 之 砖 ,要 进一步 研究 
西夏 国 中 纷繁 复杂 的 现象 ,生气 勃勃 的 学 术 交 流 是 唯一 的 坦途 。 


( 邓 如 萍 [Ruth W. Dunnell] 原 著 , 原 载 《 中 国民 族 史 研究 )2, 北 京 :中 央 民 族 
学 院 出 版 社 ,1989, 第 156—166 XL) 
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物 项 王朝 的 佛教 及 其 元 代 政 存 
一 一 谢 师 制度 起 狐 于 西夏 这 


西夏 仁宗 漫长 的 统治 时 期 (1139 一 1193 ) 跨 越 了 大 半 个 12 世纪 。 在 仁宗 后 
期 ,党 项 人 开始 公开 与 吐 蕃 人 和 不 届 服 于 蒙古 人 的 草原 部 民 站 到 了 一 边 。 仁 宗 与 
他 的 佛教 僧侣 ,尤其 是 在 吐蕃 高 僧 之 间 建 立 起 了 一 种 特殊 的 关系 ,这 种 关系 导致 
了 西夏 帝 师 制度 的 产生 。 以 居住 在 西夏 王国 佛教 重地 凉 州 的 党 项 人 、 吐 基 人 和 蒙 
古人 为 媒介 , 帝 师 制度 后 来 又 重 现 于 元 朝 。 我 对 于 这 一 媒介 阶段 的 兴趣 产生 于 探 
求 党 项 人 对 西夏 政教 关系 的 理解 。 美 国有 些 学 者 已 经 见仁见智 地 研究 了 这 个 题 
目 。 艾 略 特 : 斯 伯 林 (印第安 纳 大 学 ) 收 集 了 有 关 12 世纪 至 13 世纪 西夏 史 的 藏 文 
资料 ,而 罗 纳 德 :万 ' 德 : 硅 普 (华盛顿 大 学 ) 则 已 开始 刊 布 其 长 篇 巨著 ,研究 元 代 
首 任 帝 师 八 思 巴 罗 古 罗斯 坚 藏 (1235 一 1280) 的 生平 .事迹 和 声誉 。 在 此 ,我 将 考 
察 早 些 时 候 的 政教 关系 ,并 试图 推 阐 其 向 元 代 传 播 的 内 在 关联 。 在 文章 开头 我 将 
作 一 简介 ,然后 先 叙 述 1247 年 的 事 , 回 过 头 来 再 谈 仁 宗 。 

继 东 亚 的 吐蕃 王朝 之 后 ,西夏 国 (1038 一 1227) 的 党 项 君主 强 有 力 地 保护 和 
发 展 了 几 个 12 世纪 的 藏 传 佛教 宗派 。 到 11 世纪 未 为 止 ,他 们 已 把 整 部 大 藏 经 译 
成 了 西夏 文 。 仁 宗 在 位 期 间 还 监督 了 新 经 文 的 结集 ,同时 又 刊印 和 修订 了 汉文 和 
西夏 文 的 “西夏 藏 ”。 

在 遍及 东亚 的 政教 关系 中 ,党 项 佛教 占有 重要 的 地 位 。 在 1227 年 蒙古 人 征 
服 了 西夏 王国 之 后 ,西夏 文字 并 未 就 此 而 销声匿迹 。14 世纪 初 ,元 朝 发 愿 刊 布 了 
整 部 的 西夏 经 藏 ,1345 年 又 刻 制 了 居庸关 的 六 体 合璧 铭文 。 除 此 之 外 ,至 少 到 16 
世纪 初 还 有 人 继续 使 用 西夏 文 来 编 集 佛经 。 在 明代 早期 (1372 ) 又 印 过 一 部 西夏 
文本 的 《高 王 观 世 音 经 》, 并 列 有 发 愿 人 和 刊印 者 的 名 单 。 发 原文 祝愿 "当今 皇帝 
万 岁 俱 来 ,皇子 太子 千秋 依 见 , 国 本 坚固 , 民 度 俱 安 ,文武 官 宣 , 俱 行 忠 德 ,有 恩 父 
母 , 当 成 佛 道 ”。 落款 显 然 都 是 党 项 人 名 ,但 其 地 点 不 详 。1502 年 ,一群 党 项 信徒 在 
河北 保定 府 的 稀 什 寺 建 造 了 两 个 佛教 经 幢 , 上 面 刻 有 陀 罗 尼 经 ,用 以 纪念 沙弥 巴 
答 那 征 和 比丘 师 的 圆寂 。 造 的 这 些 东 西 并 不 仅仅 是 古玩 ,这 些 动 后 残存 的 西夏 文 
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字 其 实 与 党 项 人 对 元 朝 的 政治 文化 影响 密切 相关 。 
凉 州 是 本 文 的 重点 ,所 以 在 回 过 头 来 叙述 党 项 帝 师 制度 的 起 源 之 前 ,我 先 谈 
谈 凉 州 的 情形 。 


1247 年 的 凉 州 


西夏 灭亡 20 年 后 ， 有 一 群 住 在 河西 的 佛教 徒 以 某 种 方式 依附 了 蒙古 统治 
者 ,他 们 刊 布 了 一 部 新 版 的 西夏 文 《金光 明 最 胜 王 经 X( 或 称 《金光 经 》)。 这 个 版 本 
带 有 一 篇 由 兰 山 (阿拉 善 ) 沙 门 慧 觉 写 的 长 序 ,在 第 十 卷 末 尾 还 有 一 篇 由 施主 陈 
臣 高 写 的 较 短 的 发 原文 。 陈 慧 高 称 蒙古 为 “大 界 国 ”, 称 他 自己 为 大 界 国 朝 的 “ 信 
众 施主 ”。 他 说 : 旧 印 版 国 毁 中 失 ,因此 施舍 净 物 , 令 雕 新 字 , 乙 已 年 (1245) 八 月 
十 五 日 始 起 , 丁 未 年 (1247 ) 中 刻 毕 , 净 纸 上 得 以 印 施 ( 印 数 不 明 )。 ”于 是 “ 德 法 重 

即使 是 粗略 地 浏览 一 下 R'E* 埃 默 里 克 从 焚 文 译 为 英文 的 《金光 明 最 胜 王 
经 》, 人 们 也 可 以 清楚 地 看 出 其 内 在 意义 《金光 明 经 是 写 给 统治 者 的 。 在 其 全 部 
十 九 章 中 ,最 长 的 是 第 十 六 章 “ 四 天 王 品 ”, 这 也 是 经 文 的 中 心 篇 章 。 它 向 “每 一 位 
人 和 君 ? 展 示 了 赞同 这 部 佛经 的 责任 和 报 偿 ,也 展示 了 反对 这 部 佛经 的 后 果 。 第 十 
二 章 是 “大 辩 王 神 品 ”, 它 更 加 明确 地 发 展 了 “君王 科学 "的 主题 。 人 们 可 以 想象 ， 
负责 刊 布 这 部 佛经 的 人 是 打算 把 这 些 内 容 转述 给 他 们 的 新 君主 。 

慧 觉 被 看 成 是 慈恩 寺 的 高 僧 ， 而 慈恩 寺 则 是 阿拉 善 高 原 上 许多 党 项 寺院 中 
的 一 所 ,位 于 前 西夏 都 城中 兴 府 以 西 。 落 觉 置 身 此 地 上 暗示 着 与 陈 慧 高 及 其 信众 之 
间 的 某 种 密切 关系 ,这 关系 既 有 宗教 方面 的 ,也 有 地 理 方面 的 (还 可 能 是 亲戚 关 
系 )。 慧 觉 的 序言 历数 了 这 部 佛经 的 整个 翻译 史 , 从 译 为 汉文 谈 到 在 11 世纪 首次 
译 为 西夏 文 ,在 12 世纪 重 译 ,以 及 “后 因 夏 国 冬 出 叶 落 为 池 , 大 界 国 兴 ,此 经 沉 
ik. 今 下 法 三 稳 时 至 ,四 灭 现 遇 ," 此 经 当 广 为 传诵 ,犹如 治疗 和 恢复 信仰 的 灵 药 。 
正如 上 面 所 引 1372 年 的 发 原文 那样 , 慧 觉 也 在 序 末 的 偶 前 祝愿 " 当今 皇帝 德 盛 
福 增 , 太 子 .皇子 寿 长 无 病 ”( 党 项 语 的 “皇帝 "一 词 同 样 译 自 突厥 语 称谓 “ 汗 “ 可 
FP” 4). 

1247 年 的 这 篇 发 原文 大 概 是 对 贵 由 汗 而 言 的 。 贵 由 汗 继 其 母后 脱 列 哥 那 称 
制 摄政 和 他 本 人 西 征 还 朝 之 后 ,于 前 一 年 刚刚 登 上 汗 位 。 窗 阔 台 的 次 子 、 贵 由 的 
兄弟 阔 端 统治 着 河西 (党 项 故地 ) 作 为 其 封地 。 这 里 特别 提 到 祝愿 王子 身体 健康 ， 
是 因为 阔 端 患 有 慢性 疾病 。 序 言 的 写作 日 期 在 上 下 文中 显而易见 。 

1239 年 , 阔 端 将 其 宫 帐 置 于 凉 州 附近 。 蒙古 人 在 四 川 和 陕西 的 军事 目标 促使 
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阔 端 派 遗 了 一 支 侦察 部 队 进 入 西藏 ,这 支部 队 的 统帅 是 休 儿 答 答 刺 罕 ,他 极 有 可 
能 是 个 河西 党 项 人 。 据 特 里 尔 : 韦 利 说 ,人 条 儿 答 的 任务 是 找 个 人 把 西藏 交 给 蒙古 
人 ,并 且 替 蒙古 人 统治 这 个 地 方 。 虽 然 1241 年 窒 阔 台 之 死 使 杂 儿 答 的 使 命 难以 
为 继 , 但 其 努力 却 导 致 了 阔 端 在 1244 44416 SUE BEI S ZR CC 1182— 
1251 )。 萨 斯 迦 班 底 达 携 其 两 个 幼 侄 ( 作 为 人 质 ) 八 思 巴 (1235 一 1280) 和 恰 那 多 杰 
于 1245 年 启程 ,1246 年 抵达 凉 州 ， 当 时 阀 端 正在 外 参加 立 贵 由 为 汗 的 忽 里 台大 
会 。1247 年 元 月 , 阔 端 回来 ,接见 了 他 的 西藏 客人 。 据 萨 斯 迦 世系 上 说 ,由 于 班底 
达 有 效 地 治疗 了 阔 端 的 疾病 ,所 以 阔 端 开始 对 佛教 产生 好 感 ,并 将 这 几 个 西藏 人 
安置 在 新 建 的 幻化 寺 (Sprul ра sde)。 

蒙古 汗 位 不 久 便 转 和 信 了 统治 氏族 的 拖 雷 支 系 一 方 , 先 是 以 蒙 哥 (1251 一 1259 
年 在 位 ) 为 首 ,后 来 又 以 忽 必 烈 (1260 一 1294 年 在 位 ) 为 首 ,但 尽管 如 此 , 阅 端 对 其 
堂 弟 蒙 哥 的 支持 毕竟 意味 着 河西 在 阔 端 死 后 仍然 掌握 在 其 子 手中 。 老 班底 达 
1251 年 卒 于 凉 州 , 阔 端 大 约 也 卒 于 1251 年 ,或 其 后 数 年 。1253 年 ,在 蒙古 人 的 统 
治 扩张 到 了 西藏 后 , 八 思 巴 离开 凉 州 去 训 见 忽 必 有 烈 了 。 

据 标准 的 解释 ,年轻 的 八 思 巴 过 了 些 时 候 便 成 了 忽 必 烈 使 西藏 隶属 于 蒙古 
人 统治 管辖 的 御用 工具 。1270 年 , 八 思 巴 为 元 朝 创 制 了 “国字 ”, 又 从 忽 必 烈 那 里 
得 到 了 “ 帝 师 "的 头衔 。 这 个 尊号 从 此 便 加 在 了 元 朝 各 位 萨 斯 加 派 喇嘛 的 头 上 。 № 
照 吐蕃 晚期 的 “二 规 ?" 理 论 ( 藏 文 lugs gnis, 蒙 古文 qoyar-yasun), 作 为 其 蒙古 保护 
人 的 宗教 师 , 帝 师 与 皇帝 理想 地 构成 了 平等 的 互补 关系 以 共 治 天 下 ,喇嘛 主持 宗 
教 事务 ,而 君王 则 主持 非 宗教 事务 。“ 二 规 ” 理 论 植 根 于 早期 佛教 概念 “法 之 二 轮 ” 
( 政 与 教 ) , 详 见 蒙古 文献 4 白 史 兴 Chaghan teiike), 书 中 经 常 误 把 这 个 理论 的 创立 
归于 13 世纪 晚期 ,甚至 归于 八 思 巴 本 人 。 我 在 此 不 准备 详 述 八 思 巴 和 和 忽 必 有 烈 之 
间 的 关系 ， 但 在 16 HERA 17 世纪 初 的 蒙 藏 作者 为 当时 的 改革 系统 地 宣传 其 
制度 的 连续 性 和 合法 性 时 , 八 思 巴 和 忽 必 烈 的 关系 无 疑 是 其 重要 的 先例 。 

萨 斯 迦 世系 详细 记载 了 包 必 烈 于 1270 年 再 次 接受 八 思 巴 灌顶 并 尊 其 为 帝 
师 , 这 时 他 还 将 木 雅 (西夏 ) 王 的 玉 印 改制 成 六 棱 玉 印 赐予 这 位 喇嘛 。 且 不 论 琅 印 
的 来 历 如 何 , 它 毕竟 标志 着 忽 必 烈 和 八 思 巴 之 间 的 一 种 新 关系 ,也 标志 着 他 授权 
萨 斯 迦 来 管辖 西藏 和 佛教 事务 。 即使 后 代 史 家 作 了 无 稽 的 猜想 ,赐予 玉 印 仍然 意 
味 着 党 项 君主 的 威 势 之 重要 ， 也 隆重 表明 了 这 种 政教 关系 已 经 从 一 个 朝代 传 到 
另 一 个 朝代 了 。 

像 条 儿 答 答 刺 军 那样 ， 跻 身 于 阔 端 河西 管理 机 构 的 党 项 人 在 藏 蒙 关 系 中 充 
当 了 媒介 的 角色 ， 并 且 借 萨 斯 迦 班底 达 和 八 思 巴 在 凉 州 之 机 来 振兴 和 发 展 与 西 
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藏 的 宗教 联系 ,有 些 藏 文史 料 提 到 了 森雅 (党 项 ) 有 一 个 名 叫 喜 僻 意 希 的 人 ,他 是 
萨 斯 迦 班底 达 的 门徒 ,又 是 凉 州 的 高 僧 ( 或 住持 )。 据 这 些 史 料 说 ,党 项 人 喜 侥 宣 
称 阔 端 是 西夏 木 雅 王 杰 桂 的 转世 , 杰 桂 被 权臣 所 杀 ,而 当 阔 端 来 到 凉 州 时 ,他 在 
党 项 王 丧 命 的 地 方 修建 了 一 所 寺院 ,并 将 狐 君 者 满门 抄 斩 。 

要 想 把 有 关 党 项 王朝 史 的 藏 文 资料 与 已 知 的 汉 一 夏 译 文 统一 起 来 ， 这 实在 
是 困难 重重 ,而 且 全 都 超出 了 本 文 的 范围 。 现 在 我 不 能 确切 地 阐述 这 里 提 到 的 木 
雅 杰 桂 或 狐 君 者 。 把 阔 端 看 成 是 前 西夏 帝王 的 转世 (不 是 未 代 皇 帝 , 未 代 皇 帝 当 
然 是 被 成 吉 思 省 的 军队 所 害 ) ,这 意味 着 人 们 力图 把 蒙古 征服 者 合理 又 合法 地 纳 
入 党 项 和 西藏 的 政教 史 中 。 人 然而 ,如 果 我 们 接受 特 里 尔 : 韦 利 的 认证 ,认为 “关于 
转世 的 概念 只 能 产生 于 噶 玛 派 第 三 代 首 领 让 穷 多 杰 (1284 一 1338 ) 在 世 期 间 ”, 那 
么 ,造成 这 种 情形 的 年 代 就 不 会 早 于 13 世纪 未 至 14 世纪 初 。 

假定 如 石 泰安 所 说 ,喜人 锐意 希 于 14 世纪 初 确 仍 在 世 , 那 么 他 一 定 为 系统 提 
出 这 一 僧侣 制度 的 革新 付出 了 汗 马 之 劳 ， 凉 州 的 西藏 和 党 项 僧侣 就 此 而 把 其 新 
君主 纳入 了 宗教 的 统治 集团 ;假如 了 阅 端 是 党 项 君主 转世 ,那么 成 吉 思 汗 和 后 来 的 
忽 必 烈 就 无 疑 应 该 是 更 加 显要 的 佛祖 的 转世 了 。 我 们 知道 ,在 元 朝 末 代 皇 帝 所 建 
的 居庸关 石刻 的 蒙古 文部 分 中 , 忽 必 烈 后 来 被 视 为 文殊 昔 萨 。 对 这 一 发 展 过 程 的 
恰当 理解 ,要 求 我 们 清理 出 萨 斯 迦 派 和 噶 玛 派 (或 其 他 噶 举 派 分 支 ) 信 人 徒 对 于 凉 
州 蒙古 人 和 党 项 人 的 竞争 结果 。 我 将 在 以 后 详 谈 这 个 问题 。 

即使 是 党 项 君主 仁宗 及 其 继承 者 从 未 明确 自视 为 昔 萨 的 化 身 或 转世 ， 但 亡 
国 后 期 位 于 凉 州 的 吐蕃 和 党 项 思想 家 却 制造 了 这 样 一 种 联系 ， 这 似乎 是 很 有 可 
能 的 。 于 是 ,在 13 世纪 末 至 14 世纪 初 , “转世” 作为 对 “王权 合法 "这 一 老 问 题 的 
新 解释 而 出 现 了 。 蒙 古人 把 这 一 技巧 使 用 得 炉火纯青 ,此 后 , “转世 " 便 在 中 国政 
治 史上 占据 了 决定 性 的 席位 。 

就 此 内 容 而 言 , 兰 山寺 信众 在 1245 年 至 1247 年 重 刊 《金光 明 经 》 一 事 便 被 
赋予 了 新 的 含义 。 尽 管 无 案 可 稽 ,但 这 些 阿拉 善 的 佛教 信众 不 像 是 不 知道 阔 端 已 
把 萨 斯 迦 班 底 达 召 请 到 距 其 不 远 的 佛教 重镇 来 了 ， 而 在 那里 早已 建立 起 了 联系 
党 项 人 和 几 个 噶 举 派 世 系 ( 见 下 文 ) 的 坚强 纽带 。 我 们 无 法 确切 地 说 ,那些 信众 究 
竞 是 否 因为 知道 了 召 请 萨 班 之 事 才 刊印 4 金光 明 经 》 的 ,但 1247 年 这 两 件 事 都 意 
味 着 ,人 们 在 大 元 帝国 的 边 隅 已 感到 了 当地 佛教 命运 的 转机 。 


12 世 纪 西 夏 王朝 佛教 建 置 中 的 帝 师 
夏 仁 宗 (1139 一 1193 年 在 位 ) 大 约 是 在 其 统治 生涯 的 中 路 ,也 就 是 12 世纪 下 
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半 叶 开始 任命 帝 师 的 。 我 们 在 西夏 史料 中 找到 了 不 止 一 个 高 级 僧人 的 名 字 和 尊 
号 ,而 藏 文史 籍 则 记载 了 噶 举 派 和 西夏 王 廷 之 间 的 密切 关系 。 下 面 我 将 提供 西夏 
文 和 藏 文中 有 关 西 夏 佛教 建 置 中 的 帝 师 的 证 据 , 同 时 提出 了 这 些 问 题 :党 项 帝 师 
的 职能 和 特权 是 什么 ? 星 帝 和 帝 师 之 间 的 关系 是 怎样 的 ? 作为 成 熟 的 党 项 君主 意 
识 的 一 部 分 ,我 们 能 否 据 有 效 的 论据 推断 出 这 种 关系 的 理论 基 锅 ?目前 对 这 些 问 
题 还 不 能 全 部 做 出 回答 。 

用 西夏 文 和 汉文 写 的 西夏 史料 (佛经 、 碑 铭 、 世 俗 文书 敦煌 题记 ) 以 及 党 项 
遗民 刊印 的 文献 为 数 不 少 ,这 批文 献 提供 了 佛教 建 置 的 概况 和 某 些 详情 ,表明 时 
在 第 一 代 皇 帝 册 名 元 吴 ( 景 宗 ,1032~1048 年 在 位 ) 统 治 期 间 , 广 泛 的 佛教 建 兽 便 
已 具 锥 型 了 。 佛 教 建 置 在 12 世纪 兴盛 起 来 ,并 且 在 仁宗 及 其 继承 者 的 扶植 下 明 
显 地 得 以 扩大 。 有 一 批 政府 机 构 在 管理 僧 倡 的 事务 和 财产 ,可 是 人 们 还 不 清楚 ， 
僧 官 究竟 在 什么 品级 上 可 以 有 效 地 和 普通 的 臣 僚 区 别 开 来 。 比 如 说 , 冠 于 许多 僧 
官 姓名 之 前 的 封号 在 封号 表 ( 见 下 文 ) 里 常常 与 表示 显贵 和 中 书 、 枢 密 官 的 品 第 
连 在 一 起 。 即 使 是 粗略 地 浏览 一 下 西夏 法 典 , 人 们 也 会 感受 到 僧人 的 数量 之 多 ， 
享受 的 地 位 之 高 ,甚至 可 以 作为 "大 小 官吏 "进入 内 宫 。 

在 仁宗 天 成 (1049 一 1170) 末 年 颁布 的 法 典 中 没有 出 现 “ 帝 师 ” 这 个 称号 ,但 
在 描述 政府 体制 和 等 级 的 法 典 第 十 章 第 686 条 则 规定 : 


天 子 、 国 家 、 太 子 、 皇 子 之 师 。 皇子 之 师 号 上 师 、 国 师 、 德 师 。 太 子 之 师 : 仁 
师 。 皇 子 之 师 : 忠 师 。 


第 687 条 详 述 了 师 位 相当 的 品 第 : 


天 子 之 号 上 师 、 国 师 等 ,及 德 师 等 ,与 一 品 同 。 太 子 之 仁 师 与 三 品 同 。 皇 
子 之 忠 师 与 三 品 e o 


在 这 两 段 引 文中 ,上 师 、 国 师 、 德 师 、. 仁 师 和 忠 师 这 些 党 项 语词 都 附 有 汉语 ， 
它们 有 的 是 借 自 汉 语 佛教 固有 词 , 如 * 国 师 "。 而 “上 师 " 究 竟 是 包括 帝 师 .等 于 帝 
师 ,还 是 高 于 帝 师 呢 ? 也 许 它 是 借 自 藏 文 的 bla-ma, 喇 嘛 , 即 " 上 人 7? 

上 面 所 引 第 687 条 中 提 到 的 一 品位 包括 两 个 高 级 政府 机 关 : 中 书 和 枢密 。 西 
夏 文 《官阶 封号 表 》 把 德 师 和 国 师 这 两 人 封号 列 在 “ 师 位 "之 下 ,后 妃 及 南北 西 东 
四 院 王 (或 皇子 ) 之 后 ,这 意味 着 帝 师 的 地 位 很 高 。 迄 今 为 止 我 只 找到 了 两 条 有 关 
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帝 师 (与 上 师 相 对 ) 的 确切 资料 ,一 条 在 西夏 分 类 词汇 4 杂 字 》 的 汉文 本 里 ,一 条 在 
二 宗 所 刊 一 部 佛经 的 明代 重印 本 里 。 

《 杂 字 ;的 "官位 部 第 十 七 " 始 于 皇帝 、 皇 后 、 其 他 王室 显贵 .六 个 汉王 朝 原 有 
的 高 头衔 (大 / 少 师 等 ) 其 他 皇帝 尊号 ,此 后 便 是 四 个 佛教 头衔 : 帝 师 、 国 师 法师 
和 禅师 。 史 人 金波 认为 该 书 的 年 代 不 可 能 早 于 仁宗 时 期 , 当 在 仁宗 以 后 。 

更 为 有 趣 而 翔实 的 资料 是 近来 发 现 的 一 份 明正 统 十 二 年 (1447 年 ) 重 刊 的 汉 
藏 合璧 偶 子 。 这 份 偶 子 原 是 仁宗 朝 从 楚 文 原本 译 为 西夏 文 、. 汉 文 和 藏 文 的 , 题 为 
《 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 沁 Phags—pa shes-rab-kyi pha-rol-tu phyin-pa yon- 
tan rin-po-che bsdud-pa tshig-su bcad-pa), 重 刊本 保留 了 一 篇 明代 的 序言 和 一 
篇 原 有 的 西夏 题记 ( 仅 用 汉文 ) ,这 个 题目 存 于 藏 文 甘 珠 尔 , 汉 文大 藏 经 中 可 与 之 
对 照 的 则 是 法 贤 于 991 年 翻译 的 《 佛 母 宝 德 藏 般若 波 罗 似 经 》。 法 贤 是 天 竺 僧人 ， 
他 奉 最 初 三 个 宋代 皇帝 的 救命 ,在 开封 为 大 藏 经 补 译 了 六 十 多 种 新 经 文 。 圣 彼得 
堡 (列宁 格 勒 ) 存 有 《 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 》 的 西夏 文 译本 ,1952 年 ,中 国人 也 
在 武威 ( 凉 州 ) 西 南 的 天 梯 山 佛教 洞 富里 发 现 了 这 部 西夏 经 文 的 残片 。 明 代 的 佛 
教徒 所 感 兴趣 的 大 概 只 是 这 篇 经 文 ,而 根本 用 不 着 西夏 翻译 ,所 以 在 重 版 时 将 其 
略 去 了 。 

明代 重 刊本 的 西夏 题记 提 到 了 译 校 这 部 经 文 的 六 个 人 名 (分 为 五 组 ): 


诠 教 法 师 、 番 汉 三 学 院 、 并 偏 社 提 点 、 喀 和 蕉 全 沙门 、 鲜 皇 宝 源 汉 译 ; 

显 密 法 师 功德 司 副 使 . 喀 甲 英 沙门 [ 周 慧 海 ……]; 

ЖЕ ЕН ВР УГ З ЖЕНЕ АХ; 

K Kiki n8] X ss B] Jp ЕН УВЕ CRUS 9 
MS E UE AE SL; 

Vt 36 de 9p УЕ, 946 GE AAA ATE МЕНТ 3k 2 XE; 

AK EB MEN Z X pk BLADER RA $ de ETE. 


S az UG A tw PE RT RE АСО A. Е JL Грин ВО ÀX rh PE 
品级 最 高 者 , 波 罗 显 胜 和 他 的 皇家 主宰 共同 承担 了 校勘 译文 的 责任 ,当然 人 们 可 
以 想 定 , 波 罗 显 胜 干 的 是 实际 工作 ,而 皇帝 仅仅 是 “主持 ”而 已 。 

在 天 梯 山 所 出 的 一 张 不 知名 的 经 文 刊本 残 页 上 ， 哮 也 阿 难 喇 的 名 字 和 显 密 
法 师 、 功 德 司 副 . 受 利益 沙门 周 慧 海 一 同 出 现 。 两 处 的 头衔 基本 一 致 ( 仅 封号 不 
同 ) ,我们 可 以 想象 ,上 面 那个 没有 署名 的 僧人 可 能 正 是 将 其 译 为 西夏 文 的 周 慧 
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海 。 

喷 也 阿 难 本 人 肯定 是 迦 湿 弥 罗 的 钵 弥 但 。 在 一 场 辩论 中 输 给 了 吐 邯 中 观 派 经 
师 恰 那 却 吉 僧 格 (1109 一 1169) 之 后 ,他 便 动身 赴 五 台山 “向 文殊 参禅 "去 了 。 罗 纳 
德 :万 " 德 ` 奎 普 指 出 ,“ 叶 也 阿 难 哄 为 月 称 大 师 的 《中 观 论 》 撰 写 了 一 部 味 同 嚼 蜡 的 
注 ”。 而 他 归隐 五 合 山 表明 他 需要 文殊 的 帮助 - 嘟 也 阿 难 哄 注 经 的 跋 语 揭示 出 他 在 
木 雅 (在 黄河 和 五 台山 附近 ) 著 书 ,并 在 功 嘉 葛 刺 思 (= 遏 啊 难 哗 吃 哩 底 ) 帮 助 下 将 
其 译 为 藏 文 。 据 万 ' 德 ` 奎 普 所 说 ,作者 本 人 在 经 文 未 尾 特别 提 到 他 一 一 


“被 法 主 即 木 雅 王 ”(mi nyag уш gyi mnga’ bdag chas rjes) 尊 为 经 师 ， 
在 饰 有 十 万 尊 佛 的 大 寺 里 活动 。 受 人 之 托 , 他 ,来 自 迦 湿 弥 罗 的 学 者 迦 瓦 中 
(= Вар БЕ) У 


XA BES | Ze 1 - 18 - BEAR ЗС РЕЯ: 


The Dbu ma la’ jug ` grel bshad don gsal was translated by the great 
Kashmirian scholar, the author himself, and the Tibetan translator, the 
venerable Kun-dga' grags, in the great temple called Khyad par mkhar 
sku (lit. "speual extraordinail bronze statue” ]. The abode of the emperor's 
palace together with [his] host for troops [in] Mi-nyag land, similar to 
the land of the gods, resplendent with wealth, [and] of an unbroken fami- 
ly line of religious emperors, [on] the shore of the Yellow River and [т] 


the vicinity of the Five-peaked Mountain [ Wutaishan ]. 


SA Bii tii — BOCA Rl Pa RA E r T TRE 10 Ba RE py E E PO BER TE — 
Bre Ay pc HUBETS Г fI BO HERE 2. n ##ë Wo Th Xf D THERE GRA JJ HP ABE 
一 所 大 寺 里 将 其 从 焚 文 译 为 藏 文 ， 这 所 大 圭 隶 属于 党 项 都 城中 兴 府 之 内 或 附近 
的 一 座 皇 宫 ,或 许 正 是 那个 迦 湿 弥 罗 人 从 事 扎 述 的 村 院 ;3. 宛 如 天 之 国土 的 夏 王 
国 受制 于 五 台山 附近 黄河 之 滨 的 一 个 “教皇 家族。 尽管 这 个 五 台山 在 金 朝 女真 
人 统治 的 当时 是 山西 著名 的 宗教 圣地 ,但 这 里 指 的 都 是 党 项 人 自己 在 中 兴 府 外 
的 阿拉 善 仿 造 的 五 台山 寺院 群 。 嘟 也 阿 难 虞 从 加 湿 弥 罗 远 行 至 西藏 ,在 西藏 备 受 
冷遇 ,于 是 便 继续 前 行 ,来 到 了 党 项 宫廷 。 万 ' 德 奎 普 的 证 据 表 明 ,也 阿 难 是 在 12 
世纪 60 年 代 末 或 70 年 代 初 出 现 于 党 项 地 区 的 。 他 的 党 项 东道 主 给 了 令 他 安心 
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的 尊贵 地 位 ,并 不 把 他 在 西藏 所 受 的 难堪 放 在 心 上 。 

还 有 另 一 条 线索 可 以 探寻 帝 师 波 罗 显 胜 的 在 职 期 。 在 仁宗 救命 译 刊 的 另 两 
部 著作 中 同样 也 提 到 了 鲜 捍 宝 源 和 哮 也 阿 难 哄 。 仁 宗 在 那 部 经 书 的 后 序 里 表示 ， 
他 ”* 睹 兹 胜 因 , 倍 激 诚恳 , 遂 命 工 铁 板 印 番 汉 一 万 五 千 卷 , 普 施 国内 ”"。 他 又 进一步 
吾 集 了 佛教 成 会“ 放 施 食 于 殿中 , 行 法 事 ”, 以 保佑 其 祖先 超 升 ,子孙 昌 感 。 可 惜 
的 是 ,在 读 到 日期 之 前 ,后 序 便 已 残损 了 。 有 关 仁 宗 铺 张 佛事 的 证 据 都 是 其 执政 
晚期 的 。 在 1184 年 他 的 花甲 生辰 以 及 1189 年 他 即位 50 周年 之 际 ,仁宗 都 发 愿 
大 规模 地 印 施 佛经 和 举行 庆典 。 

至 于 这 位 帝 师 所 处 的 时 代 , 藏 文 资料 同样 点 明了 12 世纪 未 期 。 据 噶 玛 派 史 
料 所 载 , 党 项 王 曾 召 请 噶 玛 派 的 创始 人 都 松 钦 巴 (1110 一 1193) 从 他 的 粗 朴 圭 ( 拉 
萨 西北 ) 到 西夏 去 ,都 松 钦 巴 谢绝 前 往 ,而 派 去 了 他 的 弟子 总 波 巴 贡 却 僧 格 (? 一 
1218) , 减 波 巴 代 他 效力 于 西夏 王 ,并 被 称 为 臧 巴 底 室 哩 ( 帝 师 )。 减 波 巴 无 疑 也 大 
捞 了 一 把 实 实在 在 的 赏赐 ， 因 为 这 份 史料 表明 他 在 期 满 回程 时 给 粗 朴 村 和 弄 到 了 
一 大 批 丰厚 的 礼物 。 显 然 ,早期 的 噶 玛 派 活动 家 把 党 项 皇帝 看 成 了 一 个 大 主 顾 。 

减 波 巴 的 西藏 老师 于 1193 ЕА 5. HE, IRU EAE ВН Е МЕЧ (1218— 
1219 AT gH ( Byang-ngos )。 史 料 上 并 没有 说 他 在 西夏 逗留 了 多 长 时 间 ,但 仁宗 
似乎 于 1193 年 驾 骨 之 前 都 在 接受 他 的 帮助 。 仁 宗 的 儿子 ， 他 的 继 位 人 纯 祈 
(1193—1206 年 在 位 ) 在 一 次 政变 中 被 他 的 堂 兄 安全 ( 襄 宗 ,1206 一 1211 年 在 位 ) 
废 山 ,而 安全 也 成 了 男 一 个 王子 遵 珊 (神宗 ,1211 一 1223 年 在 位 ) 的 牺牲 品 。 于 是 ， 
贼 波 巴 亲 眼目 睹 了 蒙古 人 最 初 的 三 四 次 侵袭 ， 也 亲眼 目睹 了 党 项 宫廷 的 动乱 年 
代 。 减 波 巴 的 西夏 弟子 底 室 哩 喇 实 巴 ( 又 作 底 室 哩 桑 恰 喇 钦 ,又 作 喜 侥 僧 格 [般若 
МТ | ) 参 加 了 减 波 巴 的 茸 仪 ,并 且 看 护 着 他 的 灵堂 和 骨 殖 。 

底 室 哩 喇 实 巴 是 嘲 举 派 男 一 分 支 跋 绒 派 创始 人 答 哩 麻 旺 举 (1127 一 1203) 的 
弟 了 于 ,同时 也 曾 与 蔡 巴 咬 举 分 支 的 创始 人 同窗 。 他 31 岁 接受 圣 职 ,并 且 在 龙 年 
(1196) 他 32 岁 (33 22? ) 时 来 到 了 西夏 , 当 上 了 党 项 皇帝 和 朝臣 的 供奉 师 (bla- 
mchod ),“ 置 计 E 人 于 佛法 之 途 …… 建 四 大 寺 , 传 不 思议 之 [广大 信众 ”。30 年 后 ( 史 
料 中 的 33 岁 不 确 ), 在 他 62 岁 (63 岁 ? ) 的 时 候 , 也 就 是 1226 年 蒙古 灭亡 西夏 的 
BA ,他 返回 了 西藏 。 底 室 哩 喇 实 巴 也 像 城 波 巴 一 样 ,到 他 故土 的 蔡 地 寺院 去 归 
省 了 ,显然 他 曾 在 减 波 巴 圆寂 的 凉 州 住 了 一 段 时 间 。 减 波 巴 死 后 , 底 室 哩 喇 实 巴 
大 概 成 功 地 获得 了 帝 师 的 尊 位 ,就 像 他 的 名 字 所 反映 的 那样 ( 底 室 哩 = 帝 师 )。 

我 无 法 构 拟 帝 师 波 罗 显 胜 的 焚 名 ， 而 这 位 帝 师 的 生活 年 代 早 于 西藏 的 城 波 
E ,这 几乎 是 毫 无 疑问 的 。 假定 他 有 前 任 者 ,我 们 对 这 位 前 任 者 也 一 无 所 知 。 我 们 
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只 知道 他 是 党 项 政府 中 一 名 品级 相当 高 的 官员 ， 是 大 规模 寺院 建 置 中 的 头号 首 
长 ( 偶 祖 都 大 提 点 ), 他 至 少 和 他 的 同行 嘟 也 阿 难 吃 共 享 功德 司 正 《 见 下 文 ) 的 
头衔 ,并 且 持 有 “具足 师 ` 西 夏 语 “ 卧 勒 ” ) 这 一 最 高 封号 。 在 “官阶 封号 表 " 里 ， 具 ， 
足 ” 与 “大 国王 "品级 的 皇子 相当 。 

西夏 法 典 保存 了 官署 的 等 级 ,并 将 其 分 为 五 品 。 在 一 品 里 我 们 只 找到 “中 书 ” 
和 “枢密 ”。17 个 二 品 官署 里 有 三 个 带 着 "功德 司 " 的 名 号 :和 尚 功德 司 ` 出 家 功德 
司 .护法 功德 司 。 前 面 两 个 排 在 该 品 的 第 5 列 和 第 6 列 ,是 处 理 佛教 事务 的 ,它们 
组 成 了 真正 的 功德 司 ,而 第 三 个 则 出 现在 该 品 的 第 11 列 ,是 处 理 道教 事务 的 , 实 
际 并 不 是 上 述 功德 司 的 一 部 分 。 法 典 无 疑 给 出 了 佛教 事务 在 西夏 政府 中 的 重要 
地 位 ,也 为 功德 司 正职 的 双重 设置 提供 了 一 个 可 行 的 解释 。 

关于 职务 设置 ,法 典 第 690 条 叙述 了 下 列 官吏 : 


护法 功德 司 : 一 正 、 一 副 、 一 判 . 二 承 引 。 二 功德 司 各 六 国 师 、 二 维 官 ;又 
住家 功德 司 :四 副 、 六 判 . 六 承 旨 ,出 家 功德 司 :六 言 过 处 、 六 承 旨 。 


从 这 段 话 中 我 们 知道 ,两 个 僧 伽 功德 司 的 职 官 数量 要 比 护法 功德 司 多 得 多 ， 
可 是 僧 伽 功德 司 里 却 没有 * 正 ” ,其 他 地 方 的 证 据 都 不 足以 推翻 这 一 点 。 显 然 ,六 
位 国 师 的 地 位 是 相当 的 ,否则 氏 怕 就 是 法 典 里 略 去 了 什么 东西 。 然 而 稀奇 的 是 ， 
这 里 却 没有 出 现 第 675 条 上 说 的 “和 尚 功 德 司 ”, 反 而 出 现 了 "住家 功德 司 ”, 实 在 
令 人 困惑 。 这 是 笔 误 吗 ? 它 也 算是 佛教 团体 吗 ? 不 过 ,其 职 官 数 量 多 于 出 家 功德 
司 , 这 似乎 又 表明 它 确 是 个 宗教 团体 。 这 些 疑 团 要 待 将 来 才能 解 开 。 

功德 司 首长 帝 师 与 其 同行 国 师 ,法师 ,禅师 一 样 , 所 承担 的 责任 与 享受 的 特 
权 是 从 事 教学 ,并 搜集 、 翻 译 .编辑 佛经 以 备 刊行 。 另 外 , 帝 师 还 是 皇帝 的 私人 宗 
教 顾问 和 导师 ,并 主持 礼佛 仪式 。 底 室 哩 喇 实 巴 的 一 部 传记 把 帝 师 说 成 是 “为 皇 
帝 灌顶 的 喇嘛 ”"。 在 有 “ 帝 师 ”的 职位 之 前 , 国 师 可 能 一 直 在 为 皇帝 及 其 家 人 与 其 
他 贵族 们 行使 这 样 的 职责 ,并 且 一 直 帮 到 这 些 上 等 人 物 走 上 王朝 的 未 路 为 止 。 

藏 文史 料 表 明 ,喇嘛 与 施主 的 关系 最 初 起 始 于 党 项 一 方 , 即 使 这 暗示 着 某 种 
威慑 的 成 分 ， 它 也 毕竟 与 后 来 萨 斯 迦 派 高 攀 蒙 古 王 室 的 态度 不 同 。 举 例 来 说 , 据 
噶 当 巴 (1180 一 1240? MEHER AT E BEN ) 传 记 记 载 ,这 位 喇嘛 听 说 党 
项 皇帝 命 他 去 当 皇 帝 的 宗教 师 ,为 此 他 将 得 到 “ 国 师 ”(gug-shi) 或 “ 帝 师 ”(de’u- 
shi) 的 尊号 ,但 结果 他 却 决 定 谢绝 了 这 一 邀请 。 噶 当 巴 事实 上 去 过 党 项 宫廷 ,并 在 
那里 见 到 了 "喇嘛 帝 师 ” ,或 许 就 是 底 室 哩 喇 实 巴 。 如 果 这 是 真 的 ,那么 这 个 插曲 
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就 大 大 有 助 于 我 们 理解 13 世纪 20 年 代 初 那个 步履 维 艰 .分崩离析 的 党 项 宫廷 ， 
也 有 助 于 我 们 理解 底 室 哩 喇 实 巴 为 躲避 蒙古 人 指 日 司 待 的 屠杀 而 辞 官 之 前 的 青 

底 室 哩 喇 实 巴 和 同期 人 ， 另 一 批 蔡 巴 派 的 信徒 也 编织 出 了 联系 西夏 王朝 的 纽 
带 ， 这 批 人 中 有 国 室 哩 多 巴 雍 苏 赛 瓦 ， 他 很 可 能 从 党 项 王朝 得 到 过 “ 国 师 "(gug- 
shri) 的 头衔 .更 有 趣 的 是 底 室 哩 喇 实 巴 在 西夏 收 的 弟子 和 继承 人 , 跋 绒 派系 的 格 桑 
瓦 喇 实 巴 千 布 (一 作 喜 侥 江 秋 ;1198 一 1262), 这 位 喇嘛 作为 一 个 格 桑 人 (还 未 确定 ) 
也 不 亚 于 较 著 名 的 噶 玛 巴 克 什 (1206 一 1283 , 噶 玛 派 第 二 祖 ) ,同样 享受 了 名 必 烈 皇 
子 的 福 随 。 另 外 还 有 止 贡 了 噶 举 支派 的 创始 人 奇 丹 究 波 ,在 蒙古 人 1207 年 发 动 进攻 
期 间 ,据说 他 也 曾 为 13 世纪 的 党 项 王朝 送 去 曼殊 瞿 沙 ( 文 珠 ) 的 肖像 。 党 项 统治 
馈赠 了 奇 丹 究 波 丝绸 和 金子 ,以 换取 一 份 讨 人 欢心 的 (错误 的 ! ) NE. 

上 述 所 有 的 吐 著 人 都 是 噶 举 及 其 分 支派 系 的 门人 ,其 中 最 著名 的 是 噶 玛 派 ， 
藏族 人 认为 转世 的 概念 最 初 便 起 源 于 这 个 派系 。 在 仁宗 时 期 ,显然 也 是 噶 玛 派 首 
先 与 党 项 王朝 建立 了 正式 而 持久 的 政教 关系 。 据 当初 深 得 忽 必 烈 赏识 的 噶 玛 巴 
克 什 在 自传 中 说 ， 他 感觉 到 有 一 段 强 大 的 前 世 因 缘 像 纽带 一 样 把 他 拉 向 党 项 的 
土地 ,在 那里 有 个 人 “和 赁 夭 其 淳朴 而 直率 的 演说 闻名 于 党 项 全 境 , 他 前 世 [ 对 我 ] 
毕 恭 毕 敬 ,于 是 便 托 生 为 王 ”。 英 略 特 ' 斯 伯 林 认为 这 里 说 的 是 “由 党 项 帝王 转世 
的 阔 端 和 作为 噶 玛 巴克 什 前 世 的 都 松 钦 巴 ， 都 松 钦 巴 本 人 曾 是 党 项 王朝 崇敬 的 
对 象 " 。 因 此 据 另 一 份 踢 玛 派 史料 说 , 当 噶 玛 巴 克 什 从 阔 端 官 帐 来 到 蒙 哥 宫 帐 时 ， 


所 行 沿途 ,党 项 和 蒙 二 两 国之 间 已 出 现 裂 痕 , 其 恶果 导致 了 赤 日 无 光 , 于 
是 他 马上 驱除 金刚 罗 简 [rdo-rje srin-po ] 由 于 他 净化 了 这 里 的 土地 ,甚至 每 
一 粒 沙 子 , 所 以 这 里 如 果 没 有 蝇 忠 加 以 伤害 ,就 是 一 方 净土 了 。 


紧 接着 他 便 轻 茂 地 辞去 了 八 思 巴 的 职位 ， 所 以 我 们 必须 看 一 看 在 八 思 巴 和 忽 
必 烈 重建 政教 关系 时 , 噶 玛 巴克 什 赁 夭 一 个 诅 丧 的 踢 玛 派 说 教 对 党 项 表示 的 同情 。- 

吐蕃 宗教 复兴 与 到 西夏 传教 活动 的 新 潮流 在 早期 的 模式 下 相互 作用 ， 导 致 
了 吐蕃 与 党 项 帝王 的 关系 逐渐 形成 。 除 去 上 面 暗示 的 威慑 力 之 外 ,新 出 现 的 西藏 
教派 还 需要 主 顾 ,而 西夏 帝王 也 满 看 得 上 其 学 识 与 神力 。 噶 玛 派 创始 人 都 松 钦 巴 
传记 中 有 一 则 轶 事 ,表明 了 人 们 对 这 种 关系 可 能 持 有 的 普遍 看 法 。 当 有 人 请 都 松 
钦 巴 在 亲信 门徒 中 说 出 其 几 个 前 身 的 名 字 时 ,都 松 钦 巴 的 回答 中 提 到 “党 项 法 王 
的 喇嘛 ,名 叫 迎 别 半 仁 摩 ,又 名 迦 旺 秋 森 巴 ”"。 不 管 这 位 喇嘛 可 能 是 谁 ,这 则 轶 事 
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毕 竞 确证 ,党 项 帝王 在 其 吐蕃 客人 眼 里 是 个 “法 王 ”。 

12 世纪 末 , 吐 攻 人 在 党 项 王朝 享有 巨大 的 声誉 和 权势 ,成 了 帝王 的 盟友 和 号 
角 。12 世纪 末 的 大 量 文献 证 明了 党 项 王朝 中 吐蕃 人 的 存在 ,也 证 明了 党 项 和 吐 蔷 
文化 的 类 同 。 迄 今 我 所 掌握 的 全 部 有 效 证 据 都 指明 了 帝 师 的 设置 是 在 12 世纪 70 
年 代 ( 法 典 刊行 之 后 ), 这 时 新 的 藏 传教 义 获得 了 知音 ,可 能 也 满足 了 王室 的 急需 。 

1170 年 ， 仁 宗 刚 刚 从 他 本 人 的 统治 以 及 趾 名 王朝 最 为 棘手 的 局 面 中 挣扎 出 
来 。 一 个 名 叫 任 得 敬 的 汉族 降 将 升 为 国 相 ,摄政 十 余年 ,并 在 都 城 东 南 筑 城 营 宫 。 
12 世纪 60 年 代 末 期 , 任 得 敬 企 图 求 得 金 世 宗 恩 准 ,创立 他 自己 的 楚 国 ,这 显然 已 
有 党 项 君主 的 默许 。 女 真 君 王 出 面 干预 ,震慑 和 压制 了 这 个 “ 逆 臣 ”, 而 忠于 王 廷 
的 军队 则 诛 杀 了 任 得 敬 及 其 家 族 党 羽 。 我 们 对 这 场 危机 所 知 甚 少 ,但 资料 表明 ， 
事情 的 解决 需要 宗室 成 员 出 面 干 预 ,以 恢复 网 名 氏 对 军队 的 控制 ,而 军队 的 控制 
权 早 被 君王 交 给 任 得 敬 多 年 了 。 这 位 君王 当然 不 是 军人 。 

从 仁宗 即位 早期 直到 1170 年 左右 , 宋 、 金 史料 概述 了 君主 为 加 强 民政 管理 
而 制定 的 多 种 以 儒学 为 本 的 革新 方案 ,可 是 对 其 佛教 活动 却 只 字 未 提 。 众 多 的 本 
国史 料 也 雄辩 地 证 明了 这 一 点 。 不 应 该 不 考虑 这 些 活 动 ,大 卫 ' 法 夸 尔 有 一 段 巧 
妙 的 措 词 :这 是 在 随 随 便便 地 侃 大 山 ……” 

我 曾 解释 过 , 任 得 敬 摄政 期 间 礼 崩 乐 坏 ,任意 侵犯 王权 ,而 12 世纪 70 年 代 
(REX 1149 一 1169/70 末 年 ) 刊 布 的 法 典 正 是 效忠 于 出名 氏 的 人 们 对 此 的 反应 。 建 
立 带 师 这 一 职 官 也 肯定 是 另 一 种 私人 的 反应 ， 目 的 是 增强 君主 的 圣 权 和 保护 其 
地 位 的 神力 。 | 

这 一 改革 在 制度 上 引发 了 好 几 个 问题 。 帝 师 是 否 取代 了 国 师 或 者 导致 了 国 
师 地 位 的 降低 ? 帝 师 的 命名 是 否 表明 把 佛教 僧侣 的 集体 领导 制 转变 成 了 个 人 集 
权 的 领导 ? 这 一 倾向 似乎 与 法 典 的 精神 背道而驰 ,但 却 可 能 如 实 反 映 了 仁宗 为 在 
统治 集团 面前 抹 去 自己 脸 上 的 污点 和 重 获 个 人 合法 权威 而 付出 的 努力 。 

仁宗 怎样 看 待 他 自己 以 及 帝 师 的 地 位 ， 这 只 能 从 别人 对 他 本 人 及 其 朝政 的 
评论 和 他 自己 的 活动 中 看 出 来 。 在 其 御 撰 的 大 量 佛 经 序言 和 发 愿 文中 ,仁宗 把 自 
己 描绘 成 一 个 毕 恭 毕 敬 、 一 丝 不 苟 的 君主 ,一 个 虚 诚 的 佛教 行家 里 手 ,一 个 法 与 
ROR E UWA RA REIA ,一 个 在 其 帝 师 直接 权威 下 所 设 大 量 佛教 机 
构 的 诚 悍 诚 恺 而 又 至 高 无 上 的 大 头目 。 本 文 开 头 谈 到 的 沙门 慧 觉 在 其 1247 年 的 
“金光 明 经 序 " 里 称赞 仁宗 在 番地 恢复 和 宏扬 了 佛法 ,同时 也 证 实 了 有 关 仁 宗 时 
代 之 前 西夏 佛教 衰微 的 假设 。 我 们 已 经 论证 过 ,仁宗 在 西藏 人 眼中 是 个 法 王 。 

关于 成 熟 的 西夏 君主 意识 中 的 佛教 及 其 他 因素 ， 还 有 一 个 该 时 代 的 重要 证 
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据 , 这 就 是 1185 年 左右 由 西夏 宫廷 编 集 的 一 本 诗集 , 今 藏 列宁 格 勒 善本 部 。 已 故 
苏联 学 者 聂 历 山 这 样 介绍 这 些 诗篇 :至少 是 在 仁孝 皇帝 (1139 一 1193 ) 时 期 , 皇 
帝 本 人 显然 是 个 半 人 半 神 的 统治 者 ,因为 这 些 宫 廷 诗 赞 美 他 们 的 皇帝 是 ' 仁 皇 昔 
pet dem NEXU. " 聂 历 山 还 摘 译 了 其 他 一 些 诗篇 ,这 些许 篇 用 标准 的 儒家 语 
言 歌颂 皇帝 ,引用 了 莹 至 来 作为 鼓舞 人 心 的 榜样 ,并 指出 : 


在 庄严 的 圣 天 之 下 ,一切 都 顺从 于 他 ,在 大 地 上 他 是 独一无二 的 君王 ;他 
作为 八方 的 君王 ,不 引起 愤怒 ,与 四 海 民 庶 一 起 捍卫 和 平 [世界 ]。 


毫 无 疑问 ,这 本 宫廷 诗集 对 12 世纪 末期 的 西夏 复杂 的 君权 概念 提供 了 有 价 
值 的 信息 。 

附带 说 ,我 在 寻 踪 以 求 说 明仁 宗 或 其 他 西夏 君王 在 树立 君王 地 位 时 曾 借用 
过 转 轮 王 的 名 号 和 偶像 。 我 的 研究 还 没有 得 出 确切 的 结论 ,但 详尽 的 证 据 将 使 这 
项 论题 大 有 可 为 。 要 考察 仁宗 君王 形象 中 确切 的 佛学 成 分 ,尤其 是 党 项 人 对 文殊 
RENAE IDA fF H JERR 

党 项 君王 与 其 后 的 蒙古 和 满洲 君王 一 样 ， 他 们 都 不 得 不 在 各 种 各 样 的 子 民 
中 寻求 平衡 。 和 元 ` 清 两 代 统治 者 相 比 ,仁宗 的 汉族 子 民 虽 然 权 势 颇 大 ,但 人 口 却 
大 大 少 于 非 汉 民族 。 没 有 证 据 表明 西夏 的 汉族 人 对 佛教 的 贡献 比 那里 的 党 项 人 、 
吐 碰 人 或 本 国 其 他 人 小 过 一 分 一 毫 。 我 打算 根据 佛教 在 全 体 民 众 中 的 力量 ,根据 
遍布 各 地 的 佛像 尤其 是 密宗 佛像 ,根据 大 量 文献 的 记载 ,确证 我 们 能 够 在 成 熟 的 
党 项 君主 意识 中 觉察 到 的 这 些 佛教 因素 的 地 位 。 换 言 之 ,我 们 探讨 的 是 在 党 项 
本 民族 世界 观 源头 中 佛教 和 儒学 独特 的 集合 。 剖 析 这 些 因素 以 及 党 项 世界 观 , 便 
构成 了 我 现在 竭力 研究 的 课题 。 

我 的 结论 仍 要 从 1247 年 的 凉 州 说 起 。 当 年 所 刊 4 金 光明 经 ?序言 的 作者 沙门 
慧 觉 接着 当 上 了 元 朝 的 国 师 ， 并 积极 促进 了 1270 年 重印 西夏 大 藏 经 的 艰巨 事 
业 , 就 在 这 一 年 , 八 思 巴 当 上 了 忽 必 有 烈 的 帝 师 。 于 是 ,在 党 项 人 停止 佛教 活动 之 后 
很 多 年 ,蒙古 征服 者 出 于 个 人 以 及 政治 上 的 原因 而 扶植 佛教 , 便 在 赛 括 整个 中 华 
的 强大 帝国 版 图 上 给 了 他 们 意 想 不 到 的 生长 环境 ， 这 一 发 展 在 其 后 的 中 华帝 国 
史上 具有 重大 的 意义 。 


( 邓 如 萍 [Ruth W. Dunnell ] 原 著 , 原 载 《 宁 夏 社 会 科学 》1992 年 第 5 期 ,第 
39 一 47 页 ) 
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黑 水 城 和 宁夏 的 其 他 考古 遗址 为 我 们 提供 了 丰富 多 彩 的 西夏 佛教 文献 ,证 
明 西夏 佛教 是 中 原 .吐蕃 乃至 中 亚 诸多 相关 因素 的 复杂 而 费解 的 组 合 。 这 种 组 合 
可 能 成 形 于 以 造像 学 因素 为 基点 的 僧 团 组 织 ， 寺 院 的 建筑 设计 就 是 这 方面 的 一 
个 例子 5。 尽管 黑 水 城 和 中 国 北方 其 他 遗址 中 所 出 的 绝 大 多 数 文献 都 是 佛教 的 ， 
但 12 世纪 和 13 世纪 (甚至 更 早 些 ) 的 史料 则 告诉 我 们 ,在 这 一 地 区 还 活跃 着 景 教 
以 及 其 他 宗教 的 团体 ,在 1278 年 前 后 Bar Sauma 和 Markos 去 欧洲 时 在 宁夏 找到 
景 教徒 ; 除 了 几 个 西方 题记 以 外 ,中 方 的 历史 材料 在 哪里 ? 我 们 能 否 期 望 在 蒙古 
时 代 之 前 紧邻 汪 古 和 回 体 景 教徒 中 心地 带 的 黑 水 城 也 找到 景 教 徒 ? 西夏 史料 或 
许可 以 帮助 我 们 解释 那些 留 下 文献 记载 的 人 是 怎样 组 织 宗教 活动 和 注册 教徒 
的 ,从 而 找到 解决 这 个 问题 的 方法 。 由 于 大 多 数 证 据 都 涉及 佛教 ,所 以 我 们 要 从 
佛教 谈 起 。 本 文 将 考察 典章 制度 里 列举 的 佛教 因素 ,所 据 的 主要 史料 是 夏 仁宗 在 
位 时 期 (1139 一 1193) 产 生 的 西夏 文 巨著 《天 盛 革 故 鼎新 律令 》( 也 称 《天 盛 改 旧 新 
定律 令 》, 简 称 《 天 盛 律 令 》)。 

《天 盛 律 令 》 总 计 二 十 卷 , 今 存 十 八 卷 , 凡 1456 条 (包括 正文 虽 佚 但 有 存 目 的 
诸 条 ); 我 至 今 已 确认 了 其 中 5 卷 里 有 32 条 全 部 或 部 分 地 与 佛教 事务 相关 。 对 于 
国有 佛教 或 僧 团 建制 的 规范 结构 和 运作 方式 而 言 ， 这 称 得 上 是 头等 重要 的 西夏 
文 资料 。 佛 经 刊本 的 题记 后 序 以 及 存世 的 碑 铭 保存 了 僧人 、 施 主 或 居士 的 名 字 
或 职衔 ,可 以 用 为 法 典 的 补充 。 初 看 一 眼 关 于 佛教 的 那些 条 款 后 就 会 产生 一 些 疑 
问 ,这 使 得 我 详细 考察 关于 如 何 取得 僧人 身份 的 规定 。 在 法 典 文 本 的 理解 方面 ， 
我 尽量 照顾 西夏 的 原文 ,同时 也 使 之 与 俄 译文 和 汉 译 文 相符 。 只 要 有 可 能 ,我 就 
会 用 汉语 中 已 知 的 对 应 词 来 解释 西夏 术语 ,而 当 遇 到 含义 不 大 清楚 的 术语 时 ,我 


(D BF Robert N. Linrothe [ 林 瑞 宾 ],Peripheral Visions: On recent finds of Tangut Buddhist art(《 新 出 西 
夏 佛教 艺术 品 概览 》) ，Momumenia Serica(《 华 裔 学 志 》) vol. XLII, 1995,pp. 235 一 262。 
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则 采用 粗略 的 音译 。 宋 `. 辽 ` 金 诸 朝 (也 许 还 有 朝鲜 日 本 等 国 ) 都 有 关于 佛教 事务 
的 政府 规定 ,我 没有 能 够 拿 西 夏 资料 同 它们 进行 系统 的 比较 ,在 这 些 领 域 有 比 我 
经 验 丰 富 的 专家 ,对 他 们 的 任何 建议 我 都 表示 欢迎 。 

正如 人 们 所 预期 的 那样 ,僧侣 事务 记录 在 有 关中 央 政 府 的 条 款 [管理 ? ] F 
面 。 法典 卷 十 把 政府 机 构 列 为 五 等 ,并 叙述 了 配备 的 官员 。 有 两 个 二 等 司 监管 僧 
侣 事务 (第 675 条 ):“ 和 尚 (僧人 ) 功 德 司 ”" 和 “出 家 功德 司 "。 第 690 条 详细 开 列 了 
这 两 个 司 配备 的 官员 ,可 是 这 里 的 第 一 个 司 却 叫做 “住家 功德 司 "。“ 和 尚 “ 住 家 ” 
和 “出 家 ”人 之 间 的 区 别 成 了 头 一 组 疑问 :“ 和 尚 " 是 什么 人 ?“ 住 家 ”人 是 什么 人 ? 
“住家 "何以 区 别 于 “出 家 ”? 这 些 身份 是 怎样 得 到 的 ? 又 是 怎样 认定 的 ?“ 出 家 ”人 
显然 是 住 在 寺院 的 ,可 是 “和 尚 或 “僧人 "又 住 在 哪儿 呢 ? 在 其 他 西夏 资料 里 ,我 
在 这 里 译作 “和 尚 ”或 者 “僧人 ”的 那个 双 音 词 表示 的 应 该 是 经 过 法 律 认定 的 和 
尚 ,前 面 经 常 冠 以 寺院 的 名 称 或 者 职衔 。 卷 十 一 的 第 九 门 “为 僧 道 修 寺院 "(第 771 
条 至 793 条 ) 应 该 能 够 回答 其 中 的 一 部 分 疑问 2。 

第 771 条 规定 了 附属 于 僧人 和 道士 的 “ 童 行 ”怎样 才能 成 为 “住家 僧人 ”, 这 
是 一 种 特权 ， 而 一 般 的 居士 或 者 其 他 什么 人 是 绝对 得 不 到 这 种 资格 的 。 就 我 所 
AI ,法 典 的 这 一 门 并 没有 解释 怎样 才能 成 为 童 行 ,但 很 明显 这 是 个 特殊 的 身份 。 
首先 让 人 感到 这 异 的 是 这 里 竟然 提 到 了 道士 的 童 行 ， 而 人 们 希望 得 到 和 最 终 得 
到 的 身份 却 显然 是 佛教 的 。 但 是 ,道士 在 这 些 法 规 当 中 屡屡 出 现 ,这 意味 着 道士 
及 其 门徒 也 要 研读 佛学 功课 ,也 要 依法 取得 “和 尚 ”的 身份 。 

要 具备 当 " 住 家 僧人 ”的 资格 ,申请 人 必须 能 以 清晰 和 谐 的 焚 音 念 诵 《 法 华 
经 》 和 《 仁 王 经 ?中 的 一 部 以 及 熟悉 常 做 的 法 事 。 和 寺院 方面 必须 呈报 功德 司 (大 概 
是 上 述 的 “住家 功德 司 ”) 和 中 书 ,经 查阅 秒 籍 证 实 确 为 童 行 出身 , 找 人 作 保 ,再 
“ 量 其 行 ”, 完 成 了 这 样 的 步骤 ,申请 人 才 可 以 成 为 “住家 僧人 ”。 

这 一 条 并 没有 说 “住家 僧人 ”应 该 穿 什么 颜色 的 衣服 ,而 法 典 卷 九 第 443 条 
规定 了 “住家 僧人 " 穿 黄 颜色 的 衣服 ,又 第 772 条 则 表明 服 色 是 僧人 身份 的 重要 
标志 。 要 求 懂 得 《 仁 王 经 》, 这 是 进入 僧人 等 级 的 基本 要 求 ( 见 下 ), 它 在 西夏 王国 
崇拜 中 的 突出 地 位 已 经 得 到 了 充分 的 证 明 ,我 在 后 面 还 要 谈 及 这 个 问题 。 可 是 ， 
“住家 "到 底 是 什么 意思 呢 ? 西 夏 国 的 所 有 臣民 都 有 其 人 籍 的 单位 , 既 可 以 入 籍 于 


QD 卷 十 一 的 另外 十 三 门 看 起 来 似乎 相当 杂乱 :1. 矫 误 ;2. 出 典 工 (? );3. 射 刺 穿 食 畜 ;4. 渡船 ;5. НЕЕ 
跑 ;6. 使 来 往 ;7. 检视 (? );8. 派 供 给 者 ;9. ВЛ. 共 畜 物 ;11. 公用 私 地 宅 ;12. 草 果 重 讼 ;13. 管 贫 智 
高 。 
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家 主 ,入 籍 于 政府 机 构 , 也 可 以 入 籍 于 某 个 寺院 ,等 等 。 入 籍 规 定 了 入 籍 人 的 纳税 
义务 ,所 以 法 律 严格 禁止 无 正当 理由 的 转 籍 ,本 门 的 许多 条 款 也 都 提 到 了 有 人 作 
伪 转 籍 当 和 尚 或 擅 离 寺院 的 后 果 。 童 行 和 "住家 僧人 "是 否 实际 上 住 在 家 里 ,只 是 
白天 才 到 附近 的 寺院 里 去 呢 ? 或 者 ,他 们 是 否 虽然 住 在 其 师傅 所 属 的 寺院 里 ,但 
却 保持 着 家 主 的 原籍 和 纳税 义务 呢 ?“ 住 家 僧人 "保持 着 家 主 的 原籍 和 纳税 义务 ， 
第 785 条 第 6 款 规定 ,严格 禁止 居士 童 行 无 正当 理由 的 转 籍 。 

“出 家 僧人 ”需要 变更 名 籍 和 纳税 身分 ,这 是 确切 无 疑 的 。 下 面 一 条 (第 772 
条 ) 叙 述 了 从 童 行 或 者 衣 黄 僧人 提升 至 衣 绯 僧人 的 情况 ,其 中 提 到 了 其 他 的 身分 


标志 : 


国境 内 番 ( 党 项 )、 汉 、 蔷 ( 羌 ) 中 和 尚 (僧人 )、 道 士 所 属 居士 \ 童 行 中 , 即 前 
述 和 尚 (僧人 )、 道 士 等 中 有 为 座 主 者 时 ,能 完整 解说 (般若 》(Maha prajapa 
гата) CER) Cs i ) (и) (E K £ ] 8 3x9 1136€ 09 (48 7 47 8 ) 9 4 2 — 
部 , 解 前 后 义 , 并 知 常 为 法 事 者 , 国 师 及 先 在 座 主 \ 别 有 巧 智 师傅 等 , 当 好 好 量 
其 行 。 若 真知 , 则 居士 、 行 童 可 入 和 尚 (僧人 ) 中 , 衣 绯 ,为 座 主 , 勿 得 亚 。 先 前 
和 尚 (僧人 )、 道 士 口 道士 者 为 和 尚 (? ), 彼 等 一 律 先 衣 黄 者 当 衣 绯 而 为 座 主 ， 
好 者 可 得 官 苗 。 其 中 番 汉 和 尚 不 知 切 韵 ,不 许 为 座 主 。 


请 注意 ， 要 通过 这 种 途径 成 为 和 尚 的 人 必须 展示 的 佛学 知识 比 前 一 条 球 所 
要 求 的 多 得 多 ,可 是 他 们 究竟 是 成 为 "住家 僧人 "还 是 “出 家 僧人 ”, 这 还 不 清楚 。 
很 明显 , 衣 绯 僧人 的 地 位 比 衣 黄 僧人 高 。 再 有 ,从 前 衣 黄 的 僧人 和 道士 如 果 不 是 


(D 也 可 能 是 “ 唯 识 中 道 ”, 这 是 玄 装 法 相 宗 传播 的 一 种 学 说 ( 丁 福 保 《 佛 学 大 辞典 》, 北 京 :文物 出 版 社 ， 
1984， 页 999;William E. Soothill and Lewis Hodous, A Dictionary of Chinese Buddhist Terms, 1934, 
Reprint. Taipei: Ch'eng Wen Publishing Co., 1975, р. 344; Paul Williams, Майауапа Buddhism: The 
Doctrinal Foundations. London and New York: Routledge, 1989, ch. 4, 82-83, passim). A (ENE) (ViN 
anamatrasiddi-shastra ) 这 种 书 。《 中 道 》 就 其 本 身 而 言 不 像 是 书 名 (A WBS HAEE R E), x 
都 :京都 大 学 文学 部 ,1977, 第 118 页 ， 克 恰 诺 夫 《 目 录 》(E.I Kychanov, comp., Katalog Tangutskikh buddi- 
iskikh Pamiatnikov Instituta Vostokovedeniia Rossiskoi Akademii Nauk, Kyoto: University Kyoto, 1999)169 
的 “中 道真 性 根 释 "。 连 起 来 的 这 四 个 字 看 来 不 像 是 指 某 种 学 说 ,而 更 像 一 具体 的 书 名 。 

(2) William E. Soothill and Lewis Hodous, A Dictionary of Chinese Buddhist Terms, p. 217:“ 唯 识 宗 的 
Fa a hn i Bh ES SR fu CATIA KEE AB.” THR RAE IRE HE) , 8 481—482 
页 :对 百 法 的 论述 分 为 五 组 ,有 一 种 《4 百 法 论 ) 是 《大 乘 百 法 明 门 论 ) 的 缩 略 本 , 玄 装 译 一 卷 , 有 唐 代 和 明代 的 
(没有 别 的 时 代 的 ! ) SPREE. BA ZI Gorbacheva and E.L Kychanov, comp., Tangutskie rukopisi i 
ksilografy, Moscow, 1963, pp. 337 一 339; 克 恰 诺 夫 《 目 录 》Nos， 296,300,502; 西 田 龙 雄 ,38 一 40。 

© 这 四 个 字 应 该 是 ( 华 严 经 ) 的 《 普 贤 行 愿 品 )( 感 谢 悬 鸿 音 的 建议 )。 
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PEE ABA ABE fla EES ,就 可 以 衣 绯 为 座 主 (汉人 或 党 项 人 才 这 样 ,藏族 人 
好 像 没 有 这 方面 的 资格 问题 )。 аана 那么 “ 座 主 "是 怎 
ten ЗИЯ BIOUR FE A ECOLE? 

今 我 们 已 经 知道 , 衣 黄 僧人 和 衣 绯 僧人 都 可 以 履行 座 主 的 职责 ,但 当 座 主 
мов darter 由 此 可 以 推断 ， 座 主 ? 指 
的 是 主导 禅定 或 者 礼拜 仪式 的 人 ,在 进行 这 些 法 事 的 时 候 , 是 否 通晓 切 韵 关系 到 
带头 念 请 梵文 咒语 的 能 力 , 而 藏族 僧人 大 概 已 经 具备 这 方面 的 知识 了 。 前 面 有 一 
条 ( 卷 九 ,第 554 条 ) 提 到 过 一 个 “僧人 座 ”, 这 可 以 译 成 “僧人 会 议 ”。 我 还 没有 到 
法 典 里 去 寻找 这 个 词 的 全 部 出 处 (没有 简单 的 办 法 去 查 ), 但 是 ,由 于 只 有 僧人 才 
能 当 * 座 主 ”, 所 以 他 们 主持 的 很 可 能 是 僧人 会 议 。 如 果 确 是 如 此 ,那么 这 和 群 僧人 
除了 请 吃 之 外 还 会 做 什么 事情 需要 通晓 切 韵 呢 ? 他 们 是 不 是 还 要 在 某 些 特殊 的 
时 候 为 朝廷 或 者 帝王 主持 法 事 呢 ? 提供 这 种 服务 就 值得 授予 官 画 了 。 

至 于 官 和 历 ,在 王室 和 贵族 之 外 ,西夏 也 有 授予 官 盘 的 底 人 ,其 间 的 区 别 可 以 
在 法 律 的 判决 中 显现 出 来 。 法 典 里 最 常见 的 ,对 犯法 最 轻 的 处 罚 规定 是 至 少 底 人 
杖 十 三 ,有 珊 罚 一 马 。 根 据 第 42 条 ,僧人 道士 带 黄 黑 绯 紫色 衣 的 有 权利 " 比 底 人 
罪 当 减 一 等 ", 则 有 副 位 的 僧人 在 法 律 上 的 地 位 更 有 益 。 因 此 ,得 示 也 就 是 授予 了 
一 个 很 高 的 身份 ,这 身份 意味 着 一 个 经 济 状 况 良好 的 等 级 。 对 于 底 人 身份 的 僧人 
而 言 ,获得 衣 绯 的 权利 并 不 是 自然 而 然 地 被 授予 官 和 历 ,或 变更 名 籍 和 纳税 身份 。 

在 第 772 条 中 我 们 还 看 到 ,就 像 承 认 宗教 的 (道士 和 僧人 的 ) 分 别 那样 ,法律 
也 承认 民族 的 分 别 。 其 他 资料 (例如 我 书 中 分 析 的 “ 凉 州 碑 ” ) 揭 示 出 ,有 一 部 分 寺 
院 僧 团 是 在 本 民族 内 部 组 成 的 。 为 了 进一步 看 一 下 民族 身份 的 标志 ,我 们 来 看 一 
下 第 779 条 ,其 中 规定 了 成 为 "出 家 ”僧人 的 条 件 2。 第 779 条 说 : 


番 ( 党 项 )、 汉 、 蔷 ( 羌 ) 童 行 中 有 能 晓 诵 经 全 部 , 则 量 其 业 行者 ,中 书 大 人 、 
承 旨 中 当 遗 一 二 , 令 诵 经 颂 如 下 十 一 种 ,使 依法 诵 之 。 量 其 行业 ,能 诵 之 无 障 
碍 , 则 可 奏 为 出 家 僧人 @。 

# S E 22 2 ; 

1. == ФЕ; 

2. 文殊 真实 名 ; 


CD 在 第 772 条 至 779 条 之 间 的 六 条 说 到 了 好 几 件 别 的 事情 :不 许 当 和 尚 的 人 (私人 的 使 军 和 刻字 者 )、 寺 
院 管理 机 构 中 缺 员 的 补充 ,以 及 施舍 常住 。 
@ 我 没有 研究 这 些 书 名 ,读者 可 以 参考 克 恰 诺 夫 译本 的 注释 。 


《天 感 律令 ) 里 的 僧侣 和 国家 初探 >> 249 


3. ИНАЯ (出 自 《 大 方 广 佛 华 严 经 》[ Buddhavatamsaka-mahavaip— 
ulya-sütra | ); 
4. 三 十 五 佛 ; 
5. 圣 佛 母 ; 
6. 守护 国 吉祥 颂 ; 
7. 观世音 普 门 品 ; 
8. 竟 陀 般若 ; 
9. 佛 顶 兽 胜 总 持 ; 
10. 无 垢 净 光 ; 
11. 金刚 般若 与 颂 全 (vajracchedika-prajiia | paramita-sütra | ) о 
汉 之 所 诵 经 颁 : 
. 仁 王 护 国 ; 
Elcg TT 
. 三 十 五 佛 ; 
. SAPE SE EAR, 
. 佛 顶 尊 胜 总 持 ; 
. 圣 佛 母 ; 
. KOO 2125 ]; 
. 观世音 普 门 品 ; 
. LEA; 
10.  X4r RAR; 
11. #94. 
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我 以 后 再 回 过 头 来 比较 这 两 个 表 。 尽 管 这 一 条 里 并 没有 详细 说 明 ,但 是 在 其 
他 迹象 的 基础 上 人 们 还 是 可 以 推测 说 ,这 些 * 出 家 僧人 "是 衣 绯 的 ,并 且 是 永久 住 
在 寺院 里 的 。 每 当 童 行 有 资格 成 为 "住家 僧人 "的 时 候 ( 第 771 条 ), 中 央 官 员 都 会 
接 到 报告 ,但 是 并 不 参与 验证 过 程 。 而 每 当 童 行 或 衣 黄 僧人 有 资格 晋升 为 衣 绯 僧 
人 的 时 候 (第 772 条 ), 作 为 功德 司 首长 的 国 师 就 应 该 参与 验证 过 程 了 。 关 于 行 童 
有 资格 成 为 “住家 僧人 "的 最 后 一 项 规定 是 ,中 书 应 该 委派 高 级 官员 去 参与 验证 
过 程 。 密 切 监 督 谁 适合 成 为 这 样 的 僧人 ,这 也 许 并 不 是 唯一 的 理由 ;而 这 些 僧人 
将 要 为 君王 和 朝廷 提供 法 事 服 务 ， 这 才 可 以 解释 中 书 所 扮演 的 角色 及 要 求 僧人 
通晓 的 经 文 。 再 有 ， 出 家 僧人 ”有 可 能 被 授予 官 釉 ,并 且 变 更 名 籍 和 纳税 身份 。 
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有 趣 的 是 ,在 上 面 的 规定 中 并 没有 提 到 道士 的 童 行 。 有 关 道 士 的 信息 可 以 帮 
助 我 们 描述 僧人 的 本 质 和 定义 ,以 及 僧人 与 国家 和 和 君王 的 关系 。 因 此 ,我们 下 来 
看 看 第 782 条 ,这 一 条 规定 了 成 为 道士 的 标准 ,并 且 把 道士 身份 同 " 僧 人 ”身份 进 
行 了 比较 。 道 士 的 事务 毕竟 是 归 第 三 种 “功德 司 " 管 理 的 , 据 法 典 卷 十 的 同一 条 里 
记载 ,这 个 功德 司 不 同 于 其 他 两 个 , 且 位 于 其 他 两 个 后 面 2。 

第 782 条 说 : 


凡 为 道士 者 ,道士 童 行 中 有 能 诵 条 下 所 示 十 四 卷 经 , 则 依 出 家 变 道 法 2， 
量 其 行 ,能 诵 无 碍 , 则 可 奏 为 道士 。 
1 太 上 黄 宫 口 口 经 二 卷 
太 上 和 君子 消 灾 经 一 卷 
太 上 北 斗 延 生 经 一 卷 
太 上 灵 宝 度 理 无 上 阴 经 一 卷 
至 分 金刚 经 一 卷 
太 上 和 君子 说 天 生 阴 经 一 卷 
太 上 天 党 护卫 经 一 卷 
КЖФ ЕЖ. 
太 上 南 斗 六 司 延 寿 妙 经 一 卷 
10 黄帝 内 景 经 一 卷 
П 黄帝 阴 符 经 一 卷 
12 太 上 元 始 天 尊 说 十 为 一 为 大 消 灾 神 咒 经 一 卷 
13 太 上 灵 宝 九 真 妙 戒 金 篆 口 要 拔 罪 阴 经 一 卷 
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法 典 的 汉文 和 俄 文 译 者 都 不 能 注 出 这 些 经 题 的 意思 并 为 之 勘 同 ,我 也 不 能 。 
然而 这 条 规定 毕竟 表明 道士 也 跟 * 出 家 "僧人 一 样 , 都 从 家 主 短 籍 转 和 人 了 寺院 团 
体 。 变 道 , 也 就 是 合格 的 宗教 导师 ,似乎 等 同 于 “出 家 僧人 ”, 于 是 ,似乎 任命 道士 
也 是 依照 任命 "出 家 "僧人 一 样 的 步骤 。 再 有 ,这 似乎 是 成 为 道士 的 唯一 途径 。 因 
此 ,道士 身份 不 像 和 尚 身份 那样 再 分 等 级 ,并 且 道 士 的 人 数 无 疑 是 比较 少 的 。 如 


D 求法 功德 司 : 克 恰 诺 夫 把 我 拼写 为 giufa 的 这 个 双 音 词 译 作 " 求 法 ”, 将 其 看 作 一 个 佛教 机 构 ;汉文 译 者 
把 它 译作 “道士 ", 并 正确 地 将 这 个 功德 司 理解 为 与 道教 事务 有 关 的 机 构 。 
D 变 道 :汉语 音译 , 指 有 资格 传播 或 教授 佛教 的 人 。 
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我 们 上 面 所 见 ,道士 也 可 以 转 为 僧 倡 , 据 法 典 判断 ,这 种 身份 的 转换 是 单 向 的 。 

成 为 和 尚 与 成 为 道士 的 标准 是 不 同 的 ， 这 种 不 同 最 严格 地 表现 在 法 典 所 描 
述 的 党 项 / 吐 著 和 尚 与 汉人 和 尚 的 分 类 及 其 功课 方面 。 我 们 该 怎样 解释 或 者 理解 
这 种 分 类 及 其 意义 呢 ? 道士 没有 按 这 样 来 分 类 ,这 意味 着 在 道士 中 制造 这 种 区 别 
对 于 国家 而 言 并 不 重要 ,可 能 是 因为 道士 全 都 是 汉人 ,也 可 能 是 因为 道教 在 帝国 
的 宗教 崇拜 活动 中 起 的 作用 小 。 当 然 有 大 量 的 证 据 证 明 ,在 官方 和 私人 专注 的 宗 
教 中 ,佛教 占据 了 压倒 的 优势 。 历 史记 载 ,早先 在 甘肃 就 出 现 过 民族 的 社团 , 大 概 
是 拓 跋 魏 在 和 尚之 间 制 造 了 这 种 分 别 (我 还 没有 来 得 及 研究 这 个 问题 )。 

对 番 ( 党 项 )、 汉 、 羌 ( 吐 蕃 ) 三 个 民族 的 分 辨 吐 穿 着 整 部 西夏 法 典 , 有 时 回 骨 
会 成 为 第 四 个 民族 。 如 我 在 别处 所 指出 的 ,僧人 分 民族 ,这 有 待 于 结合 本 地 和 尚 
在 历史 上 与 周边 的 接触 以 及 相关 的 管理 活动 来 分 析 。 西 夏 法 律 就 像 蒙 元 时 期 那 
样 ,不 限制 族 际 通婚 ,也 不 将 法 定 身 份 强 加 于 人 。 但 尽管 这 样 ,党 项 人 还 是 要 想 方 
设法 保护 自己 的 地 位 。 例 如 ,《 天 盛 律令 ) 第 844 条 要 求 西夏 政府 中 的 汉族 官员 上 
班 时 要 戴 汉 式 的 帽子 ,大 概 是 为 了 标志 他 们 的 汉人 身份 ,这 是 考虑 到 党 项 人 恪守 
的 官方 礼仪 和 座次 。 在 《天 盛 律 令 ) 第 704 条 还 可 以 再 找 一 个 例子 : 


任职 人 番 、 汉 \ 西 著 \ 回 鹃 等 共 职 时 ,位 高 低 名 事 不 同 者 , 当 依 各 自 所 定 高 
低 而 坐 。 此 外 ,名 事 同 ,位 相当 时 ,不 论 苗 高 低 , 当 以 番 人 为 大 。 若 违 律 时 ,有 
H-I, RARE, ° 


第 705 条 详 述 了 一 个 特例 : 


节 亲 主 、. 番 人 等 职 相 当 、 名 事 同 者 ,于 司 座 次 、 列 朝 班 中 等 2, 当 以 节 亲 主 
为 天。 二 番 人 共 职 者 列 座 次 及 为 手记 时 , 当 由 官 高 大 人 为 之 。 官 相等 而 有 文 
武官 者 , 当 以 文官 为 大 。 有 文武 官 同 , 则 当 视 人 况 、 年 龄 。@ 


(D EL Kychanov, lzmenennyi i zanovo utverzhdennyi kodeks deviza tsarstvovaniia nebesnoe protsvetanie 
(1149-1169), vol. 3, Moscow: Nauka, 1988, p. 445; P 4r UE ЗЕ: FOE (P EXC e), db ЗЕН R 
1E, 1994, HL 257- 我 是 从 西夏 原文 翻译 的 ,其 间 参 照 了 克 恰 诺 夫 的 俄 译文 和 汉 译 文 。 这 一 条 的 其 余部 分 叙述 了 
朝 中 闽 门 的 检 校 职责 。 

D 在 翻译 这 五 个 字 时 我 参照 了 汉 译 本 的 " 列 朝 班 中 等 ", 克 恰 诺 夫 的 译文 好 像 漏 译 了 这 5 个 字 - 

(3) Кусһапоу, Izmenennyi i zanovo utverzhdennyi kodeks deviza tsarstvovaniia nebesnoe protsvetanie 
(1149-1169), vol. 3, p. 125,446; 史 金波 、 聂 鸿 音 、 白 滨 《西夏 天 盛 律 令 》, 第 257 页 。 大 概 没 出 现 两 人 生日 相 
同 的 情况 。( 党 项 人 计算 岁数 的 方法 和 汉人 一 样 吗 ? ) 
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关于 制定 这 些 规则 的 目的 ,我 想 我 们 可 以 考虑 有 ”出 家 僧人 ”身份 的 和 尚 被 
任命 为 官员 。 像 “ 国 师 " 和 "” 帝 师 ? 之 类 神职 人 员 有 很 高 的 职衔 ,从 而 也 就 有 了 很 高 
Ig BU. 

对 凉 州 (武威 ) 护 国 夺 感 通 塔 1094 年 番 汉 合 壁 碑 铬 的 分 析 表 明 ,附属 于 该 寺 
和 和 邻近 寺院 的 僧 团 分 为 汉 和 番 ( 党 项 和 吐蕃 ) 两 组 。 汉 族 童 行 和 薪 羌 童 行 要 分 开 
来 进行 课程 考试 ,这 显然 关系 到 寺院 中 的 人 以 族 分 。 对 所 诵 经 文 的 分 析 可 以 有 助 
于 解释 这 个 问题 。 在 这 方面 我 还 需要 专家 的 帮助 。 

我 们 可 以 从 比较 两 张 表 上 开 列 的 经 题 开 始 。 这 些 经 题 有 许多 都 是 用 的 简称 ， 
就 我 所 能 辨认 出 的 而 言 ,它们 似乎 大 都 是 佛教 密宗 的 经 文 ,或 者 是 用 于 密教 法 事 
的 大 乘 佛经 。 两 张 表 的 开头 都 是 《 仁 王 经 》, 但 番 羌 表 上 的 第 二 部 , 即 人 文殊 真实 
名 》 却 不 见于 汉人 的 功课 。 汉 人 的 功课 中 还 缺少 《无 垢 净 光 》 和 《金刚 般若 与 颁 
全 》。 至 少 有 一 个 西夏 文本 的 《文殊 真实 名 经 》 是 从 藏 文本 译 过 来 的 ,而 《大正 藏 》 
里 所 收 最 早 的 汉 译 本 (T，1188 ) 也 仅仅 是 12 世纪 初 的 。 

我 敢 说 ,与 汉 僧 相 比 , 番 羌 僧人 的 功课 以 较 多 的 陀 罗 尼 经 为 特色 。 这 一 点 是 
很 重要 的 。 据 我 了 解 ,来 自 西藏 大 藏 经 的 新 译 佛经 及 其 相配 的 仪 轨 至 少 在 12 TH 
纪 中 叶 以 后 就 开始 在 皇朝 的 佛教 法 事 中 发 挥 重要 作用 了 。 与 此 同时 ,西夏 宫廷 里 
也 出 现 了 “ 帝 师 "这样 一 个 职位 。 有 证 据 提 示 我 们 ,只 有 天 等 和 吐蕃 和 尚 才 能 成 
为 帝 师 。 他 们 和 获 高 级 职衔 的 国 师 ,法师 之 类 各 色 番 汉人 等 一 起 服务 于 功德 司 ， 
毫 无 疑问 就 是 他 们 设立 了 这 些 功课 来 考查 那些 想 当 和 尚 的 人 。 他 们 也 许 通过 与 
皇帝 商量 来 决定 应 该 在 表 中 开 列 哪些 经 文 , 同 时 决定 僧侣 的 资格 和 职责 。 于 是 ， 
一 套 适 应 密教 活动 、 经 文 和 专长 的 僧侣 制度 与 上 述 的 造像 和 建筑 作品 一 起 出 现 
了 。 这 个 趋向 是 否 自然 而 然 地 对 汉 僧 的 身份 不 利 ,还 需要 再 研究 ,现在 还 不 好 猜 
测 ,尽管 有 这 样 的 可 能 性 。 如 果 总 结 一 下 我 尽力 摘 取 的 这 些 西夏 史料 ,就 可 以 看 
出 和 尚 的 身份 以 及 僧 倡 和 国家 的 关系 是 非常 错综复杂 的 。 西 夏 继承 了 中 原 王朝 
(汉族 或 中 亚 民族 ) 儿 个 世纪 以 来 提炼 出 的 全 套 管理 制度 ,并 采用 这 套 制 度 以 求 
引导 佛教 的 力量 服务 于 王朝 的 精神 和 政治 需要 。 正 是 这 样 的 做 法 使 得 僧人 具有 


CD 第 687 条 详 述 了 与 师 位 相当 的 雷 品 : "皇帝 之 监 承 处 上 师 、 国 师 及 德 师 等 与 上 等 位 当 。”(Kodeks: 3, 
113-114，418) 上 等 位 包括 政府 的 两 个 最 高 机 构 : 中 书 和 枢密 。 西 夏 《官阶 封号 表 》 在 “ 师 位 "下 列 出 了 德 师 和 
国 师 , 位 于 后 妃 , 公 主 、 南 北西 东 诸 院 王 之 下 。 

(2) 参看 Dunnell, The Hsia Origins of the Yüan Institution of Imperial Preceptor, Asia Major, 3rd se- 
ries, 5:1, 1992, pp. 85—111. š 
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了 很 大 的 权力 。 

如 果 仁宗 皇帝 确 曾 把 密教 视 为 他 精神 追求 和 维持 政治 权力 计划 的 一 部 分 ， 
那么 ,他 执政 期 间 在 王权 和 僧 倡 之 间 建 立 的 制度 关系 就 有 助 于 双方 权力 的 维持 ， 
并 以 此 形成 了 元 代 重 要 的 惯例 。 

在 西夏 人 中 大 概 还 有 景 教徒 和 穆斯林 ,当然 ,《 天 盛 律令 ) 里 并 没有 把 他 们 作 
为 独立 的 宗教 集团 提 到 。 在 西夏 范围 内 至 少 从 8 世纪 (在 灵 州 银川 一 带 ) 就 有 这 
些 人 出 现 ,大 概 到 12 世纪 一 13 世纪 他 们 很 可 能 住 在 边城 及 买卖 人 之 间 。 


( 邓 如 萍 [Ruth W. Dunnell] 原 著 , 原 载 沈 卫 荣 等 编 《 黑 水 城 人 文 与 环境 研 
究 : 黑 水 城 人 文 与 环境 国际 学 术 讨 论 会 文集 ,北京 :中 国人 民 大 学 出 版 社 ,2007， 
第 343 一 353 页 ) 


(D Liu Xinru TE Ancient India and Ancient China: Trade and Religious Exchanges AD 1-600(Oxford Uni- 
versity Press, 1988) 7 卷 结 合 北 魏 人 和 僧人 的 情况 提出 了 这 个 观点 。 与 此 同时 ,西夏 王朝 的 党 名 氏 ( 又 称 拓 跋 、 
李 ) 宣 称 他 们 是 北魏 的 后 痛 。 
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西夏 佛教 著作 《 唐 昌国 师 二 十 五 问答 ) 初 探 * 


正 处 在 起 步 阶段 的 西夏 佛教 经 典 研 究 是 当前 西夏 学 的 一 个 重点 。 人 们 迄今 
研究 的 佛 书 并 不 太 多 ,于 西夏 佛教 的 真正 本 质 还 几乎 一 无 所 知 了 ?。 对 西夏 佛教 中 
各 种 问题 的 探讨 使 人 想到 拼图 游戏 ,只 有 耗 得 起 时 间 , 才 能 逐步 形成 比较 完整 的 
画面 。 本 文 打算 简单 论述 一 下 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 收藏 的 西 
夏 文 佛教 著作 《 唐 昌 国 师 住 光 殿 众 舍 中 时 众人 问 佛 理 二 十 五 问答 》, 这 部 著作 在 
我 看 来 反映 的 是 中 原 佛 教 思 想 宗派 在 西夏 的 活动 。 不 过 ,我 仅仅 把 自己 限制 在 原 
书 的 内 容 里 ,提供 西夏 原文 的 汉语 译文 ,目的 是 公布 这 部 著作 ,以 利于 讨论 佛教 
经 典 的 本 质 及 其 在 整个 西夏 佛教 中 的 实际 地 位 。 

这 部 佛教 著作 有 可 能 是 西夏 本 土 编纂 的 ， 因 此 大 概 是 圣彼得堡 最 有 意思 的 
西夏 藏品 之 一 。 著 作 题 为 “ 唐 昌 国 师 住 光 殿 众 舍 中 时 众人 问 佛 理 二 十 五 问答 
(以 下 作 “ 二 十 五 问答 ”), 这 个 题目 虽然 复杂 但 也 精确 ,其 内 容 事实 上 真 的 由 二 十 
五 段 问答 组 成 ,其 中 谈 到 了 佛教 的 多 种 问题 ,主要 有 佛 性 \ 体 , 戒 定 慧 ,等 等 。 这 部 
著作 肯定 在 西夏 极其 普及 ,因为 现今 存世 有 多 种 多 样 的 版 本 ,其 中 有 些 彼此 间 在 
内 容 上 有 重大 差别 。 作为 本 项 研究 首要 基础 的 是 个 完整 的 “新 刻 " 本 (Tang. 186, 
no. 253), 还 有 男 一 种 书 (Tang. 186, по. 2514 ) 用 来 参考 。 第 二 种 书 看 上 去 比 第 


D 当代 对 西夏 文 佛教 著作 的 研究 是 非常 有 限 的 。 史 金波 的 《西夏 佛教 史 略 (银川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1988) 
和 邓 如 萍 (Roath Dunnell) 的 《 白 高 大 夏 国 》(The Great State of White and High: Buddhism and the State For- 
mation in the 11* century Xia, Honolulu: University of Hawai'i Press，1996 ) 对 西夏 佛教 进行 了 出 色 的 历史 
考察 ,但 是 却 没有 深入 研究 西夏 文 佛教 作品 的 实际 内 容 。 索 罗 宁 (K. J. Solonin ) 讨 论 了 西夏 佛经 的 一 些 特征 ， 
见 所 著 《西夏 佛教 与 契丹 的 联系 》(The Khitan Connection of the Tangut Buddhism), 载 沈 卫 荣 等 主编 4 黑 水 城 
人 文 与 环境 研究 ,北京 :中 国人 民 大 学 出 版 社 ,2007;《 关 于 西夏 洪 州 佛教 和 宗 密 (780-841 ) 遗 存 的 一 则 西夏 
史料 》( Hongzhou Buddhism in Xixia and the Heritage of Zongmi (780-841): A Tangut Source, Asia Major 
16，2，2003) 和 《 圭 峰 宗 密 和 西夏 禅宗 佛教 (Cuifeng Zongmi and Tangut Chan Buddhism,《 中 华 佛学 学 报 》 
11，1998) ,等 等 。 

人 @@“ 良 昌国 师 住 光 典 众 舍 中 时 众人 问 佛 理 二 十 五 问答 ” Ч fE“ M ETE z НАНЕ ИИ EA IFA 
AAR TRAE ARTE > 
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一 种 长 些 ,也 复杂 些 , 但 并 非 全 本 上 且 残 损 严 重 。 其 特点 是 有 一 个 “ 紧 ” 字 ,用 于 国 师 
的 名 字 , 可 以 音译 为 汉语 的 “中 ” ,因此 下 面 我 就 称 之 为 “中 书 ”。《 中 书 ) 里 最 重要 
的 情况 是 提供 了 一 批 西夏 僧人 及 居士 的 真实 姓名 ， 还 有 关于 西夏 宗教 概况 的 富 
有 价值 的 新 信息 。 在 这 篇 文章 里 ,我 准备 参考 4 中 书 》 简 要 讨论 4 唐 昌 国 师 住 光 殿 
众 舍 中 时 众人 问 佛 理 二 十 五 问答 》 的 本 质 ,初步 探讨 唐 昌 国 师 的 佛教 背景 ,并 提 
供 西夏 原作 品 的 汉语 构 拟 。 

^ f E Es rp" ,不知 何许 人 ,就 该 著作 的 要 旨 判 断 , 本 人 倾向 于 认为 这 位 国 师 
为 党 项 人 或 西夏 本 地 的 汉人 。 关 于 这 部 作品 是 西夏 本 土 撰 述 的 假定 可 以 通过 《中 
书 兴 见 上 ) 里 出 现 的 大 量 人 名 加 以 证 明 ,这 些 人 名 不 能 全 都 视 为 汉人 或 藏 人 的 名 
字 , 其 中 有 一 部 分 好 像 是 西夏 人 的 ,不 过 同时 也 有 一 些 人 名 的 确 是 汉人 的 -《 二 十 
五 问答 ) 全 书 似乎 认为 与 国 师 对 话 的 那些 人 名 并 不 重要 ,于 是 代 之 以 “或 问 " 这 样 
的 套 语 。 仅 仅 是 在 注释 本 里 ,也 就 是 所 谓 的 4 中 书 ) 里 , 才 多 提供 了 提问 者 的 一 点 
点 信息 ,可 是 对 唐 昌 国 师 其 人 始终 不 置 一 词 。 尽 管 经 文 里 有 题目 中 所 说 的 “问答 ” 
格式 ,但 其 实际 形式 并 不 接近 禅宗 语录 ,而 是 接近 天 台 宗 和 华 严 宗 独 有 的 学 术 撰 
述 , 即 喜 欢 对 他 人 的 短小 问题 做 出 元 长 的 回答 ,以 这 种 方式 来 推 曾 教 义 。 在 那 同 
时 ,此 类 摆 述 在 中 国 北 传 佛教 里 很 常见 ,而 且 被 千 真 万 确 地 证 实 了 :这 种 风格 最 
典型 的 例证 之 一 就 是 县 旷 (788 EX ) 在 774 年 前 后 所 集 的 《大 乘 二 十 二 问 本 》, 其 
主旨 是 回答 吐蕃 王 雷 松 德 赞 (Khri-sron lde-brtsan, 742-797 ) Xf P + ЖЕ 
提问 。 这 种 著作 的 另 一 个 例子 应 该 是 证 观 和 唐 顺 宗 (805 年 ) 的 问答 记录 , 今 本 题 
为 “ 答 顺 宗 心 要 法 门 "2。 教 煌 所 出 的 禅宗 作品 里 也 有 一 部 分 这 种 类 型 的 资料 。 在 
大 多 数 情况 下 ,这 种 “对 话 " 并 不 含有 任何 的 互动 ,而 我 们 的 西夏 撰 述 就 是 如 此 。 
该 书 有 一 篇 序言 ,然而 非常 遗憾 ,并 没有 提供 什么 资料 ,因为 其 中 不 包含 任何 有 
关 作 者 和 传承 的 信息 ,也 只 字 未 提 有 助 于 确定 著作 缘起 及 其 作者 的 地 名 和 史实 。 
这 种 类 型 的 作品 在 早期 禅宗 佛教 中 流传 甚 广 ， 在 敦煌 所 出 文献 中 也 多 有 反映 2 。 
唐 昌 国 师 的 谈话 指明 他 出 身 华 严 禅宗 及 在 峰 宗 密 (780-841) 创 立 的 “顿悟 ? 教 法 
(尽管 国 师 从 未 用 过 这 个 词 , 书 中 也 没有 提 及 宗 密 本 人 的 名 字 ) 关 。 如 下 文 所 见 , 唐 
昌国 师 有 些 最 重要 的 观念 出 自 宗 密 的 名 著 《 中 华 传 心地 禅 门 师资 承 效 图 》%。 


D 见 ( 续 藏 经 》)1005，58:426a6-c12。 该 经 又 题 《 华 严 心 要 法 门 》。 

© 例 见 田中 良 昭 《 敦 煌 禅宗 文献 四 研究 东京 :大 东 出 版 社 ,1983 ) 中 关于 禅宗 资料 的 讨论 ,或 见 刊 布 的 任 
何 敦 煌 禅宗 资料 。 

3) 对 华 严 禅宗 及 其 思想 的 描述 见 吉 津 宜 英 《 华 严 禅 的 思想 中) 研究 》, 东 京 : 东 大 出 版 社 ，1985。 

《中 华 传 心地 禅 门 师资 承袭 图 》,《 续 藏 经 )63，#1225 
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这 篇 作品 由 序言 和 唐 昌 国 师 与 某 位 提问 者 的 二 十 五 段 对 话 组 成 ， 其 中 几 段 
可 以 勘 同 4 中 书 》。 从 序言 中 可 以 发 现 的 唯一 事实 是 ,这 位 党 项 人 多 少 懂得 些 4 道 
德 经 》, 在 序言 的 开头 一 段 就 间接 征 引 了 这 部 道教 经 典 ”: 


道 未 非 道 , 智 人 权 ( 了 枉 ) 立 道 ;名 本 无 名 , 智 人 权 说 名 。 令 有 道 , 则 世 中 [之 ] 
道 也 ; 令 有 名 , 则 世 中 [之 ] 名 也 。 


经 文 还 有 些 地 方 间接 涉及 了 道教 :问答 IX 实际 上 讨论 了 道家 和 佛 家 之 道 的 
区 别 。 这 一 段 话 相当 有 趣 , 值 得 全 文 引述 : 


或 仙人 (区 入) 问 师 学 道 。 师 谓 : 汝 道 如 何 ? AGF E MS E46 DM 
cE ADL A СИЮ), TF LIE £), HR KR LIRR te. IPI: Ж 
35 COE HR? SRG TI? 此 顺道 者 ,一 切 众 生 之 本 性 也 。 见 本 性 , 则 自 
ERR, HiT (BM) ANAL, HHA, RH KG, BAA H4T,—1⁄0 
不 知 , 玄 中 最 玄 , 众 妙 门 也 。 得 者 常住 , 识 者 不 缠 , 能 者 常 乐 ,因此 理 则 便道 也 。 
AGG ЕТКС) IB? 2( 见 问答 IX 的 构 拟 ) 


说 来 有 趣 的 是 , 唐 昌 国 师 竟 用 了 道家 的 术语 来 描述 佛 家 的 “ 道 ”:“ 此 道 玄 妙 ， 
看 时 不 见 , 听 时 不 闻 , 求 时 不 得 ”, 参 看 《道德 经 ) 第 十 四 章 :“ 视 之 不 见 ,[ 名 日 夷 ]; 
听 之 不 闻 ,[ 名 日 希 ]; 捕 之 不 得 ,[ 名 日 微 ]"。 除 表示 唐 昌 国 师 及 其 弟子 对 道教 具 
有 某 种 程度 的 认识 之 外 ,这 段 文字 从 写作 上 看 也 颇 有 意味 , 它 从 男 一 角度 复述 了 
《 坛 经 》 里 慧 能 和 志 诚 的 谈话 : 今 我 说 道 , 汝 听 耶 ”, 这 与 敦煌 本 《六 祖 坛 经 》 内 六 
祖 慧 能 与 志 诚 禅师 对 话 录 里 的 一 段 文字 相当 接近 2。 同 时 ,我 在 汉文 资料 基础 上 


(D 在 研究 这 篇 经 文 之 前 ,我 们 对 西夏 道教 的 了 解 仅 限于 黑 水 城 所 出 各 种 法 典 和 一 批 汉文 道 经 所 提供 的 素 
材 ,而 始终 未 能 发 现 西 夏 文 的 道 经 ,这 好 像 意 味 着 西夏 道教 是 汉学 独 有 的 。 关 于 西夏 道教 ,参看 韩 小 忙 (西夏 
道教 初探 》, 兰州 ;甘肃 文化 出 版 社 ,1998。 

@ Tang 186 #2536, 5b5-6b4. (4145) IX EDGE TAAL TE Xiangshan ( 相 山 ? , РНЕ“ WA = [8] ,弟子 
ЩЖ” СЕМИН”). 另 有 一 部 关于 洪 州 法 师 教 法 的 西夏 文 佛经 提 到 过 Xiangshan, WLR TOF 
西夏 洪 州 佛教 和 宗 密 (780-841 ) 遗 存 的 一 则 西夏 史料 》。 这 两 个 人 物 的 勘 同 只 是 个 尝试 ,还 需要 更 坚实 的 证 
据 


(3) (КТЕ #)48п2007, p0342b25. 与 “二 十 五 问答 "的 同样 的 说 法 可 见于 西夏 文 的 “六 祖 坛 经 " ,参看 索 罗 宁 
(K.J. Solonin ) 的 《傅斯年 图 书馆 收藏 的 西夏 译 * 六 祖 坛 经 " 残 叶 》(The Fragment of the Tangut translation of 
the Platform Sutra of the Sixth Patiarch Preserved in Fu Ssu-nian Library,《 中 央 研究 院 历史 语言 研究 所 集 
TID 78 4,2007, BIH ) 
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重建 了 西夏 的 经 文 , 里 面 的 问答 又 与 4 历代 法 宝 记 》 所 载 保 唐 无 著 (720-794) 和 道 
教 法 师 关 于 阐释 《道德 经 ?韵文 的 讨论 极其 相似 。《 历 代 法 宝 记 》 中 的 谈话 比 西夏 
作品 里 的 略 长 ,但 其 内 容 显然 相近 ,尤其 是 称 “ 道 "为 “众生 本 性 "的 那 一 部 分 。 然 
而 ,无 著 采 用 了 比较 繁复 的 方式 来 表达 他 的 观念 :“ 道 可 道 ,非常 道 , 即 是 众生 本 
性 , 言说 不 及 , 即 是 非常 道 。 名 可 名 ,非常 名 , 亦 是 众生 本 性 。” 而 西夏 经 文 就 处 理 
得 比较 简单 :“ 道 者 一 切 众生 之 本 性 也 。”? 不 过 佛教 胜 于 道教 ,这 个 大 意 在 两 篇 作 
品 中 都 很 清楚 。 不 管 我 们 发 现 西 夏 文 作品 与 汉文 作品 有 多 么 相似 ,这 仍然 不 足以 
对 著作 者 唐 昌 国 师 提出 任何 勘 同意 见 。 据 “ 唐 昌 ”(| 舌 新 ,thow ts hjow) 这 个 名 字 判 
断 ,再 结合 考虑 西夏 经 文中 涉及 道教 的 情况 ,人 们 或 许 能 尝试 着 假定 这 位 国 师 可 
以 与 保 唐 无 著 视 为 同一 个 人 ,但 是 这 样 的 勘 同 只 不 过 是 个 假设 。 或 许 * 唐 昌 " 这 个 
名 字 就 是 用 “ 保 唐 " 的 “ 唐 " 以 及 “无 著 " 的 “ 著 " 字 构成 的 一 一 我 对 这 样 的 混合 词 感 
到 困惑 不 已 。 保 唐 无 著 在 敦煌 地 区 乃至 整个 中 国 北方 都 颇 有 名 气 一 一 在 藏 文祥 
宗 文献 P_ 116 号 经 文 里 也 有 他 谈 禅 的话 ,名 字 写 作 Bu-chu®. 保 唐 法 师 的 职业 生 
涯 与 贺兰山 有 关 ,751-758 年 前 后 他 在 那里 果 了 很 长 一 段 时 间 ， 在 某 种 程度 上 被 
认为 是 佛教 的 法 师 3。 以 当前 对 西夏 佛教 和 保 唐 无 著 的 研究 水 平 还 不 能 证 实 这 样 
的 勘 同 。 

人 们 向 唐 昌 国 师 提出 的 问题 相当 简单 ， 绝 不 像 韩 松 德 赞 曾经 对 县 旷 所 提 的 
问题 那样 繁复 。 这 些 弟子 中 有 些 人 的 名 字 见 于 《中 书 》, 他 们 想得到 的 回答 绝 大 多 
数 都 是 关于 大 乘 佛教 的 :“ 见 性 成 佛 者 ,其 理 如 何 ? REGRA A, АВ? > 
"tft (HBR UA CB? ”众生 得 成 佛 ? “众生 佛 也 , 佛 众生 也 者 ,其 理 如 
何 ? "DeC er duo EDZA? 一 耶 ? 异 也 ? "C EOS SECO Wb R CEL 
B) 882 "СВЕЛИ e? "这 是 书 中 讨论 的 几 例 问题 ,或 许 也 是 西夏 
国内 佛教 修 习 者 最 重要 的 问题 。 在 回答 这 些 问题 的 时 候 , 唐 昌 国 师 展示 了 他 对 一 
大 批 经 文 的 知识 ,这 包括 《 华 严 经 兴 维 摩 庄 经 》 和 《楞伽 经 》。 国 师 展 示 出 的 关于 
《 华 严 经 ) 的 知识 给 人 以 深刻 的 印象 :他 在 一 段 关 于 众生 和 佛 性 关系 的 谈话 中 竟 
然 使 用 了 “六 相 ” 理 论 ?。 国 师 的 谈话 指出 ,尽管 佛 和 众生 并 没有 质 的 区 别 ,但 是 其 


QD 关于 保良 无 著 和 那 位 佚名 法 师 的 长 篇 谈话 ， 参 看 《历代 法 宝 记 》， 载 《大 正 藏 551n2075 ,p0193b21- 
p0193c06。 有 趣 的 是 ,在 这 个 对 话 里 面 另 外 出 现 一 位 * 山 人 ”, 不 知 是 否 与 西夏 文 的 "仙人 ”相同 。 

© 参看 杰 弗 里 ' 布 鲁 顿 (Jeffrey Broughton) 的 《西藏 的 早期 禅宗 》( Early Ch "an Schools in Tibet, in Robert 
M. Gimello, Peter N. Gregory eds., Studies in Ch'an and Ниа-уеп. Kuroda Institute studies in East Asian 
Buddhism, No 1. Honolulu: U. of Hawai'i Press, 1983, pp.4-12). 

@@《 历 代 法 宝 记 》,《 大 正 藏 第 五 一 卷 第 186 页 中 栏 。 

Ф) EP ASA, PELE Ah RAAB Bie” «BUTT C FERO САЙ) КО) EAD) 


258 << 西夏 学 述 论 
才能 和 所 处 的 环境 却 是 不 同 的 ,所 以 他 们 并 不 相等 。 西 夏 经 文 翻译 如 下 : 


或 问 : 众 生 与 佛 性 无 差别 , 则 一 人 修行 成 佛 时 ,一 切 众 生 等 等 时 恬 应 解 
脱 。 今 不 如 此 者 ,其 理 如 何 ? 师 谓 : 汝 不 如 见 华 严 六 相 [之 ] 理 耶 ? 同 中 有 异 , 异 
中 有 同 , 成 中 有 坏 , 坏 中 有 成 , 共 中 有 别 , 别 中 有 共 。 众 生 与 佛 同一 性 ,而 相互 
RE, AA PUG КЖ, BEB. 光 或 ? 镜 , 自 永 不 满 , 璧 一 切 禽类 等 共 一 
室 界 , 随 [其 ] 才 不 等 当 证 [其 ] 异 [与 ] 空 。 无 翼 翅 ?者 , 虽 住 空 界 , 不 离 与 地 。 集 
38? 亦 有 高 低 , 故 证 空 顺 别 。 凤 凰 禽 才 至 空 边 , 则 假如 是 外 禽 等 与 此 比 , 岂 所 
A? 便 一 切 众 生 共 一 佛 性 , 知 才 不 等 , 亦 与 此 一 样 。?( 见 问答 XXIII 的 构 拟 ) 


这 段 文字 展示 了 对 于 华 严 学 说 和 顿悟 之 后 渐 修理 论 的 通晓 ， 这 使 得 唐 昌国 
师 成 了 宗 密 的 弟子 。 很 明显 , 唐 昌国 师 教 法 的 核心 是 由 佛 性 和 “无 念 "思想 组 成 
的 ,在 此 基础 上 他 发 展 了 对 “ 悟 ”的 理解 。 按 国 师 所 说 ,本 性 是 可 见 的 ,但 既 无 观 者 
又 无 见 者 。 这 就 是 说 , 当 本 性 成 为 自 鉴 的 时 候 , 就 可 以 得 道 而 成 佛 。 据 西夏 著作 显 
然 可 以 下 结论 说 , 国 师 认为 “ 体 " 和 “性 "是 有 差别 的 (所 谓 “ 见 体 ,性 也 ;性 者 , 道 
也 ”)。 我 倾向 于 相信 “ 体 "就 是 “性 ”的 “用 ”, 因 而 也 就 是 无 所 不 在 的 性 的 能 动 特 
征 。 不 过 ,虽然 我 们 关于 西夏 佛教 术语 的 知识 远 非 完 美 ,以 臻 并 不 总 能 界定 经 文 
里 提 到 的 各 种 概念 之 间 的 关系 ,但 还 是 能 够 从 国 师 的 话 里 演绎 出 体 . 性 .用 三 者 
合 一 的 思想 ,由 此 把 他 的 学 说 与 体 、 功 、 德 的 复杂 关系 联系 起 来 ,就 像 在 另外 一 部 
西夏 文 佛教 著作 一 一 《 洪 州 宗 趣 ) 所 表现 的 那样 >。 这 个 观点 在 国 师 关 于 体 性 异同 
的 谈话 中 得 到 了 确证 : 国 师 以 铜 镜 为 喻 阐释 了 体 和 性 的 区 别 。 镜 子 是 铜 ( 体 ) 制 
的 ,但 只 有 当 打 磨 了 (性 ) 之 后 才能 实现 其 功能 。 因 而 “ 照 ” 便 被 视 为 佛 性 的 “性 ”， 
否则 就 会 隐 而 不 彰 。 从 这 一 点 出 发 可 以 得 出 结论 说 ,这 里 的 意思 类 似 于 深 慧 的 
“ 知 ”, 即 对 自然 的 反应 功能 , 据 此 可 以 认 知 真实 的 存在 。 


3, I9] (ЖА? ЕСН) Aran? 一 耶 ? 异 也 ? 师 谓 : 随 体 一 也 ; 随 性 
异 也 。[ 又 问 ]: 此 者 如 何 ? №: 体 如 铜 ,性 如 镜 , 此 故 异 也 。 又 问 : 镜 以 铜 


(D Tang 186 #2536, lla, 1-7. 

@ 参看 索 罗 宁 (K. J. Solonin 多 西夏 王国 的 洪 州 佛 教 )(Hongzhou Buddhism in the Tangut State, 57-103), 
又 见 《西夏 佛教 杂 说 The Glimpses of Tangut Buddhism, CAJ Вр). Tang. 112, по. 2540 号 经 文 《 洪 州 宗 趣 
注解 明 护 记 》 试 图 调和 宗 密 的 学 说 和 马祖 道 一 (709-788 ) 的 洪 州 教 法 。 

(3) Tang 186 #2536, 7b3—8b2. 
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[ 所] 为 , 何 为 异 也 ? 师 谓 : 镜 者 ,虽然 铜 也 ,[ 其 ] 不 能 照 物 。 磨 成 镜 时 , 便 [ 其 ] 
能 照 物 也 。 此 随 异 也 一 切 众 生 辟 有 佛 性 ,用 大 善 知 识 定 指示 , 便 见 本 心 。 见 
Jos, ДНИ вам, вт AE REIR), ADL |ë R S 
Es Z48232 mak RAR , BEE R 3E OUS Z JRELSL,BEBGRUR RAE k, 
亦 无 彼此 。 修 者 起 心 , 当 和 随 此 , 诸 佛 性 亦 与 此 一 样 。®( 见 问答 XV 的 构 拟 ) 


唐 昌 国 师 从 来 不 允许 他 的 学 问 里 有 深 甘 或 者 宗 密 的 理论 ,但 事实 却 不 是 这 
么 回 事 ,因为 唐 昌 国 师 的 上 述 谈话 正 是 依赖 于 宗 密 在 《 禅 图 》 里 对 性 用 的 阐释 ,其 
中 都 使 用 了 铜 (性 ) 磨 光 ( 自 性 用 ) 而 能 照 万 物 ( 本 用 ) 的 比喻 >。 因 此 不 足 为 奇 ,这 
段 文字 会 使 人 想起 4 洪 州 宗 趣 》 的 相应 部 分 ,其 中 把 法" 视 为 "不 变 之 理 " ,把 * 相 
空 " 视 为 “随缘 用 ” ,把 “明和 寂 " 视 为 “ 自 性 本 用 ”。 当 然 ,《 洪 州 宗 趣 ) 的 阐述 带 有 更 加 
强烈 而 明显 的 华 严 宗 密 门 风 , 但 我 觉得 唐 昌国 师 也 在 阐释 同样 的 思想 。 

西夏 学 者 喜欢 讨论 的 另 一 个 佛教 理论 是 “ 戒 定 慧 ” 的 本 质 , 唐 昌国 师 自 不 例 
外 ,他 说 了 一 大 段 话 来 予以 推 阐 : 


KR ME AINE), pd? WG: REARS RL, UR ARV 
ih COCA) iae [m | RA, AARAH, Cw, Me EOD, Eos 3A LR $F 
光明 , 行 互 无 碍 者 , 慧 也 。( 见 问答 TIV 的 构 拟 ) 


这 里 人 们 可 以 再 次 注意 到 * 慧 "是 通过 协调 " 戒 " 和 *“ 定 "而 得 到 的 ,这 是 宗 密 
阐释 的 性 体 关 系 和 两 种 性 用 关系 的 翻版 。 西 夏 关于 “和 戒 定 慧 " 的 定义 不 同 于 慧 能 
和 神 会 所 给 出 的 尽 人 篆 知 的 定义 ,人 们 可 以 猜想 " 戒 定 慧 " 之 间 的 关系 也 是 通过 
“双重 性 用 "体系 来 解释 的 。 从 此 还 可 以 发 现 , 唐 昌国 师 的 戒 定 慧 思想 有 别 于 慧 能 
在 “六 祖 坛 经 "的 说 法 。 

对 于 众生 指望 成 佛 的 问题 , 国 师 给 出 了 一 个 古怪 的 回答 : 国 师 说 众生 不 能 成 
佛 一 一 能 成 佛 的 只 有 众生 的 本 性 ,这 看 起 来 没有 相似 的 东西 ,也 无 可 比喻 。 本 项 
研究 要 考虑 的 最 后 一 个 问题 是 唐 昌 国 师 提出 的 “无 念 "% 和 "一念"。 他 针对 “一 念 ” 
的 短小 谈话 如 下 : 


D 据 《 中 书 》, 发 问 的 是 某 个 “ 贤 者 "或 “贤人”"( 效 凌 )。 
@@《 中 华 传 心地 禅 门 师资 承袭 图 ),《 续 藏 经 )63，1225:35a23 一 b07。 
O 有 趣 的 是 ,恰恰 就 是 “无 念 "这 个 词 被 西夏 译 师 用 来 翻译 “大 手印 "(mahamudra) 的 概念 。 
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或 问 :一念 ( 耕 并 ) 随 顺 者 , 何 也 ? MPG: PAA, ARMM, М.А 
无 , 则 谁 见 佛 性 ? 师 谓 :无 境 智 则 独立 照 体 ,以 自 不 见 自 也 。 2( 见 问答 XXII 的 
构 拟 ) 


在 这 段 文字 中 ,一念 "代表 观 者 与 所 观 的 最 终 统一 ,能 克服 不 同 思想 的 一 切 
特性 。 这 里 更 能 说 明 问 题 的 是 , “一 念 "并 不 被 视 为 一 个 完美 的 最 终 目标 ,而 被 视 
为 一 种 方法 ,一 种 “方便 "的 方法 ,不 是 教 法 ,而 是 禅定 。 因 此 ,我 倾向 于 认为 ,在 这 
一 特定 的 西 破 文 段落 中 , “一念 "应 该 是 “无 念 "语义 场 的 主题 部 分 。 这 些 观察 尽管 
有 限 , 但 足以 引起 关于 西夏 佛教 本 质 的 讨论 。 | 

经 文中 还 有 一 段 话 , 对 于 辨别 唐 昌国 师 的 学 术 师 承 显 得 颇 为 重要 ,这 就 是 对 
话 VI, 其 中 讨论 了 所 谓 ” 三 大 阿 僧 只 ”的 性 质 : 


КА: КОИ) AAT? 师 谓 : 贪 喷 病 也 。 又 问 :如 何 灭 断 ? 
师 谓 : 断 者 , 亡 也 。 多 动 三 毒 本 来 自 空 。 知 此 理 , 则 此 顺 自 断 。 悟 此 断 者 唯 得 天 
生 。 和 欲 成 佛 , 则 随 知行 心 。 佛 说 :以 不 断 烦 恼 入 于 涅 办 。”" 诸 弟子 等 不 见 性 本 
无 生 , 欲 以 起 心 断 烦恼 ,不 知 起 断 [烦恼 之 ] 心 者 自 烦恼 心 也 。 此 故 成 缠 ,[ 而 ] 
不 得 解脱 , 今 修 者 唯 不 起 心 , 无 动 念 ( 顺 袜 继 ) 则 此 顺 解脱 也 ,9( 见 问答 УП 的 
构 拟 ) 


在 我 所 知道 的 佛教 史料 里 ,用 "* 阿 僧 只 ”( 不 可 数 ) 来 比喻 * 贪 喷 痴 三 毒 ”, 这 仅 
见于 传 为 车 提 达 摩 而 实 为 神 秀 (606-706 ) ан £ JE ULE). 然而 , 神 秀 和 唐 
昌 的 观点 却 是 不 同 的 : 据 人 《 观 心 论 ? 说 ,三 毒 存在 于 思想 的 每 一 片刻 ,覆盖 了 真如 
之 性 与 生 俱 来 的 纯净 。 一 旦 超脱 了 如 恒 河 沙 数 般 多 的 三 毒 ,那么 被 这 三 毒 充斥 的 
内 心 就 会 得 到 解脱 。 因 此 ,“ 阿 僧 只 "的 奥 理 就 不 应 该 理解 为 指示 在 无 尽 动 中 移 除 
烦恼 的 必要 性 ,而 应 该 理解 为 净化 与 生 俱 来 的 真如 之 性 ?。 唐 昌 的 观点 则 更 加 激 
进 , 他 指出 移 除 烦恼 在 于 烦恼 自身 ,结果 只 能 是 唯 得 天 生 , 而 真 智和 解脱 在 于 断 


(D Tang 186 #2536, 10b5—11al. 
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除 心 念 ,达到 解脱 。 尽 管 这 观点 看 来 还 不 成 熟 ,但 我 却 打算 说 , 唐 昌 国 师 采 取 的 态 
度 代 表 了 对 南 宗 的 更 加 正确 的 阐释 ,他 的 总 体 传统 应 该 称 为 “ 禅 门 南 宗 ”。 

至 于 其 学 说 属于 禅 门 里 面 的 “ 南 宗 ”, 唐 昌国 师 在 最 后 的 问答 XXV 中 给 出 了 
明确 的 解释 : 


《 华 严 经 ) 谓 : “一切 法 不 生 , 一 切 法 不 灭 , 若 能 悟 此 , 则 诸 佛 实现 前 。" 此 南 
宗 心 地 法 门 以 外 ,有 有 异 一 少 小 法 言 , 则 此 者 未 减 无 明 障 碍 之 人 也 。 又 有 种 种 法 。 
心 以 外 难 论 人 者 ,大 迷 也 在 。 何 在 ?如 此 人 与 悟 当 不 二 , 诸 修 者 当 增 当 增 。 


这 一 段 文字 的 意义 在 于 , 唐 昌 国 师 的 法 门 是 一 种 具有 绝对 性 的 学 说 。 假 如 不 
接受 或 不 了 解 这 一 说 法 , 那 就 是 因为 还 没有 彻底 消灭 “无 明 " 的 障碍 。 人 与 悟 不 二 
的 意义 实际 上 与 国 师 在 上 几 行 所 述 《 华 严 宗 》* 理 事 无 碍 ”的 思想 是 相同 的 :其 内 
容 在 于 烦恼 与 真如 为 一 。 从 这 个 角度 来 看 ,不 管 是 直接 了 解 真如 ,或 者 利用 渐 悟 
的 方式 “ 游 住 ”( 指 的 是 车 萨 十 地 之 修行 过 程 ), 应 该 主要 保留 对 “理事 无 碍 "境界 
的 了 解 , 则 修行 就 会 成 功 。 从 上 述 可 见 ,这 种 “ 南 宗 ” 的 思想 基础 为 《 华 严 经 思想 ， 
因此 可 以 作为 一 个 临时 的 结论 说 ， 西 夏 佛教 中 的 禅宗 遗迹 实际 上 属于 晚 唐 时 期 
中 国 北部 以 及 西南 部 所 流行 的 华 严 禅 的 思想 。 同 时 ， 西 夏 僧人 对 所 谓 南 宗 的 了 
解 ， 实 际 上 与 中 国 佛教 传统 的 ， 也 就 是 基于 和 荷 泽 神 会 以 及 宗 密 的 了 解 离 得 相当 
10, 

汉文 构 拟 : 

唐 昌国 师 住 光 殿 众 舍 中 时 众人 问 佛 理 二 十 五 问答 后 序 

道 本 非 道 , 智 人 权 立 道 ; 名 本 无 名 , 智 人 权 说 名 。 令 有 道 , 则 世 中 [之 ] 道 也 ; 令 
有 名 , 则 世 中 [之 ] 名 也 。 有 道 则 相 也 ,[ 而 ] 相 非 究竟 ;有 名 则 沉 也 ,[ 而 ] 沉 非 自主 。 
圣人 谓 :“ 我 道 非 道 ,我 名 无 名 ,我 名 不 起 ,我 道 不 灭 , 不 集 不 散 , 无 是 [ 亦 ] 无 非 , 便 
此 故道 也 。" 道 者 ,以 思 无 所 量 ,以 念 无 所 求 。 精 者 不 能 见 , 广 学 者 自 不 识 。 如 何 也 ? 
道 者 ,众生 之 本 心 故 也 。 本 心 灭 相 , 便 得 自主 。 圣 者 随 梦 识 设立 道 名 。 道 者 ,不 修 
而 自 成 ,不 学 而 自 妙 , 观 而 不 能 获 , 知 而 无 所 解 , 世 中 法 不 有 所 辟 。 随 此 圣 者 引 以 
虚空 辟 量 ,而 无 所 平等 , 谓 多 [ 而] 道 远 。 

I 或 问 : 佛 谓 “ 见 性 成 佛 ” 者 ,其 理 如 何 ?” 师 谓 : 本 性 能 照 者 , 见 也 。 本 性 能 见 
[而 ] 当 无 有 见 者 , 照 也 。 此 顺 , 立 功 无 尽 者 ,性 也 。 如 此 “ 见 性 成 佛 " 也 。 又 问 : 生 住 
异 灭 四 相 , 理 者 何 也 ? 师 谓 :能 见 一 念 则 生理 是 也 。 永 见 旋 至 成 佛 者 , 住 理 也 。 见 
体 性 也 ,性 者 道 也 。 道 者 功 也 , 功 者 佛 也 。 此 者 异 理 也 。 见 性 本 来 虚 寂 , 当 不 有 见 ， 
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见 自 无 见 , 便 灭 理 也 。 问 者 承受 此 [而 ] 求 学 。 

或 问 :弟子 起 心 时 不 得 常 照 , 间 间 续 断 , 当 何 理 也 ? 师 谓 : 续 断 知 呼 ? 子 谓 : 
知 。 师 谓 : 知 则 此 也 。 住 知 不 做 意 为 。 住 知 意 为 , 则 此 知 自 成 妄 。 见 本 性 清真 实 道 
源 也 。 知 见 本 性 则 此 自 断 。 往 性 璧 水 如 起 浪 : 何 罪 ,水 之 湿 ? 不 知性 本 来 不 动 断 ， 
则 未 及 学 也 。 问 者 断 疑 ,欢喜 而 去 。 

HI 或 问 : 维 摩 经 》 衣 :“ 住 调 伏 心 则 声 闻 法 也 ,不 住 调 伏 心 则 愚人 法 也 。 住 调 
伏 不 调 伏 心 则 车 萨 法 也 ”- 诸 佛法 者 何 也 ? 师 谓 :能 见 此 三 调 伏 者 , 随 妄 知 起 也 。 自 
见 体 本 来 无 亡者 , 则 佛法 也 。 问 者 谓 :“ 其 不 可 思议 也 ”。 

IV 或 问 : 戒 定 慧 者 , 何 也 ? 师 谓 : 见 性 寂静 者 , 戒 也 。 见 性 寂静 , 体 无 边界 , 流 世 
[而 ] 不 往 , 真 真 不 动 者 , 定 也 。 体 性 无 边 ,譬如 玻璃 ,内 外 光明 , 行 互 无 碍 者 , 慧 也 。 
问 者 谓 : 千 万 众生 无 一 解 此 。 自 古 苦 劳 , 岂 有 所 说 ? 

V 或 问 : 如 何 修行 则 得 成 佛 也 ? 师 谓 :无 念 见 体 , 则 自 成 佛 也 。 又 问 : 如 何 无 念 
也 ? 师 谓 : 成 佛 无 念 。 又 问 :不 成 佛 念 者 , 何 也 ? 师 谓 : 佛 说 “ 当 无 得 至 少 法 念 则 阿 
ew”. BAKSA o 

УТ 或 问 : 经 典 中 说 “以 割 刁 节 , 出 血 , 救 俗 [之 | 为 供养 ”, 则 得 成 佛 ? 师 谓 :不 
f$. [又 问 ]: 何 以 不 得 ? 师 谓 : 成 佛 者 , 心 也 。 解 节 者 , 身 也 。 身 者 ,地 水 火 风 也 , 何 
得 成 佛 ? 又 问 : 非 此 谓 , 则 如 何 得 ? 师 谓 : 见 性 自得 。 又 问 : 性 像 与 何 物 ?” 师 谓 :无 
像 [之 ] 物 也 。 又 问 : 当 何 理 ? 师 谓 : 见 则 便 见 ,不 见 则 又 以 知 思 不 有 所 得 。 

УП 或 问 :三 大 阿 僧 只 者 何 也 ? 师 谓 : 贪 喷 痴 也 。 又 问 : 如 何 灭 断 ? 师 谓 : 断 者 ， 
xut. 多 动 三 毒 本 来 自 空 。 知 此 理 , 则 此 顺 自 断 。 悟 此 断 者 唯 得 天 生 。 欲 成 佛 , 则 
随 知行 心 。 佛 说 :以 不 断 烦 恼人 于 涅 驳 。" 诸 弟子 等 不 见 性 本 无 生 , 欲 以 起 心 断 烦 
恼 , 不 知 起 断 [ 烦 恼 之 ] 心 者 自 烦恼 心 也 。 此 故 成 症 ,[ 而 ] 不 得 解脱 。 今 修 者 唯 不 起 
心 , 无 动 念 则 此 顺 解脱 也 。 

УШ 或 问 :众生 得 成 佛 ? 师 谓 :不 得 。 又 问 :众生 不 得 , 则 成 佛 者 谁 ?” 师 谓 : 众 
生 委 也 , 住 四 相 而 得 成 佛 呼 ? 成 佛 者 ,众生 之 本 性 也 。 又 问 : 众 生 本 性 似 与 何 物 也 ? 
师 谓 :本 性 无 似 物 , 世 中 无 所 璧 , 沁 有 所 量 似 ? 

IX 或 仙人 间 师 学 道 。 师 谓 : 汝 道 如 何 ? 仙 谓 : 道 者 空 寂 之 气 也 。 饮 露 食 药 , 清 
静 脱 泥 , 养 长 魂 识 也 。 师 谓 :不 慧 道 耶 ? 今 我 说 道 , 汝 听 耶 ?此 顺道 者 ,一 切 众生 之 
本 性 也 。 见 本 性 , 则 自主 寂 乐 。 此 道 玄 妙 ,看 时 不 见 , 听 时 不 闻 , 求 时 不 得 , 诸 人 日 
日 行 ,一 切 不 知 , 玄 中 最 玄 , 众 妙 门 也 。 得 者 常住 , 识 者 不 缠 , 能 者 常 乐 ,因此 理 则 
便道 也 。 仙 谓 : 禅 师 何 殊 妙 耶 ? 

X 或 问 师 : 当 观 清 耶 ? 师 谓 : 清 观 妄 也 。 又 问 :如何 成 佛 ? 师 谓 :自体 本 清 , 清 
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观 岂 用 ? 车 观 清 则 心 起 也 。 心 起 成 缠 。 缠 则 随 也 。 当 无 起 心 , 知 本 清 则 便 成 佛 也 。 

XI 或 问 : 八 解脱 者 何 也 ? 师 谓 : 八 识 者 , 八 解脱 心 也 。 又 问 : 佛 有 八 识 ? 师 谓 : 
佛 有 。 又 问 : 众 生 有 ? 师 谓 :有 。 又 问 :虽然 一 样 有 八 识 ,为 何 佛 得 解脱 ,[ 而 ] 众 生 
不 解脱 也 ? 师 谓 : 众 生 随 境 流转 , 佛 不 转 随 境 , 故 便 体 理 如 此 也 。 

XII 或 问 : 如 何 得 出 三 界 ? 师 谓 : 见 心 与 三 世 不 拘束 则 出 三 界 也 .不 念 过 去 ,未 
来 无 念 , 渡 现在 [之 ] 念 ,[ 而 ] 出 三 界 也 。 

ХШ 或 问 :* 众 生 佛 也 , 佛 众生 也 "者 ,其 理 如 何 ? 师 谓 : 见 性 佛 也 ,不 见 众生 也 。 
其 理 如 此 。 

XIV 或 问 : 随 定 入 慧 , 则 一 也 ? 师 谓 : 不 也 。[ 又 问 ] 随 慧 入 定 一 也 ? 师 谓 : 不 也 。 
[又 问 ]: 此 者 如 何 ” 师 谓 : 随 定 人 慧 , 则 声 闻 法 也 ; 随 慧 入 定 , 则 独 觉 法 也 。 定 慧 平 
等 , 则 营 萨 法 也 。 正 定 不 有 定 , 正 慧 无 慧 [ 之 ] 相 。 此 者 佛法 也 。 

XV 或 问 : 体 者 何 也 ? 性 者 何 也 ? 一 耶 ? 异 也 ? 师 谓 : 随 体 一 也 ; 随 性 异 也 。 
[又 问 ]: 此 者 如 何 ? 师 谓 : 体 如 铜 ,性 如 镜 , 此 故 异 也 。 又 问 : 镜 以 铜 [所 ] 为 , 何 为 
异 也 ? 师 谓 : 镜 者 ,虽然 铜 也 ,[ 其 ] 不 能 照 物 , 磨 成 镜 时 , 便 [其 ] 能 照 物 也 。 此 随 异 
也 。 一 切 众生 皆 有 佛 性 ,用 大 善 知识 定 指示 , 便 见 本 心 。 见 本 心 后 , 自 起 精 修 , 便 得 
照明 清 , 宣 示 是 非 ,无 分 别 [之 ] 心 ,不 受 小 尘 。 万 相 令 显 而 非 来 彼 , 镜 体 常 照 而 非 
往 此 。 万 相 乱 乱 , 镜 体 寂 寂 , 不 有 往来 , 亦 无 彼此 。 修 者 起 心 , 当 和 随 此 , 诸 佛 性 亦 
与 此 一 样 。 

XVI. 或 问 :弟子 实 起 心 时 ,此 顺 成 空 寂 者 一 也 ? 师 谓 : 见 空 寂 则 唯 意 [之 ] 为 
也 。 又 问 : 当 何 理 ? 师 谓 : 修 者 , 汝 实 起 心 时 当 无 见 见 。 何 见 空 寂 ? 当 得 佛 谓 :无 少 
БЕША HE 

XVII 或 问 : 觉 起 [之 ] 妄 ,得 解脱 ? 师 谓 :不 得 , 又 问 :灭亡 , 灭 觉 则 得 ? 师 谓 :不 
得 。[ 又 问 ]: 如 何 得 也 ” 师 谓 : 随 妄 知 [而 ] 成 妄 , 随 觉 知 [而 ] 成 觉 。 自 心 空 寂 [ 而 ] 
不 住 知 , 则 实 空 寂 佛 心 也 。 其 理 亦 如 此 也 。 

XVIII 或 问 :众生 为 菲 , 则 地 狱 一 随 ? JBE: о МН: Е? 师 谓 : 蝴 。 又 
问 :众生 随 则 受苦 , 佛 性 随 者 , 受 不 受苦 ? 师 谓 : 佛 性 不 受苦 。 又 问 : 何 因 也 , 受 也 ， 
不 受 也 ? 师 谓 :譬如 金 器 融 于 火炉 [之 ] 内 ,器 相 损坏 , 金 性 此 顺 本 来 不 变 。 不 变 则 
本 定 也 。 本 定 则 成 常 [之 ] 和 名。 人 金 常 则 亦 无 损坏 , 当 岂 有 受 [ 苦 ]? 

XIX 或 问 : 定 慧 平等 理 者 何 也 ? 师 谓 :性 不 动 则 定 也 。 能 见 不 动 者 , 慧 也 。 行 
行 此 顺 无 迹 则 平等 也 。 此 随 能 照 本 性 , 则 见 佛 性 也 。 

XX 或 问 : 凡 佛 如 何 成 ? 师 谓 : 佛 外 众生 也 ,时 不 念 。 此 所 解脱 。 间 :如 何 随 顺 
得 ? 师 谓 :一 切 善 恶 篆 不 思 , 则 自 见 佛 性 ,得 随 顺 也 。 
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XXI 或 问 :本 来 出 家 ,和 欲 成 佛 故 也 。 如 何以 心 行 得 成 佛 ? 师 谓 : 当 行 无 心 ,自得 
成 佛 。 问 : 若 无 心 , 则 谁 成 佛 也 ? 师 谓 :无 心 自 成 佛 ,成 佛 亦 无 心 。 问 ЕКЕ 
有 不 可 思议 [之 ] 力 ,能 度 众生 。 若 无 心 , 则 谁 度 众生 ? 师 谓 : 得 无 心 则 真 度 众 生 也 。 
若 当 度 , 见 众生 , 则 成 有 心 。 若 心 实 有 , 则 死生 也 。 问 : 若 无 心 , 则 断 见 或 成 ? 师 谓 : 
ATC ТАХТ, J Uf] a? 

XXII 或 问 :一 念 随 顺 者 , 何 也 ? 师 谓 : 智 境 具 无 , 自 成 随 顺 。 问 : 境 智 具 无 , 则 谁 
见 佛 性 ? 师 谓 : 无 境 智 则 独立 照 体 ,以 自 不 见 自 也 。 

XXIII 或 问 : 众 生 与 佛 性 无 差别 , 则 一 人 修行 成 佛 时 ,一 切 众 生 等 等 时 皆 应 解 
脱 。 今 不 如 此 者 ,其 理 如何 ? 师 谓 : 汝 不 如 见 华 严 六 相 [ 之 ] 理 耶 ?” 同 中 有 异 , 异 中 
有 同 , 成 中 有 坏 , 坏 中 有 成 , 共 中 有 别 , 别 中 有 共 。 众 生 与 佛 同一 性 ,而 相互 不 共 
碍 , 力 才 不 等 ,自修 自得 。 光 或 ? 镜 , 自 永 不 满 。 璧 一 切 禽类 等 共 一 空 界 , 随 [其 ] 才 
不 等 当 证 [其 ] 异 [与 ] 空 。 无 辟 翅 ? 者 , 虽 住 空 界 , 不 离 与 地 。 集 怒 ? 亦 有 高 低 , 故 
证 空 顺 别 。 凤凰 禽 才 至 空 边 , 则 假如 是 外 禽 等 与 此 比 , 岂 所 有 ? 便 一 切 众生 共 一 佛 
性 , 知 才 不 等 , 亦 与 此 一 样 。 

XXIV 或 问 : 修 禅 灭 心 罪 如 何 ? 师 谓 : 汝 身心 中 稍稍 观 耶 ”五 蕴 , 十 二 处 ,十 
八 界 也 ,根本 小 物 一 有 所 得 ? 管 谓 : 今 身心 稍稍 观 , 见 当 得 一 物 ,不 如 有 。 师 谓 : 汝 
已 成 身心 相 [ 之 ] 坏 ? 答 谓 : 当 灭 坏 身心 自 相 , 何 有 ? 师 谓 : 汝 身心 以 外 有 异 事 ? UR 
谓 :身心 自 无 中 , 岂 有 外 事 ?” 师 谓 : 汝 已 成 世 中 相 [之 ] 坏 ? 答 谓 : 世 中 相 无 自 相 , 岂 
用 坏 ? 师 谓 :如 此 汶 今 灭 罪 也 。 问 者 随 此 照 悟 , 赞 日 :不 可 思议 ,[ 乃 ] 承 教学 。 

XXV 或 问 :如 此 悟 见 后 ,以 游 住 修行 [有 ТАН ЯЕ? 师 谓 : 以 游 住 修 亦 有 可 ,以 不 
游 住 修 亦 有 可 。 《楞伽 经 沁 胃 :起 于 一 地 , 虽 非 及 一 地 ,真实 寂 灭 岂 有 住 次 ? ”“《 思 益 
经 少 胃 :“ 若 人 闻 正 性 , 则 不 起 于 一 地 至 于 一 地 也 。 此 人 不 依 生 死 ,不 住 涅 退 。 ”又 
《楞伽 经 偶 汶 胃 : 初 人 一 ,不 还 阿罗汉 ,此 如 诸 天 圣人 , 皆 随 妄 心 有 。 ВЕ ЕЛЕ 
详 也 , 则 当 无 实 相 之 理 ,清静 觉 心 实行 住 。 若 随 世 俗 方便 门 , 则 游 住 亦 不 有 障碍 。 
凡 以 事 不 碍 理 , 以 理 不 碍 事 ,理事 无 碍 , 则 日 日 以 行 不 送 与 无 行 , 岂 有 所 不 修 ? S 
凝 事 迷 理 , 凝 理 迷 事 , 则 何 得 随 顺 ? 非 此 谓 也 。 问 :此 法 门 者 ,有 名 相 ? 师 谓 :此 法 
门 本 来 不 有 名 相 。 无 名 相 中 , 立 虚 名 相 。 此 法 门 名 者 金刚 三 昧 ,[ 其 ] 无 坏 也 。 又 名 
首 楞 严 三 昧 ,无 胜 度 也 。 又 名 法 性 三 昧 ,[ 其 ] 无 转变 也 。 又 名 解脱 三 昧 ,[ 其] 无 缠 
缚 也 。 能 解 此 理 , 则 金刚 大 人 ,无 能 伏 [ 其 之 ] 人 。 问 :金刚 大 人 有 何 功力 ? 师 谓 :其 
之 功德 唯 佛 能 知 , 随 一念 顺 时 ,能 离 恒 沙 烦恼 , 当 不 有 遗 ,能 集 恒 沙 功德 ,[ 而] 不 
有 不 全 。|[ 其 ] 成 诸 天 八 部 龙 神 等 之 守护 。 往 处 无 碍 。[ 其] 如 狮子 王 智慧 ,如 光明 
大 日 。 又 , 生 所 忧 ,本 自 无 生 , 灭 所 忧 ,本 自 不 灭 。《 华 严 经 》 谓 ,“ 一 切 法 不 生 , 一 切 
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法 不 灭 , 阁 能 悟 此 , 则 诸 佛 实现 前 。" 此 南 宗 心地 法 门 以 外 ,有 异 一 少 小 法 言 , 则 此 
者 未 减 无 明 障碍 之 人 也 。 又 有 种 种 法 。 心 以 外 难 论 人 者 ,大 迷 也 在 。 何 在 ”如 此 
人 与 悟 当 不 二 , 诸 修 者 当 增 当 增 。 

唐 昌国 师 住 光 殿 众 舍 中 时 众人 问 佛 理 二 十 五 问答 3E 


(原著 索 罗 宁 [K， IO. Солонин), 3 3E S j 2 (08 XE )2 Ел. FAAR 
H 16,2007, $ 127—133 页 ) 
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吐蕃 传说 中 的 两 个 西夏 词 


有 一 则 关于 西夏 皇族 起 源 的 著名 历史 传说 ， 见 于 14 世纪 的 几 部 藏 文典 籍 ， 
如 蔡 巴 : 贡 嘎 多 吉 的 《 红 史 》(Deb-ther dmar-po, 1346) RA "СЧ Е Stic) 
(Rgyal-rabs gsal-ba'i me-long,1368)， 以 及 释 迦 仁 钦 德 的 《 雅 隆 尊 者 教 法 史 》 
(Yar-long jo-bo chos—’ byung, 1376). 

根据 这 些 典 籍 以 及 时 代 较 晚 的 其 他 文献 ， 石 泰安 和 斯 托 达 尔 对 传说 的 起 源 
和 侍 封 的 史实 进行 了 索 隐 钩沉 ?。 本 文 的 目的 并 不 是 要 从 历史 学 角度 深入 分 析 这 
些 史书 中 的 神话 ， 而 是 想 把 关注 点 转向 书 中 迄今 未 得 确 解 的 一 个 人 名 和 一 个 地 
名 的 语源 学 考究 。 

首先 让 我 们 来 看 看 西夏 王朝 在 藏 文史 书 里 的 名 称 。 这 段 历史 在 不 同 的 书 里 
有 过 好 几 种 版 本 ,下 面 是 4 红 史 》 的 记载 ,其 中 的 藏 文 转 写 以 及 与 《西藏 王 统 记 》 的 
对 照 见 索 伦 森 的 著作 2 ,汉文 依照 的 是 陈 庆 英 和 周 润 年 译本 ? : 


Rgan-mo gzhan gcig la ba gzhon—ma gcig yod pa nyin—re-bzhin bu 
chung de'i sar phyin gin 'o-ma ster ba las / пут gcig rgan—-mo des ba'i 
res la ltar phyin pas / ba des bu tsha de la ’о-та dal bus ster ba 
mthong / bu-tsha “di khyad par сап gcig yin par 'dug zer nas / rgan—mo 
des blangs nas bu dod byas / rus pa ngo snu'i zhes pa Bod-skad du bs- 


(D В.А. Stein, Minyag et Si-hia., Bulletin de l'Ecole franç aise de Extréme-Orient XLIV, 1951: 79- 
106. Heather Stoddard, The nine brothers of the White High, On the "remembering" of history and the 
creation of gods, S. Karmay et P. Sagant ed., Les habitants du toit du monde, études recueillies еп hom- 
mage à Alexander Macdonald. Nanterre: société d'ethnologie, 1997. 

(2) Рег. Sørensen, A Fourteenth Century Tibetan Historical Work: Reyal -rabs gsal -ba'i те -long, 
Kóbenhavn: Akademik forlag, 1986, pp. 224-227. 

© ЕЕ HMA GS AME е ARATE RSE Je] AE VE, (EL d). 拉萨 :西藏 人 民 出 版 社 ,1988, 第 
23—24 页 。 
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gyur na / ba la ’o-ma "thung ba zhes zer 

又 有 另外 一 妇 人 养 有 一 头 挤 奶 的 黄牛 ,每 天 前 来 男孩 处 给 他 喂奶 。 有 一 
天 , 妇 人 跟 在 黄牛 后 面前 去 查看 , 见 黄牛 正在 给 男孩 慢 慢 喂奶 ,知道 这 男孩 必 
是 异 人 ,于 是 将 男孩 带 回 养 为 叉子 。 取 姓氏 为 Ngo snu i K, BAREA AA 
牛奶 的 人 。 


显然 ,Ngo snu'i 这 个 氏族 名 称 在 藏 语 无 解 , 它 应 该 是 某 个 外 族 词 语 的 音译 。 

斯 托 达 尔 曾经 提出 这 个 词 就 是 西夏 的 皇族 姓氏 “小 名 "(中 古 汉 语 ngwoj 
mjieng ^, tt, E Po “ARIA” we? mji!(#2339 和 #1903)?。 尽 管 就 词 的 第 一 
个 音节 而 言 ,他 的 勘 同 似乎 可 以 成 立 ,但 是 要 说 -snu 这 个 音节 是 “ 收 ”mji! 的 音译 ， 
恐怕 令 人 不 敢 苟 同 。 

无 论 如 何 ,我 们 还 是 男 作 解 释 为 妙 一 一 如 果 认 真 体味 原著 的 记述 ,就 应 该 能 
看 出 这 个 词 同时 也 表达 了 西夏 语 的 意义 。 事 实 上 ,西夏 语 的 “ 牛 " 读 若 “ 竹 "we2 
(#395), 而 “喂奶 " 读 若 “ 落 "nju*(#4834)。 这 两 个 字 在 读音 上 分 别 与 ngo 和 snu "i 
相当 ,尽管 在 我 们 已 知 的 西夏 文献 中 并 没有 出 现 “ 黎 薄 " 这 样 的 词组 。 

对 于 第 二 个 音节 snu'i 的 前 置 声母 ;-, 可 以 用 两 种 不 同 的 方法 来 解释 , 其 一 ， 
在 14 世纪 的 卫 藏 话 里 ,前 置 的 辅音 声母 可 能 已 经 褪 化 得 不 发 音 了 2 ,这 个 词 仅仅 
是 按 简 单 的 基 字 拼 读 。 其 二 是 个 比较 大 胆 的 假设 , 即 把 这 个 s- 视 同 于 人 们 构 拟 的 
动词 使 动 前 绥 标 记 *s— А НЕНИЯ nju? UAE PR" nj? #46 14 ) * IBS" ERA 
的 使 动 前 缀 *s- 已 经 消失 了 , 留 下 的 唯一 遗迹 是 “ 紧 元 音 ”, 可 以 用 一 个 点 儿 加 在 
元 音 下 面 来 标注 9%。 不 过 ,要 使 这 个 假设 能 够 成 立 , 就 必须 先 假定 藏 文 的 拼写 法 保 
留 了 12 世纪 西夏 韵书 音 系 之 前 很 久 的 党 项 语音 ,而 那 时 比 这 些 藏 文 文献 产生 的 
时 间 还 要 早 将 近 四 百年 ,而 这 实在 是 不 可 能 的 。 

其 次 ,在 藏 文史 书 的 同一 段 记 述 里 还 提 到 了 一 座 山 的 名 字 : 


De nas rgyal-rabs drug na Mi-nyag Reyal-rgod byung / de'i dus su / 
si no'i zhwa / Bod-skad du bsgyur na / sems nag-po'i ri zhes pa la skyes 


(D Heather Stoddard, The nine brothers of the White High, On the “remembering” of history and the 
creation of gods. 

D f 5 Hx RS EE XC COR DUE) ACE : EL BE HEL, 1998 ) 里 的 西夏 字 编 号 。 下 同 。 

(3) 黄 布 凡 ( 十 二 十 三 世纪 藏 语 ( 卫 藏 ) 声 母 探讨 》《 民 族 语 文 )1983 年 第 3 期 ,页 33-42。 

© 缆 煌 城 《 西 夏 语 的 紧 元 音 及 其 起 源 》 人 《中央 研究 院 历 史 语言 研究 所 集刊 》 第 70 本 第 2 分 ,1999, 第 
531—558 页 。 
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pa' i mis rgyal-po'i blon-po byas nas rgyal-po gsod par 'gyur zhes ра 

由 他 下 传 六 代为 西夏 Reyal-rgod 王 ， 他 在 位 时 ， 有 流言 说 将 有 一 个 在 
Si-no'i zhwa 山 ( 译 成 藏 语 为 黑心 山 之 意 ) 出 生 的 人 在 任国 王 的 大 臣 时 杀 死 
Ex. 


Si-no'i zhwa 这 个 词 ( 据 史 书 及 他 本 当 作 Si-no' i. zhan) 也 不 是 从 藏 语 来 的 。 
根据 上 述 藏 文 文献 对 这 个 词 的 明确 解释 ， 我 们 或 者 可 以 尝试 着 用 西夏 语 对 它 加 
以 阐发 。 

最 后 一 个 音节 -zhan 极 有 可 能 是 汉语 “ 山 "(shan, 中 古 汉语 sren) 的 音译 。 这 个 
词 被 借 人 西夏 语 后 的 形式 是 “ 情 "Sial(#3763 ) ,尽管 “ 情 "sig': 并 不 是 西夏 语 山名 的 
常用 字 , 但 在 某 些 地 名 中 还 是 多 有 所 见 , 例 如 西夏 文 4 类 林 》 就 译 “ 中 山 ” 2g" R2 t 
5 jow' 519'2. 用 浊音 ch-B ET sh- 的 情况 并 不 能 对 这 里 的 分 析 构 成 质疑 ,因为 
在 9 世纪 末 的 某 些 汉 藏 对 音 资料 里 ， 中 古 汉语 的 清音 心 母 上 声 字 和 去 声 字 就 被 
译 成 了 藏 语 的 z-%。 书 母 sy- 译 成 z4- 也 是 同样 的 例子 ,只 是 为 数 有 限 。 由 此 而 产 
生 的 结果 是 唐 代 末 年 有 些 汉 藏 对 音 形式 把 声调 的 对 立 转换 成 了 声母 清 浊 的 对 
Мо 

尽管 如 此 ,这 个 西夏 词 仍然 有 可 能 是 从 汉语 借入 的 ,当然 ,汉语 的 " 山 ? 字 是 
平声 ,按说 不 能 被 译 成 西夏 浊 声 母 字 ,但 这 条 看 上 去 不 大 规则 的 对 应 规律 不 该 成 
为 我 们 分 析 的 障碍 。 

如 果 最 后 一 个 音节 相当 于 “ 山 " ,那么 前 两 个 音节 就 应 该 表示 “黑心 ”。 应 该 考 
虑 到 ,西夏 语 的 形容 词 通常 就 像 藏 语 那 样 位 于 名 词 之 后 ,那么 第 一 个 音节 si- 就 极 
有 可 能 是 源 自 西夏 语 的 “ 姚 ?”sjii( 失 621) 心 "号 。 可 是 说 到 第 二 个 音节 ,西夏 语 的 
形容 词 "“ 窗 ”njaa“ 黑 "(#176 一 一 从 词 形 上 看 起 来 像 藏 语 的 nag- po ) 14S BE 5j -no 
i- 这 样 的 形式 对 等 。 西 夏 语 里 还 有 几 个 当 “ 黑 "“ 暗 " 讲 的 词 ,但 读音 都 与 -no i- 不 
够 近似 。 男 外 还 有 一 种 可 能 性 ,就 是 把 它 看 作 西 夏 语 的 “ 锥 "niow*(#3351)" 恶 ”, 而 
正如 吐蕃 历史 传说 所 示 ,我们 讨论 的 这 个 地 名 的 西夏 语 含 义 乃 是 “恶心 山 " 而 非 
“Reb” о 


(D RE- RULER, AR PR RABE DEAS AMEE PE CET ) H 24 页 。 

(2) К.Б. Кепинг, Лес категорий, утраченная китайская лэйшу в тангутском переводе, Москва: 
Наука, 1983, с. 168. 

(3) Takata Tokio, Documents chinois en écriture tibétain découverts à Dunhuang pour servir de matériaux 
à l'histoire phonétique du chinois, Paris: Ecole des hautes études en sciences sociales, 1979, p. 83. 


(D 这 个 西夏 字 的 本 义 是 “ 思 ”, 这 里 引申 作 “ 心 ”, 可 以 联系 到 中 国 传统 上 的 著名 说 法 “ 心 之 官 则 思 ”。 
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我 们 根据 Si-no' i zhan WITTER T “ЕВА sjiij> niow? sia! 这 样 一 个 西夏 
词 。 由 于 缺乏 已 知 文献 的 佐证 ,我 们 这 个 假设 还 不 能 视 为 定论 ,在 我 们 掌握 的 所 
有 西夏 文献 中 都 没有 发 现 这 个 词 ， 而 且 我 们 讨论 的 这 座 山 的 实际 地 理 位 置 也 还 
是 个 未 解 之 谜 。 唯 一 可 能 的 办 法 就 是 由 这 座 山 联系 到 史书 陈述 史实 时 所 提 到 的 
那个 地 名 一 一 帝位 就 是 被 一 个 出 生 于 那里 的 大 臣 算 夺 的 。 

斯 托 达 尔 提出 过 一 个 假设 ? ,认为 这 段 话说 的 是 李 仁 孝 皇 帝 时 的 乱 国 逆 臣 任 
得 敬 ( 这 个 汉族 大 臣 的 出 生地 在 中 原 正史 不 见 记载 )。 不 过 在 我 们 的 藏 文史 书 中 ， 
这 个 大 臣 成 功 地 推翻 了 Reyal—rgod 皇帝 ,而 与 此 相反 的 是 , 任 得 敬 算 位 却 是 失败 
了 (1170 年 被 处 死 )。 青 说 ,Reyal-rgod 力 是 李 遵 项 (1211 一 1223 年 在 位 ) 的 藏 语 名 

同样 ,即使 我 们 注意 到 的 这 段 记 述 确 有 史实 作为 基础 , 那 也 极 有 可 能 会 是 用 
几 个 不 同时 期 的 事件 杂 灼 而 成 的 个 虱 逆 的 大 臣 ( 任 得 敬 ), 一 个 狐 君 的 办 
手 , 以 及 未 被 算 位 者 所 犹 的 Reyal-rgod E LEA ЛЭ 535b. HEAR 
的 最 后 一 段 附带 提 到 了 一 位 蒙古 王子 ,暗示 着 在 西夏 覆亡 之 后 的 元 代 发 生 的 一 
件 事 也 可 能 影响 到 这 段 记述 。 所 有 关于 这 座 山 的 判定 都 缺乏 其 他 的 资料 作证 , 因 
而 似乎 都 成 问题 。 

本 项 研究 中 假定 了 14 世纪 藏 文典 籍 中 两 个 词 的 西夏 语源 ,人 们 在 这 些 典 籍 
里 还 能 发 现 诸如 Smon-shi、Se-hu 之 类 难以 索 解 的 词语 ， 可 是 文中 没有 给 出 这 些 
词 可 能 具有 的 意义 ,因而 我 们 还 不 能 冒 着 风险 去 强 作 解 人 。 


C 44 Ж [ Guillaume Jacques | 原著 , 原 载 《宁夏 社会 科学 》2008 年 第 6 期 ,第 
128—129 页 ,134 , 译 自 Deux noms tangoutes dans une légende tibétaine, 法 国 
藏 学 网 络 学 刊 Revue d’ études tibetaines 13,2008[ http://www.digitalhimalaya.com 
/collections/journals/ret/index.php ]。 原 文 是 法 文 。 ) 


(D Heather Stoddard, The nine brothers of the White High, On the “remembering” of history and the 
creation of gods, p. 91. 

(2) Elliot Sperling, Further remarks apropos of the 'Ba'—rom-pa and the Tanguts, Acta Orientalia Hun- 
gaites 5211-326. 

Q 汉文 史书 里 记载 了 发 生 在 西夏 的 两 次 算 位 , 即 1206 年 的 李 安全 以 及 1211 ЕВЕ ЕЛИ, PRI, 
失 位 的 皇帝 似乎 并 未 被 杀 。 
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西夏 佛 典 中 的 翻译 史料 


最 近 的 十 几 年 为 急于 利用 西夏 文献 的 西夏 学 家 们 带 来 了 许多 资料 ， 其 中 最 
重要 的 是 上 海 古籍 出 版 社 出 版 的 一 部 分 黑 水 城 文献 2、 李 范文 和 克 恰 诺 夫 的 字典 2 ， 
以 及 克 恰 诺 夫 的 《西夏 佛教 文献 目录 3。 另外 自 2000 年 以 来 ,以 陈 庆 英 和 沈 卫 荣 
为 代表 的 藏 学 家 也 刊 布 了 藏 文典 籍 中 的 相关 史料 ,并 由 此 引发 了 一 系列 的 文章 ， 
人 们 从 各 种 角度 来 讨论 西夏 在 藏 传 佛教 传播 和 发 展 中 的 作用 ， 讨 论 藏 传 佛教 弘 
法 人 员 在 西夏 王国 的 影响 。 史 金波 和 又 鸿 音 对 这 些 资料 做 出 了 富有 价值 的 论述 。 

在 1993 年 和 1994 年 之 交 以 及 1996 年 秋天 ， 笔 者 花费 了 好 几 个 星期 的 时 间 
查阅 了 数 十 种 佛教 典籍 并 且 摘 录 了 其 中 有 关 佛 经 译 传 者 的 信息 %。 本 文 将 对 勘 我 
的 笔记 和 克 恰 诺 夫 《目录 》 间 的 异同 ,再 充分 参考 这 一 领域 近期 发 表 的 论著 ,希望 
能 对 西夏 佛 典 中 所 见 的 僧人 记载 略 有 新 解 。 在 大 多 数 情况 下 ,这些 记载 为 仅 有 的 
遗存 ,因而 是 关于 西夏 历史 和 社会 的 重要 资料 。 保 存 这 些 遗 存 的 佛 典 大 多 译 自 藏 
文 ,在 印度 密教 经 吐蕃 信众 传播 的 最 后 一 股 浪潮 中 ,这些 经 文 只 是 微小 的 水 滴 ， 
并 未 进入 几 个 世纪 后 刊行 的 藏 文大 藏 经 。 为 了 考查 在 相关 社会 背景 下 与 之 共事 
的 人 物 ， 本 项 研究 采用 了 斯 特 恩 斯 和 戴维森 关于 11 世纪 和 12 世纪 间 吐 蕃 的 经 
师 及 其 使 当时 印度 佛教 本 土 化 的 论著 。 


D 俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 圣彼得堡 分 所 ,中国 社会 科学 院 民族 研究 所 `、 上 海 古 籍 出 版 社 ( 俄 藏 黑 水 城 文 
献 )1 一 11, 上海: 上海 古 籍 出 版 社 ,1996 一 1999。 

D 李 范 文 ( 夏 汉字 典 ) ,北京 :中 国 社会 科学 出 版 社 ,1997; E.L Kychanov (ed.), Tangut Dictionary, Kyoto: 
Kyoto University, 2006. 

(3) E. Kychanov, Katalog Tangutskikh Buddiiskikh Pamiatnikov Instituta Vostokovedeniia Rossiskoi 
Akademii Nauk. Kyoto: Kyoto University, 1999, 

@ 华盛顿 特区 国际 科研 交流 基金 会 在 1993 年 和 1996 年 给 了 我 短期 旅行 资助 ， 使 我 这 两 次 造访 成 为 可 
能 。 我 还 要 感谢 孙 伯 君 、 基 鸿 音 和 沈 卫 荣 在 本 文 写 作 时 给 予 我 的 宝贵 的 帮助 。 

(5) Cyrus Stearns, Luminous Lives. The Story of the Early Masters of the Lam ‘bras Tradition іп Tibet. 
Boston: Wisdom Publications, 2001; Ronald M. Davidson, Tibetan Renaissance: Tantric Buddhism in the 
Rebirth of Tibetan Culture. New York: Columbia University Press, 2005, 348—349. 
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作为 笔者 迄今 研究 经 验 的 总 结 ， 本文 的 第 一 部 分 根据 这 里 征 引 的 其 他 学 者 
的 经 验 , 论 述 了 理解 西夏 文献 资料 的 十 条 意见 ,也 可 以 叫 十 条 规则 。 未 解 之 类 和 
例外 几乎 是 必然 会 有 的 ,我 们 建立 的 每 一 条 规则 都 欢迎 人 们 不 断 进行 修正 。 

本 文 的 第 二 部 分 提供 对 八 个 高 级 僧人 的 具体 描述 ， 我 们 有 比较 充分 的 证 据 
来 构 拟 他 们 的 生平 和 师承 关系 。 在 本 文 最 后 的 第 三 部 分 里 ,我 将 重新 讨论 究竟 有 
谁 当 过 西夏 的 帝 师 以 及 帝 师 的 真正 含义 。 时 代 较 晚 的 藏 文 资料 表明 吐蕃 喇嘛 最 
先 被 送 到 西夏 成 为 帝 师 ， 同 时 也 通过 具体 传承 表明 在 那 之 前 还 有 一 两 个 汉族 和 
尚 当 过 帝 师 ?。 不 管 我 们 发 现 的 噶 玛 派 僧人 传记 可 人 靠 与 和 否 ,我 们 都 没有 理由 根据 
几 个 残留 的 人 名 而 把 汉人 (在 西夏 的 汉人 ) 党 项 人 或 者 回 髓 人 排除 在 可 能 是 帝 
师 的 人 之 外 。 在 12 世纪 前 后 ， 藏 人 "这 个 概念 也 许 仅 指 思 想 或 宗教 的 同一 而 非 
民族 的 同一 ,因为 到 13 世纪 初 为 止 ,西藏 在 东亚 已 经 取代 印度 而 成 了 佛教 的 策 
源 地 ,吸引 着 各 个 地 方 的 佛教 徒 。 

本 文 最 后 的 两 部 分 绝 不 是 要 提出 什么 不 刊 之 论 ， 而 仅仅 是 想 专注 于 那些 可 
能 从 中 产生 有 益 看 法 的 事实 细节 ， 从 而 把 关于 这 些 资料 的 探讨 推 向 一 个 新 的 水 
平 。 比 如 说 ,如 果 没 有 显而易见 的 标记 ,我 就 不 能 钻研 经 文本 身 的 内 容 .意义 及 其 
相互 间 的 关系 ,而 只 能 仰 仗 其 他 学 者 付出 的 努力 。 他 们 付出 的 努力 当然 会 阐明 许 
多 僧人 间 的 关联 ,而 这 些 关 联 是 我 仅 能 略 知 一 二 的 。 毫 无 疑问 ,我 们 掌握 的 证 据 
表明 西夏 的 佛教 建制 和 西夏 僧人 在 新 密宗 的 形成 和 传播 中 起 了 中 介 的 作用 , 促 
成 了 藏 传 佛教 的 成 熟 ,并 且 形 成 了 众多 的 世系 和 宗派 。 恰 恰 是 同样 的 道理 , 藏 传 
佛教 的 介入 也 把 西夏 书面 语言 的 寿命 延长 了 好 几 个 世纪 ， 直 到 创制 它 的 西夏 王 
国 覆亡 之 后 很 入。 我 们 面临 的 最 大 挑战 在 于 要 像 戴维森 对 西藏 的 精彩 研究 那样 ， 
尽力 构 拟 出 藏 传 佛教 在 西夏 发 展 的 社会 和 政治 基础 。 

在 论文 里 使 用 同 义 的 汉字 来 代替 西夏 字 ， 这 被 语言 学 家 芸 鸿 音 公 正 地 评价 
为 一 种 糟糕 的 办 法 ,但 是 为 了 排 印 方便 ,我 不 得 不 在 文章 的 大 多 数 地 方 这 样 做 。 
其 实 只 要 我 们 不 陷入 圈套 , 误 以 为 二 者 之 间 是 逐 字 的 绝对 对 应 ,那么 这 种 办 法 作 
为 权宜 的 手段 还 是 可 用 的 。 引 证 的 所 有 西夏 典籍 都 附 有 出 处 :如 果 谈 及 的 典籍 在 
克 恰 诺 夫 《目录 》 里 容易 找到 ,那么 引证 的 方式 就 是 目录 序号 (Cat X)、 西 夏 文献 
序号 (tang. Y) 加 圣彼得堡 东方 研究 所 馆藏 号 (inv. Z). 引证 的 西夏 字 序 号 据 克 恰 
诺 夫 《字典 兴 EIK 0000 ) 或 者 4 目录 》 中 的 人 名 索引 (name #хх). 


(D Elliot Sperling, Lama to the King of Hsia, The Journal of the Tibet Society 7, 1987. 
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阅读 西夏 文献 之 初 的 十 个 预 置 规则 


我 们 先 提出 可 以 用 如 预 置 规则 的 十 条 建议 ,其 中 没有 一 条 是 铁 板 钉 钉 的 ,都 
还 需要 进一步 推 殴 。 

1. 僧人 和 姓氏 

对 僧人 只 称 其 法 名 或 法 号 而 不 称 俗名 ,这 种 情况 很 常见 ,但 有 时 也 会 出 现 姓 
Ro 称呼 “在 家 僧人 ”时 可 能 会 连带 他 们 的 姓氏 ,例如 "李惠 宝 "(Cat， 693, tang. 
247, inv. 5052， 人 名 本 28)。 在 党 项 社会 和 政府 的 贵族 世系 影响 下 ,人们 称呼 高 
级 僧人 时 更 可 能 会 连带 他 们 的 姓氏 。 不 带 汉 姓 ( 单 音节 或 双 音 节 ) 的 名 字 有 可 能 
指 的 是 吐蕃 僧人 ,但 并 非 必然 。 在 西夏 的 吐 著 人 就 像 其 他 地 方 的 吐 蕾 人 一 样 , 大 
概 不 使 用 姓氏 (除非 夏 国 为 人 籍 造 册 而 指定 其 姓氏 ), 这 些 吐 著 人 中 肯定 有 些 参 
与 了 佛 典 的 译 传 。 标 志 为 吐蕃 的 僧 俗名 字 在 其 一 生 中 可 以 有 很 大 变动 。 

僧人 也 可 以 不 用 俗 姓 ， 而 接受 释 姓 或 者 使 用 赐 姓 :“ 释 迦 ”( 例 如 inv. 810, 
tang. 97, Cat. 391) 或 者 “ 李 ”, 这 也 许 是 西夏 君主 赐 的 姓 ,就 像 唐 王 朝 在 8 至 9 世 
纪 间 把 “ 李 ” 姓 赐予 西北 边 隆 的 党 项 祖先 和 其 他 打算 自立 的 部 族 首 领 那样 。 许 多 
在 出 家 功德 司 任职 的 和 尚 都 姓 李 ， 这 一 现象 可 以 表明 当 朝 的 党 名 氏 后 代 ( 也 姓 
李 ) 有 许多 都 担任 着 宗教 职务 或 者 出 家 为 僧 。 我 虽然 没有 对 黑 水 城 佛 典 里 出 现 的 
全 部 人 名 (和 姓氏 ) 进 行 过 彻底 的 研究 ,但 这 样 也 可 以 得 到 一 些 有 趣 的 姓名 结构 。 

2. 西天 ( 西 ) 藏 ( 西 番 ) 中 国 

在 西夏 典籍 里 , 迦 湿 弥 罗 、 天 等 或 吐蕃 僧人 的 名 号 前 经 常 冠 以 * 西 天”( 指 印 
度 )“ 中 国 ”( 指 吐蕃 )“( 西 ) ет Bd" e ELSE" Code E ) ВИЕ Lot- 
sawa 或 Lo-tsha-ba, 藏 语 “ 译 师 ”)?。 正 如 史 金 波 所 指出 的 ,这 个 “中 国 ” 指 的 是 吐 
蕃 , 聂 鸿 音 也 肯定 了 这 一 点 ,但 我 认为 这 并 不 包括 居住 在 西夏 境内 的 藏族 2。 

如 果 党 项 人 打算 区 分 西夏 境内 的 吐 蕾 人 和 西藏 本 地 的 吐 著 人 人， 那么 我 们 就 
可 以 指望 看 到 那个 表示 “吐蕃 "的 字 , 比如 这 个 字 在 1094 年 的 * 凉 州 碑 铬 ?上 用 以 
指 凉 州 寺 院 里 的 吐蕃 僧人 ,在 《天 盛 律 令 ) 里 也 是 如 此 (如 第 772 Ж, dodi m # f 
人 , 别 于 汉 僧 和 党 项 僧 ), 也 就 是 说 ,上 文 把 那个 西夏 字 译 作 “ 藏 ,但 是 没有 “ 国 ” 


CD 如 1447 年 版 藏 汉 合 壁 《 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 》 里 次 阿 难 拣 吃 哩 底 (Anandakirti) 的 称号 , 见 罗 娄 人 藏 
汉 合 壁 " 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 " 考 略 》 人 《世界 宗教 研究 )1983 年 第 4 期 。 

© 史 金 波 《西夏 的 藏 传 佛教 )《 中 国 藏 学 )2002 年 第 1 期 ,页 40; 基 鸿 音 人 《西夏 帝 师 考 辨 ), 人 文史 》2005 年 
第 3 期 ,第 205—217 М. 并 参看 下 文 关 于 法 狮子 的 讨论 。《 拜 寺 沟 西夏 方 塔 ?一 书 第 38 页 的 注 1 误 以 为 这 个 
词 是 指 中 原 。 
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字 。 我 相信 “中 国 " 这 个 双 音 词 具有 宗教 上 的 涵义 :就 佛教 地 理 而 言 是 “在 天 竺 和 
西夏 中 间 的 国家 "。 因 此 ,这 个 字 指 的 是 西夏 以 外 的 地 方 ,并 非 主要 指称 民族 ,而 
且 也 不 是 非 用 不 可 。 

我 们 偶尔 也 会 发 现 吐 车 或 天 等 人 的 名 字 前 面 并 没有 上 述 称 号 ， 这 见于 天 等 
人 吃 哩 湿 那 波 陀 (Krsnapada ) SHS GE ( Nag po zhabs ) 翻 译 的 藏 文 佛经 (Cat. 384, 
inv. 821), 38 9607 E (Naropa, Cat. 594, inv. 2546) ,他 著作 的 署名 总 是 不 带 任 
何 头衔 ,无 论 是 抄本 书 还 是 刻本 书 都 不 带 。 在 " 帝 师 "的 头衔 里 也 是 完全 相同 的 情 
Bh 或 许 我 们 不 该 想当然 地 认为 所 有 的 帝 师 都 是 藏族 人 ! 由 于 在 帝 师 名 衔 前 面 缺 
乏 这 样 的 称号 ， 所 以 我 们 在 断言 他 究竟 是 吐 蒜 人 还 是 天 笠 人 之 前 还 必须 寻找 别 
的 证 据 。 这 里 我 说 的 “ 吐 车 人 "是 指 来 自 西夏 实际 境域 之 外 的 藏族 人 ,这 些 人 已 经 
加 入 了 藏族 侨民 在 当地 的 社团 (这 些 地 方 中 包 括 凉 州 或 称 武威 )。 下 面 我 把 这 些 
人 视 为 客居 的 吐 车 人 或 天 竺 人 。 

尽管 吐蕃 人 和 党 项 人 之 间 的 区 别 有 时 很 难 描述 ,但 是 西夏 还 是 力求 把 本 地 
人 和 外 国人 分 辨 开 来 ,至 少 是 在 书面 上 。 身 份 不 明 的 情况 在 古代 也 有 所 见 , 即 出 
身 党 项 民族 的 西藏 和 尚 咱 米 路 赞 这 又 结 札 巴 〈Tsa mi Lotsawa Sangs rgyas grags 
pa), 他 是 12 世纪 早期 的 弥 药 译 师 , 曾 就 学 于 那 烂 陀 寺 (在 天 等 ) 并 传承 时 轮 教 法 ， 
这 些 曾 由 史 伯 岭 在 1994 年 论述 过 2。 尽 管 有 些 藏族 史家 会 把 康 巴 (西藏 东北 方 ) 
说 成 弥 药 ,但 是 史 伯 岭 断 言 他 并 不 是 个 普通 的 党 项 人 ,而 是 西夏 皇族 后 裔 ,只 是 
相关 的 证 据 并 不 充分 而 且 时 代 较 晚 (一 份 15 世纪 的 拉 堆 绛 王族 世系 )。 或 许 是 因 
为 西夏 王 的 名 声 显赫 ,而 有 关 他 们 的 资料 绝 大 多 数 已 经 在 13 世纪 初 被 蒙古 人 销 
毁 列 尽 ,所 以 这 就 吸引 了 晚近 的 史家 对 之 胡乱 攀附 。 除 去 " 咱 米 "这 个 名 号 以 外 ， 
桑 结 札 巴 与 西夏 的 关系 还 有 待 确证。 

至 于 西藏 , 据 戴 维 森 说 ,在 12 世纪 和 13 世纪 之 交 的 卫 藏 地 区 涌 和 人 了 大 批 外 
国人 ， 特 别 是 在 土耳其 和 阿富汗 穆斯林 占领 印度 北部 时 避难 外 逃 的 印度 和 尚 2 。 
加 入 逃亡 人 群 当 中 的 还 有 尼泊尔 人 、 克 什 米尔 人 、 党 项 人 ( 弥 药 人 )、, 拉 达 克 人 AB 
部 藏 区 人 (来 自 康 巴 和 安 多 ) 和 其 他 一 些 人 ( 回 散 人 ) ,吸引 他 们 的 可 能 是 不 用 经 
历 翻 越 喜马拉雅 山 的 艰辛 旅程 就 能 直接 就 学 于 印度 经 师 ， 他 们 也 由 此 而 学 到 了 
最 新 的 教 法 传承 (密宗 和 律 宗 )。 拉 萨 西南 的 萨 迦 圭 就 供养 着 许多 印度 经 师 。 款 氏 


(D Elliot Sperling, Rtsa-mi Lo-tsa—ba Sangs-rgyas Grags-pa and the Tangut Background to Early Mon- 
gol-Tibetan Relations, Tibetan Studies. Kvaerne 编 :( 国 际 藏 学 研究 会 第 六 次 会 议论 文集 》, 奥 斯 陆 ; 人 类 文化 
比较 研究 院 ,1994，Vol. 2. 

(2) Ronald M. Davidson, Tibetan Renaissance: Tantric Buddhism in the Rebirth of Tibetan Culture. 
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Ай Н РЕЗ Е (Старз pa rgyal mtshan, (UDR HJ Je; @ 5 
钦 贡 嘎 宁 波 的 第 三 子 ) 甚 至 开始 使 用 他 的 焚 文 译名 (Kirtidvaja)。 如 果 说 使 用 焚 文 
名 字 在 当时 是 件 时 车 的 事情 ,那么 在 西藏 求学 的 党 项 僧人 就 不 会 不 受 其 影响 。 有 
关 这 一 时 期 的 萨 迦 派 著作 经 常 指出 就 学 于 札 巴 坚 赞 的 弟子 是 外 国人 ， 其 中 至 少 
提 到 两 个 党 项 人 一 一 增 埃 敦 巴 杜 瓦 静 巴 (Tsing nge ston pa “Dul ba 'dzin pa) 
和 增 埃 敦 巴 格 隆 豆饼 扎 (Tsing nge ston pa Dge slong shes rab grags). 戴维森 推 
测 “ 增 埃 敦 巴 " 就 像 * 昕 米 " 一 样 , 意 为 “党 项 经 师 " 之 类 ”。 然而 ,西藏 史料 和 西夏 史 
料 中 这 些 关 于 外 国人 的 材料 同样 都 缺乏 说 服 力 , 而 且 用 得 自 相 矛盾 。 

3.“ 大 师 " 称 号 

WPS 2005 年 所 指出 的 2 ,这 个 称号 通常 加 给 早期 的 (已 故 的 ) 吐 蕃 或 天 
等 喇嘛 ,尽管 不 一 定 仅 限 于 前 西夏 时 代 。 这 条 "规则 "可 能 有 一 个 例外 , 见 本 文 第 
三 部 分 关于 帝 师 的 讨论 。 

4.“ 师 ”的 头衔 (法 师 \、 禅 师 、 国 师 、 上 师 、 帝 师 ) 

僧人 在 其 一 生 中 确实 经 常 可 以 有 一 个 以 上 “ 师 " 的 头衔 ,但 专用 的 头衔 只 由 
一 个 僧人 拥有 ,即使 一 个 僧人 从 法 师 升 为 国 师 , 他 的 头衔 似乎 也 是 不 变 的 。 仅 有 
一 个 相同 头衔 (有 证 据 表明 ,不 管 是 寺院 在 籍 的 还 是 不 在 籍 的 ) 文 献 极 有 可 能 指 
的 是 同一 个 人 。 同 一 个 头衔 似乎 不 大 可 能 在 别 的 时 候 授予 另 一 个 和 尚 ， 换 句 话 
说 ,实际 上 西夏 (可 能 还 有 中 原 ) 佛 教 机 构 不 肯 把 同一 个 头衔 相继 授予 多 人 。 头 衔 
是 独一无二 的 (与 吐蕃 的 情况 不 同 ), 这 一 点 使 人 们 可 能 通过 复 改 头衔 来 旭 窃 实 
际 拥有 者 的 威望 。 

5. 比丘 (西夏 字面 是 “善行 "LEIK 0837/5475] 或 “沙门 ”sramana) 

这 两 个 词 可 以 互 换 吗 ? 它们 在 使 用 时 有 限制 吗 ? 会 不 会 是 吐 著 人 和 天 符 人 称 
为 比丘” ,而 西夏 僧人 则 将 其 视 为 某 种 品 阶 ? 大 多 数 西 夏 僧人 称 作 ”沙门 "而 非 
“比丘 ”, 而 客居 的 吐 著 和 天 竺 僧人 在 某 个 时 代 之 前 既 可 以 称 " 比 丘 " 也 可 以 称 " 钞 
门 ”。 揭 也 阿 难 所 (Jayananda) 和 上 贤 觉 帝 师 在 12 世纪 60 年 代 是 沙门 。 情 况 似乎 因 
众多 藏族 人 来 到 西夏 而 发 生 了 变化 ,后 来 客居 僧人 和 某 些 西夏 僧人 (如 慧明 , 见 
下 文 ) 都 成 了 “比丘 ?而 非 * 沙 门 >。 对 僧人 最 早 的 称号 "和尚 " 仍 在 继续 使 用 ,显然 


@ Ronald M. Davidson, Tibetan Renaissance: Tantric Buddhism in the Rebirth of Tibetan Culture. p. 
349. 他 完整 的 原 话 是 ”12 世纪 的 西藏 著作 可 能 有 益 于 我 们 理解 西夏 音韵 ”。 
Q) 聂 鸿 音 《 西 夏 帝 师 考 辨 ),《 文 史 )2005 年 第 3 期。 
© 可 以 同时 拥有 两 个 头衔 ,例如 净 戒 真 义 国 师 西 毕 智海 ,关于 这 个 人 ,参看 本 文 结尾 针对 妙 觉 帝 师 的 讨 


论 
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可 以 与 “沙门 " 互 换 。 为 西 毕 宝 源 所 著 《 贤 智 集 )fE 序 的 杨 慧 广 ( 见 下 文 #4)#k Ë E: 
JA" te Airs” (TREK 33). 

6. #18 (pandita [EIK 0385-2， 或 1021 ,第 一 音节 ]) 

正常 的 使 用 规则 同 “ 比 丘 ”, 但 似乎 从 来 不 用 于 西夏 僧人 ,只 有 一 个 例外 一 一 
慧明 ( 见 下 文 赵 六 。 所 以 说 ,这 个 称号 通常 指 天 笠 人 或 同样 身份 的 人 ,但 是 就 像 其 
他 称号 应 该 视 为 身份 的 标记 那样 ， 钵 弥 但 "也 并 不 是 民族 的 标记 。 

7. 寺院 名 

寺院 出 身 并 不 是 指 带 有 这 个 称号 的 人 在 任意 时 间 所 处 的 地 方 。 僧 人 ,特别 是 
高 级 僧人 ,总 是 在 许多 地 方 跑 来 跑 去 ,但 是 不 会 随 之 改变 他 们 出 身 的 寺院 ,就 像 
户主 可 以 外 出 ,也 可 以 呆 在 别 的 什么 地 方 做 生意 或 者 到 处 观光 , 却 不 会 转移 他 们 
最 初 的 纳税 地 点 一 样 。 所 以 说 , 某 本 书 中 关于 僧人 出 身 于 某 个 寺院 的 记载 并 不 能 
保证 这 部 经 书 就 是 在 这 个 寺院 翻译 或 者 印 制 的 。 同 时 ,一 个 僧人 在 一 生 中 也 可 以 
有 几 个 不 同 的 寺院 出 身 。 

在 政府 "功德 司 " 任 职 的 僧人 通常 没有 寺院 出 身 , 这 意味 着 他 们 的 注册 地 在 
他 们 任职 的 时 候 从 寺院 转移 到 了 政府 。 如 果 他 们 确实 还 保留 着 当初 的 寺院 出 身 ， 
那么 就 我 所 知 ,这 在 西夏 佛教 文献 里 并 没有 反映 出 来 。 

8. жх 

在 根据 需要 来 翻译 外 文 术 语 、 人 名 和 典籍 的 具体 情况 下 ,西夏 书面 语言 在 其 
整个 历史 上 都 处 于 不 断 变化 之 中 (不 是 说 突变 )。 这 一 点 在 佛 典 翻 译 中 显得 特别 
确凿 ,12 世纪 下 半 叶 之 后 尤其 如 此 。 比 如 在 翻译 宗教 专 名 (人 名 或 地 名 ) 的 时 候 ， 
同一 个 专 名 可 以 用 不 同 的 西夏 同 义 字 或 者 同音 字 来 译 。 如 有 聂 鸿 音 所 指出 的 ,人 们 
可 以 使 用 意译 和 音译 相 结合 的 方法 2。 通 常 是 藏 文 专 名 采用 意译 ,而 焚 文 专 名 采 
用 音译 。 然而 ,并 非 所 有 的 专 名 ,甚至 是 全 名 都 一 成 不 变 地 采用 意译 而 非 音 译 。 这 
种 变化 一 直 延 续 到 了 13 和 14 世纪 。 再 有 ,佛经 抄本 中 的 笔 误 不 可 避免 ,这 些 抄 
本 大 多 是 在 废 纸 上 草 草 写成 的 ,同样 ,不 能 不 顾及 刻本 也 会 有 错字 。 

9. 先后 次 序 

这 条 规则 是 最 近 由 有 聂 鸿 音 指 出 的 28, 有 必要 重复 一 下 。 直 至 13 世纪 初 的 西夏 
典籍 里 有 的 写 有 序 Uc .题记 或 者 其 他 款 识 , 其 中 习惯 将 与 该 书 有 关 的 人 名 按 下 


(D # Cat. 404, tang. 119, inv. 2621 号 佛经 里 ,慧明 被 称 为 "大 钵 弥 个 "。 
D 聂 鸿 音 《 吐 老 经 师 的 西夏 译名 考 》,《 清 华 大 学 学 报 (哲学 社会 科学 版 )》2002 年 第 1 期 。 
G emu Emu. 
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列 次 序 排列 ,当然 并 不 一 定 每 项 都 有 :( 吐 蕃 .天 等 . 汉 西夏 ) 作 者 或 编者 或 传经 
者 (经 常 是 久 已 故去 的 ), 藏 译 者 ,吐蕃 或 西夏 (通常 有 ) 传 经 者 ,西夏 编者 或 校 经 
者 ,西夏 (或 汉 , 在 汉 译本 中 ) 译 者 或 重 译 者 ,西夏 抄 经 人 或 刻印 人 ,最 后 是 资助 经 
本 抄写 或 刻印 的 施主 (这 里 所 说 的 "西夏 "包括 党 项 化 的 汉人 )。 

“作者 /编者 一 传经 者 一 译 者 ”这样 的 次 序 一 旦 颠倒 了 ,我 们 通常 就 会 把 成 书 
时 间 定 得 较 晚 。1447 年 的 明 版 4 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 ?就 是 一 个 西夏 款 题 颠 
倒 的 例子 了。 

10. 黑 水 城 文献 中 西夏 资料 的 形成 时 间 

在 研究 黑 水 城 抄本 的 基础 上 ， 克 恰 诺 夫 假定 科 兹 洛 夫 发 掘 出 的 所 有 西夏 文 
献 都 出 自 西夏 覆亡 之 前 , 即 1227 年 之 前 。 在 研究 相同 地 点 出 土 的 一 批 美术 作品 
的 基础 上 , 基 拉 :' 萨 莫 修 克 主 张 其 中 包括 元 代 和 北 元 的 作品 ( 唐 卡 ), 因 而 把 这 批 
收集 品 的 时 间 下 限 推迟 到 了 14 世纪 末期 2。 在 黑 水 城 的 发 掘 经 常 是 缺乏 系统 的 ， 
加 上 西夏 语言 文字 一 直 使 用 到 16 世纪 以 后 , 亦 集 乃 ( 黑 水 、 哈 拉 浩 特 ) 并 未 被 蒙 
古人 摧毁 西夏 人 加 入 了 蒙古 帝国 政府 以 及 在 中 原 和 其 他 地 方 的 军队 、 黑 水 城 曾 
作为 北 元 的 都 城 ,所 有 这 些 事实 使 得 学 者 们 不 能 全 然 不 顾及 这 样 的 可 能 性 , 即 黑 
水 城 文献 中 的 西夏 文典 籍 丽 怕 是 形成 于 蒙古 占领 时 期 。 也 许 克 恰 诺 夫 是 对 的 ,但 
是 我 们 在 著作 中 应 该 把 每 一 种 情况 都 仔细 考虑 到 才 好 。 

应 该 同样 谨慎 对 待 的 还 有 从 今天 银川 市 郊 拜 寺 口 西塔 所 出 的 那些 东西 ,或 
许 对 其 他 遗址 也 该 这 样 。 尽 管 拜 寺 口 所 出 的 佛经 和 艺术 品 通 常 被 称 作 是 “西夏 
的 ” ,但 是 和 这 些 物 品 一 起 ,在 塔 里 还 发 现 了 蒙古 早期 ( 忽 必 烈 之 前 ) 的 铜币 和 纸 
钞 , 这 意味 着 这 里 的 东西 跨越 了 通常 分 开 的 西夏 和 其 后 的 蒙古 两 个 时 期 *。 我 们 
不 能 想当然 地 认为 任何 地 方 所 出 的 任何 用 西夏 字 写 的 文献 都 是 西夏 覆亡 之 前 
的 ,而 必须 寻找 其 他 证 据 来 为 其 断代 。 


八 个 西夏 僧人 的 传记 初稿 
记 住 前 面 所 说 的 话 之 后 ,我们 就 可 以 回 过 头 来 分 析 在 黑 水 城 文献 里 存 有 资 


D 罗 娄 ( 藏 汉 合 壁 “ 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 倡 " 考 略 》,《 世 界 宗教 研究 )1983 年 第 4 期 。 这 部 佛经 的 西夏 版 
(Cat. 375, tang. 66, inv. 398 ) 缺 略 了 负责 汉 译 的 僧人 名 字 , 而 恰好 明代 汉文 版 缺 略 了 负责 夏 译 的 僧人 名 字 
周 慧 海 。 

(2) К.Е. Samosiuk, Datirovka zhivopisi iz Khara-Khoto, Pamiati B. B. Piotrovskogo, St. Petersburg: Er- 
mitazhnye chteniia, 2004. Buddiiskaia Zhivopis’ iz Khara-Khoto, XII-XIV Vekov: Mezhdu Kitaem i Ti- 
betom, St. Petersburg: The State Hermitage, 2006. 

(3) НЕ, РЕ fob СИЧ Е НРУ: SCN RAL, 1995, 55 95—96 248—249. 
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料 的 几 个 僧人 。 我 的 意见 当然 只 是 假设 ,希望 能 引发 读者 琢磨 这 些 假 设 ,修正 这 
些 规则 。 所 有 涉及 的 文献 都 以 圣彼得堡 东方 研究 所 馆藏 号 .西夏 文献 序号 yal 
诺 夫 《西夏 佛教 文献 目录 》 序 号 列 成 总 表 , 见 本 文 的 附录 。 读 者 在 克 恰 诺 夫 《目录 》 
里 所 看 到 的 内 容 与 本 文 有 些 不 一 致 的 地 方 ， 这 主要 是 因为 我 使 用 了 自己 在 那里 
的 录 文 。 下 面 的 小 传 只 要 我 们 能 够 知道 传 主 的 大 致 年 代 ,就 按 年 代 排列 。 本 文 的 
最 后 一 部 分 将 详细 说 明 其 中 一 些 人 和 西夏 帝 师 的 联系 。 

1. 周 慧 海 ;12 世纪 中 叶 

在 仁孝 皇帝 (仁宗 ,1139 一 1193 年 在 位 ) 执 政 的 前 期 ,沙门 周 慧 海 作 为 两 部 藏 
文 佛经 的 翻译 者 和 迦 湿 弥 罗 僧 人 揭 也 阿 难 捧 (Jayananda) 一 起 出 现 ,有 时 署 有 姓 
名 ,有 时 则 否 。 这 些 题 款 里 有 其 完整 的 职衔 和 品 阶 :“ 显 密 法 师 功德 司 副 使 …( 品 
Br) ve UR GE S 品 阶 很 少 出 现在 法 号 里 ,我 仅见 到 这 样 的 头衔 作为 毛 也 阿 
难 探 的 助 译 者 出 现 ( 周 慧 海 和 鲜卑 宝 源 译 ,关于 鲜卑 宝 源 见 下 文 )3。 

关于 周 慧 海 ,这 可 以 通过 他 著名 的 家 族 来 解释 。 周 氏 是 西夏 境内 著名 汉族 世 
系 的 一 员 ， 这 个 家 族 曾 经 积极 地 刊行 佛经 或 其 他 典籍 。 位 于 中 兴 府 的 周 氏家 应 
(京师 周 家 寺 ) 在 1161 年 刊行 了 汉文 刻本 《 华 严 经 普 贤 行 愿 品 涩 。 尽 管 “ 慧 海 " 这 
个 名 字 没 有 出 现在 所 刊行 的 大 量 佛经 中 ,但 他 极 有 可 能 参与 了 这 些 事情 。 有 一 部 
不 知 什么 时 候 从 汉文 译 为 西夏 文 的 4 华 严 经 》 上面 出 现 了 关于 他 的 资料 : 妙 嘉 
(? ) 寺 院 沙门 慧 海 译 ”2。 由 于 译 者 慧 海 没 有 职衔 ,所 以 这 可 能 是 他 早年 的 作品 ， 
也 可 能 是 他 家 庙 的 私 刻本 ,这 个 家 庙 可 能 叫 “ 妙 喜 ”。 

慧 海 从 藏 文 翻译 的 作品 之 一 是 《 顶 尊 相 胜 总 持 功德 韵 集 》, 这 部 译作 被 列 为 
Cat. 654 ,就 好 像 是 从 汉文 翻译 的 那样 ,这 看 来 是 错 了 。 在 tang. 109 下 面 的 全 部 
六 个 圣彼得堡 东方 研究 所 馆藏 诸 号 被 认为 是 抄 也 阿 难 撩 和 周 慧 海 译 成 西夏 文 的 
(题名 见 Cat. 654 和 657,inv. 4078 和 7592) ,但 不 管 是 不 是 他 们 译 的 , 那 明 显 是 


CD 这 里 的 词 也 许可 以 译 成 “ 益 盛 ”, 在 七 品 官阶 中 属 “ 末 品 四 列 ”, 见 Cat. 657, tang. 109, inv. 7592; 或 作 
“ 义 平 ”, 属 “未 品 二 列 ”, 见 Cat. 375, tang. 66, inv. 598. 并 参看 史 金 波 《西夏 文 “ 官 阶 封号 表 " 考 释 》( 载 《中 国 
民族 古文 字 研 究 》, 天津 上 古籍 出 版 社 ,1991, 第 245—266 页 ) 和 李 范 文 《 西 夏 官 阶 封号 表 考 释 )(《 社 会 科学 战 
线 )1991 年 第 3 期 ,页 171-179 ) 分 析 的 inv. 5192。 

(2) Cat. 657, tang. 109, inv. 7592; Cat. 375, tang. 66, inv. 598; Cat. 369, tang. 83, inv. 6881; 陈 炳 
应 《天 梯 山 石窟 西夏 文 佛经 译 释 》,《 考 古 与 文物 )1983 年 第 3 期 ,第 45—48 М. 

СЗ) 莫 海 的 品 阶 属 “ 末 品 四 列 " ,他 把 《 圣 观 自在 大 悲 心 ) 从 藏 文 译 成 了 西夏 文 (Cat，369, 卷 首 款 题 )。 见 TK- 
164, inv. 337(Men’shikov #177，223 一 225), 该 经 汉文 本 的 译 者 宝 源 团 有 完整 的 职衔 和 品 阶 ( 末 品 二 列 )。 E 
源 的 品 阶 高 于 菇 海 。 有 趣 的 是 ,这 则 题 款 里 挡 也 阿 难 拱 的 职位 被 写成 了 “在 家 功德 司 正 ”; 而 西夏 本 (Cat. 369 
款 题 ) 则 作 " 功 德 司 正 " ,前 面 没有 修饰 语 ,两 个 本 子 都 署 为 “下 品 九 列 " 的 “ 善 式 ”。 

@ W TK- 72, Men'shikov no. 108, 

(5) Cat. 306, tang. 395, inv. 942:《 注 华 严 法 界 观 门 深 》, 这 是 克 恰 诺 夫 直 译 的 西夏 书 题 。 


278 << 西夏 学 述 论 


来 自 藏 文本 ， 当 然 原 本 还 有 待 勘 同 。 俄 馆藏 的 两 个 号 (Cat. 655, inv. 6796 和 
6821 ) 署 1149 年 ;上面 并 没有 这 两 个 译 者 的 名 字 。 如 果 仁 孝 皇 帝 这 次 散 施 的 佛经 
真是 周 慧 海 和 拱 也 阿 难 拱 合 译 的 ,那么 这 就 会 把 我 在 1992 年 的 一 篇 文章 里 所 论 
挡 也 阿 难 探 跻 身 西夏 王 廷 的 时 间 向 前 推 十 到 十 五 年 左右 ~。 就 像 在 西夏 的 天 等 和 
吐 革 和 尚 一 贯 做 的 那样 ， 他 在 服务 于 西夏 政府 佛教 部 门 的 十 几 年 里 肯定 也 多 次 
往返 于 中 兴 府 ut # . 迦 湿 弥 罗 或 泥 婆 罗 之 间 ,希望 通过 自己 在 西夏 的 成 功 来 换 
得 喜马拉雅 地 区 同行 的 礼遇 2 。 

周 慧 海 从 藏 文 翻译 了 《 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 》, 该 经 有 明代 的 藏 汉 合 壁 本 
(1447) 保 留 下 来 ,上 面 还 有 西夏 翻译 小 组 成 员 名 字 的 题 款 2 ,也 许 正 是 由 于 充当 了 
这 样 的 角色 而 使 他 变 得 更 为 著名 = 这 个 明 刊 本 的 题 款 上 只 提 到 了 周 的 职衔 , 却 没 有 
他 的 名 字 , 因 为 他 是 西夏 本 的 译 者 ,而 在 这 个 汉 译 本 里 只 需要 写 汉 译 者 的 名 字 ( 鲜 
插 宝 源 ) 就 行 了 ,该 经 的 西夏 文本 保存 在 黑 水 城 文献 里 ,天 梯 山 也 有 出 土 ,西夏 本 的 
译 者 包括 贤 觉 帝 师 、 揽 也 阿 难 拱 . 遏 阿 难 捧 吃 哩 底 和 周 慧 海 。 这 个 译本 的 题 款 都 不 
署 年 代 ,但 极 有 可 能 属于 仁宗 朝 早 期 , 即 12 世纪 50 年 代 至 60 年 代 初 。 

2. £ €& 12HA PR 

Av de fox K BU Is] FCA НН” (Yon tan blo gros) ak" 2S} at 
ТЧ” (Yon tan ye shes), 因 为 他 没有 姓氏 ,而 且 据 仁宗 1167 年 救 刊 4 心 经 》 的 御 制 
序言 称 , 他 也 许 还 能 翻译 楚 文 2 , 德 慧 没 有 上 文 提 到 的 客居 吐蕃 人 或 者 喜马拉雅 
人 的 所 有 常用 身份 标记 :他 的 头衔 里 从 来 没有 “( 藏 ) 中 国 ? 或 者 “路 灶 论 ” ,名字 前 
也 从 来 没有 比丘? 或者“ 钵 弥 但 "。 另 外 ,在 贤 觉 帝 师 和 挠 也 阿 难 撩 不 知 什么 时 候 
参与 译 刊 的 《 佛 说 阿弥陀 经 》 里 , 德 慧 被 列 在 法 慧 、 慧 护 和 智明 之 后 的 最 末 (inv. 
6761, tang. 147, Cat. 109), 在 他 职业 生涯 的 这 一 阶段 ,他 的 头衔 是 “ 觉 行 法 师 ”。 
稍 晚 些 时 候 , 不 迟 于 1167 年 他 升 为 “ 国 师 ” ,不 迟 于 1184 年 他 的 头衔 又 成 了 “ 兰 
山 智 昭 国 师 "@。 在 这 几 十 年 间 , 德 慧 显然 与 皇帝 关系 密切 ,他 参与 了 为 仁孝 母亲 


(D Ruth Dunnell, The Hsia Origins of the Yüan Institution of Imperial Preceptor, Asia Major, V:1, 
1992; 汉 译文 见 《党 项 王朝 的 佛教 及 元 代 遗 存 ),《 宁 夏 社 会 科学 》1992 年 第 5 期 。 

Q 关于 据 也 阿 难 拱 的 资料 见 Dunnell 上 引文 。 

Gp 罗 娄 人 藏 汉 合 壁 " 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 " 考 略 》《 世 界 宗教 研究 》1983 年 第 4 期 ; 陈 炳 应 《天 梯 山 石窟 
西夏 文 佛经 译 释 》《 考 古 与 文物 )1983 年 第 3 期 。 

© 陈 炳 应 《天 梯 山 石 窜 西夏 文 佛经 译 释 》。 

@ TK-128, Men'shikov #182, 228-230( 及 图 版 19); 琶 鸿 音 (西夏 译本 “ 持 诵 圣 佛 母 般若 多 心经 要 门 " 述 
略 》,《 宁 夏 社会 科学 2005 年 第 2 期;( 西 夏 文 藏 传 “ 般 阁 心 经 "研究 ),《 民 族 语文 2005 年 第 2 期 。 

(6) Inv. 4940, tang. 141, Cat. 382; Men'shikov 495, 497. 
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三 周年 忌 辰 举办 的 法 会 (1167 年 ), 以 及 1184 年 庆贺 仁孝 六 十 寿辰 的 法 会 。 当 年 
他 还 作为 钦定 的 译 者 把 《 佛 说 圣 大 乘 三 归 依 经 》 译 成 了 西夏 文 和 汉文 ,尽管 我 们 
还 不 清楚 从 藏 文 原本 译 来 的 西夏 文本 和 汉文 本 是 否 都 出 自 他 的 手笔 。 由 于 德 慧 
在 公众 事务 中 得 到 了 很 高 的 声望 ,所 以 ,他 缺席 1189 年 仁孝 登基 五 十 周年 的 庆 
视 活 动 ,这 肯定 意味 着 他 在 那 年 之 前 就 去 世 了 。 那 一 年 大 规模 地 印 制 了 《 观 弥 勒 
车 萨 上 生 忽 率 天 经 六 据 题 记载 ,有 西夏 文本 也 有 汉文 本 ); 上 面 的 仁孝 施 经 题记 
提 到 了 另外 三 个 国 师 的 头衔 "。 

德 慧 就 后 来 的 身份 而 言 是 国 师 ,就 技能 而 言 是 译 师 ,他 在 参与 上 述 活动 时 不 
带 任 何 表明 客居 藏族 人 身份 的 标志 ， 这 上 暗示 着 他 是 个 党 项 和 尚 或 者 来 自 凉 州 一 
带 的 吐蕃 侨民 (在 这 种 情况 下 ,人们 就 愿意 让 他 保留 藏 语 名 字 ! )。 他 长 期 辅助 可 
能 是 藏族 人 的 贤 觉 帝 师 ,在 那 期 间 他 肯定 在 这 位 大 师 的 指导 下 学 习 , 得 以 精通 藏 
语 和 栖 语 。 他 被 列 为 许多 经 书 的 编著 者 和 译 者 ,我 们 不 应 该 假定 西夏 僧人 除了 翻 
译 别人 的 著作 外 就 不 会 干 别 的 。 

作为 大 乘 玄 密 帝 师 这 个 神秘 人 物 的 助手 , 德 慧 翻译 了 三 部 瑜伽 密宗 的 经 文 ， 
在 那 先后 的 一 段 时 间 里 他 的 头衔 是 “ 智 昭 国 师 ”(Cat. 549, 555 和 557, 关 于 这 方 
面 的 讨论 见 下 文 )。 玄 密 帝 师 在 最 近 发 现 的 萨 迦 派 世系 里 已 经 得 到 了 验证 ,这 意 
味 着 德 慧 参与 传播 了 出 自 萨 迦 派 和 踢 举 派 诸 师 的 新 密教 。 他 的 头衔 里 没有 特定 
的 村 院 出 身 ， 尽 管 关于 兰 山 的 资料 意味 着 他 或 许 曾 住 锡 在 都 城 附近 贺兰山 脚下 
大 型 寺院 群 中 的 某 个 寺院 里 。 除 去 慧明 以 外 , 德 慧 的 名 字 在 经 文 里 出 现 得 比 所 有 
其 他 经 师 都 多 ,说明 他 的 职业 生涯 很 长 而 且 多 产 。 

3. 德 妙 :12 世 纪 中 晚期 

聂 鸿 音 因 德 妙 没有 姓氏 而 说 他 是 藏族 人 ( 云 丹 乔 ), 其 实德 妙 姓 李 2。 我 们 还 
发 现 一 个 姓 李 的 和 尚 ,他 是 经 文 的 汉 译 者 , 带 有 “功德 司 正 至 觉 定 师 ”的 头衔 (Cat. 
292, tang. 195, inv. 7165 )。 最 初 我 觉得 这 和 德 妙 是 同一 个 人 ,但 是 事实 证 明 不 
然 。 前 述 经 文 (inv. 7165 ) 同 样 提 到 了 贤 觉 帝 师 和 遏 阿 难 撩 吃 哩 底 是 把 这 部 经 据 
焚 文 译 出 的 人 ,意味 着 这 位 李 氏 职业 生涯 的 活路 时 代 应 该 相当 于 或 晚 于 12 世纪 


(D Men’ shikov TK-58 195—97, 501. 

© 中 金波 在 (西夏 的 藏 传 佛教 《中 国 藏 学 )2002 年 第 工期) 中 写 道 ,他 见 过 德 慧 的 名 字 多 次 与 某 个 “ 贤 觉 
车 萨 ”一 道 出 现 ， 可 是 我 无 法 验证 他 引述 的 经 文 或 者 经 文中 的 款 题 。 他 似乎 是 把 Cat 409, tang. 307, inv. 
816 的 藏 文本 作者 车 提 跋 陀 嘿 (Bodhibhadra) 和 贤 觉 帝 师 搞 混淆 了 。 车 提 跋 陀 嘟 是 那 罗 巴 (Naropa ) 的 弟子 ,在 
世 年 代 要 早 得 多 ,他 的 名 字 意 译 成 西夏 语 是 “ 觉 贤 车 萨 "。 

@ BSH SAA PG IFAS) HE Cat. 574, tang. 252, inv. 3823. Cat. 689, tang. 88, inv. 822 上 
面 有 李 德 妙 。 
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下 半 叶 的 这 两 个 人 。 在 提 到 [ 李 ] 德 妙 名 字 的 两 部 经 文中 , 德 妙 是 作为 职位 略 低 的 
“功德 司 承 旨 ?出现 的 ,而 且 没 有 宗教 头衔 。 他 的 名 字 和 ” 觉 昭 国 师 "的 名 字 一 起 出 
现 (法 狮子 , 见 下 inv. 822 和 inv. 3823), 觉 昭 国 师 于 12 世纪 和 13 世纪 之 交 在 
志 。 所 有 关于 法 狮子 的 资料 似乎 都 把 他 置 于 贤 觉 帝 师 之 后 的 几 十 年 , 即 12 世纪 
80 年 代 以 后 ,这 表明 这 里 可 能 有 两 个 姓 李 的 和 尚 , 较 早 的 一 个 是 功德 司 正 , 较 晚 
的 一 个 也 是 功德 司 的 首长 ,他们 或 许 是 同一 个 李 姓 家 族 的 后 裔 。 

4. 西 毕 (鲜卑 ) 宝 源 :12 世 纪 中 晚期 

这 个 闻名 如 雷 贯 耳 的 人 是 《 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 》 的 汉 译 者 ,见于 1447 
年 的 藏 汉 合 壁 本 和 西夏 时 期 的 汉文 本 。 他 的 头衔 在 西夏 时 期 的 汉文 本 中 是 “ 诠 教 
法 师 番 汉 三 学 院 兼 偏 祖 提 点 …( 品 阶 )… 沙 门 鲜卑 宝 源 2。 除 此 之 外 , 宝 源 和 周 慧 
TREE RE AS Bal MER TE ,把 另 一 部 藏 文 佛经 译 成 了 汉语 和 西夏 语 2?。 后 来 他 当 上 
了 国 师 , 并 且 编 校 了 汉文 《金刚 般若 波罗蜜 经 》 的 西夏 译本 ,这 个 本 子 称 他 为 “ 白 
高 大 国 大 度 民 寺 法 显 国 师 西 毕 宝 源 "9。 根据 克 恰 诺 夫 解 读 的 经 文 款 题 ,我 们 知道 
fi GE P TEES .汉文 和 西夏 文 的 注释 。 

宝 源 以 超凡 的 学 识 撰 写 了 一 部 通俗 的 佛教 劝 世 著作 一 一 《 贤 智 集 》 或 者 叫 
《 西 毕 国 师 劝 志 集 》, 1188 年 以 西夏 文 刊行 3, 这 部 书 显然 重印 过 不 止 一 次 ,卷首 有 
比丘 杨 慧 广 序 , 还 有 西 毕 国 师 的 版 画 。 宝 源 似 乎 并 不 从 属于 新 密教 的 各 派 ,甚至 
可 能 对 新 密教 持 批判 态度 。 

5. 法 狮子 :12 世 纪 和 13 世 纪 之 交 

法 狮子 出 身 于 大 度 民 寺 , 显 然 是 西 毕 宝 源 的 同事 。 他 是 藏族 人 ,头衔 为 " 觉 昭 
国 师 "(有 时 前 面 还 有 表示 吐蕃 的 “中 国 "二 字 ), 他 编写 和 口传 了 许多 佛 典 ,由 别 
人 译 成 西夏 文 。 蜂 鸿 音 提 出 ,法 狮子 头衔 前 面 并 没有 出 现 “ 中 国 ” 二 字 , 而 辫 密 帝 
师 头 衔 前 则 有 “中 国 " 二 字 , 这 一 区 别 意 味 着 他 是 当地 人 而 非 我 所 称 的 客居 藏族 
人 。 但 就 法 狮子 而 言 ,正如 玄 密 帝 师 一 样 , 那 两 个 字 总 是 放 在 其 头衔 前 面 , 而 不 是 
放 在 他 的 名 字 或 者 "沙门 ”或 者 寺院 的 名 字 前 面 。 法 狮子 的 名 字 可 以 勘 同 藏 语 
的 “ 却 吉 僧 格 ”(Chos kyi seng ge). 


(D 9B CHE Ey BEE IE EB ЕЕ Е AS) ; Men’ shikov, no. 177, p. 224 (TK 一 164);“ 偏 祖 提 
点 "是 西夏 职衔 * 变 道 言 过 处 "的 汉文 翻译 , 据 《 天 盛 律令 ) 卷 十 第 690 条 ,功德 司 有 提 点 六 员 。 

(2) Cat. 657, tang. 109, inv. 7592; Cat. 375, tang. 66, inv. 598; Cat. 369, tang. 83, inv. 6881. 

(3) Cat. 53, tang. 386, inv. 3834; XIL Cat. 58, tang. 386, inv. 4099 和 Cat. 63, tang. 386, inv. 689. 
就 我 所 见 , 只 有 宝 源 有 这 个 头衔 。 

@ TRK-33 可 勘 同 Cat. 762, tang. 428, inv. 3706; N. A. Nevsky, Tangutskaia filologiia, Moscow: lz- 
dat. Vostochnoi literatury, 1960. Volume I, 83—84. 
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重要 的 是 ,法 狮子 口传 了 相 仁 波切 (Zhang rin po che，Shangyurakpa) 编 集 的 
两 部 佛经 ,以 及 众多 的 瑜伽 密教 经 文 ?。 像 宝 源 一 样 , 他 也 刊 出 了 一 本 西夏 文 的 宗 
教 小 册子 ,尽管 性 质 大 有 不 同 。 这 本 小 册子 通常 用 汉语 称 作 “ 魔 断 要 论 ”, 他 在 书 
HPSS fide “ 28 3 # ЕДЕСА AA”. PIEVE “SLL (tShwe? ) 
(ngin? ) 雅 隆 辛 巴 觉 昭 国 师 法 狮子 ”%。 BRE S| a МЛН Г — 46 
费解 的 字 , 其 中 包括 “ 雅 隆 辛 巴 " 和 上 述 头衔 中 的 第 3、 第 4 个 字 ( 字 面 意思 是 
“three-tipped arrow" EIK 0645 和 “ravine，valley”EIK 4313)。 这 两 个 字 会 不 会 
是 西藏 地 名 ? 或 者 是 阿拉 善 的 “ 雅 隆 辛 巴 "( 至 少见 于 四 部 与 法 狮子 相关 的 经 文 ， 
Cat. 542, 547, 684 和 TRK 66) 会 不 会 是 个 焚 语 称号 ? 或 者 是 “ 雅 隆 巴 "(Yar- 
klungs-pa )?? 藏 语 专 名 通常 采用 意译 而 非 音译 ,但 “ 雅 隆 辛 巴 ” 则 看 上 去 是 音译 的 
藏 语 而 非 楚 语 。 噶 举 派 的 祖师 冈 波 巴 (Sgam po pa, 1079-1153 ) 正 好 是 在 雅 隆 的 
东 面 建造 了 他 的 寺院 (Dwags la sgam po ) ,法 狮子 在 旅居 西夏 前 可 能 在 那里 住 过 
些 时 候 。 那 么 ,“ 雅 隆 巴 "就 可 以 理解 为 对 “客居 藏族 ”的 别称 。 

大 度 民 寺 和 兰 山 都 能 出 现在 “ 觉 昭 国 师 ”的 官 称 里 ,这 一 事实 意味 着 法 狮子 
具有 多 个 出 身 ,或 者 意味 着 兰 山 和 大 度 民 寺 是 同一 处 地 方 ,这 所 寺院 到 贺兰山 的 
距离 比 酸 鸿 音 猜 测 的 要 近 些 ,也 许 兰 山 就 是 都 城 外 贺兰山 脚下 的 某 座 寺 院 。 他 
显然 是 个 久居 西夏 的 侨民 。 

法 狮子 还 有 男 一 个 称号 :“ 德 王 中 国 上 师 ”, 这 里 面 保存 了 一 个 我 在 黑 水 城 文 
献 里 很 少见 到 的 “上 师 ” 例 ,这 译 自 藏 语 的 “喇嘛 "(bla-ma)®。"“ 德 王 ” 应 该 是 “金刚 
王 ” 的 同义词 , “金刚 王 ” 见 于 另 一 部 瑜伽 著作 的 题目 ,同时 出 现 的 还 有 法 狮子 的 
PRS MERET EL" BERE ЯТА АТА”, 可 以 译作 “ 藏 中 国 雅 隆 沙 (A-lion-s 
ai) 师 ”经 文 的 首 叶 出 现 了 题 款 * 上 师 (喇嘛 ) 所 传 ……”, 克 恰 诺 夫 把 这 个 短语 解 
释 为 复数 的 “上 师 们 ”， 其 所 传 的 内 容 是 被 另 一 个 经 师 笔 录 下 来 的 。 知 道 法 狮 
子 一 一 雅 隆 辛 巴 有 “上 师 " 的 头衔 ,这 就 有 力 地 支持 我 们 把 这 两 则 款 题 上 的 喇嘛 


(D Cat. 384, tang. 182, inv. 821; Cat. 613, tang. 469, inv. 6792， 关 于 喇嘛 相 , 参 看 下 文 。 

(2) ТВК 66, tang. 47, inv. 815. 本 书 不 见于 克 恰 诺 夫 目录 。 

© 在 给 克 恰 诺 夫 《 西 夏 佛教 文献 目录 ) 写 的 序言 里 (xxxix， 注 21) ,西田 龙 雄 提出 了 这 个 设想 。 

(Q Ronald M. Davidson, Tibetan Renaissance: Tantric Buddhism іп the Rebirth of Tibetan Culture, p. 
289. 

© 他 主张 大 度 民 寺 位 于 高 台 寺 遗址 ,关于 这 一 点 ,参看 最 鸿 音 (大 度 民 寺 考 》,《 民 族 研究 )2003 年 第 4 期 。 
Cat. 542, tang. 266, inv. 2517。 

(6) Cat. 542, tang. 266, inv. 2517， 其 中 在 “ 雅 隆 辛 巴 ”的 称号 之 前 有 这 个 头衔 。 

@ EIK 2251, 1301, 0218 师 ; Cat. 585, tang. 264, inv. 4772. 
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解释 为 同一 个 人 ,也 把 “上 师 " 解 释 为 一 个 头衔 而 非 普 通 的 复数 名 词 . 迄 今 我 只 找到 
了 三 个 和 尚 在 西夏 文献 里 带 有 ”上 师 " 头 衔 ,其 中 只 有 法 狮子 一 人 来 自 喜马拉雅 ( 吐 
HVE PLA)? BA, ,法 狮子 会 不 会 就 是 贺兰山 脚下 皇家 寺院 群 拜 寺 口 
西塔 天 宫 里 所 出 唐 卡 上 的 那 幅 漂 亮 画 像 的 主人 公 呢 2? 在 塔 室 的 内 壁 上 用 朱 笔 写 有 
西夏 "上 师 " 二 字 。 下 面 在 讨论 慧明 的 时 候 我 还 会 回 过 头 来 谈 及 "上 师 "的 问题 。 

“HE EEL” (UL Cat. 585, tang. 264, inv. 4772) 的 “ 雅 " 字 又 用 作法 狮子 另 

一 个 称号 的 第 3 个 字 :在 一 部 关于 中 界 的 佛经 里 @ ,法 狮子 的 头衔 “大 度 民 寺中 国 
觉 昭 国 师 " 后 面 有 3 个 从 未 见 与 之 有 联系 的 字 : “BRI Са ndu/Idiei/rie ia/lhi)， 
史 金 波 译 为 " 任 集 立 ” ,不知 所 云 。 这 3 个 字 习 惯 上 解 作 译 音字 ,但 是 从 其 出 现 的 
上 下 文 考虑 , 毫 无 疑问 指 的 是 法 狮子 而 不 是 别 的 什么 人 ( 见 inv. 822, tang. 88, 
Cat. 689)®, 

法 狮子 译 传 了 多 种 关于 瑜伽 行 的 密教 经 典 , 以 及 噶 举 派 那 罗 六 法 (Naro chos 
drug) 的 中 界 著作 。 其 中 的 4 申 有 身 要 门 } 有 汉 译 本 存世 3.。 汉 本 经 文 的 首页 同样 也 
有 作为 传授 者 的 “上 师 ” ,前 面 另 有 由 3 个 字 组 成 的 专 名 : 糠 (Lu? Kang? BR (ma) 
蒙 (xie) 上 师 , 这 可 能 是 上 述 lia ndu/ldiei/rie ia/lhi 的 汉 译 。 无 论 如 何 , 法 狮子 参与 
了 内 波 巴 开创 的 这 个 学 派 , 这 暗示 了 他 与 噶 举 派 喇嘛 的 联系 "。 可 能 法 狮子 曾经 
与 四 波 巴 的 弟子 都 松 钦 巴 (Dus gsum mkhyen pa) 同 窗 ,地 点 就 在 雅 隆 附 近 的 冈 
波 寺内 。 据 较 晚 的 藏 文史 书记 载 ,都 松 钦 巴 在 12 世纪 中 期 接 到 了 西夏 王 廷 的 召 
H. 也 可 能 他 和 藏 波 巴 (Gtsang po pa) 一 道 被 都 松 钦 巴 派 往 了 北方 的 西夏 都 城 2。 

可 以 知道 法 狮子 曾 与 德 妙 ( 见 上 文 ) 共 事 , 德 妙 翻译 了 法 狮子 传授 的 一 部 经 


(D 第 三 个 是 李 法 海 , 见 Men’ shikov no. 298，A5，inv. 137;《 俄 藏 黑 水 城 文献 )5, 第 134—135 页 。 

O MERE TIAE . 何 继 英 编 《 西 夏 佛 塔 》, 北 京 :文物 出 版 社 ,1995 ,页 247.250。 所 绘 的 人 脸 明显 是 喜 马 
拉 雅 人 或 者 中 亚 人 。 

(3) Cat. 689, tang. 88, inv. 822; Shi 2001，73.“ 中 界 " 指 的 是 生 与 死 之 间 的 那 种 中 间 状 态 

O 肢 鸿 音 在 (大 度 民 寺 考 》(《 民 族 研 究 》2003 年 第 4 期 ) 隐 约 谈 到 了 这 个 答案 - 我 本 人 没有 考察 过 Cat. 689 
号 佛经 。 

(5) Cat. 559, inv. 7116; Shen Weirong, Studies on Chinese Texts of the Yogie Practices of Tibetan 
Tantric Buddhism Found in Khara Khoto of Tangut Xia [I], Cahiers d'Extréme-Asie 15, 2005, TK327, 
《 俄 藏 黑 水 城 文献 六 ,第 106—112 页 。 沈 卫 荣 在 第 188 页 上 提供 了 经 名 的 翻译 。 

© 参看 Shen Weirong, Studies on Chinese Texts of the Yogic Practices of Tibetan Tantrie Buddhism 
found in Khara Khoto of Tangut Xia, Ш № Cyrus Steams, Luminous Lives. The Story of the Early Masters 
of the Lam ‘bras Tradition in Tibet, Boston: Wisdom Publications, 2001, р. 6。 然 而 沈 卫 荣 《 大 乘 要 道 密集 
t3pu E ЛАВЫ: (2007 ЗН AE EIER НОЕ А SLB АЧС ЭА TEA), 法 狮子 的 
eR PEE WRITE A Ayr ROTE. Ted RE TEL fI n A HERI TE CHA Y Ro 

@ W Elliot Sperling, Lama to the King of Hsia, The Journal of the Tibet Society 7, 1987, № Ruth 
Dunnell, The Hsia Origins of the Yüan Institution of Imperial Preceptor. 
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Ж( пу. 3823, Cat. 574)。 他 还 编 集 了 一 部 由 沙门 慧明 ( 见 下 文 ) 译 自 藏 文 的 经 文 
(inv. 2734 & 6373, Cat. 684-685 )。 我 们 或 许可 以 设想 这 些 工作 是 在 离 译 者 较 
近 的 地 方 进行 的 (就 是 说 ,对 于 德 妙 而 言 是 国都 ,对 于 慧明 而 言 是 五 明生 现 寺 )， 
而 法 狮子 则 遍 访 了 这 些 著名 的 寺院 与 当地 的 僧人 合作 ， 要 不 他 就 在 京师 的 功德 
司 与 慧明 共事 。 他 似乎 至 迟 是 在 12 世纪 80 年 代 到 达 西 夏 的 ,但 是 我 没有 找到 题 
有 确切 日 期 的 有 关 他 的 经 书 。 当 然 ,他 无 疑 积极 地 推进 了 新 密教 ,这 在 黑 水 城 文 
献 中 得 到 了 充分 的 反映 。 

6. 法 慧 :12 世 纪 中 后 期 至 13 世 纪 初 

PE the rh “AG BE" (Chos kyi shes rab) 或 者 " 却 吉 益 西 "(Chos kyi ye 
shes ) 这 样 的 人 名 猜测 法 慧 是 藏族 人 ,其 实 法 臣 姓 郭 (Cat. 743, tang. 203, inv. 
2821). 法 慧 这 个 名 字 有 好 几 种 不 同 的 写法 。 在 所 有 的 情况 下 ,他 的 名 字 前 面 都 既 
没有 客居 藏 民 身 份 的 标记 ,也 没有 “比丘 "或 “ 钵 弥 但 "的 称号 。 他 干 的 事 大 多 是 把 
藏 文 佛经 译 成 西夏 文 。 也 许 长 期 客居 西夏 的 吐 著 人 也 能 流利 使 用 党 项 口语 和 书 
面 语 ,但 他 更 像 是 西夏 本 地 的 藏族 人 或 党 项 人 。 有 证 据 表 明 , 名 叫 法 慧 的 慌 怕 不 
只 一 个 和 尚 。 

作为 一 个 藏 译 者 ， 法 慧 替 一 个 名 叫 O zwei де ta 的 居士 把 一 本 经 书 从 藏 文 
译 成 了 西夏 文 (inv. 2821, tang. 203, Cat. 743)。 法 慧 的 名 字 前 面 带 有 “ 郭 " 姓 ,还 
有 头衔 :" 国 持 寺院 三 藏 知 解 番 藏 语 才 法 师 沙门 郭 法 慧 番 译 "。 这 个 寺院 显然 不 是 
凉 州 的 护 国 寺 。 凉 州长 期 是 吐蕃 领地 ,人 们 可 以 猜想 这 样 的 地 方 会 出 现 熟 练 掌握 
藏 语 的 、 服 务 于 西夏 的 汉族 僧人 。 另 外 ,语言 学 家 法 慧 还 是 萨 迦 派 藏 文 著作 《 见 顺 
伏 文 > 的 编译 者 ,他 在 那里 是 出 身 于 “ 圣 寺 ”的 沙门 了 。 

在 两 件 材料 里 法 慧 具 有 ” 国 师 "的 头衔 ,因为 职位 较 高 ,所 以 这 应 该 是 年 代 较 
晚 的 情况 。 一 件 是 重印 本 《 佛 说 阿弥陀 经 》 的 题 款 , 其 中 出 现 了 贤 觉 帝 师 和 迭 也 阿 
难 捧 , 后 面 有 法 慧 和 另外 四 个 传经 的 高 级 僧人 ,法 慧 在 这 里 的 头衔 是 “ 金 解 国 师 ” 
2。 这 则 题 款 大 约 是 12 世纪 60 年 代 初 的 ,因为 德 慧 以 “法 师 " 的 头衔 出 现在 最 后 ， 
而 至 迟到 1165 年 他 就 升 为 国 师 了 。 题 款 里 没有 谈 及 地 点 ,尽管 书 像 是 在 京师 刊 
印 的 。 


中 “ 圣 寺 ”可 能 是 省 称 , 指 凉 州 附近 的 崇 圣 寺 或 者 地 点 不 明 的 众 圣 普 化 寺 。 关 于 众 圣 普 化 寺 , 参 看 Men’ 
shikov no. 149(TK—21, 1210 年 )。Cat. 430, tang. 289, inv. 2544 可 能 译 自 藏 文大 藏 经 的 5838 号 ，Lta 
ba'i rim pa bshad pa, 该 经 的 作者 应 该 是 敦 垦 巴 (Dombhi pa,Dombiheruka), 他 是 昆 卢 巴 的 弟子 ,又 是 11 世纪 
印度 阿 底 峡 尊 者 和 丹 巴 桑 结 的 老师 (Blue Annals, 243, 869; Davidson 42, 196—97). 

@ Cat. 109, tang. 147, inv. 6761. 
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法 慧 翻译 的 另 一 部 藏 文 经 书 保存 了 他 的 头衔 "修道院 或 寺院 所 在 地 7? ] 祥 云 
山 匡 净 国 师 ”。 在 那里 他 是 《 吉 有 恶 趣 净 令 本 续 纲 ) 的 唯一 译 者 ,编者 的 名 字 作 
“大 瑜伽 士 名 称 幢 师 ”, 这 应 该 是 萨 迦 三 祖 札 巴 坚 赞 (Grags pa rgyal mtshan ) 的 西 
夏 语 译名 2。 不 过 直到 1147 年 时 札 巴 坚 赞 尚未 出 生 , 所 以 这 肯定 是 相对 晚近 的 事 
情 , 甚 至 晚 到 13 世纪 初 , 这 暗示 这 个 法 看 并 不 是 12 世纪 60 FERS Ea URS 
也 阿 难 捧 一 同 出 现 的 那个 法 慧 。 我 们 这 里 应 该 有 两 个 不 同 的 和 尚 都 叫 法 慧 ,要 不 
就 是 有 一 个 寿命 极 长 的 法 大, 他 在 四 十 多 年 间 享 有 两 个 不 同 的 国 师 头 衔 。 

据 克 恰 诺 夫 目录 ,法 慧 还 把 tang. 307 号 佛经 译 成 了 藏 文 ,这 部 佛经 由 西田 龙 
雄 勘 同 于 藏 文大 藏 经 第 5319 号 的 Ting-nge' dzin-gyi tshogs—kyi le’ u zhes-bya- 
pa; 西夏 文 经 题 直 译作 “等 持 集 品 ”。 这 是 个 错误 的 勘 同 2 ERES RE 
(Bodhibhadra, Byang chub bzang po) 造 , 毗 奈 耶 施 陀 罗 (Vinayacandra ) 共 却 吉 喜 
(Chos kyi shes rab ) 藏 译 , 番 僧 德 源 番 译 2。 这 个 却 吉 喜 钞 是 11 世纪 的 著名 译 
师 , 曾 把 得 自 其 印度 师傅 毗 奈 耶 施 陀 罗 和 吃 哩 湿 那 波 陀 ( Krsnapada ) 的 很 多 经 文 
译 成 了 藏 文 S。 克 恰 诺 夫 所 说 的 法 慧 题 款 在 inv. 2852 号 ,我 没 能 看 到 ,其 中 据说 
有 较 早 的 译 师 却 吉 喜 侥 的 西夏 语 译名 ,意思 正 是 “法 慧 "。 我 们 的 语言 学 家 [ 郭 ] 法 
慧 大 概 是 效法 其 著名 的 前 辈 而 取 名 的 ,只 不 过 他 干 的 事 总 是 把 藏 文 译 成 西夏 文 。 

克 恰 诺 夫 也 把 法 慧 视 为 兰 山 的 和 尚 ,他 翻译 过 一 部 藏 文 的 “中 界 " 经 书 , 题 为 
“吉祥 上 乐 轮 随 中 有 身 定 入 顺 次 ”, 但 题记 上 没有 明晰 的 宗教 头衔 %。 这 部 经 书 近 
似 于 都 城 附 近 贺 兰 山东 苑 拜 寺 沟 方 塔 所 出 的 一 系列 西夏 文 和 汉文 的 密教 典籍 。 
法 匡 的 名 字 也 出 现在 方 塔 所 出 的 西夏 文典 籍 里 ,可 是 姓 “ 高 "而 不 姓 “ 郭 "%。 再 有 ， 
高 法 慧 被 称 作 ”" 印 经 勾当 为 者 沙门 释 子 高 法 慧 " ,这 职位 比 人 们 预期 的 藏族 经 师 
和 国 师 的 职位 要 低 。 方 塔 的 一 件 残 本 署 12 世纪 80 年 代 早 期 ,因此 同时 出 土 的 所 
有 经 书 可 能 都 是 在 那 时 翻译 的 。 译 者 似乎 是 另外 一 个 和 尚 , 只 不 过 两 人 的 姓氏 读 


(D Cat. 708, tang. 309, inv. 7907; 见 聂 鸿 音 人 吐 送 经 师 的 西夏 译名 考 》, 这 座 山 的 名 字 也 可 以 译 成 * 瑞 云 "。 

®© 见 上 引 陈 炳 应 文章 。 沈 卫 荣 肯定 了 这 个 勘 同 (私人 通信 ,4/30/07); 另 见 Davidson, 343—367 关于 札 巴 
坚 赞 (Drakpa Gyeltsen) 的 论述 。 

@ Cat. 409-410; 西 田 龙 雄 《 西 夏 文 华 严 经 )3, 京 都 :京都 大 学 文学 部 ,1977, 第 55 页。 

QD 我 在 看 inv. 816 号 抄本 时 只 见 到 了 车 提 跋 陀 罗 编 集 的 西夏 译本 ,而 没有 见 到 法 匡 和 德 源 的 名 字 。 克 恰 
诺 夫 所 说 的 法 慧 题 款 在 inv. 2852 号 ,我 没 能 看 到 。 

© 西藏 佛教 文献 中 心 数字 图 书馆 的 史密斯 (Gene Smith ) 作 的 《 丹 珠 尔 ) 简 明 目 录 (www.tbre.org)。 相 关 的 经 
文 来 自 dbu ma 部 的 mdo (ki) 212 Fo HÆF Roerich, Blue Annals, 162—163. 

© Cat. 672, tang. 126, inv. 4826. 我 没有 信心 解读 这 个 人 名 ,我 见 到 两 个 名 字 里 好 像 都 有 " 慧 " 字 ,其 中 
一 个 或 许 指 的 是 某 个 帝 师 。 

Ф 见 宁夏 考古 文物 研究 所 《 拜 寺 沟 西 夏 方 塔 )37 一 38,102,113。 西 夏 文 经 题 被 译作 “吉祥 遍 至 口 和 本 续 ” 和 
“ 青 祥 遍 至 口 和 本 续 之 解 生育 解 补 ”。 
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音 相 近 ,名 字 相 同 。 但 无 论 如 何 , 郭 法 慧 毕竟 参与 翻译 了 萨 迦 派 和 噶 举 派 诸 师 发 
布 的 密宗 经 文 。 

通过 这 几 则 不 同 的 题 款 可 以 粗略 勾勒 出 至 少 一 个 名 叫 * 法 慧 " 的 译 经 僧 及 相 
关 人 物 的 活动 境况 ,不 过 除去 他 热衷 新 密教 和 掌握 多 种 语言 外 ,我 们 对 其 他 东西 
还 知之 甚 少 。 

7. 宝 狮 子 :12 世 纪 和 13 世 纪 之 交 

像 法 狮子 一 样 , 宝 狮子 也 是 参与 推进 新 密教 的 吐蕃 或 喜马拉雅 僧人 。 在 绝 大 
多 数 资料 中 ,他 的 名 字 前 面 都 有 ”西藏 中 国 " 和 法 号 “西藏 中 国 三 藏 知觉 宝 狮子 ”， 
这 确证 了 他 是 外 国人 。 他 的 藏 语 名 字 可 以 构 拟 作 “ 仁 波切 僧 格 "(Rin po che 
seng ge) 或 者 “ 贡 却 僧 格 "(Dkon mchog seng ge)?。 从 这 一 点 出 发 ,他 或 许可 以 被 
视 为 当 上 西夏 帝 师 的 第 一 个 藏族 人 ， 也 就 是 18 世纪 路 玛 派 史料 里 提 到 的 藏 巴 
(Gtsang po pa, 或 Gtsang pa) 9t #1 49 (Окоп mchog seng ge, 或 Gtsang pa ti 
shri)? An Ede x FF (TTA EK EY HE AAE Ра fl ES T РЧ 
夏 王 廷 。 他 抵达 西夏 的 时 间 还 不 清楚 ,但 我 们 知道 他 在 西夏 呆 了 些 年 ,在 他 出 家 
的 寺院 和 西夏 之 间 跑 来 跑 去 ,于 1218 年 或 1219 年 死 在 了 凉 州 。 他 在 西夏 的 弟子 
和 继任 者 是 党 项 和 尚 卓 贡 底 室 哩 喇 实 巴 ("Gro троп Ti shri Ras pa), 喇 实 巴 在 
他 指导 下 学 习 , 并 且 据 藏 文史 书 说 ,他 在 成 为 帝 师 前 还 拥有 “ 国 师 "的 头衔 。 这 位 
继任 人 不 见于 西夏 资料 记载 。 

宝 狮 子 的 名 字 总 是 和 莫 明 一 起 出 现 ( 见 下文 ), 翘 明 翻 译 了 多 部 由 宝 狂 子 编 
集 的 经 书 &。 在 有 些 题 款 里 他 称 作 ”西藏 中 国 三 乘 知觉 宝 狮子 法 师 "9 ,在 另外 一 则 
题 款 里 ， 他 的 名 字 前 面 加 上 了 “大 喜 智 ”这 个 称号 (Ca. 461, tang. 120, inv. 
888) ,就 像 唐 朝 赐 予 密教 经 典 译 师 不 空 金刚 (Amoghavajra ) 的 称号 “大 广 智 "一 样 。 
宝 狮子 编纂 并 监督 翻译 的 两 部 经 书 与 当时 萨 迦 派 和 噶 举 派 喇嘛 发 展 的 “ 道 果 法 ” 
(Lam "bras ) 密 切 相 关 @。 宝 狮子 的 职业 生涯 似乎 与 成 年 的 慧明 重合 ,因为 这 两 个 


D PSE 2000 年 为 我 提出 了 这 两 个 人 名 的 构 拟 。 

(2) Elliot Sperling, Lama to the King of Hsia, The Journal of the Tibet Society 7, 1987. 

(3) Cat. 461, tang. 120, inv. 888; Cat. 549, tang. 120, inv. 5129; Cat. 482, tang. 120, inv. 6375; 
Cat. 403—404, tang. 119, inv. 2621. 

(à) Cat. 482 #1485, tang. 120, inv. 6375，2621。 贡 却 僧 格 曾 在 卫 藏 求学 。 

(5) Stearns, Luminous Lives; Davidson 上 引 书 第 8-9 章 ;Shen Weirong, Tibetan tantric Buddhism at the 
Court of the Great Mongol Khans, 4% Quaestiones mongolorum disputatae 1 (Tokyo 2005), 61-89; 以 及 沈 
卫 荣 在 2007 年 的 文章 \ 陈 炳 应 在 2000 年 的 两 篇 文章 。 克 恰 诺 夫 把 tang. 120 的 题目 译作 “车 提 和 勇 识 学 所 道 及 
果 与 一 顺 显 释 宝 炬 ” 
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人 曾 合作 译 经 ,而 慧明 的 在 世 时 间 可 以 定 在 13 世纪 20 年 代 ( 见 下 文 ), 与 藏 巴 贡 
却 僧 格 在 西夏 的 时 间 一 致 。 

有 一 个 问题 马上 产生 了 :如 果 他 就 是 藏 巴 帝 师 , 那 为 什么 西夏 文献 中 却 不 见 
他 的 头衔 呢 ? 我 们 有 几 种 可 能 的 解释 :1. 出 于 某 种 原因 ,他 没有 那么 多 署名 的 著 
作 留 下 来 (都 在 蒙古 战争 中 毁 掉 了 ? );2. 大 量 带 有 他 名 字 的 文献 产生 时 他 还 没 被 
赐予 帝 师 的 称号 ;3. 只 有 时 代 较 晚 的 藏 文史 书记 载 他 时 才 带 有 头衔 ,而 这 头衔 可 
能 在 他 生前 从 未 给 过 他 ( 即 这 个 封号 是 追赠 的 ,可 能 跟 世 系 组 织 的 政策 有 关 )。 址 
庸 讳言 , 宝 狮子 的 问题 仍 未 解决 ! 

8. 891[1], M2), & 4 [ 3:121: 4 f8131- 45 Z Xx 

“HPOL RR [21 & BC L3 ox — T AUR EVER 5-8 LAM, зит 
夫 认 为 指 的 是 三 个 不 同 的 人 ?。 我 认为 ,即使 有 两 点 例外 ,这 也 都 是 指 的 同一 个 
人 ,他 大 概 是 西夏 人 , 曾 和 一 些 著名 的 藏族 译 师 一 同 译 经 。 然 而 ,此 人 的 在 世 时 间 
还 有 大 量 疑 问 ,下 面 我 打算 探讨 一 下 2 。 - 

我 的 主张 产生 于 这 样 的 确信 , 即 汉 语 的 “ 明 "“ 昭 "“ 聪 ”在 这 里 实际 上 代表 的 
是 同一 个 词 ,而 形体 相近 的 那 三 个 西夏 字 在 翻译 这 个 汉语 词 时 是 可 以 换 用 的 。 三 
个 西夏 字 中 有 两 个 是 同音 同 义 的 异形 字 , 也 许 就 是 不 经 意 的 书写 所 造成 的 通 假 。 
在 别 的 相关 同义词 组 合 (通常 是 人 名 或 头衔 ) 里 也 可 以 看 到 这 样 的 变形 ,比如 上 
述 德 慧 的 头衔 是 “ 兰 山 智 昭 国 师 ” 见 上 文 ) ,头衔 汉 译 文 里 的 “ 昭 ? 字 在 西夏 文 是 
上 面 译作 “ 明 ” 的 字 [1], 而 非 在 别处 译作 “ 昭 ” 的 字 [2]( 别 人 译 的 ,比如 见 Cat. 
555.549 557,383). 

FEF Jr ALES A PBR AA EA A Ала, UL S JA RAS ae BIS” NG RR 
中 国 ” 的 标记 。 他 的 名 字 前 面 通常 有 "沙门 ,但 是 至 少 有 两 例 代 之 以 "比丘 "二 字 ?。 
这 两 例 中 有 一 全 有 头衔 ,可 能 还 有 一 个 难以 解读 的 姓氏 (inv. 5923)。 名 字 有 两 次 
出 现时 带 有 “ 李 ” 姓 (与 下 列 头衔 可 81 #3 并 用 ), 有 一 次 出 现时 前 面 有 “大 钵 弥 
th” APRS (Cat. 404, tang. 119, inv. 2621 )。 在 另外 一 例 中 他 作为 五 明 现 生 寺 院 
的 一 个 释 迦 比丘 出 现 , 其 中 * 释 迦 " 一 字 是 音译 (Cat. 391, tang. 97, inv. 810 )。 我 


D 分 别 见 《目录 》* 人 名 索引 "第 ВО 页 上 的 机 24 [11.434 [2 和 432 [3]. 

®© 参看 我 的 文章 Portraiture and Patronage in Tangut Buddhism, 12th-13th Centuries (in Embodying 
Wisdom: Art ,Text and Interpretation in the History of Esoteric Buddhism, Rob Linrothe 和 Henrik H. S? 
rensen 44,SBS Monographs 6. Copenhagen: The Seminar for Buddhist Studies, 2001), % 116 м, ik 64, 里 
mide B Ke T ED] ОТНИ Л. nr RE 19] — A ñit) fe] BE. 

图 Cat. 393, tang. 101, inv., 以 及 Cat. 422, tang. 168, inv. 5923. 
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认为 这 是 个 宗教 人 群 的 专 姓 ， 就 像 中 原 僧 人 所 著 佛教 史上 给 汉族 和 尚 加 的 “ 释 ” 
姓 那样 ,要 不 就 像 主持 印 经 的 法 慧 和 尚 那样 ( 见 上 文 ,#6)。 

这 个 沙门 或 比丘 是 佛经 (包括 11 世纪 天 竺 经 师 那 罗 巴 的 一 批 典籍 ) 的 藏 夏 
译 师 ,出 身 于 五 明 现 生 寺 院 ( 可 能 位 于 亦 集 乃 附近 ), 他 和 宝 狮 子 法 师 一 道 译 经 ?， 
还 翻译 了 由 雅 隆 辛 巴 和 法 狮子 编 集 的 佛经 >2。 这 个 人 名 带 有 称号 ( 方 括号 里 的 数 
1.2.3 表示 名 字 在 每 个 头衔 里 的 上 述 变 体 ), 头 衔 2.3、4 的 确切 时 间 顺 序 还 不 
能 确定 。 

1. 慧明 [2] 在 1194 年 的 一 则 题 款 里 称 作 “ 茵 照 禅师 ”(Cat. 66, tang 104, 
inv. 683 ); 从 其 所 在 题 款 的 上 下 文 看 ,这 肯定 是 个 头衔 而 非 名 字 , 所 以 指 的 不 是 李 
慧明 。 

2.“ 功 德 司 正 [ 副 JE а k zb [Sk HR НЕ” Ct IR A СА) Anon ИЕ 
ВИНИЛ, inv. 2543, tang. 241, Cat. 711); 这 里 给 出 的 头衔 全 称 
来 自我 的 翻译 ,不 是 克 恰 诸 夫 《目录 》 上 的 。 

3. 在 1216 年 的 一 则 题 款 里 称 作 " 五 明 现 生 夺 院 经 论 律 讲 番 藏 语 才 比 丘 李 慧 
Bj"[1](inv. 5130, tang. 101, Cat. 393); 

4. 三 乘 知 解 [? su AIL? mba Ж] Е? ТЕЕ ЗВ 8BPÉ(inv. 5923, tang. 
168, Cat. 422 ); 另 一 个 僧人 作为 " 笔 受 " 列 在 题 款 的 最 后 ,但 字迹 难以 辨识 。 

对 第 三 个 头衔 的 解释 涉及 两 种 读 法 。 这 一 长 串 草 体 字 的 第 一 部 分 可 能 指 的 
是 两 个 不 同 的 人 ,三 乘 知 解 …… 上 师 [X]”,“ 上 师 ? 后 面 那个 字 可 能 是 另 一 个 名 
字 , 再 往 后 是 译 者 “比丘 慧明 "。 另 一 方面 ,还 有 三 个 人 拥有 “三 乘 /三 藏 知 解 " 的 头 
衔 : 宝 狮子 、. 郭 法 慧 ( 两 人 都 见 上 文 ) 和 杨 智 恒 。 作 为 上 述 1216 年 那 部 藏 文 论著 的 
西夏 文 译 者 , 李 慧 明 和 杨 智 幢 两 人 都 出 现在 一 则 很 长 的 题 款 里 。 李 慧明 作为 比丘 
列 在 前 面 ,大概 身 份 高 于 "三 乘 知 解 国 师 沙门 " 杨 智 恒 。 李 慧明 的 头衔 4 三 乘 知 
解 " 连 带 着 “上 师 ”, 至 于 “上 师 ” 的 头衔 究竟 是 代表 了 和 尚 职业 生涯 的 最 高 成 就 ， 
还 是 通 向 其 他 官位 (比如 “功德 司 副 使 ”) 的 阶梯 ,这 还 不 清楚 。 在 上 面 给 出 的 第 三 
个 头衔 里 ,“ 上 师 ” 前 面 那 两 个 字 和 后 面 那 一 个 字 在 克 恰 诺 夫 《 目 录 》 的 第 422 号 
(第 501 页 ) 里 译 反 了 。 前 一 个 词 应 该 是 称号 “ 须 弥 卢 "(Sumeru, 佛 教 世 界 中 央 的 
山 ), 用 以 提高 上 师 的 声望 23。 假如 后 面 那 个 字 是 姓氏 ,我 们 就 该 指望 在 “比丘 "一 


(D 见 上 文 以 及 inv. 5129, 2903, 888 和 6375; tang. 120, Cat. 459, 461, 485 & 482 [1 & 3]. 

(2) 见 上 文 以 及 inv. 2734, tang. 354, Cat. 684 和 inv. 6373, Cat. 685 [2]. 

© 史 金 波 在 《西夏 佛教 制度 探 考 》 里 提出 了 这 个 假定 ,文章 刊登 在 台湾 杂志 《汉学 研究 》 第 13 卷 第 1 期 
(1995 年 6 月 ), 又 见 其 ( 史 金 波 文集 /上 海 辞书 出 版 社 ,2005), 第 357 页 。 
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字 的 后 面 或 中 间 见 到 它 。 

再 有 ,关于 "上 师 " 这 个 头衔 ,我 们 能 不 能 说 明 吐 革 和 尚 (喇嘛 ) 和 ”上 师 " 这 个 
皇家 封号 是 相同 的 还 是 不 同 的 ?“ 上 师 ”( 或 “ 尚 师 ” ) 这 个 头衔 记载 在 《天 盛 律 令 》 
的 第 686 条 ,是 “皇帝 之 师 " 的 头 一 个 2。 也 许 至 迟到 12 世纪 40 年 代 末 编纂 西夏 
法 典 的 时 候 , 藏 语 " 喇 嘛 "的 西夏 语 译 词 就 不 用 作 头 衔 了 ,而 只 被 官方 用 作 赐 予 和 
尚 的 高 级 荣誉 称号 ( 当然 不 一 定 赐予 藏族 和 尚 )。 在 2001 年 出 版 的 《西夏 藏 传 给 
画 ;》 一 书 中 , 谢 继 胜 在 描述 吐蕃 僧人 的 画像 时 使 用 了 “上 师 " 一 词 , 完 全 相当 于 “ 喇 
嘛 "。 如 果 藏 语 的 “喇嘛 ”可 以 对 译 成 西夏 语 的 “上 师 ” ,那么 人 们 就 会 指望 见 到 这 
两 个 字 附 在 更 多 的 人 名 上 面 。 像 上 文 “法 狮子 "条 中 所 说 的 ,迄今 我 只 发 现 西 夏 文 
献 中 另 有 两 个 人 带 这 个 称号 , 即 藏族 人 法 狮子 (A lion si pa/A lion sai) 和 西夏 的 
汉 译 师 李 法 海 ?。 医 明和 法 狮子 显然 是 有 这 个 称号 的 ,关于 李 法 海 我 们 还 没有 更 
多 的 证 据 。 

我 在 从 前 一 项 关于 西夏 佛教 绘画 的 研究 中 谈 到 ， 李 慧明 协助 翻译 了 一 部 药 
王 佛 修 习 仪 轨 (inv. 2543, Cat. 711， 药 佛 海 生 金刚 王 文 二 部 ), 药 王 佛 在 西夏 王 
廷 具有 很 高 的 声望 ,这 导致 了 黑 水 城 藏品 中 有 五 幅 唐 卡 贡献 给 他 2。 这 部 修 习 仪 
轨 的 首页 有 焚 语 标题 的 西夏 语音 译 ,随后 有 西夏 语 标 题 ,还 有 作者 的 姓名 音译 (A 
mbie xa riu ka 师 ), 他 可 能 是 天 等 人 。 经 文 的 尾 题 与 卷首 题 不 同 ,后 面 男 外 还 有 
几 个 人 名 没有 列 和 人 Cat. 711 4 3x 7L A 448 “W ИЕ EAL AT” 
(大 西天 钵 弥 但 [pi] [ra] [?] [ра] [ri] [ma? ]) 和 把 经 译 为 藏 文 的 和 尚 (假定 前 
后 所 指 是 不 同 的 人 )， 稻 痔 界 瘦 拓 状 水 握 ” ,可 以 大 致 译作 ”御前 善行 宝 贤 藏 译 ”?。 
最 后 我 们 读 到 “功德 司 副 使 李 匡 明 番 译 ”"。 两 个 译 师 的 头衔 表明 这 项 翻译 工作 是 
在 京师 进行 的 。 

或 许 时 间 先 后 不 同 , 男 一 个 著名 的 上 师 李 法 海 ( 从 藏 文 或 焚 文 ”) 把 一 篇 经 文 
译 成 了 汉文 , 孟 列 夫 把 这 篇 经 文 的 残 页 称 为 “佛教 医学 论著 " ,这 书 或 许 与 上 面 提 
到 的 经 书 相 关 。 一 个 天 等 人 (西天 金刚 座 大 五 明 ) 也 撰写 或 传授 了 这 篇 经 文 ,但 


(D E.L Kychanov, Ётепеппуё i zanovo utverzhdennyi kodeks deviza tsarstvovaniia nebesnoe protsvetanie 
(1149-1169), vol. 3, Moscow: Nauka, 1989, p. 417. 在 The Hsia Origins of the Yiian Institution of Imperial 
Preceptor 的 英 译文 里 ,我 用 汉字 “ 尚 "来 翻译 这 个 头衔 。 

(2) Men'shikov, A5, pp. 323—324. 

(3) К.Е. Samosiuk, Buddiiskaia Zhivopis’ iz Khara-Khoto, XII-XIV Vekov: Mezhdu Kitaem i Tibetom. 

QD 这 可 能 是 个 藏族 名 字 [7 Dkon-mchog / Rin-po che bSod nam 3X Окоп mchog / Rin po che dBang 
phyug], SFERAMA i Hi LBS Е (ОКоп mchog seng ge) 的 别名 呢 ? 

(5) Men'shikov, no. 298. 这 个 法 海 有 没有 可 能 是 Mbia nin 翻译 的 inv. 819(tang. 405, Cat. 349) 5445 
的 汉 译 者 和 传授 者 呢 ? 
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是 他 与 上 述 Cat. 711 号 西夏 文 佛经 的 译 者 显然 不 是 同一 个 人 。 不 必 奇 怪 ,西夏 王 
廷 对 不 管 什么 来 历 的 医书 都 表现 出 了 强烈 的 兴趣 ,汉文 的 、 藏 文 的 、 焚 文 的 都 行 。 
TE 12 世纪 和 13 世纪 之 交 的 西夏 以 及 整个 西域 ,政治 和 经 济 发 展 的 不 如 人 意 使 
得 人 们 对 收集 医书 的 自然 关注 得 到 了 进一步 的 提高 。 

总 的 说 来 ,我 们 了 解 的 李 慧 明 是 个 著名 的 和 尚 ,可 能 是 党 项 人 ,也 是 个 佛学 
家 和 语言 学 家 ,他 在 12 世纪 和 13 世纪 之 交 从 事 宗教 教育 和 译 经 ,服务 于 功德 司 
和 王室 。 如 果 我 们 采用 克 恰 诺 夫 的 假设 ,认为 五 明 现 生 寺 院 位 于 亦 集 力 或 者 近 于 
亦 集 乃 ,那么 他 的 职业 活动 就 集中 在 边境 的 这 一 地 点 和 京师 ,因为 功德 司 副 使 的 
职位 和 上 师 的 品级 可 能 意味 着 他 在 中 兴 府 的 朝廷 工作 。 他 在 京师 应 该 有 足够 的 
机 会 去 结交 其 他 高 级 僧人 ,包括 这 里 讨论 的 藏族 人 ,还 包括 帝 师 。 可 以 设想 ,他 在 
蒙古 人 最 终 征服 西夏 之 前 解职 回 到 了 本 寺 , 带 走 了 大 量 的 经 书 和 佛 画 ,其 中 有 一 
些 大 概 隐没 在 了 科 效 洛 夫 发 现 的 窘 藏 里 面 。 的 确 , 那 座 “ 著 名 的 塔 " 可 能 就 在 五 明 
现 生 寺院 附近 ,也 许 正 当 其 遗址 。 这 就 可 以 解释 为 什么 那里 所 出 和 慧明 相关 的 经 
书 有 那么 多 ,多 过 了 其 他 任何 人 。 

“ 李 " 是 个 相当 常见 的 姓氏 ,但 它 在 西夏 历史 上 具有 特殊 的 重要 性 ,因而 应 用 
范围 肯定 有 限 。“ 李 "大 概 是 皇帝 的 赐 姓 ,或 者 标志 着 是 党 名 王室 的 远亲 。 其 他 僧 
人 姓 李 的 有 李 法 海 . 李 德 妙 、 李 智 宝 (TK-21，Men'shikov #149), 还 有 一 个 具有 
“出 家 功德 司 正 ?头衔 的 佚名 李 氏 (Cat. 292, tang. 195, inv. 7165 )。 这 个 李 氏 出 
现在 一 则 简略 的 佛经 题 款 里 ,前 面 是 贤 觉 帝 师 V ИА S 22s UT FAB AL GE aj RE nz 
哩 底 ) 译 自 楚 文 ,以 及 显 密 法 师 功 德 司 副 使 周 ( 慧 海 ) 番 译 。 功 德 司 正 李 氏 是 从 事 
汉 译 的 “至 觉 禅师 ”, 这 说 明 这 部 佛经 应 该 还 有 一 个 汉文 本 ,而 李 氏 可 能 是 个 汉族 
和 尚 ,他 取代 或 者 协助 挡 也 阿 难 拱 当 了 功德 司 正 。 

最 后 ,我 还 找到 了 两 条 材料 涉及 一 个 叫 " 慧 明 "的 人 , 另 一 个 不 同姓 氏 的 和 
尚 : 

1. 本 书 所 有 者 [ti] [ngu]S£B][2](Cat. 619, tang. 198, inv. 833);1178 年 ; 
这 可 以 是 指 一 个 姓 Tingu 的 人 ,但 我 没有 见 过 这 两 个 字 用 作 姓 氏 , 也 怀疑 这 究竟 
是 不 是 藏族 人 或 者 佛教 的 标记 ; 

2. 敬 印 本 书 的 出 家 和 尚 酷 布 慧明 [1108814 3€ 9. Cat. 596, tang. 333, inv. 
7589);1185 年 。 

这 些 书 所 署 的 日 期 紧 接 在 李 慧 明 的 职业 生涯 (早期 ) 之 后 ,加 之 两 部 佛经 同 
是 译 自 藏 文 。 黑 水 城 文献 里 有 极 大 部 分 是 4 大 般若 波罗蜜 多 经 》, 克 恰 诺 夫 发 现 其 
卷 未 题 有 不 胜 枚 举 的 “ 酷 布 " 氏 资 料 。 
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“ 栈 布 ? 氏 的 另外 两 个 例子 出 自 克 恰 诺 夫 的 人 名 索引 , 原 见 于 译 自 藏 文 的 经 
题 下 面 : 其 中 提 到 的 一 个 在 Cat. 596 和 Cat. 473 ‚лапе. 120, inv. 4724。 后 一 种 
著作 是 由 宝 狮子 编 ,沙门 慧明 译 的 ?2。 佛 经 tang. 120 下 面 的 Inv. 4724 号 是 个 完 
整 的 抄本 ， 但 是 没有 inv. 5129 SABRE A EMF AS EK. deut 
AA inv. 4724 号 ,但 是 据 克 恰 诸 夫 的 描述 ,上 面 列 出 了 佛经 的 所 有 者 Min pu ie 
和 Lionian ndie 228 — {f , iE SE BH (inv. 7589) 在 一 部 1185 年 带 插图 刻本 的 长 篇 
后 序 里 出 现 了 两 次 ,这 篇 后 序 在 克 恰 诺 夫 的 目录 里 没有 录 文 。 栈 布 慧 明 的 名 字 出 
现在 卷 末 的 日 期 后 面 , 写 作 ”* 出 家 和 尚 发 原 印 (经 )”( Ат). BA 
Эрос Za A НУ ЛЕ CERCA ARES ЕН) T ICE PUE VEI 6649 H 4 fal 
论 , 但 是 巧合 毕竟 经 常 预示 着 重要 的 格局 。 


西夏 帝 师 之 迹 


西夏 资料 里 出 现 了 "* 帝 师 ” ,这 引发 了 学 术 界 对 帝 师 真正 含义 的 兴趣 和 思索 ， 
人 们 在 考虑 帝 师 是 什么 时 候 出 现 的 , 谁 是 帝 师 ,以 及 帝 师 为 后 世 留 下 了 什么 。 史 
伯 岭 在 1987 年 发 表 了 《西夏 王 的 喇嘛 》9, 在 这 篇 文章 的 启发 下 ,我 在 1992 年 的 
《亚洲 杂志 》 上 著 文 进行 了 这 方面 的 思考 ,文章 的 中 文 版 发 表 在 同年 的 《宁夏 社会 
科学 >》 上 @ ,最近 聂 鸿 音 也 参与 了 讨论 ” ,对 陈 庆 英 “和 史 人 金波? 文章 中 提供 的 西夏 
文 .汉文 和 藏 文史 料 进 行 了 考证 。 聂 鸿 音 的 目标 是 定 出 一 个 用 以 鉴别 形形色色 的 
帝 师 的 标准 ,排除 一 些 并 非 真 正 帝 师 的 人 ,并 且 指出 西夏 使 用 这 个 头衔 并 不 意味 
着 建立 了 帝 师 制度 ,与 著名 的 八 思 巴 喇嘛 葛 定 的 元 代 帝 师 制度 不 同 。 他 的 研究 大 
多 是 正确 的 ,而 我 则 打算 把 他 的 分 析 和 思考 再 推进 一 步 。 

聂 鸿 音 尽力 要 指出 帝 师 头衔 (西夏 ) 和 有 权威 的 政治 职务 (元 ) 之 间 的 区 别 。 
我 这 里 不 打算 评论 他 对 元 代 通 过 八 思 巴 及 其 继任 者 施行 的 帝 师 系统 的 描绘 , ЕЧ 
为 那 是 元 史家 仍然 在 研究 和 争论 的 复杂 问题 。 当 然 ,尽管 不 能 和 否认 西夏 和 元 代 制 


CD 克 恰 诺 夫 目录 第 513 页 。 

@ 这 是 庞大 的 梁 氏 家 族 的 一 员 ,可 能 与 11 世纪 西夏 的 梁 皇 后 有 亲戚 关系 。 梁 氏家 族 的 名 字 在 黑 水 城 佛经 
中 屡 见 ,说 明 他 们 信 佛 。 

(3) Elliot Sperling, Lama to the King of Hsia, The Journal of the Tibet Society 7, 1987. 

CD Ruth Dunnell, The Hsia Origins of the Yüan Institution of Imperial Preceptor, Asia Major V:1, 1992. 
《党 项 王朝 的 佛教 及 元 代 遗 存 》 人 《宁夏 社会 科学 》1992 年 第 5 期 。 

@ 县 鸿 音 (西夏 帝 师 考 辨 ),《 文 史 》2005 年 第 3 HH. 

(6) 陈 庆 英 《西夏 及 元 代 藏 传 佛教 经 典 的 汉 译本 》《 西 藏 大 学 学 报 》2000 年 第 2 期 ;西夏 大 乘 玄 密 帝 师 的 生 
E), 《西藏 大 学 学 报 )2000 年 第 3 期 。 

Ф 史 金 波 《 西 夏 佛教 制度 探 考 》,《 汉 学 研究 )1(1995 );《 西 夏 的 藏 传 佛教 》《 中 国 藏 学 )2002 年 第 1 期 。 
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度 之 间 的 联系 ， 但 人 们 对 于 两 朝 之 间 的 比较 毕竟 不 能 就 其 相同 的 头衔 得 出 任何 
结论 。 这 种 联系 不 在 于 西夏 的 实践 ,而 在 于 吐蕃 的 中 介 , 吐 著 人 阐释 了 这 种 制度 
并 在 建立 蒙古 王朝 时 加 以 应 用 ,这 当然 会 展现 出 完全 不 同 的 图 景 和 众多 的 机 缘 。 

聂 鸿 音 的 《西夏 帝 师 考 辨 当 | 发 了 许多 问题 ,值得 进一步 讨论 。 即 使 是 他 评论 
的 新 材料 , 即 汉 译 藏 传 密教 经 文 和 明代 晚期 "大藏 经 ?里 的 汉文 题记 ,其 性 质 也 是 
既 引 人 兴趣 又 令 人 难以 苟同 。 有 四 种 主要 文献 提供 了 西夏 帝 师 的 证 据 : 

1. 西夏 文 和 汉文 的 西夏 佛经 ,主要 出 自 黑 水 城 文献 ,以 及 其 他 发 现 于 宁夏 、 
甘肃 等 地 的 佛经 ; 

2. 一 部 汉文 密教 经 典 的 汇编 本 ， 其 中 有 些 经 文 是 12 世纪 和 13 世纪 在 西夏 
寺院 从 藏 文 翻译 的 ,大 约 在 14 世纪 末 结 集 , 书 题 就 是 今天 著名 的 “大 乘 要 道 密 
集 ”"。 这 份 材料 仅仅 是 在 20 世纪 才 得 以 印行 (下 文 将 进一步 讨论 );2 

3. 明 版 汉文 佛经 (1447 ,1641); 

4. 较 晚 的 藏 文史 书 ,主要 是 15 世纪 到 17 世纪 的 。 

对 于 学 者 来 说 ,这 些 资料 大 多 不 易 得 到 ,这 增加 了 搞 懂 它们 的 难度 。 时 代 较 
晚 的 汉文 史料 并 非 没 有 问题 ,而 藏 文史 料 则 显得 尤其 困难 ,最 明显 的 两 处 就 是 语 
言 和 年 代 。 例 如 , 聂 鸿 音 问 及 藏 文史 料 保存 的 帝 师 头衔 为 什么 读 作 汉 语 而 非 西夏 
语 , 即 以 底 室 哩 喇 实 巴 这 个 人 名 中 的 “ 底 室 哩 "(Ti shri) 对 应 汉语 的 “ 帝 师 "(如 史 
伯 岭 和 其 他 他 人 所 理解 的 )。 事实 上 那 一 时 期 所 有 的 藏 文史 书 都 是 站 在 元 朝 或 其 
后 王朝 的 立场 上 写 的 ， 元朝 的 佛教 实践 和 官方 称号 不 可 避免 地 要 渗入 历史 的 阅 
述 ,而 元 朝 的 政治 也 不 可 避免 地 要 润色 西藏 教派 传承 史 的 结构 。 

因为 西夏 王国 和 蒙古 帝国 在 使 用 其 本 民族 文字 时 也 同时 使 用 汉字 ， 因 为 汉 
字 在 其 文化 圈 内 具有 巨大 的 历史 分 量 和 崇高 的 声望 ， 还 因为 藏族 人 也 使 用 焚 语 
敬称 的 音译 ,例如 sr 可 以 与 藏 语 的 意译 词 dpal 换 用 ,所 以 ,要 说 藏族 人 把 标语 尊 
Féa 和 汉语 头衔 “ 帝 师 ”( 类 似 汉语 的 “ 国 师 ” ) 结 合 起 来 造 出 了 藏 语 的 ti shri, ix 
应 该 不 算 想 人 非 非 。 在 12、13、14 世纪 西藏 寺院 世系 组 织 强 有 力 竞 争 的 环境 中 ， 
人 们 的 自 记 越 高 越 好 ,那么 ,头衔 的 汉语 和 焚 语 形式 自然 要 比 相对 不 引 人 注 目的 
西夏 语音 形式 胜出 一 筹 ,再 说 这 也 正 是 元 朝 规定 使 用 的 形式 。 从 这 一 点 看 ,需要 
解释 的 倒 应 该 是 西夏 语 头衔 的 保留 和 传播 了 ! 然而 ,这 又 产生 了 另 一 个 使 我 感到 
困惑 的 问题 :为 什么 谈 到 西夏 帝 师 的 史料 是 明代 的 而 不 是 元 代 的 ? 这 与 元 朝 皇 家 
的 佛教 政治 建构 有 没有 关系 呢 ? 


D 我 愿 向 孙 伯 君 表达 我 最 深 的 感激 ,她 给 了 我 吕 澄 1942 年 那 篇 珍稀 文章 的 复印 件 。 
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聂 鸿 音 研 究 了 好 几 个 可 以 考虑 为 西夏 帝 师 的 人 ， 其 中 两 个 有 西夏 时 期 的 文 
献 证 明 : 贤 觉 帝 师 波 罗 显 胜 和 大 乘 玄 密 帝 师 慧 称 。 另 外 一 个 有 帝 师 头衔 的 人 出 现 
在 明代 末期 的 汉文 史料 里 , 即 妙 觉 帝 师 。 史 伯 岭 . 邓 如 萍 和 受 鸿 音 在 此 前 的 论文 
中 详细 地 讨论 了 好 几 个 藏族 帝 师 ， 其 中 只 有 一 个 在 西夏 文 佛经 中 出 现时 带 有 上 
述 外 族人 的 标记 :“ 中 国 “( 西 ) 藏 ( 番 ) 中 国 "或 “ 藏 国 ,这 指 的 都 是 吐蕃 2。 这 个 
人 就 是 大 乘 玄 密 帝 师 ,有 聂 鸿 音 把 他 排除 在 "真正 ? 帝 师 的 行列 之 外 。 相 关 的 证 据 需 
要 重新 考察 。 

20 世纪 重印 了 一 些 原 来 出 自 清宫 廷 的 藏 传 佛经 辑 本 , 叫 作 "大 乘 要 道 密集 ”， 
其 中 多 次 出 现 了 大 乘 玄 密 帝 师 的 资料 ， 在 西田 龙 雄 1977 年 的 西夏 佛 典 目录 里 ， 
大 乘 玄 密 帝 师 也 和 另外 两 个 僧人 一 道 见 于 总 共 三 行 的 题 款 。 更 近 些 时 候 , 黑 水 城 
文献 里 也 出 现 了 好 几 次 这 个 人 名 , 冠 以 "中国"、 冠 以 “大 师 ”, 在 Cat. 555 号 佛经 
上 还 出 现 了 他 的 名 字 : 慧 称 或 者 慧 赞 2?。 肢 鸿 音 把 他 的 藏 语 名 字 构 拟 为 " 喜 伐 杞 
Pi"(Shes rab grags ра, Ргајтактгіі ) ,但 是 他 和 沈 卫 荣 都 还 没 能 把 这 个 名 字 和 任何 
一 个 吐蕃 历史 人 物 勘 同 。 带 有 “大师 "称号 的 人 名 一 般 会 出 现在 相应 的 文本 产生 
以 前 ,可 是 在 一 份 明显 简略 的 资料 里 (Cat. 549, inv. 3708) ,这 个 人 却 带 上 了 “" 帝 
师 ” 的 称号 ,这 引发 了 一 个 问题 :为 什么 会 把 一 个 人 既 称 作 “ 大 师 ” 又 称 作 “ 帝 师 ”? 
这 会 是 笔 误 吗 ? 是 不 是 本 应 该 写作 大乘" 而 非 “ 帝 师 ” 呢 ?“ 帝 师 ” 是 不 是 像 苔 鸿 音 
假定 的 那样 ,只 是 追赠 给 具有 很 高 声望 的 密教 经 师 的 荣誉 称号 呢 ? 

和 梳 鸿 音 一 样 ,我 也 对 这 个 人 和 他 的 同事 感到 没有 把 握 。 清 代 版 本 的 《大 乘 
要 道 密集 ;资料 ,如 陈 庆 英 所 主张 的 ,似乎 展现 了 萨 迦 派 早 期 世系 和 师承 的 图 景 ， 
而 且 与 元 朝 的 国 师 和 帝 师 八 思 巴 有 关 ， 尽 管 噶 举 派 喇嘛 也 参与 传承 了 同样 的 教 
法 。 所 有 作者 和 译 者 的 名 字 都 译 成 了 汉语 (大 概 还 有 这 些 经 文 的 西夏 译本 , 沈 卫 
RTE 2007 年 辨认 出 了 几 种 ), 其 译名 与 后 来 的 汉 藏 语 史料 译名 不 同 ,大 约 是 反映 
了 这 些 译名 的 最 早 形式 。 可 是 ,这 并 不 意味 着 它们 没有 被 这 份 材料 的 后 代 编 集 者 
出 于 某 种 目的 而 牌 曲 了 。 与 此 直接 相关 的 就 有 一 些 最 近 的 答 曲 ?。 

在 吕 湾 和 西田 龙 雄 的 录 文 里 ,《 解 释 道 果 语 录 金 刚 句 记 》 这 篇 经 文 有 三 行 题 


D 当然 ,这 里 “吐蕃 "的 含义 还 未 加 说 明 ,或 许 不 需要 详细 说 明 : 卫 藏 ” 藏 西 7 康 巴 ? 安 多 ? 都 算 上 ? 

@ Cat. 549, tang. 425, inv. 3708; Cat. 550, tang. 425, inv. 3808; Cat. 555, tang. 126, inv. 2521; 
Cat. 557, tang. 128, inv. 2838. 参看 陈 庆 英 《西夏 及 元 代 藏 传 佛教 经 典 的 汉 译 本 》,《 西 藏 大 学 学 报 )2000 年 
第 2 期 ;《 西 夏 大 乘 玄 密 帝 师 的 生平 ),《 西 藏 大 学 学 报 》2000 年 第 3 期 。 

@ 更 详细 的 分 析 见 沈 卫 荣 2007 年 文章 。 
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款 ,以 “正常 的 "西夏 先后 次 序 出 现 , 但 是 在 陈 庆 英 的 文章 里 ,这 个 次 序 却 颠 倒 
了 。 下 面 是 依照 吕 澄 和 西田 龙 雄 录 文 的 题 款 2; 


dc E Ip E № 
РЕХТ 
北山 大 清凉 寺 沙 门 慧 忠 译 


下 面 是 陈 庆 英 提 供 的 题 款 : 


北山 大 清凉 寺 沙 门 慧 忠 译 
PAKERE HII 
西 番 中 国法 师 神 巴 集 


难怪 聂 鸿 音 发 现 后世 辑 本 里 的 这 条 题 款 次 序 错 了 。 看 来 是 陈 庆 英 依据 的 那 
个 台湾 本 子 出 于 某 种 未 知 的 原因 而 重新 排列 了 顺序 (我 没 能 找到 这 个 台湾 本 )。 
由 于 《解释 道 果 语录 金刚 句 记 》 的 西夏 译本 保存 在 黑 水 城 文献 里 ,所 以 其 汉文 本 
肯定 是 在 同一 时 间 段 里 做 出 的 ,而 上 面 的 题 款 也 应 该 是 西夏 原来 的 次 序 。 

FRE, BW 1942 年 文章 里 给 出 的 辑 本 内 容 在 顺序 上 与 陈 庆 英 2000 年 文 
章 所 讨论 的 那个 台湾 版 本 截然 不 同 ， 而 陈 庆 英 则 完全 没有 注 明 它 与 早期 汉文 本 
间 的 差异 。 台 湾 版 的 编者 陈 建 民 是 个 萨 迦 派 法 师 , 他 的 主要 目的 大 概 不 在 于 复原 
12 世纪 和 13 世纪 的 翻译 史 。 不 过 无 论 如 何 确定 不 疑 的 是 ,我 们 今天 手边 的 这 份 
材料 并 非 它 在 14 世纪 末 以 前 的 本 来 面貌 (就 内 容 而 言 ,不 仅 是 排列 次 序 ), 因 为 
如 如 漆 所 阅 释 的 ,这 个 辑 本 含有 藏族 史家 布 顿 (Bu ston,1290-1364) 和 著名 的 元 
代 译 师 索 南 扎 (Bsod nam grags,1312-1375 ) 的 作品 。 

沈 卫 荣 在 2007 年 在 这 个 基础 上 主张 ,这 类 密教 著作 的 翻译 在 北京 从 明代 早 
期 一 直 持 续 到 清 未 ,中 原 王朝 对 藏 传 佛教 的 兴趣 始终 长 盛 不 衰 。 这 意味 着 关于 西 
夏 时 期 译 师 翻译 及 僧人 的 全 部 资料 都 不 能 从 表面 上 来 评价 ,而 必须 尽 可 能 广泛 


(D 西夏 译文 见 Cat. 386-387, tang. 251, inv. 913, 914, 4528, 没有 题 款 。 头 衔 的 译 释 见 Cyrus Stearns, 
Luminous Lives. The Story of the Early Masters of the Lam ‘bras Tradition in Tibet. Boston: Wisdom Pub- 
lications, 2001, p. 6, passim; 

© ВОВ # ERE), WRA: CHEER EPY, ЧИМ , 1942 , 585 Ш 9t ; P H JE AE 
《西夏 文 华 严 经 ) 京 都 :京都 大 学 文学 部 ,1977，vol, Ш, p. 24, #076. 西田 大 概 懂得 合乎 西夏 惯例 的 次 序 应 
该 是 怎样 的 ,于 是 重新 排 了 顺序 ,而 吕 澄 则 不 像 是 做 了 这 样 的 校正 。 
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地 结合 经 文 产 生 时 代 的 来 龙 去 脉 加 以 仔细 分 析 。 现 在 很 清楚 ,党 项 人 在 藏 传 佛教 
及 其 传承 的 组 成 和 传播 方面 不 仅仅 是 起 了 边缘 的 、 被 动 的 作用 。 通 过 考察 《大乘 
要 道 密集 》 和 黑 水 城 文献 里 关于 玄 密 帝 师 及 其 助 译 者 的 资料 ,我 们 可 以 在 某 种 程 
度 上 搞 清 这 个 玄 密 帝 师 的 由 来 。 然而 在 开始 之 前 ,我 赞成 沈 卫 荣 的 意见 ,认为 陈 
庆 英 把 玄 密 帝 师 视 为 《大乘 要 道 密 集 ; 那 一 大 段 传承 史 里 说 到 的 那个 人 ,这 是 难 
以 接受 的 ,其 中 的 理由 这 里 不 准备 讨论 了 "。 

《解释 道 果 语录 金刚 句 记 》 的 西夏 译本 有 一 段 不 同 的 题 款 , 经 题 下 凡 五 行 。 克 
恰 庄 夫 在 他 的 4 目录》 里 没有 全 文 抄录 (难以 解读 ), 但 是 提供 了 简要 摘录 的 译文 
(一 番 校 同 )?。 人 名 的 最 后 部 分 似乎 是 “ 智 照 (这 也 许 指 的 是 智 昭 国 师 德 慧 ), 显 
然 是 作者 或 编者 ,里面 还 有 金刚 乘 (Vrajrayana ) 的 资料 。 然 而 ,我 没 办 法 与 该 经 汉 
译本 上 三 行 题 款 里 提 到 的 玄 密 帝 师 . 禅 巴 和 慧 忠 勘 同 。 

黑 水 城 文献 中 有 三 种 佛经 是 中国 大 乘 玄 密 帝 师 慧 称 ( 赞 刀 传授 的 ,全 部 三 
种 佛经 的 夏 译 者 都 是 兰 山 智 昭 国 师 沙 门 德 慧 ( 见 上 文 )。 德 慧 的 职业 生涯 延续 在 
仁宗 在 位 期 间 ,并 在 12 世纪 80 年 代 得 到 了 “ 智 昭 国 师 ” 的 头衔 ,这 意味 着 玄 密 帝 
师 肯 定 于 12 世纪 中 叶 之 前 还 在 西藏 活动 ,具体 说 来 ,至 迟 不 过 初次 承担 这 类 著 


ЕВЕ ТИНЫ, 
1189 ЕХ ЗОО р F E RRA) A — fin (CRIP, 1194 年 为 
纪念 仁宗 (仁宗 死 于 1193 4E) mr PIT BS P EE SCRE) 48 Bt flim 8 22 5: Ji 


的 题记 ,其 中 都 提 到 了 “大 乘 玄 密 国 师 ”, 在 此 基础 上 , 陈 庆 英 推测 辫 密 帝 师 应 该 
是 从 国 师 升 上 来 的 2 ,这 种 可 能 性 符合 我 在 上 面 提出 的 第 四 条 规则 (头衔 随 僧人 
而 变 ) ,或 许 能 够 说 这 个 吐蕃 经 师 早 年 一 直 在 西藏 活动 ,直到 晚年 ,也 就 是 12 Tit 
纪 的 最 未 十 年 前 后 才 进 入 西夏 王 廷 。 1189 年 , 玄 密 国 师 并 没有 列 在 应 邀 到 大 云 寺 
举行 法 会 的 喇嘛 名 单 前 面 :他 只 列 在 “ 宗 律 "“ 净 戒 国 师 " 后 面 的 第 三 位 *。 然 而 至 
迟到 1194 年 ,他 却 位 于 宗 律 国 师 和 另 一 个 “法 禅师 ?之 前 应 邀 作 了 七 昼夜 超度 先 
皇 的 道场 ?。 这 进一步 意味 着 ,西夏 文 密教 文献 中 玄 密 帝 师 资料 的 所 属 时 间 应 该 


CD 陈 庆 英 《西夏 大 乘 玄 密 帝 师 的 生平 》。 里 面 的 一 个 问题 是 陈 假定 “ 西 番 中 国 " 是 指 西夏 而 非 吐 蒂 。 

(2) Cat. 386, tang. 251, inv. 913. 

(3) Cat. 549, tang. 425, inv. 3708; Cat. 555, tang. 126, inv. 2521; Cat. 557, tang. 128, inv. 2838. 

@ М, Cyrus Stearns, Luminous Lives. The Story of the Early Masters of the Lam ‘bras Tradition in Ti- 
bet, 58 1 章 和 第 2 章 。 

© 陈 庆 英 《西夏 及 元 代 藏 传 佛教 经 典 的 汉 译 本 》。L.N. Men'shikov, Opisanie kitaiskoi chasti kollektsii iz 
Khara-khoto. Moscow: Nauka，1984， 第 195—197 页 及 图 版 235 ，TK-58; Cat. 66, tang. 104, inv. 683, 

© 净 戒 国 师 勘 同 真 义 国 师 西 毕 智 海 , 见 下 文 。 

CD 1194 年 , 宗 律 国 师 的 西夏 文 形式 作 “ 律 本 国 师 ”。 
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不 早 于 1194 年 ,与 4 大 乘 要 道 密集 》 所 收 佛经 的 时 间 一 致 。 

在 《大乘 要 道 密集 ?的 资料 里 , 玄 密 帝 师 出 现在 两 个 “大 手印 "(Mahamudra ) 教 
法 的 传承 世系 里 。 其 中 一 处 说 0, 玄 密 接 受 了 米 拉 上 日 巴 (Mila Ras ра, 1028-1111) 
弟子 辣 麻 辣 征 所 传 的 教 法 , 传 与 其 弟子 大 宝 上 师 , 此 师 又 传 与 玄 照 国 师 。 男 外 一 
处 则 说 3, 玄 密 接受 了 末 则 罗 [ 二 合 ] 孤 噜 (Vajraguru) 的 传 法 , 传 与 智 金 刚 师 , 此 师 
又 将 教 法 传 与 玄 照 国 师 。 在 这 两 则 世系 里 , 畜 密 帝 师 是 辣 麻 辣 征 和 末 则 罗 [ 二 合 ] 
孤 哈 的 弟子 (或 许 这 指 的 是 两 个 不 同 的 喇嘛 ,不 过 传承 世系 把 同一 个 喇嘛 记 为 不 
同 的 名 字 的 情况 也 时 有 所 见 )。 沈 卫 荣 提议 说 ,“ 辣 征 ” 可 能 是 Dwags (Dags) po 
lha rje 的 转 写 ,这 是 冈 波 巴 (Sgam po pa,1079-1153) 的 别名 , 冈 波 巴 是 个 哎 当 派 
喇嘛 , 随 米 拉 日 巴 接受 了 那 罗 巴 “六 法 "并 创立 了 哆 举 派 。 这 样 将 会 把 辫 密 帝 师 勘 
同 为 冈 波 巴 最 出 名 的 弟子 都 松 钦 巴 (Dus gsum mkhyen ba)。 末 则 罗 [ 二 合 ] 孤 只 
的 勘 同 问题 还 不 清楚 。 

根据 上 述 传承 世系 , 玄 密 帝 师 有 两 个 直接 或 间接 经 他 传授 教 法 的 弟子 :大 宝 上 师 
和 智 金刚 师 。 智 金刚 的 名 字 或 头衔 见于 拜 寺 沟 方 塔 的 汉文 佛经 , 带 有 “ 国 师 " 的 头衔 
沈 卫 荣 尝 试 着 把 ” 智 金 刚 ? 视 为 12 世纪 上 半 叶 的 若 那 伐 折 罗 (Janavajra) 或 者 益 西 
多 杰 (Ye shes rdo rje), 可 是 ,如 果 这 个 名 字 真 是 指 的 拜 寺 沟 佛经 里 的 智 金刚 , 那 
么 这 个 藏族 人 就 也 曾 北上 ， 并 在 西夏 王 廷 领衔 的 佛教 统治 集团 中 谋 得 了 一 席 之 
地 。 无 论 如 何 , 他 看 来 是 与 玄 密 帝 师 大 致 同时 代 的 人 。 

沈 卫 麻 对 喇嘛 大 宝 的 勘 同 不 置 一 词 。“ 大 宝 " 看 来 是 译 自 藏 语 的 某 个 荣誉 头 
衔 (常用 的 西夏 译 法 ,不 是 音译 ), 就 像 仁 波切 (rin-po che)、 多 杰 (rdo rje), Д 
(dpal) 之 类 ,因此 难以 确定 。 比 如 说 , 它 可 能 是 指 喇嘛 相 (Lama Zhang ) 或 者 叫 相 仁 
波切 (Zhang Rin po che, 1122—1193) ,他 的 全 名 是 相 居 札 巴 (Zhang Gyu brag pa, Brt- 
son 'grus grags pa), 是 噶 举 派 化 巴 支 系 的 创始 人 。 喇 嘛 相 这 个 名 字 在 西夏 文献 
里 作 * 相 居 札 巴 "(Shang gyu drak pa) ,是 墨水 城 所 出 好 几 种 经 书 的 作者 或 传授 者 2。 


D 陈 庆 英 《西夏 及 元 代 藏 传 佛教 经 典 的 汉 译本 》,#66; 沈 卫 荣 2007 年 文章 的 第 23 页 讨论 了 陈 编 64 号 经 题 
下 的 这 个 世系 。 

O 吕 注 ( 汉 藏 佛教 关系 史料 集 》XIIT; 陈 庆 英 《西夏 及 元 代 藏 传 佛教 经 典 的 汉 译 本 》,#68; 沈 卫 荣 2007， 页 26. 

二 《西夏 佛 塔 》 页 48;《 拜 寺 沟 西夏 方 塔 )235,243。 见 于 《吉祥 上 乐 轮 略 文 等 虚空 本 续 》。 

D 关于 喇嘛 相 , 参 看 Elliot Sperling, Further Remarks Apropos of the“Ba'-rom-pa and the Tanguts, Acta Ori- 
entalia Academiae Scientiarum Hung. 57:1, 2004; Dan Martin, A Twelfth-century Tibetan Classic of Mahümudra , 
The Path of Ultimate Profundity: The Great Seal Instructions of Zhang, Journal of the International Association of 
Buddhist Studies 15:2,1993, Cat. 384, tang. 182, inv. 821, LA Cat. 613, tang. 469, inv. 6792 ,分 别 为 法 狮子 和 
慧明 的 助 译 。Inv. 821 包括 五 篇 作品 , 据 克 恰 诺 夫 ( 第 487 页 )， 置 于 tang. 90 (Cat. 534), tang. 180 (Cat. 563), 
tang. 308 (Cat. 547) 和 tang. 319 之 下 (我 还 不 能 确定 tang 319, 但 可 人 参看 TRK，pp. 114, 152 上 的 经 题 )。 
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他 在 12 世纪 晚期 的 西藏 是 个 有 争议 的 著名 人 物 ,他 的 一 个 弟子 底 室 哩 喇 实 巴 在 
西夏 呆 了 三 十 年 (从 1198 年 到 1226 年 ), 成 了 西夏 帝 师 藏 波 巴 贡 却 僧 格 的 继承 
人 , 藏 波 巴 是 被 都 松 钦 巴 (1218-19 4ЕЖ ) JC AE PH EE EU 

这 样 ,喇嘛 相似 乎 就 可 以 成 为 联系 两 个 西夏 帝 师 的 中 间 环 节 : 一 边 是 他 的 老 
师 , 一 边 是 他 的 弟子 。 据 史 伯 岭 说 ,喇嘛 相 为 底 室 哩 喇 实 巴 传授 了 “全套 的 大 黑 天 
教 法 ”， 喇 嘛 相 的 这 套 教 法 学 自 其 师 论 路 装 话 (Rgwa Lotsaba， 南 结 多 杰 ,Rnam 
rgyal rdo rje) 以 及 据说 是 12 世纪 初 的 西夏 或 弥 药 译 师 毛 米 路 赞 刘 (Ваза mi 
Lotsaba ) 2. 然而 ,在 喇嘛 相 的 老师 论 路 赞 论 那 里 我 们 却 发 现 了 他 和 大 宝 喇嘛 之 间 
可 能 存在 的 同一 性 《青史 ?把 论 路 赞 这 记载 为 “ 贝 钦 这 洛 "(Dpal chen Кема lo) 
或 者 “大 宝 论 路 赞 讲 ”， 他 参加 了 喇嘛 相 的 老师 和 当地 另 一 个 大 喇嘛 帕 摩 竹 巴 
(Phag mo gru pa,1110-1170) 的 会 见 3。 因 为 吐蕃 喇嘛 可 以 随 许多 老师 ( 别 的 喇 
嘛 ) 学 习 而 不 论 年 龄 长 幼 ,还 考虑 到 我 们 上 面 讨论 过 的 西夏 例证 ,我 们 或 许 没有 
理由 推测 玄 密 帝 师 是 揽 米 路 赞 论 或 者 论 路 赞 光 的 荣誉 头衔 。 但 几乎 确定 无 疑 的 
是 ,他 认识 宝 狮 子 或 者 藏 波 巴 贡 却 僧 格 (如 果 这 是 同一 个 人 )。 通过 仔细 研究 有 关 
这 些 人 的 大 量 西夏 资料 ,就 可 以 看 出 他 们 之 间 的 关系 ,也 可 以 看 出 大 黑 天 信仰 和 
时 轮 教 法 从 印度 到 西藏 和 西夏 的 传播 9 假如 玄 密 帝 师 的 确 在 西夏 王 廷 度 过 了 他 
生命 的 最 后 几 年 , 那 他 必须 长 命 百 岁 才 行 ! 不 过 ,上 面 的 论证 无 一 能 够 排除 玄 密 
帝 师 是 党 项 人 而 非 藏族 人 的 可 能 性 。 

玄 密 帝 师 世系 中 的 最 后 一 个 传人 是 玄 照 国 师 , 这 大 概 是 个 西夏 僧人 。 他 传授 
了 这 个 集 子 里 的 另外 两 篇 "大 手印 ”经 文 , 署 名 “ 果 海 密 严 寺 沙 门 慧 贤 "。 把 这 些 经 
文 译 成 汉文 的 同 寺 僧 人 慧 幢 可 能 是 他 的 弟子 83。 这 样 ,沙门 慧 贤 就 像 是 大 宝 上 师 
和 智 金刚 的 弟子 ,这 两 人 既 可 能 曾 在 西夏 旅居 ( 智 金 刚 当 上 了 国 师 ), 也 可 能 在 其 
西藏 接收 了 慧 贤 作为 弟子 (喇嘛 大 宝 )。 慧 贤 可 能 是 藏族 人 或 者 党 项 人 , (t pe Ji 2& 
幢 则 大 概 是 党 项 人 或 者 汉人 。 

两 种 世系 都 暗示 着 玄 密 帝 师 于 12 世纪 早期 至 中 期 在 世 。 萨 钦 的 一 个 弟子 叫 


(D Sperling, Further Remarks Apropos of the ‘Ва’-гот-ра and the Tanguts. 

(2) Elliot Sperling, Rtsa-mi Lo-tsü-ba Sangs-rgyas Grags-pa and the Tangut Background to Early Mon- 
gol-Tibetan Relations; Further Remarks Apropos of the 'Ba'-rom-pa and the Tanguts. 

(3) George Roerich, tr. The Blue Annals. Delhi: Motilal Banarsidass, 1949; rpt. 1988, p. 555. 

(4) Ronald M. Davidson, Tibetan Renaissance: Tantric Buddhism in the Rebirth of Tibetan Culture, p. 
281. 

© 虽 溢 《 汉 藏 佛教 关系 史料 集 )X,1 和 X,4( 页 IV); 陈 庆 英 《西夏 及 元 代 藏 传 佛教 经 典 的 汉 译本 》,#63 一 
64, Shen 2007. 


西夏 佛 典 中 的 翻译 史料 >> 297 


做 西 番 中 国法 师 禅 巴 ,他 是 个 吐蕃 喇嘛 , 据 《 解 释 道 果 语录 金刚 句 记 》 的 题 款 中 
称 , 他 编 集 了 教 法 ,由 玄 密 帝 师 传承 。 换 名 话说 , 禅 巴 传授 给 了 玄 密 一 种 大 约 是 得 
自 萨 迦 萨 钦 的 教 法 2。 

斯 特 恩 斯 和 戴维森 分 析 了 萨 钦 及 其 弟子 们 注释 “ 道 果 " 教 法 的 历史 。 斯 特 恩 
斯 提出 , 帕 摩 竹 巴 (Phag mo grus pa,1110 一 1170) 作 为 萨 钦 “最 博学 的 弟子 ”, 从 
1138 年 到 1150 年 在 萨 迦 随 萨 钦 学 习 , 他 曾经 起 到 了 关键 的 作用 ， 他 第 一 个 记 下 
了 陡 钦 关 于 教 法 的 教诲 (或 者 按照 戴维森 的 理解 ,他 抄写 了 这 些 教 法 并 且 用 于 他 
本 人 的 传道 ), 又 在 1151 年 到 1153 年 间 随 内 波 巴 学 习 , 冈 波 巴 去 世 之 后 ,他 将 这 
些 教 法 作为 噶 举 派 的 传统 传 了 下 去 。1153 年 之 后 不 久 , 帕 摩 俐 巴 返回 了 萨 迦 ,给 
了 艾 钦 一 部 写 经 和 一 些 冈 波 巴 葬礼 上 的 纪念 品 以 示 赔 礼 。 在 其 一 生 的 最 后 十 几 
年 , 帕 摩 人 竹 巴 曾 在 雅 隆 以 北 (Gdan за mthil) 修 建 了 一 座 草 舍 ,并 在 那里 静 修 2。 

较 早 些 时 候 ， 在 前 往 萨 加 之 前 ， 帕 摩 竹 巴 在 拉萨 以 西 从 学 于 嘲 丹 派 诸 大 师 
时 ,与 办 波 巴 的 最 后 继任 人 都 松 钦 巴 过 从 甚 密 。 在 1140 年 都 松 钦 巴 最 终 见 到 冈 
波 巴 之 后 ,这 位 大 师 不 久 就 再 次 让 他 到 喜马拉雅 山南 莲 的 荒原 上 静 修 ,而 他 似乎 
是 在 冈 波 巴 圆寂 之 前 不 久 就 回去 了 。 后 来 都 松 钦 巴 主持 了 冈 波 巴 圆寂 一 周年 的 
纪念 法 会 (就 像 柱 巴 坚 赞 为 萨 钦 贡 嘎 宁 波 所 做 的 那样 ), 这 个 仪式 联络 了 他 在 卫 
藏 ( 粗 朴 寺 ) 和 西康 的 各 个 寺院 ,在 西康 他 不 顾 帕 摩 竹 巴 的 警告 而 停留 了 十 年 ®。 
当时 的 经 师 们 派 遗 神通 广大 的 弟子 外 出 修行 并 建立 新 的 研修 中 心 ， 嘲 举 派 的 传 
教 活动 受到 这 一 实践 的 鼓舞 ,于 是 就 大 力 推动 国际 交流 ”, 从 而 把 新 的 仪 轨 系统 
传播 到 了 西夏 领地 。 的 确 ,都 松 钦 巴 很 可 能 就 是 从 他 在 康 巴 的 寺院 把 藏 波 巴 贡 却 
僧 格 派遣 到 西夏 王 廷 去 的 。 

禅 巴 很 可 能 是 在 萨 迦 遇见 过 帕 摩 竹 巴 。 禅 巴 扎 写 了 《解释 道 果 和 逐 难 记 演 ,这 
篇 著作 由 西夏 僧人 甘 果 大 觉 圆寂 寺 沙门 宝 昌 传译 ,这 意味 着 宝 昌 是 禅 巴 的 弟子 。 
宝 昌 出 身 于 甘 州 (又 称 “ 甘 泉 ”) 的 一 所 寺院 ®, 禅 巴 显然 旅居 在 甘 州 的 那 所 寺院 ， 
也 许 当 时 的 许多 藏族 喇嘛 也 都 在 那里 。 


(D 沈 卫 荣 2007。 肢 鸿 音 《 西 夏 帝 师 考 辨 /提出 了 一 个 藏 语 形式 "Jam-dpal, 这 是 不 能 确认 的 , 别 的 可 能 性 还 
有 很 多 。 

(2) Stearns, 16-32, 27; Davidson，289-90，303-315，332-338， 特 别 参看 308, 337. 

(3) Davidson，333。 戴 维 森 并 没有 详 述 有 什么 危险 ,但 是 这 无 疑 涉及 女真 人 征服 中 国 北方 所 引发 的 动乱 ， 
以 及 随 之 而 来 的 汉人 、 党 项 人 和 女真 人 在 康 巴 \ 安 多 缘 边 地 带 的 战争 ,而 安 多 是 宗 哥 吐蕃 政权 的 故地 。 

@ 陈 庆 英 《西夏 及 元 代 藏 传 佛教 经 典 的 汉 译 本 》, 第 7 种 。 

© 史 金 波 《西夏 佛教 史 略 》, 第 121 页 。 
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按照 "正常 ?的 次 序 ,在 提 到 玄 密 帝 师 的 那 则 汉文 题 款 的 第 三 行 , 我 们 找到 了 
《解释 道 果 语录 金刚 句 记 》 的 译 者 ,西夏 和 尚 北山 大 清凉 寺 沙 门 慧 忠 , 他 把 经 文 从 
藏 文 译 成 了 汉文 。 他 出 身 于 北 五 台山 清凉 寺 , 那 是 党 项 人 在 贺兰山 建造 的 2 。 迄今 
还 没有 见 到 哪 部 西夏 时 代 的 经 文 提 到 慧 忠 。 有 一 份 元 代 中 期 (1312 ) 的 西夏 文 佛 
经 提 到 了 慧 忠 , 要 想 把 他 们 说 成 是 一 个 人 ,除非 我 们 拒绝 接受 陈 庆 英 和 沈 卫 荣 关 
于 《解释 道 果 语录 金刚 句 记 》 的 全 部 论证 ,或 者 假定 那 部 经 文 是 在 14 世纪 初 译 成 
汉文 的 ?2。 以 “ 慧 ? 字 打头 的 辈 份 名 似乎 在 12 世纪 晚期 和 13 世纪 的 党 项 人 中 间 极 
其 多 见 , 人 们 可 以 假设 有 一 个 密宗 教 法 的 辈 份 群体 ,其 中 就 有 这 个 慧 忠 ,同时 还 
有 慧 贤 、 慧 蛋 ( 也 见于 《大 乘 要 道 密集 》) 以 及 其 他 一 些 人 。 

总 之 ,要 和 否认 玄 密 是 西夏 时 代 的 真正 帝 师 ,现在 还 为 时 过 早 。 

关于 贤 觉 帝 师 波 罗 显 胜 和 另外 两 个 出 现 较 晚 的 新 圆 真 证 帝 师 和 真 国 妙 觉 究 
照 帝 师 还 有 些 证 据 , 让 我 们 简要 地 研究 一 下 。 

贤 觉 帝 师 ( 波 罗 显 胜 ) 经 常 和 撕 也 阿 难 拱 一道, 在 12 世纪 中 叶 的 西夏 文 和 汉 
文史 料 里 多 有 记载 。 这 些 史料 把 他 在 西夏 王 庭 的 时 间 定 格 在 不 晚 于 12 世纪 60 
年 代 初 期 。 最 完整 的 题 款 提供 了 他 的 名 字 、 狠 衔 和 功德 司 正 的 职位 ,见于 著名 的 
西夏 文 和 汉文 版 的 4 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 》, 其 中 还 提 到 了 迦 湿 弥 罗 钵 弥 蛋 
抄 也 阿 难 捧 、 藏 文 译 者 遏 阿 难 捧 吃 哩 底 , 以 及 西夏 文 译 者 周 慧 海 2。 无 论 如 何 ,这 
份 关于 帝 师 的 资料 之 详细 是 独一无二 的 。 在 随后 的 有 关 贤 觉 的 资料 里 ,我 们 可 以 
Ts PU X PESE 2 8, inj RE АА A Bd HE PG (Cat. 109，292，566), 也 可 
VAI TEA Cat. 109) , KAILA SE fg" BE aE UI” (Cat.507). 12 
今 所 知 第 一 个 具有 帝 师 头衔 的 人 。 

史 金 波 试 图 把 贤 觉 帝 师 和 1176 年 汉 藏 合 壁 甘肃 镇 夷 郡 黑 水 建 桥 碑 馈 上 的 
贤 觉 车 萨 勘 同 2 ,不 过 ,如 我 在 上 文 讨论 德 慧 时 所 指出 的 , 史 金 波 摘 混 了 贤 觉 帝 师 
和 Cat 409, tang. 307, inv. 816 号 佛经 的 吐蕃 作者 , 那 罗 巴 的 弟子 觉 贤 (Bodhib- 
hadra)。 贤 觉 帝 师 不 可 能 是 仁宗 救命 黑 水 诸 神 时 提 到 的 那个 人 。 被 仁宗 祈求 的 贤 
ai 2E р VH пу ВЕ e fi. AC 28 , Bp fA Ee iras (1086-1139 年 在 位 ), 因 为 ,还 有 哪 


QD 史 金 波 《西夏 佛教 史 略 》, 第 118—119 页 , 北 五 台山 清凉 寺 的 资料 见 安西 榆林 窟 铭文 ,又 见 《 大 正 藏 ) 第 
1956 F(E RAAE), 上 面 把 出 身 于 这 一 寺院 的 慧 真 标 为 编 集 者 。 

@ 关于 元 代 那 个 慧 忠 , 参 看 史 金 波 《西夏 佛教 史 略 } 第 322 页 。 

(3) Cat. 375, inv. 598. XT 1447 年 的 明 刊 本 , 见 罗 娄 《 藏 汉 合 壁 “ 圣 胜 慧 到 彼岸 功德 宝 集 偶 " 考 略 》。 

@ 中 金波 《西夏 的 藏 传 佛教 ),《 中 国 藏 学 )2002 年 第 1 期 ,第 40 90; E38 (UH EL КЖ), CP SEE 
WE BEXAR) 1978 年 第 1 HB. 
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个 已 故 的 建 桥 主持 人 能 用 ”菩萨 " 这 样 的 称号 呢 ? 仁宗 早年 见证 的 正 是 “ 贤 觉 兴 造 
之 功 ”, 可 能 就 在 他 的 皇 太 子 时 代 。 因 为 说 到 了 已 故 的 皇帝 ,所 以 * 贤 觉 兴 造 之 功 ” 
这 个 短语 被 隔 开 两 格 书写 。 在 这 里 找到 西夏 皇帝 借用 佛教 称号 给 自己 或 者 隐喻 
其 先 父 的 进一步 证 据 , 对 此 我 们 不 必 感 到 奇怪 。 

稍 晚 些 时 候 , 旷 鸿 音 主张 贤 觉 的 名 字 “ 波 罗 显 胜 " 应 该 有 一 个 新 的 汉 译 :新 
Di. 这 个 勘 同 也 引发 了 一 些 问题 。 

已 故 的 黄 振 华 曾 看 到 一 部 1641 年 云南 丽江 版 的 42 AAR EE В 
音 从 其 中 的 一 则 题 款 里 找到 了 "新 圆 "。 这 份 材料 同样 去 古 已 远 而 记忆 不 清 :在 夏 
未 元 初 僧 人 慧 觉 的 头衔 里 ， 夏 " 变 成 了 “ 唐 "。 缀 鸿 音 将 慧 觉 令 人 信服 地 勘 同 于 底 
室 哩 喇 实 巴 的 继任 人 喜 馈 江 秋 (Shes rab byang chub ), 他 在 1247 年 帮助 重印 了 
西夏 版 的 《金光 明 最 胜 王 经 》。 1641 年 那 部 经 书 的 最 末 一 章 附 有 一 则 题记 , 列 出 了 
五 个 西夏 " 华 严 ” 国 师 和 两 个 帝 师 : 真 国 妙 觉 寂 照 帝 师 和 新 圆 真 证 帝 师 ,我 觉得 
“中 国 " 这 个 词 在 明代 是 绝 不 可 以 指 西 藏 的 ,所 以 人 们 把 它 改 写成 了 “ 真 国 ”。 这 份 
名 单 的 开头 是 真 义 国 师 鲜卑 ( 西 毕 ) ,他 的 画像 也 出 现在 榆林 帘 第 29 TRE pU, 
他 在 这 里 的 头衔 全 称 是 * 讲 经 律 论 重 议 诸 经 正 趣 净 戒 鲜卑 真 义 国 师 ” ,其 中 的 " 净 
戒 " 另 外 还 作为 上 述 佚名 国 师 的 头衔 ,与 玄 密 国 师 一 道 出 现在 1189 年 的 御 制 序 
言 里 。 这 个 * 净 戒 " 我 们 现在 可 以 勤 同 于 真 义 国 师 鲜卑 智海 。 接 下 来 聂 鸿 音 把 “新 
圆 "假定 为 藏 语 “ 赛 杰 ”( Gsal rgyal, 字 面 意思 是 “新 “国土 " ) 的 汉语 意译 ,并 且 勘 
同 于 波 罗 显 胜 的 第 3 字 和 第 4 字 , 而 “ 波 罗 显 胜 " 这 个 人 名 就 是 栖 语 Pala 的 音译 
加 上 汉语 对 “ 赛 杰 "(字面 意思 是 “新 “胜利 ” ) 的 另 一 种 意译 %。 尽 管 这 个 构 拟 是 出 
色 的 语言 学 想法 ,但 似乎 难以 自圆其说 。 在 西夏 时 期 有 关 贤 觉 的 大 量 文献 中 ,他 
并 不 出 现在 华 严 宗 经 典 里 。 我 们 还 怀疑 ,对 于 他 表 秦 份 的 名 字 为 什么 要 使 用 两 个 
大 不 相同 的 汉语 译 词 ， 而 我 们 在 其 他 表 非 份 的 名 字 那 里 却 没有 见 到 不 同 的 汉语 
翻译 。 看 来 还 有 待 发 现 一 个 简单 些 的 答案 。 

至 于 " 真 国 妙 觉 寂 照 帝 师 ”, 聂 鸿 音 把 ”* 妙 觉 " 构 拟 为 藏 语 的 “ 勒 贝 江 秋 ”(Legs 
ра’! byang chub), “RE fe" PE UES ,这 可 以 支持 聂 鸿 音 的 藏 语 勘 同 。 就 
我 所 知 , 这 是 妙 觉 帝 师 的 首次 引证 ,而 他 真正 的 西夏 帝 师 身分 还 像 新 加 一 样 需 要 
进一步 证 明 。 


CD 聂 鸿 音 《西夏 帝 师 考 辨 } 作 ”大 方 广 佛 华 严 经 海 印 道 场 十 种 行 愿 常 遍 礼 证 仪 ”。 

© 参看 史 金 波 《 西 夏 佛教 史 略 》， 第 302 页 ;Tonk5 kenkyain《 中 国 石 富安 西 榆林 窒 》,Tokyo: Heibonsha, 
1990,275—76, pl. 115—120. 

G) EP (PG rs HF). 


300 << 西夏 学 述 论 


西夏 帝 师 是 否 具 有 像 元 朝 帝 师 那 样 的 政治 影响 力 , 这 还 有 待 确定 ,尽管 蒙古 
帝国 的 雄厚 实力 和 广 痊 地域 使 得 它 自 然 要 抑制 党 项 人 所 从 事 的 任何 事情 。 关 于 
藏 传 佛教 的 传承 者 和 相关 的 实践 .其 史料 基础 和 政治 经 济 方面 的 影响 和 竞争 ,以 
及 其 教 法 世系 在 西夏 或 其 他 地 方 的 传习 ,我们 仍然 知之 甚 少 ,而 所 有 这 些 都 同时 
在 西夏 王国 出 现 乃 至 成 熟 了 。 当 然 ,金刚 乘 佛教 从 天 笠 和 迦 湿 弥 罗 经 吐蕃 传播 到 
西夏 和 中 原 ,我 们 可 以 把 西夏 正好 置 于 这 一 历史 的 场景 中 ,而 八 思 巴 则 是 这 一 场 
景 中 较 晚 出 现 的 一 员 。 


附 ж 


下 面 把 黑 水 城 文献 里 的 资料 和 本 文 讨 论 的 每 一 个 僧人 系 联 起 来 。 星 号 (*#* ) 标 
示 笔 者 考察 过 的 经 文 。 出 处 依据 克 恰 诺 夫 《 西 夏 文 佛教 文献 目录 》(Kychanov， 
Katalog Tangutskikh Buddiiskikh Pamiatnikov ,省 作 Cat.) (ЖК H EN 
文书 籍 氢 录 》( Men’shikov,Opisanie kitaiskoi chasti- kollektsii iz Khara-khoto, 省 
作 TK.)、 戈 尔 巴 乔 娃 和 克 恰 诺 夫 《 西 夏 文 写本 和 刊本 》(Gorbacheva and Ky- 
chanov, Tangutskie rukopisi i ksilografy, 省 作 TRK), 以 及 《 俄 藏 黑 水 城 文献 )( 省 
作 "“ 俄 藏 `, 含 卷 次 和 页 次 )。 


1. ЛЕ 


Cat. 306, tang. 395, inv. 942* 
Cat. 369, tang. 83, inv. 6881* 
Cat. 375, tang. 66, inv. 598* ( 同 1447 年 的 明 版 经 文 ) 
Cat. 657, tang. 109, inv. 7592* (2% Cat. 654—658) 


2. Е 


Cat. 70, tang. 139, inv. 4336* 

Cat. 72, tang. 138, inv. 7036 (E 1165 4E.) 
Cat. 77, tang. 139, inv. 5605, 6360 

Cat. 103, tang. 301, inv. 880* 

Cat. 109, tang. 147, inv. 6761* 

Cat. 232, tang. 389, inv. 2830* 

Cat. 382, tang. 141, inv. 4940* 

Cat. 383, tang. 141, inv. 6542 


一 


一 
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Cat. 526, tang. 122, inv. 4996 

Cat. 549, tang. 425, inv. 3708* 

Cat. 550, tang. 425, inv. 3808* 

Cat. 552, tang. 68, inv. 4090, 5253* 

Cat. 553, tang. 68, inv. 2829* 

Cat. 555, tang. 126, inv. 2521* 

Cat. 557, tang. 128, inv. 2838 

Cat. 558, tang. 140, inv. 6360 

Cat. 600, tang. 340, inv. 5149 

Cat. 663, tang. 345, inv. 824* 

Cat. 665, tang. 345, inv. 2526 

Cat. 672, tang. 126, inv. 4826* 

Cat. 763, tang. 442, inv. 4994 

TK-121, Men'shikov #179* (E 1181 4E); (ЖЖ) 3,849, 53 
TK-128, Men'shikov #182; (#80) 3,74 М. 


3. 德 妙 


Cat. 292, tang. 195, inv. 7165* 
Cat. 574, tang. 252, inv. 3823* 
Cat. 689, tang. 88, inv. 822 


4. НЕ [F] 宝 源 


Cat. 53, tang. 386, inv. 3834* (参看 Cat. 56, inv. 101, 1168 4E) 
Cat. 762, tang. 428, inv. 3706* 

TK-164, Men'shikov #177*; (Ж) 4,98 30 页 

TRK 33, inv. 120, 2538, 7106* 


5. 法 狮子 


署 “ 法 狮子 "(有 头衔 或 无 头衔 ): 
TRK 47, inv. 815* 

Cat. 384, tang. 182, inv. 821* 
Cat. 541, tang. 260, inv. 2557 
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Cat. 547, tang. 


Cat 


‚ 559, 


tang. 


Cat. 564, tang. 
Cat. 574, 
署 “ 觉 昭 国 师 ”: 
Cat. 613, tang. 
Cat. 689, tang. 88, inv. 822 

署 “ 雅 隆 辛 巴 ”(Yar-lungs-pa?? ): 
TRK 47, inv. 815* 


Cat. 
Cat. 
Cat. 
Cat. 


542, 
547, 
684, 
685, 


tang. 


tang. 
tang. 
tang. 


tang. 


308, 
170, 
209, 
252, 


469, 


266, 
308, 
354, 
354, 


© [lia ldiei ia]: 
Cat. 689, tang. 88, inv. 822( 见 德 妙 ) 


[ia lion ? ai]:? 


unv. 821(5j Cat. 384 的 inv. 821 号 不 同 但 相关 ) 


inv. 
inv. 


inv. 


inv 


7116( 人 参看 《 俄 藏 ; 卷 5 里 的 汉文 本 ) 
2545* 
3823* ( 见 德 妙 ) 


. 6792 


inv. 2517* 
unv. 821 


inv 


inv 


Cat. 585, tang. 264, inv 


6. 宝 狮子 


Cat. 
Cat. 
Cat. 
Cat. 
Cat. 
Cat. 


459, 
461, 
482, 
484, 
485, 


tang. 
tang. 
tang. 
tang. 


tang. 


tang. 
tang. 
lang. 
tang. 
tang. 


120, 
120, 
120, 
120, 
120, 


147, 
307, 
307, 
289, 
126, 


inv. 
inv. 
inv. 
inv. 


inv. 


inv. 
inv. 
inv. 
inv. 


inv. 


. 2734* 
. 6373 


. 4772 


403-404, tang. 119, inv. 2621* 


5129* 
888* (МНЯ) 
6375* (МНЯ) 
2880 

2903* ( 见 慧 明 ) 


6761* ( 见 德 慧 ) 
816* 

2852 

2544* 

4826* (WMR) 
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Cat. 708, tang. 309, inv. 7909* 
Cat. 743, tang. 203, inv. 2821 


8. 慧明 [1]. Ж [2] . SER [3] 


[1]: Cat. 393, tang. 101, inv. 5130* 

Cat. 422, tang. 168, inv. 5923* 

Cat. 482, tang. 120, inv. 6375* ( 见 宝 狮子 ) 

Cat. 540, tang. 237, inv. 4984* 〔( 人 名 我 未 见 , 但 克 恰 诺 夫 抄录 了 一 个 ) 
Cat. 591, tang. 322, inv. 4989 (或 [2]) 

Cat. 602, tang. 371, inv. 4858 

Cat. 604, tang. 371, inv. 7983 

Cat. 605, tang. 371, inv. 2542* 

[2 |: Cat. 66, tang. 104, inv. 683* 

Cat. 380, tang. 81, inv. 2561 

Cat. 391, tang. 97, inv. 810* 

Cat. 591, tang. 322, inv. 4989 (或 [1]) 

Cat. 593, tang. 325, inv. 5116* 

Cat. 594, tang. 325, inv. 2546* 

Cat. 593, tang. 325, inv. 2546* 

Cat. 606, tang. 415, inv. 2892* (参看 Cat. 602, 604-605) 
Cat. 684, tang. 354, inv. 2734* ( 见 法 狮子 / 雅 隆 辛 巴 ) 
Cat. 685, tang. 354, inv. 6373 ( 见 法 狮子 / 雅 隆 辛 巴 ) 
Cat. 711, tang. 241, inv. 2543* 

Cat. 619, tang. 198, inv. 833 ( [ti] [ngu #8? ) 
[3]: Cat. 324, tang. 385, inv. 886 

Cat. 400, tang. 118, inv. 4827 

Cat. 404, tang. 119, inv. 2621* 

Cat. 459, tang. 120, inv. 5129* 

Cat. 461, tang. 120, inv. 888*( 见 宝 狮子 ) 

Cat. 485, tang. 120, inv. 2903* ( 见 宝 狮子 ) 
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9. 贤 觉 帝 师 波 罗 显 胜 


Cat. 109, tang. 147, inv. 6761* 
Cat. 292, tang. 195, inv. 7165* 
Cat. 375, tang. 66, inv. 598* ( 同 1447 年 的 明 版 经 文 ) 
Cat. 507, tang. 86, inv. 5989* 
Cat. 566, tang. 222, inv. 6778* 


10. НЕЕ E UD BR ) 


Cat. 549, tang. 425, inv. 3708* (И) 
Cat. 550, tang. 425, inv. 3808*( 见 德 慧 ) 

Cat. 555, tang. 126, inv. 2521* (И) 
Cat. 557, tang. 128, inv. 2838 (И) 
Ир: 

Cat. 66, tang. 104, inv. 683* 

TK-58, Men’ shikov #134; (ffi) 35 2,55 48 页 


(ХК de [Ruth W. Dunnell ]/& 3 , RAC 4e x: x 36 4 .)2009 年 第 3 期 ,第 
111—162 页 ) 


BEA МЕРИН НИЕ: TS CRATES >> 305 


昔 里 铃 部 及 沙 陀 后 诊 的 神话 : 宗 谱 的 忧虑 与 元 代 家 
族 史 


引 


元 代 缺 乏 王朝 编 年 和 典章 制度 的 完整 记载 ， 因 而 在 中 国史 家 看 来 是 个 混乱 
不 堪 的 朝代 ， 但 尽管 如 此 ， 它 毕竟 是 首 个 有 域外 文献 佐证 其 本 土 记 载 的 中 国王 
朝 。 人 们 可 以 提起 拉 施 特 (1247-1318) 的 《中 集 ) 或 者 马可波罗 那 部 不 可 全 信和 却 又 
不 可 全 不 信 的 游记 。 蒙 古 学 家 克里斯托弗 : 阿 特 伍德 认为 历史 编纂 是 “蒙古 帝国 
里 突厥 一 蒙古 语 使 用 者 的 精神 产品 中 保存 最 好 的 一 个 领域 ”, 在 他 看 来 ,这 部 史 
书 的 根本 功能 是 身份 认同 ,其 间 “ 蒙 古 帝 国 臣 民 的 身份 与 被 蒙古 征服 之 前 的 政治 
谱系 连 到 了 一 起 ”2.。 在 这 一 时 期 的 史籍 中 ,有 关 宗 谱 形 成 的 一 个 众所周知 的 例子 
大 概 就 是 《蒙古 秘史 》。 即 使 在 个 体 家 族 的 层面 上 ,并 入 蒙古 大 帝国 的 情况 也 成 了 
元 代 史 书 独 有 的 身份 认同 特征 ,在 此 过 程 中 ,往事 要 转 而 服务 于 当今 。 

阿 特 伍 德 提出 ， 关 于 祖先 血统 的 认识 是 蒙古 帝国 社会 的 突出 特征 “部 落 特 
征 并 不 与 国家 对 立 , 反 而 是 国家 养育 了 这 种 组 织 形式 ”; 因此 在 元 代 官 修 的 史书 
里 ,““ 功 臣 列 传 ' 这 一 体裁 被 赋予 了 比 在 前 代 王朝 更 加 重要 的 地 位 ”"%。 于 是 ,有 些 
少数 民族 和 汉族 移民 曾经 参与 过 蒙古 帝国 的 初创 ， 其 后 代 就 不 大 其 烦 地 息 梳 其 
家 族 事迹 的 史料 ， 以 求 获得 乃至 扩展 他 们 在 新 的 社会 政治 秩序 中 享有 的 世袭 特 
BU, 一 旦 力所能及 ,他 们 还 会 请 著名 的 汉族 文人 为 其 先 人 撰写 碑文 。 军 人 中 的 万 
户 长 家 族 尤其 如 此 ,因为 在 13 世纪 上 半 叶 ,由 行伍 而 获 升迁 的 道路 向 社会 各 阶 


Ші 


@ Ch. Atwood, Historiography and transformation of ethnic identity in the Mongol Empire: the Ong’ tit 
case, Asian Ethnicity 15.4, 2014, pp. 514—534. 

(2) Ch. Atwood, Mongols, Arabs, Kurds, and Franks: Rashid al-Din's Comparative Ethnography of Tribal 
Society, Anna Akasoy et al. ed., Rashid al-Din. Agent and Mediator of Cultural Exchanges in Ilkhanid I- 
ran, London and Turis: The Warburg Institute, 2013, pp. 223—250. 
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层 的 人 们 敞开 ?。 

对 于 那些 早年 的 功臣 ,特别 是 在 争夺 继承 权时 效忠 过 他 们 的 心腹 ,元朝 君主 
向 其 后 代 颁 赐 世 系 碑 和 谥 号 ,这 使 得 13 世纪 末期 以 后 的 翰林 院 忙 得 不 可 开交 ®。 
饭 山 知 保 研究 了 金 元 时 代 中 国 北方 大 量 世 系 碑 的 类 型 特征 ， 这 些 碑文 表明 中 国 
南北 氏族 界定 血统 的 方式 有 所 不 同 :至 少 在 元 代 的 中 国 北方 ,这 类 碑文 被 用 来 使 
身份 合法 化 并 保持 身份 的 认同 。 在 下 面 的 论述 中 ,我 将 对 西夏 将 领 背 里 铃 部 的 后 
疹 展 开 个 案 研究 %, 其 生涯 可 以 视 为 那个 时 代 的 典型 。 背 里 铃 部 之 所 以 重新 引起 
人 们 的 关注 ,是 因为 最 近 在 河北 省 大 名 县 (在 邯郸 市 ,从 北京 乘 火车 向 南 两 小 时 
路 程 , 见 下 ) 的 家 族 墓地 重新 发 现 了 几 块 石碑 。 

苷 里 铃 部 (1191-1259) 曾 任 西夏 西端 边城 沙 州 (敦煌 ) 的 守 将 ,于 1226 年 归 
降 成 吉 思 汗 的 军队 ®。 他 的 家 族 来 自 肃 州 (酒泉 ), 家 人 13 世纪 初 曾 在 河西 军 司 任 
要 职 。 在 助 蒙 古人 彻底 征服 西夏 之 后 ,他 又 在 中 国 北方 .里海 以 北 及 替 罗 斯 征战 ， 
受 赐 “ 拔 都 称号。 其 后 他 在 中 国 北方 任 断 事 官 ,或 称 札 鲁 火 赤 , 旋 即 被 所 为 大 名 
路 达 鲁 花 赤 ,和 位 由 他 居住 在 大 名 的 后 代 世 效 。 

昔 里 铃 部 及 出 名 后 裔 的 生平 由 当时 中 国 的 硕 儒 记 载 在 碑文 和 墓志 里 ， 这 些 
记载 被 用 于 编纂 《4 元史》 的 列传 ,对 于 其 家 族 起 源 和 业绩 颇 有 洪 美 倾向 。 受 肃 州 和 
大 名 后 裔 委托 欠 刻 的 石碑 可 以 作为 书 中 悼 文 的 补充 。 本 项 研究 旨 在 把 这 件 别 样 
资料 讲述 的 史实 纳入 上 述 阿 特 伍 德 和 饭 山 知 保 研究 出 的 概念 框架 ， 分析 1278- 
1361 年 前 后 的 主要 存世 文献 ,这 有 助 于 阐明 史 事 间 的 渊源 关系 ,也 有 助 于 阐明 不 
同 家 支 和 不 同 后 辈 重 编 的 家 族 史 如 何 表 现 蒙 古 征 伐 (48 1226- 1227 年 的 伐 夏 ) 
的 创伤 以 求 保住 其 生计 以 及 在 元 代 社 会 政治 阶层 中 的 地 位 。 

悼 文 和 墓碑 都 遵循 着 相当 统一 的 格式 :引子 ;名 字 和 先辈 ;家 庭 ,天 性 和 教 
养 ;归降 蒙古 ;仕途 升迁 ; 卒 匡 地 ;妻子 儿女 ,最 后 以 赞颂 辞 作 结 , 有 的 是 诗 体 。 本 


(D Tomoyasu Пуаша, А Tangut Family's Community Compact and Rituals: Aspects of the Society of 
North China, ca. 1350 to the Present, Asia Major 27.1, 2014, pp. 99—128. 

(2) 饭 山 知 保 提 交 给 2014 年 6 月 哈佛 大 学 “中 古 时 期 研讨 会 ”的 论文 Genealogical Steles in North China 
during the Jin and Yuan Dynasties。 感 谢 作 者 慷慨 地 分 发 了 他 的 手稿 。 

© 他 的 名 字 见 于 《元 史 ; 卷 一 二 二 2 本 传 。" 铃 部 "是 党 项 军 职 ,相当 于 蒙古 的 “ 那 颜 "(noyan), 意 思 是 “将 军 ”。 
前 一 音节 可 以 有 多 种 汉语 音译 ,如 " 铃 “ 铅 “ 钳 " 或 者 “ 敢 ”“ 干 ”, 第 二 个 音节 也 可 以 译 成 “上下”, 参看 西田 龙 雄 用 英 

和 汉语 翻译 并 标 音 的 西夏 文献 ( 番 汉 合 时 掌中 珠 》( 西 田 龙 雄 《 西 夏 语 四 研究 )1 ,东京 : 座 右 宝 刊 行 会 ,1964, 页 
214), 以 及 克 恰 诺 夫 和 福 赫 伯 1990 年 著作 的 词汇 表 (E.I. Kychanov, Herbert Franke, Tangutische und chine- 
sische Quellen zur МИЙА rgesetzgebung des 11. Bis 13. Jahrhunderts, München, 1990, p. 76). 

@ 歼 特 根 比较 了 元 代 至 晚 清 以 及 20 世纪 初 有 关 蒙 古 征服 沙 州 和 肃 州 的 史料 。 SHH ELD ENG 
HERR), (BOE 48 Pi] 2004 年 第 1 期 ,第 128—146 页 。 
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文 的 分 析 将 围绕 “祖先 “姓名 "和 “ 降 蒙 " 三 个 主题 展开 , 面 对 主题 中 的 每 个 问题 ， 
这 个 家 族 的 成 员 或 者 碑文 的 撰写 者 都 不 得 不 作出 回答 ,或 者 不 得 不 作出 抉择 。 首 
要 的 是 这 些 史料 出 现 的 历史 条 件 。 


史料 及 其 背景 


BT Gub WHERE), 衍生 出 后 世 记 载 的 核心 史料 可 以 按 年 代 分 为 两 
组 :教化 时 代 和 正德 时 代 。 第 一 组 文献 有 5 件 ,由 萌 里 铃 部 的 长 孙 , 即 爱 鲁 的 长 子 
教化 发 起 写成 。 

1.:ET£(C1227—1304) T 1278 年 撰写 的 神道 碑 (《 秋 润 先生 大 全 集 ) 卷 五 一 ,上 
海 商务 印 书馆 1922 年 影印 《4 四 部 从 刊本 ); 

2. 教 化 于 1278 ARG WKAR 

3 教化 于 1292 年 前 后 请 人 撰写 的 大 名 幕 志 %; 

4 FEE (1249—1318 ) 于 1308 年 撰写 的 先世 述 (《 程 雪 楼 文集 ) 卷 二 五 《 魏 国 
公 先 世 述 》, 四 库 全 书本 ); 

5. ВЕ (1238—1313) 1308 年 撰写 的 神道 碑 (《 牧 库 集 》 卷 一 九 ,四 库 全 书 
本 )。 

正德 的 那 一 组 有 明正 德 (1506 一 1521 闪 大 名 府 志 》 保 存 的 两 篇 元 代 晚 期 文 
献 。 第 一 篇 是 背 里 铃 部 重 孙 野 速 普 花 (1294 一 1335 ) 的 墓志 铭 (《 正 德 大 名 府 志 ; 卷 
10, 上 海上 古籍 出 版 社 1966 年 影印 天 一 阁 藏 明 刊 本 ) ,时间 不 晚 于 其 妻 逝世 的 1348 
年 。 第 二 篇 墓志 铭 为 翰林 院 直 学 士 .史家 欧阳 玄 (1283 一 1357) 应 道 安之 请 于 1357 
^E ure COE PEK A aR DAE 10), НА НЕ ET PS BAL НОЈЕ A =p: XX 
(1284—1343 , 见 世 系 表 )。 

另 一 篇 重要 的 史料 没有 纳入 昔 里 铃 部 及 其 后 裔 在 元 代 的 记录 当中 :1361 年 
立 于 肃 州 ( 今 甘 肃 酒泉 ) 的 回 骨 文 一 汉文 合 壁 碑 旦 , 立 碑 人 是 第 十 任 肃 州 达 鲁 花 
I BABE NBS LES ANE es ANA KE. HOC 


(D 2013 年 发 现 的 教化 所 撰 碑文 刊 布 于 2014 年 5 月 21 日 的 《光明 日 报 》; 在 线 照片 见 http://epaper.gmw.cn/ 
gnirb/html/2014—05/21/nw.D110000gmrb 20140521 2-14.htm? div=-1。 并 参看 朱 建 路 《元 代 《 宣 差 大 名 路 达 鲁 花 
赤 小 李 铃 部 公墓 志 ) 考 释 》,《 民 族 研 究 )2014 年 第 6 期 ,第 94 一 100 页 。 

© 朱 建 路 . 刘 佳 提供 了 录 文 。 我 参 校 了 2015 年 5 月 6 日 在 邯郸 拍摄 的 拓 本 照片 。 并 参看 朱 建 路 、 刘 佳 ( 元 
代 唐 元 人 李 爱 鲁 墓志 考释 》,《 民 族 研究 )2012 年 第 3 期 ,第 76—80 页 。 

© 白 滨 , 史 金波 (大 元 十 州 路 也 可 达 和 鲁 花 赤 世 袭 之 碑 考释 ),《 民 族 研究 )1979 年 第 1 期 ,页 68-80。 陈 炳 应 
《西夏 文物 研究 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1985 ,第 158—160 页 耿 世 民 《 回 艇 文大 元 肃 州 路 也 可 达 和 鲁 花 赤 世 
袭 之 碑 " 译 释 》, 痿 文 侨 、 陈 玉龙 编 《 向 达 先 生 纪念 论文 集 》, 乌鲁木齐 :新 疆 人 民 出 版 社 ,1986, 第 440 一 54 页 。 
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列 出 了 家 族 中 13 个 男性 的 人 名 以 及 从 1226—1361 年 间 他 们 效劳 蒙古 人 的 事 
迹 。 这 个 显赫 家 支 的 始祖 举 立 沙 是 铃 部 的 兄弟 , 碑 铭 没有 提 到 铃 部 ,也 没有 提 到 
与 大 名 的 家 支 有 什么 联系 ,更 没有 提 到 家 族 莫 地 ,尽管 铃 部 的 确 匡 在 肃 州 。 

1278 年 ， 背 里 铃 部 的 孙子 教化 在 大 名 新 落成 的 家 族 墓 地 请 人 刻写 了 墓志 以 
标记 其 祖父 的 莫 所 , 那 时 他 就 率先 监管 了 查找 文献 以 尝试 改编 其 家 族 史 2。 据 程 
和 钙 夫 和 姚 燃 在 晚 些 时 候 的 作品 中 说 , 铃 部 的 遗 骨 在 他 死 后 的 1259 年 被 迁 回 肃 州 
的 祖 莹 ,当时 大 约 正好 是 在 河西 成 为 忽 必 烈 和 阿里 不 哥 军 队 的 战场 之 前 (《 程 雪 
楼 文集 ; 卷 25)*. 一 场 家 族 危 机 促成 了 教化 在 1278 年 对 铃 部 的 缅怀 。 

教化 的 叔父 、 昔 里 铃 部 的 三 子 小 铃 部 ( 见 世 系 表 ) 任 大 名 路 达 鲁 花 赤 时 因 奸 
赃 伏 诛 ,职位 于 1276 年 由 教化 承袭 (人 《元 史 } 卷 9), 教化 的 父亲 , 铃 部 的 长 子 爱 鲁 
在 1267-1268 年 间 被 派 往 云南 ,常年 戏 马 , 屡 建 奇 功 ,直至 1288 年 去 世 。 爱 鲁 由 
于 身 在 云南 ,无 力 处 理 大 名 的 事情 ,只 好 命 其 子 教化 通过 兴建 家 族 墓 地 来 监管 家 
族 的 整顿 和 复兴 。 教 化 撰写 的 碑文 立 于 1278 年 二 月 ,其 中 却 表 明 那 件 事 是 他 本 
人 发 起 的 ,没有 别人 的 指令 (第 19—20 17): 

长 孙 教 化 以 父 之 出 仕 未 还 , 念 祖 之 权 拷 未 董 ,是 以 改 卜 新 芝 , 仍 刻 页 石 以 志 
其 后 。 
1278 年 的 某 个 时 候 ,教化 得 到 了 王 翁 的 帮助 ,以 神道 碑 和 和 祭 黄 仪式 来 缅怀 他 
的 祖父 。 

1260 FE УЕЛА, TE A K РЧ Т E 180918 (ТТ DN ) ERE 2 2 
必 烈 帐 下 ,大 约 在 1277—1278 年 间 升 任 翰 林 待 制 及 河北 河南 提 刑 按察 副 使 (《 元 
EYE 167《 王 怪 传 )), 熟 悉 自 己 领地 的 他 无 疑 知 道 1276 年 小 铃 部 的 倒台 和 死讯 ©。 
王 怪 的 碑文 标志 着 背 里 铃 部 权 盾 大 名 空 棕 一 事 是 家 族 仪式 的 核心 ， 这 位 家 族 始 
祖 的 遗体 远 在 肃 州 , 却 通 过 在 大 名 墓前 的 祭奠 为 后 代 带 来 了 命运 的 救赎 和 转机 。 

2U 9 EBC AI TEC VA EE A ES, RE EEN CWE RR CS 
Jii, РРР AS BA EI, ANA ae 16 EE Y #4F36 Pr E SY EBL, 


QD 饭 山 知 保 在 “中 十 时 期 研讨 会 ”的 论文 提示 说 ,不 谈 旁 系 亲 属 是 中 国 北 方 世 系 碑 的 典型 特征 。 

(2) ЕЯ 1278 年 为 他 下 芋 的 时 间 。 见 张 沛 之 《元 代 色 目 人 人 家族 及 其 文化 倾向 研究 ,天 津 :天 津 古 籍 出 
版 社 ,2009, 第 97 页 。 

© 张 沛 之 《元 代 色 目 人 家 族 及 其 文化 倾向 研究 》, 第 97 页 。 

Ф 朱 建 路 《元 代 ( 宣 差 大 名 路 达 鲁 花 赤 小 李 铃 部 公墓 志 ) 考 释 》。 

O 朱 建 路 , 刘 佳 4 元 代 唐 匹 人 李 爱 鲁 墓志 考释 》。 

© 朱 建 路 , 刘 佳 《元 代 唐 元 人 李 爱 鲁 墓志 考释 》。 小 铃 部 据说 是 被 姚 天 福 (1230 一 1302) 拉 下 台 的 , 姚 天 福 在 此 
前 后 劾 奏 了 忽 必 烈 权臣 阿 合 马 的 24 条 罪状 。 见 姚 天 福 幕 表 , 收 集 在 [ 清 ] 胡 聘 之 ,《 山 右 石刻 从 编 ), 卷 三 三 。 
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及 其 他 可 用 的 旧 案 。 如 果 其 家 族 的 旧 案 包括 这 篇 碑文 ,那么 王 怪 就 会 对 原始 文献 
作出 详细 的 阐述 ,有 时 还 会 作出 修订 。 2013 年 秋天 发 现 的 那 通 石碑 正面 用 西夏 文 
镑 刻 着 爱 鲁 父母 (教化 祖父 母 ) 的 名 字 , 这 是 已 知 仅 有 的 一 件 非 佛教 用 途 的 元 代 
西夏 刻 文 了 3。 显然 这 个 家 族 还 认识 西夏 字 , 或 许 还 有 些 西夏 字 的 资料 保留 下 来 。 碑 
的 背面 是 教化 的 汉文 铭文 ,建立 这 通 石碑 是 他 对 祖父 奉献 孝心 。 

1990 年 在 大 名 家 族 莫 地 的 同一 地 点 出 土 了 另 一 通 石碑 ， 那 是 教化 请 人 为 他 
父亲 建立 的 ， 立 碑 时 间 不 详 ， 大 约 是 在 1292 年 或 者 1293 年 2。 至 元 二 十 五 年 
(1288)7X Я , 爱 鲁 病故 ( 阅 闪 ) 于 任 上 ,当时 他 刚 以 云南 诸 路 行 尚书 省 孙 的 身份 从 
越南 北部 的 战场 回 到 中 庆 ( 今 昆明 )。 据 1292 年 的 碑文 说 ,教化 没有 长 住 大 名 ,他 
在 1283 年 把 达 重 花 赤 头衔 让 给 了 弟弟 万 奴 ， 自 己 则 去 充任 真 金太 子 的 宿 卫 ,不 
入 被 所 为 江淮 等 处 行 尚书 省 丞 , 自 1285 年 起 总 部 设 在 杭州 8。 爱 鲁 的 尸身 及 用 品 
由 皇室 出 资 从 云南 运 回 了 大 名 里 ,估计 教化 也 加 到 了 家 中 ,监管 三 礼 和 碑文 的 筹 
备 工 作 。 

尽管 爱 鲁 以 荣誉 毕 其 一 生 , 但 1267 年 却 在 嫌疑 中 离开 了 钦 授 的 大 名 总 管 职 
位 :他 背 上 了 滥用 公款 的 罪名 ,与 大 将 军 张 柔 的 第 九 子 张 弘 范 同 唱 黑山 。 在 这 一 
事件 之 后 , 爱 鲁 调任 云南 ( 虞 集 《 道 园 学 古 录 ) 卷 14, 国 学 基本 从 书本 ;《 元 史 ) 卷 
6)% 他 的 弟弟 小 铃 部 袭 职 后 被 诛 。 教化 的 碑文 自然 不 谈 这 些 丑 事 ,而 一 味 赞美 其 
祖父 和 父亲 的 业绩 ， 咬 定 家 族 从 始 至 终 都 是 蒙 元 王 廷 和 官僚 政治 忠实 而 能 王 的 
奴仆 。 以 孝道 为 基调 的 悼 文 完 美 地 表达 了 对 保留 珊 位 和 封地 等 世 黎 特 权 的 渴求 。 

PEGE RIDERE 1308 年 的 碑文 写成 于 教化 仕途 的 匮 峰 时 期 。 元 成 宗 铁 穆 耳 
(1294-1307 年 在 位 ) 故 去 时 ,教化 已 经 在 江南 地 区 住 了 二 十 年 , 任 江浙 (后 来 是 江 
淮 ) 等 地 行 中 书 省 系 。 1299 年 ,他 因 受 赃 被 江南 监察 御 史 弹劾 ;但 迁 罪 于 地 方 衔 内 
他 人 而 得 免 。 成 宗 置 之 不 问 ,不 久 将 江南 御 史 台 裁 撤 了 一 名 官员 (人 《元史 ; 卷 20)。 

1307 年 七 月 ,教化 被 所 为 大 都 的 中 书 省 (不 久 改 尚书 省 ) 参 知 政事 ,以 奖 掖 他 
在 两 月 前 支持 右 丞 相 哈 刺 哈 孙 在 帝位 争斗 中 拥 立 海山 (к, 1307—1311 在 位 ， 


CD. 刘 广 瑞 ( 河 北新 出 西夏 墓志 铭 简 释 》,《 西 夏 研究 )2014 年 第 3 期 ,第 73 一 76 页 。 西 夏 铭文 两 行 ,每 行 六 
字 , 爱 鲁 母 亲 田 氏 的 名 字 在 右 ,父亲 ( 萌 里 铃 部 ) 的 名 字 在 左 。 

D 朱 建 路 , 刘 佳 (元 代 唐 元 人 李 爱 鲁 墓志 考释 》。 

© 关于 元 代 江 淮 地 方 政 府 的 职 官 ， 参 看 David Farquhar, The Government of China under Mongolian 
Rule, Franz Steiner Verlag, 1990, 第 371 页 。 

®© 朱 建 路 , 刘 佳 (元 代 唐 元 人 李 爱 鲁 墓志 考释 》, 张 沛 之 《元 代 色 目 人 家 族 及 其 文化 倾向 研究 》, 

© 张 沛 之 《元 代 色 目 人 家 族 及 其 文化 倾向 研究 》。 
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《元 史 》 卷 二 二 )?。 如 同 当时 的 其 他 人 那样 ,教化 也 为 其 三 代 祖 先 求 得 了 一 个 封 
号 一 一 魏 国 公 。 在 皇帝 的 救命 下 , 程 饮 夫 为 其 家 族 撰写 了 传记 和 碑文 的 跋 语 (《 魏 
国 公 先世 述 》《 跋 魏 国 公 碑 阴 》), 姚 燃 也 奉 救 照 此 为 爱 鲁 撰写 了 “ 资 德 大 夫 云 南 
行 中 书 省 右 丞 赠 秉 忠 执 德 威 远 功 臣 开 府 仪 同 三 司 太 师 上 柱 国 魏 国 公 谥 忠 节 李 公 
神道 碑 ”2。 姚 料 增 加 了 一 些 不 见于 程 征 夫 传记 的 细节 ,这 表明 他 进一步 自行 搜寻 
了 历史 文献 。 他 们 可 能 利用 了 教化 提供 给 王 公 的 早期 资料 ,不 过 与 王 屠 撰 写 的 碑 
文 不 同 ,他 们 在 1308 年 的 作品 却 没 有 被 收入 4 大 名 府 志 》 假如 真 的 用 他 们 写 的 
RC T gg , 那 碑 也 已 经 遍 寻 无 着 了 。 

教化 的 任期 短暂 。1308 年 九 月 ,其 对 头 江南 监察 御 史 弹劾 他 假装 贫困 , 冒 领 政府 
救济 ,还 说 他 “ 素 行 无 一 善 可 称 "(《 元 史 ) 卷 二 三 )3, 无 论 弹劾 是 否 有 事实 依据 ,这 一 耻 
情 终 使 教化 丢掉 了 档 位 ,在 史料 中 销声匿迹 了 。 教 化 的 继任 和 卒 年 于 中 无 征 , 颇 令 人 
怀疑 其 家 支 就 像 小 铃 部 那样 被 人 从 记载 中 抹 去 了 。" 魏 国 公 "的 封号 几乎 是 马上 就 被 
转 授 给 了 忽 必 烈 的 国 子 祭 酒 许 衡 (1209 一 1281) 及 其 后 诊 (《 元 史 ) 浴 一 五 八 )?。 

正德 《 府 志 ) 搜 寻 出 了 14 世纪 四 五 十 年 代 大 名 路 钦定 官员 的 踪迹 。 世 袭 的 达 
鲁 花 赤 继承 权 这 时 落 到 了 爱 鲁 的 孙子 野 速 普 花 头 上 ， 其 父 万 奴 在 不 同 地 方 的 官 
衙 内 业绩 昭著 ,获得 了 升迁 及 追 封 。 野 速 普 花 的 长 子玉 里 沙 在 其 母 死 后 的 1347- 
1348 年 左右 请 人 写 了 墓志 。 野 速 普 花 卒 于 1335 年 ,于 是 他 的 弟弟 普 颜 成 了 第 八 
{EK iA EA , 那 时 玉里 沙 已 经 通过 他 祖父 万 奴 的 福 荫 获 得 了 官职 人 《正德 大 
名 府 志 ; 卷 一 D)。 

万 奴 在 家 庭 中 的 身分 记载 不 一 ， 既 说 是 爱 鲁 的 儿子 又 说 是 爱 鲁 的 侄子 。 在 
1278 年 的 碑文 中 ,他 是 背 里 铃 部 三 个 孙子 里 最 小 的 一 个 ,在 1292 年 的 碑文 中 他 
是 爱 鲁 的 侄子 (第 28 行 ), 而 1283 年 又 说 他 是 教化 的 “ 弟 "( 亲 弟 或 堂 弟 )®。 玉 里 


(D 张 沛 之 《7E 代 色目 人 家 族 及 其 文化 倾向 研究 》。 Herbert Franke, Denis Twitchett ed., The Cambridge 
History of China, Vol. 6, Alien Regimes and Border States, Cambridge, 1994, pp. 505—508. 

(2) Bkhk (o SE) A PE ЕЛЕ ABST EY Felt, РЯ 29 RE HUGE S E" TII , pk TEE CEU 
处 都 见 不 到 。 

© 关于 江浙 地 方 饥荒 的 情况 见 《 元 史 ) 卷 22( 张 沛 之 《元 代 色 目 人 家 族 及 其 文化 倾向 研究 》, 第 124 一 125 
页 ) 《元 史 》 卷 一 二 二 《 鞋 里 铃 部 传 } 所 述 教化 为 其 先祖 争取 到 谥 号 的 事 以 一 行 字 作 结 ,此 外 未 置 一 词 。 

Ф 元 统 三 年 (1335), 欧 阳 玄 奉 救 撰写 了 许 衡 的 神道 碑 (《 欧 阳 玄 集 ) 卷 九 ,长 春 :吉林 文史 出 版 社 ,2009)。 
1345 年 ,欧阳 玄 又 为 获 封 “ 魏 国 公 " 的 赵 孟 类 及 其 父亲 写 了 相似 的 文章 。 

© 任 南 陵 县 (江浙 省 宁国 路 ) 达 鲁 花 赤 和 浚 州 (在 大 名 路 ) 刺 史 。 

© 张 沛 之 把 万 奴 当 作 小 铃 部 的 亲 儿 子 ( 张 沛 之 《元 代 色 目 人 家 族 及 其 文化 倾向 研究 ,第 92 一 93 页 ) ,忽略 
了 小 铃 部 及 其 家 庭 的 抄 斩 。 教化 的 小 弟 以 及 爱 鲁 的 幼子 是 骨 都 歹 而 非 万 奴 。 同一 非 人 的 继承 次 序 是 从 大 哥 到 
小 弟 ,然后 才 轮 到 下 一 斐 人 里 在 世 的 长 子 。 由 于 教化 无 人 继承 ,于 是 就 在 肯 都 歹 ( 忽 都 答 儿 )， 即 教化 的 小 弟 
弟 , 爱 鲁 最 小 的 儿子 ， 袭 琐 之 后 转 到 了 万 奴 一 系 。 
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Vb 1348 年 的 墓志 说 野 速 普 花 的 祖父 是 爱 鲁 ,这 意味 着 野 速 普 花 的 父亲 是 爱 鲁 的 
儿子 。 事 实 上 万 奴 是 爱 鲁 的 第 三 子 , 他 显然 是 家 族 (或 者 朝廷 ) 在 小 铃 部 伏 诛 之 后 
重新 指定 的 继任 人 ,时 间 大 约 在 1278 年 (或 1283 年 ) 到 1292 年 之 间 的 某 个 日 子 ， 
目的 是 接续 达 和 鲁 花 赤 的 传承 。 对 于 教化 来 说 ,他 们 仍然 是 兄弟 ,尽管 万 奴 不 被 认 
作爱 鲁 法 定 的 儿子 。1278 一 1288 FH , 爱 鲁 在 云南 又 生 了 一 个 儿子 ,名 叫 忽 都 答 
JL SK Br ). dà 1292 年 的 碑文 说 (第 27 一 28 行 ), 忽 都 答 儿 那 时 是 最 小 的 第 三 
子 , 未 仕 。 万 奴 之 孙 玉 里 沙 不 得 不 对 万 奴 父 亲 的 事情 避 而 不 谈 , 以 求 分 别处 理 这 
些 复 杂 的 家 族 问题 。 

在 来 自 肃 州 的 另 一 个 大 名 支 系 中 ,地 兰 奚 的 父亲 乞 答 哈 ( 约 卒 于 1293 年 ) 是 
萌 里 铃 部 的 叔父 玉里 止 吉 住 的 重 孙 ,在 13 世纪 50 年 代 的 某 个 时 候 迁 到 了 大 名 
路 ( 见 世系 表 )。 作 为 元 军 的 万 户 长 ,他 参加 了 南 征 , 然 后 在 中 国 中 部 或 者 南部 担 
任 达 鲁 花 赤 。 他 在 世 的 小 儿子 地 兰 票 1307 年 (海山 时 代 ) 由 宿 卫 入 仕 ,可 是 他 尽 
管 得 到 了 元 朝 几 位 皇帝 的 优 宠 , 却 还 是 在 1328 年 因 言行 耿直 而 树 敌 ,退职 后 屡 
次 拒绝 复出 (《 正 德 大 名 府 志 ; 卷 一 D )。 按 照 他 的 要 求 ,他 的 遗 骨 归 三 大 名 。 就 像 
野 速 普 花 的 儿子 玉里 沙 那样 ， 李 兰 奚 的 儿子 道 安 也 仰 会 其 父 的 福 荫 在 大 都 和 河 
北 获得 了 几 个 官职 。 

1355 年 ,大 致 在 地 兰 奚 去 世 15 年 后 , 道 安 决定 建 一 个 学 院 , 并 请 欧阳 玄 撰 写 
碑文 及 家 族谱 录 以 记 其 事 。 欧 阳 玄 是 著名 北宋 历史 编纂 家 欧阳 修 的 录 背 ,时 任 输 
林学 士 和 宋 辽 金 三 史 的 主 纂 官 2。 这 类 碑文 在 他 的 文集 中 极为 罕见 ,只 有 为 被 追 
封 为 魏 国 公 的 许 衡 和 赵 孟 类 写 下 的 两 篇 。 欧 阳 玄 发 现 博学 的 地 兰 买 是 个 出 众 的 
人 ,这 丝毫 不 足 为 奇 :他 被 与 族人 教化 相对 来 描绘 。 这 两 个 家 支 之 间 的 关系 尚 不 
清楚 ,但 似乎 不 很 紧密 。 

现在 我 们 来 考察 这 些 史料 是 怎样 处 理 其 先祖 .名 号 以 及 入 元 之 类 情况 的 。 


主题 1: 祖 先 和 沙 陀 种 


有 元 一 代 对 西夏 党 项 遗民 有 几 个 不 同 的 称呼 ,最 常用 的 是 “河西 人 "和 “ 唐 无 
"(< 蒙古 语 Tangqut), 前 者 是 汉人 使 用 的 地 理 指 称 ,后 者 是 突厥 一 蒙古 统治 者 


(D Hok-lam Chan, Chinese Official Historiography at the Yiian Court: The Composition of the Liao, 
Chin, and Sung Histories, John D. Langlois, ed., China under Mongol Rule, Princeton University Press, 
1981, pp. 56—106. 
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使 用 的 政治 指称 "。 中 原 史料 通常 称 党 项 故国 为 " 夏 " 或 “西夏 "”。 这 些 称呼 没有 一 
个 是 种 族 的 标记 。 在 考察 作者 怎样 指称 人 物 出 身 的 时 候 ， 祖 先 "一 词 却 是 比 "种 
族 " 更 加 合用 的 概念 范畴 。 王 恤 1278 年 的 碑文 对 昔 里 铃 部 的 出 身 给 出 了 如 下 组 
述 : 


公 讳 益 立 山 ,其 先 系 沙 陀 贵 种 。 唐 亡 , 子 孙 散 落 陕 院 间 。 远 祖 日 仲 者 ,与 
其 伯 避 地 , 通 五 台山 谷 , 复 以 世故 , 徙 酒泉 郡 之 沙 州 , 遂 为 河西 人 。 显 祖 府 君 ， 
历 夏 国 中 省 官 兼 判 枢 密 院 事 。 皇 考 府 君 , 用 级 将 受 肃 州 铃 部 …… 


王 怪 的 碑文 是 现存 最 早 自称 其 家 族 为 沙 陀 种 的 文字 记录 ,对 于 这 个 认定 ,看 
来 只 有 韩 萌 晟 一 人 认为 是 编写 宗 谱 时 的 攀附 而 不 子 采 纳 2。 王 履 的 碑文 进一步 指 
出 这 个 显赫 家 族 在 夏 国 任 中 省 官 兼 判 枢密 院 事 以 强化 对 其 先祖 的 认定 。 后 来 的 
碑文 详 述 了 后 者 而 删除 了 前 者 。 

宣扬 杰出 的 先祖 是 常见 的 事情 ,尽管 无 法 辨 其 真 伪 , 而 令 人 惊 许 的 是 ,学 者 
对 此 竞 一 直 未 加 校 核 ,甚至 还 要 设法 证 实 它 了 ”>。“ 沙 陀 "在 这 里 指 的 是 10 世纪 唐 朝 
覆灭 后 中 国 北 方 政体 内 的 权贵 ,也 许 就 是 后 唐 的 建立 者 李 存 晶 (885 一 926 ) 的 亲 
属 (《 新 五 代 史 ; 卷 四 ,中 华 书局 版 )。 虽 然 在 此 没有 明确 述 及 其 间 的 联系 ,但 是 后 
来 的 文献 确实 推出 了 关于 姓氏 的 争辩 ， 这 意味 着 了 解 中 国 历史 的 读者 确实 把 他 
们 的 姓氏 联系 起 来 了 。 

无 论 如 何 ,这 样 的 认定 显示 的 是 政治 面貌 而 非 种 族 成 分 。 就 像 13 世纪 的 汪 
古 部 一 样 , 沙 陀 并 不 是 个 真正 的 民族 ,而 是 共同 处 理 中国 北 杜 沿 线 事务 的 一 个 北 
亚 联 合体 。 欧 阳 修 的 《五 代 史 (新 五 代 史 ) 校 正 了 晚 唐 文 献 中 李 存 晶 借 突厥 朱 邪 
始祖 以 使 其 王朝 合法 化 的 记载 。 据 阿 特 伍德 分 析 , 那 段 记载 表现 了 一 种 试图 将 以 


Ф 和 白 滨 ( 元 代 唐 无 氏 与 西夏 遗民 ), 何 广博 编 《 述 善 集 研究 论文 集 》, 兰 州 :甘肃 人 民 出 版 社 ，2001, 第 157— 
181 9t , 张 沛 之 (元 代 色 目 人 家 族 及 其 文化 倾向 研究 》, ERB ZF AAAS 1241 年 以 前 的 某 个 时 候 , 蒙 
吉 人 使 用 ， ' 唐 元 "以 避 其 名 讳 ( 合 失 = 河西 )。 参 看 拉 施 特 《 史 集 》Wheeler M. Thackston 译本 (Cambridge: 
Harvard Univerdity Press, 1998),I: 73; II: 306. 

(2) 韩 萌 最 《党 项 与 西夏 资料 汇编 》1, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,1983, 第 275 页 

@ 最 不 成 功 的 是 李 正 宇 的 考证 (《 一 千 骑 降 夏 的 瓜 州 王 是 谁 ?》》,《 敦 煌 研究 1991 年 第 2 期 . 第 19—25 
页 ), 他 推测 在 1014 年 前 后 投降 党 项 人 的 瓜 州 王 姓 李 ,可 能 是 昔 里 铃 部 的 沙 陀 先祖 。 那 个 瓜 州 王 更 有 可 能 是 
甘 州 回 苯 可 证 的 弟弟 ,他 也 接受 了 唐 王 的 赐 姓 。 人 参看 冯 培 红 的 论述 (《 教 煌 的 归 义 军 时 代 》, 兰 州 :甘肃 教育 出 
版 社 ,2012 ,第 303—304 М). 
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票 特 人 为 主 的 、 成 分 极端 复杂 的 沙 陀 人 合 到 一 起 纳入 中 原 世 系 的 方式 了 。 沙 陀 以 
同样 的 方式 接受 了 唐 王 朝 的 赐 姓 “ 李 ” ,就 如 同 在 此 前 后 建立 了 西夏 国 的 拓 跋 氏 
那样 (《 新 唐 书 ) 卷 二 二 一 )8。 在 10 世纪 和 11 世纪 初 ,河西 居住 着 许多 少数 民族 ， 
他 们 后 来 都 并 人 了 夏 国 ,其 中 有 些 人 也 声称 唐 朝 赐 他 们 姓 " 李 ”。 

出 自 沙 陀 的 认定 不 见于 同年 教化 的 碑文 ， 碑 文 说 的 是 :“ 公 和 铃 部 ， 其 先河 西 
肃 州 之 世系 ， 祖 荧 在 看。” 教 化 对 葬礼 的 记述 排除 了 与 当前 葬礼 直接 相关 的 信 
息 .然而 在 1292 年 写 给 其 父 爱 鲁 的 碑文 中 再 度 出 现 了 同样 的 祖先 认定 : 


DES АЛЕХНО РАЛЛИ Vikings (EB XR 
沙 州 。 曾 王 父 府 君 西夏 省 官 兼 判 枢密 院 事 , 显 祖 府 君 官 肃 州 铃 部 。 


1292 年 的 碑文 与 早 些 时 候 王 恤 的 碑文 如 出 一 斩 ， 但 删除 了 传说 中 的 远 祖 仲 
避 居 五 台山 一 事 。 在 大 约 15 年 以 后 的 1308 年 , 程 征 夫 写 的 传记 集中 记载 7 官位 
而 删除 了 与 沙 陀 的 联系 。 


家 世 河 西 ,高 曾 以 上 仕 于 国 中 ,位 丞 强 者 七 世 。 曾 大 父 答 加 沙 为 其 国 必 
吉 。 必 吉 者 , 犹 宰相 也 …. 铃 部 者 ,河西 军 职 也 。(《 程 雪 楼 文集 》 考 二 五 ) 


程 惩 夫 提供 了 未 见于 前 人 记载 的 人 名 和 职衔 ， 这 是 因为 教化 把 家 族 实 录 中 
更 充足 的 信息 给 了 他 ,以 便 他 在 起 草 传记 时 予以 详 述 。 

EHE 1278 年 的 碑文 紧 接着 上 述 那 段 话 的 后 面 说 ， 丧 乱 谱 亡 ， 遂 逸 名 讳 ”， 
即 王 翁 不 能 提供 昔 里 铃 部 先祖 的 名 字 , 因 为 教化 对 此 也 一 无 所 知 ,这 令 人 对 传说 
中 沙 陀 始祖 仲 的 资料 起 疑 。 教 化 在 他 1292 年 碑文 的 第 3 行 里 确认 了 不 存在 亡 佚 
的 家 谱 , 然 而 没 过 多 久 ,他 却 把 没 告诉 王 必 的 信息 摘出 来 了 ,包括 * 必 吉 " 所 由 来 
的 党 项 史料 : 李 范 文 的 字典 列 出 了 几 个 读 “ 必 "的 西夏 字 , 意 思 都 是 “ 臣 ”。 这 新 信 
息 出 自 哪 里 ? 沙 陀 先祖 为 什么 销声匿迹 了 ? 


(D Ch. Atwood, The Notion of Tribe in Medieval China: Ouyang Xiu and the Shatuo Dynastic Myth, 
Denise Aigle, et al. ed., Miscellanea Asiatica: Mélanges en l'honneur de Frang oise Aubin, Sankt Au- 
gustin, Germany: Institut Monumenta Serica, 2010, рр. 593—621. BAZ GIRS RAHM HIER), 
《民族 研究 )2004 年 第 5 期 ,第 73—81 页 。 

© 唐 朝 赐 拓 跨 思 恭 姓 " 李 ”, 事 在 中 和 二 年 (882)， 

图 文 渊 阁 四 库 全 书本 将 译音 字 改 作 “ 达 吉 斯 "和 " 必 济 ”。 

D 李 范 文 ( 夏 汉 字典 》, 北 京 :中国 社会 科学 出 版 社 ,1997 ,#2384、3508 
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丢失 的 家 族 资料 很 可 能 来 自 李 兰 奚 或 者 其 父 答 加 沙 ， 他 们 在 蒙 哥 统 治 时 期 
东 迁 到 了 大 名 (正德 大 名 府 志 ;》 卷 一 D )。 欧 阳 玄 为 地 兰 买 写 的 碑文 总 结 了 苷 里 
铃 部 家 族 直 到 1308 年 教化 受 封 时 的 历史 ， 从 那 以 后 再 不 见 提 及 昔 里 铃 部 的 后 
人 ,这 表明 教化 及 追赠 的 封号 仅仅 是 暂时 借用 来 标榜 地 兰 奚 先祖 的 。 如 果 教 化 在 
1292 年 到 1308 年 间 弄 到 了 其 先祖 的 信息 ,那么 就 应 该 会 与 他 那个 家 支 连 接 起 
来 ,而 那 与 教化 记忆 中 或 者 保存 下 的 事实 不 符 。 

同样 在 1308 年 ， 姚 料 无 疑 是 在 程 年 夫 资料 的 基础 上 撰写 了 爱 鲁 的 神道 碑 
文 ,文中 也 删除 了 与 沙 陀 的 联系 , 谈 到 爱 鲁 入 元 前 几 位 先祖 的 仕途 时 只 有 短 短 的 
AG “BEBE CT.” AT DR , PEE A AT LEEDS ,希望 强调 
这 个 家 族 的 先祖 以 适应 当下 的 需要 , МЕНЯ (1236—1312) 在 14 世纪 初 
有 一 个 关于 汪 古 部 起 源 的 新 说 法 ,他 把 沙 陀 祖 先 加 给 了 汪 古 部 王子 阔 里 吉 思 。 如 
阿 特 伍德 所 说 ,这 个 新 版 本 [ 净 复 1305 年 的 悼 文 ] 填充 进 了 汪 古 家 族 的 古老 传 
承 2 ,使 沙 陀 成 了 汪 古 家 族 的 先祖 "。 程 征 夫 和 姚 煤 应 该 熟悉 同僚 净 复 及 其 著作 。 
或 许 教化 遗漏 了 对 先祖 的 认定 ， 而 他 们 则 将 其 改写 成 了 长 期 相 夏 并 且 与 西夏 皇 
族 的 李 姓 联系 了 起 来 。 

ЕА E MBE E 1278 年 和 1292 年 的 碑文 ， 再 没有 文献 可 以 检讨 沙 陀 先 
祖 的 认定 。 这 事 也 未 见于 《元 史 ' 昔 里 铃 部 传 》, 甚 出现 和 消失 表明 那 是 教化 首先 
做 出 的 虚构 。 教 化 很 可 能 是 在 13 世纪 70 年 代 中 期 空想 出 了 其 家 族 与 中 国 北方 
中 亚 统 治 者 的 联系 ,这 可 以 美化 他 的 世系 ,有 助 于 重建 其 家 族 在 充满 权贵 争斗 的 
蒙古 政治 建构 中 的 声誉 。 然 而 随 着 南宋 的 覆亡 ,大 规模 的 军事 活动 停止 了 SEES 
铃 部 和 爱 鲁 的 下 一 代 人 已 经 无 需 征战 。 在 教化 从 13 世纪 80 年 代 开 始 的 主要 仕 
宦 生 涯 中 形成 了 截然 不 同 的 社会 网 络 ,从 而 产生 了 需要 面 对 的 其 他 因素 ,到 1308 
年 为 止 ,对 边疆 少数 民族 后 裔 的 认定 已 经 既得 不 到 地 兰 奚 家 谱 的 支持 ,也 得 不 到 
FEA AE AIMEE BS E] o 


主题 2: 姓 氏 ( 姓 、 氏 、 名 、 号 、 字 ) 


“ 昔 里 "是 什么 时 候 成 为 姓 的 ? 当初 那 只 是 一 个 人 名 人 么 ( 见 世系 表 )?“ 背 里 "是 
怎么 用 的 ? 谁 用 的 ?什么 时 候 用 的 ? 西夏 的 党 项 人 用 汉文 和 西夏 文 编纂 了 姓名 录 ， 
分 成 大 多 为 双 音 节 的 “ 番 姓 名 "和 大 多 为 单 音 节 的 “ 汉 姓 名 ”"。 或 许 这 些 词 表 是 想 
把 常用 的 姓名 组 到 一 起 ， 可 是 却 迭 入 了 从 10 世纪 至 14 世纪 汉文 史料 里 搜集 来 


D 阿 特 伍德 论述 了 阁 复 1305 年 对 追 封 汪 古 王 手 的 研究 [1]。 
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的 西夏 姓 BR RFP A I| e PE SET SARE. 这些 名 字 
的 语源 .发 展 和 用 法 尚 不 清楚 ,有 待 继续 研究 2。 

有 一 种 说 法 是 中 亚 的 部 落 首 领 一 般 在 名 字 前 面 冠 以 姓氏 : 部 落 首领 的 世系 被 
冠 以 姓氏 ,目的 是 确定 他 们 可 以 与 哪些 部 落 通 婚 -. 辽 朝 的 契丹 人 就 是 这 样 3. 姓 氏 有 
助 于 人 们 之 间 保 持 联 系 ,但 是 姓氏 的 应 用 却 是 灵活 多 变 的 。 元 朝臣 子 感 觉 到 需要 根 
据 姓氏 来 鉴别 其 少数 民族 同僚 ,后 者 也 出 自 同样 的 想法 而 经 常 采 用 汉 姓 .对 于 汉人 
来 说 ,固定 的 姓氏 是 亲属 关系 特有 的 标记 ,也 是 社会 稳定 的 根源 。 对 于 蒙古 人 来 说 ， 
他 们 有 必要 以 此 来 宣示 跻身 于 皇族 或 功臣 的 后 裔 ， 正 如 回 骼 人 小 云 石 海 涯 ( 贯 云 
石 ) 与 仁宗 皇帝 ( 爱 育 黎 拔 力 八 达 ,1311 一 1320 年 在 位 ) 所 讨论 的 那样 (元 史 ; 卷 一 
四 三 )L2]。 然 而 ,姓名 问题 从 古 至 今 都 为 研究 者 展现 了 无 尽 的 谜团 。 

姚 煤 的 碑文 首先 主张 “ 昔 里 ”这 个 姓氏 源 自 唐 王朝 给 北方 边 地 首领 的 赐 姓 
“ 李 ”,“[ 爱 鲁 先祖 ] 同 其 王 李 姓 ,以 小 大 称 。 贞 献 ( 背 里 铃 部 ) 生 , 配 姓 与 官 ,名 以 色 
尔 勒 结 。”(《 牧 庵 集 ) 卷 一 九 ) 为 了 区 别 于 来 自 西 夏 的 家 族 ,这 个 姓氏 被 改 为 “小 
李 ”, 音 变 为 《元 史 》 所 译 的 “ 背 里 ”。 这 时 通过 姓氏 认定 的 是 与 唐 帝 或 夏 帝 的 同一 ， 
而 没 人 再 宣称 他 们 是 沙 陀 后 裔 了 。 

如 所 周知 , 李 姓 广泛 用 于 汉人 家 族 . 回 赐 可 汗 家 族 和 于 疗 王 族 ,也 用 于 10 t 
纪 的 党 项 拓 跨 氏 以 及 来 自 中国 北 方 更 远 处 的 、 任 何 一 群 离散 的 沙 陀 人 。 元 吴 在 11 
世纪 初 正 式 建立 了 夏 国 ,党 项 皇族 采用 了 " 幅 名 ”这 个 新 姓 (《 宋 史 》 卷 四 八 五 ,( 辽 
史 ) 卷 一 一 五 ), 在 此 之 后 他 还 用 过 “ 李 ” 姓 么 ? TORR HS PEA HIER , R: 
目的 恰恰 是 要 使 党 项 王族 区 别 于 其 他 家 族 乃 至 外 国 的 王族 。 尽 管 宋 辽 金 编纂 的 
史料 在 说 到 西夏 统治 者 时 仍然 继续 使 用 李 姓 ,但 就 我 所 知 ,西夏 的 汉文 史料 不 这 
样 用 ,除非 是 说 到 不 再 被 视 为 正式 王 统 成 员 的 那些 遥远 的 支 系 。 那 么 , 谁 会 感觉 


D 显然 是 民族 或 者 部 落 名 称 的 “契丹 “ 回 侈 "和 “ 唐 元 "也 都 被 用 作 人 名 。S.-Ch. Raschmann, The Per- 
sonal Name Tar ut as Seen from the Old Uighur Texts, LF. Popova ed., Талашу v Tzentral’noy Azii, 
Moscow: Vostochnaia Literatura, 2012, pp. 305—312. 

®© 对 西夏 所 用 姓氏 的 考察 和 研究 包括 李 范文 《西夏 通史 》( 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,2002) 第 584—587 页 、 
汤 开 建 (党 项 西夏 史 探 微 》( 台 北 : 允 晨 文化 出 版 社 ，2005 ) 第 173—215 页 AMAF (РЧ ЕРЕ ТЕ) ССБ 
究 )2009 年 第 5 期 ) 第 83 一 90 页 ， 特 别 是 脚注 里 引用 的 史料 。 一 本 新 书 很 晚 我 才 拿 到 ,其 中 对 李 姓 的 论述 可 
以 参考 : 佟 建 荣 《西夏 姓氏 辑 考 (银川 :宁夏 人 民 出 版 社 ,2013 ), 第 169—175 页 。 

© 阿 特 伍德 讨论 了 中 亚 人 使 用 表示 "部落 “氏族 "及 姓氏 的 汉语 词 的 历史 ,并 对 比 了 10 世纪 出 现 的 “部 
族 " 与 原 有 的 "部落" 和 “氏族 ”的 异 辣 (The Notion of Tribe in Medieval China: Ouyang Xiu and the Shatuo 
Dynastie Myth), 沙 陀 恰 是 这 样 的 一 个 “部 族 ”, 欧阳修 注意 到 在 北 亚 政权 的 建立 者 之 间 并 不 存在 稳定 的 氏族 。 
男 见 马 颁 仁 的 论述 (Pierre Marsone, La Steppe et l'empire: La formation de la dynastie Khitan (Liao), 
[Уе-Хе sièele, Paris: Les belles lettres, 2011, pp. 37,103—05), Journal of Song-Yuan Studies 43 (2013) 
第 369—73 页 上 有 Frang ois Louis 的 征 引 
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到 需要 用 “小 李 ” 这 个 姓氏 来 显示 区 别 呢 ?使 用 这 个 词 的 大 约 是 13 世纪 的 某 人 ， 
PPT AY А TESS BUT AN BAY Pr Be A o 

Tg" 27 МР EEE PSEA (1261 EBA (а). EEE 
1261 4FRA TEA РИН : “KA AB EES. 和 鲁 , 河 西 人 小 李 钳 部 之 
子 也 。”0 如 果 这 不 是 王 恤 的 虚构 ,那么 这 个 译 法 也 许 就 是 背 里 铃 部 直系 亲属 所 惯 
用 ,又 传 到 汉文 实录 中 的 (不 知道 蒙古 实录 怎么 写 他 的 名 字 )。 王 恤 的 这 条 材料 是 
关于 “小 李 ” 姓 氏 的 已 知 最 早 记录 ,在 那 之 前 两 年 铃 部 刚刚 去 世 。 

教化 1278 年 的 碑文 在 首 题 和 首 行 也 使 用 了 “小 李 ” 这 个 译 法 作为 姓氏 ,墓碑 
正面 的 人 名 用 了 相当 于 “小 "和 “ 李 " 的 西夏 字 来 翻译 3。 王 必 1278 年 的 碑文 没有 
说 清 这 个 姓氏 的 来 龙 去 脉 ,而 且 在 碑 题 里 还 简写 成 了 “ 李 " 一 一 “大 元 故 大 名 路 宣 
差 李 公 神 道 碑 铭 "。1292 年 , 爱 鲁 在 教化 请 人 写 的 碑 题 里 被 称 作 “ 李 公 ”, 而 不 再 提 
及 "小 李 ”。 无 论 发 起 人 是 王 屠 还 是 爱 鲁 ,教化 毕竟 决定 使 用 了 汉族 风格 的 单 姓 ， 
但 这 并 没有 坚持 下 去 , “小 李 ” 这 个 译名 也 没有 坚持 下 去 ,仅仅 用 于 背 里 铃 部 的 叔 
父 以 及 一 个 伯父 后 人 的 名 字 ( 见 世系 表 )。 

尽管 姚 料 依 照 教化 在 1292 AEA HIE PRAE “А” Г Н Er 
李 " 来 称呼 铃 部 和 他 在 肃 州 的 兄弟 。 这 个 译名 见于 欧阳 玄 在 1357 年 给 地 兰 奚 写 
的 墓志 和 野 速 普 花 的 墓志 :”“ 公 讳 野 速 普 花 , 字 从 善 , 姓 昔 李 , 唐 元 氏 。 "在 1361 年 
的 肃 州 碑 上 既 没 有 出 现 昔 里 铃 部 的 名 字 也 没有 出 现任 何 写 法 的 姓氏 ,只 说 是 “ 唐 
ЛЕ”. 14 世纪 70 年 代 《 元 史 》 的 编者 利用 的 是 其 他 文献 ,所 以 在 本 传 中 写作 " 昔 
里 ”, 还 删 去 了 全 部 的 先祖 认定 ,否则 他 们 就 应 该 参照 以 上 分 析 的 资料 。- 

教化 的 改姓 无 论 出 自 怎样 的 想法 ,都 被 其 亲属 和 他 人 拒绝 ,这 可 能 是 因为 他 
AGH BR, dun REED AME MZ УЖ. WAAR. ИИ 
1278 年 和 1292 年 的 碑 铭 尽力 塑造 了 自己 孝顺 的 形象 。 改 变 祖传 的 姓氏 ,这 遭 到 
过 吴 海 和 其 他 元 代 学 者 的 谴责 ， 但 是 像 王 必 = 那 样 的 中 原作 者 却 对 此 采取 了 不 同 
的 立场 。 然 而 ,其 至 是 《大 名 府 志 》 也 把 王 怪 原 作 的 “ 李 " 改 成 了 “ 彰 里 ”(《 正 德 大 
名 府 志 ; 卷 一 D), 那 恐怕 是 后 来 政府 档案 的 保管 者 在 抄写 和 编辑 时 所 为 。 李 兰 奚 


中 《 秋 润 先生 大 全 集 ) 卷 八 一 ,时间 编 在 忽 必 烈 谏 臣 文 集 的 1260 年 十 一 月 至 1261 年 五 月 , 正 值 与 阿里 不 
APSE AR BS ЕНУ НЯ - 

D 李 范 文 4 夏 汉字 典 》,#2861.0371。 刘 广 瑞 人 河北 新 出 西夏 墓志 铭 简 释 》。 

© 吴 海 《 闻 过 裔 集 》 丛书 集 成 本 ) 卷 1 谈 到 了 另 一 个 河西 人 的 家 族 史 。 对 此 的 翻译 及 其 他 相关 论述 请 参看 
陈 垣 《元 西域 人 华 化 考 )》,Ch'ien Hsing-hai 和 L. Carrington Goodrich 译本 (Los Angeles: Monumenta Serica 
at UCLA，1966)， 第 236—7. 
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之 子 道 安 和 野 速 普 花 之 子玉 里 沙 尽 力 要 把 自己 表现 为 孝子 ， 在 颂扬 其 父母 时 采 
用 的 说 法 反映 了 为 他 们 助力 的 儒者 的 价值 观 。 身 处 元 末 的 乱世 ,他 们 似乎 已 不 大 
关心 特权 和 句 位 , 转 而 关心 在 本 地 的 生存 了 。 

至 于 背 里 铃 部 的 男 一 个 本 名 ,最 早 的 记载 是 “ 益 立 山 "( 王 恤 1278 ， 教 化 
1292)。 姚 燃 提 供 了 “ 色 尔 勒 结 " 这 样 一 个 “名 ”, 而 “ 铃 部 " 则 是 来 自 官 名 的 昵称 。 
“ 色 尔 勒 结 "或 许 是 铃 部 时 任官 衔 的 党 项 语音 译 ,这 肯定 是 教化 重建 家 族 旧 案 时 
一 条 意外 的 新 资料 。 野 速 普 花 之 子玉 里 沙 没有 记 下 铃 部 的 本 名 。 欧阳 玄 提 供 了 答 
加 沙 次 子 的 名 字 “ 疾 利沙 ", 这 是 “ 益 立 山 "的 异 译 (《 正 德 大 名 府 志 》 卷 10),1361 
年 的 肃 州 碑 称 首 任 肃 州 达 鲁 花 赤 的 父亲 为 举 立 沙 ,估计 是 铃 部 的 兄弟 -“ 益 立山 / 
疾 利 沙 ”" 和 “玉里 沙 / 举 立 沙 "看 来 是 成 对 的 名 字 ,就 铃 部 而 言 , 那 是 家 族 里 同 代 男 
性 如 兄弟 或 堂 兄弟 所 拥有 的 。 野 速 普 花 效法 他 和 人 元 前 的 先祖 ,给 他 的 儿子 取 名 也 
叫 玉里 沙 ,这 显然 是 表达 后 人 对 先 人 的 怀念 。 


主题 3: 归 降 蒙 古 的 情况 


关于 背 里 铃 部 归降 成 吉 思 汗 军队 一 事 , 史 料 充满 了 含糊 而 混乱 的 疑点 "。 对 
事件 的 表述 方式 是 淡化 创伤 ,强调 家 族 成 员 在 选择 正确 行动 时 的 明智 ,而 回避 了 
实际 史料 的 缺乏 。 王 那 的 记述 是 年 代 最 早 的 ,也 是 篇 幅 最 长 的 ,其 中 包含 了 好 几 
处 时 间 错 误 ,日 期 相差 了 一 年 (括号 里 是 我 附加 的 说 明 ): 


国 朝 运 开 乾 维 ， 时 公 兄 由 肃 州长 奉 使 于 我 。 太 祖 圣 武 皇 帝 异 其 才 状 , 因 
与 馆 接 使 察 罕 深 相 结 纳 , 情 好 既 密 , 约 输 款 内 附 。 天 兵 图 肃 , 以 射 书 事 觉 , 遇 
害 。 

及 两 上 成 (1226 一 27, $A 1225 一 26) 冬 , 师 次 敦煌 。 公 审 天 命 之 依 归 , 愤 兄 
Жу ЖЖ, wh eg ЕГІ. 

KAIAKA EA Н, EH =. À dË Z ( RERET 1223 年 ,其 子 
FEBS ALR HIRE MEAS. ЗАЛЕ, KH LAA. 

T X(1227—28, KA 1226—27), Ë Vp 3 , Ka, BHAA AIL 
借 公 招 论 沙 州 ( 接 下 来 是 蒙古 人 首战 沙 州 失利 时 昔 里 铃 部 营救 其 主将 的 轶 
X) ees KAANE, MRS: ИЖЕ, УДЗ Ri, ” 


D 歼 特 根 (《 西 夏 沙 州 守 将 昔 里 铃 部 》) 尝 试 清理 了 杂乱 的 记述 ,并 建立 了 一 个 相对 可 信 的 年 表 , 这 是 史家 
还 做 不 了 的 工作 。 
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明年 太子 (1228 一 29, 实 为 1227 一 28) 春 ,从 攻 沙 州 , 破 之 。 帝 起 不 时 下 ， 
EH. A “kee, RM, ARMS SR? 2 EZ BEAK 
者 心 。 ELE E SUELE. 4 帝 录 其 功 忠 , 许 看 。 E] XX 3A VA ^E. 


除去 由 史料 年 代 错 误 引发 的 新 间 题 ， 王 怪 的 叙述 强调 了 铃 部 家 族 与 蒙古 人 
的 合作 ， 那 始 于 其 兄 肃 州 守 将 到 成 吉 思 汗 军 营 的 出 使 ， 时 间或 许 在 成 吉 思 汗 于 
1225 年 自 中 亚 班师 后 不 入, 发动 最 后 一 次 征伐 之 前 ?2。 在 王 履 的 记述 中 ,其 兄 试图 
以 肃 州 纳 降 , 因 失败 而 遇害 ,引发 了 昔 里 铃 部 率 本 部 人 员 从 肃 州 出 发 , 奔 向 了 蒙 
古 大 营 。 

王 人 = 的 碑文 表明 ， 铃 部 归降 的 那个 部 队 可 能 是 在 大 将 军 速 不 台 率 领 下 从 西 
方 来 到 河西 的 。 速 不 台 于 1225 年 从 中 亚 班 师 , 率 领 祁连山 南路 军队 征伐 了 河西 
走廊 南部 以 及 涨 河 一 带 的 宋 金 边境 ,以 支持 蒙古 军 的 主力 (人 《元史 ;} 卷 一 二 一 )。 这 
支部 队 在 主力 军 从 北面 突袭 肃 州 之 前 或 许 就 扎营 在 西夏 边境 附近 的 敦煌 一 带 
(容易 被 沙 州 的 西夏 军队 侦察 到 )。 沙 州 抵抗 的 故事 屡 见 复 述 , 这 表明 昔 里 铃 部 假 
如 坚持 留 在 岗位 上 ,让 沙 州 人 看 出 他 与 蒙古 人 合作 的 打算 , 那 就 会 有 生命 危险 。 
铃 部 可 能 是 在 其 兄 那 次 投降 尝试 毁 于 一 旦 之 前 投降 的 。 

王 翁 对 肃 州 事件 及 其 后 果 语 址 不 详 ， 反 之 却 描述 了 沙 州 成 功 击 退 蒙古 的 先 
行 部 队 ， 铃 部 在 退 军 时 首次 做 出 了 所 需 的 壮举 ， 从 那 时 到 突袭 肃 州 之 后 的 次 年 
(最 可 能 是 1227 年 ) 他 一 直 在 蒙古 军队 服役 。 铃 部 为 沙 州 居 民 求 情 , 至 少 是 为 其 
家 人 求情 ,在 其 他 史料 中 被 移植 为 代表 肃 州 求情 2。 有 趣 的 是 ETE EE PH 
城 都 得 以 幸免 ,这 一 主题 在 文 末 再 次 出 现 了 。 

最 值得 注意 的 是 , 王 慎 的 记载 里 有 一 个 肃 州 守 将 出 使 蒙古 军营 的 故事 ,这 可 
PEK A EERME KR HAK 1278 年 和 1292 年 的 碑 铭 漏 掉 了 这 个 细节 ,或 许 
可 以 解释 为 那 是 枝 节 问 题 ,与 这 两 篇 文章 的 主 骨 没有 直接 关系 ,可 是 这 个 细节 也 
AS UL, TER КВА CR E] А I EE ЕН НО AO Fin. М Y E T Ele 
的 主旨 相符 ,故事 首次 提出 了 这 个 家 族 与 蒙古 政权 关系 密切 这 样 一 个 主题 ,但 是 


D 从 《元 史 ) 卷 一 二 O《 察 军 传 》, 谨 集 《 道 园 类 稿 ) 卷 四 二 (元 人 文集 珍本 从 刊本 ) 可 见 察 罕见 弟 之 孙 立 只 理 
威 的 神道 碑 。 察 军 和 昔 里 铃 部 的 后 毅 在 许多 方面 都 有 关联 ,这 或 许可 以 回溯 到 他 们 人 元 前 在 夏 国共 事 时 的 友 
TÉ. E.I. Кусһапоу, Dokladnaia zapiska pomoshnika komanduiushego Xara-Xoto (mart 1225 g)，Pis "mmerbtye 
Pamiatniki Vostoka 1972 (Moscow, 1977), pp. 139-145, 310. 芸 鸿 音 人 《关于 黑 水 城 的 两 件 西夏 文书 》《 中 华 
文史 论 从 》63,2000, 页 133-46. 

D 见 敖 特 根 《西夏 沙 州 守 将 背 里 铃 部 》 对 所 有 记载 的 总 结 。 
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教化 可 能 认为 属于 节 外 生 梳 ， 因 为 故事 的 核心 是 那 位 长 兄 及 其 投降 蒙古 的 最 初 
计划 ,而 非 铃 部 本 人 及 其 投降 的 实际 行为 。 

教化 在 1292 年 给 爱 鲁 写 的 碑 铭 里 仅仅 提 到 铃 部 在 敦煌 归降 了 蒙古 (第 5 
行 ), 而 在 1278 年 给 祖父 写 的 碑 铭 里 则 首次 介绍 了 一 个 王 必 未 予 记录 的 新 细节 : 
“ 沙 州 既 平 ,网 人 口 一 百 有 六 。”( 第 9 行人 "大 概 指 的 是 “ 户 ”, 铃 部 可 以 从 他 们 
那里 收 税 ,不 过 这 事 在 晚 些 时 候 记 载 的 背景 下 显得 不 合 情 理 一 一 背 里 铃 部 似乎 
不 太 可 能 在 沙 州 有 106 亲戚 。 

程 征 夫 对 归降 和 沙 肃 二 州 事件 的 记述 与 王 导 的 记述 大 相 径 庭 : 


太 祖 圣 武 皇 帝 西 征 时 , 贞 献 公 总 兵 塞 上 , 知 天 命 有 归 ,大 统 当 一 , 遂 首 以 
所 部 归 国 , 公 因 亡 驾 租 征 。 

[下 面 是 铃 部 在 沙 州 遭 伏 击 时 营救 其 主将 以 及 获得 成 吉 思 汗 奖 掖 的 轶 
$. ] 

AZ, ЩЖ. MARE 482 АВА, AVIRA, ИЖЕ, RAR 
家 。 MRR, LBZ ARK RII — BA PRA, ДОКУ 
FEM ЗЕ, $ B RAS 2 ik EE TREE kešigten baghurchi, Я). © 


EERE T РУН ВОВА ТЕ, ERP ГУМ, FATUA A Е 
ЛЕВОН BI SPE I HR HH ER h E ENE ARB SA P'2 Bl 
К, AAR” GETEBOCIE" л?) ЖЕ ЕЗЖУ НИЕ Зет FE BA 
并 肩 作 战 ,并 且 在 那里 出 面 干预 以 保护 其 亲属 的 安全 。 随 着 肃 州 的 陷落 , 铃 部 被 
HAS AT PEBEPE ,都 水 的 子 琦 (至少 有 一 个 活 了 下 来 ) 被 任命 为 肃 州 达 和 鲁 花 
№, 

НЕ RSC BU BT ERE RRA " AST VP" , Br LU К РЕ 
加 沙 的 长 子 , 或 许 是 在 他 父亲 外 出 担任 " 必 吉 ”的 时 候 , 他 从 父亲 那里 继承 了 肃 州 
守 将 的 职位 。 答 加 沙 显然 是 客 死 他 乡 (在 西夏 都 城 ? ), 或 者 死 于 这 些 事件 发 生 之 
前 。 这 些 细节 可 以 确证 ,到 13 世纪 末 为 止 ,来 自 肃 州 男 一 家 支 的 信息 进入 了 教化 
家 支 或 者 翰林 国史 院 的 记载 , 程 锚 夫 参考 了 这 些 记载 ,但 是 王 履 没有 见 到 。 

同期 姚 燃 的 碑文 基本 上 遵照 了 程 年 夫 ,但 是 增加 了 一 些 显 然 是 他 自己 从 文 
献 中 收集 来 的 信息 ,这 些 话 在 下 文 印 作 黑体 字 : 


(D 关于 蒙古 官 名 ,参看 Farquhar 的 说 明 ,The Government of China under Mongolian Rule, 第 245 页 .285 页 。 
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会 其 西 征 ,[ 夏 氏 ] 复 武 。 帝 闻 , 旋 师 入 讨 , 势 如 疾 山 之 压 卵 。 员 献 总 兵 游 
PBZ E KA, d$ pe] BARE RILEY v] ( 营救 忽 都 帖 木 儿 的 轶 事 , 不 载 
沙 州 的 陷落 。) 

遗 兵 围 肃 州 。 守 者 其 伯 氏 铃 部 , 谋 以 城下 ,不 克 , 害 及 其 家 。 PMB, м 
AZ, RRMA, ТКЕН ЕВО MAAR PAK, LIB: AAR 
获 未 尽 收 完 ,及 田 业 为 诸 人 有 者 , 亦 悉 归 之 。 其 永 为 制 。 


姚 燃 漏 掉 了 肃 州 守 将 和 钦定 继任 者 的 名 字 。 最 后 一 行 瞳 示 我 们 ,记述 沙 州 和 
肃 州 事件 的 史料 之 间 存 在 冲突 ， 这 可 能 反映 了 家 族 内 部 以 及 在 河西 军 中 担任 高 
官 的 家 族长 老 (两 兄弟 ) 的 记述 之 间 存 在 冲突 。 这 一 冲突 究竟 是 在 某 一 时 间 通 过 
某 种 渠道 被 蒙古 人 知晓 ,还 是 后 来 的 晚辈 以 某 种 方式 讲述 了 这 两 个 事件 ,还 是 兼 
而 有 之 , 目前 尚 不 清楚 。 更 具体 地 说 ,究竟 是 谁 首义 归降 并 使 在 肃 州 的 家 人 得 以 
幸免 ,以 及 究竟 是 谁 应 该 控制 106 户 的 税收 和 财产 ,存世 者 及 其 后 人 对 这 两 件 往 
事 的 记忆 明显 存在 冲突 。 

昔 李 都 水 的 后 裔 留 在 了 肃 州 ,而 背 里 铃 部 家 族 则 离开 了 ,最终 定居 在 大 名 ， 
后 来 由 答 加 沙 兄弟 的 后 裔 接续 了 下 来 。13 世纪 20 年 代 , 昔 里 铃 部 尽管 被 分 派 去 
镇 守 沙 州 , 肃 州 毕竟 是 他 的 祖籍 和 祖 莹 所 在 , 程 惩 夫 和 姚 煤 告 诉 我 们 ,他 在 死 后 
的 1259 年 归 茸 到 了 那里 。 他 在 沙 州 任职 的 时 候 是 把 家 属 留 在 了 肃 州 ,还 是 搬 到 
TOM? 有 多 少 家 属 随 他 到 了 沙 州 ? 铃 部 本 人 当然 会 留 下 归 蔡 肃 州 的 遗言 。 无论 
如 何 都 有 理由 把 那 106 户 人 家 想 定 为 肃 州 而 非 沙 州 的 动 后 余生 者 。 铃 部 显然 干 
预 了 蒙古 人 ,试图 减轻 对 两 座 城镇 的 惩罚 ,但 是 在 肃 州 未 获 成 功 。 

玉里 沙 1348 年 为 他 父亲 野 速 普 花 撰写 的 碑文 仅仅 说 他 们 的 祖先 “ 国 初 从 太 
祖 皇 帝 征 西 夏 有 功 ”(38a)。 两 相对 照 , 欧 阳 玄 则 关于 李 兰 又 的 先祖 说 : 


FABRA, AMA ASF, KERELE, ЛАЯ, 次 达 加 
沙 ,次 小 李 玉 黑 。 达 加 沙 生 疾 利沙 ,我 元 太 祖 皇帝 初 定 西夏 , 独 先 诸 部 请 降 。 
(41a) 


这 兰 奚 一 系 是 从 达 加 沙 的 长 兄 玉 里 止 吉 住 传 下 来 的 。 欧 阳 玄 的 碑文 确证 了 
程 饮 夫 所 说 , 铃 部 是 第 一 个 投降 的 。 假 如 玉里 沙 知道 这 个 信息 ,他 为 什么 把 他 父 
系 始 祖 历 史上 这 条 在 蒙古 人 心中 树立 良好 形象 的 细节 删除 了 呢 ? 这 两 位 始祖 兄 
弟 定 居 在 大 名 的 后 代 们 难道 翻脸 了 不 成 ? 要 不 然 就 是 简单 地 分 道 扬 镶 了 ? 兴 许 将 
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来 的 考古 发 据 会 打开 另 一 片 幕 地 ,就 是 李 兰 奚 死 后 的 归 药 处 。 

1361 年 ,这 一 支 系 始祖 ( 萌 里 铃 部 的 长 兄 ) 的 曾孙 、 第 十 任 达 鲁 花 赤 善 住 托 人 
撰写 了 两 种 语言 的 肃 州 碑 , 我 们 回头 来 再 看 这 通 石碑 的 时 候 ,关于 蒙古 战争 创伤 
的 记忆 就 变 得 尖锐 了 。 汉 文 碑文 的 第 六 行 到 第 八 行 这 样 叙 述 那 场 战争 : 


(6) 太 和 祖 皇帝 御驾 西 征 ,天 划一 挥 ,五 那 之 民 披 云 睹 日 , 靡 不 臣服 。 时 有 
唐 元 氏 举 立 沙 者 , 肃 州 闪 阅 之 家 ,一 方士 民 咸 口 口 化 。 举 立 沙 瞻 

(7) 圣 神 文武 之 德 ,起 倾 共 向 日 之 心 , 率 豪杰 之 土 , 以 城 出 献 。 又 督 义 兵 ， 
助 讨 不 服 , 忘 身 殉 国 , 竟 殉 锋 锁 。 呈 

(8) 太 祖 皇 沉 秒 其 向 幕 之 心 ВЯ рН, ААУ 
肃 州 路 世袭 也 可 达 鲁 花 赤 ， 以 许 其 父 之 功 。 


作为 归降 成 吉 思 汗 的 肃 州 豪门 子孙 , 举 立 沙 相当 于 王 俊 说 的 “ 公 兄 ”和 程 饮 
夫 说 的 “ 萌 李 都 水 ”, 史料 表 明 他 在 实施 投降 的 想法 之 前 被 杀 了 。1361 年 的 碑文 为 
肃 州 及 其 守 将 的 故事 提供 了 一 个 迎 异 的 结局 :不 管 是 否 可 信 , 他 的 死 转 到 了 肃 州 
献 城 之 后 效忠 成 吉 思 汗 的 战斗 当中 。 当 然 ,所 有 这 些 都 可 以 视 为 在 蒙古 袭击 结束 
之 前 城内 事件 的 总 结 。 这 样 ,被 民众 所 杀 就 成 了 值得 缅怀 和 记忆 的 \ 有 意义 的 牺 
PE 

汤 开 建 把 这 一 版 本 理解 为 史实 的 颠倒 ,并 提出 了 几 个 理由 加 以 解释 ”。 首 先 ， 
1361 年 ,包括 甘肃 在 内 的 元 朝 领土 上 反叛 迭起 , 立 碑 人 自然 力图 向 有 恩 于 他 们 的 
王朝 表达 忠诚 和 赞美 。 他 们 不 敢 向 本 地 民众 揭露 成 吉 思 汗 军队 屠城 的 事实 ,因为 
那 可 能 煽动 人 们 进一步 的 暴乱 。 其 次 , 汤 开 建 提出 ,他 们 是 在 颂扬 先祖 的 行为 以 
求 为 后 代 建 立 社会 资本 ,于 是 善 住 就 虚构 了 举 立 沙 在 战斗 中 的 功绩 ,而 绝口 不 提 
他 被 城内 居民 所 杀 , 因 为 有 可 能 记得 事件 真实 情况 的 人 们 已 经 远 徙 , 善 住 周 围 没 
有 人 告诉 他 事情 并 非 如 此 发 生 , 肃 州 也 没有 人 从 其 他 途径 得 知 任何 实情 。 的 确 ， 
所 有 这 些 解 释 看 来 都 是 可 信 的 。 

1361 年 的 碑文 称 举 立 沙 之 子 阿 沙 为 首 任 肃 州 达 鲁 花 赤 。 TERR BA [EMI SC rh, 
他 被 称 为 Asha Gambu, 这 引导 汤 开 建 将 他 勘 同 《蒙古 秘史 》 里 的 阿 沙 敢 不 ,也 就 
是 那个 拒绝 帮助 成 吉 思 汗 西 征 要 求 的 无 晨 的 党 项 大 臣 。 有 几 位 学 者 已 经 指出 了 


这 可 以 归 因 于 在 举 里 沙 献 城 的 密谋 败露 之 后 降临 到 他 头 上 的 暴力 行为 。 


D 
D AFEKTA LTT i TE A LES AME) , CP ERE de ERG 1083 年 第 4 期 ,第 59—67 页 。 
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这 一 假设 面临 的 困难 ,给 出 的 证 据 是 阿 沙 在 战争 时 期 还 很 年 轻 , 直 到 1287 年 的 
元 朝 史 料 里 还 有 他 的 踪迹 (《 元 史 ) 卷 14)[21],[11]。《 蒙 古 秘 史 ? 里 的 阿 沙 敢 不 极 
有 可 能 是 为 蒙古 灭 夏 涂 脂 抹 粉 的 文学 形象 >。 那个 一 往 无 前 的 党 项 人 很 像 是 王室 
成 员 ,也许 就 是 将 军 洛 名 令 公 , 伯 希 和 早已 指出 他 的 名 字 可 能 是 阿 沙 (《 元 史 》 卷 
13*, 

可 以 理解 ， 碑 文 对 肃 州 达 重 花 赤 世系 的 起 源 进行 了 理想 化 的 含混 表述 ON 
州 路 也 可 达 重 花 赤 成 为 实职 好 像 是 在 几 十 年 后 的 事情 。1227 年 以 后 的 那些 年 , 肃 
州 地 区 仍然 战争 不 断 ,碑文 紧 接 下 来 的 一 行 讲 到 阿 沙 接受 了 蒙 哥 的 虎 符 。 蒙 古 征 
服 战 争 的 大 爆炸 留 下 了 一 个 巨大 的 黑洞 ， 黑 洞 之 外 的 幸存 者 及 其 后 代 腾 造 了 他 
们 所 需 讲述 的 这 些 故 事 。 


结 论 


教化 对 其 家 族 历史 的 认识 显然 在 13 世纪 末 发 生 了 改变 ,这 大 概 可 以 在 某 种 
程度 上 归 因 于 他 与 家 族 中 其 他 支 系 重新 建立 的 联系 ， 也 可 以 归 因 于 元 朝政 治 生 
活 环境 的 变化 。 在 叙述 六 里 铃 部 及 其 家 族 时 , 王 怪 的 碑文 成 了 后 人 的 基础 资料 ， 
他 描述 了 族人 与 蒙古 汗 的 密切 关系 以 补充 教化 提供 的 信息 ， 因 为 教化 的 家 庭 旧 
案 在 战争 中 遗失 了 。 然 而 王 履 的 资料 存在 缺陷 ,他 没有 能 力 或 者 没有 打算 将 其 天 
衣 无 颖 地 组 织 在 碑文 中 。 

教化 1278 年 和 1292 年 的 碑 铭 提供 了 有 价值 的 信息 ,但 是 撰文 者 或 者 锡 刻 
者 把 他 祖父 的 去 世 时 间 以 及 父亲 的 去 世 时 间 和 岁数 都 弄 错 了 一 年 ， 两 处 都 误 用 
了 “以 其 年 ”这 个 词组 。1278 年 , 王 屠 把 这 个 词组 用 于 背 里 铃 部 的 卒 年 ,也 就 是 忽 
必 烈 南 征 攻 宁 的 那 一 年 ,此 前 记 作 “乙未 ”, 即 1259 年 (人 《 秋 涧 先生 大 全 集 》 卷 五 
一 )。 教 化 1278 年 的 碑文 (第 11 行 ) 写 作 “ 戊 午 "(1258), 他 很 可 能 把 这 个 不 正确 
ПРЕ He zn Г ЕЖЕ, I E FEPCIESDE ГЭ. 1292 年 的 碑 铭 (第 16 行 ) 在 讲 到 
至 元 二 十 四 年 (1287) 的 那 段 话 之 后 再 次 出 现 了 这 个 词组 ,然后 讲 到 侵袭 北越 和 
爱 鲁 随后 “以 其 年 "故去 (1288), 这 当 作 “以 明年 "%。 铭 文 相当 准确 地 提供 了 爱 鲁 


CD 如 果 我 们 认可 《秘史 》 写 成 于 1252 年 ,那么 消灭 叛逆 者 的 理由 就 是 蒙 哥 争 夺 合 法 身分 的 驱动 ,这 也 是 该 
书 的 主题 。 当 然 , 那 里 从 未 提出 过 背叛 党 项 统治 者 的 问题 [30]! 参看 Ch. Atwood, The Date of the “Secret 
History of the Mongols” Reconsidered, Journal of Song-Yuan Studies 37, 2007, рр. 1—48. 

(2) P. Pelliot, Notes on Marco Polo, vol. 1, Paris: Imprimerie Nationale, 1959, p. 316. 

© 1292 年 的 碑文 (第 9 TRA ARE LES ABH ASAE , (AHR BE EZ, ASAE ( 1259 ) RAZ TRG Fk fa 
花 赤 的 职位 。 

Ф 朱 建 路 , 刘 佳 ( 元 代 唐 元 人 李 爱 鲁 墓志 考释 》。 
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AY ^E SF Ee” (1232) Fe F RAR AE 58 27 ,而 这 决 不 能 计 成 358 年 。 程 
p cit LAY pelo, Г 57 CBERETE 7S =” ,大概 是 笔 误 )。 

关于 1226—1227 EHE HUE XE VE MERCI НОЕ „НЫЕ 1278 年 的 碑文 
进一步 给 出 了 一 个 简略 而 含糊 的 版 本 ,其 中 “ 负 " 疑 为 “ 授 " 字 之 误 : 当 忽 都 的 坐骑 
力 不 能 支 的 时 候 , 铃 部 把 自己 的 马 换 给 了 他 ,使 得 忽 都 得 以 脱身 ,而 他 则 去 抵挡 
ER, EPR A RAPA AES PR AA] EP ic. JH 
似 的 行为 也 可 以 归 到 察 罕 的 儿子 木 花 里 身上 。1267 年 ,当主 将 阿 术 落马 的 时 候 ， 
木 花 里 扶 他 上 了 自己 的 马 ,而 自己 则 去 抵挡 前 进 的 宋 军 (《 元 史 》 卷 120)。 教 化 的 
版 本 看 起 来 更 接近 木 花 里 的 救 主 ,而 不 太 接 近 昔 里 铃 部 的 交换 马匹 (如 果 这 故事 
不 是 杜撰 ,那么 就 证 明 党 项 人 高 超 的 作战 本 领 是 令 人 生 攻 的 )。 

教化 或 许 想 赞 美 他 的 祖父 ， 但 是 苦于 资料 不 足 。 他 缺乏 其 家 族 史 的 可 靠 知 
识 , 所 以 大 概 是 像 其 远 在 肃 州 的 亲 威 那样 腾 造 了 一 些 。 用 虚构 来 填补 空白 ,不 知 
НЕЕ НОРУ УРАЛ. ВУЗЕ Im ААН Y Е ВЕНУ ЗС, 8 
а Ae WE FS) Se bil] TEE Waj SF A WO HR И B k AE, ЧЕХИИ EAE 
1038 年 以 后 与 教化 一 同 在 史料 里 消失 了 。 EE” AS Gu] Er WR AB 
一 个 汉 姓 ,那么 “ 李 ” 就 是 一 个 合理 的 选择 ,可 是 “ 李 ” 姓 却 不 见于 正德 《 府 志 》, 只 
在 万 奴 的 记载 中 略 有 提 及 ,万 奴 就 是 13 世纪 晚期 支持 重建 儒学 的 那 位 大 名 达 重 
花 赤 (《 正 德 大 名 府 志 》 卷 5)。 完 整 的 解释 需要 分 析 故 事 的 作者 ,需要 分 析 那 些 首 
先 认定 为 西夏 皇室 血统 的 西夏 遗民 所 讲 的 故事 ,比如 李 恒 (《 元 史 )》 卷 一 二 九 , 苏 
天 档 《 元 文 类 ) 卷 二 一 ,国学 基本 从 书本 ),。 然而 , 晚 清和 现代 中 国学 者 却 对 背 里 铃 
部 被 教化 和 姚 料 加 封 的 李 姓 及 其 起 源 再 次 表现 出 了 热情 。 

教化 大 概 生 于 蒙 哥 执 政 (1251 ) 时 代 前 后 。 蒙 哥 登 上 汗 位 导致 了 对 成 吉 思 汗 
族 系 影响 深远 的 严酷 清洗 , 帘 阔 台 族 系 及 其 支持 者 几乎 被 消灭 殖 尽 ?。 在 教化 成 
长 的 那个 时 代 ,新 的 故事 出 现 了 , 老 的 故事 被 禁止 或 者 改编 了 ,往日 的 同僚 或 者 
诸 汗 的 子女 都 不 见 了 。 昔 里 铃 部 机 灵 地 处 理 了 他 与 蒙古 诸 汗 和 诸 可 敦 的 关系 , 努 
力 站 到 了 拖 雷 系 的 蒙 哥 和 忽 必 有 烈 一 方 。 他 在 13 世纪 30 年 代 的 大 多 数 时 间 都 追 
随 蒙古 的 西 征 军 , 军 中 的 主将 蒙 哥 和 贵 由 在 与 南 俄 作战 时 结 下 了 怨 仇 。 贵 由 登 上 


D 关于 拖 雷 系 的 政变 及 其 影响 , 见 Thomas T. Allsen, Mongol Imperialism (Berkeley: University of Califor- 
nia Press, 1987) 第 2 # Kim Hodong, A Reappraisal of Güyüg Khan， 载 Reuven Amitai 和 Michal Biran £i 
Mongols, Turks, and Others (Leiden: Brill, 2005) 页 307-334.Atwood, The Uighur Stone: Archaeological 
Revelations in the Mongol Empire, #% Florin Curta 和 Bogdan-Petru Maleon 编 The Steppe Lands and the 
World Beyond Them (lasi, Romania: Editura Universitatii ‘Alexandru loan Сита’, 2013) 第 315—43 М. 
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省 位 后 加 封 萌 里 铃 部 为 中 国 北方 的 断 事 官 , 称 也 可 札 鲁 火 赤 ,特别 还 让 他 监管 大 
名 的 原封 地 。 作 为 忽 必 烈 的 仆 从 , 王 居 在 记述 中 把 贵 由 彻底 删除 ,而 把 监管 大 名 
的 日 期 定 在 了 蒙 哥 统 治 时 期 的 第 一 年 ,在 那 一 年 铃 部 的 职位 得 到 了 再 次 确认 。 教 
化 1278 年 的 碑 铭 ( 第 10 行 ) 记 有 1246 年 的 一 次 任命 , 程 氏 夫 和 姚 燃 则 复原 并 详 
述 了 昔 里 铃 部 在 13 世纪 40 年 代 的 任职 历史 。 姚 燃 称 他 接受 了 蒙古 可 以 参加 忽 
里 台 的 四 序 宴 服 (蒙古 语 jisiin), 以 作为 这 个 家 族 值得 位 列 王 公 的 证 明 ?。 

1278 年 以 后 ,教化 面临 着 新 的 压力 和 抉择 。 一 方面 ,蒙古 征服 了 中 国 南方 ,这 
为 像 昔 里 铃 部 的 孙子 这 样 有 才干 并 有 权势 背景 的 青年 官吏 开辟 了 新 的 就 职 机 
会 ,他 们 可 以 在 淮河 以 南 的 地 方 政府 机 构 里 得 到 有 利 的 职位 ; 另 一 方面 , 爱 鲁 在 
云南 的 军事 业绩 确保 了 其 家 族 享 有 声望 和 特权 。 小 铃 部 那 不 光 彩 的 印记 消退 了 ， 
人 格 完美 的 万 奴 被 从 旁 支 默 认为 他 的 继承 人 ,接着 担任 世 秦 的 达 鲁 花 赤 职 务 。 然 
而 ， 江 南 新 财源 和 政治 影响 的 诱惑 终于 把 教化 及 其 家 族 的 仕途 推 向 了 终点 。 
1299 年 和 1309 年 关于 其 渎职 的 报告 表明 ,其 祖父 被 人 牢记 的 耿耿 忠心 没有 能 够 
节制 他 的 野心 。 人 迫使 教化 美化 其 先祖 的 动因 是 他 自己 的 野心 ,以 及 难以 实践 其 先 
祖 辉 煌 业绩 的 不 安 。 然 而 在 1308 年 为 程 答 夫 补 充 家 族 旧 案 的 时 候 ,他 需要 更 多 
的 信息 ,于 是 就 只 好 求助 于 乞 答 哈 的 儿子 们 ( 乞 答 哈 卒 于 1292 年 )。 

或 许 与 帘 阔 台 族 系 遭 到 清洗 有 关 ， 李 兰 奚 的 父亲 乞 答 哈 于 13 世纪 50 年 代 东 
迁 到 大 名 ,这 时 他 随身 带 来 了 音 里 铃 部 家 族 历史 的 另 一 个 说 法 ,这 个 说 法 直到 1278 
年 以 后 才 开始 纳入 教化 自己 的 记载 ,也 许 还 不 是 全 部 。 教 化 很 可 能 是 从 乞 答 哈 家 族 
那里 重新 找到 了 几 位 先祖 的 名 字 , 于 是 他 把 这 些 人 名 写 进 了 家 族 记 载 , 交 给 了 程 簿 
夫 , 不 过 乞 答 哈 父子 的 记载 里 没有 支持 姚 燃 的 那个 “ 李 姓 ”推测 ,教化 的 亲戚 无 疑 是 
在 1309 年 的 事件 中 得 到 了 警示 ,他 们 在 回避 提 及 他 的 命运 和 过 分 的 索 求 。 

这 个 家 族 与 成 吉 思 汗 统治 集团 关系 密切 ， 通 贯 全 部 文献 的 主题 由 程 惩 夫 和 
ШЕКТЕ 1308 年 详细 地 记载 了 下 来 , 那 就 是 世代 服务 于 元 朝政 治 的 重要 性 。 然 而 ， 
服务 于 蒙古 王 廷 总 是 有 点 危险 ,在 14 世纪 就 更 是 如 履 薄 冰 。 距 离 权 力 过 近 的 危 
险 和 中 原 古 典 教育 对 他 们 的 培育 似乎 促进 了 那 一 时 代 的 大 名 家 庭 成 员 发 展 其 他 
方面 的 天 赋 , 萌 里 铃 部 正 是 在 13 世纪 的 这 种 情况 下 被 赞美 为 爱好 学 习 、 品 德 高 
há 能够 平息 争端 的 ,人格 完 美的 勇士 2。 

Q@ 《 收 话 集 ) 卷 一 九 , 姚 燃 通 过 研读 翰林 档案 更 新 了 程 垂 夫 的 记载 ,而 教化 大 约 没 有 见 到 这 些 记载 ,不 过 不 
清楚 他 为 什么 不 想 知道 这 些 细节 ,也 许 是 没有 人 向 他 提起 ,因为 蒙古 人 的 档案 里 不 太 可 能 失 载 这 种 荣誉 。 
D 王 怪 注 意 到 “ 公 少 负 气 节 , 通 颂 释 , 洞 晓 音律 ", 并 且 在 其 出 色 的 复述 中 详细 介绍 了 13 世纪 40 年 代 到 50 


年 代 背 里 铃 部 监管 河南 河北 等 地 时 的 生涯 和 政绩 ( 卷 五 一 )。 这 些 段 落 不 见于 为 不 同 目的 服务 的 其 他 文献 记 
载 。 欧 阳 玄 也 称赞 李 兰 奚 品质 优良 ,地 有 美学 和 文学 的 追求 (4 正德 大 名 府 志 ) 卷 一 D )。 
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世系 表 : 茜 里 铃 部 宗族 的 大 名 分 支 
加 圈 数 字 : 大 名 达 鲁 花 赤 的 任职 者 


玉里 止 吉 住 (正德 府 志 10) 答 加 沙 (达尔 沙 ) ERR 
( 夏 经 略 使 ) | 
| 
束 南 玉 乾 部 举 立 沙 ”9 背 里 铃 部 (1191-1259) 一 白 氏 、 田 氏 
| ( 昔 李 都 水 ) ( 疾 利沙 、 益 立山 ) 
| | 
[ 阿 沙 世 系 ] | 
| 
| | | 
小 李 玉 ( 西 去 ) QRH (1232-1288) FAC -1264? ) ЗУМ? -1276) 
| (ЕЕ) 1? 
| | (OFW) 
| | 
| | | | | | 4 | 
乞 答 哈 (? -1293 ) @ 教 化 ( 约 1251-? ) 也 先 帖 木 儿 (OAM) OMY ( 忽 都 答 几 ) 三 女 
| 


| 
李 益 怜 真 ( 李 兰 奚 ,1282-1343) @ 野 速 普 花 (1294-1335) — 威 弥 氏 (? -1347) 
| | | | | | | 
道 安 KEY SAR ӘП Mime eb В 
| 
| HE PR) 
观 僧 | | | 

忽 都 帖 ” 也 先 帖 尼 宝 寿 奴 


( 邓 如 萍 [Ruth W，Dunnell] 原 著 , 原 载 《 西 夏 研 究 )2015 年 第 1 期 ,第 
30—45) 


CD 他 文献 记载 。 欧阳 玄 页 称赞 地 品质 优良 , 颇 有 美学 和 文学 的 追求 4 正德 大 名 府 志 ; 卷 一 D。 
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vé let ASA TS 


2013 年 5 月 24 Н, MERE Лия МИГ (Евгений Иванович 
Кычанов ЕЁ. 

叶 甫 根 尼 于 1932 ^F. 6 Л 22 日 生 于 乌 德 穆 尔 特 共 和 国 卡 马 河畔 的 萨 拉 普 尔 
H, EAT EAKA tAk (Heas Кузьмич Кычанов ) 当 时 是 卡 马 河流 域 
的 一 名 土地 规划 师 ， 母 亲 加 丽 娜 ' 巴 甫 洛 夫 娜 (Tamna Павловна Кычанова 
|3pméBa|) 是 一 名 幼儿 教师 。 他 们 的 祖上 是 中 下 层 农工 , 饱 尝 了 大 革命 战争 和 土 
改 的 艰难 。 

1950 年 叶 甫 根 尼 毕 业 于 家 乡 的 第 16 男子 高 中 ,然后 到 了 列宁 格 勒 ,希望 进 
入 列宁 格 勒 国立 大 学 的 历史 系 或 者 语文 系 ,然而 却 不 无 幸运 地 进入 了 东方 学 系 。 
在 办 手续 之 前 ， 他 在 学 校 的 主楼 里 过 到 了 鲍 利 斯 * 米 哈 伊 洛 维 奇 * 诺 维 科 夫 
(Борис Михайлович HosukoB)。 庄 维 科 夫 是 列宁 格 勒 大 学 三 年 级 的 学 生 , 后 来 
成 了 副教授 。 叶 甫 根 尼 和 诺 维 科 夫 谈 了 一 阵 , 在 略 加 考虑 之 后 ,最 终 决 定投 身 于 
中 国 历史 研究 。 

叶 甫 根 尼 的 学 习 生 汰 就 像 战 后 整整 一 代 人 那样 ， 在 艰难 之 中 不 乏 浪 漫 的 情 
怀 和 纯真 的 友谊 。 与 他 同 在 一 个 学 习 小 组 的 有 后 来 成 为 著名 学 者 的 弗 拉 季 斯 拉 
夫 ' 谢 苗 详 维 奇 РЕ: (Владислав Семенович Кузнецов) . 维 塔 利 . 叶 皮 法 
WE ay MEIR (Виталий Епифанович JIaprseg)、 挨 林 斯 特 : 弗 拉 基 米 洛 维 
A REHAR (Эрнст Владимирович IUagkyHop)、 尤 里 ' 弗 拉 基 米 洛 维 奇 ' 祖 耶 
(Юрий Владимирович 3yes), 叶 甫 根 尼 把 与 他 们 的 交谊 维系 终生 。 

叶 甫 根 尼 善 于 学 习 且 乐于 学 习 ， 这 使 他 不 仅 是 本 系 而 且 也 是 全 校 最 优秀 的 
学 生 之 一 。 他 以 论文 4 中 国 第 一 次 国内 革命 战争 时 期 的 广东 和 湖南 农民 运动 六 获 


(D Крестьянское движение в провинции Гуандун и Хунань в период первой гражданской 
революционной войны, 由 Л. А.Березный 指导 。 
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得 了 列宁 格 勒 大 学 的 一 等 奖 。1955 年 春季 , 叶 甫 根 尼 被 东方 学 系 推荐 到 苏联 科学 
院 东 方 研究 所 东方 写本 部 从 事 西夏 研究 。 在 成 功 通 过 了 竞争 激烈 的 和 人 学 考试 之 
后 ,他 于 1955 年 11 月 1 日 成 了 苏联 科学 院 的 东方 学 研究 生 。 

在 东方 研究 所 的 历史 上 ,20 世纪 50 年 代 是 个 积极 改组 的 时 期 。 第 二 次 世界 
大 战 以 来 的 世界 变化 急需 苏联 政策 对 东方 作出 科学 的 支持 。 苏 维 埃 主席 团 就 此 
在 1950 年 7 月 1 日 通过 决议 (主席 团 第 17 次 会 议 纪 要 ,8$ 372) ,其 中 说 道 :为 了 
强化 科学 工作 ， 也 为 了 主席 团 日 常 管理 东方 研究 …… 请 苏联 部 长 会 议 准许 科学 
院 东 方 研究 所 从 列宁 格 勒 迁 至 莫斯科 ?3。" 于 是 东方 研究 所 的 写本 ,档案 和 书籍 等 
藏品 也 要 全 部 转 到 莫斯科 ,只 不 过 那 时 “鉴于 莫斯科 无 处 存放 …… 东 方 研究 所 的 
东方 写本 特 藏 和 基本 书库 " 则 被 准许 留 在 列宁 格 勒 2 。 

当 1951 年 东方 研究 所 迁 至 莫斯科 以 后 ,其 东方 写本 仍然 留 在 列宁 格 勒 (最 
初 叫 “博物 馆 ”) ЕТНИК Д.И.Тихонов, 1906-1987 ) 负 责 。 吉 洪 诺 夫 制 定 了 
一 套 措施 ,以 图 改善 写本 特 藏 存储 ,修复 的 科学 化 工艺 流程 。 他 在 1951 年 5 H30 
日 写 给 当时 的 科学 院 东 方 研 究 所 所 长 托 尔 斯 托 夫 ( С.П.Толстов, 1907-1976 ) 的 便 
艇 中 报告 说 ,研究 所 的 一 些 藏 品 由 于 缺乏 专家 而 未 得 到 科学 的 整理 2 ,其 中 也 包 
括 1909 Е 30 П.К.Козлов, 1863-1935 ) 俄 国 蒙 古 一 四 川 探险 队 携 来 的 珍贵 
的 西夏 文献 。 

甚至 是 在 探险 队 回 到 圣彼得堡 之 前 ， 学 术 界 就 认识 到 了 黑 水 故 城 那 批 西夏 
文献 的 重要 性 。 早 在 1909 年 ， 圣彼得堡 大 学 的 汉学 教授 伊 凤 阁 (A.H.Hsanos， 
1878-1937) 和 蒙古 学 教授 科 特 维 奇 (B. 世 Korar,1872-1944 ) 就 开始 研究 这 些 西 
夏 资料 了 ,他们 从 中 找到 的 西夏 语 一 汉语 双 解 词典 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》 为 解读 西 
夏 文 字 开 启 了 坦途 。 伊 凤 阁 挑选 出 了 几 种 珍贵 文献 ,首先 是 几 种 字典 , 据 以 写 了 
一 些 论文 把 它们 介绍 给 学 术 界 ®。 后 来 他 大 力 支 持 了 当时 在 日 本 的 县 历 山 (H.A. 
Невский, 1892-1937 ) 着 手 探 索 这 种 语言 文字 。 


(D AB ИВР РАН. ®. 152. On. 1, ед. xp. 1049, л. 50. 

(2) 195046 8 H 2 日 苏维埃 主席 团 决议 (Протокол No 23 заседания Президиума, $ 421) // АВ ИВР 
РАН. Ф, 152. Оп. 1, ед. хр. 1049. л. 58. 

(3) АВ ИВР РАН. Ф. 152. Оп. la, ед. хр. 1099, л. 2. 

Ф 这 些 论文 包括 ? АИ. Иванов, К изучению языка Си Ся. СПб, 1909; Сутра (Восхождение 
Майтрейи на небо Тушита.) Пг, 1916; Тангутские рукописи из Хара -Хото, Известия Русского 
географического общества, 1909. T. 45, вып. 8, c. 463—470; Zur Kenntniss der Hsi -hsia -Sprache. 
Известия Императорской Академии наук, Серия VI. 1911. T. 3, c. 1221-1233; Страница из истории Си 
Ся, Известия Императорской Академии наук. Серия VI. 1911. T. 5, № 11, с. 831-836; Документы из 
города Xapa-Xoro, Известия Императорской Академии наук. Серия VI. 1913. T. 7, № 8, c. 811—816. 
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1920 年 , 伊 风 阁 在 驻 华 外 交 部 门 工作 ,亚洲 博物 馆 馆 长 吸引 了 年 轻 的 汉学 家 
JE ( А.А.Драгунов, 1900—1955 ) I JB. 1 (K.K.Onyr, 1893-1942 ) 来 从 事 黑 水 
城 文献 的 编目 。 他 们 发 表 了 好 几 篇 论文 了 ,但 研究 西夏 藏品 并 没有 成 为 他 们 首要 
的 事情 。 西 夏 研 究 的 真正 突破 始 于 聂 历 山 1929 年 回 到 列宁 格 勒 。 这 位 杰出 的 学 
者 做 了 大 量 工作 ,为 国际 西夏 研究 的 发 展 莫 定 了 基础 。 回 到 日 本 后 ,他 开始 编写 
西夏 汉 俄 三 语 对 照 词 典 ,并 在 日 本 杂志 上 发 表 了 一 批 论文 3。 在 亚洲 博物 馆 的 西 
夏 藏品 中 ,他 将 非 佛教 作品 挑选 出 来 并 且 登 记 了 955 HF, REM PESE T BOR. 
在 1935 年 3 月 20 日 的 科学 院 会 议 报告 4 西夏 文字 和 文献 》 中 , 芸 历 山 总 结 了 学 术 
界 对 西夏 文明 作出 的 每 项 研究 ,并且 呈 交 了 一 份 供 后 人 研究 西夏 文献 的 稿 本 ,但 
这 一 计划 却 注 定 不 能 很 快 成 为 现实 。 

FRAASE ШТ 1937 年 去 世 , 弗 鲁 格 和 在 国立 爱 尔 米 塔 什 博物 馆 研 究 黑 
水 城 历 史 地 理 的 卡 津 (B.H.Kasra,1907 一 1942) 也 在 1942 年 的 列宁 格 勒 围城 中 死 
去 。 战 后 的 藏品 编目 工作 由 龙 果 夫 继续 进行 ， 他 著录 了 其 中 的 2720 件 (编号 
956—3675 ) ,但 完全 没有 研究 用 西夏 文字 写成 的 文献 。 正 如 克 恰 诺 夫 后 来 所 说 ， 
“ 像 龙 果 夫 这 样 的 语言 学 家 竞 没 有 从 事 西 夏 语 的 构 拟 ,这 是 令 人 感到 遗憾 的 ”3。 

20 世纪 50 年 代 ， 克 恰 诺 夫 的 导师 戈 尔 巴 乔 娃 (3.H.Top6aueBa,1907 一 1979 ) 
为 西夏 研究 做 了 基础 工作 ,她 继续 为 藏品 编目 (编号 3676 一 3849 ) ,发 表 了 几 篇 介 
绍 西夏 藏品 的 文章 2 和 介绍 东方 研究 所 聂 历 山 档案 的 文章 ?。 戈 尔 巴 乔 娃 对 西夏 
研究 的 重大 贡献 是 编辑 出 版 了 聂 历 山 的 两 卷 本 词典 《 唐 古 特 语文 学 当 。1962 年 ， 


CD 这 些 论文 包括 А.А. Dragunov, A Catalogue of Hsi-Hsia (Tangut) Works in the Asiatic Museum of Academy 
of Sciences, Leningrad, Bulletin of the National Library of Peiping. 1930, vol. 4, No. 3, p. 367-368; Binoms of 
Type Л. in the Tangut-Chinese Dictionary, Доклады Академии наук CCCP, Серия B. 1929. с. 145—148; К. 
К. Флуг, По поводу китайских текстов, изданных B Си Ca, Библиография Востока, Вып. 2—4 (1933). M. 
—Л., 1934, c. 158—163. 

© AW Me XC A з И, Тангутская филология. Москва: Издательство восточной литературы, 1960. 
Кн. 1, с. 14—15. 

(3) Азиатский музей — Ленинградское отделение Института востоковедения АН CCCP, Москва: Наука, 
ГРВЛ, 1972, с. 180. 

( 这 些 论文 包括 3.M. Горбачева, Тангутские рукописи и ксилографы Института восточковедения 
Академии наук CCCP, Ученые записки Института востоковедения, Т. IX, 1954, с. 67-89; К истории 
тангутоведения в Ленинграде, Ученые записки Института востоковедения, Т. XXV, 1956, с. 102—107; 
Новый этап в развитии тангутоведения (к выходу в свет трудов Н.А.Невского по тангутоведению), 
Проблемы востоковедения, 1959 (6), с. 163—169. 

(5) Горбачева З.И. Материалы по тангутоведению Архива востоковедов Института востоковедения 
Академии наук CCCP. (Архив Н.А.Невского), Краткие сообщения Института востоковедения. T. ХҮШ, c. 
66—73. 

(6) Н.А.Невский, Тангутская филология, Москва: Издательство восточной литературы, 1960. 
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这 部 著作 经 康 拉 德 (H.H.KoHpan,1891 一 1970) 院 十 的 呈报 而 被 追赠 了 苏联 的 列 
TRE. 

在 克 恰 诺 夫 读 研究 生 的 那 几 年 ,东方 文献 部 经 历 了 重要 的 转变 ,改组 为 东方 
研究 所 列宁 格 勒 分 所 。1957 年 ,研究 所 扩充 了 位 于 新 米 哈 伊 洛 夫 宫 的 办 公 场 地 ， 
调换 了 人 员 ,建立 了 新 的 办 公 室 。 叶 甫 根 尼 随 着 日 益 壮 大 的 队伍 不 断 成 长 ,他 为 
写 论文 搜集 材料 ,还 听 了 法 语 课 。 那 时 他 只 能 研究 已 经 出 版 的 汉文 史料 。 据 他 个 
人 回忆 ,在 1957 年 县 历 山 平反 以 后 ,人 们 传言 琶 历 山 还 活着 ,而 且 很 快 就 会 回 
来 ,当时 西夏 写本 特 茂 和 1938 年 从 内 务 人 民 委 员 会 归还 的 胎 历 山 档 案 ( 包 括 他 
的 词典 手稿 ) 因 为 正 由 区 尔 巴 乔 娃 整理 出 版 而 未 能 示人 。 

到 了 1958 年 秋天 , 克 恰 诺 夫 写 成 了 他 的 博士 论文 《西夏 国 (982 一 1227)》?。 
1960 年 6 月 30 日 ,他 就 此 在 列宁 格 勒 国立 大 学 东方 学 系 进 行 了 精彩 的 答辩 。 这 
篇 论文 是 学 术 界 对 西夏 国史 首次 进行 的 专门 研究 , 克 恰 诺 夫 博 引 汉文 史料 ,首次 
提出 了 党 项 民族 的 经 济 发 展 和 西夏 国内 的 佛教 传播 问题 。 论 文具 有 创新 意义 ; 因 
为 此 前 的 所 有 著作 都 是 研究 语言 文字 的 。 

1958 年 12 月 1 日 ， 克 恰 诺 夫 进 入 科学 院 的 东方 研究 所 成 为 实习 研究 员 , 那 
时 他 在 领导 的 指示 下 开始 在 研究 所 从 事 写 本 特 藏 的 科研 。 分 给 他 的 第 一 个 任务 
是 分 析 藏 文 特 藏 ,就 此 他 与 沃 罗 比 约 娃 一 捷 斯 亚 托 夫 斯 卡 娅 (M.H.*Bopo6peBa- 
Десятовская ) 一 起 工作 了 一 年 半 。 克 恰 诺 夫 从 那 时 开始 学 习 藏 语 ,以 利于 将 来 的 
研究 。 

克 恰 诺 夫 在 1959 年 秋季 开始 研究 西夏 藏品 ,目标 是 把 伊 凤 阁 和 到 历 山 对 黑 
水 城 特 藏 的 著录 补 全 。 借 助 前 人 的 努力 , 克 恰 诺 夫 著 录 的 书籍 几乎 占 了 全 部 藏品 
的 半数 。 放 置 写本 和 刻本 的 盒子 尽管 多 次 被 搬 动 过 ,但 上 面 仍 然 满 是 黄土 。 工 作 
遇 到 的 阻碍 在 于 ,1951 年 翻建 新 米 哈 伊 洛 夫 宫 的 时 候 把 许多 写本 混 放 在 一 起 了 ， 
多 年 以 后 才能 重新 理 清 。 一 年 以 后 , 选 录 叶 甫 根 尼 为 实习 研究 员 的 远东 办 公 室 主 
ПЗ (В.М.Штейн , 1890—1964 ) 写 道 :“ 克 恰 诺 夫 了 不 起 ,你 可 以 说 那 是 个 “ 脏 
i JL' ,并 不 是 每 个 年 轻 人 都 愿意 接续 聂 历 山 时 代 开 创 的 西夏 藏品 解读 工作 ”2 。 
初步 的 藏品 编目 成 果 见 于 戈 尔 巴 乔 娃 刊 布 的 简明 目录 标注 《西夏 文 写 本 和 刊本 沪 。 
这 份 目 录 总 结 了 50 年 来 对 这 些 藏 品 的 研究 所 得 ,其 中 克 恰 诺 夫 的 贡献 是 著录 了 


ФГ осударство Си-Ся, 982—1227. 

D 东方 文献 研究 所 的 克 恰 诺 夫 个 人 档案 ,n. 24, 

(3)3.И.Горбачева, E.M. Кычанов, Тангутские рукописи и ксилографы, Москва: Издательство восточной 
литературы, 1963. 
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其 中 的 4242 件 一 一 占 全 部 繁杂 工作 的 一 半 以 上 。 

1960 年 夏天 在 莫斯科 召开 了 世界 东方 学 家 大 会 ， 会 议 期 间 克 恰 诺 夫 在 列宁 
格 勒 和 一 批 青年 人 一 起 为 临时 在 研究 所 大 会 议 室 布置 的 写本 展览 充任 来 宾 解 
说 。 这 些 来 到 东方 研究 所 列宁 格 勒 分 所 访问 的 东方 学 家 中 包括 克 劳 森 珊 士 
(Gerard Clauson ) ,他 详细 查看 了 西夏 写本 ,并 与 克 恰 庄 夫 推 心 置 腹地 谈 起 了 他 的 
研究 前 景 。 几 年 后 的 1964 年 , 克 劳 森 在 《亚洲 杂志 》 上 发 表 了 论文 《西夏 研究 的 前 
景 》, 文 中 表示 他 所 经 历 的 本 领域 发 展 的 "不 太 科学 的 早期 阶段 "已 经 结束 , 现 已 
转 而 由 “ 富 于 活力 的 年 轻 一 代 研 究 者 "来 支配 了 ?。 那 时 在 列宁 格 勒 访问 的 日 本 人 
类 学 家 冈 正 雄 在 年 轻 时 就 认识 胎 历 山 一 家 , 克 恰 诺 夫 受 他 之 托 去 布 洛 欣 的 “院士 
之 楼 "打听 聂 历 山 女 儿 叶 莲 娜 ' 尼 十 拉 耶 夫 娜 (EreHa Николаевна HeBckag) 的 下 
落 , 但 只 得 知 她 是 名 医生 ,正在 柬埔寨 做 短期 工作 。 

从 1962 年 起 , 克 恰 诺 夫 就 和 索 弗 洛 诺 夫 (M.B.? Софронов ) 一 道 研究 西夏 语 
音韵 系统 ,先期 的 成 果 就 是 联名 发 表 的 《西夏 语音 研究 总 , 书 中 概述 了 确定 西夏 
韵书 文字 读音 的 可 能 步骤 ， 以 及 构 拟 西 夏 语音 所 用 的 主要 外 部 证 据 ( 藏 文 和 汉 
文 ) 和 内 部 证 据 ( 韵 图 和 韵书 )。1963 年 , 克 恰 诺 夫 开 始 写 男 一 本 书 , 即 普及 读物 
《惟有 文字 )。 这 本 小 书 里 推出 了 有 关 西 夏 研究 史 的 一 系列 短文 ,展现 了 他 了 不 
起 的 语言 和 文学 天 赋 。 

应 该 注意 的 是 , 克 恰 庄 夫 的 组 织 领 导 才能 马上 就 得 到 了 展现 和 应 用 :在 转 任 
研究 所 内 的 远东 办 公 室 学 术 秘 书 两 年 以 后 ,他 于 1964 年 当选 又 称 “ 地 方 委员 会 ” 
的 工会 委员 会 主席 。 1963 年 1 月 , 克 恰 诺 夫 领 导 下 的 远东 办 公 室 组 成 了 一 个 西夏 
研究 小 组 ,组 成 人 员 包 括 负责 翻译 汉文 经 典 文献 的 科 罗 科 洛 夫 (B.C.Konoro/o8)、 
负责 翻译 非 经 典 文献 和 研究 西夏 语法 的 克 平 (K.B.Kenmar), 以 及 研究 西夏 图 书 文 
化 的 捷 连 吉 耶 夫 一 卡 坦 斯 基 ( А.П.Терентьев-Катанский). ЖН T E 
原创 作品 的 研究 ,特别 是 翻译 12 世纪 的 谚语 集 《 新 集 锅 合 辞 》, 这 部 书 的 影印 件 
和 他 的 研究 在 1974 FERO. 

研究 小 组 还 有 两 个 大 课题 , 即 印 制 和 翻译 字典 《文海 > 和 《文海 杂 类 了 以 求 扩 
大 西夏 文字 的 识 读 范 围 , 同 时 准备 对 《孙子 兵法 》 进 行 机 器 翻译 。 第 一 个 课题 在 


(D Gerard Clauson, The Future of Tangut (Hsi Hsia) Studies, Asia Major, New Series 11:1, p. 77. 

(2) М.В. Софронов, Е.И. Кычанов, Исследования no фонетике тангутского языка (предварительные 
результаты), Москва: Издательство восточной литературы, 1963. 

(3) E.M. Кычанов, Звучат лишь письмена, Москва: (Hayka), 1965. 

(à Е.И. Кычанов, Вновь собранные драгоценные парные изречения, Москва: (Наука), 1974. 
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1969 年 发 表 了 带 影印 件 的 两 卷 本 了?。 对 第 二 个 课题 人 们 也 倾注 了 极 大 的 热情 , 计 
划 与 新 西伯 利 亚 “ 科 学 城内 数学 研究 所 的 一 个 研究 小 组 合作 ,但 是 最 终 无 果 , 仅 
由 克 平 在 1979 年 发 表 了 一 部 专著 。 

从 1964 年 3 月 到 7 月 , 克 恰 诺 夫 在 北京 的 外 国 留学 生 高 等 预备 学 校 学 习 , 成 
为 两 国 关系 僵化 之 前 的 最 后 一 批 苏联 交换 生 之 一 。 据 克 恰 诺 夫 自己 说 ,中 方 学 校 
领导 并 不 热心 于 针对 中 国 这 个 古代 小 民族 的 研究 题目 ， 所 以 没有 给 他 配备 专业 
导师 ,而 他 果 在 中 国 只 是 为 了 进修 汉语 。 克 恰 诺 夫 反 复 申 明 他 希望 会 见 20 世纪 
30 年 代 西 夏 研究 的 拓荒 人 .著名 学 者 王 静 如 ,但 他 的 努力 最 终 没 有 得 到 接受 , 直 
到 1989 年 他 才 见 到 了 王 静 如 。 

在 20 世纪 60 年代 初 ， 中 国 重新 积极 开展 了 西夏 王国 的 研究 和 西夏 文字 的 
解读 ,促成 这 一 局 面 的 首先 是 县 历 山 著 作 的 出 版 ,当然 在 某 种 程度 上 还 有 日 本 西 
田 龙 雄 发 表 的 一 些 论文 。 1964 年 在 王 静 如 主持 下 成 立 了 研究 小 组 ,成 员 包括 常 书 
鸿 , 白 滨 , 宿 白 , 刘 玉 权 , 李 承 先 、 史 金波 和 陈 炳 应 。 当 时 在 北京 的 克 恰 庄 夫 也 是 很 
晚 才 知道 他 们 的 研究 成 果 的 。 

从 1965 年 5 月 起 , 克 恰 诺 夫 成 为 科学 院 东方 研究 所 列宁 格 勒 分 所 的 一 名 高 
级 研究 员 ,并 在 6 月 间 , 列 宁 格 勒 分 所 所 长 彼得 罗 西 安 (1O.A.TIerpocan ) 请 他 担任 
科研 副 所 长 一 职 , 他 在 这 个 岗位 上 一 直 干 到 了 1997 年 1 月 1 日 。 

1966 年 ， 克 恰 诺 夫 与 科 罗 科 洛 夫 合作 刊 布 了 东方 研究 所 特 藏 中 的 西夏 译 汉 
文典 籍 《论语 兴 备 子 》 和 《k 孝 经 》 的 影印 件 2 , 书 中 的 一 个 重要 部 分 是 西夏 文 一 汉文 
字典 , 共 收 录 了 所 刊 文献 中 找到 的 1350 个 字 ,这 些 字 有 许多 都 是 首次 认 出 的 ,不 
见于 聂 历 山 字典 。 另 外 , 书 中 还 提供 了 汉文 一 西夏 文 词 汇 表 西夏 草书 偏旁 表 和 
《 孝 经 ) 第 四 章 经 文 草书 和 楷书 的 对 照 摹 写 。 首 次 科学 地 使 用 这 些 珍 稀 文献 对 于 
研究 中 原 和 西夏 的 思想 观念 具有 极 大 的 意义 ， 也 是 对 西夏 字 解 读 的 一 项 重要 贡 
献 。 

1968 年 ， 克 恰 诺 夫 发 表 了 他 的 代表 作 之 一 《西夏 史 纲 》(Oyepk истории 
тангутского государства ) ,并 在 1970 年 作为 博士 论文 进行 了 答辩 。 这 部 著作 首 
次 为 学 术 界 提供 了 西夏 国 从 建立 到 1227 年 覆亡 的 历史 ,其 论述 范围 详 及 民族 发 


(D К.Б.Кепинг, В.С.Колоколов, Е.И.Кычанов, А.П.Терентьев -Катанский, Море письмен, Москва: 
Наука, 1969. 

(2) К.Б.Кепинг, Сунь-изы в тангутском переводе, Москва: (Наука), 1979. 

(3) В.С.Колоколов, Е.И.Кычанов, Китайская классика в тангутском переводе (Лунь юй, Мэн цзы, 
Сяо цзин) , Москва: Издательство Наука, 1966. 
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展 , 西 夏 国 的 建立 和 巩固 .其 政治 经 济 和 军事 史 ,当然 还 有 特色 突出 的 党 项 文化 、 
宗教 和 文学 。 书 中 显示 西夏 在 过 去 两 个 半 世 纪 的 中 亚 充当 了 重要 的 政治 角色 ,并 
与 远东 的 宋 `. 辽 (后 来 是 金 ) 形 成 了 三 足 易 立 之 势 。 克 劳 森 在 给 这 部 书写 的 评论 中 
说 道 :“ 毫 不 夸张 地 说 ,假如 巴 托 尔 德 (B.B. Бартольд, 1869-1930) А9 [E] FÉ R5 24 
趣 和 知识 ,他 也 会 写 出 (西夏 史 纲 ) 这 样 一 本 书 。 对 此 无 论 怎 样 称赞 都 不 会 过 分 。”? 

1969 年 , 克 恰 诺 夫 又 开始 研究 西夏 法 律 文献 ;并 设 定 了 翻译 4 天 盛 律令 ) 的 目 
标 。 对 这 一 珍稀 巨著 (20 卷 ,1460 条 ) 的 研究 持续 了 几乎 二 十 年 ,最 终 在 1987 一 
1989 年 结 成 四 卷 本 在 “东方 文献 丛书 "中 出 版 ?。 这 部 著作 立即 引起 了 专家 的 注 
意 ,其 中 一 部 分 于 1987 年 在 中 国 发 表 2 ,全 书 在 1997 年 获得 了 俄罗斯 科学 院 的 
PERK, 

在 整理 出 版 这 部 著作 期 间 , 克 恰 诺 夫 还 鉴定 出 了 其 他 众多 法 律 文献 ,解决 了 
大 量 有 关 亚 洲 民族 游牧 和 半 游 牧 社 会 政体 和 法 规 的 主要 问题 。 他 在 研究 中 努力 
寻找 党 项 人 社会 结构 与 中 原 、 吐 著 和 蒙古 的 历史 相似 点 ， 最 终 形成 了 几 十 篇 文 
章 , 内 容 涵盖 了 中 原 和 中 亚 的 政权 组 织 和 阶层 划分 ,以 及 中 世纪 东方 经 济 活动 中 
奴隶 制度 和 佣 工 制度 的 地 位 。 

对 西夏 法 典 的 研究 使 克 恰 诺 夫 接触 到 了 中 十 的 中 国法 律 。 在 俄国 ， 除 了 18 
На ok Pup 9] y 55 т: HA ( Алексей Леонтьев ) 的 著作 以 外 ,古代 中 国 的 法 律 
一 直 无 人 问津 。 克 恰 诺 夫 研 究 唐 宋 法 律 的 成 果 是 专著 人 《中古 中 国法 律 基础 (7 至 
13 世纪 )》9, 该 书 首次 系统 而 完整 地 提供 了 中 国 传统 法 律 的 主要 条 文 , 是 一 部 在 
国际 汉学 界 都 无 与 比肩 的 参考 书 。 

为 了 探索 党 项 民族 起 源 史 及 其 被 蒙古 人 征服 之 后 的 命运 , 克 恰 诺 夫 对 契丹 、 
女真 和 卫 拉 特 蒙 古 等 西夏 周边 国家 的 民族 史 和 政治 史 产 生 了 兴趣 。20 世纪 70 年 
代 到 80 年 代 他 在 此 领域 最 显著 的 研究 成 果 是 一 系列 科普 著作 ,描绘 了 游牧 世界 
统治 者 们 的 历史 肖像 ,其 中 包括 《世界 征服 者 铁 木 真 的 一 生 汶 《4 卫 拉 特 噶 尔 丹 博 


(D Gerard Clauson, Ye.I. Kychanov: Ocherk istorii tangutskogo gosudarstva, М.Ү. Sofronov: Grammatika 
tangutskogo yazyka (Review), Bulletin of the School of Oriental and African Studies, University of London 32:2. 
1969. pp. 416—419. 

@ E.M. Кычанов, Измененный и заново утвержденный кодекс девиза царствования Небесное 
процветание (1149—1169), Москва: Издательство Наука, 1987—1989. 

© 克 恰 诺 夫 俄 译 , 李 仲 三 汉 译 . 罗 矛 昆 校订 《西夏 法 典 一 一 天 盛 年 改 旧 定 新 律令 》, 银 川 :宁夏 人 民 出 版 社 ， 
1988. 

(B) Е.И.Кычанов, Основы ‘средневекового китайского права (VII—XIII вв.) , Москва: Наука, 1986. 

(5) Е.И.Кычанов, Жизнь Темучжина, думавшего покорить мир, Москва: Наука, 1973. 
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应 该 注意 的 是 , 克 恰 诺 夫 高 度 关注 日 本 西夏 学 家 的 成 果 , 经 常设 法 搜集 日 本 
的 著作 以 供 研读 。1967 年 ， 著 名 的 西夏 学 家 西田 龙 雄 首次 访问 科学 院 东 方 研究 
所 ,后 来 克 恰 诺 夫 在 1975 年 也 首次 通过 学 术 交 流 访问 了 京都 的 立 命 馆 大 学 。 从 
20 世纪 60 年 代 末 以 来 , 克 恰 诺 夫 还 一 直 与 欧洲 的 中 亚 学 者 保持 着 联系 ,包括 韩 
百 诗 (Louis Hambis ) , 福 赫 伯 (Herbert Franke ) ЖЯ (Еле Grinstead) ў 
思 (Maria Ferendzy)、 乔 治 卡 拉 (Gyorgy Кага) \ 石 泰安 (Ralph Stein ) 等 等 。 

1980 年 以 前 ,中 国 一 直 是 个 学 术 封 闭 的 国家 。 直 到 1978 年 在 哥本哈根 北欧 
亚洲 研究 院 的 学 术 进 修 期 间 ， 克 恰 诺 夫 才 见 到 了 中 国有 关 法 律 史 和 西夏 学 的 当 
代 著 作 ， 而 与 中 国 西夏 学 家 建立 个 人 联系 却 几乎 是 十 年 以 后 的 事 了 。1987 年 冬 
季 , 列 宁 格 勒 接待 了 现在 成 为 中 国 西夏 学 领军 人 物 的 李 范 文教 授 和 史 人 金波 教授 ， 
他 们 知道 克 恰 诺 夫 的 研究 ,其 中 有 些 还 在 1978 年 译 成 了 中 文 。 1989 年 , 克 恰 诺 夫 
在 经 历 了 漫长 的 等 待 之 后 首次 访问 了 中 国 。 

正 是 在 此 期 间 , 中 国 社会 科学 院 向 苏联 领导 人 提出 建议 ,希望 影印 公布 东方 
研究 所 收藏 的 敦煌 和 黑 水 城 的 全 部 文献 。 提 议 得 到 了 同意 ,这 标志 着 双方 多 年 合 
作 的 开端 。 作 为 1993 年 到 2000 年 出 版 计划 的 一 部 分 ,以 史 金 波 教授 为 首 的 研究 
和 拍摄 组 多 次 造访 了 东方 研究 所 ,这 个 小 组 包括 西夏 学 家 和 白 滨 和 聂 鸿 音 ,以 及 上 
海 古 籍 出 版 社 的 蒋 维 鹤 和 严 克 勤 。 俄 方 编辑 是 克 恰 诺 夫 。 这 项 工作 的 成 果 是 出 版 
了 13 册 西 夏 文献 。 黑 水 城 文献 的 出 版 随即 极 大 地 促进 了 中 国 乃 至 世界 范围 内 西 
夏 研究 的 发 展 。 

从 1990 年 到 2000 年 , 克 恰 诺 夫 推出 了 几 种 多 年 的 研究 成 果 。1997 年 出 版 了 
专著 《从 匈奴 到 满洲 的 游牧 国家 汶 , 书 中 分 析 了 中 亚 游牧 民族 国家 的 形成 过 程 ， 
是 克 恰 诺 夫 研究 中 国 周边 民族 社会 结构 及 其 国家 意识 的 成 果 。 这 项 研究 面临 的 
问题 是 如 何 识别 少数 民族 游牧 国家 形成 的 共性 和 个 性 ， 以 及 如 何 提出 一 套 研究 
其 政治 和 行政 管理 特征 的 方法 论 。 这 部 书 的 增订 本 于 2010 年 出 版 8。 


(D Е.И.Кычанов, Повествование об ойратском Галдане Бошокту-хане, Новосибирск: (Наука), 1980. 

(2) Е.И.Кычанов, Абахай, Новосибирск: (Наука,) 1986. 

(3) Е.И.Кычанов, Кочевые государства от гуннов до маньчжуров, Москва: Восточная литература 
РАН, 1997. 

(4) E.M. Кычанов, История приграничных с Китаем древних и средневековых государств (от гуннов 
до маньчжуров), Санкт-Петербург: Петербургское лингвистическое общество, 2010. 
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1999 年 ,京都 大 学 出 版 了 《俄罗斯 科学 院 东 方 研究 所 西夏 文 佛教 文献 目录 》?。 
克 恰 诺 夫 曾 在 1963 年 和 戈 尔 巴 乔 娃 合 编 过 一 本 目录 ,其 中 对 非 佛 教 文 献 作 了 描 
述 ,而 对 佛教 文献 则 只 是 单纯 地 开 列 。 克 恰 诺 夫 为 整理 和 著录 黑 水 城 佛教 文献 花 
费 了 三 十 多 年 时 间 ， 为 此 他 在 导言 中 写 道 :“ 数 量 巨 大 的 文献 需要 很 多 年 才能 确 
保 其 描述 的 科学 性 @@。” 现 在 ,除了 行政 和 商业 文书 以 外 ,东方 文献 研究 所 的 全 部 
藏品 都 奉献 给 了 学 术 界 。 

SOAR TE 2006 年 发 表 了 一 部 杰出 的 著作 ， 即 他 四 十 多 年 来 的 研究 成 果 
《西夏 汉 俄 英语 词典 》。 从 1959 年 研究 西夏 藏品 的 第 一 天 起 , 克 恰 诺 夫 就 着 手 编 
写 一 部 词典 ,对 词典 的 扩充 和 增补 终 其 一 生 , 有 具体 工作 包括 加 入 他 本 人 在 解读 文 
献 时 识别 出 的 资料 ,以 及 同行 们 发 表 的 资料 。 所 以 说 ,这 部 无 与 伦比 的 词典 存储 
了 学 术 界 西夏 文献 解读 史上 的 全 部 创 获 9， 也 是 2006 年 俄罗斯 科学 院 业 绩 报告 
中 办 亮 的 一 笔 。 

2008 年 ,圣彼得堡 国立 大 学 语言 文学 部 出 版 社 出 版 了 克 恰 诺 夫 的 论文 集 《 西 
Я | % ) (История тангутского rocynapcrBa ) ,汇编 了 他 论述 西夏 历史 法 律 E 
事 和 文化 的 五 十 多 篇 文章 。 把 不 同年 代 的 文章 集中 刊印 ,这 不 仅 就 基础 科学 而 言 
是 重要 的 ,而 且 还 展现 了 诸多 问题 的 研究 动态 .史料 译 释 的 改进 过 程 , 以 及 党 项 
文明 研究 法 的 变迁 。 

除了 一 般 性 的 著作 之 外 ， 克 恰 庄 夫 同时 还 发 表 了 对 于 远东 历史 文化 具有 永 
恒 意 义 的 西夏 文献 的 翻译 和 研究 。 在 2000 年 他 出 版 了 对 世间 仅 存 的 疑 伪 著作 
《孔子 和 坛 记 》 的 研究 。 那 是 一 本 诸 子 百 家 或 稍 晚 些 时 候 的 道人 与 俑 者 的 对 话 录 ®%， 
其 汉文 原本 已 经 亡 佚 。 该 书 表明 道教 思想 曾 在 夏 国 盛行 ,影响 到 了 一 个 特定 的 社 
会 群体 。 

”应 该 注意 的 是 ， 克 恰 诺 夫 在 写 下 他 全 部 著作 的 同时 还 在 研究 所 做 了 大 量 组 
织 工作 。 自 1978 年 起 任职 东方 研究 所 副 所 长 以 后 ,他 还 领导 了 远东 分 部 ,在 研究 


( E.M. Кычанов (сост), T. Нисида (вступ. статья), C. Аракава (изд. подгот.), Каталог тангутских 
буддийских памятников Института востоковедения Российской Академии наук, Университет Киото. 1999. 

(2) Е.И. Кычанов (сост), Т. Нисида (вступ. статья), С. Аракава (изд. подгот.), Каталог тангутских 
буддийских памятников, с. 1. 

(3) E.M. Кычанов (сост), C. Аракава (сосост), Словарь тангутского (Cu Ся) языка, Тангутско-русско- 
англо-китайский словарь, Киото, 2006. 

(Ф Е. И. Кычанов, Запись у алтаря о примирении Конфуция, Москва: (Восточная литература) PAH, 
2000. 
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所 1983 年 重组 以 后 又 领导 了 中 国 和 中 亚 史学 部 ,在 1997 年 到 2003 年 的 困难 时 
期 担任 了 东方 研究 所 圣彼得堡 分 所 的 所 长 。 他 还 是 许多 学 术 委 员 会 的 编 委 .许多 
国外 大 学 的 名 誉 教授 。 由 此 他 培养 了 几 十 名 学 生 一 一 东方 研究 所 和 列宁 格 勒 分 
所 的 研究 生 。1986 年 他 获得 了 教授 职称 。 

直到 他 生命 的 最 后 几 天 ， 克 恰 诺 夫 依 然 拖 着 虚弱 的 病 体 孜 孜 不 倦 地 为 科研 
事业 操劳 。 他 还 在 与 波 格 达 诺 夫 (K.M.*BornaHos ) 一 道 筹 备 刊 布 黑 水 城 文书 ,到 
那 时 就 可 以 把 整理 研究 西夏 文献 的 成 果 补 全 了 。 

克 恰 诺 夫 是 一 位 非凡 的 学 者 ,他 具有 罕见 的 科研 天 赋 。 他 的 命运 与 西夏 研究 
紧 紧 连 在 一 起 ， 为 俄罗斯 东方 学 这 一 繁 难 学 科 全 盛 时 期 的 历史 写 下 了 最 为 辉煌 
的 一 页 。 我 们 将 永远 怀念 叶 甫 根 尼 : 伊 万 诺 维 奇 ,怀念 他 对 我 们 充满 寄 智 的 、 始 终 
不 渝 的 支持 和 鼓励 ,怀念 他 乐观 友善 的 人 格 。 

克 恰 诺 夫 教 授 不 朽 ! 


( 伊 丽 娜 * 波 波 娃 [Hpurna DB，Tlonoea] 原 著 , 载 《宁夏 社会 科学 )2013 年 第 4 
期 ,第 83 一 88 页 ) 


